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Où,  sans  donner  de  préceptes ,  on  se  propose  d'exercer 
et  d^enrichir  toutes  les  facultésde  Pâme  et  de  Pesprit, 
en  substituant  les  exemples  aux  maximes ,  les  faits 

<    aux  raisonnemens ,  la  pratique  à  la  théorie. 

NOUVELLE    ÉDITION, 

Qui  a  été  revue,  corrigée  et  augmentée  d'un  grand 
nombre  d'articles,  et  sur-tout  d'une  Table  bistoriqx7r 
DES  Personnages,  plus  ample,  plus  exacte  et  plus 
intéressante  que  celle  qui  accompagnoit  les  précédentes 
éditions  de  ce  Dictionnaire; 

Par  M.  FiLLAssiER^  des  Académies  royales  d'Arras 
de  Toulouse ,  de  Lyon  y  de  Marseille ,  etc. 


Longum  per  praecepta,  brève  per  exemplom  iter. 
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AMABLE  GOSTES,  LIBRAJRE, 

RUE  DE  SEME,  sfi   12,  FAUBOURG  S.-G. 

1818. 
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AVERTISSEMENT 

SUR 

CETTE    NOUVELLE    ÉDITION. 


JLi'ACCUEiL  dont  le  Public  a  daigné  honorer  celte 
Collection,  nous  fait  espérer  quil  la  recevra 
de  nouveau  avec  la  même  indulgence.  Nous  n'avons 
rien  négligé  pour  la  rendre  de  plus  en  plus  utile  à 
la  jeunesse. La  multitude  des  faits  qui  la  composent, 
l'attention  scrupuleuse  que  nous  avons  apportée 
dans  le  choix  de  chacun  d'eux,  la  simplicité  avec 
laquelle  nous  les  exposons ,  le  soin  que  nous  avons 
eu  d'envelopper  du  voile  de  l'histoire  les  leçons  de 
la  morale  même  la  plus  austère  ;  tout ,  en  un  mot , 
doit  la  faire  regarder  comme  lé  répertoire  histo- 
rique le  plus  ample ,  le  plus  exact ,  le  plus  agréable 
et  le  plus  instructif  que  Ton  ait  publié  jusqu'à  ce 
jour. 

11  y  avoit  long-temps  que  Ton  se  plaignoit  de 
n'avoir  point  de  livres  historiques  à  mettre  entre 
les  mains  de  la  première  jeunesse.  En  effet ,  les 
grandes  histoires  sont  trop  considérables  pour  cet 
âge ,  peu  susceptible  d'une  lecture  de  longue  ha- 
leine ;  et  d'ailleurs  ,  dans  les  historiens  même  les 
plus  circonspects  ,  il  se  rencontre  quelquefois  des 
traits  dangereux  pour  des  cœurs  encore  foibles  :  le 
vice  y  parle  souvent  aussi  haut  que  la  vertu.  Les 
recueils  de  traits  intéressans ,  d'anecdotes  très- 
curieuses  ,  etc.  etc.  qui ,  par  leur  forme  et  leur 
objet ,  sembléroient  devoir  entrer  dans  un  cours 
d'éducation* 5  en  sont  écartés ,  avec  un  soin  juste- 
ment scrupuleux ,  par  tous  les  sages  Instituteurs. 

•  •  • 
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San^  parler  de$  u^gligenceset  de^  absuFdîtë«  dont 
la  plupart  de  ces  compilations  éphémères  sont 
ordinairement  remplies,  combien  n'y  trouve-t-on 
pas  de  traits  licencieux  ,  d'anecdotes  libertines  , . 
de  saillies  lubriques  ,  de  réjFlexions  témér^irQ?  > 
et  capables  de  pervertir  le  plus  heureux  naturel , 
sur-tout  dans  cet  instant  de  la  vie  où  les  passions 
commencent  à  essayer  leur  empire  !  Les  Rédac- 
teurs de  ces  pernicieuses  collections  ont-ils  donc 
cru  que  ,  pour  mériter  Içs  çutfrages  du  Publions  îl 
falloit  offenser  ses  regards,  en  leur  offrant  lé? 
triâtes  preuves  de  la  foiblesse  du  cœur  humain  ? 
Jugeons  mieux  de  notrç  siècle  :  quelque  pçrverti 
que  nous  le  supposions  ,  il  aime,  il  prêche ,  il 
encourage  la  vertu ,  il  en  connoît  tous  les  char- 
mes ;  et  c'est  lui  payer  le  tribut  de  respect  que 
lui  doit  tout  homme  qui  écrit  pour  ses  sepabla,- 
bles ,  que  de  lui  présenter  des  production^  dont 
le  but  est  d'en  perpétuer  la  pratique. 

Ou  a  daigné  mettre  de  ce  ^nombre  le  D  i  C  T  i  ON- 
NAiRE  Historique  p'Éducaïion  ;  on  Va 
jugé  digne  de  son  titre ,  et  c^est  pour  nous  l'encou- 
ragement le  plus  flatteur',  l'unique  récompense  que 
nous  attendions,  le  3eul  mérite  que  nous  pouvipns 
attacher  à  cette  sorte  d'ouvrage. 

Les  modèles  que  nous  offrons  à  nop  Elèves  , 

f)euvent ,  en  ejccifapt  en  eux  le  noble  désir  de 
es  imitpr  ,  les  prémunir  contre  le^  exemples  dan- 
gereux qui  viennent  de  toute?  parts  attaquer  leur 
foiblesse.  Par  l'heureuse  habitude  qu'ils  contracte- 
ront à  l'école  des  héros  ^t  des  magies  de  tous  los 
.siècles  et  de  tons  les  pays  ,  iU  apprendront  sans 
peine  à  discerner  le  faux  éclat  dont  3«  pare  le 
vice  ,  d'avec  la  gloire  réelle  d^  Ift  vertu.  En 
voyant  marcher  5  pour  ainsi  dire  ,  à  leur  tête , 
dans  les  sentiers  dç  Ihonneur ,  d^^rois  >  des  princes 


AVERTISSEMENt.  vij 

des  généraux ,  des  Saints,  un  sublime  enthoiti^lasmd 
saisira,  leur  àme«  Actoutumës  à  âe  voir  qne  des 
traits  Frappans  de  magnanimité ,  de  sagesse ,  de 
bienfaisance ,  etc^ ,  ils  deviendront  magnanin^es  » 
^ges^bienfaisans,  etc.,  par  én^alatîon  ;  et  c'est  l6 
principal  avantage  qu'ils  puiseront  dans  la  lecture 
assidue  de  ce  dictionnaire. 

li  est  d'autres  avantages  accessoires  qui  ne  sont 
pas  â  négliger.  La  variété  des  faits  piquera  leut 
curiosité  sans  fatiguer  leur  attention.  Ils  trouve^ 
ront  dans  presque  tous  les  articles ,  et  sur^tout 
sous  les  titres  Bons MoTi,  Naïvïsté,  Plai- 
santerie, Repartie,  etc., une  foule  d'anec- 
dotes i*écréatives  et  décentes,  qui  enrichiront  leur 
mémoire  sans  offenser  leurs  mœurs ,  et  qui  don* 
neroQt  à  leur  esprit  cette  urbanité  piquante  ,  qui 
est  comme  le  sel  de  la  société. 

Notre  but  a  été ,  non  pas  de  faire  un  Ouvrage 
volumineux ,  nous  n'eussions  écrit  que  pour  un 
petit  nombre  d'opulens  ;  mais  de  composer  un 
Livre  d'une  acquisition  facile.  Ainsi ,  nous  n'avons 
point  épuisé  le  vaste  champ  de  l'histoire  mais 
de  toutes  les  fleurs  qui  la  décorent ,  nous  avons 
choisi  les  plus  apparentes  ,  et  celles  qui  pouvoient 
répandre  plus  efficacement  la  bonne  odeur  de  la 
vertu. 

Au  reste  ,  tout  ce  que  renferme  notre  Dic- 
tionnaire ,  suffit  pour  donner  aux  jeunes  gens 
une  connoissance  plus  que  générale  del'hisloire 
ancienne  et  moderne ,  sacrée  et  profane. 

Nous  le  terminons  par  une  Table  historique  et 
alphabétique  de  fous  les  personnages  dont  nous 
avons  rapporté  les  actions  ou  les  paroles  :  on  y 
trouvera  même  ceux  dont  on  n'a  pu  parler  que 
par  occasion.  C'est  une  autre  sorte  de  Diction- 
naire, qu'il  étoit  indispensable  de  joindre  au 
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premier ,  pour  rappeler  à  des  points  fixes  les  faits 
ëpars  dont  il  est  composé  ;  et  ce  n'est  pas ,  comme 
dans  les  précédentes  éditions,  une  simple  indication 
sèche  et  monotone  du  siècle  et  du  pays  que  tant 
de  grands  hommes  ont  illustrés  :  nous  nous  somme# 
appliqués  à  tracer  en  pep  de  mots  le  tableau  de 
leur  vie  ,  et  souvent  nous  peignons  leur  caractère , 
en  rapportant  quelques  faits  intéressans ,  qui  n'a- 
voient  pu  entrer  dans  le  corps  de  l'Ouvrage.  Nous 
faisons  mention  des  principaux  écrits  de  ceux' qijii 
se  sont  distingués  dans  les  sciences  ou  dans  lès 
lettres  ;  nous  en  marquons  les  éditions  préférables  ; 
quelquefois  même  nous  essayons  d'apprécier  leurs 
productions  les  plus  célèbres  ;  mais  notre  but  est 
moins  de  les  juger ,  que  de  les  faire  connoître  plus 
en  détail  à  nos  Lecteurs/ 
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ABSTINENCE. 

i.JLjE  Prince  de  Conti  ,  frère  da  grand  Condé  y 
quoique  accablé  d'infirmités ,  se  refiisoit  aux  goûts  les 
plus  innocens^  à  ceux  même  quipouvoientle  distraire 
et  faire  un  peu  diversion  à  ses  continuelles  douleurs. 
La  princesse  son  épouse,  toujours  attentive  à  soulagée 
Pennui  de  ses  maux,  le  pressoit  vainement  de  se  per- 
mettre quelques  récréations  :  «  En  se  livrant  à  uA 
«  goût)  lui  répondoit-il,  on  s'accoutume  à  se  livrer  à» 
«  tous  les  autres.  Il  faut  savoir  ,  ou  ne  pas  tout  dësi-' 
«  rer ,  ou  se  passer  souvent  de  ce  qu'on  désire.^  » 

2,  On  envoya  à  S.  Macaire  d'Alexandrie  un  panier 
de  fort  heftu  raisin,  qui  tenta  son  appétit  ;  mais  son* 
géant  en  lui-même  que  s'il  satisfaisoit  ce  désir  inno- 
cent, cette  facilité  pourroit  réveiller  des  passions  assou* 
pies  J)lutot  qu'éteintes ,  il  ne  voulut  point  goûter  de  ce 
fruit  délicieux ,  et  l'envoya  à  un  autre  solitaire  ,  que 
ce  présent  tenta  pareUlenient.  Le  solitaire  fît  comme 
Macaire  ;  et  tous  les  autres  anachorètes  auxquels  le 
xaisin  fut  porté  successivement ,  imitèrent  ces  deux 
saints  personnages ,  et  ne  voulurent  point  y  toucher. 
Ce  raisin  passa  de  U  sorte  de  main  en  main  \  et  celui 
Tome  L  A 
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qui  le  reçut  le  dernier  le  fit  porter  à  Macmre,  croyant 
lui  faire  un  grand  présent.  Ce  saint  homme  ,  louant 
Dieu  d'une,  si  rare  abstipence^  fit  distribuer  le  raisin 
aux  pauvrej^  qu'il  nourrissoit. 

3.  S.  François  de  Sales  ayant  été  en  conférence  , 
pour  une  affaire  de  piété  ,  avec  une  dame  de  la  cour, 
quelqu'un  lui  demanda  si  cette  femme  étoit  belle  : 
«  Je  n'en  sais  rien ,  répondit  le  saint  prélat.  —  Mais 
«  ne  l'avez-vous  pas  vue  ?  —  Oui ,  je  l'ai  vue  5  mais 
«  je  ne  l'ai  point  i:egardée.  » 

4.  Dai^idy  étant  dsois -la  eaveme  d'OdoHam^  témoi- 
gna ,  en  présence  de  ses  gens,  qu'il  boiroit  avec  plaisir 
le  l'eau  de  la  citerne  de  Bethléem,  assez  éloignée  de 

Ihi.  Aussitôt  trois  de  ses  plus  vaillans  hommes,  passant 
au  travers  du  camp  des  Philistins ,  aUèrent  puiser  de 
l'eau  de  celte  citerne  ,  et  la  Ijii  apportèrent.  Mais  la 
réflexion  ayant  éteint  le  désir  ,  ce  prince  refusa  d'en 
boire ,  et  l'offrit  au  Seigneur.  «  Dieu  me  garde,  dit-il, 
«  de  faire  cette  faute  !  Quoi  !  boirois-je  le  sang  de  ces 
fc  Braves  ?  boiroîs-je  wm  eau  qu'ils  ont  achetée  au 
m  péril  de  Itfur  vie  ?  » 

5.  Pendant  une  n^arche  longue  et  pénible  dans  un 
pays  aride ,  Alexandre  et  son  armée  souSroîent  extrê- 
mement de  la  soif.  Quelques  soldats  envoyés  à  la  dé- 
eouyerte,  trouvèrent  \m  peu  d'eau  dans  le  creux  d'un 
locber ,  et  l'apportèrent  au  roi  dans  un  csism^^Alexau-^ 
dre  fit  voir  cette  eau  à  ses  soldats,  pour  les  enéoura- 
ger  ht  supporter  la  soif  avec  patience ,  puisqu'elle  kur 
annoncoit  une  source  voisine.  Ensuite  ,  au  lieu  de 
boire,  il  la  jeta  par  teroe,  aux  yeux  de  toute  l'armée. 
Les  Macédonienfii  applaudirent,  par  de  grandes  aMscla- 
mations ,  à  cette  abstinence  héroïque  ;  et  ne  pensant 
plus  à  leur  soif ,  ils  c^reiit  au  monarque  qu^il  pouvoit 
les  mener  par-tout  oii  il  voudroit  ;  que  jamais  ils  ne 
se  lasseroient  de  le  suivre. 

•  CiUon  d'Utique  ,  au  milieu  des  ^aUes  bràlans  de 
la  Lybîe ,  fit  la  même  chose  à  la  tête  de  sop  armée  ; 
il  répandit  un  peu  d'eau  qu'uli  de  %e%  sdidiats  avoit 
trouvée  avec  p^e.  Cette  eau  ,  si  elle  eut  élf  bue  ^ 
n'eût  pas  suffi  poiu*  étancher  la  soif  d'un  seul  i  ëtanft 
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rëpaiidue  9   elle  leur  rendit  à  tous  la  9oif  plus  aisée 
à  supporter. 

Ce  grand  homme  aroit  hérite  de  Pabstinenee  et  de 
la  firu^ité  àeCaton  Tancien,  son  bisaïeul,  qui,  dès'sa 
jeunesse ,  et  faisant  encore  ses  premières  armes,  s^étt>i4 
accoutumé  à  ne  boire  que  de  Teau.  Quand  sa  soif  étoit 
excessive ,  il  se  permettoit  seulement  de  répandre  dettii 
Qu  trois  gouttes  de  vinaigre  dans  son  eau  ;  et  dans  Yà 
suite ,  lorsqu'il  étoit  exténué  de  travail ,  il  se  conten-^^ 
toit  de  boire  trois  ou  quatre  doigts  de  vin  put ,  pànt 
rappeler  ses  forces  épuisées.  Ghee  lui ,  au  sein  de  t'hi*' 
ver ,  il  ne  portoit  qu'une  timique  sans  maAcb<^6  i  dani 
l'été  ,  il  traVàiUoit  presque  nu  avec  ses  esclaves  ;  et 
après  leur  avoir  donné  l'exemple  de  la  promptitude  et 
de  la  dextérité ,  il  se  mettoit  à  leur  table  ,  mangeoit 
et  buvoit  avec  eux ,  et  n'avoit  point  d'autfès  alimêns 
que  ceux  qui  leur  étoient  destinés.  Cet  austère  Rc^ 
main  regardoit  l'ivresse  comme  une  folie  voldntarii^e. 

6.  On  deïnandoit  ^  Alphonse ,  roi  de  ^ieilef  et  d'Ara^ 
ffon  j  pourquoi  il  ne  buvoit  pas  de  tin ,  et  poii^^ôi , 
lorsque  par  hasard  il  en  prenoit ,  il  y  metlùit  tant  d^eaù  f 
«  Ce  n'est  pas  là ,  a}outoit*on ,  Fusage  des  tais ,  ni  de 
a  ceux  qui  les  environnent.  —  Je  lé  Sais  bien  ,répo^- 
«  dit-il ,  mais  ils  ignorent  sans  doute  qlie  '  le  vin  fait 
«  éclipser  la  sagesse  ,  et  que  cette  liqueur  Maîtresse  , 
«  prise  sans  modération,  éteint ôè feu  de l'esptit,  cette 
«  énergie  de  l'ame  qui  soutient  lai  dignité  d'im  roi ,  et 
«  le  rend  digne  d'en  porter  le  nom.  —  L'ivtéssè ,  di- 
«  soît-^il  à  un  antre  courtisan  ,  qtii  lui  faîsèillâ  même* 
«  question ,  Fivresse  est  la  mère  de  la  furèui^  et  de  la 
«  lubricité  ;  et  ces  deux  vices  doivent  étrt  baûnis  du 
«  cœur  comme  du  palais  des  prineés.  >^  Il  fut  une  fois 
forcé  de  se  poster  sur  le  bord  d'un  fleuve,  pour  empê- 
cher l'ennemi  de  le  passer  :  la  ntiît  approchoit;  l'armée 
dépourvue  de  vivres ,  n'avoit  rien  pris  dépuis  le  ma- 
tin. Il  avoit  aussi  faim  qu'elle.  Alors  un  de  ses  officiera 
lui  offrit  un  morceau  de  pain ,  uii  radis  et  un  peu  de 
fromage.  Dans  la  circonstance ,  il  y  aVoit  là  de  quoi 
&ire  un  festin  délicieux  :  «  Je  vous  remercie ,  dit  le 
«  prince  ;  il  ne  |ne  convient  pas  de  manger ,  quand 
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«  mon  armée  est  à  jeun  ^  »  et  effectivement  il  ne^ 
mangea  qu^s^près  elle. 

7.  Lysandre  y  capitaine  lacëdémonien  y  se  rendoit  y 
avec  quelques  troupes ,  en  lonie  :  des  amis  qu'il  avoit 
dans  cette  contrée  de  la  Grèce ,  lui  envoyèrent ,  entre 
autres  choses  >  un  bœuf  et  un  gâteau  aussi  appétissant 
que  volumineux  :  «  Qu'est-ce  que  cette  friandise  ?  de- 
«  manda-t-il ,  en  regardant  le  gâteau.  —  Seigneur , 
«  repondit  le  porteur  y  c'est  une  tarte  au  miel  et  au 
«  fromage.  —  Va ,  mon  ami ,  répliqua  hysandre ,  re- 
«  porte  ta  tarte  à  ceux  qui  l'envoient  :  ce  n'est  pas 
«  là  la  nourriture  d'un  brave  soldat  y  ni  d'un  homme 
«  libre.  »  Quant  au  bœuf,  il  le  fit  tuer  et  apprêter  à 
la  Lacédémonienne  y  et  il  fiit  mangé  avec  un  plaisir 
égal  à  la  simplicité  de  l'assaisonnement. 

8.  Zenon  étant  tombé  malade  y  le  médecin  lui  con- 
seilla de  manger  un  pigeonneau.  «  Prescririez -vous 
«  cette  nourriture  à  un  esclave?  —  Non.  —  (iruériroit- 
«  il  néanmoins  ?  —  Il  est  probable  :  ces  sortes  de  gens 
«  n'ont  pas  besoin  d^alimens  si  délicats  pour  être  rap- 
«  pelés  à  la  santé. — O  philosophie ,  n'aurois-je  suivi  tes 
«  teçoQS  que  pour  être  plus  efféminé  qu'un  esclave  !  )^ 
U  rejeta.,   avec  une  sorte  d'indignation,   l'avis  du 

^  médecin  ,  et  ne  voulut  user  que  des  alimens  les  plus 
communs* 

>  9.  Le  grand  Pompée  étant  malade  ,  le  médecin  lui 
(Krdonna  de  manger  une  grive  ;  mais  les  grives  étoient 
fort  rares  alors.  Les  esclaves  du  général  romain ,  après 
bien  des  perquisitions  y  vinrent  lui  rapporter  qu'on  ne 
pouvoit  trouver  de  grives  que  chez  Lucullus ,  qui  en- 
nourrissoit  pendant  toute  Tannée.  «  Quoi  !  dit  Pompée  y 
«  je  mourrois  donc,  si  Lucullus  ne  vivoit  pas  dans  la 
«  moUesse  !  »  Il  crut  indigne  de  lui  de  prolonger  sa 
vie  à  ce  prix.  Il  nç  mangea  point  de  grives  ,  malgré 
Tordoni^ance  du  médecin  ,  ce  qui  ne  l'empêcha  pas 
de  guérir. 

iQ.  Louis  f^IIIy  roi  de  France ,  étant  malade  ,  les 
médecins  lui  proposèrent  un  remède  dont  ils  assu- 
roient  l'efficacité  5  mais  il  ctoit  contraire  à  la  loi  de. 
Dieu  et  aux  bonaâs  moeurs.  Le  pieux  monarque  le 
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rejeta  avec  horreur.  Cependant,  malgré  son  refus  /on 
fit  mettre  auprès  de  lui ,  pendant  qu^il  dormait ,  une 
jeune  fille  oui ,  à  son  réveil  >  lui  exposa  le  motif  pouf 
lequel  on  ravoit  introduite  dans  son  appartement. 
«  Non  y  ma  fille ,  répbndit-il ,  j 'aime  mieux  mourir  qtie 
«  de  sauver  ma  vie  par  un  péché  mortel.  »  Aussitôt  il 
appelle  Archambauh  de  Bourbon  y  qui  étoit  son  coinfi^ 
dent  ,  et  lui  ordonne  de  procurer  un  établissement 
honorable  à  cette  jeune  personne. 

11.  S.  Antoine  y  patriarche  des  cénobites,  ne  man- 
geoit  qu'une  fois  le  jour,  après  le  soleil  couché,  ou  de 
deux  jours  Pun  :  souvent  même  il  passoit  trois  jburs 
dans  une  abstinence  générale.  Sa  nourriture  n'étoit 
que  du  pain  et  du  sel  :  il  ne  buvoit  que  de  Peau. 

S.  Jean  Chrysostéme  ne  se  trouvoit  jamais  aux  fes- 
tins dont  il  étoit  prié  ;  mais  il  mangeoit  toujours  en 
{)articulier,  regardant  tous  les  repas  de  société ,  même 
es  plus  modestes,  comme  des  occasions  dangereuses. 
La  veuve  sainte -PaaZe,  dont  S.  Jérôme  a  si  juste- 
ment célébré  les  vertus ,  s^nterdit  entièrement  Pusage 
de  ]a  viande ,  du  vin  ,  du  poisson  ,  du  lait ,  des  œufi 
et  du  miel  ;  et  elle  n^usoit  d'huile  qu'aul  jours  de  fête  : 
abstinence  d'autant  plus  admirable  ,  que  cette  sainte 
femme  sortoit  d'une  des  familles  les  "plus  nobles  et 
les  plus  opulentes  de  Pempire ,  et  qu'elle  avoit  été 
élevée  avec  une  délicatesse  égale  à  sa  naissance.  ' 

12.  M.  le  duc  d'Orléans  invita  le  célèbre  Boileau  à 
dhier  :  c'étoit  un  jour  maigre ,  et  l'on  n'avoit  servi  €pie 
du  gras.  On  s'aperçut  qn'il  ne  touchoit  qu'à  son  pain , 
^  Il  faut  bien ,  lui  dit  le  prince ,  que  vous  mangiez  gras 
«  comme  les  autres  :  on  a  oublié  le  maigre.  —  Vous 
«  n'avez  qu'à  frapper  du  pied  ,  monseigneur ,  lui  ré- 
«  pondit  Boileau ,  et  les  poisi$ons  sortiront  de  terre.  » 
Cette  réponse  plut  au  prince  ;  et  sa  constance  à  ne 
vouloir  point  toucher  au  gras  fit  honneur  à  sa  religion  « 
Sans  doute  on  lui  donna  du  maigre.  Qu'imp<«te  ?  eil 
a-t-il  moins  le  mérite  de  son  abstinence  ? 

i3.  On  conduisoit  S.  Fructueux,  évêque  de  Tarra- 
gone  en  Espagne  ,  à  la  place  publique,  pour  y  être 
DTÛlé  vif..Qu,elques^  chrétiens ,  par  un  mouvement  de 
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ebarité  i  lui  ofirireBt  à  boire ,  afin  de  le  soul^^ger  ua 

peu.  Mais  c'étoit  un  }our  de  jeitaue ,  et  il  n^'étoîi  point 

encore  heure  de  rompre  l'abstinence.  Le  fidelle  mar* 

tyr  de  Jé&us-Christ,  délicat  jusqu'à  la^nort  si|ir  Tobser^ 

vance  des  pratiques  religieuses ^^  répondit  :  «  Non,  mes 

«  Irères  ,  nous  )euncms  >  )e  ne  veux  point  boire  :  il 

jq;  i^^est  pas  encore  temps.  Jamais  }e  ne  iriolerai  la  loi 

ic  sacrée  du  jeûne  ;  et  la  mort  même,  ne  me  fera  point 

«  perdre  le  fruit  de  mou  sacrifice.  »    Voyesc.  AusT»r 

.I^TS  ,  FRV04^tiT£  i  Sobriété  y  Tempérance. 

ACTIVITÉ. 

l^ivi^t^STGÉsAR  disoît  ordinairement  qtie  dansléi 
<<^treprisés  l^rdies  et  périllenaes  ,  il  faut  agir  et  non 
délibérer  ,  parce  que  la  promptitude  contribue  pbis 
jsg^^  fioût  le  reste  à  les  faire  réussir  :  *k  La  réflexkm ,  a jou- 
<«  ioH41,  refroidit  le  courte ,  etrendl'lKNnme  timide.  » 
Ce^^Uuatre  Romain  7  le  plus  grand  homme  de  son  siè* 
de ,  s'il  eut  été  meilleur  citoyen ,  prouva  bien ,  durant 
ie£^  guerrest  civiles  allumées  par  son  ambition ,  qu'il  se 
jspl^dNjisQit  suivit  ses  principes.  Après  avon*  vatncu 
l^^s^nqiée  répfiKUeaine ,  il  parcourt  une  étendue  immense 
de  pays  :  de  Tlt^ie  il  vole  dans  le  Pont ,  en  Asie  5  il  y 
attaque  PÀoirnaca^  fils  de  ]S/Ëthriàate ,  en  triomphe  dès 
le  premier  choc  ,  et  fait  rentrer  les  rebelles  dans  les 
fi^s^^.la  république.  C^est  pour  exprimer  cette  éton^ 
^  nan4:e  célérité ,  qu'il  écrivit  à  ses  amis  eesr  mots  ,  deve- 
Dsifts  i\  fem^eux  :  «  ^  Siuis  venu  ^  j'ai  vu  ^  }'ai  vaincu.  » 
.  2.  Ijacédémope  étoit  menacée  par  les  républiques 
irîvales  de  sapuissance ,  tandis-qu' Jfg-^^^î&w,  par  ses  vic»- 
tQires^  bnmilioit»  dans  le  fbiad  de  l'Asie^  le  faste  et  ror-^ 
g'ueil  du  roi  de  Pecse.  Sparte  instruit  se»  im  de  l'orage 
^ui  se  forme  contre  e-tte  ,  et  ce  prince  part  ausailôt 
avec  son  armée .  Ilpas&e  l'HeUespont,  traverse  la  Thrace^ 
et  se  contente  d'envoyer  demander  aux  différens  peu- 
plesi  qu'il  trouve  sur  sa  route ,  s'il  marche  en  pays  d'amis 
mh  d'eutuemis.  Sws  aUexvlre  la  réponse  >  U  s'avsè^çoit 


traknirs.  Ceux  qp'cfn  aj^pêloit  TroAdèâsès  ^  ^ni  iVbiëill 
▼etida  biencherà  JT^rj^è^  ht  liberté  de  pà^^ér  èbe2  eTnc> 
naalifirent  artétorle  iiioaarqugeé|yai1;iseté,  éligeantcent 
Ute»9  et  cent  mcbiTed  pour  k  liberté  du  passage,  a  Je 
f  vab  les  leur  porter  ,  répondît  en  i^ant  l'ii^irépidé 
jigésilas.  Il  marche  centre  eux  >  les  bat  ^  lés  dissipe  ^ 
passe  tranquillement  ;  et  n^ayant  ihii  ^e  trente  joars  à 
parcourir  tant  de  contrée^ ,  pÀr  ^n  arrivée  soudaine  , 
Û  déconcerte  les  Grecs  (i^njuréaf ,  et  sauvé  sâ  patrie.  \ 
3.  AnnàbalyVSàncvL  plusieurs!  foi^pàr  lé  toûÉmNéràn  g 
B^étoit  plus  Soutenu  que  par  Fespét^ance  de  Voir  bierf» 
tôt  son  frère  Asdtubal  à  là  tété  d^une  nôtnbréuse  ar^ 
mée.  Il  en  attendoit  des  nouvelles  avec  imé  impatience 
proportionnée  à  ses  besoins.  AsdrubàL  ayant  été  forcé 
de  lever  le  siège  de  Plaisance ,  pat  le  coxïSvlLivius  \  co\^ 
Mgue  de  Néron  j  avoit  envoyé  quatre  cavaliers  gaulois 
et  deux  nfomides  ,  pour  porter  à  Annibal  les  rettrei. 
qu'ail  lui  écrivoit.  Ces  cavaliers  ,  après  aVoir  traverse 
heureusem^ittotitela  longueur  de  l'Italie  ,<iherchoient 
à  joindre  lé  général  carthaginois  ,  qui  se  retirôit  vers 
Métaponte  ;  mais  s'étant  engagés  diao^  des  ch^ins 
qu'ils  ne  connoissoirent  pas  y  ils  s'apphjchèrent  de  Ta- 
rente.Là,  ils  fiitent pris  pasdesfourrageurs  de  Parméé 
ik>màine  ,  qui  coui^oiéiit  la  éompagtie  ,  et  éonduits  aU 
consul  Nércm  ,  qui  saisit  les  lettres  qu'ils  portoient» 
En  tes  ouvrant ,  ce  général  voit  qu€ï  le  projet  à^Asdru- 
hal  est  de  joindi  e  son  frère  dans  FOmbrie.Auis'sitAt  il 
Ibrtne  le  dessein  te  plus  hardi, le  plus  extraiirdinaire ,' 
dont  te  succès  déVoit  être  lé  salut  de  Rome ,  mais  qùr 
atoroit  éansé  sa  péil!e,  s'il  n'eûtpas  réussiJlentreprend 
de  titonlpér  Annihàly  d'èst-àndire,  le  capitaine  Ite  plus 
vigilant^  leplns  atténtiîdë  son  siède ,  ehlaissant  auprès 
de  lui  %6ti  caimp  toujours  dans  lé  même  état  ^  de  mimière' 
qu'il  pàt  croire  qùé  le  consul  étoit  présent,  de  traver- 
ser lûi-mèmé  tbtife  la  longuetir  de  l'Italie  ;  d'aller  se' 
jbitidre  à  son  collègue,  pour  accabler  Asdrubal ^eide 
fevenir  ensuite,  ^Ymïtqff Annibal  se  f&t  aperçu  de  son 
sd^encé.IÏ'  choiirit,  pour  cet  effet, lés  meilleurs  soldats'^ 
dèson  armée;  il  en  formé  un  corps  de  six  mille  hommes 
âd-  piedret  de  mîHe  chevaux,  part  de  miit,  et  prendHa" 
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xottte  de  laM arche  d'Aûcône.  Il  avoit  dépêche  des  ca* 
Taliers  dans  tous  les  pays  par  où  il  devoit  conduire  ses 
troupes,  pour  (»*donner  aux  habitans  des  villes  et  des 
campâmes  de  tenir  sur  le  chemin  des  vivres  tout  prêts  y 
et  d^y  taire  conduire  des  chevaux  et  d'autres  bêtes  de 
somme  :  ainsi  rien  ne  retarda  la  iparche  3  et  il  arriva 
en  peu  de  temps  au  camp  de  Lii^ius. 

Four  mieux  tromper  Tennemi ,  Néron  entra  dans  les 
retranchemens  de  son  collègue ,  àlafaveurd^s  ténèbres. 
lie.  lendemain  on  sortit  du  camp  en  ordre  de  bataille. 
ji^drubalse  mit  aussi  en  devoir  de  combattre  ;mais,  en 
habile  général  ^attentif à  tout,  ayant  remarqué  de  vieux 
boucliers  qu'il  n'avoit  pas  encore  vus  ,   des  chevaux 
plus  fatigués  et  plus  efflanqués  que  les  autres  y  et  ju- 
geant même,  à  Tœil,  que  le  nombre  des  ennemis  étoit 
plus  grand  que  de  coutume,  il  fît  sonner  la  retraite,  et 
retounii^dans  son  camp.  Après  y  avoir  bien  pensé  ,  il 
comprit  que  les  deux  consuls  étoient  réunis  ;  cequi  lui 
causa  une  mortelle  inquiétude  sur  le  sort  de  son  frère. 
Il  ne  pouvoit  s'imaginer  ,  ce  qui  pourtant  étoit  très- 
véritable,  qu'au  capitaine  comme  Annibal  se  fut  laissé 
faire  illusion  au  point  d'ignorer  où  étoient  le  général  et 
l'armée  à  qui  il  avoit  affaire.  «Assurément ,  disoit-il  , 
<f  mon  frère  a  reçu  quelque  échec  considérable  3  »  et  il 
craignit  fort  d'être  venu  trop  tard  à  son  secours.  Oc- 
cupe de  ces  tristes  réflexions ,  il  fait  éteindre  tous  les 
£eux  ,  et  ordonne  à  ses  troupes  de  décamper.  Dans  le 
désordre  d'une  marche   nocturne  et  précipitée  ,  ses 
guides  lui  échappent  ;  son  armée ,  qui  ne  connoissoit 
pas  le  pays  ,  erre  d'abord  à  l'aventure  au  travers  des 
champs  ;  et  bientôt  après, la  plupart  des  soldats,  acca- 
blés de  sommeil  et  de  lassitude  ,  abandonnent  leurs 
drapeaux ,  et  se  couchent  ça  et  là  le  long  du  chemin. 
Amruhal ,  en  attendant  que  le  flambeau  du  jour  pût 
éclairer  sa  marche  ,  ordonne  à  ses  guerriers  de  côto« 
Yer  les  rive^  du  Métaure ,  dans  le  dessein  de  passer  ce 
fïeuve.Mais  il  ne  ti^ouve  point  de  gué.Les  Romains  ont 
le  loisir  de  le  joindre.  Toutes  les  troupes  réunies  se 
rangent  en  bataille.  Néron  étoit  à  la  droite  ,  lii^ius  à 
Isi  gauche.  D'abord  Asdrubal  s'empara  d'une  hauteur 


ACTIVITÉ.  9 

voisine  ,  pour  s\y  retranche^  ;  mais  un  instant  après  f 
il  vit  qu^il  lui  était  impossible  d 'éviter  le  combat ,  et  iit 
tout  ce  qu^on  pouvoît  attendre  de  la  présence  d'esprit 
et  du  courage  d^un  grand  capitaine,  il  prend  un  poste, 
avantageux^  et  range  ses  troupes  dans  un  terrain  étroit, 
pour  leur  procurer  plus  de  profondeur»  Ensuite  il 
donne  le  signal  ,  résolu  de  vaincre  ou  de  mourir  en 
celte  occasion  ,   qu'il  regardoit  comme  décisive. 

11  marche  contre  Paile  gauche  des  Romains.  Lwius 
le  reçoit  avec  une  bravoure  invincible.  Le  choc  est 
lerriblç,  la  résistance  est  furieuse.  Départ  et  d'autre , 
des  troupes  aguerries  et  pleines  de  courage ,  animées 
encore  par  la  présence  de  généraux  qui,  les  premiers, 
affrontant  les  périls  et  la  mort,  font  long-temps  balan- 
cer la  victoire.  Cependant,  Néron  fait  d'inutiles  efforts 
pour  monter  sur  la  colline  qui  le  masque  :  les  Cartha- 
ginois l'en  écartent  toujours  par  d'horribles  décharges 
de  traits  et  de  pierr.es.  Voyant  qu'il  n'étoitpas  possible 
d'aller  aux  ennemis  par  ce  chemin  :  «  Quoi  donc  ! 
»  s'écria-t-il,  en  s'adressant  à  ses  troupes  ;  quoi  !  nous 
»  serons  venus  ici  de  si  loin,  et  avec  tant  de  diligence , 
7>  pour  être  les  spectateurs  oisifs  du  triomphe  de  nos 
»  compatriotes  !  »  Il  dit ,  et  part  comme  un  trait  avec 
la  moitié  de  l'aile  droite  ,  passe  derrière  la  bataille  , 
fait  le  tour  de  l'armée  ,  et  vient  fondre  obliquement 
sur  l'aile  droite  des  ennemis,  qu'il  attaque  bientôt  par 
les  derrières.  Jusque  -  là  le  succès  avait  été  douteux  ; 
mais  quand  l'armée  à'Asdrubal  se  vit  chargée  à  la  fois 
de  front,  en  flanc  et  en  queue,  la  déroute  fut  entière. 
Asdruhal  s'aperçoit  que  la  victoire  se  déclare  pour  les 
Romains  ;  il  ne  veut  pas  survivre  à  son  malheur ,  et  se 
jette  au  milieu  d'une  cohorte  romaine  ,  oii  il  périt  en 
4igne  frère  d'^wwiiû/.Dès  la  nuit  qui  suivit  le  combat, 
Néron  partit  pour  rejoindre  son  armée  ;  et  faisant  en- 
core plus  de  dihgence  ,  après  dix  jours  de  marche,  il 
arrive  dans  son  camp.  Aussitôt  il  fît  }eter  dans  les  re- 
tranchemeUs  à'Annibal  la  tête  de  son  frère  ,  et  lâcha 
deux  prisonniers  ,  qui  l'instruisirent  amplement  de  la 
malheureuse  journée  du  Métaure.  Annibal ,  voyant 
ia  tête  de  son  frère  ,  attendri  et  consterné  ,  s'écria  : 


tkHëlaar  !  )*at  perdu  tonte  mon  e^përâûôe  ,  tout  mon 
SI  faoï^ieur  l  »  Il  décampa ,  et  se  retira  snxx  extrémités 
de  ritâife  >  daoA  le  Brutium  >  yamca  san»  cesaonrce 
par  Tactivité  de  Néron. 

4^  Lft  -ville  de  Rennes  était  assiégée  {)ar  le  duc  de 
Jjoncttstre;  et,  sans  un  prompt  secours^  cette  place  im-^ 
«ortanle  alloit  succomber  sous  les  efforts  des  Anglais. 
Le  fameux  jD»  Guesclin  résolut  de  la  sauver.  Une  foulé 
d'ôbistacles  s'opposoient  à  son  courage  :  il  en  triompha 
par  sa  célérité.  Il  prend  cent  hommes  déterminés  ,  qui 
oe  re^roient  que  le  sang  et  les  combats.  Il  fait ,  en 
QAOins  de  douze  heures  ,  dix-huit  lieues  de  chemin  , 
arrive  ,  à  ht  pointe  du  jour ,  à  l'entrée  du  camp  des 
Ai^glads ,  et  se  disptee  à  le  travehier.  Tant  y  étoît  en- 
^iOfré  enseveli  daaiS  le  sommeil  :  la  garde  avancée  veilloit 
seule.  Du  Guesclin  fond  sur  ces  soldats  ,  les  presse  j 
lies  polisse,  et  entre  avec  eux  dans  le  camp. Une  partie 
desa^oupe  égorge,  pendant  que  l'autre  renverse  ceui^ 

aui a<5eoiiirent  aux  cris  des  blessés.  Eft  même  temps, 
s  mettent  le  fen  aiux  tenfes  :  Pince^die  se  i^pand  ; 
et  Tennemi ,  nu  en  efaeMise ,  fuit  à  Ha  fois  le  fér  et  la 
ilamme.  Ëntm  ,  lé  vaincfuesir  se  voit  aux  porteis  dé 
Kemif  is,  qui  lui  sont  ouvertes  à  Hnstant.  Mais  aperce- 
vait i  à  quelque  distance ,  deux  cents  charrettes  char- 
Îées  de  vivres  destinée  peur  Farmée  ennemie ,  il  attaque 
îs  Anglais  qui  leis  défendoient ,  tes  met  en  fuite ,  et 
Qntre  dans  la  viil^  à  b  tèbe  de  ce  convoi ,  piresq^e  aussr 
utile  à.la  place,  qne  eette  victoire  inattendue  et  rapide. 
5.  Jamaispeu^éire  aucun  prince  nefttlplus  actif  que? 
Charles^XII,  toi  de  Suède.  Hhiraiit  son  séjour  à  Ben- 
der  y  il  Si'occupoit ,  soit  à  monter  à  cheval ,  soit  à  exer-* 
oer  ses  aoldi^.  Toujours  levé  avant  le  soleil ,  il  lassoit 
titHS  chevaux  par  joar^  Seulement  il  jouoit quelquefois' 
SiWk  échecs  avec  le  général  JPoitnEfdU>^X:i,  on  avec  Gro- 
tf^usen  son  tiréscBrier.  Gettx  qui  vouloient  lut  plaii^e  , 
faccottipagnoietet  dians  ses  cavalcadies' ,  et  étoient  en  • 
bottes  tout  le  jour.  Un  mathl ,  qu^il  entroit  chez  son* 
chancelier  Multeru  encore  endormi  ,•  il  défendît  qn'on 
réveillât ,  et  attendit  dans  ^antichambre^  Il  y  a  voit  un 
grand  feu  dans  là  ohei&laée^  et*  quelques  paix^  de- 


aouUers ,  que  MuUem  avoil  fait  yemr  â^AHcmagnê 
pour  son  usage.  Le  roi  les  jeta  tous  dans  le  feu  y  et 
$'en  alla.  Quand  le  chioieelier  sentit  ^   à  son  ré\«il  -y 
l'odeur  du  cuir  luràlé  y  et  en  eut  appris  la  r»iOfi  ': 
«  Voilà  un  étrange  roi ,  dit-il  >  dont  il  &ut  que  le  cbasi^ 
la  celier  soit  toujours  botté.  »  Ayant  quitté  les  élala  ^ 
Grand-Seigneur ,  il  prit  sa  route  par  FAUemagne  :  çt 
«près  seire  Jouî^  de  course  ,  non  sans  danger  d^etre 
arrêté  plusd'uncfois,il  arriva,  le  21  de  novembre  1714* 
à  une  heure  après  minuit  y  aux  portes  de  la  citadelle 
de  Stndatmd.Leroi  cria  li  la  sc^tmeHe  y  qu'il  étok  nti 
courrier  dépêché  de  Turquie  par  le  roi  de  Suède  ,  et 
qu'il  &Ikût  qu'oïl  le  fit  parler  y  dans  le  moment ,  srei 
général  Ducker  y  ^iouverneiir  èe  la  place.  La  sentinelle 
répondit  qu'il  était  tard  ;  que  le  gouverneur  étoit  <îptfc'- 
ehé  5  qu'il  falloit  attendre  le  point  du  jour.  Le  roi  répK- 
qua  qu'il  yenoit  pour  dés  affaires  importantes  ,  et  dé- 
clara que  ,  si  Von  n'alloit  pas  réveiller  le  gouverneur , 
il  y  a&  auroit  pUiûeurs  de  pendus  le  lendemain  mâttn. 
Un  servent  aÛa  enfin  réveiller  Ducker ,  qui  s'imâ^^n^ 
que  e'étoit  peut-être  un  des  généraux  du  roi  de  Suedff. 
On  fit  ouvrit  les  portes ,  et  l'on  introduisit  le  prétendu 
ecKUfrrier  dans  la  chanJ^re.  Ducker  y  à  moitié  endonnl^ 
lui  demanda  de»  nouvelles  du  roi.  Chartes  Je  prenant 
par  le  bras  :  «  Eh  quoi  !  dit41 ,  mes  plus  fidèles  sujets 
»  m'ont-ils  oublié  ?  »  Le  gouverneur  reconnut  le  mo- 
ixayque.  11  n'en  pouvoit  croire  ses  yeux.  Il  se  jette  eti 
bas  du  Et  ^  il  embrasse  les  genoux  de  son  maître  y  eli 
versant  des  larmes  de  jcfie.  La  nouvelle  en  fut  répandtie 
à  l'inskant  dans  la  ville.  Tout  le  monde  se  leva.  Le^ 
soldats  vinrent  entourer  la  maison  du  gouverneur.  Les 
rues  âe  remplirent  d^abitans  ,  qui  se  demandoient 
les  uns  aux  autpesr  :  «  Est-il  vrai  que  le  roi  est  ici  ?  » 
On  fit  des  illuminations  à  toutes  les  fenêtres  :  le  viïi 
èoulada!nsles>rues;àla  lumière  de  mille  ftambeaux^  et 
aubffuit  de  l'artillerie.  Cependant,  GnmenaCharlesXtl 
au  lift.  11  y  avoit  seiie  jours  qu'il  ne  s'éioit  couché.  H 
falhïl  lui  couper  ses  boittes  sûr  les  jambes ,  q^ur  s'étoîeiït 
eiifiées  par  i'extréme  fatigue.  H  n'avoit  m  linge  ,  ni 
habit.  On  lui  fit  à  la  hâte  une  garde-robe  de  tout  ce  ^ 
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qii'on  piit  trouver  de  plus  ccnvenable  dans  la  ville. 
Quand  il  eut  dormi  quelques  heures  ,  il  ne  se  leva 
que  pour  aller  faire  la  revue  de  ses  troupes  ,  et 
visiter  les  fortifications.  Le  Jour  même  ,  il  envoj^a  de 
tous  côtés  ses  ordres  pour  recommencer  luie  guerre 
plus  vive  que  jamais  contre  tous  ses  ennemis. 

ADORATION. 

1.  J_>Ians  tous  les  temps,  chez  tous  les  peuples,  on 
a  senti  qu^il  devoit  y  avoir  nécessairement  un  com- 
merce entre  Dieu  et  les  hommes  ;  et  Tadoration  sup- 
pose la  conviction  intime  où  sont  ceux  qui  la  rendent 
.a  TEtre- Suprême  ,  que  sa  bonté  est  attentive  aux 
.désirs  des  mortels ,  et  qu'elle  daigne  les  remplir  quand 
.ils  ne  sont  pas  contraires  à  sa  justice.  Dans  les  pre- 
miers siècles  du  paganisme,  lorsque  le  soleil  et  la  lune 
rece voient  les  hommages  des  nations,  la  distance  dç 
ces  astres  parut  être  un  obstacle  à  ce  conimerce.  Les 
hommes  aveugles  crurent  diminuer  l'intervalle  en 
portant  la  main  à  leur  bouche  ,  et  en,  l'élevant  en- 
suite vers  ces  fausses  divinités  ,  pour  leur  témoigner 
qu'ils  voudroient  s'y  unir  ,  mais  qu'ils  sont  retenus  par 
leiu:  impuissance.  Voilà  la  véritaJ)le  origine  du  verbe 
latin  adorare  (  adorer  ) ,  qui  n'est  en  effet  que  l'abrégé 
.de  ces  mots  ,  ad  os  manum  admoi^ere  ,  «  porter  la 
»  main  à  la  bouche.  »  C'est  de  celte  coutume  impie  , 
usitée  dans  tout  l'Orient,  que  Job  se  trouvoit  heureux 
d'avoir  été  préservé  ,  lorsqu'il  disoit  :  «  Je  n'ai  pas 
«  regardé  le  soleil  dans  son  grand  éclat ,  ni  la  lune 
«  lorsqu'elle  étoit  dans  toute  sa  majesté  ^  mon  cœur 
«  n'a  point  été  séduit  en  secret ,  et  je  n'ai  point 
«  porté  la  main  à  ma  bouche.  )> 

2.  «  Pourquoi  êtes  -  vous  né  ?  »  demandoit  -  on  à 
Anaxagore*  «  Pour  regarder  le  ciel ,  »  répondit  ce 
philosophe.  «  Mais  ,  a]outa-t-on  ,  quelle  est  votre 
^  patrie  ?  —  La  voici  ,  »  rcpliqua-t-il ,  en  montrant 
du  dpigt  cette  voûte  immense  dont  l'éclat  instruit  \^ 
terre  à  révérer  son  auteur. 
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5.  S.Fructueux  y  ëvêqvie  deTarragone  en  Espagne^ 
fiit  arrêté  par  Emilieriy  gouverneur  de  cette  ville  y 
avec  deux  de  ses  diacres  ,  Augure  et  Euloge.  Le 
magistrat  dit  au  saint  Prélat  ;  <?  Savez-vous  ce  que  le« 
«  empereurs  ont  ordonne  ?  —  N(»i ,  répondit  Fruc- 
«  tueux  ;  mais  ce  que  je  sais  ^  c^est  que  je  suis  chré- 
«  tien.  —  Il  ont  ordonné  qu'ion  adorât  les  dieux» 
«  —  fadore  un  seul  Dieu  ,  créateur  de  Tunivers  : 
«  il  mérite  seul  mes  hommagesv  —  Vous  ignorez  donc 
«  qu'il  y  a  des  dieux  ?  — ^  Je  vous  l'ai  déjà  dit  ,  je 
«  n'en  connois  qu'un  seul.  —  Tantôt  je  vous  prou- 
«  verai  le  contraire.  »  Fructueux  regarda  ces  der- 
nières paroles  comme  son  arrêt  de  mort.  Il  leva  les 
yeux  vers  le  Tout-Puissant,  pour  le  supplier  d'agréer 
son  sacrifice.  Emilien ,  plein  de  colère ,  s'écTÎa  :  «  Qui 
«  écoute-t-on ,  qui  craint-on  ,  qui  adore-t-ori  ,  si  Ton 
«  ne  sert  pas  les  dieux ,  si  Voïi  n'adore  point  le  visage 
«  des  empereurs  ?  »  Puis  il  dit  au  diacre  Augure  : 
€  Ne  suivez  pas  les  discours  de  Fructueux.  —  Padore 
«  un  Dieu  tout-puissant,  répondit  Augure.  »  Le  gou- 
verneur dit  enfin  à  Euloge  :  «  Et  toi ,  jeune  homme , 
«  adores-tu  aussi  Fructueux  ?  —  Je  n'adore  point 
«  Fructueux  ,  répondit  le  diacre  ;  mais  ,  comme  lui , 
«  j'adore  le  Dieu  qui ,  seul  a  créé  le  ciel  et  la  terre.  » . 
Emijien  fatigué  de  cette  résistance ,  revient  à  Fruc- 
tueux :  «  Es-tu  de. ceux  que  vous  appelez  évéques  ? 
«  —  Oui ,  je  le  suis.  —  Eh  bien ,  dis  que  tu  Pas  été , 
%  et  que  tu  ne  l'es  plus.  »  Aussitôt  il  commanda  que 
ces  trois  illustres  confesseurs  fussent  brûlés  vifs. 

4.  «  O  mon  fils  y  disoit  Camhyses  à  Cyrus ,  en  l'en- 
«f  voyant  à  son  îHqxA  Astyage ;  ô  mon  fils,  souvenez- 
«  vous  bien  de  ne  jamais  rien  entreprendre  avant 
«d'avoir  adoré  l'Etre  -  Suprême.  Que  de  ferventes. 
«  prières  précèdent  toutes  vos  actions,  soit  publiques, 
«  soit  particulières  5  et  attachez-vous  en  toutes  choses. 
«  à  connoître  la  volonté  des  dieux.  Notre  esprit  est 
«environné  de  ténèbres  épaisses  ,  TeiTCur  s'insinue, 
«dans  notre  ame  plus  aisément  qye  la  vérité.  La 
«  lumière   des   dieux  est  sans  nuage  :  le  passé  et* 
«  l'avenir  leiu*  sont  aussi  connus  que  le  présent  >  et 
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«  quand  on  les  ÎBYoquci  ^  leur  étemelle  sagesse  dirige 
K  ie3  desseins   des  hommes  ;   ils  en  ^compensent 

#  t^humble  piëié  ,  en  leur  inspirant  dans  Toccasion  et 

#  ce  qu'ils  doivent  faire ,  et  ce  qu'ils  doivent  éviter.  » 

5.  Alfonse ,  roi  d'Aragon  et  de  Sicile ,  faisant  mar- 
«hef  son  fils  contre  les  Florentins  avec  une  grande 
^rmée  ^  lui  dit  entre  autres  choses  :  «  Le  principal 
4  conseil  que  )e  vous  donne  ^  est  de  compter  moins  sur 
«  votre  courage  et  sur  l'intrépidité  de  vos  soldats  , 
«  que  sur  le  secours  du  Dieu  tout-puissant.  Croyez* 
«  moi^  mon  fils^  ce  n'est  pas  la  capacité  du  général, 
«  ni  la  docilité  des  troupes  j  mais  la  volonté  de  Dieu 
«  qui  donne  la  victoire.  Si  sa  main  ne  vous  dirige  , 
4K  toute  votre  expérience  militaire  vous  sera  inutile  j 
4  et  c'est  par  une  piété  solide  >  par  une  vie  innocente 
«  et  sans  reproches  ,  qu'on  se  le  rend  favorable. 
«  Adorez  donc  l'Etre  -  Suprême  ,  mon  cher  fils  5 
4^  n'ayez  de  confiance  qu'en  lui  seul  ,  puisque  c'est 
«  à  lui  seul  que  vous  devrez  vos  succès  et  tout  le  bien 
«  que  vous  pourrez  faire.  )» 

,  L'exemple  de  ce  grand  prince  donnoit  de  l'énergie 
à  %^^  conseils  j  et  jamais  roi  ne  fiit  plus  attentif  à 
rendre  à  la  Divinité  l'honneur  que  lui  doit  tout  ce  qui 
respire.  Telle  étoit  sa  priète  ordinaire  :  <<  Je  vous  re- 
4.  mercie  humblement ,  6  mon  Dieu  !  de  ce  qu'au 
«  lieu  de  m'avoir  placé  au  nombre  des  animaux  dé- 
«  pourvus  de  raison  ,  non  -  seulement  vous  m'avez 
«  créé  homme  ,  mais  vous  m'avez  fait  chrétien ,  et 
«  maître  d'un  royaume  où  je  puis  être  l'instrument  de 

#  votre  bienfaisance.  )^ 

6.  Le  célèbre  Scipion  l'Africain  ne  se  livroit  chaque 
jour  à  ^administration  des  affaires  publiques,  qu^près 
afvoior  passé  quelque  temps  dans  une  chapelle  de  Jupiter, 
pour  y  adorer  la  divinité ,  et  consulter ,  par  la  prière , 
:Ni  volonté  suprême.  La  piété  de  ce  grand  homme 
étoit  si  connue  des  Romains  ,  qu'ils  ne  le  désignoient 
souvent  qu'en  disant  :  f^oilâ  le  fils  de  Jupiter. 

7 .  Philippe  IV,  roi  d'Espagne ,  commença  soq  règne 
par  une  action  de  piété  bien  digne  de  mémoire.  JLe 
jour  même  de  la  mcnrtde  Philippe  III  son  père ,  allant 
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du  palais  de  Madrid  au  mpuastère  de  Stm-Jeronimo 
del  passa  ,  dans  un  carrosse  fermé ,  afin  de  pas^w 
incognito ,  il  en  desceodit  pour  aCcommgHer  le  Saint-r 
Sacrement  que  Ton  portoit  à  un  malade*  Le  comtt 
d' Olii^arez  lui  ayant  remontré  que  la  mort  du  roi  son 
père  ne  lui  perpiettoit  pas  de  paroitre  en  public ,  il 
lui  répondit  :  «  Cet  usagp  ne  ^auroit  me  dispenser  dt 
»  rendre  à  Dieu  Thonneup  que  je  lui  dois.  * 

8.  Sou^  le  règne  d'Ale^candre  Sévère ,  le  christia*- 
nisme,.  depuis  si  long-^téBf^ps  persécuté  ,  eommeoet 
enfin  à  jouir  d'un  certain  calme  ;  et  ceux  qui  le  pron 
fessoient  osèrent  même  donner  une  sorte  de  publicité 
aux  cérémonies  de  la  religion.  Pour  prier  en  commun^ 
des  chrétiens, s'établirent  dans  une  vaste  maison  qui, 
peu  de  temps  auparavant ,  étoit  un  eaba^t  très-fré*- 
quenté-  Le  concours  d<es  Fidèles  qui  s'y  rendoient  de 
tous  le«  quartiers  de  la  ville  ,  attira  l'attention  des 
anciens  locataires;  ils  crurent  devoir  réclamer  la 
maison  pour  .y  recommencer  leur  commerce  ;  et  nt 
doutant  pas  du  ^uceès  de  leur  requête  y  il^  se  présen«- 
tent  devant,  l'empereur  ,  alléguant  que  les  chrétiens 
sont  d^autant  plus  dignes  d^animadver^on  >  qu^ils  n'ont 
fait  choix  de  ce  lieu  que  pour  y  perpétuer  un  culte 
réprouvé  de  l'empire.  <(  Quel  est  donc  le  but  de  ce 
«  culte  ?  interrompit  le  prince  ;  n'est-ce  pas  d'y  adorer 
«  Dieu  ?  —  Oui ,  seigneuy  ;  mais  la  manière  dont  ib 
<f  l'adorent  n'est  pas  légitin^e.  —  Qu'importe  la  ma- 
«  nière  ,  si  le  motif  est  bon  ?  Je  décide  qu'il  vaut  en- 
«  cote  mieux  adorer  Dieu  dans  cette  maison ,  quoiaue 
«  d^ttne  manière  imparfaite  ,  cfae  éfy  vendre  du  vm  ^ 
*  et'â'y  préparer  un  asile  à  la  débauche.  » 

9.  •§.  Jean  Kaumônier ,  ne  soniFroit  pas  qu^on  parlât 
dans^iléglise.  11  chassoit  publiquement  tous  ceux  qoi 
se  reïKdoient  coupables  de  cette  irrévérence  :  «  Si 
«  vori^  êtes  venus  ici  pour  prier  ,  leur  disoit  le  reïi-» 
«  gietâtt  Prélat ,  n  employez  point  à  autre  chose  votre 
«  esprit  et  votre  langue  ;  si  e^est  pour  parler  de  chosef 
«  inutitefs  et  profanes  ,  écoutez  ,  mes  frère* ,  écouteal 
«  ce  q^e  Jesus-Ghrist  dit  lui-même  dans  l'Evangile  : 
«  Lamaison  de  Dieu  sera  nonmié^lamaison  deprUref 
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«  gardez-^ous  donc  bien  d- en  faire  une  caverne  de 
«  voleurs,  » 

io.  Anne  y  mère  du  prophète  Samuel ,  étant  pros- 
ternée dans  le  temple ,  pour  demander  rni  fils  au 
Tout-Puissant ,  ne  priôit  pas  d^une  voix  haute  ni 
éclatante ,  mais  tout  bas  et  modestement  dans  le  secret 
de  son  coeur.  «  Elle  remuoit  les  lèvres  ,  dit  PEc^ritureî 
«  mais  on  n^entendoit  point  ce  qu^eUe  disoit.  î» 

ri.  Un  sohtaire  d'Egypte  vint  demander  à  S.  Ma- 
coite ,  comment  il  devoit  prier  ?  «  Mon  £rère  ,  lui  ré- 
x<  pondit  le  saint  abbé  ,  il  n^est  pas  besoin  d^employer 
«  beaucoup  de  paroles  ;  il  suffit  d'étendre  les  mains 
«  vers  le  ciel ,  et  de  dire  :  O  mon  Dieu  !  que  votre 
«  volonté  soit  faite  !  Et  quand  vous  vous  sentirez  eom- 
«  battu  par  quelque  tentation  pressante ,  dites  du  fond 
«  de  votre  cœur  :  O  mon  père  !  secourez  -  moi  !  car 
4<  Dieu  sait  bien  ce  qui  vous  est  nécessaire.  "» 

12.  Abdalcader  ,  fameux  docteur  musulman  ,  fai- 
soit  ordinairement  la  prière  suivante  :  «  O  Dieu  tout- 
«  puissant ,  si ,  prosterné  sans  cesse  humblement  de- 
«  vant  ton  Etre-Suprême  ,  je  ne  m'occupe  qu'à  te 
«  rendre  un  culte  digne  de  toi ,  daignes  quelquefois 
«  jetçr  un  regard  de  bonté  sur  ce  vil  insecte  ^i 
«  t'adore.  »  Voyez  Piétk  ,  Religion. 

ADRESSE   D'ESPRIT. 

1.  &ÀINT  Amphiloque  ,  illustre  évêque  dlcône  , 
voyant  que  Théodose  écoutoit  trop  favorablement  les 
Ariens  ,  qui  nioient  la  divinité  du  Fils  de  DieÙ  ,  se 
transporta  au  palais  de  cet  empereur  ;  et  s'appro^hant 
du  jeune  Arcadius ,  son  fils ,  qui  yenoit  d'être  déclaré 
César ,  le  caressa  comme  un  enfant  ordinaire  y  et  sans 
lui  rendre  le  respect  qu'exigent  le  rang  où  il  étoit 
placé.  IjC  prince  regardant  cette  familiarité  comme  une 
injure  faite  à  lui  -  même  en  la  personne  de  son  fils  , 
ordonna  qu'on  chassât  ce  prélat  incivil.  Pendant  qu'on 
poussoitle  saint  évêque  pour  le  faire  sortir ^  Use  tourna 
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vers  Théadosey  en  s'ëcriant  :  «  Qiioi!  seigneur^  vous 
«  Yons  emportez  parce  que  je  ne  rends  pas  à  votre 
«  fils  Fhommage  que  je  dois  à  sa  naissance  et  à  son- 
«  rang,  et  vous  souffrez  ceux  qui  blasphèment  le  Fila 
«  unique  du  Tout-Puissant  !  Je  n^ai  offensé  qu^un  simple 
«  mortel  comme  moi;  vous  me  chassez  :  eux,  ils  outra- 
«  gent  le  Fils  de  TEtemel ,  et  vous  leur  prêtez 
«  roreille  !  »  L^empereur  comprit  alors  la  sagesse  du 
prélat  :  il  le  rappela,  lui  demanda  pardon,  et  publia, 
peu  de  temps  après,  des  lois  sévères  contre  les  assem* 
blées  de  ces  nouveaux  hérétiques. 

2.  Démosthène  ,  orateur  athénien ,  s'airéta  un  jour 
au  milieu  de  son  discours ,   voyant  que  le  peuple  ne 
l^écoutoit  pas,  et  se  mit  à  diébiter  ce  conte  :  «  Pendant 
fc  les  chaleurs  de  Fêté,  im  jeune  homme  avoitloué  im 
«  âne  ,  pour  aller  d'Athènes  à  M  égare.  A  l'heure  de 
«  midi ,  le  jeune  homme ,  afin  de  se  dérober  aux  ardeurs 
«  du  soleil,  voulut  se  mettre  sous  Fane  ;   mais  celui 
«  qui  Tavoit  loué  lui  disputa  ce  droit,  soutenant  qu'il 
«  avoit  loué  l'animal,  et  non  pas  son  ombre.  Le  jeune 
«  homme,  au  contri^ire,  disoit  qu'en  louant  l'âne,  il 
«  avoit  aussi  loué  son  ombre.  »   Démosthène  finit  là 
son  conte ,  et  descendit  de  la  tribune  ;  mais  le  peuple 
le  retint,  et  lui  demanda  avec  empressement  comment 
la  dispute  s'étoit  terminée.  Alors  le  sublime  orateur, 
élevant  cette  voix  foudroyante  qui  faisoit  trembler  le 
roi  de  Macédoine  :  «  Dieux  protecteurs  d'Athènes  , 
«  s'écria-t-il ,  voyez-vous  avec  quelle  avidité  votre 
fc  peuple  écoute  des  contes  fiî voles  et  puériles,  et  la 
ce  coupable  indifférence  avec  laquelle  il  reçoit  nos 
«  conseils  sur  les  plus  chers  intérêts  de  la  patrie  ?  » 
.    3.  A  la  faveur  du  manteau  philosophique  ,  les  so- 
phistes de  la  Grèce  trafiquoient  de  leur  prétendu 
savoir ,  s'intriguoient  dans  les  affaires  du  monde  ,  et 
trouvoient  mille  moyens  de  satisfaire  leur  ambition  et 
leur  avarice-  Ils  alloient  de  ville  en  ville  5  ils  s'y  faisoient 
annoncer  comme  des  oracles.  Ils  marchoient  accom- 
pagnés d'une  foule  de  disciples  ,  qui ,  par  une  espèce 
d'enchantement ,   abandonnoient  le  sein  de  leurs  pa- 
^tem  y  pour  se  Jivrer  à  ces  maîtres. orgueilleux  qu'ib 
Tome  J.  B 


i8  *    ADaxstB   d'ssphit. 

payment  au  poids  de  l'or.  Il  n'y  avpit  rien  que  cesr 
docteurs  n'enseignassent^  théologie,  physicpie ,  morale, 
arithniétique,  astronomie,  grammaire,  poésie,  musi^ 
que ,  rhétorique  ,  histoire.  Ils  possédoient  toutes  les 
sciences  hiunaines*  Leur  fort  etoit  la  philosophie  et 
l'éloquence.  La  plupart  se  piqnoient  de  satisfaire  sur-le- 
champ  à  toutes  les  questions  possibles.  Lenjeuné^gens 
4*emportoient  de  leurs  instructions  qu'une  sotte  estime 
d'eux-mêmes  >  et  qu'un  mépris  général  pour  tous  les 
autres»  ;  et  de  ces  écoles  il  ne  sortoit  aucun  disciple 
qui  né  fût  au  moins  aussi  impertinent  que  scm  maître. 

Socraie  entreprit  de  décréditer  dans  l'esprit  de  la 
jeunesse  Athénienne  la  fausse  éloquence  et  la  mauvaise* 
dialectique  de  ces  pédans  orgueilleux.  Le  projet  étoit 
beau ,  mais  difficile  ,  et  demandât  une  merveilleuse 
adresse.  11  feignit  d'étxe  un  hoti|me  fort  simple ,  qui 
cherchoit  à  s'instruire  ;  et^  sous  cette  ignorance  a£fec- 
tée ,  il  cacha  toute  la  beauté  ,  toutes  les  richesses  de 
son  esprit.  Quand  il  se  trouvoit  dans  une  compagnie 
avec  quelqu'un  de  ces  Ss^es ,  il  proposoil  ses  doutes 
d'une  manière  timide  et  modeste  ;  et ,  comme  s^^il 
n'eût  pu  se  faire  entendre  autrement ,  il  usoit  de 
comparaisons  triviales ,  et  prises  des  métiers  les  plus 
vils.  Le  Sc^histe  l'écoutoit  avec  une  attention  dé- 
daigneuse, et  au  lieu  de  donner  une  réponse  précise, 
il  recouroit  aux  lieux  communs  ,  et  discouroit  beau- 
coup sans  rien  dire.  Socrate ,  après  avoir  applaudi 
pour  ne  pas  effaroucher  son  hcnune  >  le  prioit  de 
vouloir  bien  se  proportionner  à  sa  foiblesie  ,  et  des- 
cendre jusqu'à  lui ,  en  satis&isant  à  ses  demandes  en 
peu  de  mots,  parce  que  ni  son  esprit ,  ni  sa  mémoire 
n'étoient  capables  de  comprendre  et  de  retenir  tant 
de  choses  si  belles  et  si  élevées  ,  et  que  toute  sa 
science  se  réduisoit  à  interroger  et  à  répondre. 

Gela  se  disoit  devant  une  assemblée  nombreuse  ;  et  le 
docteur  ne  pouvoit  reculer.  Quand,  une  fois,  Socrate 
l'avoit  tiré  de  son  CmI,  en  l'obligeant  dfe  répondre  suc* 
cinctement  à  ses  questions ,  alors ,  pat  la  justesse  de  sa 
dialectique,ille  c<mduisoit,  de  l'une  àl'autre,  jusqu'aux 
oqnséquences  las  plus  absurdes;  et,  a^rès  l'avoir  &xcé 
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k  se  contredire  lui-même ,  ou  à  se  taire  y  il  $e  plaignoit 
de  ce  que  ce  savant  homme  ne  daignoitpas  ^instruire. 
Cependant  les  jeunes  gens  apercevoient  le  foible  de 
leur  maître  ;  et  Padmiration  qu'ils  avpient  eue  pour 
lui  se  toumoit  en  mépris.  Par  cet  in^ënieux  artifice  , 
le  nom  de  sophiste  devint  bientôt  odieux  et  ridicule. 

/^.Michel-Ange yiadS^é  de  lapréfërence  injuste  que 
les  prétendus  connùisseurs  de  son  temps  donnoient 
aux r ouvrages  desf  anciens  sculpteurs;  pique  d'ailleurs 
de  ce  qu'on  lui  avoit  dit  à  lui-même ,  que  la  moindre 
des, figures  antiques  étoit  cent  fois  plus  belle  que  tout 
ce  qu'ail  avoit  fait  y  ou  pourroit  jamais  &dre  y  imagina 
un  jnoyen  sûr  de  les  confondre.  11  sculpta  secrètement 
un  Cupidon  de  marbre  y  où  il  épuisa  tout  son  art  et 
tout  son  £[énie.  Quand  cette  charmante  statue  fiit 
Achevée  y  a  lui  cassa  im  bras  ;  et  y  après  avoir  donné 
au  reste  dé  là  figure ,  par  le  moyen  de  certaines  tein- 
tures rousses  y  la  couleur  véûérable  des  statues  anti- 
ques ,  i)  alla  l^enfoulr,  durant  la  nuit  y  dans  un  endroit 
où  l'on  devoit  bientôt  jeter  lesfondemens  d'un  édifice. 
Le  temps  venu ,  les  ouvriers  trouvèrent  le  Cupidon  ; 
la  multitude  des  curieux  accourut  pour  admiier.  Ja- 
mais ils  n'avoient  rien  vu  de  si  beau.  C'est  un  chef- 
d'œuvre  de  PJiidias  ,  disoient  les  uns  5  il  est  de  Po/i- 
clet€y  disoient  les  autres.  Qu'on  est  éloigné,  s'écrioient- 
ils  tous  y  de  faire  aujourd'hui  rien  de  pareil  !  Mais ,  quel 
dommage  qu'il  lui  manqua  un  bras  ! ....  Ce  bras  y  je  l'ai. 
Messieurs ,  dit  enfin  Michel-Ange ,  qui  écoutoit  ces 
ft^es  exagérations.  On  le  regarde  avec  pitié  ;  mais 
quelle  fut  leur  surprise  quand  ils  virent  ce  bras  tout 
neuf  se  joindre  parfaitement  h  l'épaule  de  la  figure  ! 
Us  reconnurent  alors  mal^é  eux  qu^ils  possédoient. 
dest  Bhidias  et  des  Polyclete  en  état  de  lutter  contré 
les  Anciens  5  et  si  leur  prétention  ne  fut  pas  détruite^ 
«lie  fiit  du  moins  réduite  à  garder  le  silence. 

5.  Aristide  y  ayant  4té  élu  trésorier  général  de  hc 
république  d'Athènes  ,  voulut  dévoiler  les  dépréda?! 
tiens  de  ceux  qui  Tavoient  précédé  dans  cette  charge, 
et  même  celles  de  Thénustocle;  car  celui-ci ,  avec 
tout  son  mérite^  n'étoit  pas  sans,  reproche  de  ce  côlé-là. 
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Aussi ,  loTsqu'u4ristide  rendit  ses  comptes ,  TTiemw- 
iode  y  qui  avoit  soupçonné  son  projet ,  se  hâta  de  le 
prévenir ,  et  l'accusant  de  ne  s'être  targué  d'une  in- 
tégrité si  sévère  ,  que  pour  mieux  cacher  ses  vob^ 
secrets  ,  il  vint  à  bout  de  le  faire  condamner.  Les 
principaux  de  la  ville ,  et  les  plus  gens  <Je  bien  récla- 
mèrent contre  un  jugement  si  inique  :  non-seulement 
l'amende  lui  fut  remise,  mais  on  le  nomma  encore 
trésorier  pour  Tannée  suivante. 
'  Alors  Aristide  feignit  de  se  repentir  de  sa  première 
administration.  Il  se  montra  plus  traitable  et  plus  fa- 
cile ,  et  trouva  le  secret  de  plaire  à  tous  ceux  qui  pil* 
loient  la  république.  Il  ne  les  reprenoit  point;  iln'exa- 
ininoit  point  scrupuleusement  leurs  comptes.  Ils  com- 
bloient  de  louanges  Tindulgent  trésorier  ,  et  firent  à 
leur  tour  des  brigues  auprès  au  peuple  pour  le  continueir 
nne  troisième  année  dans  la  même  charse.Mais  le  jour 
de  l'élection  étant  venu,  comme  tous  les  suffrages  se 
réunissoient  pour  le  nommer,  Aristide  prit  la  parole  ; 
et ,  s'adressant  aux  Athéniens  :  «  Quoi  !  leur  dît-il  , 
«  quand  j'ai  administré  vos  finances  avec  la  fidélité,  la 
«  vigilance  d'un  homme  de  bien,  j'ai  essuyé  de  votre 
«  part  les  traitemens  les  plus  durs  etles  plus  humilians  ; 
«  et  aujoiud'hui  que  je  les  ai  abandonnées  à  la  voracité 
<<  de  ces  sangsues  publiques ,  je  suis  un  homme  admi- 
«  rable  et  le  meilleur  des  citoyens  !  Je  vous  déclare 
«  donc  que  j'ai  plus  de  honte  de  l'honneur  que  vous 
^  me  faites  en  ce  jour,  que  je  n'en  eus,  l'an  passé,  de  la 
«  condamnation  que  vous  prononçâtes  ccmtre  moi  ;  et 
«  je  vois  avec  douleur,  au^il  est  plus  glorieux  ici  d'user 
«  de  complaisance  avec  les  méchans ,  que  de  ménager 
«  et  de  conserver  les  biens  de  la  république^  »  Par  ce 
discours  digne  de  lui,  ce  grand  homme  ferma  la  bouche 
aux  brigands  de  l'état,  et  mit  le  comble  à  l'estime  que 
tous  les  Dons  citoyens  avoient  déjà  pour  sa  h^ute  vertu. 
6.  Les  Egyptiens  avoient  tirf  de  la  poussière  le  cé- 
ïkhTeAmasiSy  pour  le  placer  sur  le  trône.  Mais  à  peine 
eut-il  ceint  le  diadème,  que  ce  monarque ,  issu  d'une 
famille  obscure ,  tomba  dans  le  mépris  de  ses  sujets  : 
peut-être  même  que  sa  grandeur  soudaine  l'auroit  pré- 
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eîpité  dans  un  abime  de  maux  y  sHl  n'eût  ehfîn  gagne 
Vestime  de  son  peuple ,  plutôt  par  son  adresse  qùé 
ar  son  mérite.  Il  avoit  un  bassin  d^'or  dans  lequel 
ui-même  et  ses  convives  lavoient  leurs  pieds ,  suivant 
Vusage ,  avant  de  se  mettre  à  table.  On  le  fondit  par 
son  ordre  ;  et  le  plus  habile  artiste  d'un  pays  qui  en 
produisoit  tant ,  changea  le  bassin  en  une  statue  ma* 
gnifique ,  qui  représentoit  im  des  dieux  de  PEgypte. 
On  érige  un  superbe  temple  à  Pidole  :  on  accourt  en 
foule  se  prosterner  aux  pieds  de  la  divinité  nouvelle  3 
on  implore  sa  redoutable  puissance  ;  on  lui  fait  à  l'envi 
les  plus  riches  offrandes.  Amasis ,  instruit  du  succès 
de  sa  ruse  ,  crut  qu'il  étoit  temps  de  donner  à  son 
peuple  la  leçon  qu'il  méditoit.  Il  l'assemble  ;  et  ;  re- 
vêtu des  omemens  royaux  :   «  Egyptiens  ,  leur  dit-il 
«  avec  majesté ,  ce  dieu  -,  l'objet  de  votre  culte ,  servoit, 
«  il  y  a  quelque  temps  ,  à  me  laver  les  pieds  ;  et ,  placé 
«  dans  im  coin  de  mon  palais ,  il  n'étoit  connu  que  par 
«  son  usage.  Sa  matière  est  toujours  la  même ,  sa  forme 
«  seule  a  changé;  et  c'est  cette  forme  qui  attire  aujour- 
«  d^huj  vos  adorations  et  vos  hommages.  Egyptiens  , 
4f  ouvrez  les  yeux ,  et  voyez  en  moi  une  semblable  mé- 
«  tamorphose.  Je  n'étois  autrefois  qu'un  homme  du 
«  peuple,  inconnu,  ignoré  comme  mes  pères.  Aujour- 
«  d'huî ,  je  suis  votre  maître  et  votre  roi.  Rendez-moi 
«  donc  l'honneur  et  le  respect  qui  sont  dus  à  votre  sou- 
«  verain.  »  L'Egypte  entière  reconnut  son  erreur  :  Ama- 
^wdevint,  depuis  ce  moment,  l'objet  de  sa  vénération. 
7.  Louis  XIV  étant  encore  enfant ,  ne  pouvoit  se 
résoudre  à  porter  le  cordon  bleu.  Le  maréchal  de 
Villéroiy  son  gouverneur ,  employa  cette  adresse  pour 
l'obliger  à  ne  point  quitter  le  ruban  de  cet  ordre  il- 
lustre. Il  rendit  ses  respects  à  Monsieur,  qui  avoit  le 
cordon  bleu,  et  lui  parla  comme  s'il  se  fût  adressé  au 
roi.  Louis XlVy  piqué  de  cette  méprise,  lui  dit  fière- 
ment :  «  C'est  moi  qui  suis  le  Roi.  —  Bon  !  répondit  le 
«  maréchal ,   voilà  ce  que  vous  ne  me  persuaderez 
«  point  :  si  vous  étiez  le  Roi  ,   n'auriez-vous  pas  le 
«  cordon  bleu  ?  »  Le  jeune  monarque  l'alla  prendre 
au  plus  vite ,  et  paroissant  un  instant  après ,  le  gou- 
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vemeur  lui  dit  :  «  Sire,  je  vous  reconuois  II  présent.  » 
On  a  remarqué  que^  depuis  ce  momeiit^  Louis  Xiy 
ne  quitta  plus  le  cordon  bleu. 

8.  Le  philosophe  Aristippe  s'étoit  embarqué  ^  et 
lorsqu'il  Ait  en  mer  ^  il  s^aperçut  que  le  vaisseau  qu'il 

^  montbit  appartenoit  à  des  corsaires.  Alors  il  com* 

mença  par  étaler  tout  son  argent  ;  il  le  compta  ;  puis 

le  jeta  dans  les  eaux  ^  disant  en  lui-même  :  «  Il  vaut 

«Tbien  mieux  m' Arlstippe  te  perde  ,   que  tu  perde» 

«  Aristippe.  %  Il  feignit  ensuite  de  l'avoir  laissé  tomber 

Sar  mégarde.  Ce  stratagème  ôta  aux  pirates  Tenvie 
e  le  voler  ,  et  lui  conserva  la  vie. 

9.  AntiochuSy  battu  par  les  Romains,  fut  obligé  de 
songer  à  faire  la  paix.  Annihaly  cpii  craignoit  que  ce 
monarque  ne  le  livrât  à  ses  mortels  ennemis  pour  fairô 
ses  conditions  meilleures,  ce  qui  n'auroit  pas  manqué 
d'arriver  s'il  jfut  resté  à  sa  cour,  prit  le  parti,  de  passer 
en  Crète  dans  la  viUe  de  Gortine,  pour  y  délibérer 
sur  le  choix  d'une  retraite  sûre.  iVIais  le  bruit  s'étant 
répandu  qu'il  avoit  beaucoup  d'argent,  l'avarice  des 
Cretois  lui  donna  de  nouvelles  craintes.  Pour  se  mettre 
à  l'abri  des  suites  de  leur  avidité,  il  fit  remplir  de  plomî> 
de  très-grandes  cruches ,  mit  quelques  pièces  d'or  et 
d'argent  sur  le  plomb ,  et  fit  porter  ces  vases  dans  le 
temple  de  Diane ,  à  la  vue  de  tous  les  habitans  ^ 
feignant  de  confier  ainsi  toute  sa  fortune  à  leur  bonne 
foi.  Quant  à  son  argent,  il  le  mit  dans  des  statues 
d'airain  q[u'il  laissa  couchées  à  terre  dans  le  vestibulç 
de  sa  maison.  Les  Gortiniens  aardèrent  avec  une  ex- 
trême e;tactitude  le  temple  de  la  déesse ,  non  pas  tant 
contre  les  autres ,  que  contre  Annibal  lui-même  ,  de 
peur  qu'il  n'ôtât ,  «\  leur  insu ,  qu^que  chose  de  son 
dépôt,  et  qu'il  ne  l'emportât.  Dès  que  l'occasion  s'en 
présenta ,  il  s'embarqpia  secrètement  avec  ses  richesses, 
et  chercha  im  asile  chez  des  peuples  qui  savoient 
inieux  respecter  la  propriété  d'autrui. 

.10.  Alcibiade  connoissoit  bien  le  çénie  du  peuple 
d'Athènes,  qui  se  plaisoità  s'entretenir  sur  les  actions 
des  gens  considérables,  et  qu'une  bagatelle  aussi  pou- 
voit  détourner  d'objets  importans.  Dans  un  temps  où 


•flans  doiite  fl  ccniveiioit  à  ses  vues  que  les  langues 
médisantes  ne  s^exerçassent  point  sur  sa  conduite ,  il 
ibumit  à  ses  compatriotes  un  sujet  ridicule  d'entretien. 
.11  avoit  un  chien  très  -  beau ,  qu'il  avoit  acheté  six 
mille  drachmes  :  il  lui  coupa  la  queue  y  et  le  laissa  se 
promener  dans  la  ville.  Il  dit  ensuite  à  ceux  qui  lui 
demandoient  avec  étonnement  la  raison  d'une  telle 
bizarrerie  :  «  J'ai  voulu  qu'en  parlant  de  mon  chien , 
.  «  les  Athéniens  suspendissent  leur  curiosité  sur  toute 
€  autre  chose.  » 

^  1 1 .  La  ville  d'E^tiguine  y  située  sur  les  monts  Hézéen il , 
vers  le  miheu  de  la  Sicile  ^.célèbre  par  son  antiquité , 
et  sur-tout  pav  un  temple  de  Cybele  qui  y  étoit  hô^ 
norée  d'un  culte  particulier^  favorisoit^  au  temps  de  la 
seconde  guerre  punique  ^  le  parti  des  Carthaginois. 
Mais  un  de  ses  citoyens  les  plus  distingués ,  appelé 
NiciaSy  faisoit  tous  ses  efforts  pour  la  retenir  dans  les 
intérêts  de  Rome.  Il  donnoit  ouvertement  ce  conseil 
dans  toutes  lès  assemblées  y  et  démontroit  clairement 
que  c'étoit  le  parti  le  plus  sûr  et  le  plus  avantageux  à 
la  patrie.  Ceux  qui  étoient  portés  pour  Annibafy  crai- 

fnant;  l'autorité  et  la  réputation  de  cet  homme  >  délib- 
érèrent de  se  saisir  de  sa  personne  ^  et  de  le  livrer  aux 
Carthaginois.  Nicias  y  ayant  été  instruit  de  ce  complot, 
dissimula ,  et  chercha  à  se  précautionner  contre  ses  en<* 
nemis.  Voici  le  stratagème  qu'il  employa  pour  y  réus-< 
•sir.  Il  sema  dans  le  public  des  propos  injurieux  à  la 
.déesse  Cybele^  et  traita  de  fable  tout  ce  qu'en  disoient 
les  prêtres.  Ses  ennemis  furent  ravis  de  voir  qu'il  leur\ 
fioumissoit  ainsi  de  lui-même  les  raisons  les  plus  ca- 
pables d'autoriser  et  de  justifier  tout  ce  qu'ils  feroient 
contre  lui.  Le  jour  qu'ils  dévoient  exécuter  leur  dessein 
étant  arrivé^  les  citoyens,  par  hasard,  s^ssemblèrent 
sur  la  place  pour  déhbérer  de  quelque  affaire.  Nicias 
y  étoit  aussi,  haranguant  le  peuple,  et  lui  donnant  des 
Conseils.  Tôut-à-coup,  au  milieu  de  son  discours ,  il 
se  jette  à  terre  ;   et  après  avoir  demeuré  quelque 
temps  sans  parler ,  comme  s'il  eût  été  ravi  en  extase  i 
il  lève  la  tête,  et  la  tourne  çà  et  là ,  articulant  quelques 
mots  d'Anne  voix  foible  et  tremblante  qu'il  haussa  peu 
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à  peu.  *  Quand  il  voit  toute  rassemblée  saisie  d'Iran 
reur  y  et  gardant  un  profond  silence ,  il  se  lève ,  jette 
son  manteau  ,  et  déchirant  sa  tuniq[ue  y  il  prend  sa 
course  demi-nu  ^  et  gagne  une  des  issues  de  la  place  ^ 
en  criant  que  la  déesse  Cybèle  le  poursuit.  Personne 
n'ose  ni  le  toucher ,  ni  se  mettre  devant  lui ,  par  un 
scrupule  de  religion.  Ainsi  tout  le  monde  se  détour- 
nant et  lui  faisant  place ,  il  arrive  h  Tune  des  portes 
de  la  ville.  Sa  femme ,  qui  étoit  d^intelligence  avec  lui, 
et  qui  aidoit  au  stratagème  y  prend  ses  enfans  entre 
ses  bras  /  et  va  d'abord  se  prosterner  aux  pieds  de 
Tautel  de  Cybèle  ;  ensuite,  feignant  d'aller  chercher 
son  mari ,  elle  sort  de  la  ville  en  suieté ,  sans  que  per- 
sonne l'en  empêche  ;  et  ils  se  sauvent  ainsi  tous  deux 
à  Syracuse  vers  Marcellus. 

12.  Jjorsque  Caïus  Marins  fut  obligé  de  sortir  de 
Rome  pour  se  dérober  au  ressentiment  de  Sylla ,  il  se 
retira  d'abord  à  une  petite  maison  de  campagne ,  d'où 
il  envoya  son  fils  dans  les  terres  de  MutiuSy  son  beau- 
père  ,  afin  d'y  prendre  les  provisions  dont  il  avoit 
besoin.  Le  jeune  Mariusy  étant  arrivé  chez  son  aïeul, 
s'empressa  de  ramasser  tout  ce  qui  lui  étoit  néces- 
saire ,  et  en  fit  plusieurs  paquets'.  Pendant  qu'il  étoit 
.  occupé  à  ce  travail ,  quelques  cavaliers  ,  qui  cher- 
choient  Marius ,  s'avancèrent  de  ce  côté.  Le  fermier 
de  Mutius  y  les  ayant  aperçus  d'assez  loin ,  cacha 
promptementle  jeune  homme  dans  une  charrette  char- 

Sée  de  fèves  ;  et  attelant  en  même  temps  ses  bœufs  ^ 
alla  au  devant  de  ces  cavaliers ,  comme  menant  sa 
charrette  à  Rome.  Cette  ruse  hardie  sauva  le  jeune 
Marius ,  qui  fut  conduit  dans  la  maison  de  sa  femme^ 
où  il  acheva  ses  provisions  5  et  dès  que  la  nuit  ftit 
venue  ,  il  se  rendit  siu*  le  bord  de  la  mer,  où ,  ayant 
trouvé  un  vaisseau  prêt  à  partir  pour  l'Afirique,  il  s'y 
eipbarqua. 

^5.  Galère  y  empereur  romain,  jaloux  des  vertus  de 

Constantin  ,  fils  de  Constance  Chlore  y  et  qui ,  dans  la 

suite,  mérita  le  surnom  de  Grand ,  cherchoit  tous  les 

;  jftoyens  de  le  perdre.  Sous  prétexte  de  lui  procurer 

de  la  gloire,  il  l'exposa  aux  plus  grands  péru^  Dans 
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une  guerre  contre  les  Sarmates^  les  deux  armées 
étant  en  présence  ^  il  lui  commanda  d^aller  attaquer 
un  capitame ,  qui ,  par  sa  ^ande  taille ,  paroissoit  le 
plus  redoutable  de  tous  les  Barbares.  Constantin 
court  droit  à  Tennemi ,  le  terrasse ,  et  le  traînant 
par  les  cheyeux  ,  Tamène  tout  tremblant  aux  pieds 
de  Tempereur.  Une  autre  fois ,  il  reçut  ordre  de  se 
jeter  à  cheval  dans  un  marais ,  derrière  lequel  étoient 
postés  les  Sarmates ,  et  dont  on  ne  connoissc»t  pas  la 
profondeur.  11  le  traverse  ^  montre  le  passage  aux 
Romains ,  renverse  les  ennemis ,  et  ne  revient  qu'après 
avoir  remp(»té  une  glorieuse  victoire.  Le  tyran  déses- 
péré PobUgea  de  combattre  un  lion  furieux  :  Cons-* 
tantin  sortit  de  Tarène  vainqueur  de  ce  terrible  ani- 
mal y  et  des  mauvais  desseins  de  Galère. 

Constance  avoit  plusieurs  fois  redemandé  son  fils  y 
sans  pouvoir  le  retirer  des  mains  de  son  collègue. 
Enfin ,  étant  sur  le  point  de  passer  dans  la  Grande- 
Bretagne  jpour  aller  faire  la  guerre  aux  Pietés  y  le 
mauvais  état  de  sa  santé  lui  fit  craindre  de  le  laisser  y 
en  mourant  3  à  la  merci  d'un  tyran  ambitieux  et  san- 
guinaire. Il  parla  d'un  ton  plus  ferme.  Le  fils  y  de  son 
côté  ,  sollicitoit  vivement  la  permission  d'aller  re- 
joindre son  père  ;  et  Galère  y  qui  n'osoit  rompre  ou- 
vertement avec  Constance  y  consentit  enfin  au  départ 
du  jeune  prince.  11  lui  donna ,  sur  le  soir ,  le  brevet 
nécessaire  pour  prendre  des  chevaux  de  poste  ,  en  lui 
enjoignant  expressément  de  ne  partir  y  le  lendemain 
matin ,  qu'après  avoir  reçu  de  lui  de  nouveaux  ordres. 
11  ne  laissoit  échapper  sa  proie  qu'à  regret,  et  il  n'ap*- 
portoit  ce  délai ,  que  pour  chercher  encore  quelque 
prétexte  de  l'arrêter ,  ou  pour  avoir  le  temps  de  man- 
der à  Sévère  qu'il  eût  à  le  retenir  lorsqu'il  pass'eroit 
ar  l'Italie.  Le  lendemain  y  Galère  affecta  de  rester  au 
it  jusqu'à  midi  ;  et  ayant  fait  appeler  Constantin  y  il 
fut  étonné  d'apprendre  qu'il  étoit  parti  dès  le  com- 
mencement de  la  nuit.  Frémissant  de  colère ,  honteux 
de  se  voir  moins  adroit  que  son  rival  y  il  ordonne  de 
courir  après  lui  et  de  le  ramener  -,  mais  la  poursuite 
4evenoît  impossible.  Constantin  y  fuyant  à  toute  bnde  y 
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avoit  en  hi  précaution  de  faire  couper  les  jàrrett  à 
tous  les  chevaux  de  poste  ^pi'il  laissoit  sur  son  pas* 
;flage  ;  et  la  rage  impuissante:  du  lyran  ne  lui  laissa  q[ue 
le  rc^gp^  de  n'avoir  pas  osé  ccxnmettre  le  dernier 
crime.  Cansiantin  traverse ,  comme  un  éclair ,  Tlllyrie 
^et  les  Alpes  y  avant  que  ^^i^ère  puisse  en  avoir  des 
nouvelles  ^  'et  arrive  au  port  de  Ëouk^ne  lorsque  la 
.flotte  mettoit  à  la  voile.  A  cette  vue  mespérée  ,  on 
ne  peut  exprimer  la  joie  de  Constance,  Il  reçoit  entre 
.ses  bras  ce  fils  que  tant  de  périls  lui  rendent  encore 
plus  cher  ;  et  mêlant  ensemble  leurs  larmes ,  se  don- 
nant les  marques  de  la  plus  vive  tendresse,  ils  arrivent 
.dans  la  Grande-Bretagne ,  où  Constance  y  après  avoir 
.y^incu  les  Pietés ,  et  déclaré  son  fils  Auguste  >  aban- 
donna la  pourpre  et  la  vie. 

,     l4*  La  femme  du  célèbre  Grotius  ayant  été  mise  en 

.|prison  avec  ce  savant  républicain ,  s'illustra  par  son 

.amours  et  par  une  ruse  que  sa  tendresse  lui  suggéra* 

Crptius  travailloit  aux  ouvrages  qpii  lui  ont  acquis  tant 

de  réputation.  Il  avoit  besoin  d'une  grande  quantité  de 

.livres.  Il  obtint  la  permission  d'emprunter  tous  ceux 

.qu'il  pourroit  se  procurer.  Ses  «amis  lui  foumissoient 

.tous  ceux  qu'il  demandoit.  II  les  envoyoit  chercher 

.dans  une  caisse  fort  grande  >  dans  laquelle  il  £adsoit 

mettre  aussi  son  linge  et  celui  de  sa  femme.  Quand  il 

avoit  fait  usage  de  ces  livres  y  on  les  reportoit ,  et  on  lui 

en  donnent  oe  nouveaux.  Marie  de  Èeigesberg  y  son 

épouse  y  s'étant  aperçue  que  les  gardes  y  ennuyés  de 

ne  trouver  dans  cette  caisse  que  des  Uvres  et  du  linge 

.sale  3  ne  la  fouilloient  plus  ,  engagea  Grotius  à  ae 

mettre  dans  la  caisse  à  la  place  des  livres.  Il  y  con- 

.  sentit.  Deux  jours  avant  l'exécution  dé  ce  projet  y  elle 

le  fit  rester  auprès  de  son  feu  dans  un  faïuteuil^  affublé 

d'un  bonnet ,  et  feignit  d'être  très-affligée  de  k  liiala- 

die  de  son  mari.  Au  jour  marqué  pour  venir  prendre 

Jes  livres ,  ayant  fait  mettre  Grotius  dans  la  caisse,  elle 

tint  les  rideaux  de  son  lit  bien  fermés  y  et  recommanda 

.à  l'homme  qui  vint  enlever  le  ballot,  de  le  faire  le  plus 

doucement  qu'il  pourroit*  Il  le  chai|[e  avec  beaucoixp 

de  peine  sur  ses  épaulas  ^  et  s'en  va  »  jurant  contre  la. 


pesanteur  de  spn  fardeau.  Marie  prît  alors  les  liàbits 
et  le  bjonnet  dé  Grodus ,  et  se  mit  auprès  du  feu ,  de 
craintç  que  le  geôlier  n^entrât.  Lorsqu'elle  le  crut  en 
sûreté  ,  elle  alla  elle-même  avertir  les  gardes  de  PéYa- 
sion  de  son  mari  y  leur  reprochant  le  peu  de  soin 
^fu'ils  prenoient  '3e  leurs  prisonniers.  Cm  eut  honte 
de  lui  faire  un  crime  de  cet  innocent  stratagème  y  et 
on  lui  permit  de  rejoindre  son  époux. 

i5.  Ambroise  Spinola  y  passant  à  Paris  en  i6o4  >  eut 
l'honneur  de  couper  à  la  table  de  Henri  IV •  Sur  la  fia 
da  repas  y  le  monarque  lui  demanda  en  particulier 
quel  étoit. son  dessein  dans  la. campagne  qu'il  alloit 
faire.  Spinola  lui  exposa  fideUement  tous  ses  projets  $ 
comment  et  quand  il  se  mettroit  en  campagne  ;  le 
pont  qu'il  devoit  jeter  sur  l'Escaut  pour  le  passer  \  le 
lieu  où  il  devoit ,  de  l'autre  côté  y  construire  un  petit 
fort  :  en  un  mot ,  il  n'oublia  rien.  Henri ,  qui  s'mté^ 
rassoit  pour  les  HoUandois^  écrivit  au  prince  d'Orange 
tout  ce  qu'il  avoit  appris  y  lui  mandant  qu'il  falloit 
prendre  le  contre-pied  de  ce  que  lui  avoit -dit  le  gêné» 
rai  espagnol  ;  n'étant  pas  vraisemblable  ajoutoit-il , 
que  Spinola  y  qui  se  défie  de  moi  y  m'ait  révélé  set 
vrais  desseins.  Cependant  ce  capitaine  habile  ^t  tout 
ce  qu^il  avoit  dit  5  et  il  n'avoit  été  firanc  avec  Henri  IV^ 
que  x>arce  qu'il  étoit  persuadé  que  ce  prince  ne  le 
eroiroit  pas.  Aussi  ce  grand  monarque  disoit-il  : 
^  Les  autres  trompent  en  mentant  y  mais  Spinola 
«  m'a  trompé  en  disant  la  vérité*  » 

i6.  Quand  les  Perses  eurent  été  chassés  de  la  Grèce, 
les  Athéniens ,  qui  y  pour  leur  résister  y  avoient  aban<- 
donné  leur  patrie  y  y  revinrent  avec  leurs  femmes  et 
leurs  enfans  y  et  songèrent  à  rétablir  cette  ville  que  les 
Barbares  avoient  presque  entièrement  détruite  y  et  à 
l'environner  de  bonnes  murailles  pour  la  mettre  hors 
d'insulte.  Les  Lacédémoniens  en  ayant  eu  avis  y  entrè- 
rent en  jalousie ,  et  commencèrent  à  craindre  qu' Athè~ 
nes  y  déjà  trop  puissante  sur  mer ,  venant  à  se  fortifier 
de  jour  en  jour  y  n'entreprit  de  leur  faire  la  loi  9  jet  de 
leur  enlever  Fautorité  et  la  prééminence  qu'ils  avoient 
toujours  eue  jusque-là  dans  là  Grèce.  Ils  députèrent 


donc  vers  les  Athéniens ,  pour  leur  représenter  que 
rintérêt  commun  de  la  Grèce  demandoit  qu^on  ne 
laissât  hors  du  Péloponnèse  aucune  ville  fortifiée ,  de 
peur  que  dans  le  cas  d'une  seconde  irruption  y  elle  ne 
servît  de  place  d'armes  aux  Perses ,  qui  ne  manque* 
voient  pas  de  s'y  étabUr  ^  comme  ils  avoient  Êdt  aupara- 
vant à  Thèhes ,  et  qui  de  là  infesteroient  tout  le  pays  y  et 
s'en  rendroient  bientôt  maîtres.  Théndstocle  j  qui,  de- 

{>uis  la  bataille  de  Salamine  y  avoit  un  grand  crédit  sur 
'esprit  de  ses  concitoyens ,  pénétra  sans  peine  le  véri- 
table dessein  des  rivaux  de  sa  patrie  y  qucnqu'its  le  ca- 
chassent sous  le  prétexte  spécieux  du  bien  public.  Mais 
comme  ils  étoient  en  état  y  en  se  joignant  aux  alliés  > 
d'empêcher  par  la  force  l'ouvrage  commencé ,  si  on 
leur  donnoit  une  réponse  absolue  et  négative  y  il  con- 
seilla au  Sénat  d'user  d'adresse  aussi-bien  qu'eux.  La 
réponse  fut  donc  qpi'on  enverroit  des  députés  à  Lacé- 
démone  y  pour  satisfaire  la  république  sur  les  craintes 
et  les  soupçons  qu'elle  avoit.  11  se  fit  nommer  parmi 
les  députés ,  et  avertit  le  sénat  de  ne  pas  &ire  partir 
ses  collègues  avec  lui ,  ni  tous  ensemble ,  afin  de  ga- 
gner du  temps  et  d'avancer  l'ouvrage.  Tout  fat  exé- 
cuté comme  il  l'avoit  prescrit.  11  arriva  le  premier  à 
Lacédémone  y  mais  il  laissa  passer  plusieurs  jours  sans 
rendre  visite  aux  magistrats ,  et  sans  se  transporter  au 
sénat  5  et  sur  ce  qu'on  le  pressoit  de  le  faire ,  et  qu'on 
lui  demandoit  les  raisons  d'un  si  long  délai  y  il  répondit 
qu'il  attendoit  que  tous  ses  collègues  fussent  arrivés  y 
pour  se  rendre  conjointement  avec  eux  dans  le  sénat, 
et  témoigna  beaucoup  de  surprise  de  ce  qu'ils  étoient 
si  long-temps  à  venir.  Ils  arrivoient  lentement  les  uns 
après  les  autres.  Pendant  tout  ce  tempsJà  on  pressoit 
extrêmement  l'ouvrage  à  Athènes  5  les  femmes  ,  les 
enfans ,  les  étrangers ,  les  esclaves ,  tous ,  en  un  mot , 
étoient  occupés  à  ce  travail ,  et  l'on  ne  se  donnoit  de 
repos  ni  jour ,  ni  nuit.  On  ne  l'ignoroit  pas  à  Lacédé- 
mone ,  et  l'on  en  fit  de  grandes  plaintes  à  Thémistocle  y 
qui  nia  absolument  le  fait ,  et  pressa  les  Lacédémonîens 
d'envoyer  à  Athènes  de  nouveaux  députés ,  pour  s'as- 
surer par  eux-mêmes  de  ce  qui  en  étoit,  et  de  ne  point 


s'»Téter  à  des  bruits  values  et  cènfus ,  qui  n^ATOÎent 
aucun  fondement.  Il  fit  donner  avis  sous  main  à  Athè* 
nés  d'y  retenir  les  députes  jusqu'à  leur  retour ,  comme 
autant  d'otages ,  craignant ,  avec  raison ,  qu'on  ne  l'ar^ 
rétat,  lui  et  ses  collègues^  à  Lacédëmone.  Pour  lors  , 
quand  tous  ses  collègues  furent  arrivés  y  il  demanda 
audience ,  et  déclara ,  en  plein  sénat ,  qu'il  étoit  vrai 
que  les  Athéniens  avoient  résolu  d'environner  et  de 
fortifier  leur  ville  de  bonnes  murailles  ;  que  l'ouvrage 
étoit  presque  lini  ;  qu'ils  l'avoient  jueé  d'une  nécessité 
absolue ,  et  pour  leur  propre  sûreté ,  et  pour  le  bien 
commun  des  alliés  ;  qu*après  tout  ce  qui  s'étcHt  passé  » 
on  ne  pouvoit  pas  les  soupçonner  de  manquer  de  zèle 

Eur  l'intérêt  conunun  ;  mais  que  la  condition  de  tous 
;  alliés  devant  être  égale ,  il  étoit  juste  que  les  Atbé  * 
niens  pussent  ^  conune  tous  les  autres ,  pourvoir  à  leur 
propre  sûreté  par  tous  les  moyens  qu'ils  jugeroient 
nécessaires  ;  qu'ils  l'avoient  fait ,  et  qu'ils  étoient  en 
état  de  défendre  leur  ville  contre  quiconque  oseroit 
l'attaquer  ;  qu'au  reste ,  les  Lacédémoniens  avoient  fort 
mauvaise  grâce  de  vouloir  établir  leur  pouvoir ,  nou 
sur  leur  propre  force  et  leur  courage ,  mais  sur  la 
foiblesse  de  leurs' alliés.  Ce  discours  <&plut  beaucoup 
aux  Lacédémoniens  ;  mais ,  soit  par  un  sentiment 
d'estime  et  de  reconnoissance  pour  les  Athéniens  , 
qiii  avoient  rendu  de  si  grands  services  à  la  patrie  9 
soit  par  impuissance  de  s'opposer  à  leur  entreprise ,  ils 
dissimulèrent  ;  et  les  députés  ,  renvoyés  de  part  et 
d'autre  avec  hoimeur  ,  retournèrent  dlans  leur  ville. 
17  .Adhalh-Eddoulat  y  sultan  de  Perse ,  ayant  dessein 
de  s'attirer  l'estime  et  la  vénération  des  princes  étran- 
gers ,  et  sur-tout  de  renouveler  l'alliance  que  les  ax^ 
ciens  rois  de  Perse  avoient  faite  avec  les  empereurs 
grecs  y  résolut  d'envoyer  une  ambassade  à  Constanti» 
nople.  11  choisit ,  pour  cet  effet ,  un  marchand ,  homme 
d'esprit,  qui  avoit  beaucoup  voyagé ,  et  lui  donna  des 
instractioiis  sur  ce  qu'il  devoit  faire ,  avec  plusieurs 
sortes  de  marchandises  rares  et  précieuses  qu'il  tira  de 
son  trésor.  Cet  homme  étant  arrivé  à  Constantinople  y 
se  présenta^  comme  un  marchand  particiili^^  à  l'em^ 
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pereur.  Il  gagna  d'abord  ses  bonnes  grâces  par  les 
riches  présens  qu'il  lui  fit  ;  et  il  acquit  aussi  en  peu  de 
temps  ,  par  les  mêmes  voies  y  beaucoup  de  crédit  au- 
près  dei  plus  grands  de  la  cour.  Apres  que  le  mar- 
chand eut  £adt  quelque  séjour  à  Constantinople ,  il  de- 
manda la  permission  de  faire  bâtir  une  maison  :  il  Tob- 
tint  ;  et  cm  lui  ^onna  une  place  où  il  n'y  avoit  alors 
qu'une  masure ,  pour  en  fidre  ce  qu'il  lui  plairoiL  Aussi- 
Wt  qu'il  en  fut  le  maître  y  il  fit  enfouir  y  bien  avant 
en  terre  y  un  rouleau  de  parchemin ,  qui  contenoit  ce 
qu'il  avoit  projeté  ;  et  après  avoir  laissé  couler  un 
temps  considérable  ^  il  fit  creuser  les  fondemens  de  son 
bâtiment.  Lorsqu'on  fut  arrivé  à  la  profondeur  de 

Îielques  toises  y  on  ne  manqua  pas  de  trouver  le  rou- 
an de  parchemin  ;  et  les  ouvriers  le  portèrent  aussitôt 
à  la  cour  y  ne  doutant  point  que  ce  ne  fiit  l'inventaire  de 
quelque  trésor  caché.  Mais  quand  il  fut  ouvert  >  on 
farouva  seulement  quelques  lignes  écrites  en  grec  y  sur 
.une  peau  de  cerf  >  dont  le  contenu  étoit ,  qu'un  grand 
astrologue  avoit  prédit  qu'en  un  tel  temps ,  qtd  se  rap- 
poEtoit  à  celui  du  règne  à' Adhad^Eddoulat  y  il  devoit 
légnerenPerseunmonarôueaussipuissantqu'^/^^a/i- 
dre^le*Grand  y  qai  seroit  le  protecteur  de  ses  amis ,  le 
fléaude  ses  ennemis  y  et  dont  tous  les  princes  de  la  terre 
dévoient  rechercher  l'amitié.  L'empereur  ayant  appris 
ce  que  poitoit  le  rouleau  y  fit  appeler  le  marchand  Le- 
vantin ,  etlmdemaaàdâLs'ûcotmoissoilAdhad^Eddoulatj 
qui  rétfnoit  pour  lors  en  Perse.  Le  marchand  répondit 
qu'il  Ëusoit  profession  d'être  un  de  ses  plus  grands  servi- 
teurs. Cette  réponse  fit  qu'ilccmtinuaàs'informer  de  lui, 
de  la  puissance  de  ce  prince  ^  et  des  qualités  qu'il  possé" 
doit.  Le  marchand  rayant  satis&it  pleinement  sur  ce 

S  oint  >  l'empereur  ne  douta  plus  que  ce  ne  fût  celui 
ont  ayoit  voulu  parler  l'astrologue  y  et  résolut  en  même 
temps  de  lui  envoyer  une  célèbre  ambassade  y  pour 
Élire  alliance  avec  lui;  et  l'ambassadeur  qui  fut  diioisi^ 
lut  aussi  chargé  de  présens  dignes  de  la  grandeur  des 
deux  princes.  jL'ambassadeur  girec  étant  arrivé  proche 
deScjiiiras  y  apprit  <|ue  }e  sultan  étoit  à  la  hauteur  de  la 
fouxc#  49  Ben4ravr«  Û  Vy  alla  trouver  ;  et  après  lai 
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avoir  exposé  le  sujet  de  son  ambassade ,  il  Itd  offrit  les* 
riches  présens  de  3on  msaXxe.' Adhad-Eddoulat  le  fit 
loger  dans  son  palais  de  campagne  ,  où  il  fut  régalé 
avec  la  plus  grande  magnificence.  Un  jour  ^  penaant 
qu^il  Pentretenoit  y  les  grenouilles  d'un  étang  voisin  lui 
rompant  la  tête  y  il  mit  entre  les  mains  d'un  de  ses  offi- 
fâers  un  papier  dans  lequel  il  y  avoit  quelques  droguea 
qui  avoient  la  propriété  de  les  faire  taire  ;  il  lui  dit  : 
«  Jetez  ce  papier  dans  Teau  ,  et  dites  en  le  jetant  : 
«  FoiciVordre  du  sultan  jidhadrEddoulatyquidéfend 
i  que  vous  troubliez  davantage  son  repos ^»  En  méme^ 
temps,  les  grenouilles  se  turent,  au  grand  étonnement 
de  l'ambassadeur  y  qui  dit  en  luirmême  :  il  faut  que  ce 
prince  ait  la  même  puissance  que  Salomon,  puisque  le9 
démons  lui  obéissent.  Il  en  instruisit  l'empereur  >  qui  y 
plem  d'admiration  et  de  surprise ,  se  hâta  de  conclure 
une  paix  durable  avec  un  monarque  si  extraordinaire. 

18.  Denis  l'Ancien  s'étant  rendu  maître  de  la  souve* 
raine  puissance ,  et  gouvernant  avec  un  sceptre  de  fer 
la  ville  de  Syracuse ,  sa  patrie  y  employoit  tous  ses  soins 
à  découvrir  les  complots  des  mécontens  qui  conspi- 
roient  contre  lui.  Il  vint  à  Syracuse  un  étranger  qui  se 
vantoit  de  posséder  un  secret  infaillible  pour  décou- 
vrir le^  dessems  cachés  et  les  sourdes  intrigues.  Le 
^an  le  manda  dans  son  palais.  L'étranger  pria  qu'on 
fit  sortir  tous  les  témoins  ;  et  resté  seul  avec  le  prince  ; 
«  Seigneur,  lui  dit-il ,  faites  croire  en  public  que  vous 
f  avez  un  moyen  sur  de  prévenir  les  embûches  qu^on 
f  pourra  vous  tendre  ,  personne  n'osera  en  courirles 
t  risques.  Voilà  tout  nK>n  secret.  »  Denis  goûta  beau- 
coup cette  adresse ,  et  il  en  fit  heureusement  usage. 

Ce  même  prince  y  voulant  sonder  les  cœurs  des  §y«- 
racusains  qu'il  tyrannisoit ,  fit  courir  le  bruit  qu'il  étoit 
en  grand  danger.  Plusieurs ,  à  cette  nouvelle ,  se  livrè-^ 
mentaux  transports  d'une  indiscrète  joie.  Mais  le  tyran  ^ 
Priant  de  son  palais ,  accompagné  de  ses  gardes  y  se 
fit  voir  au  peuple  y  et  fit  mourir  tou3  ceux  qui  s'étcM^t 
trop  hâtés  de  se  réjouir.  Une  autre  fois  y  ayant  besoin' 
d'atgent  ^y  il  voulut  mettie  un  nouvel  impôt  sur  ses 
sujets }  n^is  ils  s'y  opposèrent  9  4«  plaigii^nt  qu^'H» 
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étôient  déjà  trop  chargés ,  et  qu^ils  n'avoient  plas 
rien.  Denis  ne  jugea*  pâ5  à  propos  d^employer  la  vio- 
lence. Quelques  Jours  après ,  il  fit  enlever  du  temple 
d'Ësculape  les  offîrandes,  les  vases  d'or  et  d'argent ^  et 
plusieurs  autres  omemens  précieux,  elles  fit  vendre 
dans  la  place  publique.  Chacun  s'empressa  de  les  ache- 
ter ;  et*  cette  vente  produisit  au  tyran  de  très-grosses 
sommes.  Lorsque  ses  coffres  furent  pleins ,  il  porta  un 
édit  qui  ordonnoit,  sous  peine  de  mort ,  h  tous  ceux 
(fai  avoient  acheté  quelques  omemens  du  temple 
d'Esculape  ,  de  les  rapporter. 

19.  Antigonusy  roi  d'une  {)artie  de  l'Asie,  étant  en 
guerre  avec  Eumène ,  fit  répandre  dans  son  armée  des 
kttres ,  par  lesquelles  H  promettoit  tme  grosse  somme 
d'argent  à  qui  tueroit  Eumène.  Ce  sénérâl  l'ayant  ap- 
pris ,  assenibla  ses  soldats ,  et  leur  ait  :  «  Je  n'ai ,  jus- 
«  qu'ici,  qu'à  me  louer  de  votre  fidélité.  Grâces  aux 
«  dieux ,  il  n'en  est  pas  un  parmi  vous ,  qui  ne  préfère 
«  la  vie  de  son  général  à  toutes  les  richesses  :  je  viens 
«  d'en  faire  une  heureuse  épreuve.  Elle  me  suffit  :  et 
«  je  ne  veux  i)as  vous  laisser  ignorer  plus  long-temps 
«  que  c'est  moi-même  qui  ai  fait  cotn'ir  parmi  vous  les 
«  lettres  qui  me  regardent.  >> 

20.  Les  Athéniens ,  fatigués  de  la  longue  et  fâcheuse 
guerre  qu'ils  avoient  contre  les  habitans  de  Mégare  , 
au  sujet  de  111e  de  Salamine ,  firent  une  loi  qui  défen- 
doit ,  sous  peine  de  la  vie,  d'avancer,  ni  par  écrit ,  ni 
de  vive  voix ,  qu'on  dût  recouvrer  cette  île.  Solon  ne 
pouvant  souffrir  cette  foiblesse ,  et  voyant  que  la  plu- 
part des  jeunes  gens  ne  demandoient  qu'à  recommen- 
cer laguerre,  mais  qu'ils  n'osoientla  proposer^  à  cause 
de  cette  terrible  ordonnance,  s'avisa  de  contrefiiîre  le 
fou  ,  et  fit  répandre  dans  toute  la  ville  ,  qu'il  avoit 
perdu  l'esprit.  Jamais  ce  grand  homme  n'avoit  été  si 
sage.  Il  composa  un  beau  poëme  ,  pour  engager  les 
Athéniens  à  reprendre  Salamine,  et  il  I  apprit  par  coeur. 
Un  jour  qu'on  ne  s'atteixdoit  à  rien  moins,  il  sortit  de 
la  maison  avec  un  chapeau  sur  sa  tête ,  et  courut  à  la 
place,  où,  le  peuple  s'étant  assemblé  autour  de  lui ,  il 
lÀonta  sur  la  piorire  d'où  les  héros  avoient  eoutume 

de 
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de  bive  leurs  proclamations  y  et  se  mit  à  réciter  son 
poëme.  Les  citoyens  en  forent  si  touchés ,  que  la  loi 
ftit  réyoquëe  sur-le-champ ,  la  guerre  résolue ,  et 
Solon  élu  général. 

di.  Il  y  eut  de  grands  diflférens  entre  Alcibiade  et 
Thucydide  y  à  ^occasion  de  la  guerre  qtt^  Athènes  avoit 
contre  Lacédémone.  Thucydide  fit  la  paix  avec  les 
Spartiates,  auDomdesAlhénienà,  et  voulut  qu^ils  ex]H» 
Yoyassent  k  Athènes  des  i^mbassadeurs  y  pour  la  ratifi-» 
cation  du  traité.  Cette  paix-n^étoit  point  du  goût  d'Al** 
cibiade  :  et  pour  Tempécher,  il  alla  trouver,  dé  nuit  ^ 
les  ambassadeurs,  jfeisnit  d'être  ami  des  Lacédémo- 
siens ,  et  leur  dit  que  le  peuple  d'Attirés  étoit  fier  j 
•que  s^il»  lui  parloient  avec  autant  de  douceur  qu'au, 
sénat ,  ce  n^étort  pas  le  moyen  de  réussir }  qu'il  regar- 
derott  leur  modération  çcnmme  une  preuve  de  la  né**- 
xessilé  qui  les  forçoit  de  faire  la  pait,  et  qu'il  propor 
seroit  encore  de  nouvelles  conditions;  qu'à  son  égard 9 
étant  soupçonné  d'être  ami  desLacédémoniens,  iiétoit 
obligé  de  leur  être  contraire  en  public;  mais  qu'il  lés 
semroit  fîdeliement,  lorsqu'il  lepourroitavec  sûreté. 
Les  ambassadeurs,  dupesdecette  trompeuse  franchise^ 
promirent  de  suivre  son  conseil.  Il  prévint  ensuite  le 
peuple  >  et  lui  persuada  que  le  sénat  necherchoitqu'à 
le  jouer  ;  qu'il  étoit  faux  que  les  Lacédémoniens  accep- 
tassent les  conditions  proposées  ,  et  qu'ils  le  feroient 
bientôt  voir.  Le  lendemain ,  les  ambassadeurs  de  Ld* 
'cédémone  jparièrent  devant  le  peuple  d'Athènes  bien 
iKfféremment  qu'ils  n'avoient  fait  dans  le  sénat  3  ce  qui 
surprît  extrêmement  Thucydide,  jilcibiade  y  càraxae  U 
'en  étoit  convenu,  parla  pour  les  Athéniens  ;  et  >  de 
part  et  d'autre  ,  les  choses  allèrent  si  loin  ,  qu'il  fiit 
résolu  de  continuer  la  guerre.  Alcibiade  en  ftit  char- 
gé comme  il  lesouhaitoit,  après  s'être  servi  des  enne- 
mis euxrmémes  pour  la  rendre  plus  vive  que  jamais. 

22.'  Alexandre  y  roi  d^Ëpire,  faisant  la  guerre  aux 
IDyriens,  mit  en  embuscade  une  partie  de  son  armée  j 
et ,  ordonnant  à  l'autre  de  prendre  des  habits  à  l'Illy- 
rienne  ,  il  les  envoya  ravacer  ses  propres  terres.  Les 
lUyriens,  témoiqs  de  ce  qui  se  passoit,  comn^encèrent 
Tome    L  C 
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à  piller  avec  autant  d^assurance,  ^'ils  comptoient 
que  ceux  qui  les  avoient  précédés  avoient  reconnu  le 
pays.  Ceux-ci  les  ajant  amenés  dans  le  Heu  de  l'em- 
buscade, ils  y  furent  battus  et  mis  en  fuite. 
.  23.  Alcibiade  ne  pouvant  emporter  de  force  la 
ville  de  Byzance  qu^il  assiégeoit,  eut  recoui:s  à  la 
ruse  ,  qu^il  crut  devoir  être  plus  heureuse  que  ses 
inutiles  tentatives.  11  fit  courir  le  bruit  que  les  Athé- 
niens le  demandoîent,  embarqua  son  armée,  et  mit 
à  la  voile  ;  mais  il  révint  pendant  la  nuit ,  fit  prendre 
terre  à  la  plus  grande  partie  de  ses  soldats  ;  et  lui-* 
même,  avec  le  reste,  partit  dès  la  pointe  du  jour  > 
pour  aller  recommencer  le  siège  ^par  mer.  Les  Byzan- 
.tins  effrayés,  accoururent  en  armes  sur  le  rivage 
•pour  écarter  la  flotte.  Alcibiade  les  amuse  ,  pendant 
que  les  troupes  débarquées ,  s^approchant  des  mu- 
railles par  des  chemins  détournés ,  prennent  la  ville 
avant  que  les  habitans  s'en  aperçoivent. 

Craignant,  lorsque  les  Lacédémoniens  assiégeoient 
Athènes  ,  que  les  gardes  ne  se  fissent  pas  avec  assez 
d*exactitude  pendant  la  nuit,  il  ordonna  que  dans 
tous  les  corps-de-garde  on  fut  attentif  aux  flambeaux 
qu^il  feroit  voir  de  la  citadelle,  et  que,  sur-le-champ , 
on  en  élevât  par-tout  de  semblables ,  ajoutant  que  qui- 
conque, y  manqueroit  seroit  pimi.  L'attention  qu^il 
fallut  avoir  aux  signaux  du  général ,  fut  cause  que 
tout  le  monde  passa  la  nuit. 

24.Pendantque  lespeuplesdnPéloponnèse  faisoient 
la  guerre  auxLacédémoniens ,  ceux-ci  se  trouvant  dans 
la  disette  ,  Agis  II  ^  leur  roi ,  fit  passer  dans  le  camp 
des  ennemis  de  faux  transfuges,  qui  leur  dirent  que 
les  Lacédémoniens  attendoient  un  grand  secours.  En 
•même  temps  il  fit  museler  toutes  les  bêtes  du  camp, 
afin  qu^elles  passassent  la  journée  sans  manger.  Le  soir; 
il  les  fit  démuseler  et  lâcher  pour  aller  paître.  Ces  ani- 
maux ,  pressés  par  la  feim ,  coururent  de  tous  côtés , 
en  poussant  de  grands  cris ,  que  les  échos  grossissoîent 
«t  multiplioient  en  les  répétant.  Dans  le  même  temps^^ 
des  poignées  de  soldats ,  épars  dans  les  environs  de 
son  camp,  allumèrent  une  grande  quantité  de  feux. 
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Le  tout  ayant  fait  croire  aux  ennemis  qu'il  ëtoit  effec- 
tWement  arrivé  du  secours  aux  Lacédémoniens  ,  ils 
prirent  aussitôt  la  fîiite. 

25.  JgésipoUs  II y  roi  de  Sparte ,  assiégeoit  MaAti-- 
née,  avec  le  secours  des  alliés,  qui,  retenus  par  la 
crainte  dans  le  parti  des  Laccdémoniens ,  favorisoient 
les  assiégés,  en  leur  fournissant  en  secret  tout  cp  qui 
leur  étoit  nécessaire.  11  le  sut,  et  distribua  beaucoup 
de  chiens  autour  du  camp  ,  et  bien  plus  encore  du 
côté  de  la  ville ,  afin  que  la  crainte  d'être  découvert 
par  ces  animaux  vigilans  ,  empêchât  qui  que  ce  fiit 
de  hasarder  le  passage.  .  ^ 

26.  AgésilasIIy  roi  de  Lacédémone ,  étant  près,  en 
Egypte  ,  de  livrer  bataille ,  et  voyiant  les  troupes  qu'il 
commandoit  alarmées  de  leur  petit  nombre  et  de^  la 
multitude  des  ennemis,  qui  montoit  à  deux  cent 
mille ,  fit  offrir  un  sacrifice  pour  consulter  les,  en- 
trailles de  la  victime  ;  et ,  sans  en  faire  part  à  qui  qua 
ce  fut,  il  écrivit  à  rebours,  dans  sa  main  gauche,  le 
mot  victoire.  Quand  ensuite  le  sacrificateur  lui  remit 
le  foie  ,  il  tint  se,&  mains  dessous  jusqu^à  ce  que  les 
lettres  s^y  fussent  imprimées  ,  affectant  un  recueille- 
ment profond;  puis,  montrant  les  lettres  aux  soldats  , 
il  leur  dit  que  les  dieux  annonçoient  la. victoire 3  ce 
qui  les  fit  combattre  avec  ^assurance  de  vaincre.    . 

Aussitôt  après  la  fameuse  jouméedeLeuctres,  les 
Thébains  vainqueurs  marchèrent  en  hâte  pour  assiéger 
Sparte ,  quin'avoit  point  de  murailles.  Quelques  jeunes 
gens ,  saisis  d'épouvante  ,  résolurent  de  se  rendre  aux 
ennemis ,    et  se  retirèrent  sur  une  colline  hors  de.  la 
ville.  AgésilaSy  persuadé  que  Sparte  étoit  perdue  sans 
ressource  ,  si  le  peuple  s'apercevoit  qu^ine  partie  de 
la  jeunesse  eût  passé  dans  le  camp  des  Thébains ,  usa 
d'adresse  ;  et ,  feignant  d'ignorer  le  dessein  des  déser- 
teurs ,  il  les  alla  trouver ,  à  la  tête  de  ses  soldats .  Comme 
s'il  eût  été  certain  qu'ils  ne  s'étoient  retirés  là  qu'à 
bonne  intention  ,  il  les  loua  de  s'être  emparés  de  ce 
poste ,  et  leur  dit  qu'ils  n'avoient  fait  en  cela  que   le 
prévenir.  En  leur  donnant  cette  approbation  simulée ,  • 
il  les  rendit  tranquilles  ;  et,  leur  joignant  une  partie 
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des  troupes  qu^il  avoit  avec  lui,  il  mit, le  poste  en 
Éuret^.  Les  jeunes  gens ,  qui  virent  avec  eux  un  grand 
nombre  de  citoyens  qui  n'étoient  point  complices  de 
leur  complot ,  n'osèrent  l'exécuter ,  et  l'abandonnè- 
rent d^autant  plus  volontiers ,  qu'ils  crurent  qu'on  né 
Ta^oit  pas  soupçonné. 

27.  Alexandre  ^  suivi  de  près  par  leà  ennemis ,  et 
côtoyant  avec  son  armée  une  rivière ,  s'aperçut  que 
•es  soldats  altérés  y  jetoient  les  yeux.  Grai^antque, 
s'ils  rompoient  leurs  rangs  pour  étancher  leur  soif, 
ils  ne  retardassent  sa  marche ,  il  fit  crier  par  un  trom^ 
pette  :  «  Qu'on  ne  se  fie  point  à  cette  rivière  ;  lesf 
eaux  en  sont  mortelles  !  »  tes  soldats  épouvantés  se 
gardèrent  bien  d'en  approcher ,  et  pressèrent  leurs 
pas.  Dès  qu'on  fiit  arrivé  dans  l'endroit  où  l'on  devoit 
camper ,  le  monarque  but  de  l'eau  de  la  rivière ,  et  ses 
généraux  avec  lui.  Les  Macédoniens  dèviiièrent  aisé- 
Sient  à  quelle  intention  on  les  avoit  trompés.  Ils  ri* 
tent ,  et  burent  sans  crainte,  comme  leur  prince. 

28.  Annibal ,  informé  que  quelques  soldats  avoient 
déserté  la  huit  précédente  ,  et  que  les  ennemis  avoient 
des  espions  dans  son  camp ,  dit  tout  haut ,  qu'on  ne 
devoit  pas  appeler  déserteurs  une  troupe  de  gens  adroits 
qui ,  par  son  ordre ,  étoient  allés  observerles  desseins 
des  ennemis^  Les espicms  ayant  entendu  ce  qu'il  disoit, 
le  rapportèrent  aux  Romains ,  qui  se  saisirent  des  dé- 
serteurs ,  et  les  renvoyèrent  après  les  avoir  mutilés. 

La  Trébie  séparoit  le  camp  à* Annibal  de  celui  du 
consul  Sempronius.  C'étoit  en  hiver  ;  il  faisoit  un 
fpoid  rigoureux.  Le  général  carthaginois  mit  en  em- 
buscade son  frère  iMfaffO»,  avec  une  troupe  d'élite. 
Ensuite ,  poiu*  engager  le  crédule  Sempronius  au  com- 
bat ,  il  fit  passer  la  nvièf  e  à  la  cavalerie  numide ,  avec 
ordre  de  s'avancer  jusqu'auprès  des  retranchemens 
des  Romains,  et  dès  le  premier  mouvement  qu'iïsfe- 
toient ,  de  repasser  la  rivière  par  le  gué  qu'elle  con- 
noissoit.  Le  consul  attaque  et  poursuit  cette  cavalerie 
avec  ime  égale  téiuérité.  Ses  soldats,  encore  à  jeun, 
sont  à  peine  entrés  dans  l'eau ,  que  le  fi:*oid  les  saisit. 
Annibal  oppose  sur-le*champ  à  ces  troupes  engourdies 
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âe  firoid  et  tourmentées  de  la  faim ,  les  si«iliies  qaî^ 
avoient  mangé  ,  et  qui  s'étoient  chauffées  >  après  s'étrf 
frottées  d'huile.  Magouy  de  son  ç6té,  prend  les  Ror 
mains  en  queue ,  et  les  taille  en  pièces. 

Près  du  lac  de  Trasimène  .y  au  pied  d'une  hauteur, 
étoit  1U1  défilé  très-étroit ,  qui  terminoit  une  plaine 
dans  laquelle  Annibal  feignant  de  fuir ,  alla  camper , 
après  avoir  passé  le  défilé.  Pendant  la  nuit ,  il  cache 
une  partie  de  ses  troupes  sur  les  côtés  du  chen^ia  >  et 
sur  la  colline  qui  s'élevoit  au-destsus  ;  et  dè^  la  PKr 
mière  p<Mnte  du  jour ,  à  la  faveur  d'un  brouillard ,  û 
jse  range  en  hataille.  Le  consul  Flaminius  s'engage 
dans  le  défilé ,  croyant  poursuivre  un  ennemi  qui 
iîiyoit^  Mais  tout-à-coup  Tannée  carthaginoise  fond 
sur  lui.  Chargé  k  dos ,  en  flanc  et  de  front  j  avant  dV 
voir  pu  remarquer  la  disposition  des  troupes  ennet- 
mies  >  il  fut  accablé  avec  les  siens ,  et  resta  mort 
sur  la  place.  Quinze  mille  Romains  furent  les  vic- 
times de  sa  témérité  :  ceux  qui  survécurent  à  cette 
défaite ,  devinrent  esclaves  des  vainqueurs. 

lae^ctAtenTPabÎMisMaximus  avoit  resserré  ^nnî^O^ 
daQs  les  plaines  de  Casilin  ,  non  loin  du  Yultume. 
Pour  sortir  de  ce  pas  dangereux,  le  rusé  Carthaginois 
n'avoit  qu'un  seul  chemin  :  c'étoit  un  défilé  fort  étroit^ 
assez  semblable  à  celui  de  Trasimène,  où  il  avoit 
défait  Flaminms.  Le  dictateur,  qui  suivoit  toutes 
ses  démarches ,  sut  bien  mettre  à  profit  celle  que 
l'ennemi  alloit  &ire  ;  et ,  pour  le  prendre  en  quelq^e 
sorte  par  ses  propres  ruses ,  il  fit  occuper  le  passage  qui 
conduisoit  à  Casilin  par  quatre  mille  hommes  choisis  > 
et  se  plaça  lui-même  >  avec  la  plus  grande  partie  de 
son  armée  >  sur  la  colline  qui  commandoit  le  défilé. 
Les  Carthaginois  arrivent ,  et  se  campent  au  {ûed  des 
m<Hitagnes.  Il  n*y  avoit  plus  moyen  de  reculer.  Der- 
rière lui,  Annibal  a:yoit  des  sables  arides  et  des  marais 
affreux  ;  et  l'année  du  dictateur  étoit  trop  avantageu- 
sement placée.,  pour  ne  pas  remporter  une  victoire 
complète.  Fabius  étoit  sûr  de  sa  proie  ;  il  ne  délibéroit 
plus  que  sur  la  mfinière  de  s'en  saisir»  Mais  le  grand 
igénie  et  k  &oàâ  inépuisable  du  général  carthaginois  s 

C  3 


iO 


33     *  ADRESSE     d'esprit. 

firent  bîentAt  évanouir  ces  riantes  espérances.  Il  as- 
seriibla  ,  durant  la  nuit ,  environ  deux  mille  bœuft  , 
aux  cornes  desquels  on  attacha  ,  par  son  ordre  ,  de 
petits  fagots  de  sarment  et  de  bois  sec.  On  y  mit  le  feu, 
on  chassa*  ces  animaux  sur  les  hauteurs  ,  et  sur-tout 
du  c6të  des  défiles  dont  les  Romains  s^ëtoient  empa- 
rés. Les  mesures  ainsi  prises ,  Annibal  s'approcha  du 
défilé  ,  pour  être  en  état  de  profiter  de  tous  les  mou- 
vémens.  Cependant  le  bœufs  que  les  flammes  avoient 
mis  en  fureur ,  se  dispersent  dans  les  forêts  et  sur  les 
coUines  ,  et  mettent  le  feu  à  tous  les  arbrisseaux.  Les 
Romains  effrayés  se  persuadent  que  c'est  Pennemi. 
Ceux  qui  gardoient  les  passages  prennent  la  fuite.  Us 
aperçoivent  les  bœufs  ;  ils  s'imaginent  que  ce  sont  des 
•animaux-  qui  jettent  le  feu  par  la  gueule.  Ils  fuient 
avec  plus  de  vitesse  encore.  Cependant,  à  la  faveur 
de  cette  terreur ,  Annibal  s'échappoit  3  et  le  matin , 
toute  son  armée  étoit  hors  d'insulte. 

Ce  grand  général ,  obligé  de  quitter  sa  patrie,  se 
retira  auprès  de  Prusias ,  roi  de  Èythinie  ;  et  conser- 
vant la  même  haine  contre  les  Romains,  il  fit  tous  ses 
efforts  pour  engager  ce  prince  à  leur  déclarer  la  guerre. 
'Mais  voyant  qu'il  n'a  voit  pas  des  forces  sufiîsantes,  il 
se  donna  de  grands  soins  pour  lui  procurer  l'alUance 
des  rois  du  voisinage.  Pri/,yzW  étoit  alors  en  guerre  , 
sur  terre  et  sur  mer ,  avec  Eumène  ,  roi  de  Pergame, 
très-ami  des  Romains,  et  qui  étcHt  beaucoup  plus  pui»- 
s^t  que  lui.  Il  résolut  de  ^'en  défaire,  et,  pour  exé- 
cuter ce  projet ,  il  prit  le  commandement  de  la  flotte 
An  roi  de  Bythinie.  Il  fit  ramasser  un  grand  nombre  de 
'serpens  venimeux,  qui ,  par  sonordre,  furent  mis  dans 
-des  vases  de  terre  :  puis  il  assembla  les  officiers  des 
vaisseaux ,   et  leur  recommanda  d'attaquer  tous  le 
-vaisseau  A' Eumène  y  et  de  se  contenter  de  repousser  les 
autres ,  en  lançant  leurs  vases  au  milieu  des  combattans. 
Les  deux  flottes  se  mettent  ensuite  en  ordre  pour  le 
combat.  Mais  avant  dç  donner  le  signal ,  Annibal ,  pour 
faire  copnohre  aux  siens  le  vaisseau  du  roi  de  Pergame, 
envoie  dans  un  esquif  un  héraut ,  ayant  en  main-  le 
cCAduQçe  i  <{vii  demajide  à  parler  au  roi,  Sur4e^hampa 
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on  Vy  conduit ,  parce  qu'on  ne  douta  pas  qu'il  n'ap^ 
portât  quelque  proposition  de  paix.  Le  héraut  ayant 
par-là  fait  connoître  aux  siens  le  vaisseau  à'Eumkne  , 
revire  de  bord  ,  et  s'en  retourne  sans  avoir  vu  le  roi. 
Quoique  la  chose  par&t  étrange  ,  Eumène  ne  laissa 
pas  d'engager  le  combat..  Aussitôt  tous  les  vaisseaux 
Ëythiniens,  suivant  Tordre  qu'ils  en  avoient,  attaquent 
celui  de  ce  roi ,  qui ,  ne  pouvant  leur  résister ,  pour- 
voit à  sa  sûreté ,  par  une  fuite  qui  même  ne  Tauroit 
pas  sauvé  ,  s'il  ne  se  fàt  retiré  dans  le  milieu  de  sa 
flotte.  Cependant  les  autres  vaisseaux  de  Pergame 
pressent  vigoureusement  ceux  des  ennemis ,  gui  lan- 
cent tout-à-coup  sur  eux  les  vases  dont  on  a  parlé. 
Cette  nouveauté  d'abord  fait  rire  ,  et  l'on  ne  conçoit 
pas  quel  en  est  le  motif  :  mais  des  que  les  ennemis 
voient  teurs  vaisseaux  remplis  de  serpens  ,  ils  en  sont 
effrayés  ;  et  ^  ne  sachant  ce  dont  ils  doivent  principa- 
lement se  garantir,  ils  présentent  leurs  poupes  aux 
Bythiniens  ,  et  regagnent  leurs  ports. 

29.  Eumène  y  roi  de  Cappadoce ,  rencontra  dans  une 
marche  les  haigaLgesd^AntigonuSy  roid'Asie,  son  mor- 
tel ennemi.  Ils  étoiént  assez  mal  escortés.  Il  pouvoit 
aisément  s'en  emparer  ,  et ,  par  ce  moyen ,  acquérir 
des  richesses  immenses  ;  mais  il  craignit  que  ses  guei^ 
riers,  chargés  d'un  si  grand  butin  ,  n'en  devinssent 
moins  propres  à  supporter  les  Ëitigues  militaires.  Il 
étoit  difficile  d'arrêter  ées  soldats  avides  qui  voyoient 
devant  eux  de  riches  dépouillesi  étalées ,  et  qu'ils  n'ai>- 
roient  eu  que  la  peine  de  saisir.  Pour  y  réussir,  il  re- 
courut au  stratagème.  Il  commanda  à  ses  troupes  de  se 
reposer,  et  de  prendre  quelque  nourriture,  prmnettant 
de  les  conduire  ensuite  au  pillage.  Pendant  ce  temps, 
il  envoya  un  exprès  à  Ménandre  qui  commandoit  l'es- 
corte dès  bagages  à'Antigonus  ,  pour  lui  dise  que  l'a-* 
initié  qu'il  conservoit  pour  lui  l'obligeoit  à  l'avertir  de 
se  mettre  ensureté,  de  quitter  au  plus  vite  la  plaine  ou 
Ton  pouvoit  aisément  l'envelopper,  et  de  se  retirer  ait 
pied  d'une  montagne  voisine ,  où  la  cavalerie  ne  pous^ 
roit  l'approcher,  ni  le  prendre  par  derrière.  Jltrf- 
nandre  pjx^fita  de  Tavis ,  et  se  posta  sur  la  montagne.. 


AùAsitftt  -Ettmène  envoie  les  conrenrs  recomM^tre  lei 
ennemis,  et  ordonne  qu'on  prenne  les  armes ,  commf 
n'attendant  qae  le  mom^it  d'attaqner.  Les  coureur^ 
reviennent,  et  annoncent  que  iU^nÀMé^re  est  retiré  dans 
im  poste  avantageux  et  sur.  Eumene  feint  d'être  an 
désespoir  d'avoir  perdu  une  si  belle  occasion ,  et 
emmène  son  armée. 

3o.  Les  Rhodiens  ,  en  guerre  avec  Ptolémée ,  roi 
d'Egypte ,  dont  la  flotte  avoit  Chrémonidé  pour  amiral , 
•étoient  à  la  hauteur  d'Ephèse,  loTMja'^gathostrate  qui 
les  commandoit ,  se  voyant  à  portée  des  ennemis , 
retourna  mouiller  à  l'endroit  qu'il  vendit  de  quitter. 
Les  ennemis  crurent  qu'il  n'osoit  risquer  le  combat  > 
et  rentrèrent  dans  le  port  d'Ephèse ,  en  jetant  de 
grands  cris.  Aussitôt  Agaihostrate ,  revirant  de  bord , 
et  partageant  sa  flotte  en  deux  ailes  ,  fit  force  de 
rames  ,  tomba  sur  les  ennemis  lorsqu'ils  débarquoient 
auprès  du  temple  de  Vénus ,  et  rempcnrta  la  victoire. 

3i.  Tarquin-le-Superbe  y  ne  pouvant  s'emparer  par 
•force  dé  la  ville  de  Gabies  ,  résolut  d'employer  l'arti- 
'fice  pour  s'en  rendre  maître.  Sea^tus  ,  rainé  de  ses 
'en£Ems ,  de  concert  avec  lui ,  se  jeta  dans  la  viUe  ,  en 
se  plaignant  amèrement  de  la  cruauté  de  son  père^  et 
en  priant  tons  les  citoyens  de  lui  ouvrir  lui  asile  contre 
sa  Âireur  implacable.  Les  Gabiens,  plus  compatissans 
que  précautionnés,  le  reçurent  avec  bonté ,  essuyèrent 
ses  larmes  feintes  )  et ,  charmés  ensuite  de  sa  douceur 
et  du  zèle  qu'il  témoignoit  pour  eux ,  ils  lui  donnèrent 
le  commandement  de  la  ville.  Quand  il  eut  bien  re- 
connu l'état  de  la  place  et  le  caractère  des  principaux 
citoyens  ,  il  envoya  à  son  père  une  personne  de  con- 
fiance pour  savoir  sa  volonté.  Tarquin  ,  pour  toute 
réponse ,  se  promenant  dans  son  jardin  d'un  air  taci- 
turne y  s'amuse  à  abattre  les  plus  hautes  tiges  des 
pavots  ,  et  renvoie  le  député.  Sextus  entendit  le  mot 
de  cette  énigme,  H  fit  mourir,  sous  différens  prétextes, 
ceux  qui  avoient  le  plus  d'autorité  à  Gabies  3  et ,  s'en 
•rendant  le  maître  par  cette  cruelle  adresse,  il  la  livra 
enfin  à  son  père.  Les  Gabiens  s'attendoient  aux  trai- 
temens  les  plus  diurs  et  les  plus  inhumains*  ils  furent 


tlpr^ablement  trompés.  Tarquin  parut  ouliKer  mm  ea* 
ractère  pour  prendve  celui  de  roi.  Il  ne  fît  mourir  ni 
«xiler  aucun  d'eux.  Il  ne  dépouilla  parsonne  de  «es 
biens  >  ni  de  «es  dignités; et,  pour  mettre  le  comble 
à  ses  bioafeks ,  il  leur  rendit  leur  ville  et  leur  liberté. 
Ce  prince  rusé  affectoit  cette  douceur  pour  s*assurev 
de  plus  en  plus  Penq)ire  de  Rome ,  en  se  proeurant 
des  appuis  étrangers.  Que  ne  traitoit-il  ainsi  les  Ho^ 
mains  t  Son  autorité  >  fondée  alors  sur  Pamour  et  la 
reconncHsaanoe  ,  eût  été  inébran^ble. 

5d.  Sertorius  se  servit  d\me  ruse  singufi^re  pout 
s  attirer  la  €H>nfiance  et  le  respect  de  ses  soldats.  Un 
habitant  du  pajs ,  nommé  Spanus ,  qui  passoit  sa  vie 
à  la  campagne,  rencontra,  dans  son  chemin ,  une  bich^ 
qui  i»enoit  de  mettre  bas  son  faon.  La  biche  fu3roit  si 
rapidement,  qu'il  ne  pensa  point  à  la  prendre  ;  mais  ^ 
surpris  et  charmé  de  la  beauté  du  faon  qui  étoit  tout 
blanc  .,  il  le  poursuivit  et  le  prit.  Sertorius  étoit  alors 
campé  près  de  là  ;  tous  les  petits  présens  qu^on  lui  à^ 
froit ,  il  les  acoeptoit  avec  plaisir  ,  et  récompensoit  lit- 
béralement  ceux  qui  lui  faisoient  ainsi  leur  cour.  Cet 
homme  donc  lui  porta  Tanimal  nouveau  né  ;  e^étoit  une 
petite  bidhe.  Le  capitaine  romain  la  reçut  avec  joie  , 
«elon  sa  coutume ,  sans  y  faire  plus  d'attention  ;  mais 
dans  la  suite  il  la  rendit  si  privée  et  si  familière ,  (jumelle 
accotut>it  quand  il  Fappeloit ,  qu^elle  le  suivoit  par*- 
tout  quand  il  sortoit  3  il  Taecoutuma  même  au  bruit 
des  soldats  e|t  à  tout  le  tumulle  du  camp  :  en  sorte 
que  rien  ne  PeSarouchoit  ;  peu  à  peu  il  la  consacra  en 
quelque  manière ,  et  en  fit  un  objet  de   religion.  Il 
dit  que  c'étoii  une  biche  dont  Diane  lui  avoit  &it  pré^ 
sent  ,*  f  t  sema  par-tout  le  bruit  qu^elle  lui  découvrait 
une  infinité  d6  choses  cachées  3  car  il  savoit  que  les  Lu- 
sitaniens qui  eomposoient  son  armée ,  étoient  naturel- 
lementportésSilasttpeTStition.Quandil  avoit  eudesavîs 
secrets  que  les  ennemis  s^étoient  jetés  sur  quelque  en- 
droit de  sa  province,  ou  qu^ils  travailloientà  lui  enlever 
quelque- place ,  par  les  intelligences  qu'ils  y  entrete- 
noient ,  il  feignoit  que  sa  biche  ren  avoit  averti  la  nuit 
pendant  son  ^ommeil^  et  lui  avoit  cnrdonné  de  tenir  des 
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tempes  sous  les  armes.  Une  antre  fois ,  lorsqu'il  avoi^ 
eu  des  nouvelles  de  quelque  avantage  remporté  par 
ses  lieutenans ,  il  faisoit  cacher  le. courrier ,  et  produi-* 
soit  en  public  sa  biche  couronnée  de  bouquets  de  fleurs^ 
en  signe  de  réjouissance  ;  et  il  assuroit  à  ses  soldats 
que  c'étoit  une  marque  qu'ils  apprendroient  bientôt 
tme  heureuse  nouvelle.  Par  cette  adresse  ,  il  les  con- 
tenoitdans  une  crainte  religieuse  ;  et ,  dans  toutes  les 
occasions  ,  il  les  trouvoit  dociles  et  pleins  de  zèle. 

33.  Narses  ^  général  de  Pempereur  de  Constantino- 
pie,  assiégeoit  la  ville  de  Lucques,  en  Italie.  Il  la  ré- 
duisuit  bientôt  à  Textrémité  ;  et  la  garnison  convint  de 
se  rendre,  si,  dans  trente  jours  ,  eue  n^étoit  secourue 
par  une  armée  puissante.  Des  otages  furent  délivrés 
en  conséquence  ;  mais,  le  terme  étant  expiré,  lesLuc- 
quois  refusèrent  d'ouvrir  leurs  portes.  Narshs  ,  pour 
les  intimider,  fait  conduire  aux  pieds  des  murailles  les 
otages  suivis  de  plusieurs  bourreaux  et  de  tout  Tappa- 
reil  du  dernier  supplice.  Avant  de  donner  ses  ordres 
pour  Texécution  ,  il  envoie  sommer  les  assiégés  de 
tenir  leur  parole  ,  et  leur  fait  dire  que  leur  réponse 
▼a  décider  de  la  vie  ou  de  la  mort  de  leurs  parens  et 
de  leurs  amis.Cesmenacessont  inutiles.  Alors  les  bour- 
reaux ,  par  Tordre  du  général,  frappent  les  malheureu- 
ses victimes  qui  leur  sont  livrées.  On  les  voit  tomber 
sous  leurs  coups. Les  assiégés  éclatent  en  regrets,  et 
se  reprochent  le  triste  sort  de  leurs  compatriotes.  Mais 
le  spectacle  qui  venoîfcde  frapper  leurs  regards,  n'ctoit 
qu'une  vaine  illusion.  Narses ,  trop  humain  pour  se 
souiller  du  sang  de  Tinnoc^nce ,  avoitfait  garnir  le  cou 
des  otages  de  colliers  de  bois  rembourrés  ,  et  les  avoit 
instruits  de  ce  quHls  dévoient  faire.  Ne  doutant  plus  du 
succès  de  cet  innocent  artifice  ,  il  envoie  promettre  aux 
Lucquois  de  rendre  la  vie  à  leurs  concitoyens ,  s*ik 
consentent  à  tenir  leurs  engagemens.  Tous  le  pro- 
mettent. Au  même  instant  les  prétendus  morts  se  re- 
lèvent ,  et  jettent  les  assiégés  dans  cette  agréable  sur- 
prise qu'inspire  une  joie  vive  et  inattendue. 

34.  Sigismond  ,  roi  de  Pologne  ,  vouloit  s'emparer 
de  Zachmar  ^  viUe  de  Hongrie^ en  i564  Une  infiniié 
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d'obstacles  sembloient  s'opposer  aux  desseins  du  mo- 
narque ;  mais  il  en  triompha  par  son  adresse.  Il  fit  mai> 
cher  de  nombreux  troupeaux  qui  ,  en  passant  sous' 
les  murs  de  la  place  avec  leurs  bergers  ,  excitèrent 
une  poussière  si  épaisse ,  que  la  garnison  ne  put  rien 
voir.  Melchior  Balazzo ,  auquel  la  forteresse  appar^ 
tenoit  5  voulut  connoitre  la  cause  de  cette  espèce  de 
nuage.  Comme  ceux  qu'il  envoya  lui  rapportèrent 
qu'ils  n'avoient  vu  que  des  bestiaux ,  il  les  crut  ;  et  sa 
garnison  resta  ,  comme  lui ,  dans  la  plus  profonde  sé- 
curité. Mais  les  troupeaux  étant  passés  ,  des  soldat^  qui 
les  suivoient  s'approchèrent  à  la  feveur  de  la  poussière 
dont  Tair  étoit  encore  osbcurci.  Avant  qu'on  les  eût 
aperçus  ,  ils  attaquèrent  la  ville  de  tous  côtés.  La  ter- 
reur, inséparable  de  la  surprise,  se  répandit  par-tout. 
Les  assaillans  se  rendirent  sans  peine  maîtres  de  la 
place  ,  enlevèrent  Balazzo  ,  sa  famille  et  ses  trésors. 

35.  Courzola  est  une  petite  viUe  dans  une  île  du 
même  nom ,  qui  appartenoit  autrefois  à  la  république 
de  Raguse ,  et  dont  les  Vénitiens  se  sont  emparés  d'une 
manière  assez  plaisante.  Les  Ragusiens  étoient  brouillé» 
avec  les  Vénitiens ,  maîtres  d'un  petit  écueil  appelé 
Saint^Marc ,  qui  commande  la  viÛe  de  Raguse  ,  avec 
un  petit  rocher  encore  plus  voisin  ,  qui  n'a  pas  plus 
de  terrein  qu'il  en  faut  pour  les  fondemens  d'une  mai- 
son médiocre.  Les  Vénitiens  y  envoyèrent ,  pendant 
une  nuit ,  des  ingénieurs  qui  y  bâtirent  un  petit  fort 
de  carton  ,  peint  en  couleur  de  terre  \  et  y  portèrent 
quelques  canons  de  bois  fabriqués  à  la  hâte.  Au  lever 
de  l'aurore  ,  le  premier  objet  qui  fi^'appa  les  Ragusiens 
fut  ce  fort.  A  ce  spectacle ,  saisis  de  l'épouvante  la  plus 
vive  ,  ils  demandèrent  à  parlementer.  Ils  forent  très- 
chiïrmés  d'en  être  quittes  pour  l'île  de  Courzola,  qu'ils 
cédèrent  aux  Vénitiens  en  échange  de  ce  méchant  ro- 
cher 3  mais  pour  l'écueil  de  Saint-Marc  qu'ils  deman- 
doient  encore  ,  on  ne  voulut  pas  en  entendre  parler. 

36.  Les  Anglais  s'étoient  emparés  d'Angouléme.Le 
duc  de  Normandie ,  à  la  tête  de  soixante  mille  hom- 
mes ,  fot  chargé  de  les  en  chasser  en  i345.  John  Lord 
Normçh  conunandoit  dajxs  la  place.  Réduit  a  ux  der^ 
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nières  «xtrëmités  ,  ce  capitame  usa  d*uii  stratagème 
adroit  pour  éviter  de  se  rendre  à  discrétion  avec  ses 
9otdats*  Il  se  montra  sur  les  murailles  y  et  dit  qu'il 
^ouloit  parler  au  général  ennemi.  ï-ic  duc  vint  y  et 
lui  demanda  s'il  désiroit  capituler.  «Point  du  tout  ,  ré- 
«  pondit  Norwick,  Mais  comme  c'est  demain  la  fête 
«  de  la  Vierge  ,  (c'étoit  la  Purification)  à  laquelle  je 
fC  sais  5  monseigneur  ,  que  vous  avez  >  ainsi  que  moi  y 
f  grande  dévotion  ,  je  vous  propose  une  cessation 
«  d'armes  pour  ce  jour.  »  Le  prince  y  consentit-  Nor- 
iif^ich  y  le  soir  même  >  fait  plier  tous  ses  bagages  ;  et 
dès  la  pointe  du  jour  y  il  sortit  de  la  place  ,  à  la  tête 
de  sa  garnison..  Ayant  été  arrêté  par  les  premières 
gardes  de  l'armée  fiançaise  :  «  Seigneurs  y  dit-il  y  ne 
^  faites  nul  mal  aux  nôtres  ;  car  nous  avons  trêve 
«  aujourd'hui  tout  entier  y  ainsi  que  save^  y  accordée 
^  de  monseigneur  le  duc  de  Normandie  et  de  nous. 
f  Si  ne  le  ^avez  ,  allez  le  voir  ;  car  nous  pouvons 
4C  bien  ,  sur  ces  trêves  ,  aller  et  chevaucher  quelque 
«  part  que  nous  voulions.  »  Lorsqu'on  vint  faire  ce 
rapport  au  général  français  ,  il  ne  put  sempêcher  de 
rire  :  «  Laissons-les  aller  ,  de  par  Dieu  !  dit-il ,  leur 
4  éhemin  quelque  part  qu'ils  voudront  ;  car  nous  ne 
f  les  pouvons  de  rien  contraindre  à  demeurer.  Je  leur 
<t  tiendrai  ce  que  je  leur  ai  promis.:^  Il  les  laissa  pas- 
sef  >  et  entra  dans  Angoulême- 

5y.  L'empereur  Charles-Quint  y  ayant  rompu  tout- 
à-coup  la  paix  conclue  a\ec  François  J  ,  fît  marcher 
trente-cinq  mille  hommes  vers  la  Champagne.  Les 
villes  frontières  de  cette  province  n'étoient  pbint  en 
^tat  de  résister  jet  les  Impériaux  pouvoient  sans  peine 

Ïénétrer ,  en  peu  de  temps  >dans  le  centre  du  royaume- 
iC  monarque  français ,  à  cette  nouvelle ,  assembla  son 
conseil  de  guerre ,  pour  délibérer  sur  la  parti  qu'il  fal- 
loit  prendre  dans  une  circonstance  si  pressante^Après 
bien  des  avis^o^i  conclut  qui'lfpilloit brûler Mézières-, 
ville  qui  auroit  la  première  à  soutenir  les  efforts  de 
l'ennemi  ,  et  dévaster  tous  les  environs  pour  affajner 
les  soldats  de  l'empereur.  Bayard  seul  s'opposa  forte- 
ment à  cette  résolution  désespérée.  «  Sire  ,  dit-il  au 
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«roi,  il  n'y  a  point  de  place  foible  là  où  iljadeà 
«  gens  de  bien  pour  la  défendre  ;  j'irai  moi-même 
«  m'enfermer  dans  Mëzières  ,  et  je  vous  en  rendrai 
«  bon  compte.  »  On  applaudit  au  généreux  projet  de 
Kntrépide  chevalier.  Une  foule  de  braves,  etréutedé 
la  noblesse  se  disputent  PKonneur  de  le  suivre.  Ils par^ 
lent ,  et,  en  peu  de  jours ,  arrivent  dans  Mézières ,  qu'il* 
trouvent  hors  d'état  de  soutenir  le  siège  dont  ils  étoient 
menacés.  Bayard  commença  par  faire  sortir  toutes  les 
bouches  inutiles.  Ensuite  ,  ayant  fait  rompre  le  pont 
de  laMeuse  ,  il  ordonna  de  rétablir  les  anciemies  for- 
tifications, et  d'en  construire  de  nouvelles.  Il  encoura- 
geoit  les  travailleurs  ;  il  leur  distribuoit  des  récompen- 
ses pécuniaires  3  il  partageoit  avec  eux  leurs  pénibleA 
fonctions.  «Camarades  ,  leur  disoit-il  soutient,  nouA 
«  sera-t-il  reproché  que  cette  ville  soit  perdue  par 
«  notre  faute ,  Vu  que  nous  sommes  si  belle  compagnie 
«  ensemble ,  et  de  si  gens  de  bien }  Il  me  semble  que 
«  si  nous  étions  dans  un  pré ,  n'ayant  devant  nous 
«  qu'un  fossé  de  quatre  pieds^  encore  combattrions-^ 
«  nous  un  jour  entier  avant  que  d'être  défaits.  Dieu 
«  merci ,  nous  avons  fossés ,  murailles  et  remparts  ', 
«  où ,  je  crois ,  avant  que  les  ennemis  mettent  le  pied , 
«  beaucoup  des  leurs  dormiront  au  fossé.  «  Ces  pa- 
roles animoient  tous  les  cœurs  ;  et  chacun  se  croyoil 
invincible  sous  un  chef  si  courageux.  * 

Il  n'y  avoit  que  deux  jours  que  les  Français  étoient 
entrés  dans  la  place  ,, lorsqu'on  aperçut  l'armée  impé- 
riale qui  s'approchoit  de  deux  côtés  ,  en  deçà  de  là 
Meuse  ,  sous  les  ordres  du  capitainç  Sickengen  y  et  au 
delà  j  sous  les  auspices  du  comtQ  de  Nassau.  Le  len- 
demain ils  envoyèrent  un  héraut  sommeT  Bayard  de 
leur  remettre  la  ville.  Ce  député  lui  dit  «  que  ceux  qui 
«  messageoient  par  devers  lui  estimoient  la  grande  et 
«  louable  chevatierie  qui  en  lui  étoit ,  et  seroient  mer- 
«  veilleusement  déplaisans ,  s'il  étoit  pris  d'assaut  5  calr 
«  son  honneur  en  amoipdriroit  5  et,  par  aventure ,  lui 
«  coûteroit-il  la  vie. — Dites  à  ceux  qui  vous  envoient'^ 
«  répondit  en  riant  le  chevalier  Sans-Peur  et  Sanâ- 
«  Keproche ,  qu'avant  que  j'abandonn^^Un  plaçse  qute 
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«  le  roi  mon  maître  a  bien  voulu  confier  à  ma  foi , 
«  j'aurai  fait  ,  des  corps  de  ses  ennemis  entassés  ,  le 
«  seul  pont  par  où  il  me  soit  permis  d'en  sortir,  n  Le 
héraut  congédié  avec  cette  réponse  ,  la  rendit  à  ses 
maîtres  en  présence  d'un  capitaiiie  français ,  nommé 
Jean  Picard ,  qui  leur  dit  :  «  Messe igneurs ,  je  connois 
«  Boyard,  et  j'ai  servi  sous  lui.  Ne  vous  attendez  pas 
«  d'entrer  dans  Mézières  tant  qu'il  sera  vivant.  J'aime- 
«  rois  mieux  qu'il  y  eût  dans  la  place  deux  mille  bom- 
«  mes  de  guerre  davantage ,  et  que  sa  personne  n'y  fût 
«  point.  Capitaine  Picard ,  demanda  le  comte  de 
«  Nassau  ,  ce  seigneur  de  Bayard  est-il  de  bronze  ou 
«  d'acier  ?  S'il  est  si  brave ,  qu'il  se  prépare  à  nous  Je 
«  faire  voir  ;  car ,  d'ici  à  quatre  jours ,  je  lui  enverrai 
«  tant  de  coups  de  canon ,  qu'il  ne  saura  de  quel  côté 
«  se  tourner.  A  la  bomie  heure  ,  dit  Picard  ;  mais 
«  vous  ne  l'aurez  pas  comme  vous  croyez.  »  Aussitôt 
les  généraux  de  Charles-QuirU  font  dresser  leurs  batte- 
ries ,  et ,  en  moins  de  deux  jours ,  plus  de  cinq  mille 
boulets  tombèrentdans^  ville.  «Ce  n'étoient  de  dehoi-s, 
«  dit  Mézerai ,  que  canonnades ,  que  bombes  ,  que 
«  boulets  enflammés.  De  dedans  il  pleuvoit  des  lances 
«  et  des  cercle»  à  feu  ,  de  l'huile  bouillante  ,  des  fas- 
«  cines  goudronnées  ,  des  fiisées  qui  mettoient  le  feu 
«  par-tout.» Dèsles premières  décharges,  millehommes 
épouvantés  prirent  m  ftiite .  «  Tant  mieux ,  dit  Bayard  ! 
«  j'aime  mieux  de  tels  coquins  dehors  que  dedans  :  pa- 
«  reille  canaille  n'étoit  pas  digne  d'acquérir  de  l'hon- 
«  neur  avec  nous.  »  La  place  étoit  vivement  attaquée 
depuis  plus  de  trois  semaines.  Le  canon  avoit  renversé 
une  partie  des  murailles  ;  et  les  ennemis  se  flattoient 
d'avoir  bientôt  entre  leurs  mains  le  chevalier  et  ses 
soldats.Maisfoyarâïjquiréunissoitdans  un  degré  cmi- 
nentles  deux  qualités  d'un  grand  capitaine,  le  courage 
et  la  ruse  ,  imagina  l'expédient  le  plus  singulier  pouf 
fie  débarrasser  de  Sickengen,qm  l'mcommodoit  beau- 
coup. II  chargea  un  paysan  d'aller  porter  au  seigneur 
de  la  Marckyqai  étoit  à  Sedan,  une  lettre  conçue  en 
ce»  termes  :  «  11  me  semble  que  depuis  un  an  vous 
%  m'avez  ditque  vou$  vousproposîez  d'attirer  le  comte 
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»«  Ae  Nassau  au  service  du  roi  notre  maître  ,  et  qu^il 
«  est  votre  parent.  Je  le  dësirerois  autant'que  vous,  sur 
«  la  réputation  quHl  a  d'être  gentil-galant.  Si  vous 
«  croyez  qpie  cela  puisse  se  faire ,  je  vous  donne  avis 
«  d^y  travailler  plutôt  aujourd'hui  que  demain  ,  parce 
«  qu'avant  qu'il  soitvingt-quatre  heures ,  lui  et  tout  son 
«  camp  sera  mis  en  pièces.  J'ai  avis  que  douze  mille 
«  Suisse)»  3  et  huit  cents  hommes  d'armes  doivent  cou- 
«  cher  ce  soir  à  trois  lieues  d'ici,  qui,  demain  au  point 
«  du  jour ,  fondront  sur  lui ,  pendant  que  de  mon  côté 
«  je  ferai  une  vigoureuse  sortie ,  et  sera  bienheureux 
«  celui  qui  en  échappera.  J'ai  cru  devoir  vous  en  pré- 
«  venir  ;  mais  il  faut  me  garder  le  secret.  » 

Par  l'ordre  du  chevalier ,  le  vilhgeois  prend  sa  rçute 
du  côté  du  camp  de  Sickengen,  A  peine  s'est-il  éloigné 
de  la  ville  ,  qu'on  l'arrête.  On  le  conduit  au  géiiéral  j 
on  le  questionne  ;  on  le  menacé.  Le  bon  homme  inti- 
mida découvre  son  secret ,  pour  éviter  la  mort  qu'il 
croyoit  voir  au--dessus  de  sa  tête.  Il  donne  la  lettre  à 
Sickengen.  Ce  capitaine  la  lit  ;  et,  plein  d'indignation, 
il  la  communique  à  son  conseil.  La  fureur  s'empare  de 
tous  les  esprits.  On  s'écrie  que  le  comte  de  Nassau  est 
un  traître  :  on  bat  le  tambour  5  on  lève  l'étendard  ;  on 
plie  le  bagage  ;  on  passe  la  rivière.  En  vain  le  comte  , 
instruit  de  cette  résolution  précipitée  ,  veut  retenir  son 
collègue.  Ses  différentes  députations  ne  servent  qu'à 
augmenter  les  soupçons.  On  décampe  départ  et  d'au- 
tre ,  et  Mézières  est  délivrée.  Durant  ce  tumulte  ,  le 
porteur  de  la  lettre  étoit  rentré  dans  la  ville  ,  et  avoit 
appris  au  chevalier  tout  ce  qui  lui  étoit  arrivé,  ^ajarci 
éclata  de  rire  en  voyant  l'heureux  succès  de  son  strata- 
gème 5  et  dans  l'excès  de  sa  joie  ,  il  dit  :  <^  Puisqu'ils 
«n'ont  pas  voulu  commencer  le  jeu ,  ce  sera  donc  moi  ;  » 
et  dans  l'instant  il  leur  envoya  plusieurs  volées  de  cat^ 
non ,  qui  leur  firent  beaucoup  de  mal.  C'est  ainsi 
que  ,  par  la  merveilleuse  adresse  de  Bayard ,  fut  levé 
le  siège  de  Mézières  ::^exploit  éternellement  mémora- 
ble ,  puisqu'il  sauva  la  France  ,  oii  il  n'y  avoit  point 
alors  d'armée  en  état  d'arrêter  celle  de  l'empereur , 
et  qu^il  niérita  au  valeureusi^  çti^y^çr  les  prQttve&  les 
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plus  sensibles  et  Us  plus  glorieuses  de  la  reebfmcH»r 
sance  de  tous  les  ordres  de  TËtat. 

58.  Alexandre  y  fils  de  lÀsimachus^  de  Mécride  , 
voulant  s'emparer  d'une  ville  en  Phry|[îe  ^  cacha  ^  pen* 
dant  la  nuit  ^  des  troupes  près  de  la  place  >  dafts  une 
^orge  enfcmcée.  A  la  pointe  du  jour  3  vêtu  comme  les 
paysans  du  pays  y  couvert  d'un  large  chapeau  qui  lui 
cachoit  le  visage ,  et  suivi  de  deux  enfans  qui  portaient 
chacun  un  fagot  sur  Tépaule ,  il  ^itra  da&s  la  vîHe  au 
moment  qn'on  en  ouvroit  la  porte  ,  et  trcmipa  les  gar<- 
des  par  son  déguisement.  Alors  il  Àta  son  dûipes^  3  se 
jfit  c(Hmoitre  ;  et ,  prenant  la  main  à  tous  ceux  qui 
Tenvironnoient ,  il  leur  ditqu'U  étoit  venu  poursauver 
leur  viUe.  Pendant  ce  temps  ,  ses  gens  de  guerre  , 
conformément  à  ses  ordres  ,  arrivèrent  par  les  diffé-» 
rentes  portes  ,  et  le  rendirent  mahre  delà  placer. 

39.  La  surprise  d'Amiens  ,  en  iSg/  ,  est  un  de  ces 
coups  d'adresse  qui  font  honneur  aux  généraux  y  et  qui 
montèrent  combien  la  peau  du  renard  est  souvent  plus 
utile  à  la  guerre  que  celle  du  lion.  Un  pcftit  homme  y 
xnaisrenipli  de  courage ,  thomméHemades^  Teillo^Por-^ 
to-Carerro ,  vieux  officier  espamol,  forma  le  hardipro* 
jet  d'entrer  dans  la  capitale  de  Picardie  ,et  vint  à  bout 
de  l'exécuter  heureusemenft.  S'étant  mis  à  la  tète  de 
sept  mille  hommes  d'infanterie  et  de  sept  cents  che- 
vaux, il  s'avanèa,  la  nuit  du  10  au  11  de  Mars  y  vers 
la  place  dont  il  convoitoit  la  conquête ,  et  fit  toutes  les 
dispositions  nécessaire^  à  la  réussite  de  ses  desseins.Snr 
latToute  ,  et  dans  tous  les  sentiers  qui  conduisoient  à  la 
ville,  il  plaça  de  petits  pelotons  de  soldats  ,;ponr  arrê- 
ter tous  ceux  qu'ils  rencontreroient.  11  prit  cinq  cents 
hommes  choisis,  qu'il  fit  cacher  dans  des  haies  et  dans 
des  masures  très-voisines  delà  vUle.Trente  autres,  ha- 
J^illés  en  paysans  et  en  paysannes ,  armés  sous  leurs 
habits,  les  uns  portant  des  hottes ,  et  les  autres  despa^ 
niers,  comme  des  gens  qui  vont  au  marché,  s'avancè- 
rent jusqu'à  la  porte.  Ils  conduisoient  trois  chariots  , 
l'un  desquels  devoit  s'arrêter  à  l'endroit  qui  répond  à 
laherse,pourlasoutenirlorsqu'onrabattroit.  La  porte 
l^tant  ouyerte ,  deuxdes  chariots  entrèrent.Quatre  sol? 

îiats 
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dafô  de  ceux  qui  conduisoient  le'ïroîsième ,  s'arrêtèrent 
au  lieu  marqué ,.  et  les  autres  soldats  s'introduisirent  à 
lei^r  tour.  L'un  d'eux  ayant  pris  un  sac ,  le  délia ,  et 
répandit  les  noix  qu'il  contenoit  devant  le  corps-da- 
garde.  Aussitôt  les  bourgeois  accoururent  ^  en  faisant 
des  huées  sur  le  prétendu  paysan ,  et  se  jettent  sur  les 
noix.  Les  soldats  déguisés  prennent  les  armes  ,  tuent 
quelques  bourgeois ,  mettent  les  autres  en  fuite.  L'un 
d'entre  ces  soldats  se  hâte  d'avertir  ceux  de  l'embuscade, 
qu'il  étoit  temps  de  se  montrer.  Ils  arrivent ,  tuent  les 
sentinelles ,  et  secondés  par  quatre  compagnies  de  cava- 
lerie qui  surviennent  dans  ce  moment ,  ils  se  répandent 
dans  la  ville ,  sans  trouver  aucune  résistance.  On  étoit 
en  carême ,  et  les  citoyens ,  renfermés  dans  les  églises  , 
éçoutoient  tranquillement  le  sermon.  Tout-à-coup  on 
sonne  le  tocsin.  La  frayeur  saisit  les  esprits  ;  on  aban- 
.  donne  les  temples  ;  on  court  aux  armes  ^juais  il  n' étoit 
plus  temps  :  les  Espagnols ,  en  moins  d'une  demi-heure, 
s'étoiènt  saisis  des  places ,  de  la  maison-de-ville  et  des 
remparts.  Il  fallut  céder  à  la  fortune ,  et  mettre  bas  les 
armes  dont  on  s'étoit  pourvu  trop  tard.  Les  richesses 
des  bourgeois ,  l'artillerie.,  les  mu.nitions ,  l'argent  que 
le  roi  Henri  J^avoit  fait  transporter  dans  la  ville ,  tout 
devint  la  proie  des  vainqueurs ,  qui  ne  furent  chassés 
de  leur  conquête ,  qu'après  plusieurs  mois  de  siège» 
4o.  L'empereur  Henri  H  étant  en  voyage ,  s'arrêta 
à  Verdiui ,  et  alla  rendre  visite  h  Riçhaid  ,  abbé  de 
S.  Vannes.  En  entrant  dans  le  cloître ,  il  prononce  ces 
paroles  du  psaume  i3i  :  «  .C'est  ici  mon  repos  pour 
«  toujours ,  c'est  l'habitation  que  j 'ai  choisie .  »  L'évêque 
Heimonj  qui  l'accompagnoit,  va  rapporter  ces  mots  à 
l'abbé.  «  Prenez  garde  ,lui  dit-il ,  à  ce  que  vous  ferez - 
«  Si  vous  admettez  l'empereur  parmi  vos  religieux  , 
«  comme  il  le  demandera ,  vous  perdez  l'empire.  > 
L^abbé  reçoit  l'empereur ,  et  le  conduit  avec  respect 
au  chapitre  :  là  devant  tous  les  religieu-X-,  il  ose  l'in- 
terroger sur  le  dessein  qui  l'amène  dans  cette  solitude. 
Henri  lui  répond ,  le  visage  baigné  de  larmes ,  qu'il  veut 
faire  pénitence  parmi  eux  >  quitter  le  jnoi^de  et  l'em- 
piie ,  et  prendre  l'hijibit  monastique-  «  Voulez-vous , 
Tome  L  J) 
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«  dit  Pabbé ,  selon  la  règle ,  et  h  l'imitation  de  Jésos- 
«  Christ  3  être  obéissant  jusqu^à  la  mort  ?  »  L^empe- 
reur  répcmd  avec  humilité  ,  qu^il  n^a  pas  d'autre 
dessein.  «  Eh  bien  !  reprend  Pabbé  ,  je  vous  reçois 

•  «  pour  moine  ;  ye  me  charge  du  soin  de  votre  ame  : 
«  mais  )e  veux  que  vous  fassiez  tout  ce  que  je  vous 

•  «  ordonnerai.  »  Henri  promit  tout  ;  et  Richard  ré- 
'  pbque  aussitôt  :  «  Je  vous  ordonne  de  continuer  à 
'  «  gouverner  l'empire  ,  d'être  ferme  en  rendant  la 
'  «  justice  ,•  et  d'user  de  toute  votre  autorité  ,  pour 
''4r  procurer  aux  peuples  la  paix  et  la  tranquillité.  » 

Henri  n'insiste  pas  davantage  ,  et  se  retire. 

4^  •  Un  poète  grec  ^  dans  le  dessein  d'exciter  la  libé- 

•  rahté  d'^ugMiste ,  lui  présenta  si  souvent  des  pièces  de 
vers ,  que  le  prince  importuné ,  pour  se  défaire  de.  cet 
enfant  d'Apollon ,  le  paya  en  même  monnaie ,  et  lui 

•  donna  une  épigramme  grecque.  Le  poète  l'ayant  lue^ 
^n  exagéra  la  beauté  ;  et  «'approchant  de  l'empereur  y 
il  tira  quelques  deniers  qu'il  lui  présenta ,  en  disant  : 
«  Pardcmnezs-moi ,  César ,  la  modicité  de  mon  présent  ; 
«  je  sens  bien  qu'il  est  indigne  d'un  aussi  grand  prince , 
«  et  bien  au-dessous  de  l'excellent  ouvrage  dont  vous 
«  m'honorez  ;  mais  ma  pauvreté  ne  me  permet  pas  de 
«  vous  donner  davantage  :  accusez-en  la  fortune  ,  et 
«  non  la  reconnoissance.  »  L'ingénieuse  tournure  de 
Cette  remontrance  plut  à  Auguste  ;  et  reconnoissant 
qu'un  grand  prince  travaille  pour  sa  propre  gloire  en 

•  encourageant  les  talens  qui  peuvent  illustrer  son  règne 
et  éclairer  son  peuple  ,  il  fit  donner  au  poète  une 

•  somme  d'argent ,  qui  ,1e  tirant  de  l'indigence ,  le  rendit 
moinÀ  fécond  ,  et  peut-être  moins  impoitun* 

4^'  Praxitelles  permit  à  Phriné  de  chwsir  dans  son 
atelier  celui  de  ses  ouvrages  qu'elle  croiroit  le  plus 
excellent  :  mais  cette  courtisane ,  se  défiant  de  son 

•  discernement,  ne  voulut  s'en  rapporter  qu'à  celui  du 
sculpteur  même  ;  et  pour  qu'il  ne  dissimulât  point., 
elle  usa  de  cette  adresse.  Elle  vint  lui  annoncer , 
quelques  jours  après ,  que  le  feu  étoit  à  son  atelier  : 

•  «  Eh  !  Vite ,  s'écria-t-il  aussitôt ,  qu'on  sauve  mon 
«  Cupidon  préférablement  à  tout  le  reste  !  »  Phriné^ 


stir-le-champ ,  alla  chercher  le  Cupidon ,  et  remporta. 
On  prétend  que  cette  statue  ,  chef-d'œuvre  d'un  de^ 
plus  célèbres  artistes  anciens ,  enrichit  aujourd'hui  lé 
musée  du  grand-duc  de  Toscane. Le  dieu  est  j  dit-on, 
représenté  avec  tant  d'art,  que  dès  qu'on  lui  met  sui* 
les  yeux  le  bandeau  qui  le  caractérise  ordinairement , 
on  n'y  voit  plus  aucune  trace  des  grâces  riantes  quî 
l'embellissent  et  l'animent  quand  le  bandeau  est  ôt^, 
45.Les  Grecs  se  seroient  crus  déshonorés  s'ils  s'étoient 
prosternés  devant  le  roi  des  Perses ,  comme  le  Faisoient 
les  sujets  de  ce  prince.  Istnénias,  député  des  Tliébains, 
se  présenta  à  ^audience  du  monarque  :  il  avoit  à  solli- 
dter  une  gracç  im-portante ,  mais  on  lui  répondit  qu'il 
ne  seroit  point  admis  s'il  ne  se  prosterhoit ,  comme  tous 
Jes  autres  ,  devant  le  grand  roi ,  car  c'est  ainsi  qu'on 
àppeloit  le  monarque  persan.  «  A  cela  près  ,  dit-il , 
«  faites  que  je  parle  au  prince.  »  Il  entra  ;  et  quand 
il  fut  près  du  trône  ,  il  laissa  tomber  son  anneau  ,  et 
se  baissa  ensuite  pour  le  ramasser.  Le  roitprit  cette  in- 
dination  pour  un  prostemement  ;  et  plus  content  de  ce 
prétendu  hommage  d'un  homme  libre ,  que  de  tous  le« 
respects  de  sa  cour ,  il  lui  accorda  tout  ce  qu'il  voulut- 

44.  Le  cardinal  Mazarin  prit ,  dans  une  cérémo- 
Mie  ,  le  pas  au-dessus  du  duc  de  Lorraine.  L'aumô- 
ftier  de  ce  ministre  ,  qui  le  suivoit ,  se  retira  par  res-» 
pect ,  pour  laisser  passer  le  prince  :  «  Non  ,  passez  , 
«  monsieur  l'aumônier ,  dit  le  duc  ;  je  cède  le  pas  aux 
«  gens  d'Eglise ,  même  aux  moindres  clercs  ;  »  et  il 
fit  passer  cet  ecclésiastique.  Par  cette  adroite  civilité, 
il  ménageoit  le  cardinal ,  dont  il  avoit  besoin ,  et 
sauvoit  l'honneur  de  son  rang. 

45.  Cambyse  ayant  pris  la  ville  capitale  dePsammé- 
nite  y  roi  d'Egypte  ,  l'abandonna  au  pillage.  Le  mo- 
narque vaincu ,  voyant  les  soldats  courir  cà  et  là ,  de- 
manda aii  roi  de  Perse  ce  qu'ils  faisoient  ?  «  Ils  pillent 
«votre  ville  et  vos  biens.  — Vous  vous  trompez  , 
«  Prince  ,  il  n'y  a  plus  rien  ici  à  moi  ;  tout  est  à  vous 
«  par  le  droit  de  la  guerre ,  et  c'est  votre  bien  qu'ils 
«  pillent.  »  Cette  adroite  réflexion  frappa  Cambyse  , 
qui  fit  aussitôt  ces^r  le  pillage. 
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46.  Un  aveugle  avoit  cinq  cents  écus  ,  qu*il  cacha 
dans  un  coin  de  son  jardin  ;  mais  un  voisin  qui  s'en 
aperçut ,  les  déterra  et  les  prit.  L^aveugle ,  ne  trouvant 

Îlus  son  argent ,  devina  quel  pouvoit  être  le  voleur. 
Comment  s  y  prendre  pour  le  ravoir  ?  Il  alla  trouver 
son  voisin ,  et  lui  dit  qu^il.  venoit  lui  demander  un 
conseil.  «  Pai  mille  écus  y  dont  la  moitié  est  cachée 
«  dans  un  lieu  sûr  :  je  ne  sais  si  je  dois  mettre  le  reste 
«  au  même  endroit.  »  Le  voisin  le  lui  conseilla ,  et  se 
hâta  de  rapporter  les  cinq  cents  écus  ^  dans  Tespérance 
d'en  retirer  bientôt  mille  :  mais  l'aveugle  ayant  re- 
trouvé son  argent ,  s'en  saisit,  et  appelant  son  voisin, 
lui  dit  :  «  Compère ,  Paveugle  a  vu  plus  clair  que 
«  celui  qui  a  deux  yeux.  ^ 

Au  milieu  d'une  nuit  fort  obscure ,  un  autre  aveugle 
marchoit  dans  les  rues ,  avec  une  lanterne  à  la  main 
et  ime  cruche  pleine  sur  le  dos.  Quelqu'un  qui  cou- 
roit  j  le  rencontra  :  «  Simple  que  vous  êtes ,  lui  dit-il ,  à 
«  quoi  vous  sert  cette  lumière  ?  La  nuit  et  le  jour  ne 
«  sont-ils  pas  la  même  chose  pour  vous?  —  C'est  pour 
«  éclairer  ma  cruche  et  les  étourdis  qui  te  ressemblent.» 

47.  Un  curé  de  village,  pour  écarter  quelques  gen- 
tilshommes affamés,  usa  de  cette  adresse.  Il  les  reçut 
à  bras  ouverts  ,  et  après  les  complimens  ordinaires  , 
il  feignit  de  commander  à  ses  domestiques  d'aller,  l'un 
à  la  cave  ,  l'autre  au  colombier  ,  afin  de  préparer  un 
festin  d^e  des  hôtes  qui  lui  faisoient  l'honneur  de  le 
visiter.  Cependant  il  prit  son  surplis  et  son  bréviaire , 
et  se  mit  en  devoir  de  sortir.  «  Où  allez- vous  donc  , 
«  monsieiu:  le  curé  ^  —  Ah  !  messieurs  ,  je  vous  de- 
^  mande  pardon  ^  je  suis  à  vous  dans  un  moment  :  je 
«  vais  ,  pendant  que  le  diner  s'aprêtera ,  réconcilier 
«  un  pauvre  pestiféré  que  j'ai  confessé  ce  matin  ;  » 
et  en  disant  ces  mots ,  il  sortit.  Les  parasites  étonnés 
se  regardent ,  et ,  de  concert,  se  retirent  aussitôt 
chez  eux ,  tremblant  d'avoir  respiré  l'air  funeste  qui 
pouvoit  leur  donner  la  mort. . 

48-  Un  docteur  étant  dans  sa  chambre  occupé  à 
travailler ,  fut  interrompu  danS^es  méditations  y  par 
une  jeune  fille  qui  lui  demanda  du  feu.  'i  Eh  !  dans 
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«quoi,  ma  mie,  vouli^Z'-vous*  le  mettre?  lui  de^ 
«  maflda-t-U.  —  Ici ,  monsieur ,  »  répondit  la  petite  , 
qui  prit  un  peu  de  cendre  dans  sa  main ,  sur  lesquelles 
elle  posa  quelques  charbons.  Le  docteur  surpris  jeta 
par  terre  ses  livres  ,  qui  ne  lui  auroient  jamais  f9urni 
une  pareille  ressource  :  «  Avec  toute  ma  science  , 
«  dit-il  5  aurois-je  eu  cet  esprit-là  ?  » 

49.  On  pilloit  la  maison  d^un  riche  négociant.  Un 
pauvre  Arabe  ayant  mis  la  main  sur  un  sac  plein 
dor,  et  craignant  que  les  gens  attroupés  dai>s  ]^ 
maison  et  dans  la  rue  ne  lui  enlevassent  sa  proie  > 
s'avisa  de  le  jeter  dans  une  des  raarmitei^qui  étoient 
auprès  du>  fèu  dans  la  cuisine  ',  ensuite ,  ayant  mis  la 
marmite  sur  sa  tête  ,  il  se  retira  en  grande  diligence. 
Ceux  qui  le  virent  rirent  beaucoup  de  ce  qu^il  s'étoit 
arrêté  à  une  naarmite  pleine  de  viande ,  pendant  que 
tous  les  autres  emportoient  des  choses  plus  précieu- 
ses. Le  pauvre  continuoit  son  chemin  sans  s^arrêter, 
et  leur  (fisoit  :  «  Pai  pris  ce  qui  est  présentement  le 
«  plus  nécessaire  à  ma  famille  ;  »  et  il  passa  de  cette 
manière  ,  sans  perdre  son  butin. 

50.  Deux  bourgeoises  qui  se  piquoient  de  noblesse , 
s'appeloient toutes  deux  Colin^  sans  être  parentes.L'une 
dit  à  Pautre  :  «  Au  moins ,  madame ,  vous  ne  descendes 
«pas  des  bons  Colins  ,  comme  moi.  )>  Celle-ci  lui 
répondit  avec  vivacité  :  «  C^est.vous,  madame^  qui 
<(  descendez  des  faux  Colins  \  pour  moi  je  suis  de  la 
«  bonne  roche.  »  Enfin  ,  après  bien  des  disputes  fort 
vives,  elles  convinrent  de  prendre  pour  juge  un  célè- 
bre avocat,  qui  connoissoit  parfaitement  leurs  familles» 
Cet  arbitre  fiit  fort  embarrassé.  Il  ne  vouloit  fâcher  ni 
Tune  ni  Fautre ,  ni  entretenir  la  folie  d'aucune.  Un  tour 
ingénieux  le  tira  dWaire.  «  Mesdames, leiur  dit-il,  voici 
«  le  moyen  de  vous  accommoder.  Il  y  a  deux  Cohns 
«  aussi  anciens  Pun  que  Tautre;  Colin-Maillard  et  Co^ 
«  Zm-  Tampon.  Que  l'une  de  vous  deux  se  fasse  descen- 
«  dre  de  Colin-^Maillard  ;  Pautre  reconnoîtra  Colin^ 
«  Tampon  /  et  vos  deux  familles  seront  également: 
«anciennes.  » 

5i .  Le  cardinal  de  Bar ,  Napohtain  ^  avait  à  Yerceil 
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un  h^tal  dont  il  tiroit  fort  peu  de  profit ,  parce  qu'il 
j  avoit  beaucoup  de  malades  à  entretenir.  Il  envoya 
un  jour  son  intendant  pour  j  rétablir  un  peu  Tordre  y 
et  en  fixer  les  revenus.  Cet  officier ,  voyant  une  foule 
immense  de  gens  inutiles ,  qui  3  sous  prétexte  de  ma^ 
ladie ,  consumoient  tous  les  biens  de  la  maison ,  s'avisa 
de  ce  tour.  Il  se  déguisa  en  médecin ,  fit  assembler 
tous  les  malades  ,  s'informa  de  leurs  maladies  ,  et 
finit  par  leur  déclarer  d'un  ton  docte  ,  qu'on  ne  pou- 
voit  les  guérir  qu'avec  un  onguent  de  graisse  humaine; 
<<  Il  faut  donc  ,  dit-il ,  que  vous  tiriez  au  sort  entre 
4K  vous  y  à  qui  sera  cuit  dans  l'eau  bouillante  ,  pour 
lec  le  salut  de  tous  les  autres.  »  Il  leur  dcmna  trois 
joutrs  pour  y  songer  sérieusement.  Les  réflexions 
furent  bientôt  faites  ;  car ,  au  bout  de  vingt-quatro 
heures  ,  tous  les.  malades  effrayés  vidèrent  l'hôpital, 

52.  Un  homme  avoit  un  chien  qu'il  aimoit  beaucoup , 
parce  qu'il  lui  rendoit  de  grands  services  et  qu'il  lui 
étoit  fort  attaché.  Cet  animal  vint  à  mourir  ,  et  son 
maître  en  fut  inconsolable.  Pour  soulager  sa  douleur, 
il  l'inhuma  avec  pompe  dans  son  jardin  ,  et  convia  ,  le 
#oir ,  ses  aniis  à  un  banquet,  pendant  lequel  il  leur  fit 
l'oraison  funèbre  du  défunt  ;  et  ainsi  finirent  ses  obsè^ 
ques.  Le  lendemain ,  quelques  gens  mai  intentionnés 
allèrent  rapporter  au  cadi ,  ou  juge  du  lieu ,  tout  ce  qui 
«'étoit  passé  le  soir ,  et  ajoutèrent  à  la  vérité  du  fait ,  un 
détail  de  toutes  les  cérémonies  fanèbres  des  Musul-^ 
mans ,  qu'ils  disoient  avoir  été  pratiquées  aux  funé-^ 
railles  de  TanimaL  Le  cadi ,  fort  scandalisé  de  cette 
action ,  envoya  se.%  huissiers  se  saisir  de  l'accusé  y  et 
^près  bien  des  réprimandes  ,  il  lui  demanda  s'il  étoit 
du  nombre  de  ces  infidelles  qui  adoroient  les  chiens , 
puisqu'il  avoit  fait  plus  d'honneur  au  sien  ,  que  l'on 
m'en  avoit  rendu  à  celui  des  sept  dormans  ,  ou  à  l'âne 
A'Ozair  ou  à'E^dras,  Le  maître  du  chien  lui  répondit 
#ans  s'émouvoir  :  «  Seigneur ,  l'histoire  de  mon  chien 
«  seroit  trop  longue  à  vous  raconter  ;  mais  ,  ce  qu'on 
t  ne  vous  a  peut-être  pas  dit ,  c'est  qu'il  a  fiiit  un  tes- 
«  tament,  et,  entre  autres  choses  dont  il  a  disposé  ,  il 
«  VOUS  ^  feit  iwjegs  de  dçux  cçuts  asprés  que  j^  vqus 


4  iqpqpwt^  èè  fttpart*  »  A  ces  mois,  le  cadî>  agrëàhle- 
ment  surpm ,  aie  tourna  vers  le»  hnissien  ^  et  dit  : 
^  Voyez  comme  les  geoa  de  bien  sont  expesés  à  Pen^ 
^vie^  6|  quiC^  discoiurs  on  faisoît  die  cet  honnête 
«  homme  !  »  Puis ,  a'adressant  à  Taccusë  ^  il  lui  dit^ 
a  Puisque  vous  n^aves  pas  &it  les  prières  pour  le  dé^ 
«  Amt ,  je  suis  d'avis  que  nous  commencions  (a).  ;^ 

53.  Le  ealife  Mahadi  aimoit  passionnément  lâchasse.^ 
Egaré  de  sa  route ,  il  entra  chez  un  paysan ,  et  lui  de-^ 
manda  à  boire.  Celui-ci  lui  apporte  une  cruche  de  viit 
âc»it  le  calif  but  quelques  coups.  iUoAo^fi  lui* demanda 
ensuite  s'il  le  connoissoit  :  «  Non ,  répandit  rArabe.* 
%  —  Je  suis  un  des  principaux  seigneurs  de  la  cour  du 
H  calife.  »  Il  but  ensuite  un  autre  coup ,  et  demanda' 
encore  au  paysan  s'il  le  eonnoissoit;  Celui  -  ci  lui  ré«^ 
pon^t  qu'il  venoit  de  lui  dire  qui  il  étoit.  «  Ce  n'est 
«  pas  cela  y  reprit  Mahadi ,  je  suis  encore  plus  grand  que 
«  }e  n£[  vous  rai  (fit.  »  Làndessus^il  but  un  autre  coup , 
^répéta  la  première  demande.  L'Arabe,  fetigué  de- 
cette  question ,  lui  répliqua  qpi'il  venoit  de  s'expliquer 
Ivii-méme  à  ce  sujet.  «  Non ,  dit  le  prince  y  ]e  ne  vous^ 
a  ai  pas  tout  appris  ;  )e  suis  le  calife  ,  devant  qui  tout? 
<f  le  moQde.  se  prosterne.  »  A  ces  paroles  y  l'Arabe  ,- 
au  heu  de  se  prosterner ,  prit  la  cruche  pour  la  reporter 
à  sa  place.  Le  cahfe  étonné ,  croyant  qu'il  n'emportoit- 
ce  vase  qu'à  cause  de  sa  prése;nce  y  voukÂt  le  rassurer 
contre  la  crainte  d'avoir  transgressé  la  loi  de  Mahomet  ^ 
qui  défend  le  vin.  «  Oh  !  ce  n'est  point  cela ,  répondit 
«  l'Arabe;  mais  c'est  que  ,  si  vous  buviez  encore  un* 
^  coup  y  î'aurois  peur  que  vous  ne  fiissiez  le  prophète  y 
%  et  qu'enfin ,  à  un  dernier  coup  y  vous  ne  prétendiez 
%  me  laire  accroire  que  vous  êtes  le  Dieu  tout-puis-» 
^  aant.  »  Mahadi  sentit  toute  l'adresse  de  cette  ré* 
pQQse  y  et  fit  à  l'ingénieux  Arabe  un  présantmagnifique. 

54*  Un  seigneur  de  la  ceur  jouant  au  piquet  avec  le 
oeo^dinal  da  JMkizarin  ,  le  réduisit  y  pour  é^ter  d'être 


(a)  L'eiicpresaioa  dont  se  sert  iûi  le  jage  est  ^quiTocfue  en  langae 
tnique  :  elle  signifie  également ,  commencer  des  prières  ,  et  ouvrir 
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capot  'y  à  ne  savoir  lequel  il  garderoit  de  àenx  as  qu'il 
avoit  encore  à  la  main.  Le  ministre  attendoit  que  quel- 
que courtisan  officieux  lui  donnât  un  avis  salutaire  : 
il  interrogeoit  tous  les  regards  ;  et  après  kvoir  long- 
temps balance ,  il  étoit  surle  point  de  jeter  celui  qui  lui 
ëtoit  inutile  ,  lorsque  son  adversaire  lui  marcha  sur  le 
pied ,  comme  pour  Tavertir  de  n^en  rien  faire.  Mazariu 
suivit  ce  prétendu  conseil ,  et  fut  capot.  Le  jeu  fini ,  il 
se  plaignit,  en  disant:  «  Qui  est  celui  qui  m^a  marché 
«  sur  le  pied ,  et  qui  m^a  fait  faire  une  sottise  ?  —  C'est 
«  moi ,  monseigneur  ,  lui  répondit  le  joueur  :  je  ne 
«  crois  pas  être  obligé  de  vous  donner  de  bons  avis.  » 

55,  Un  voyageiu*  du  comté  de  Kent  en  Angleterre , 
4|u*un  orage  avoit  transi  de  froid  ,  arrive  dans  une 
hôtellerie  de  campagne  ,  et  la  trouve  si  remplie  de 
Xtionde ,  quil  ne  peut  approcher  de  la  cheminée;  «  Que 
«  l'on  porte  vite  à  mon  cheval  une  clayère  d'huîtres , 
«  dit-'il  à  rhôte.  —  A  votre  cheval,  monsieur!  et 
«  croyez-»vous  qu'il  veuille  en  manger  ?  —  Faites  ce 
4C  que  j'ordonne,  »  Le  patron  obéit  :  tous  les  assistans 
le  suivent  à  Técurie  ;  et  notre  voyageur  se  chauffe. 
-«  Monsieur  ,  dit  Thôte  en  revenant ,  je  l'aurois  gagé 
«  sur  ma  tête  ;  le  cheval  n'en  veut  pas,  — 11  faut  donc 
«  que  je  les  mange ,  »  répond  le  voyageur ,  qui  s'étoit 
Ijien  chauffé  et  avoit  choisi  une  bonne  place. 

56,  Jean  II  j  roi  de  Portugal ,  fiit  prié  par  un  sei* 

Sneur ,  nommé  Ruy^Souza ,  qui  étoit  accablé  de  dettes  , 
e  vouloir  bien  lui  parler  dans  la  rue ,  et  il  obtint  ce 
qu'il  demandoit,  Souza  sortit  avec  le  roi ,  qui  l'avoit 
h^  son  côté  ,  et  s'entretençit  avec  lui  5  et  comme  il  lui 
demanda  si  cet  honneuriui  suffisoit ,  Souza  le  remercia 
très-humblement,  L^îendemain,  des  marchands,  qui 
ne  doutpient  pointa  sa  faveur ,  lui  prêtèrent  cinq  ou 
3ix  mille  éous  y  dont  il  avoit  le  plus  pressant  besoin  > 
pour  ^e  retirer  du  malheureux  état  où  il  se  trouvoit, 

57,  L'abbé  de  Baignes ,  chçf  de  la  musique  de 
Louis  XI j  étoit  un  homme  fertile  en  inventions  ,  et 
qui  savoit  adapter  son  génie  industrieux  aux  circons-^ 
tances  les  moins  attendues.  Le  monarque  lui  demanda 

un  JQw  un  çpuççrt  exécuté  par  des  ppwç«aux»  U 
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croyoit ,  par  la  bizarrerie  de  cette  demande ,  réduire 
radroita])bé  à  ^impossible.  Cependant  il  Pentreprit,  et 
en  vint  même  à  bout ,  à  la  satisfaction  du  roi.  Il  ras- 
sembla quantité  de  pourceaux  de  diffe^ens  âges  ,  et 
dont  les  cris,  par  conséquent ,  dévoient  produire  dif- 
férens  tons.  11  les  mit  tous  sous  un  pavillon  de  velours 
magnifique  ,  au  devant  duquel  étoit  une  table  de  bois, 
où  Ton  montoit  par  plusieurs  degrés  qui  formoient  une 
espèce  de  jeu  d^orgue.  Diiférens  aiguillons  qu'il  tou- 
choit ,  alloient  piquer  ces  pourceaux ,  et  ces  animaux; 
âiguillpnnés  poussoient  des  cris  qui  formoient  une  har- 
monie dont  la  nouveauté  devoit  faire  le  plus  grand 
mérite  ,  et  qui  ne  laissa  pas  de  donner  du  plaisir  au 
monarque. 

58.  Kiuperli  Nuuman  y  qui  fut  grand-visir  en  1710, 
avoit  contracté  une  fantaisie  qui  tenoît  de  la  folie.  Il 
croyoit  avoir  toujours  une  mouche  sur  le  nez.'  Il  la 
chassoit  de  la  main  ,  elle  s'envoloit  ;  mais  un  instant 
après  ,  elle  revenoit  encore.  Les  plus  fameux  méde- 
cins fiirent  consultés  et  employés  ,  sans  pouvoir  déra- 
ciner cette  mouche  imaginaire.  Un  médecin  français , 
liommé  Le  Duc ,  eut  Thonneur  de  cette  cure.  Il  ne  s'y 
prit  pas  comme  les  autres  ,  et  n'alla  point  raisonner 
doctement  avec  le  visir ,  pour  le  convaincre  qu'il  n'y 
avoit  rien  de  ce  qu'il  croyoit.  Au  contraire  ,  la  pre- 
mière fois  qu'il  fiit  introduit  chez  lui ,  il  se  récria  ,  en 
apercevant  2Vi/ama»,  sur  la  grandeur  et  la  grosseur  de 
cette  mouche  importune  ,  qui  venoit  impudemment 
siéger  sur  le  nez  du  visir  ;  et  par  là  il  gagna  sa  con- 
fiance. Il  lui  ordonna  d'abord  des  juleps  et  d'autres 
potions  innocentes,  sous  prétexte  de  le  purger.  Enfin, 
un  beau  jour  il  se  mit  en  devoir  de  lui  couper  s^a 
mouche.  Il  tire  son  petit  couteau,  et  le  lui  passe  légè- 
rement sur  le  nez.  Après  cette  feinte  opération,  il  lui 
montre  une  mouche  morte ,  qu'il  tenoit  à  dessein  ca- 
chée dans  sa  main.  Kiuperli  s'écrie  aussitôt  que  c'est 
la  mouche  même  cpii  le  tourmentoit  depuis  si  long- 
temps ;  et  par  cette  adresse  ,  sa  fantaisie  fut  parfai- 
tement guérie. 

^f  Le  comte  de  Granunont,  voyant  que  Louis  XIV^ 
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ne  dknmoit  aucun  bénëfice  à  Pabhé  de  Feuquières  y  son 
ueveu ,  lui  dit  :  «  Sire ,  j^avois  toujours  cru  Tabbc  de 
«  Feuquières  homme  dHme  conduite  à  engager  votre 
«  majesté  à  penser  à  lui.  Mais  comme  votre  choix  est 
«  la  récompense  du  mérite ,  et  qu^il  n^est  point  encore 
iÊ  tombé  îsur  lui ,  je  suis  porté  à  croire  qu^il  n^est  digne 
«  que  du  dernier  mépris.  Si  votre  majesté  Pouhlie  dan^ 
«  la  première  nomination  >  trouvez  bon  que  je  le  fassQ 
«  enfermer  dans  un  séminaire  pour  le  reste  de  se% 
«  jours.  »  Louis  XIF'oixvnt  le&  yeux  sur  cet  abbé  ,  et 
lui  donna  bientôt  un  riche  bénéfice. 

60.  Un  roi  montroit  des  vers  à  un  courtisan  ,  qui 
]fn  demanda  quel  étoit  Tignorant  qui  les  avoit  £aiits  i 
€  C'est  moi  y  lui  dit  le  prince.  — Vous  avez  donc  voulu 
^  mal  faire  ,  sire  ,  reprit  le  courtisan  >  et  vous  avez 
€  par&itement  réussi.  On  voit  bien  que  votre  majesté 
l(  a  le  don  de  faire  tout  ce  qu'elle  veut.  »  Par  cette 
•droite  repartie  ,  il  calma  Tamour-propre  du  monar^ 
que  ,  et  prévint  Tirascibilité  du  poète. 

61.  M.  de  Besemetmçoy  dé  Taneienne  maison  de  Mon^ 
lezun  y  étoit  dans  les  bonnes  grâces  du  cardina)  ele  Ma-* 
Marin,  Un  de  ses  parens  y  bon  serviteur  du  roi  y  mais 
peu  Êtvorisé  de  la  fortune  ,  le  pria  de  le  présenter  au 
ministre.  11  en  prévint  Téminence ,  Rassurant  que  ce 
parent  n^avoit  que  deux  mots  à  lui  dire  ;  «  Pour  deux 
«  mots  5  dit  le  cardinal ,  je  le  veux  bien  ;  mais  deux 
«  mots ,  et  pas  davantage.  »  M»  de  Besemeaux  fit  en- 
trer son  parent  3  après  lui  avoir  bien  recommandé  da 
ne  dire  que  deux  mots.  «  Soyez  tranquille  ,  »  dit 
celui-ci,  en  approchant  du  cardinal.  On  étoit  en  hiver; 
il  se  contenta  de  dire  :  «  Monseignevir ,  fi'oid  et  £adm. 
«. —  Feu  et  pain ,  »  répondit  le  ministre  3  et  il  lui  fit 
donner  une  pension. 

62.  Un  jeune  seigneur  envoyé  par  le  duc  de  yen-r 
dôme  pour  porter  à  Louis  XI f^  la  nouvelle  de  la  vic^ 
toire  de  Luzara,  s'embarrassa  dans  le  récit  qu'il  enfit, 
La  duchesse  de  Bourgogne  rioit  de  l'embarras  dunarr 
rateur  ;  mais  le  roi  ne  perdoit  rien  de  sa  gravité ,  ce 
qui  augmenta  encore  le  trouble  du  député.  Enfin  >  il 
termina  comme  il  put  3a  narration^  dont  U  hUxcu^er 


le  désordre  et  la  foiblesse  ,  en  ajoutant  adratemant  i 
«  II  est  plus  facile  à  M.  de  Vendôme ,  Sire ,  de  gagner 
«  une  bataille  ,  qu'il  n^eat  aisé  de  la  raconter.  » 

65.  Louis  XIV  faisoit  la  reyue  des  gardes  Françaises  > 
et  voyant  un  sddat  d'un  port  noble  et  majestueux,  lui 
prit  scxi  épëe  pour  Pe^saminer ,  puis  la  lui  rendit.  Le 
soldat ,  efi  la  recevant ,  dit  au  roi  avec  une  hardiesse 
respectueuse  :  «  Sire  y  quand  on  prend  Tép^e  d'un 
«  lK)mnie  qui  sert  un  aussi  grand  roi ,  on  la  lui  remet 
«  ordinairement  \  son  côte.  ^  Le  prince ,  un  peu  sur^ 
pris  ,  lui  dit  gaiement  :  <(  Eh  bien  ,  j'y  consens ,  %  et 
remit  l'épëe  dans  son  foiureau.  «  Sire ,  reprit  a1<Hrs  I4 
«  soldat ,  j'ai  assez  lu  pour  savoir  que  vos  prëdëces-* 
«  seurs  n'anoblissoient  leurs  sujets  qu'en  leur  mettant 
«  l'épëe  au  c6té.  »  Le  roi  lui  envoya  le  lendemain  det 
lettres  de  noblesse. 

64.  Mahomet ,  roi  de  Kbouristan  ,  dans  la  Perse  > 
ftvoit  pour  premier  ministre  un  homme  d'une  prebitJ 
à  toute  épreuve.  Les  femmes  de  ce  prince  et  son  h,'* 
Tori ,  ne  pouvant  rien  sur  l'esprit  de  ce  sujet  fidelle  4 
et  n'espérant  rien  de  son  amitié  y  se  liguèrent  cc»itre  lui  y 
et  le  firent  disgracier.  En  quittant  la  cour ,  il  supplia 
«on  souverain  de  lui  accorder  ,  pour  prix  des  services 
cpi'il  a  voit  rendus  à  l'état^  quelques  morceaux  de  terre» 
incultes ,  où  il  pÀt  passer  le  reste  de  ses  jours ,  et  s'oo# 
cuper  à  lesfeiire  valoir.  Le  roi  donna  ordre  qu'on  fît  des 
recherches ,  et  qu'on  Igi  apportât  un  aperçu  des  terres 
en  friche  qui  se  trouverment  dans  les  pays  de  sa  do» 
mination.  On  obéit  ;  mais  on  n'en  put  pas  même  trou# 
^ertme  seule  mesure  j  tant  l'administration  du  ministre 
disgracié  avoit  été  sage  et  attentive.  Mahomet  ouvrit 
alors  les  yeux  ;  et  retenant  à  sa  cour  ce  serviteur  intel- 
ligent et  intègre ,  le  rétablit  dans  ses  dignités ,  ordon-t 
nant  k  ses  femmes  de  ne  plus ,  à  l'avenir ,  s'immiscer 
4ans  les  affûres  publiques. 

65.  Il  est  assez  ordinaire  que  les  ouvrages  des  pein-^ 
très  se  vendent  beaucoup  plus  cher  après  la  mort  que 
pendant  la  vie  de  leurs  auteurs.  Tenier^  le  jeune  ne 
pouvant  tirer  des  siens  tout  le  parti  dont  ils  étaient 
%ae&9  $'tma  de  cesser  de  vivre  en  apparence.  A&m 
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d'exécuter  ce  singulier  stratagème  y  il  s'absenta  qliet 
que  temps  de  la  ville  d^Aavers ,  où.  U  demeuroit ,  et  fit 
répandre  le  bruit  de  sa  mort.  Pour  donner  plus  de 
Vraisemblance  à  cette  nouvelle^  sa  femme  et  ses  enfans 
prirent  le  deuil ,  et  affichèrent  la  plus  grande  aiHiction. 
On  o\ivrit  alors  les  yeux  sur  le  mérite  du  peintre  :  les 
amateurs  se  présentèrent  en  foule  à  la  vente  posthume 
de  ses  tableaux  ^  et  on  les  acheta  au  poids  de  l'or. 

66.  Un  prédicateur  ne  savoit  qu^un  sermon,  et  l'ai- 
loit  débiter  dans  les  villages.  L'ayant  prêché  dans  un 
endroit ,  le  seigneur  du  lieu  le  retint  pour  le  lende- 
main ,  qai  étoit  fête  encore ,  dans  l'espérance^'qu'il 
donneroitun  discours  aussi  beau  que  celui  de  la  veille. 
Cette  invitation  étoit  glorieuse  ;  mais  elle  mettoit  le  pré- 
dicateur dans  une  position  bien  incommode.  Se  répé- 
tera-t-il  ?  Que  pourra-t-il  dire  qui  n'ait  été  déjA  en- 
tendu ?  Pour  qui  va-t-il  passer  dans  l'esprit  des  audi- 
teurs? Au  lieu  de  réponàre  à  cette  flatteuse  prévention 
dont  on  l'honore  y  il  se  rendra  la  fable  de  l'auditoire 
choisi.  Que  faire  cependant  ?  il  faut  prêcher.  L'heure 
approche  ;  il  monte  en  chaire  :  «  Messieurs  ,  dit-il  , 
«  quelques  personnes  m'ont  accusé  de  vous  avoir  dé- 
€  bité  hier  des  propositions  contraires  à  la  foi ,  et  d'a- 
«  voir  mal  interprêté  quelles  passades  des  livres  saints. 
«  J'en  appelle  à  cet  auditoire  éclairé  :  pour  les  con- 
«  vaincre  d'imposture ,  et  pour  vous  prouver  la  pureté 
«  de  ma  doctrine  ,  je  vais  vousLrépéter  mon  sermon. 
«  Dai^ez ,  je  vous  supplie,  m  écouter  avec  toute  l'at- 
«  tention  qu'exige  une  cause  dont  vous  êtes  juges.  » 

67.  Plusieurs  gens  de  lettres  ,  et  Chapelle  entre 
autres,  se  trou  voient  à  souper  chez  illbZièreà  Auteuil. 
Ce  dernier ,  depuis  quelques  temps ,  ne  vivoit  que  de 
lait ,  et  se  couchoit  de  bonne  heure.  Il  quitte  les  con- 
vives pour  se  mettre  au  lit,  et  son  absence  ne  refi'oidit 
point  la  gaieté  du  festin.  Le  vin ,  largement  servi  > 
échauffa  peu  à  peu  toutes  les  têtes ,  et  la  conversation 
tomba  sur  les  malheurs  attachés  à  la  vie.  On  trouva 
qu'il  n'étoit  rien  de  si  triste  que  notre  existence  ici- 
bas  5  que  nos.  jours  sont ,  ou  monotones  ,  ou  livrés 
aux  chagrins  :  mille  épines  très-piquautes ,.  pour  une 


rose  foible  et  passagère.  On  conclut  que  la  vie  n^est 
qu^'une  chaîne  de  maux  douloureusement  gradués,  et 
'qu'il  est  de  la  sagesse  de  s^en  dëbarrassertout  d'un  coup. 
On  applaudit  à  cette  sombre  philosophie  ;  et  en  aya* 
lant  une  dernière  rasade  ,  on  s'écrie  imanimement  : 
Allons ,  amis ,  mourons  ai^fic  courage.  On  se  lève ,  on 
quitte  la  table  ;  tous  courent  à  Penvi  à  la  rivière.  Le 
jeune  Baron ,  l'un  des  convives ,  et  qui ,  peut-être ,  avoit 
moins  bu ,  ou  dont  le  vin  étoit  moins  triste ,  prévient 
Molière ,  avant  de  suivre  les  autres.  Molière,  qui  con- 
noissoit  le  vin  de  ses  amis ,  effrayé  de  cet  extravagant  ; 
projet^  s'élance  hors  de  son  lit  :  mais  tandis  qu'il  s'ha^ 
bille  y  nos  philosophes  arrivent  à  la  rivière ,  et  s'empa- 
rent d'un  bateau  pour  prendre  le  large  et  se  noyer 
tout  au  miUeu.  Quelques  paysans  et  des  domestiques 
du  voisinage  ,  instruits  de  leur  dessein  par  leur  con- 
versation qui  étoit  assez  bruyante ,  se  jettent  avec  eux 
dans  le  bateau,  pour  les  retenir.  Furieux  dfe  cet  obsta- 
cle ,  ils  mettoient  l'épée  à  la  main,  lorsque  Molière  se 
montre  :  «  Elh  !  que  vous  ont  donc  fait  ces  gens-là,  leur 
«  crie-t-il  ?  —  Comment ,  lui  répond  l'un  d'eux ,  cefc 
«  coquins  veulent  nous  empêcher  de  nous  jeter  dans 
«  la  rivière-  Ecoute ,  mon  cher  Molière ,  tu  as  de  l'es- 
«  prit  ;  vois  si  nous  avons  tort.  Fatigués  des  peines  de 
«  ce  monde-ci,  nous  avons  résolu  de  passer  en  l'autre, 
«  afin  d'être  mieux.  La  rivière  nous  a  paru  le  plus  court 
«  chemin  pour  nous  y  rendre  ,  et  ces  marauds  nous 
«  l'ont  bouché.  —  ForTbien,  s'écrie  Molière;  le  des- 
«  sein  est  beau  :  mais  je  vous  croyois  de  mes  amis. 
«  Quoi  !  messieurs ,  vous  entreprenez  une  action  qui 
«  doit  vous  immortaliser,  et  vous  oubliez  de  m'associer 
«  à  votre  gloire .'^  —  Il  a  raison ,  répond  Chapelle;  nous 
«  agissons  mal  avec  lui  :  oublie  cette  faute ,  mon  cher 
«  ami ,  et  viens  te  noyer  avec  nous.  —  Oui-dà  ,  c'est 
«  mon  dessein  :  mais  un  moment  ;  songeons  à  ce  que 
«  nous  allons  faire.  Nous  voulons  nous  illustrer  ,  et 
«  nous  nous  y  prenons  nuitamment  !  N'est-ce  pas  don- 
«  ner  des  armes  à  l'envie  ,  toujours  prête  à  déprimer 
«  les  belles  actions  ?  Ne  pourra-t-elle  pas  dire,  si  nous 
«  y  procédons  immédiatement  après  soup«r,  que  c'est 


«  pItitAt  lé  vin  que  notre  raiscm  qui  nous  a  conctuits  ^ 
«  Non  y  mes  amis  ,  ^'est  demain  >  à  jeun ,  de  jour,  en 
«  plein  midi  ,  qu'il  faut  nous  jeter  dans  la  rivière.  — 
.  «  C'est  fort  bien  raisonné,  s'écna^Chapelle.  Morbleu  ! 
«  Molière  atoujourSphisd'espritquenous.»  Ilsallèrent 
tous  se  coucher;  et  le  lendemain,  on  n'eut  plus  besoin 
de  se  battre  avec  eux  pour  les  empêcher  de  se  noyer. 

68.  Le  marquis  de  Saint-André  solUeitoit  un  petit 
gouvernement  ;  mais  M.  de  Lou¥ois  ,  ministre  de  la 
tuerre  ,  qui  avoit  reçu  quelques  plaintes  ccmtre  cet 
officier  ,  le  lui  refusa.  «  S\  je  recommencois  à  servir , 
4(  }e  sais  bien  ce  que  je  ferois  ,  repartit  le  marquis  un 
^  peu  ému.  —  Et  que  feriez-vous  ?  demanda  le  mi- 
«  nistre  d'un  ton  sévère.  —  Je  réglerois  si  bien  ma 
«  conduite  ,  que  vous  n'y  trouveriez  rien  à  redire.  )* 
M.  de  Loupois  fut  si  agréablement  surpris  de  cette 
réponse  adroite ,  qu'il  accorda  ce  qu'on  liii  deznandoit 
Foyez  Présence  d'esprit. 

ADRESSE  DU  CORPS. 

i.  JLjE  grand  Alexandre,  eticorc  fort  jeune  ,  voyant 
son  père  rebuter  comme  inutile  un  cheval  excessive- 
ment rétif  et  fougueux  :  «  Quel  cheval ,  s'écria-t-il , 
«  perdent  ces  gens-là  ,  qui  ,  par  ignorance  ou  par 
«  timidité  ,  ne  savent  pas  s'en  servir  !  »  Aussitôt  il 
s'approche  du  coursier  farouche ,  le  flatte ,  le  caresse , 
l'adoucit,  le  monte  avec  adresse,  le  promène  quelque 
temps  ;  puis ,  lui  faisant  sentir  Féperon,  le  met  au  galop 
et  le  fatigue.  Enfin ,  tournant  bride  doucement ,  il  le 
ramène  au  pas  devant  le  roi  son  père ,  et  saute  à  bas. 
Philippe  l'embrassa  tendrement;  et  se  livrant  eii  père 
aux  grandes  espérances  que  donnoit  le  jeune  prince  : 
«  O  mon  fils ,  lui  dit-il ,  cherche  vm  royaume  digne  dé 
«  ta  grande  ame  ;  la  Macédoine  ne  peut  te  contenir.  » 
Le  nom  du  cheval  dompté  par  l'adresse  d'Alexandre 
détint  aussi  célèbre  que  celui  de  son  maître ,  dont  il 
j^artagea,  pour  ai|isi  dire,  la  brillante  carrière.  On  l'ap- 
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pela  Suâéphale ,  parce  que  sa  tête  ayoit  la  cooSbrmâf- 
tion  de  celle  d'un  bœuf. 

2.  Le  fameux  chevalier  Bayard  partant  du  château 
paternel  pour  se  rendre  à  la  cour  du  duc  de  Savoie  ; 
après  avoir  reçu  les  adieux  de  ses  parens  ,  monta  à 
cheval  en  leur  présence.  Son  cheval  ,  qui  étoit  fou*» 
gueux ,  commença  alors  à  s'agiter  avec  violence  ;  mais 
le  jeune  cavalier  se  tint  ferme,  et  ne  fiit  point  ëhranlé. 
Le  seigneur  cZif  Téraily  son  père ,  admirant  en  vieillard 
l'adresse  de  son  fils ,  courut  vers  lui  les  bras  ouverts  , 
et  lui  demanda  s'il  ù'avoit  pas  eu  peur.  «  Et  de  quoi 
«  aurois-^e  peur  ,  mon  père  ,  entouré  de  personne* 
«  qui  me  sont  si  chères  y  et  dont  je  suis  aimé ,  moi  qui 
«  me  sens  incapable  de  cramte  au  milieu  des  enne* 
«  mis  de  mon  roi  et  de  ma  patrie  ?  »  La  supériorité 
qu'il  avoit  acquise  dans  Texercice  du  cheval ,  fut  la 
première  cause  dé  sa  fortune.  Le  duc  de  Savoie,  dont 
u  étoit  page  ,  étant  à  Lyon  avec  Charles  VII ,  roi  dt 
France  ,  voulut  s'en  faire  hotmeur  devant  ce  monar- 
que. Bayard  et  son  cheval  occupèrent  plus  d'une  heure 
deux  puissans  souverains  et  toute  leur  cour,  et  le  page 
revenant  au  bout  <îe  sa  carrière  ,  le  roi ,  charmé  ad 
son  adresse ,  lui  cria  :  «  Or  ça ,  cavalier ,  bon  courage  î 
«  piquez  !  piquez  encore  une  fois  !  »  Les  pages  du  mo* 
narque ,  ou  jaloux  des  éloges  qu'il  récevoit,  ou  l'admi*» 
Tant  eux-mêmes ,  s'écrièrent  ensemble  :  «  Piquez  !  pî- 
«  quez  !  »  et  ces  cris  répétés  lui  valurent,  pendant  plu- 
sieurs années  ,  le  surnom  de  'Piquet.  A  peine  âgé  de 
Tingt  ans ,  très-grand  pour  son  âge  ,  mais  pâle  et  mai»- 
gre ,  et  en  apparence  incapable  de  grands  efforts  ,  il 
vainquit  à  Lyon  ,  dans  un  tournois  ,  le  seigneur  de 
Vaudrey ,  dont  le  bras  redoutable  avoit  terrassé  tous 
les  chevaliers  qui  s'étoient  mesurés  avec  lui.  Tous  le$ 
spectateurs  en  furent  surpris  ;  et  lorsque  ,  suivant 
tordre  de  la  joute ,  les  combattans  passèrent,  la  visière 
levée ,  devant  les  dames  de  Lyon,  rangées  le  lon^  de  là 
Bce ,  elles  s'écrièrent  en  leur  patois ,  le  voyant  si  mai*- 
gre  et  si  pâle  :  «  Vey  ^  ces  tous  malotru  f  il  a  mieu^ 
«  fait  que  tous  les  autres.  » 

3.  L'im  des  athlètçs  qui  se  distingua  le  plus  parmi 
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les  Grecs  ^  par  son  adresse  et  par  sa  vigueur  y  fut  le 
célèbre  Polydamas.  Seul  et  sans  armes ,  il  tua  sur  le 
mont  Olympe  un  lion  des  plus  furieux ,  se  proposant 
en  cela  le  grand  Hercule  pour  modèle.  Une  autre 
fois  y  ayant  saisi  un  taureau  par  V\xa  des  pieds  de  der- 
rière ^  cet  animal  ne. put  échapper  qu^en  laissant  la 
corne  de  son  pied  dans  les  mains  de  Tathlète.  Lors- 
qu'il retenoit  un  chariot  par  derrière ,  lé  cocher  fouet- 
toit  inutilement  ses  chevaux  pour  les  faire  avancer. 
Darius  Nothus  y  roi  de  Perse  ,  sur  le  bruit  de  cette 
force  prodigieuse  de  Polydamas  ,  le  voulut  voir  ,  et 
le  fit  venir  a  Suse.  On  lui  mit  en  tête  trois  soldats  de 
la  garde  du  prince ,  très-vigoureux  et  très-aguenis. 
.11  les  battit  ^  il  les  tua  y  sans  même  vouloir  se  servir 
d'aucune  arme. 

4-  A  peine  ose-t-on  croire  ce  que  les  historiens  rap- 
jportent  de  l'adresse  surprenante ,  et  de  la  force  prodi- 
gieuse de  Milon  de  Crotone ,  ce  fameux  athlète  qui 
yivoit  l'an  5i2  avant  J.  C.  Pausanias  dit  qu'il  fut  sept 
fois  victorieux  aux  îeux  Pythiens ,  une  fois  étant  encore 
très -jeune,  qu'il  remporta  six  victoires  aux  jeux 
Olympiques ,  toutes  à  la  lutte  ,  l'une  desquelles  lui 
f\x\,  adjugée  aussi  pendant  sa  première  jeunesse  ;  et 
que  s'étant  présenté  une  septième  fois  à  Olympie 

i>our  la  lutte ,  il  ne  put  y  combattre  faute  d'antagoniste. 
1  empoiçnoit  une  grenade  de  manière  que  ,  sans  l'é- 
craser ,  il  la  serroit  suffisamment  pour  la  retenir , 
malgré  les  efforts  de  cevix  qui  tâchoient  de  la  lui  arm- 
cher.  Il  se  tenoit  si  ferme  sur  un  disque  ,   espèce  de 

J>alet  de  forme  plate  et  ronde  ,  qu'on  avoit  huilé  poiw 
e  rendre  plus  glissant ,  qu'il  étoit  impossible  de  l'y 
ébranler.  U  ceignoit  sa  tête  d'une  corde  comme  d'un 
diadème  ;  après  quoi  y  retenant  fortement  son  haleine , 
les  veines  de  son  front  s'enfloient  jusqu'au  point  de 
^mpre  la  corde.  Lorsque  appuyant  son  coude  sur  son 
côté,  il  présentoit  la(  main  droite  ouverte ,  les  doigts 
serrés  l'un  contre  l'autre ,  à  l'exception  du  pouce  qu'il 
ëlevoit ,  aucune  force  humaine  ne  pouvoit  lui  écarter 
le  petit  doigt  des  trois  autres. 

Un  J9iii'  qu'il  éc^utoit  les  leçons  de  Pythagore  y  car 
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il  ëtoit  l^un  de  ses  disciples  les  phis  assidus^  là  colmue 
qui  soutient  le  plafond  de  la  salle  oii  l'auditoire  étoit 
assemblé,  ayant  été  tout-à-coup  ébranlée,  il  la  soutint 
lui  sevil,  donna  le  temps  aux  auditeurs  de  se  retirer;  et, 
après  avoir  mis  les  autres  en  sûreté  ,  il  se  sauva  Itti^ 
même.  Ce  qu'on  raconte  de  la  voracité  de  cet  homme 
étonnant ,  n^est  pas  moins  capable  de  surprendre.  Il 
étoit  à  peine  rassasié  de  vingt  mines  ou  livres  de  viapr* 
des  ,  d'hantant  de  pain ,  et  de  quinze  pintes  de  vin  ca 
un  jour.  Athénée  dit  qu'ime  fois  ayant  parcouru  toutQ 
k  longueur  d'un  stade  ,  portant  sur  ses  épaules  un 
taureau  de  quatre  ans  ,  il  l'assomma  d'un  coup  de 
poing ,  et  le  mangea  tout  entier  dans  la  journée. 

Milon ,  dans  sa  vieillesse ,  voyant  les  alitres  athlètes 
s'exercer  à  la  lutte ,  et  considérant  ses  bras ,  autrefois 
si  robustes,  mais  que  l'âge  avoit  extrêmement  affaiblis: 
«  Hélas  !  s'écria-t-il  en  pleurant,  maintenant  ces  bras 
«  sont  morts  !  »  Cependant  il  oublia  ,  ou  du  moins  il 
se  dissimula  son  affoiblissement  ;  et  l'aveugle  confiance 
qu'il  avoit  mise  en  ses  forces  lui  devint  enfin  funeste.» 
Un  jour,  passant  dans  une  forêt  ,  il  Voulut  éprouver 
sa  vigueur  émoussée,  et  entreprit  de  séparer  un  arbrç 
en  deux.  Mais  les  forces  lui  manquèrent  au  milieu 
de  son  action;  les  deux  parties  de  l'arbre  se  réunirent, 
et  enfermèrent  les  main«  du  malheureux  athlète  :  un 
Bon  sortit  du  bois  ,  et  le  dévora. 

5.  L'historien  t/o^è;ôAe  rapporte  un  Irait  remarquable 
de  l'adresse  et  de  la  force  de  corps  d'un  cavalier  ro- 
main ,  qui ,  au  siège  de  Jérusalem  ,  poursuivant  uo. 
Juif ,  le  saisit  par  le  talon  ,  l'enleva  ;  et  le  tenant  ea 
l'air ,  le  porta  ainsi  tout  vivant  à  son  général. 

6.  Pendant  que  Louis  XIV  étoit  en  Flandres  ,  sou 
carrosse  traversant  un  chemin  très-mauvais ,  se  trouva 
tellement  embourbé  ,  que  les  bœufs  et  les  chevaux 
qu'on  y  attela  firent  d'inutiles  efforts.  Le  moyeu  d*une 
roue  étoit  entièrement  enfoncé  dans  la  boue.  Un 
garde  du  roî ,  nommé  Barsabas ,  impatient  d'être  té- 
moin oisif  de  ces  vaines  tentatives ,  descend  de  cheval, 
soulève  la  roue  ,  fait  signe  au  cocher  et  airx  postil- 
lons ,  qui ,  fouettant  le»  chevaux,  piquant  les^bœttfe. 
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dégagent  enfin  la  voiture.  Louis  XIV  donna  une  pen- 
sion à  ce  garde  ,  qni  devint  bientôt  major  de  Valen- 
ciennes.  Il  étoit  revêtu  de  ce  grade ,  lorsqu^un  Gascon 
lui  cherchant  querelle ,  lui  proposa  de  se  hattre.  «  Je 
«  le  veux  bien  y  dit  Barsabas  ,  en  lui  présentant  la 
c  main  ;  touchez-là.  ^  Le  Gascon  lui  tendit  la  sienne. 
Le  mafor  en  la  serrant  ^  lui  fracassa  les  os  ^  et  le  mit 
hors  de  combat.  Un  autre  Gasccm  profita  de  cet  exem- 
ple dans  une  circonstance  semblanle.  Au  lieu  de  ré- 
pondre à  l'invitation  de  Barsabas  qui  lui  tendoit  la 
main  ^  il  lui  plongea  son  épée  dans  le  corps,  en  disant: 
4t  Voilà  comme  Je  pare  la  trahison  d'un  homme  comme 
«  vous.  )>  Le  coup  ne  fiit  pas  mortel.  Etant  dans  vai 
lillace ,  le  major  de  Valenciennes  entra  dans  la  bouti- 
que d^'un  maréchal  pour  y  demander  des  fers.  Il  rompit 
sans  peine  tous  ceux  qu'on  lui  montra  y  disant  qu'ils 
étoient  aigres  et  cassans.  Le  maréchal  en  voulut  forger 
d'autres.  Barsabas  plit  alors  l'enclume  y  et  la  caâia 
sous  sc«  manteau.  L'ouvrier,  voulant  battre  son  fer , 
fut  bien  surpris  de  ne  plus  voir  son  enclume  ;  et  son 
étonnement  augmenta  lorsqu'il  l'apercut^sous  le  bras 
du  major.  Il  crut  avoir  affaire  à  im  démon  ;  il  prit  la 
fuite  y  et  ne  voulut  rentrer  chez  hii  que  quand  on  lui 
eut  assuré  que  le  prétendu  diable  n'y  étoit  plus.  Bar^ 
sabas  avoit  une  sœur  aussi  forte  que  lui;  mais  il  ne  la 
connoissoit  pas,  parce  qu'il  avoit  quitté  de  très-bonne 
heure  la  maison  paternelle  ,  pour  chercher  fortune 
dans  les  armes,  et  qu'elle  étoit  née  durant  son  absence. 
Il  la  rencontra  dans  une  petite  ville  deFlandres,  où  elle 
étoit  cordière.  Il  lui  marchanda  les  plus  grosses  cor- 
des qu'elle  eût.  Il  les  rompoit  conune  les  plus  petits 
filets  >  en  disant  qu'elles  ne  valoient  rien.  «  Je  vous  en 
«  donnerai  de  bien  plus  fortes,  dit  la  cordière  ;  mais 
«  voudrez-vous  y  mettre  le  prix  ^  -—  Je  les  paierai 
«  tout  ce  que  vous  voudrez ,  »  répondit-il ,  en  montrant 
plusieurs  écus.  Elle  les  prit,  en  rompit  deux  ou  trois. 
«  Vos  écus,  lui  dit-elle,  ne  valent  pas  mieux  que  mes 
«  cordes  ;  donnez-rmoi  de  l'argent  de  meilleur  aloi.  » 
Barsabas  surpris ,  lui  demanda  son  pays ,  son  nom ,  sa 
famille  >  et  reconnut  qu'elle  étoÂt  sa  sœur.  Le  grand 


Dauphin ,  fils  de  Louis  Xlf^^  voulut  voir  des  preuves 
de  la  force  prodigieuse  de  cet  homme.  Il  se  jeta  sous 
son  cheval ,  le  souleva  ,  le  porta  sur  son  dos  plus  de 
cinquante  pas;  et  se  baissant  ensuite,  il  le  posa  à  terre 
avec  autant  de  tranquillité  que  s^il  n^eût  pesé  que  vingt 
livres. 

7.  L^digne  fils  de  Marc-Aurele  ^  le  barbare  Com* 
modej  partageoit  tout  le  temps  qu'il  devoit  consacrer 
au  gouvernement  de  Tempire  ,  entre  la  plus  infâme 
débauche,  et  les  méprisables  combats  auxquels  il 
s'exercoit  contre  les  gladiateurs  et  contre  des  bêtes. 
11  y  réussissoit  très-bien ,  et  joignoit  la  force  avec 
Tadresse.  On  rapporte  qu'il  tua  cinq  hippopotames  à  la 
fois,  deux  éléphans ,  un  rhinocéros ,  un  autre  animal , 
moitié  chameau ,  moitié  panthère ,  en  deux  jours  dif- 
férens.  Il  tiroit  avec  tant  de  justesse  et  de  dextérité  , 
qu'un  jour  dans  un  spectacle  ,  voyant  ime  panthère 
qui  s'élançoit  sur  un  malheureux  destiné  à  combattre 
eontr'elle ,  il  prit  son  arc ,  et  d'une  flèche  subitement 
lancée,  il  abattit  la  tête  à  Panimal  sans  toucher  à 
l'homme.  C^est  peut-être  le  seul  acte  d'humanité  qu^il 
ait  fait ,  et  il  faut  l'attribuer  à  son  adresse ,  non  à  sou 
cœur. 

8.  L^empereur  Mctximin  étoit  si  fort  qu^il  traînoît 
seul  des  chariots  chargés.  D'un  seul  coup  de  poing  il 
feisoit  sauter  les  dents  d'un  cheval.  Quelques  historiens 
ont  dit' qu'il  écrasoit  des  pierres  assez  grosses  entre  ses 
doigts ,  et  qu'il  fendoit  de  gros  arbres  avec  les  mains. 
11  n'y  avoit  nul  homme  au  monde  qu'il  craignit.  II 
avoit  huit  pieds  de  hauteur ,  et  mangeoit  quarante 
livres  de  viande  par  jour. 

9.  Auguste ,  roi  de  Pologne ,  a  aussi  passé  pour  un 
prodige  de  force.  A  la  table  de  l'empereur,  il  prit  une 
assiette  d'argent  où  il  y  avoit;  du  vin  5  en  la  sentant 
dans  la  main  il  en  lit  une  boule  ,  où  la  liqueur  se 
trouvoit  renfermée  :  il  la  comprima  ensuite  tellement, 
que  le  vin  rejaillit  jusqu'au  plancher. 

10.  Un  jour  l'empereur  Adrien  exerçoit  ses  troupes,, 
et  chaque  soldat  exécutoit  en  particulier  les  évolu- 
tions militaires ,  analogues  aux  fonctions  quil  avoit 

E  2 


\ 


Ç8  ADREÇsspycoiiP^. 

dans  les  armées.  Un  archer 'batave,  nommé  Soranw] 
parut  à  son  tour.  Ce  guerrier  ,  déjà  connu  par  son 
adresse ,  voulvit  surpasser  sa  réputation.  Il  décoche  une 
flèche  ;  et  avec  une  seconde ,  il  coupe  la  première  qu^il 
atteint  au  milieu  de  son  vol.  Adrien  ^  rempli  d'admi- 
ration, prit  les  Bataves  et  Soranus  en  si  grande  amilié, 
que  de  ce  moment  il  en  composa  sa  garde  ;  et  lorsque 
cet  habile  archer  fîit  mort^  il  lui  éleva  un  magnifique 
mausolée. 

11.  Gésier  y  homipe  bizarre  et  cruel,  qui  comman- 
doit  dans  la  Suisse  au  nom  de  la  maison  d'Autriche  , 
fit  niettre  un  chapeau  au  bout  d'une  perche  que  Ton 
planta  sur  la  place  d' Altorf  ^.avec  ordre  aux  passans  de 
saluer  ce  chapeau  avec  autant  de  respect  que  le  gou- 
verneur même.  IJn  laboureur  nommé  Guillaume-Tell, 
homme  dont  Tame  étoit  au-dessus  de  sa  fortune,  ayant 
inanqué  à  cette  formalité  ,  Gésier  le  manda  pour  le 
punir  de  sa  désobéissance.  Le  paysan  s'excusa,  en^ 
disant  qu'il  n'avoit  aucune  connoissance  de  cette  loi  , 
^  laquelle  il  se  seroit  conformé.  Peu  content  de  cette 
i^éponse  ,  le  ministre  autrichien  ordonne  au  laboureur 
d'abattre  d'un  coup  de  flèche  une  pomme  sur  la  tête 
de  celui  de  ses  enfans  qu'il  aimoit  le  plus;  ajoutant 
que  s'il  manquoit  son  coup ,  il  lui  feroit  donner  la 
inort.  Ce  père  malheureux  n*ayant  pu  adoucir  son 
juge  ni  par  ses  pleurs,  ni  par  ses  prières,  prit  la  flèche 
çt  la  décocha  avec  tant  de  bonheur  et  d'adresse,  qu'il 
abattit  la  pomme  à  cent  ving|t  pas  de  distance,  sans 
faire  de  mal  à  son  fils.  La  joie  du  père  fut  égale  au 
dépit  du  gouverneur  ,  qui ,  toujours  dans  le  dessein 
de  perdre  Guillaume  ,  lui  suscita  une  autre  querelle 
çur  ce  qu^il  avoit  une  deui^ième  flèche  dans  son  car- 
quois. 11  voulut  savoir  à  quel  usage  elle  étoit  destinée: 
«  A  te  tuer  toi-même  ,  »  lui  répondit  le  laboureur  ; 
ce  qu'il  exécuta  ^  tandis  que  le  gouverneur  donnoit 
ses  ordres  pour  le  faire  conduire  en  prison.  Plusieurs 
citoyens  se  réunirent  à  Guillaume  ;  et  cette  alliance 
fut  le  fondement  de  la  République  Helvétique  ,  qui 
s'est  soutenue  avec  tant  (Je  gloire  depuis  plus  de  quatre 
cents  ans. 


AFFABILITÉ. 

1.  0É80STRIÔ,  roi  d'Egypte  5  mëàitantlà  conquête 
de  toute  la  terre ,  crut  que  pour  exécuter  ce  vaste 
projet  5  îl  devoit  avant  tout  gagner  le  cœur  de  son 
peuple  par  une  bienveillance  et  une  affabilité  sans 
bornes.  îl  donnoit  aux  uns  de  Pàrgent  ou  des  terres  ; 
il  pardonnoit  aux  autres  5  il  parloit  avec  bonté  à  touer 
ceux  qu'il  rencontroit  ;  eii  un  mot ,  il  »é  fit  tellement 
aimer  de  tous  ses  sujets ,  qu'ils  regardèrent  comme 
un  bienfait  d'être  enrôlés  sous  ses  drapeaux,  et  qu'en 
le  suivant  dans  les  batailles ,  ils  croyoient  combattre 
plutôt  pour  la  défense  de  leur  père,  que  pour  la  gloire 
de  leur  roi. 

2.  Le  tyran  Pisistrate ,  si  toutefois  ce  prince  mérite 
un  nom  si  odieux  ,  fit  oublier  son  usurpation  par  les 
vertus*  dont  il  donna  l'exemple  sur  le  trône.  11  se  dis-  . 
tingua  sur-tout  par  son  affabilité.  Il  regardoit  tous  les 
citoyens  comme  ses  frères  ;  il  les  écoutoit  avec  joie  ;  il 
les  faisoit  manger  à  sa  table  ;  il  jugeoit  leurs  différens 
avec  là  tendre  sollicitude  d'un  père  ,  et  le  zèle  désin- 
téressé d'un  ami  véritable.  Enfm ,  pour  donner  ,  en 
quelque  sorte  ,  tout  ce  qu'il  possédoit  à  ses  sujets  ,  il 
Ouvrit  ses  jardins  et  son  palais  à  tout  le  monde ,  et 
chacun  y  étoit  reçu  avec  attention  et  les  égards  qu'on 
atiroît  eus  pour  le  prince. 

3.  C'est  à  son  affabilité  que  le  fameux  Thèmistocle 
dut,  en  partie  ,  la  haute  fortime  à  laquelle  il  s'éleva- 
Ce  grand  homme,  qui  penchoit  naturellement  vers  le 
gouvernement  populaire ,  ne  négligea  rîen  pour  se 
tendi-e  agréable  au  peuple ,  et  pour  se  faire  des  amis, 
se  montrant  affable  a  tous ,  complaisant ,  toujours  prêt 
à  rendre  service  aux  citoyens  ,  qu'il  connoissoit  par 
leurs  noms  ;  et  même  il  n'étoit  pas  fort  délicat  sur  les 
moyens  qu'il  employoit  pour  leur  faire  plaisir  :  aussi 
quelqu'un  lui  dit  qu'il  gouverneroit  parfaitement ,  s'il 
conservôit  l'égalité  parmi  les  citoyens,  et  qu'il  ne 
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penchât  pas  plus  pour  Pun  que  pour  Tautre.  «  A  Dieu 
«  ne  plaise  ,  répondit-il  >  que  je  sois  jamais  assis  sur 
«  un  tribunal  où  mes  amis  niaient  pas  plus  de  crédit 
«  et  de  faveur  que  les  étrangers  !  » 

4.  Le  duc  de  Joyeuse  y  favori  de  Henri  III ,  avoit  un 
cœiu*  digne  de  sa  grande  fortune  ;  et  son  affabilité 
envers  tout  le  monde  prévenoit  les  traits  piquans  de 
l'envie.  Un  jour  ,  ayant  fait  attendre  trop  long-temps 
deux  secrétaires  d'État  dans  l'antichambre  du  roi ,  il 
leur  en  fit  ses  excuses  ,  et  leur  abandonna  un  don  de 
cent  mille  écus  que  le  roi  venoit  de  lui  faire. 

5.  Lorsque  Gustave  III  y  roi  de  Suède  ,  parcouroit 
la  Finlande  ,  une  vieille  femme  l'aborda  une  lettre  à 
la  main.  Le  monarque  étoit  simplement  vêtu  ,  et  se 
dispbsoit  à  monter  à  cheval  pour  partir  d'Abo.  La 
femine  ,  qui  ne  le  connoissoit  pas  ,  le  prit  par  le  bras. 
«  Voilà  une  lettre  que  je  dois  faire  tenir  a  Stockholm, 
«  lui  dit-elle;  elle  est  très-importante  pour  moi;  vous 
«  retournez  sans  doute  5  faites-moi  le  plaisir  de  vous 
«  en  charçjer  ;  vous  épargnerez  le  port.  Quant  à  l'a- 
«  dresse,  il  vous  sera  facile  de  la  trouver  5  car  je  pense 
«  bien  que  vous  connnoissez  cette  ville.  »  Le  roi  ac- 
cueilht  cette  demande  en  souriant  avec  bonté.  Il  prit 
la  lettre  ,  fit  ses  adieux  à  cette  bonne  femme  ,  et  lui 
promit  de  s'acquitter  de  sa  commission. 

6.  L^n  jour,  le  fameux  abbé  Terrassbn  passoit  dans 
les  rues ,  vêtud^une  manière  bizarre  et  négligée.  Quel- 
ques enfans  et  des  gens  du  bas  peuple  le  suivoient 
avec  des  huées.  Un  de  ses  amis  le  rencontra,  et  voulut 
écarter  ces  in^olens,  «  Eh!  mon  ami,  laissez-les  faire, 
«  dit  l'abbé  :  cela  les  amuse  j  et  je  ne  peux  leur  faire 
«  que  ce  bien-là,  » 

7.  Dans  le  temps  que  Farmée,  conduite  -pan  S,  Louis 
contre  les  infidelles  ,  étoit  en  proie  à  la  peste  ,  aux 
maladies  les  plus  cruelles ,  à  la  famine  la  plus  affreuse, 
Gaugelme ,  un  des  valets-de-chambre  du  monarque  , 
fut  attaqué  conjme  les  autres  du  fléau  épidémique ,  qui 
bientôt  le  réduisit  à  l'extrémité.  Son  confesseur  î'exhor- 
toit  à"  mourir  chrétiennement.  ;«  Non,  dit-il,  je  nç 
(K  n^ourrai  point  que  je  n'aie  vu  mon  $aint  roi  :  j^atten^ 


«  qu'il^m^onore  de  sa  visite.  »  Ces  paroles  futent  rap- 
portées au  prince  ^  mais  tout  le  monde  lui  représenta 
l'imprudence  *  qu^il  y  aurmt  à  satisfaire  le  désir  d'un 
domestique ,  et  qu^il  s'exposeroit  à  gagner  la  maladie 
qui  le  mettoit  au  tombeau.  «  Ce  domestique  est  mon 
i  sujet  ;  il  est  mon  frère ,  répondit  le  monarque  :  allons 
a  nous  acquitter  de  nos  devoirs  à  son  égards  »  Il  dit  ; 
et  dans  le  moment,  il  se  montre  aux  yeux  étonnés  de 
Guugelme.  Ce  fidèle  serviteur  veut  se  précipiter  aux 
pieds  de  son  maître.  La  foiblesse  le  retient.  Louis  le 
console  et  Fencourage,  et  Gaugelme  meurt  satisfait. 

8.  Limpératrice  -  reine  ,  Marie-Thérèse y  étant  à 
Luxembourg  ,  y  reçut  un  message  dé  la  part  d'une 
femme  âgée  de  cent  huit  ans,  qui,  pendant  plusieurs 
années,  n'avoit  pas  manqué  de  se  présenter  le  jour  du 
jeudi-saint,  pour  être  au  nombre  des  pauvres  auxquels 
cette  auguste  princesse  lavoit  les  pieds.  Depuis  deux 
ans  ses  infirmités  Pa voient  empêchée  de  se  rendre  au. 
palais.  Elle  fit  dire  à  Timpératrice  qu'elle  avoitle  plus 
vif  regret  de  n'avoir  pu  se  trouver  à  cette  pieuse  céré- 
monie ,  non  pas  tant  à  cause  de  Phonneur  qu'elle  auroit 
reçu,  que  parce  qu'elle  avoit  été  privée  du  bonheur 
de  voir  une  souveraine  adorée.  La  princesse,  touchée 
du  message  et  des  sentimens  de  cette  bonne  femme  y 
«e  rendit  elle-même  dans  le  village  qu'elle  habitoit. 
Elle  ne   dédaigna  pas  d'entrer  dans  une  misérable 
cabane.  Elle  la  trouva  sur  un  grabat  où  la  retenoient 
ses  infirmités,  compagnes  inséparables  de  l'â^e.  ((Vous  ^ 
«  regrettez  de  ne  ip^avoir  point  vue  !  lui  dit  la  gêne- 
nt reuse  Marie-Thérèse  :  consolez-vous ,  ma  bonne  ; 
«  je  viens  vous  voir.  »  Elle  fut  attendrie  de  la  situation 
et  de  Tair  pénétré  de  la  vieille  femme  ,  qui  gémissoit 
de  ne  pouvoir  sortir  de  son  lit  pour  se  jeter  à  ses  pieds* 
Elle  l'entretint  long-temps ,'  et  lui  laissa ,  en  se  retirant , 
une  somme  d'argent  nécessaire  pour  lui  procurer  les 
secours  dont  elle  avoit  besoin. 

QjL/emperexkxJosephlly  auguste  fils  de  cette  illustre 
«ouverainé ,  et  héritier  de  ses  vertus  autant  que  de  sa 
puissance,  s'est  montré  dans  tous  les  temps  accessible  h 
tou^  le  monde»  S^U  se  promène  dans  sa  capitale  ^  rieo 
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ne  râimoitce ,  rien  ne  le  distingue  ;  il  n'est  escorté  qut 
de  sa  bienfaisance  et  de  cette  royale  aménité  qui  relève 
la  majesté  du  prince,  et  le  rapproche  de  son  peuple.  A 
peine  fiit-il  revêtu  du  souverain  pouvoir  ,  qu^il  par- 
courut tous  les  pays  soumis  à  sa  domination  ;  s^arrêtant 
•ur  les  chemins  pour  laisser  approcher  lafoule  des  spec- 
tateurs qui  se  trouvoit  à  son  passage  ^  et  recevant  avec 
bonté  toutes  les  requêtes  qu^on  lui  présentoit.  Parmi 
celles  qu^on  lui  donna ,  il  s^'en  trouva  une  conçue  en 
ces  termes  :  Très^grYœietuc  empereur ,  quatre  jours  de 
corvée  f  le  cinquième  à  lapéche,  le  siaâeme  à  la  chasse 
j>ourleseigneurdù<^illageyetle  septième  âDiefu: jugez, 
empereur  très-magnifique  ,  s'il  nous  est  possible  de 
J>ayer  les  impôts,  n  consola  ces  infortunés  vassaux  ^  et 
peude  temps  après  il  rendit  leur,  servitude  plus  suppor- 
table. Dans  une  ville  de  Croatie  y  les  habitans  assemblés 
autour  de  leur  souverain,  témoignoient  leur  allégresse 
par  des  acclamations  redoublées ,  lorsqu^au  milieu  de 
la  joie  publique  on  entendit  des  sanglots.  C'étoit  un 
soldat  qu^un  coup  de  feu  avoit  privé  de  la  vue  dans  la 

guerre  de  1758.  Il  se  désespéroit  d'être  privé  du  plaisir 
e  voir  l'empereur;  et  poussant  la  multitude  pour  se 
faire  un  passage ,  il  disoit,  en  versant  des  larmes  ^  qu'il 
désiroit  au  moins  le  toucher.  Un  officier  ^aperçoit , 
Tentend,  avertit  le  prince,  qui  le  feit  approcher  et  lui 
présente  ses  deux  mains.  Le  soldat  les  saisit  avec  em-^ 

Î>ressement ,  les  serre  avec  tendresse ,  les  arrose  des 
armes  de  Pamour  :  «Me  voilà  donc  heureux,  s'ëcria- 
«  t*il  !  Je  le  serois  davantage  ,  si  pouvant  vous  voir 
«  un  instant ,  le  Ciel  ensuite  m'ôtoit  une  vie  inu- 
«  tile  à  votre  service  ,  et  que  je  ne  regretterois  plus 
«  après  avoir  vu  mon  empereur  et  mon  père.  »  Ce 
prince  attendri  lui  fit  remettre  une  somme  pour  les 
besoins  pressans  ,  et  lui  fixa  une  pension  annuelle. 
Se  promenant  à  cheval  dans  Vienne  ,  il  vit  tomber 
son  palefirenier  dans  un  trou  couvert  de  neige ,  il  des-^ 
cend  aussitôt  pour  lui  prêter  secours  5  mais  ne  pou- 
vant y  réussir ,  il  remonte  à  cheval ,  vole  jusqu'au 
premier  village  où  sa  suite  étoit  déjà,  et  revient  avec 
du  monde  pour  sauver   l'infortuné  valet.  Quelques 
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Seigneurs  de  la  cour  se  plaignirent  de  ce  qn'on  ne  pou* 
voit  jouir  décemment  des  promenades  du  château  ^ 
parce  qa^elles  éloient  sans  cesse  remplies  de  petite 
noblesse  et  de  peuple.  Ënim  ,  ils  s^adressèrent  à  l'em-* 
pereur ,  et  le  supplièrent  d^ordonner  que  Centrée  d^ 
ses  jardins  ne  fut  permise  qu^aux  personnes  qualifiées. 
«  Votre  requête  m^étonne  ,  répondit  le  noonarque. 
«  Eh  quoi  !  si  je  ne  voulois  voir  que  mes  égaux  j  il 
«  faudroit  que  je  m  enfermasse  dans  le  caveau  où  repo* 
«  sent  les  cendres  de  mes  ancêtres. Messieurs^  j%ime 
«  tous  les  hommes ,  et  je  préfère  la  vertu  et  les  talens» 
«  à  l'avantage  accidentel  de  compter  des  princes  parmi 
«  ses  aïeux.  » 

Etant  un  jour  incognito  dalis  une  auberge  ,  accom* 
pagné  de  deux  personnes ,  et  attendant  le  dîner  com«* 
mandé  ,  siurient  un  officier  qui  demande  à  loger ,  et 
prie  le  maître  de  Phôtellerie  de  le  faire  manger  avec 
quelqu'un.  On  lui  répond  qu'il  ne  se  trouve  que  trois 
cavaliers  arrivés  avant  lui  ^  et  qui  paroissent  militaires. 
L'officier  les  prie  de  l'admettre  à  leur  compagnie  : 
on  le  reçoit.  On  se  met  à  table  ;  on  parle  de  l'art 
militaire  ,  et  bientôt  Pofficier  racontant  ce  qu'il  avoit 
vu  ,  dit  qu'il  étoit  né  dans  les  états  de  fa  maison 
d'Autriche  en  Italie  ;  qu'il  avoit  été  réformé  à  la  fin 
de  la  dernière  guerre  ;  que  durant  la  paix  il  étoit  devenu 
père  d'une  nombreuse  famille ,  aux  besoins  de  laquelle 
son  bien  ne  suffisoit  pas  ;  qu'il  avoit  pris  la  résolution 
de  se  remettre  au  service  ,  et  qu'il  entreprenoit  le 
voyage  de  Vienne  pour  solliciter  de  l'emploi.  Un  des 
convives  parut  prendre  un  très-grand  intérêt  à  ce  qu'il 
disoit  5  et  après  lui  avoir  représenté  combien  il  étoit 
difficile  de  réussir  à  la  cour  ,  parce  qu'il  y  a  plus  de 
sujets  à  placer  que  déplaces  à  remplir ,  il  lui  onritune 
lettre  de  recommandation  pour  le  général  Lascy^  pré- 
sident du  conseil  de  guerre.  L'Italien  l'accepta  ,  plus 
par  politesse  ,  que  par  confiance  dans  la  recommanda- 
tion. La  lettre  fut  écrite  et  cachetée  sur  la  table  après 
le  dessert,  et  on  se  sépara.  Arrivé  à  Vienne  ,  l'officier 
va  faire  sa  cour  au  président  du  conseil  3  il  est  très-assidu 
aux  au4ieAGes  j  il  sollicite  y  il  parle  ^  il  importune  5  il 
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emploie  ses  anciennes  connoissances  ;  mais  tout  cela 
sans  succès.  Confondu  dans  la  fouledes  demandeurs, il 
commencoit  à  désespérer,  lorsque  se  rappelant  la  lettre 
du  militaire  avec  lequel  il  avoit  diné  ,  il  se  hasarda  de 
la  présenter  au  ministre.  «  Connoissez-vous  celui  qui 
«  vous  a  donné  cette  lettre  ,  lui  dit  M.  de  Lascy  ?  — 
«  Non,  monseigneur. — Elle  est  de  Pemperéur  ,  et 
«  il  m'ordonne  devons  donner  tel  emploi.  11  est  facile 
de  deviner  ce  qui  se  passa  en  ce  moment  dans  l^amede 
cet  officier  ,  et  avec  quelle  affection  on  doit  servir  un 
prince  qui  dispense  ainsi  ses  bienfaits. 

Dans  le  séjour  qae  Joseph  //fit  en  Lombardie ,  il  se 
trotiva  logé  dans  une  auberge  de  village  ,'  et  y  reçut 
llioQimage  d'une  multitude  de  gentilshommes,  dont 
il  retint  la  plupartà  diner.  Leur  nombre  étoit  si  grand, 
qu'on  lui  représenta  qu'il  n'y  avoit  pas  assez  d'argen- 
terie pour  tant   de   monde.  «  Qu'importe  ?  répondit 
«  l'empereur  -,  on  trouvera  ici  suffisamment  d'étain  ; 
«  ces  messieurs  voudront  bien  excuser  un  voyageur.» 
Vêtu  d'un  surtout  gris ,  il  faisoit  seul  avec  un  domesti- 
que un  tour  de  promenade  en  voiture.  Il  étoit  dans  la 
campagne.  Un  enfant  de  dix  ou  douze*  ans  accourut , 
en  criant:  «Monsieur ,  je  suis  fort  las  ;  permettez-moi 
«  de  monter  sur  l'arrière-train.  »  L'empereur  le  fit 
asseoir  à  côté  de  lui ,  et  lui  demanda  son  nom  ,  celui 
de  ses  parens  ,  et  ce  qu'il  avoit  mangé  à  midi.  «  Je 
«  vous  le  donne  à  deviner,  »  lui  répondit  l'enfant.  Le 
prince  lui  nomma  plusieurs  sortes  d'alimens.  «  Bien 
«  deviné,  »  s'écria  Tenfant ,  lorsqu'il  entendit  le  nom 
de  celui  dont  il  avoit  fait  son  repas.  L'empereur  lui 
demanda  à  son  tour  pour  qui  il  le  prenoit?  «  Pour  un 
«  officier  ,    répondit-il.  —  Mais  ,  pour  quel  officier  } 
«  —  Pour  un  lieutenant;  car  vous  n'avez  aucun  galon- 
«  : — Devinez  mieux.  »  L'enfant  nomma  tous  les  gra- 
des 5  et  voyant  qu'il  n'y  étoit  pas  encore  ,  il  ôta  son 
chapeau  ,  en  disant  :  «  Vous  êtes  donc  l'empereur 
«  même'^ — Bien  deviné,»  répondit  le  prince  en  riant* 
Aussitôt  il  le  reconduisit  dans  la  cabane  de  son  père, 
et  lui  fit  présent  de  quelques  pièces  d'or. 
Durant  le  séjour  de  ce  prince  à  Paris ,  il  alla  visiter 
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le  pont  de  Neuilly.  On  le  reconnoît  ;  on  accourt.  Le 
soleil  étoit  ardent ,  il  se  retourne  ;  il  ne  voit  que  des 
têtes  découvertes,  il  en  paroit  surpris.  Lui-ménie  ôte 
son  chapeau  3  et  après  une  pause,  dit  aux  spectateurs: 
«  Messieurs  ,  couvrons-nous ,  le  soleil  est  trop  fort.  » 
11  entre  au  café  de  la  Régence,  voisin  du  palais-Royal, 
et  veut  jouer  aux  échecs.  Uu  joueur  se  présente,  à 
condition  qu'ils  ne  seront  pas  long-temps.  La  partie  ne 
finissoit  point  3  le  joueur  etoit  inquiet  ;  rempereur  lui 
demande  ce  qu'il  a  :  —  «  C'est ,  dit-il  avec  impa- 
«  tience,  que  cette  maudite  partie  est  étemelle.  L'em- 
«  pereur  vient  à  Topera  ;  rheure  se  passe.  Si  vous 
«  vouliez  ,  nous  reprendrions  le  jeu  après  le  specta- 
«  cle. — Vous  êtes  bien  bon  ,  reprit  le  prince.  Kh  ! 
«  que  verrez-vous  ?  Un  homme  comme  un  autre. — 
«  Oui  ;  mais  cet  homme  est  le  bienfaiteur  d'un  srand 
«  peuple  ,  et  l'exemple  des  monarques.— Eh  bien  ! 
«  regardez-moi  et  achevons  notre  partie.  »  Il  va  seul 
à  la  ménagerie.  Le  suisse  chargé  de  la  montrer,  lui  dit 
d'attendre  la  messagerie  qui  doit  arriver.  «  Elle  arrête 
«  ordÎQairement ,  et  ceux  qu'elle  voiture  s'amusent  à 
«  voir  les  animaux  :  vous  les  verrez  ensemble. — Vo- 
«  lontiers.  *  Il  attend  complaisamment ,  et^entrc  avec 
les  ciudeux ,  du  nombre  desquels  étoit  un  étranger  con- 
noi8seur,qui,  satisfait  d'entendre  le  prince,  le  prenoit 
par  la  manche  ,  en  lui  disant:  «Monsieur,  vous  avez 

«du  savoir fort  bien Expliquez-moi  cela 

«  Répétez  ,  je  ^ous  prie.  » 

Il  s'égare  sur  sa  route  en  venant  à  Paris,  suivi  d'un 
seul  homme.  Un  château  se  présente.  Il  demande  à 
parler  au  maître  ;  il  n'y  est  point ,  mais  madame  est 
dans  son  salon.  Ils  sontintroduits.  Onleurçert  à  dîner , 
et  la  maîtresse  les  prie  de  vouloir  bien  lui  permettre 
d'aller  au  devant  de  l'empereur. —  «  Il  ne  passera  point 
«  encore  5  nous  le  savons ,  parce  que  nous  sommes  à  lui. 
« — J'attendrai  donc  sur  votre,  parole  5  mais  ,Messieur8, 
«  ne  me  trompez  pas  ;  c'est  un  si  bon  prince  !  Je  meurs 
«  d'envie  de  le  voir.  —  Voilà  son  portrait  sur  cette 
«  tabatière  ,  que  vous  voudrez  bien  accepter  de  sa 
<^  part,  L^étonnement  de  cette  dame  ^  les  larmes  de 
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sa  reconnoissance  ,  sa  joie  ,  fiirent  un  Spectacle  Lieu 
touchant  pour  ce  prince  affable  et  débonnaire. 

10.  Henri  IV  étoit  environné  d'une  multitude  de 
peuple ,  et  les  gens  de  sa  suite  vouloient  faire  écarter 
cette  foule  incommode.  «  Gardez-vous-en  bien ,  dit  le 
%  roi  r  j'aime  mieux  avoir  plus  de  peine  ,  et  que  mon 
«  peuple  me  voie  à  son  aise.  «Une  autre  fois,  le  peu- 
ple criant  vwe  le  Roi  !  avec  une  effusion  de  cœur  uu 
peu  tumultueuse  :  <(  Hélas  !  s'écria-t-il ,  je  vois  bien 
«  que  ce  pauvre  peuple  a  été  tyrannisé  !  » 

1 1 .  Le  marquis  ,  depuis  maréchal  d' Uœelles ,  vint  à 
Ja  cour  y  après  avoir  été  forcé  de  rendre  au  prince 
Charles  y  général  de  ^empereur ,  la  ville  de  Mayence, 
qui  avoit  soutenu  cinquante-deux  jours  de  tranchée 
ouverte.  Il  craignoit  les  reproches  de  Louis  XlVy  et 
ie  jeta  aux  pieds  de  ce  prince  pour  lui  rendre  compte 
de  sa  conduite.  Le  roi  lui  dit  en  l'embrassant  :  «Rele- 
«  vez-vous  5  marquis  :  vous  avez  défendu  votre  place 
«  en  homme  de  creur^et  vous  avez  capitule  en  homme 
«  d'esprit.  »  Cette  généreuse  affabilité  releva  le  con- 
tage  et  les  espérances  du  marquis  ,  qui  redoubla  d'ef- 
forts pour  mériter  de  plus  en  plus  les  bontés  de  son 
souverain. 

Un  suisse  des  appartemens  crioit  de  faire  place  ,  et 
repoussoit  rudement  les  personnes  qui  se  trouvoient 
sur  le  passage  de  ce  prince.  «  Doucement ,  lui  dit  le 
«  roi  :  ne  voyez-vous  pas  que  voilà  une  femme  qui  a 
«  un  placet  à  me  présenter  ?  »  Louis  le  prit  y  le  lut , 
et  lui  accorda  la  pension  qu'elle  demandoit.  C'étoit  la 
veuve  d'un  officier  tué  au  service. 

i2.Le  jour  de  son  sacre,  Louis XVI  répondit  d'une 
manière  bien  paternelle  à  l'amour  que  lui  témoignoit 
son  peuple.  Ce  bon  prince,  sans  garde  ,  sans  cortège, 
seul  avec  la  reine  ,  se  promena  long-temps  au  milieu 
de  la  foule  ,  se  laissant  toucher  par  les  uns  ,  prêtant 
l'oreille  aux  vœux  des  autres  ,  y  répondant  avec 
bonté, s'arrêtantméme  avec  complaisance  si  quelqu'un 
voviloit  lui  parler ,  donnant  à  tous  par  ses  regards  des 
témoignages  de  sa  tendresse.  Cette  popularité  si  tou- 
chante avoit  été  aimoncée  à  la  ville  de  Reims  par  une 


AFFECTION.  77 

réponse  du  roi ,  digne  ,  comme  toutes  ses  actions  y 
d'être  consacrée  dans  les  fastes  de  l^histoire.  On  lui  ayoit 
demandé  si,  ^elonPancien usage ,  on  tapisseroit  les  mes 
par  lesquelles  Sa  Majesté  devoit  passer.  «  Non  ,  non , 
«  point  de  tapisserie  ,  dit-il  :  je  ne  veux  rien  qui  em•^ 
((  pèche  le  peuple  et  moi  de  nous  voir.  :>  Voyez 
AcRÉMENs,  Attentions  ,  Civilité,  Egards,  Poli* 
TES8E ,  Savoir- Vivre  ,  Urbanité. 

AFFECTION. 

i.V>onstance-Chlore  ,  craignant  de  fouler  les  pro* 
vinces  que  Dioclétien,  qui  Pavoit  associé  à  Tempire, 
lui  avoit  données  à  gouverner ,  ne  vouloit  point  accu- 
muler ,  et  son  trésor  étoit  toujours  vide.  Diocléden  , 
?ui  aimoit  Targent  ,  blâma  beaucoup  là  conduite  du 
lésar,  et  envoya  quelques  personnes  de  sa  cour  pour 
lui  en  faire  des  reproches.  Le  prince  ne  répondit  rien 
à  cette  remontrance  \  mais  il  pria  les  députes  de  l'em- 
pereur de  demeurer  quelque  temps  auprès  de  lui  : 
ensuite  il  manda  les  plus  riches  citoyens  de  toutes  les 

Erovinces  de  son  département,  et  il  leur  dit qu^il avoit 
esoin  d^argent  ;  que  le  temps  étoit  venu  pour  eux  de 
lui  témoigner ,  par  une  libéralité  volontaire  j  ratta- 
chement qu^ils  avoient  pour  son  service.  La  proposi- 
tion de  Constance  (xA  reçue  avec  joie.  C'étoit  pour  se^ 
sujets  une  heureuse  occasion  quHls  cherchoient  depuis 
long-temps  ,  et  qu^ils  saisirent  avec  transport.  T ouç 
s'empressèrent  de  lui  apporter  de  Por,  de  l'argent,  et 
toutes  sortes  d'effets  précieux.  Le  trésor  de  Constance 
«e  trouvant  ainsi  rempli ,  il  rappela  les  députés  de 
Dioclétien  ,  et  leur  montra  cet  amas  prodigieux  dç 
richesses,  a  Je  viens  ,  leur  dit-il ,  de  les  rassembler  j 
«  mais  il  y  a  long-temps  que  j'en  étois  le  maître  :  j'en 
«  laissois  la  garde  à  mon  peuple  ,.qui  ,  comme  vous 
^  voyez,  en  etoit  pour  moi  le  fidelle  dépositaire.  >>  Les 
députés  s'en  retournèrent  pleins  d^  admiration  3  et  Cotzj- 
^a«ce, assuré  de  trouver  une  ressource  tQujours  prête 
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dans  le  ccHur  de  tous  les  cytoyens,  fit  reprendre  à  cha- 
cun ce  qu^il  avoit  apporté. 

2,  Lucian  Doria  gagna  une  bataille  navale  sur  les 
Vénitiens ,  en  1379 ,  auprès  de  Poli  ;  mais  sa  victoire 
lui  fat  fatale.  Dans  le  fort  de  Faction  ,  ayant  levé  la 
visière  de  son  casque ,  il  fat  blessé  d'un  coup  de  lance; 
€t  ce  général  ,  la  gloire  de  Gènes  sa  patrie  ,  expira 
dans  l^mstant  méme«  On  cacha  sa  mort  à  ses  soldats  , 
dont  il  étoit  adoré.  Lorsqu'ils  rapprirent,  ils  firent  re- 
tentir les  airs  de  leurs  plaintes  et  de  leurs  gémissemens. 
La  plupart  avoient  vieilli  sous  ses  ordres.  Ils  se  rap- 
pellent alors  ,  en  sanglotant,  les  actions  de  courage  et 
d'humanité  de  leur  iUustre  chef.  Ce  sont  des  témoins 
qui  parlent ,  et  des  témoins  sensibles.  «  C'est  lui ,  di- 
«  sent-ik,  c'est  ce  grand  homme  qui,  se  trouvant  avec 
«  nous  sur  les  côtes  de  l'Esclavonie  ,  manquant  de 
«  vivres  et  d'argent,  nous  distribua  tout  le  sien,  jus- 
«  qu'à  sa^vaisselle,  pour  nous  mettre  en  état  de  fournir 
«  à  nos  besoins. — Il  a  fait  bien  plus  pour  moi ,  s'écrie 
«  un  vieux  matelot.  Je  mouroîs  de  faim  dans  le  même 
«  temps.  Attaché  à  ma  rame  ,  je  n'avois  pu  assistera 
«  la  distribution  qu'ilî^voit  faite  de  ses  richesses.  Enfin 
«  je  me  traîne  à  ses  pieds.  11  n'avoit  plus  rien  qui  fôt 
«  de  quelque  prix,  si  ce  n'est  la  boucle  de  sa  ceinture. 
«  Lève-toi  y  me  dit-il ,  tes  peines  ont  passé  dans  mon 
«  cœur  ;  prends  ce  gui  me  reste  ;  et  il  coupa  cette 
«  boucle  ,  dont  il  me  fît  présent.  »  Jamais  général  ne 
reçut  d'éloges  plus  flatteurs  que  Doria.  Quelle  oraison 
fanèbre  vaut  celle  que  faisoient  ces  guerriers  ,  dont  il 
avoit  gagné  les  coeurs  par  ses  bienfaits  ! 

3.  Le  célèbre  maréchal  cZeBw^ac  étoit  adoré  de  ses 
soldats .  Quand  il  assiégeoit  quelque  ville ,  quand  il  lîvroi  t 
quelque  bataille,  ils s'eSbrçoientde  l'empêcherde s'ex- 
poser aux  dangers,  ilsse  jetoient  au  devantde  lui  pour 
recevoir  les  coups  qu'on  luiauroit  adressés.  Brissac  at- 
tendri leur  disoit  :  «  Eh  quoi  \  mes  bons  amis  ,  vous 
«  voulez 


«  que 

pondoient  par 

ciers  alloieut  lui  baiser  les  mains. 
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4*  Tous  les  soldats  de  M.  <2é  7urenne]e  respectoîent^ 
le  chérissoient  comme  un  père.Etantun  jour  en  marche 
pendant  ime  saison  fort  ngoureose  ,  il  fallut  traverser 
des  montagnes  escarpées  et  des  défilés  très'-étroits. 
Fendant  que  l'armée  passoit  unde  ces  défilés,  le  vi- 
comte ,  épuisé  de  veilleset  de  fatiffues,  se  coucha  der* 
rière  un  buisson  pour  dormir. Quelques  soldats,  voyant 
que  la  neige  tomboit  en  abondance ,  coupèrent  aussi^ 
tôt  des  branches  d'arbres ,  pour  former  autour  de  lui 
une  hutte  qu'ils  couvrirent  de  leurs  manteaux.  Il  se  ré- 
veilla dans  le  temps  qu'il»  s  empressoient  ainsi  à  le  ga« 
rantir  des  injures  de  l'air  ,  et  leur  demanda  à  quoi  ils 
s'amusoient  >  au  lieu  de  marcher»  «  Nous  voulons  ,  di- 
«  rent-ils  ,  conserver  notre  père  •,  et  c'est  notre  plus 
«  grande affaire.Si  nous  venions  à  le  perdre  ,  qui  nous 
«  ramèneroit  dans  notre  pays?»  La  dyssenterie  s 'étant 
mise  dans  son  armée  ,  on  reconnut  dans  cette  cir-cons-* 
tance  combien  sa  bonté  le  rendoit  digne  de  l'affection 
de  ses  soldats.  Le  meilleur  père  ne  se  donna  jamaisplus 
de  peines,  plus  de  mouvenjens  pour  la  guérisonde  ses 
enfans.  Il  ne  se  passoit  point  de  jour  qu'il  ne  visitât  les 
malades  :  il  les  soulageoi  t ,  les  encourageoitpar  ses  libé- 
ralités, pourvoyoit  à  tous  leurs  besoins, et  leur  parloit 
avec  une  noble  familiarité.  Dans  ces  occasions,  lorsque 
Targentlui  manquoit ,  pour  ne  pas  refuser,  il  eroprun- 
toit  du  preniier  officier  qu'il  rencontroit ,  en  le  priant 
de  se  faire  payer  par  son  intendant.Celui-ci,  soupçon- 
nant que  l'on  exigeoitc[uelquefois  plus  quePon  n'avoit 
prêté  à  soû  maître  >  luireprésenta  qu'il  falloit ,  à  l'ave- 
nir ,  donner  des  billets  de  ce  qu'il  auroit  emprunté. 
f  Non  ,  non,  dit  le  vicomte  ,  donnez  tout  ce  qu'on 
«  vous  demandera  :  il  n'est  pas  possible  qu'un  officier 
<(  aille  vous  redemander  une  somme  qu'il  n'a  point 
«  prêtée ,  à  moins  qu'il  ne  soit  dans  un  extrême  be- 
«  soin  j  et  dans  ce  cas  il  est  juste  de  l'assister,  »  Cette 
conduit^  remplissoit  les  soldats  d'amour  et  de  véné- 
ration pour  lui.  Quand  il  passoit  à  la  tête  du  camp  , 
ils  sortoient  de  leurs  canonnières  pour  le  voir  ;  et  on 
les  entendoit  se  dire  les  uns  aux  autres  :  «Notre  pèrf 
«  se  porte  bien  ;  nous  n  avons  rien  à  craindre*  » 
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5.  M.  de  KUlars ,  n'ayant  encore  que  le  grade  de 
colonel ,  en  1677 ,  rentroit  dans  son  camp  ,  après  une 
a^etion  très-meurtrière.  Le  premier  objet  qui  s^offre  à 
$es  regards  est  un  cavalier  de  son  régiment,  qui ,  blessé 
d^un  coup  d^épée  au  travers  du  corps  ,  se  retire  pres- 
que expirant.  Il  demande  son  chef,  que  Ton  croyoit 
tué  ;  et  VUlars  se  montrant  :  «  Etes-vous  content  de 
«  moi ,  mon  colonel  ?  lui  dit-il.  Je  ne  voulois  que  la 
%  consolation  de  vous  voir  avant  de  mourir.  » 
.  6.  Les  harengères  de  la  Halle  de  Paris  ont  quelque- 
fois eu  la  liberté  de  complimenter  la  famille  royale. 
Lors  de  la  convalescence  de  monseigneur,  fils  de 
Louis  XIV y  après  une  maladie  qui  faisoit  beaucoup 
ciraindre  pour  ses  jours  ,  elles  députèrent  quatre  de 
leur  troupe  à  Versailles  ,j)om'  lui  faire  compliment  sur 
§Qn  heureuse  guérison.  Ces  ambassadrices  se  présen- 
tèrent à  la  porte  de  son  appartement  ;  mais  ITiuissier  ne 
jugea  pas  à  propos  de  les  faire  entrer  :  ainsi  elles  s'en  re- 
tpurnerent  fort  mécontentes.  Le  soir,  on  rendit  compte 
î^u  roi  du  concours  de  monde  \  et  Ton  ne  manqua  pas 
de  lui  parler  des  harengères.  Sa  majesté  dit  qu'on  avoit 
eu  tort  de  leur  reftiser  la  porte, et  que  leur  zèle  méri- 
tpit  bieix  qu'on  leur  laissât  voir  monseigneur-  Les  ha- 
rengèresfurent  instruites,  le  lendemain,  de  ce  qu'avoit 
ditle  monarque.EUes  assemblèrentleur  conseil , et  une 
nouvelle  députation  fut  résolue.  Aussitôt  que  leurs  ex- 
cellences furentarrivées  à  Versailles,  etqu'elles  se  pré- 
sentèrent à  la  porte  de  monseigneur,  on  les  introduisit 
en  cérémonie  dans  son  appartement,  et  l'on  en  avertit 
Iç  roi ,  qui  s'y  rendit  pour  entendre  leur  harangue.  Sa 
majesté  les  trouva  à  genoux  devant  monseigneur,  qui 
étoit  debout  en  robe-de-chambre.  L'une  lui  baisoit 
les  pieds  ,  l'autre  le  bord  de  sa  robe!  Le  prince  sonf- 
froit  cescaresses  avec  bonté.  L'une  d'entreelles  s'écria  : 
«  Que  serions-nous  devenues ,  si  notrecher  dauphin  fût 
«  moçt  ?  Nous  aurions  tout  perdu.  —  Oui,  répliqua  sa 
«  voisine  ,  tu  as  raison  ,  nous  aurions  tout  perdu  s  car 
<<  notrQ  bon  roi  n'auroit  jamais  pu  survivre  à  son  fils, 
«  et  il  seroit  sans  doute  mort  de  douleur.  »  On  ad- 
mira la  politique,  de  cette  femme  qui  redressoit  sa 

compagne 
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compagne  ,  pour  que  le  roi  ne  fut  pas  choqué  de  l^af- 
fection  exclusive  qu'elle  paroissoit  témoigner  à  mon- 
seigneur. Sa  majesté  commanda  qu'on  leur  donnât  un 
de  ses  carrosses  pour  les  promener  par-tout ,  et  qu'où 
leur  fît  voir  tout  ce  qu^il  y  avoit  de  beau  à  Versailles. 
Elles  souhaitèrent  d'aller  entendre  vêpres  à  la  cha- 
pelle ;  et  on  les  plaça  toutes  les  quatre  dans  un  banc 
de  duchesses.  Monseigneur  leur  fit  donner  vingt  louis^ 
et  le  roi  autant  ;  après  quoi  le  carrossé  du  roi  les 
ramena  à  Paris.  On  leur  fit  traverser  la  ville  d'un  pas 
d'ambassadeiu*  ,  et  on  les  conduisit  de  ce  train  -  ïà  à 
la  Halle  ,  où  elles  furent  rendre  compte  à  tout  leur 
corps  de  l'heureux  succès  de  leur  voyage.  On  les  con- 
duisit ensuite  chacune  dans  leur  maison.  Le  len- 
demain elles  s'assemblèrent  de  nouveau  ,  pour  voir  à 
quoi  elles  emploieroient  les  quarante  louis  qu'on  leur 
avoit  donnés  ;  et  elles  délibérèrent  de  les  employer  à 
faire  chanter  un  Te  Deum  pour  la  convalescence  de 
monseigneur  5  ce  qui  fiit  exécuté  avec  la  solennité  la-> 
plus  grande  ,  en  l'église  de  Saint-Eustache. 

7.  La  naissance  du  Dauphin  ,  fils  du  Titus  de  la 
France ,  a  fait  éclater  l'affection  des  Français  pour  leur 
auguste  monarque  ,  de  la  manière  la  plus  touchante. 
La  joie  publique  s'est  manifestée  sur-tout  par  des  traits 
de  bienfaisance  sans  nombre.  Un  citoyen  qui  n'a  pas 
voulu  se  faire  connwtre  ,  ayant  appris  la  nouvelle  de 
l'heureux  accouchement  de  la  reine  ,  écrivit  aux  tré- 
soriers de  l'assistance  des  prisonniers  ,  qu'il  leur  en- 
voj'^oit  quinze  mille  livres  pour  délivrer  un  nombre 
de  ceux  qui  étoient  détenus  dans  les  prisons  pour 
dettes  de  mois  de  nourrices.  Cette  somme  procura  la 
liberté  de  194  personnes  ,  qui  assistèrent  ,  avant  de 
sortir,  à  un  le  Deum  que  l'on  chanta  dans  la  chapelle 
du  For  -  l'Evêque.  Elles  recurent  encore  quelque 
argent  pour  fournir  à  leurs  premieis  besoins  en  ren- 
trant dans  leur  famille.  Le  29  Octobre  ,  les  pension- 
naires du  collège  d'Harcourt  firent  célébrer  une  messe 
solennelle  ,  suivie  d  un  Te  Deum  ,  et  délivrèrent 
six  prisonniers  ,  parmi  lesquels  se  trouvoit  une  femme 
qui  n'étoit  çn  pi:isoa  que  de  la  veille,  mais  bien 
TomeL  F 
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intéfefisante  par  le  motif  qui  Vy  détenoit.  Etant  venue 
voir  son  mari  ,  elle  le  trouva  souffrant  et  malade  : 
aussitôt  elle  s'offrit  à  demeurer  à  sa  place  ^  et  força  son 
mari  de  retourner  chez  lui ,  pour  y  trouver  un  repos 
qa'il  ne  pourroit  avoir  en  prison.  La  compagnie  des 
receveurs  généraux  des  finances  forma  une  somme  de 
38^800  liv.  ,  pour  être  distribuée  dans  les  villages  et 
hameaux  des  vingt  -  quatre  généralités  du  royaume , 
aux  malheureux  qui  ont  souffert  des  incendies  ou 
d'autres  calamités  y  pendant  le  cours  de  la  grossesse 
de  la  reine.  Les  écoliers  des  collèges  de  Lisieux  et  de 
Mazarin  délivrèrent  aussi  sept  pnsonniers. 

M.  le  Pelletier  ,  intendant  de  Soissons  ,  voulant 
honorer  ragriculture,  invita  les  principaux  laboureurs 
à  souper  chez  lui ,  avec  la  noblesse  ,  les  officiers  de 

Î'udicature ,  et  les  plus  notables  citoyens  ,  pour  celé- 
)r'er  ,  comme  en  famille  ,  la  naissance  de  Pauguste 
enfant.  Les  laboureurs  ,  voulant  donner  une  preuve 
éclatante  de  leur  zèle  y  se  sont  tous  obligés  ,  d'une 
voix  unanime  ,  à  nourrir  et  entretenir  un  orphelin , 
auquel  ils  procureroient  respectivement  un  état  civil , 
et  à  qui  ils  donneroient  le  surnom  d'Antoine  y  par 
allusion  à  celui  d'Antoinette  ,  que  portoit  la  reine. 
Le  régiment  d'infanterie  de  la  reine  distribua  de 
Tarçent  aux  pauvres  ,  en  fit  habiller  d'autres  ,  et  fit 
choix  de  deux  enfans  nés  à  la  même  époque  que  le 
Dauphin  ,  et  les  a  dotés.  Le  revenu  de  la  dot  doit 
leur  être  compté  annuellement  ;  et  lorsqu'ils  pren- 
dront des  métiers  ou  se  marieront  ,  ils  pourrœit  en 
toucher  le  capital ,  qui  est  réversible  au  survivant , 
si  Pun  des  deux  meurt  avant  son  établissement. 

Une  loge  de  francs-maçons  ,  qui  se  distingue  par 
sa  bienfaisance  ,  voulant  que  le  jour  de  la  naissance 
du  Dauphin  fût  un  jour  de  bonheur  pour  les  mal- 
heureux qui ,  au  même  instant  que  lui ,  avoient  vu 
la  lumière  ,  a  adopté  sept  jeunes  infortunés  ,  dont 
elle  a  arrêté  de  prendre  soin  :  elle  les  élèvera  ,  les 
entretiendra ,  et  leur  donnera  un  état  en  raison  des 
taleus  qu'ils  pourront  annoncer. 

En  Franche-Comté  ,  M.tde  la  Corée  ,   intendant 
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de  cette  province  ,  fit  distribuer  aux  prisons  et  aux 
hôpitaux  de  Besancon  les  secours  les  plus  abondans  , 
et  dota  sept  filles  ,  qui  furent  mariées  dans  la  cathé- 
drale ,  par  M.  l'évêque  de  Rosy.  Après  la  célébra- 
tion ,  les  nouveaux  époux  revinrent  h  Tintendance  > 
où  M.  et  madame  de  la  Corée  leur  donnèrent  un 
repas  somptueux  ,  auquel  assistèrent  les  principales 
personnes  de  la  ville. 

M.  Moriot ,  chanoine  régulier  de  Sainte-Geneviève , 
prieur-recteur  de  la  paroisse  de  Mohon  ,  diocèse  de 
Saint-Malo  ,  paya  une  partie  de  la  capitation  des  plus 
pauvres  de  ses  paroissiens  ,  et  s'est  engagé  ,  par  ua 
acte  inscrit  aux  registres  des  délibérations  ,  de  con- 
tinuer toute  sa  vie  cette  action  de  bienfaisance  ;  il  a 
même  pourvu  à  ce  que  les  collecteurs  de  Tannée  dans 
laquelle  il  viendroit  à  mourir  avant  d'avoir  rempli  cet 
engagement ,  eussent  le  droit  de  répéter ,  comme  une 
dette  ,  la  somme  de  5oo  liv.  sur  sa  succession. 

Le  bureau  de  Thôpital-général  délibéra ,  sous  le  boa 
plaisir  du  roi  ,  d'appliquer  les  fonds  d'aumônes  qu'il 
en  avoit  reçus  y  à  faire  retirer  des  Enfans  -  Trouvés 
ceux  qui  étoient  nés  en  légitime  mariage  ,  et  qui 
n'avoient  été  exposés  que  par  l'indigence  de  leurs 
pères  et  mères.  Cette  délibération  fut  publiée  par  la 
voie  des  gazettes  et  autres  papiers  périodiques,  et  les 
en£ms  furent  rendus  ,  sans  qu'on  exigeât  aucun  rem- 
boursement des  dépenses  faites  pour  la  nourriture. 

Un  curé  des  environs  de  Montmédi  ,  réduit  à  la 
portion  congrue,  mais  aussi  vertueux  qu'il  est  pauvre,' 
voulant  rendre  grâces  à  Dieu  du  bienfait  qu'il  a  ré- 
pandu sur  la  France  ,  en  lui  donnant  un  Dauphin,  fit 
chanter  le  Te  Deum ,  avec  toute  la  pompe  que  son  in- 
digence et  celle  de  son  église  pouvoient  fui  permettre*. 
Ensuite ,  ayant  rassemblé  ses  paroissiens ,  il  leur  dit  : 
«  Mes  chers  amis  ,  vous  n'ignorez  pas  que  j'ai  peu  ; 
«  mais  ce  peu  doit  servir  à  célébrer  ce  jour  de  fête. 
«  Après  avoir  élevé  nos  âmes  à  Dieu,  exprimons,  par 
«  des  témoignages  d'allégresse  ,  notre  attachement 
«  pour  le  roi.  Je  n'ai  qu'une  pièce  de  vin  ;  je  vais  vous 
«  la  distribuer.  »  Ce  bon  pasteur  partagea  la  joie  de 
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son  p^ple  y  et  la  maintint ,  par  sa  présence  y  dans  les 
bornes  de  là  décence  ^  sans  lui  rien  faire  perdre  de  sa 
vivacité. 

A  Saint-Léonard ,  dans  laLomagne ,  M.  delà  Pujade, 
chevalier  de  S.  Louis  ,  ancien  aide-major  des  gardes- 
du-corps  ,  fit  chanter  une  messe  solennelle  ,  à  laquelle 
tous  les  pauvres  ,  à  qui  il  avoit  donné  de  Taisent,  ont 
été  à  Ponrande,  et  lui  après.  Il  retourna  à  son  château, 
escorté  de  trente  des  plus  indigens  qu^il  avoit  choisis , 
et  leur  fit  servir  un  dîner  abondant ,  après  lequel  il 
donna  à  chacun  un  pain  et  un  écu.  A  la  suite  d^un  feu 
d^artifice  tiré  sur  le  soir,  il  fit  asseoir  à  sa  table  plus  de 
deux  cents  paysans.  Tout  ce  monde ,  en  le  quittant , 
embrassoit  ses  genoux,  le  nommoit  le  père  et  rami  des 
pauvres ,  et  faisoit  retentir  Tair  des  cris  de  vwe  le  roi! 
CeM.de  la  Pujade ,  vieillard  octogénaire ,  nourrit  tous 
les  jours  quinze  pauvres  ,  et  ne  forme  d'autre  plainte 
que  celle  de  n'être  pas  assez  riche  pour  étendre  ses 
bienfaits  sur  un  plus  grand  nombre  de  malheureux. 

Au  moment  ou  Ton  apprit  la  naissance  du  Dauphin 
à  Ricey-le-Haut,  bourg  de  Bourgogne ,  renommé  par 
ses  vins  ,  M.  le  chevalier  de  Berray^  ancien  capitame 
d'infanterie,  retiré  avec  le  grade  de  lieutenant-colonel, 
se  rendit  chez  M.  de  Charmes  -  Maron ,'  avocat  au 
parlement.  «  Nous  avons  un  Dauphin ,  lui  dit-il  ,  et 
«  votre  régisseur  me  doit  cent  écus  :  pensez-vous  que 
4(  dans  un  jour  où  le  Ciel  nous  donne  un  héritier  du 
«  trône  ,  j'irai  exercer  mes  droits  sur  un  malheureux 
«  père  de  famille  ,  chareé  de  six  enfans  ?  Faites-lui 
«  savoir  que  j'ai  lacéré  devant  vous  le  titre  de  ma 
«  créance.  »  En  même  temps  il  le  déchire.  Le  régisseur 
se  présente  ,  il  veut  parler  5  ses  larmes  coulent.  Le 
généreux  militaire  confirme  son  bienfait  ;  et  en  ce 
moment ,  on  lui  annonce  que  son  fils  imique  ,  che- 
valier de  S.  Louis,  arrive  de  l'Amérique,  échappé  aux 
dangers  de  la  mer  et  des  combats  :  «  Je  vais  renaître, 
<(  s'écrie  le  vieillard  !  je  re verrai  mon  fils  !  il  pourra , 
«  comme  mbi,  verser  son  sang  pour  nos  rois!  Le  Ciel 
«  met  le  comble  à  mon  bonheur  :  je  viens  de  faire  im 
%  heureux ,  et  je  vais  embrasser  moju  fils  !  » 
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Les  officiers  municipaux  de  la  ville  de  PoHgny ,  eQ 
Franche-Comté ,  ayant  reçu  de  la  part  de  M.  à'Astorgy 
enseigne  des  vaisseaux  du  roi ,  une  somme  de  600  liv 
pour  être  distribuée  aux  pauvres  de  leur  ville,  deman* 
dèrentau  père  de  ce  jeune  officier,  âgé  de  douze  ans  > 
la  publicité  de  sa  lettre ,  qui  est  conçue  en  ces  termes  • 

«  Je  vous  avois  prié  de  trouver  bon  que  je  vous  fisse 
«  passer  une  partie  des  fonds  provenant  de  ma  part  de 
«  la  prise  du  convoi  de  S.  Eustache ,  comme  une  foible 
«  preuve  de  ma  reconnoissance  de  tous  les  sacrifices 
«  que  vous  avez  faits  pour  moi  :  vous  vous  êtes  refusé 
«  à  cette  prière  ,  et  vous  m^avez  laissé  la  disposition 
«  entière  de  cette  somme.  Votre  générosité  m'est 
«  d'avance-un  sûr  garant  de  Tapprobation  que  vous 
«  donnerez  à  Pusage  auquel  j^en  destine  une  portion.* 
«  L'événement  heureux  de  la  naissance  du  Dauphin , 
«  dont  nous  recevons  aujourd'hui  la  nouvelle  ,  m'ins- 
«  pire  ridée  d'en  faire  partager  la  joie  générale  aux  plus 
«  pauvres  de  mes  compatriotes  ,  en  soulageant  leur 
«  misère  démon  superflu.  Je  vous  prie  donc,  mon  cher 
«  papa  y  de  vouloir  bien  leur  faire  compter  la  somme 
«  de  600  liv. ,  que  vous  remettrez  aux  officiers  muni- 
«  cipaux  ,  qui  les  emploieront  à  payer  les  impôts  des 
«  plus  indigens  ,  dont  ils  doivent  plus  aisément  con- 
«  noître  les  besoins.  Vous  m'avez  si  souvent  persuadé 5 
«  en  le  pratiquant,  que  le  plus  grand  plaisir  est  de  faire 
«  des  heureux,  que  je  seroisbiencoupablede  l'oublier, 
«  lorsque  la  circonstance  me  permet  de  vous  imiter.  » 

8.  UnDalécarlien vintÀ  Stockholm, présenter  auroi 
Gustave  m i  un  mémoire  pour  le  village  qu'il  habitoit. 
Il  entre  dans  la  salle  d'audience ,  s'approche  du  cham- 
bellan, tire  de  sa  poche  le  mémoire ,  et  le  lui  présente, 
en  disant  ;  «  Je  te  prie  de  le  donner  au  roi,  et  de  me  dire 
«  sa  réponse.  Je  reviendrai  demain,  après-<lemain,  ou 
f(  quand  tu  voudras  ;  mais  n'oiiblie  pas  mon  paquet  dans 
«  ta  poche ,  et  porte-le  sur-le-<5hamp  à  notre  souverain. 
«  —  Je  ne  puis  me  charger  de  ce  mémoire  ;  le  roi  me 
%  l'a  défendu  :  il  veut  qu'on  remette  à  lui-même  toutes 
«  les  requêtes  qu'on  lui  adresse.  J'ai  pris  ton  nom,  et 
«  t,u  lui  parleras  à  ton  tour.  —  Je  verrai  le  i:oi  ?  je  hii 
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«  parlerai  ?  il  m^écoutera  et  me  répondra  lui-même? 
«  —  Oui.  —  Voilà  qui  est  nouveau.  »  Le  DalécarKen 
admis  à  son  lour ,   et  reçu  avec  bonté  ,  obtint  sa  de- 
n^ande.  Le  roi  le  congédia,  après  lui  avoir  fait  sentir, 
par  son  affabilité  ,  qu^il  étoit  autant  son  père  que  son 
maître.  «  Adieu  ,  bon  roi ,  dit  le  Dalécaruen;  je  pars: 
«'  on  ne  m^attend  pas  sitôt  dans  mon  pays.  Que  je  vais 
«  étonner  mes  compatriotes  !  Je  raconterai  ce  que  j'ai 
«  vu  ,  ce  que  tu  m'as  dit  :  ce  papier ,  que  tu  viens  de 
«  signer ,   leur  fera  seul  croire  ce  que  je  leur  dirai. 
«  Ils  verront  que  tu  es  un  bon  père.  Si  jamais  tu  as 
K  besoin  de  tes  enfans ,  tous  ceux  que  tu  as  dans  les 
«^  trois  vallées  sont  prêts  à  marcher  au  premier  ordre.» 
.  9.  Un  habitant  de  Saint-Domingue  avoit  un  nègre , 
nommé  Louis  Desrauleaux ,  qui,  depuis  long^temps, 
soUicitoit  sa  liberté.  Il  Favoit  méritée  par  &e$  services, 
et  son  maître  la  lui  avoit  promise  plus  d'une  fois  ; 
iBais  cet  esclave  fidelle   et  laborieux  lui  étoit  trop 
nécessaire  ;  et  le  nègre  se  voyant  toujours  frustré  de 
son  espérance ,  prit  la  résolution  d'amasser  de  quoi  se 
racheter  lui-même.  Dans  quelques  quartiers  de  Saint- 
Domingue  ,    on  abandonne  aux  nègres  ,   pour  leur 
vêtement  et  leur  nourriture ,  une  certaine  portion  de 
terre,  pour  la  culture  de  laquelle  on  leur  accordte  deux 
heures  par  jour.  Ceux  qui  sont  laborieux  en  retirent 
non-seulement  le  nécessaire,  mais  encore  un  superflu 
qui  les  met  à  portée  de  faire  un  commerce  plus   on 
moins  considérable ,  selon  qu'ik  ontplus  ou  moins  d'in- 
telligence. En  peu  d^années  ,  Desrouleauoo  amassa 
b.eaucôup  plus  d'argent  qu'il  ne  lui  en  falloit  pour  se 
racheter.  H  va  trouver  son  maître,  offre  de  lui  payer  sa 
rançon  ,  et  de  lui  procurer  .un  autre  nègre.  «  Va ,  lui 
«  dit  l'habitant ,  j'ai  assez  trafiqué  la  liberté  de  mes 
«  semblables  ;  jouis  de  la  tienne  :  tu  me  rends  à  moi- 
«  même.  »  Il  ne  tarda  pas ,  en  effet ,  à  vendre  ses  habi- 
tations; et  ayant  touché  ses  fonds  ,  soit  en  argent ,  soit 
en  papier,  il  passa  en  France.  Le  séjour  de  Paris  devint 
funeste  à  sa  fortune  ;  et  voulant  soutenir  l'idée  d'opu- 
lence attachée  au  seul  nom  d'Américain  ,   il  se  livra 
s&jos  ménagement  à  toutes  les  occasions  de  dépenses  ^ 


et  se  vît  bientôt  ruiné.  Tous  ses  prétendus  aBfiis  dis- 
parurent. Seul  désormais  et  sans  ressource  y  il  fut 
contraint  d^aller  montrer  sa  misère  dans  le  pays  même 
où  il  avoit  puisé  sa  première  opulence-  U  n'y  trouva 
pas  plus  de  secours  qu'à  Paris ,  et  U  fut  réduit  à  vivre 
dans  les  plus  pauvres  auberges  du  port.  Cependant 
DesrouleAUX  ,  «uquel  il  ne  pensoit  plus  ,  apprit  ses 
malheurs^  et  découvrit  sa  retraite.  Il  court  aul  piedd 
de  son  maître  >  qu'il  appeUe  son  bienfaiteur,  et  lui  fait 
tant  d'instances  ,  qu'il  l'oblige  à  venir  s'établir  dans 
rhôtel  qu'il  tenoit  y  le  suppliant  de  s'en  regarder 
comme  le  propriétaire.  Mais  ensuite  ,  se  mettan} 
à  sa  place  ,  il  voit  l'amoiir-propre  humilié  ,  lé  mépris 
inséparable  de  l'indigence  ,  la  peine  intérieure  qnè 
cause  toute  espèce  de  dépendance.  U  crut  donc  devoii- 
donner  une  autre  forme  à  son  attachement  et  à  sa  re^ 
connoissance^  «  Mon  cher  maître ,  lui  dit-il  un  jour  eh 
«  en^brassant  ses  genoux  y  je  vous  dois  tout  ce  que  Je 
«  suis  :  disposez  de  tout  ce  que  j'ai.  Quittez  ce  pays  , 
«  où  vos  malheurs  vous  en  suscitent  de  nouveaui. 
«  —  Eh  !  comment  veux-tu  que  je  vive  en  France  ? 
«  —  Ah  !  mon  cher  maître  ,  votre  esclave  seroit-il 
«  assez  heiireux  pour  vous  faire  accepter  sans  peine 
«  un  léger  tribut  de  sa  gratitude  ?  Lui  ferez-vous  cette 
«  grâce  .^^  »  Le  maître  attendri  ne  sait  que  répondre. 
Le  nègre  continue  :  «  Quinze  cents  livres  de  rente 
«  pourront-elles  vous  suffire  ?  —  Ah  !  c'en  est  trop  , 
«  répond  le  maître  en  fondant  en  larmes.  »  Aussitôt 
Desrouleawt  le  quitte  ,  et  lui  remet  à  son  retour  un 
acte  en  bonne  forme ,  qui  lui  assure  ,  sa  vie  durant , 
quinze  cents  livres  de  rente.  Cet  habitant  repassa  en 
France  ,  et  sa  pension  lui  étoit  exactement  payée  , 
chaque  année  y  six  mois  d'avance. 

A  G  R  É  M  E  N  S. 

1.  JlTLprès  la  défaite  de  Fersêcy  dernier  roi  de  Macé- 
doine, Paul-Emile  donna  à  ses  officiers  et  aux  Grecs 
un  magnifique  festin.  Tous  les  convives,  ne  se  lassoient 
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point d^admîrer l'ordre,  le  bon  goût  et  la  magnificence 
qui  y  régnoient.  Ils  ne  croyoient  pas  qu'un  guerrier  , 
uniquement  occupé  de  sièges  et  de  combats  ,  put 
joindre  tant  d'agrément,  tant  de  délicatesse,  à  tant  de 
valeur.  Les  vertus  guerrières,  suivant  eux,  excluoient 
ordinairement  ces  finesses  d'urbanité  ,  qui  ne  doivent 
être  connues  que  des  personnes  qui  ne  cherchent 
qu'à  plaire.  Le  général  romain  remarqua  leur  sur- 
prise :  «  Apprenez  ,  leur  dit-il ,  que  le  même  talent 
.^  qui  fait  bien  ranger  une  armée  en  bataille  ^  fait 
^  aussi  bien  ordonner  un  festin.  »... 

2.  fle/irî  J^s'étantégaré àla chasse, s'arrêtadans un 
bameau.  11  descenditchez  ime  vieille  femme ,  à  laquelle 
il  dit  simplement ,  qu'il  étoit  un  seigneur  de  la  cour 
que  le  mauvais  temps  obligeoità  chercher  un  asile.  La 
bonne  femme  courut  vite  chez  son  voisin  ,  et  revint , 
un  moment  après,  avec  un  air  fort  triste,  flewri  lui  de- 
manda la  cause  de  son  chagrin.  «Je  viens  de  chez  mon 
«  voisin  ,  répondit-elle  ,  lui  demander  quelques  pro- 
«  visions,  afin  de  vous  traiter  un  peu  plus  convenable- 
«  ment;  mais  il  n'a  qu'une  dinde,  qu'il  n'a  jamais  voulu 
»  me  donner  ,  à  moins  qu'il  n'en  vînt  manger  sa  part. 
»  —  Et  pourquoi  ne  lui  avez-vous  pas  permis  de  venir? 
»  —  C'est  parce  que  c'est  un  plaisant  qui  vous  choque- 
«  roit  peut-être  par  ses  contes  et  ses  airs  familiers. 
«  Faites-le  venir  ,  ma  bonne  ,  faites-le  venir  ,  »  dit 
le  roi,  qui  vouloit  égayer  son  firugal  repasv  La  femme 
€ort ,  et  revient  un  instant  après  avec  le  voisin  ,  qui 
tenoit  à  sa  main  une  belle  diixde.  On  l'apprête ,  on  se 
met  à  table.  Le  voisin  réjouit  le  prince  par  plusieurs 
contes  fort  plaisans.  Henri  voulut  savoir  poiu'quoi  il 
s'étoit  obstiné  à  venir  manger  sa  dinde  avec  un  seigneur 
de  la  cour  :  «Ah!  répondit-il  avec  transport,  c'est  que 
«  je  n'ai  pu  résister  à  l'envie  de  souper  avec  mon  roi. 
«  Oui ,  sire ,  continua-t-il  en  se  jetant  à  ses  pieds  ,  je 
«  vous  ai  reconnu.  J'ai  servi  sous  vous  :  j'ai  combattu 
«  pour  mon  roi  à  la  journée  d'Arqués,  Eh!  quel  Fran- 
ce çais  ne  paieroit  de  son  sang  l'honneur  que  je  reçois 
«  aujourd'hui!  »  Le  roi  attendri  le  relève,  fereconnoît, 
lui  demande  quelle  est  la  chose  qu'il  désire  le  plus 
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vivement.  «  Sire,  je  supplie  votre  majestë  de  m^ano 
«  blir.  —  Vous  anoblir  î  Y  pensez-vous  ?  Malgré  vos 
«  sentimens  ,  votre  naissance  est  obscure.  Vous  ano- 
«blir,  ventre  -  saint  -  gris  !  Eh  !  quelles  seroient  vos 
«  armea  ?  —  Mes  armes  ?  je  n'en  suis  pas  en  peine.  — 
«  Eh  bien ,  quelles  seront-elles  }  Ma  dinde ,  sire.  »  Le 
prince  ne  put  s'empêcher  de  rire.  «  La  dinde  soit, 
«  dit-il  ;  je  vous  accorde  ce  que  vous  me  demandez.  » 
On  assure  que  la  famille  de  cet  homme  subsiste ,  et 
porte  encore  une  dinde  dans  ses  armes. 

3.  Le  prince  de  Conti  passoit  ime  grande  partie  de 
Tannée  en  Languedoc.  Un  jour  il  s'écarta  de  son  équi- 
page de  chasse  ,  et  vint  à  une  hôtellerie  où  logeoit  le 
Poysy  auteur  du  siècle  dernier.  Il  demanda  à  Phôte  s'il 
n'y  a  voit  personne  chez  lui.  Celui-ci  lui  répondit  qu'il 
y  avoitun  galant  homme  qui  faisoit  cuire  une  poularde 
dans  sa  chambre  povir  sbn  dîner.  Le  prince ,  qui  aimoit 
a  s'amuser  ,  y  monte  ,  et  trouvant  le  Pays  occupé  à 
parcourir  ses  papiers  ,  s'approcha  de  la  cheminée ,  et 
dit  ;  «  La  poularde  est  cuite  ,  il  faut  la  manger.  —  Elle 
«  n'est  pas  cuite  ,  et  n'est  que  pour  moi ,  »  répondit 
bmsquementZePoy^^quinereconnoissoitpasleprince. 
Ce  dernier  insiste  ;  l'auteur  s'opiniâtre  :  la  dispute  s'é- 
chauffoit ,  lorsque  la  suite  du  prince  se  montre  et  le 
nomme.  Aussitôt  le  Pays  quitte  sespapiers ,  se  jette  aux 
genoux  du  prince  ,  en  répétant  :  «  Monseigneur ,  elle 
«  est  cuite ,  elle  est  cuite.  »  Le  prince  qui  trouvoit  cette 
aventure  agréable  ,  le  relève  avec  bonté  >  et  lui  dit  :  > 
«Puisqu'elle  est  cuite,  il  faut  la  manger  ensemble.  » 
4-  Louis  XI  ayant  reçu  dix  mille  écus  d'or  en  pré- 
sent y  fît  étaler  cette  somme  sur  une  grande  table ,  et 
pour  animer  les  désirs  et  l'espérance  de  ses  courtisans: 
«  Or  çà  ,  dit-il ,  voilà  bien  de  l'argent  ;  on  m'en  a  fait 
«  présent  :  je  ne  veux  pas  que  cela  entre  dans  mes 
«  coffres.  Tous  ceux  qm  m'ont  bien  servi  n'ont  qu'à 
«  parler.  »  A  l'instant,  chacun  fit  àl'envi  le  détail  des 
services  qu'il  avoit  rendus  au  roi  et  à  l'état.  Le  prince, 
avec  une  bonté  engageante ,  donnoit  son  suffrage  à  ce 
qu'on  lui  disoit  :  puiss'adressant  à  son  chancelier,  Pierre 
de  MorvilUers ;f  il  lui  demanda  pourquoi  seul  de  tant  de 
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gens  il  gardoit  le  silence  :  «  Sire  ,  rëpondit-il  modes- 
4C  tement ,  je  suis  plus  occupe  de  ma  reconnoîssance 
«  que  de  mes  désirs  ;  bien  moins  en  peine  d'obtenir 
a  de  nouveaux  bienfaits  ,  que  de  me  rendre  digne  de 
«  ceux  dont  votre  majesté  m'a  prévenu.  —  Oh  !  à  ce 
«  que  je  vois ,  mon  chancelier  n'a  besoin  de  rien  :  je 
«  suis  ravi  d'avoir  un  homme  si  riche  à  moi;  »  et  se 
retournant  vers  lui  :  «  Souffrez  ,  monsieur ,  que  j'a- 
«  joute  à  vos  richesses  :  acceptez  cette  somme  entière, 
«  elle  est  h  vous  ,  et  je  veux  qu'elle  vous  soit  envoyée 
«  sur-le-champ.  »  Puis  s'adressant  avec  bonté  aux  au- 
tres courtisans  :  «  Quant  à  vous  ,  mes  amis  ,  atten- 
<<  dez  ,  et  réservez-vous  pour  une  autre  occasion.  » 

5.  En  1667  5  I^^î^  XI F'  mit  le  siège  devant  Lille. 
Le  comte  de  Brouai ,  gouverneur  de  la  place ,  fit  de- 
mander où  étoit  le  quartier  du  roi  :  «  Il  est  dans  le 
«  camp  entier,  répondit  le  monarque,  et  on  peut  tirer 
«  paMout.  »  A  cette  politesse  ,  le  gouverneur  en 
ajouta  une  autre  ,  qui  fut  d'envoyer  tous  les  matins 
de  la  glace  ,  parce  qu'il  avoit  appris  qu'il  n'y  en  avoit 
pats  dans  le  camp  du  roi.  Louis  dit  un  jour  au  gentil- 
homme qui  la  lui  apportoit  :  «  Je  suis  bien  obligé  à 
<t  M.  de  Brouai  de  sa  glace  ;  mais  il  devroit  m'en  en- 
«  voyer  un  peu  davantage.  —  Sire  ,  répondit  TEs- 
«  pagnol ,  il  ci^oit  que  le  siège  sera  long  ,  et  il  la  mé- 
«  nage ,  afin  que  vous  n'en  manquiez  point.  »  11  fit 
aussitôt  une  révérence ,  et  s 'en  alla.  Le  duc  de  Charost, 
qui ,  comme  capitaine  des  gardes ,  étoit  derrière  le 
roi ,  cria  à  Fenvoyé  :  «  Dites  à  Brouai  qu'il  n'aille 
«  pas  faire  comme  le  commandant  de  Douai ,  qui  s'est 
<e  rendu  comme  un  coquin.  »  Louis  se  retourna,  et  lui 
At  en  souriant  :  «  Charost ,  êtes-vous  fou  ?  —  Com- 
«  ment ,  sire,  répliqua-t-il,  Brouai  est  mon  cousin.  » 

6.  Louis  de  Boucherai ^  chancelier  de  France ,  étant 
mort  le  2  Septembre  169g,  âgé  de  84  ans ,  Louis  XIV 
lui  donna  pour  successeur  M.  de  Pontchartrain ,  secré- 
taire d'état,  qui  avoit  été  contrôleur-général.  Le  roi 
prenant  les  mains  du  nouveau  chancelier  entre  les 
siennes,  lors  delà  prestation  du  serment ,  suivant  lu- 
sage,  lui  dit  :  «  Monsiçur ,  je  voudrois  avoir  une  charge 


«  encore  plus  éminente  h  vous  donner  ,  pour  voiiar 
«  marquer  mieux  mon  estime ,  et  la  reconnoissance  que 
«  j'ai  de  tons  les  bons  services  que  vous  m^avez  rendus.  >^ 

Le  comte  de  Mcarivaux ,  lietitenant-général ,  homme 
d'im  caractère  si  dur  qu'il  ne  Pavoit  p€fs  même  adouci 
à  la  cour  la  plus  polie  de  TEurope  ,  venoit  de  perdre 
un  bras  dans  une  action,  et  se  plaignoit  à  Louis  XIV j 
qui  néanmoins  Tavoit  déjà  récompensé.  «  Je  voudrois, 
«  hii  dit-il,  avoir  perdu  Pautré,  et  ne  plus  servir  votre 
«  majesté.  —  J'en  serois  bien  fâché  ,  et  pour  vous  , 
«  et  pour  moi  »  ,  répondit  le  roi ,  qui ,  peu  de  temps 
après  ,  Thonora  de  nouveaux  bienfaits. 

7.  Despréaux  soutenoit  librement  son  opinion  devant 
louis  XIV,  sans  sortir  néanmoins  du  respect  qui  hii 
étoit  dû.  «  Votre  majesté  auroit  pris  vingt  villes  ,  lui 
«  dit-il  un  jour  ,  avant  de  me  persuader  cela  ;  »  et 
eomme  tous  ceux  qui  étoient  présens  paroissoient 
étonnés  de  ce  qu'il  avoit  osé  disputer  contre  le  roi  : 
«  Cela  est  assez  beau  ,  lui  dit-il ,  que ,  de  toute  PEu- 
«  rope  j  je  sois  le  seul  qui  résiste  à  votTe  majesté.  » 

%.Artandj  né  à  Genève ,  avoit  enseigné  le  dessin  au 
duc  de  Chartres ,  depuis  duc  df  Orléans ,  et  ïégent  du 
foyamne.  Ce  prince  ne  fut  pas  plutôt  à  la-  tête  du 
gouyemenient,  qu'il  s'empressa  de  combler  de  bien- 
feits  les  escellens  artistes.  Arland  venoit  souvent  lui 
fcâre  sa  cour ,  et  avoit  la  satisfaction  d'être  distingué 
dans  la  foule.  «  Je  n'ai  point  oublié  que  je  vous  dois 
«  les  premiers  principe»  du  dessin ,  lui  dit  un  jour  le 
«  duc  ;  je  suis  trop  reconnoissant  pour  ne  pas  récom- 
«  penser  mon  maître  :  allez  choisir  dans  ma  galerie  \eê 
«  tableaux  qui  vous  plaisent  davantage ,  et  faites-les 
«  emporter ,  je  vous  les  donne.  »  Le  peintre  eut  beau 
protester  qu'il  avoit  assez  reçu  de  la  générosité  de  son 
altesse  ,  et  qu'il  étoit  d'ailleurs  assez  récompensé  pat 
la  gloire  d'avoir  eu  un  tel  élève  5  il  fallut  se  rendre. 
Arland  entre  dans  la  galerie  ,  où  sont  rassemblés  les 
cliefe»-d''œuvre  des  plus  grands  artistes  de  toutes  le^ 
écoles ,  et  fixa  son  choix  sur  deux  tableaux  peints  par 
le  régent  slui-meme.  Ce  trait  adroit  d'un  fin  courtisan 
&it  admiré  de  tous  les  seigneurs  ^  gens-  pourtant  trèsH 
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versés  dans  le  manège  des  cours.  «  Je  suis  fâché ,  lui 
«  dit  le  prince,  que  vous  vous  contentiez  de  si  peu  de 
«  chose.  —  C^est,  monseigneur,  ce  qui  pouvoit  m^êlre 
«  le  plus  précieux  »  ,  répondit  Arland^  qui  trouva ,  en 
arrivant  chez  lui ,  deux  excellens  tableaux  ,  et  vingt 
mille  francs  en  or ,  que  lui  envoyoit  son  auguste  élève, 
pour  récompenser  ses  soins  et  son  désintéressement. 

9.  Le  duc  de  Saint-Aignan  ajoutoit  à  la  grandeur 
de  sa  mimifîcence ,  par  les  grâces  dont  il  accompagnoit 
ses  bienfaits.  Boursault  lui  ayant  dédié  sa  tragédie  de 
Marie  Stuart^  il  la  reçut  comme  un  présent  de  grand 

Jjrix  ,  et  rassura  que  cette  brochure^seroit  désormais 
e  livre  de  sa  bibliothèque  qu'il aimeroit le  plus.  Une 
s'en  tint  pas  à  ce  compUment ,  et  pria  Tauteur  d'ac- 
cepter cent  louis ,  comme  une  foible  preuve  de  sa  gra- 
titude :  «  C'est  moi ,  monseigneur ,  répondit -Boi/rjûiz//, 
«  qui  vous  dois  de  la  reconnoissance.  Je  suis  au  déses- 
«  poir  de  m'acquitter  si  mal  des  grâces  dont  je  vous 
«  suis  redevable.  Il  n'est  pas  juste  que  vous  achetiez 
«  si  chèrement  un  hommage  si  peu  digne  de  vous  5  et 
«  l'ouvrage  que  je  prends  la  Uberté  de  vous  offrir ,  est 
«  trop  payé  par  la  bonté  que  vous  avez  de  le  rece- 
c^oir.  —  Je  vois  ce  que  c'est ,  répliqua  le  duc  :  vous 
«  ne  me  croyez  pas  assez  riche  pour  vous  donner  cent 
«  louis  tout  d'un  coup  :  eh  bien  !  puisque  vous  voulez 
«  avoir  la  complaisance  de  vous  accommoder  àmafor- 
«  tune  ,  souffrez  au  moins  que  je  vous  en  donne  vin^ 
«  maintenant ,  et  que  je  continue  jusqu'à  ce  que  je  sois 
«  quitte.»  Boursault  eut  beau  faire,  il  fallut  accepter. 
Pendant  quatre  mois  ,  le  duc  ne  manqua  pas  ,  le  pre- 
mier ,  ou  tout  au  plus  tard  le  second  ,  de  lui  envoyer 
un  gentilhomme  avec  vingt  louis ,  et  mille  honnêtetés 
dont  il  les  accompagnoit  ;  et  quand  l'auteur  alla  lui 
présenter  l'hommage  de  sa  reconnoissance  ,  ce  fiit  le 
duc  lui-même  qui  le  remercia  d'avoir  été  si  complaisant. 

10.  L'humeur  agréable  AePoissonle  faisoit accueillir 
chez  tous  les  grands  ;  et  s'il  leur  demandoit  des  grâces, 
il  employoitune  urbanité  si  délicate  et  si  adroite ,  qu'en 
accordant  le  bienfait ,  le  bienfaiteur  croyoit  ne  payer 
qu'une  dette.  \}n  jour  ^  il  prcsentoit  des  vers  au  grand 
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Colhert ,  qui  avoit  été  parrain  d'un  de  ses  enfans.  Le 
ministre  refiise  ,  et  ajoute  :  «  Vous  n'êtes  faits  ,  vous 
«  autres  poètes  ^  que  pour  nous  incommoder  de  la 
«  fumée  de  votre  encens.  —  Monseigneur  ,  reprit 
«  Poisson^  je  vous  assiu'e  que  celui-ci  ne  vous  montera 
«  pas  à  la  tête.  »  IVE.  de  Maulevriery  et  plusieurs  autres 
seigneurs  qui  étoient  prësens  ,  prièrent  instamment 
M.  de  Colbert  de  les  lui  laisser  dire  :  enfin,  le  ministre 
y  consentit ,  mais  avec  la  condition  expresse  qu'il  n'y 
auroit  poii;it  de  louanges.  Pow,yo»  commença  : 

Ce  grand  ministre  de  la  paix , 
Colbert^  que  la  France  révère , 
Dont  le  nom  ne  mourra  jamais.... 

«  Vou3  ne  me  tenez  pas  parole  :  cessez ,  ou  je  me 
«  retire  »  ,  s'écria  le  ministre.  La  compagnie  le  retint^ 
et  Poisson  ,  après  avoir  répété  les  trois  vers ,  ajoute  ; 

Ëh  bien ,  tenez  »  c'est  mon  compère. 
Fier  d'un  honneur  si  peu  commun  » 
On  est  surpris  si  je  m'étonne 
Que  de  deux  mille  emplois  qu'il  donne  ^ 
IVIon  fils  n'en  puisse  obtenir  un. 

Colhert  sur-le-champ  lui  donna  ,  pour  son  fils ,  l'em- 
ploi de  contrôleur-général  des  aides. 

11.  On  avoit  envoyé  de  Paris  à  Cambrai  un  homme 
savant ,  qui  ^  sous  prétexte  de  rendre  visite  à  M.  d^ 
Fénélon,  devoit  examiner  de  près  sa  conduite,  la  criti- 
quer en  tout ,  et  en  faire  le  rapport.  Cet  homme  resta 
plusieurs  mois  dans  la  ville  ,  et  fut  à  la  fin  tellement 
pénétré  du  mérite  de  l'archevêque ,  de  ses  manières 
affables  et  de  sa  conduite  édifiante  ,  qu'un  jour  ,  par- 
lant au  prélat ,  il  lui  avoua  ,  fondant  en  larmes  ,  le 
mystère  odieux  de  son  voyage.  Il  revint  à  Paris,  rempli 
d  indignation  contre  la  cabale  qui  vouloit  rendre  cet 
archevêque  suspect.  M.  d^  Fénélon  recevoit  les  étran- 
gers avec  la  même  affabilité  que  les  Français.  Il 
prenoit  plaisir  à  les  entretenir  des  mœurs,  des  lois,  du 
gouvernement ,  des  grands  hommes  de  leur  pays.  11 
ûe  leur  feisoit  jamais  sentir  ce  qui  leur  manquoit  dans 
1*  délicatesse  des  mœurs  fi?ancaises  :  au  contraire  ,  il 
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disoit  souvent  :  «  La  politesse  est  de  txmtes  les  nations; 
«  les  manières  de  Texpliquer  sont  différentes ,  mais 
«  indifférentes  de  leur  nattu*e.  » 

12.  Dans  un  dîner  chez  madame  de  Tencin^  il  fut 
question  de  faire  un  académicien  ;  et  la  compagnie 
se  trouvoit  partagée  entre  M.  Pabbé  de  Bernis  ,  au- 
jourd'hui cardinal ,  et  Pabbé  Girard.  Piron  ,  Tun  des 
convives  ,  étoit  de  la  consultation.  Comme  il  se  disoit 
consolé  de  tous  les  fauteuils  académiques  par  une 
pension  de  cent  pistoles,  on  lui  demanda  auquel  des 
deux  il  donnèroit  sa  voix  :  «  A  Tabbé  Girard;  c'est  un 
«  bon  diable.  »  Ayant  la  vue  basse,  il  ne  s'étoit  pas 
aperçu  que  M.  de  Bernis  n'étoit  pas  loin  de  lui  :  on  l'en 
avertit  à  Toreille  5  et  alors  se  retournant  de  son  côté  : 
«  Y  pensez-vous  ,  M.  Tabbé  ,  de  vous  mettre  sur  les 
<<  rangs  ?  Vous  êtes  trop  jeune,  ce  me  semble,  et  vous 
«  avez  trop  de  talens  pour  demander  les  invalides.  » 

1 3.  Fontenelle  avoit  beaucoup  connu  le  cardinal 
de  FleurysLwanX  son  ministère.  Surpris ,  dans  une  visite 
qu'il  lui  fit  quelques  années  après  ,  de  lui  voir  la 
même  aménité  et  la  même  sérénité  :  «  Quoi  !  mon- 
«  seigneur  ,  lui  dit-il ,  est-ce  que  vous  seriez  encore 
^<  heureux  ?  »  Ce  célèbre  académicien  étant  devenu 
sourd  sur  la  fin  de  sa  vie  ,  laissok  ceux  qui  venoient 
le  voir  s'entretenir  ensemble  ;  et  toute  la  part  qu'il 

Srenoit  à  la  conversation ,  étoit  de  temps  en  temps 
'en  demander  le  sujet ,  ou  ,  comme  il  le  disoit ,  le 
titre  du  chapitre.  A  sa  surdité  se  joignit  Taffciblisse- 
ment  de  la  vue  :  au  lieu  de  s'attrister  de  ces  effets 
inévitables  de  Page ,  il  disoit  agréablement  :  «J'envoie 
«  devant  moi  mes  gros  équipages.  » 

14.  ^1,  d'Argenson  avoit  une  gaieté  naturelle,  une 
vivacité  desprit  heureuse  et  féconde  ,  qui  seules  au- 
roient  fait  une  réputation  à  un  homme  oisif-  Elles  ren- 
voient témoignage  qu'il  ne  gémissoit  pas  sous  le  poids 

.  énorme  qu'il  portoit.  Quand  il  n'étoit  question  que  de 

Flaisirs ,  on  eut  dit  qu'a  n'avoit  étudié  toute  sa  vie  que 
art  si  difficile ,  quoique  Mvole  ,  des  agrémens  et  du 
badinage.  Il  ne  connoissoit  point,  à  l'égard  du  travail, 
la  distinction  des  jours  et  des  nuits.  Les  affaires  avoient 
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seules  le  droit  de  disposer  de  son  temps  ;  et  il  n^en 
donnoit  à  tout  le  reste  que  ce  qu'elles  lui  laissoient 
de  momens  vides ,  au  hasard  et  irréf^ulièrement.  Il 
dictoit  à  trois  ou  quatre  secrétaires  à  la  fois  ;  et  sou* 
vent  chaque  lettre  eût  mérité  ,  par  sa  matière  ,  d^étre 
faite  à  part ,  et  sembloit  Tavoir  été.  Il  a  quelquefois 
accommodé  ,  à  ses  propres  dépens  ,  des  procès  même 
considérables  ;  et  un  trait  rare  en  fait  de  finances  , 
c'est  d^avoir  refusé  à  un  renouvellement  de  bail,  cent 
mille  écus  qui  lui  étoient  dus  par  un  usage  établi.  Il 
les  fit  porter  au  trésor  royal ,  pour  être  employés  au 
payement  des  pensions  les  plus  pressées  des  officiers 
dôrgïtârre.  Il  a  souvent  épargné  des  événemens  dé- 
sagréables à  qui  n'en  savoit  rien  5  et  jamais  le  récit 
du  service  n'alloit  mendier  la  reconnoissance.  Autant 
que  par  sa  sévérité  ,  ou  plutôt  par  son  apparence  de 
sévérité  ,  il  savoit  se  rendre  redoutable  au  peuple  , 
dont  il  faut  être  craint  ;  autant,  par  ^es  bons  offices  et 
par  ses  manières  douces  ,  polies  ,  affables  ,  il  savoit  se 
faire  aimer  de  ceux  que  la  crainte  ne  mène  pas.  Voyez 
Affabilité  ,  Attentions  ,  Grâces  ,  Manières  , 
Politesse  ,  Savoir-Vivre  ,  Urbanité. 

AMITIÉ. 

1.  «  1_j'homme  entièrement  seul ,  disoit  l'illustre 
«  chancelier  Bacon  ,  est  celui  qui  n^a  point  d'amis. 
«  Le  monde  n'est  pour  lui  qu'un  vaste  désert ,  un 
«  lieu  d'exil  et  de  tristesse  ,  qu'il  partage  avec  les 
«  animaux  errans.  )> 

2.  Deux  philosophes  de  là  secte  de  Pythagore  , 
Damon  etPythiasy  s'étoient  unis  entre  eux  par  les  liens 
d'une  amitié  si  étroite  et  si  constante ,  qu'ils  étoient  dis- 
posés à  mourir  l'un  pour  l'autre.  Denis  l'ancien ,  tyran 
de  Syracuse ,  condamnaDa/wo»  à  la  mort.  L'infortuné 
supplia  le  prince  de  lui  permettre  d'aller  quelques  jours 
dans  sa  femille  pour  régler  ses  affairés  ,  promettant 
de  revenir.  Denis  y  consentit,  à  condition  qpi^Pytkia^ 
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resteroit  caution  de  son  retotir.  Ce  ffënéreux  ami  se 
rendit  volentief's  dans  la  prison  publique.  Tout  le 
monde  ,  et  le  tyran  sur-tout ,  attendoient  avec  impa- 
tience le  dénouement  de  cette  scène  intéressante.  Le 
jour  approchoit  ;  et  Damon  ne  revenoit  point.  On 
blàmoit  la  folie  du  garant  téméraire  :  on  plaigtioit 
son  aveugle  tendresse.  Cependant  on  apprêtoit  les 
instrumens  du  supplice.  Déjà  le  peuple  s'assembloit 
en  foule  ;  déjà  l'on  se  préparoit  à  conduire  l'innocent 
Pythias  à  la  mort.  Tout-à-coup Da/no/i  arrive  :  Damon 
délivre  son  ami.  Tout  Syracuse  étonné  pousse  des 
cris  ,  et  demande  la  grâce  du  criminel.  Ce  tyran  la 
lui  donne  sans  peine  ;  et  touché  d'une  union  si  grande, 
il  les  prie  de  le  recevoir  en  tiers  d'une  union  si  belle. 
Sainte  amitié  !  c'est  ici  ton  triomphe.  Le  cœur  le  plus 
dur ,  l'ame  la  plus  barbare  rend  hommage  à  tes  inef- 
fables douceurs  ,  et  veut  aussi  les  goûter. 

3.  Eudamidas  de  Corinthe  touchoit  à  sa  dernière 
heure  ,    et  laissoit  sa  mère  et  sa  fille  exposées  à  la 
plus  cruelle  indigence.  Il  n'en  fut  point  alarmé.   Il 
jugea  des  cœurs  a  j4réthus  et  de  Carixène ,  ses  fidèles 
amis,  par  le  sien  propre.  Il  fit  ce  testament  qui  ne  doit 
jamais  être  oublié  :  «  Je  lègue  à  Aréthus  de  nourrir 
«  ma  mère,    et  de  l'entretenir  dans  sa  vieillesse  ;  à 
«  Carixène  de  marier  ma  fille,  et  de  lui  donner  la  plus 
«  grande  dot  qu'il  pourra  \  et  au  cas  que  l'un  des  deux 
«  vienne  à  mourir  ,  je  substitue  en  sa  part  celui  qui 
«  survivra.  »  Ces  deux  citoyens  généreux  se  montrèrent 
les  dignes  amis  du  vertueux  Eudamidas ,  en  remplis- 
sant, avec  un  noble  scrupule,  ses  dernières  intentions. 
4.  Trois  Arabes  étoient  unis  par  les  liens  d'une  ami- 
tié si  étroite ,  qu'ils  paroissoicnt  n'avoir  qu'une  seule 
ame.  L'un  deux,  nommé  f^akedy  étoit  dans  la  dernière 
indigence,  lorsqu'une  des  fêtes  les  plus  solennelles  du 
musulmanisme  approchant,  sa  femme  lui  dit  :  «  Je  ne 
«  murmure  point  contre  la  Providence  de  ce  qu'elle 
«  nous  a  réduits  dans  une  situation  si  déplorable,  et  je 
«  supporte  avec  résignation  toutes  nos  disgrâces.  Mais 
«  voici  la  fête  qui  arrive  ,  et  je  vous  avoue  qu*e  j'aurai 
c<  beaucoup  de  peine  à  voir  mes  eufans  avec  des  babils 

«  déchirés  , 
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«  (Jéchirës ,  tandis  que  ceux  de  nos  plus  proches  parens 
«  seront  vêtus  avec  magnificence.  Trouvez  ,  je  vous 
«  prie ,  s'il  est  possible  ,  quelque  expédient  qui  nous 
«  mette  à  couvert  de  cette  honte.  »  .  Vaked  ,  a|)rè# 
avoir  long-temps  réfléchi  sur  ta  demande  de  sa  femme^ 
résolut  d^écrire  à  Ynn  de  ses  deux  amis  ces  paroles  :  «  Je 
«  suis  dans  une  extrême  nécessité ,  et  la  fête  approche.  » 
Aussitôt  que  ce  généreux  ami  eut  reçu  la  lettre  de 
Vaked ,  il  lui  envoya ,  pour  toute  réponse ,  une  bourse 
remplie  d^or.  f^aked ,  surpris  de  ce  présent ,  se  rendit 
dans  le  moment  chez  son  ami ,  pour  apprendre  de  lui- 
même  s'il  n'y  avoit  point  de  méprise.  Mais  dès  que 
cet  homme  généreux  Peut  aperçu  ,  il  fit  apeler  leur 
troisième  ami ,  et  leur  dit  à  tous  deux  :  «  Voici  fci^ut 
«  l'argent  que  je  possède  ;  trouvez  bon  que  nous  le 
«  partagions  entre  nous  ,  pour  subvenir  à  nos  besoins 
«  communs.  » 

5.  Le  célèbre  T^àiture ,  l'un  des  beaux  esprits  du 
siècle  de  Louis  XIII ^  ayant  perdu  tout  son  argent  au 
jeu ,  eut  besoin  de  deux  cents  pistoles.  11  écrivit  en 
conséquence  ,  à  l'abbé  Costar ,  son  fidelle  ami.  Cette 
lettre  admirable  nous  présente  un  trait  de  cette  con- 
fiance et  de  cette  franchise  qu'inspire  la  sincère  amitié. 
La  voici  : 

«  Je  perdis  hier  tout  mon  argent ,  et  deux  cents  pi^ 
«  tôles  au-delà,  que  j'ai  promis  de  rendre  dès  aujour- 
«  d'hui.  Si  vous  les  avez ,  ne  manquez  pas  de  me  les 
«  envoyer  :  si  vous  ne  les  avez  pas  émpruntez-les.  De 
«  quelque  façon  que  ce  soit ,  il  faut  que  vous  me  le» 
«  prêtiez  ;  et  gardez-vous  bien  de  souffrir  qu'un  autre 
«  vous  enlève  sur  la  moustache  cette  occasion  de  me 
«  faire  plaisir  :  j'en  serois  fâché  pour  l'amour  de  vous. 
«  Comme  je  vous  connois  ,  vous  auriez  de  la  peine  à 
«  vous  en  consoler.  Afin  d'éviter  ce  malheur,  vendee 

«  plutôt  ce  que  vous  avez Vous  voyez  comme  l'a- 

«  mour  est  impéi'ieux.  Je  prends  un  certain  plaisir  à  eu 
«  user  de  la  sorte  avec  vous  ,  et  je  sens  bien  que  j'en 
«  aurots  enccH'e  un  plus  grand  ,  si  Vous  en  usiez  ainsi 
«  avec  moi  ;  mais  vous  êtes  un  poltron  :  jugez  s'il  ne 
«  faut  pas^que  j$  m'assure  bien  de  vous...»  Je  donn^ni 
Tome  L  '  G 


g8  '  À  m  I  1 1  É. 

«  ma  promesse  à  celui  qui  m'apportera  votre  ârgènt- 
«  Bon  jour.  »    • 

L'abbé  Cotftor  lui  fit  cette  réponse  :  «Paiune  extrême 
«  joie  d'être  en  état  de  vous  rendre  le  petit  service  que 
«  vous  exigez  de  moi.  Jamais  je  n'eusse  pensé  qu'on 
«  eût  tant  de  plaisir  pour  deux  cents  pistoles^  Après 
«  l'avoir  éprouvé ,  je  vous  donne  ma  paille  que  j'aurai 
«  toute  ma  vie  un  petit  fonds  tout  prêt  aux  occasions 

t^  où  vous  en  aurez  affaire Ordonnez-moi  donc  har- 

«  diment  ce  qu'il  vous  plaira  :  vous  ne  sauriez  prendre 
«  tant  de  plaisir  à  me  commander ,  que  j'en  aurai  à 
«c  vous  obéir  ;  mais  quelque  soumis  que  je  sois ,  je  me 
«  révolterai  5  si  vous  vouliez  m'obliger  à  prendre  ime 
«  /.omesse  de  vous.  » 

6.  M.  S***  perd  un  ami  qui ,  en  mourant^  laisse  des 
dettes ,  et  deux  enfans  en  bas  â^e  y  sans  biens ,  sans  es- 
pérances, sans  ressources.  L'ami  qui  lui  survitretranche 
son  train  >  son  équipage  ,  et  va  se  loger  daus  un  fau- 
bourg ,  d'où  tous  les  jours  il  venoit  suivi  d'un  laquais 
au  palais  ,  et  y  remplissoit  les  devoirs  de  sa  charge.  Il 
est  aussitôt  soupçonné  d'avarice  ,  de  mauvaise  con- 
duite 9  il  est  en  butte  à  toutes  les  calomnies.  Enfin ,  au 
bout  de  deux  ans ,  M.  S*^**  reparoit  dans  le  monde.  Il 
avoit  accumulé  une  somme  de  vingt  mille  livres ,  qu'il 
plaça  au  profit  des  enfans  de  son  àmi. 

7^  M.  Freindy  premier  médecin  de  la  reine  d'Angle- 
terre ,  avoit  assisté  au  parlement  en  1722,  comme  dé- 
puté du  bourg  de  Lanceston ,  et  s'étoit  élevé  avec  force 
contre  le  ministère.  Cette  conduite  hardie  ayant  indis- 

Eosé  la  cour ,  on  suscita  à  Freind  un  crime  de  hauteî-tra- 
ison ,  et  il  fut  enfermé ,  au  mois  de  Mars ,  dans  la  tour 
de  Londres.  Environ  six  mois  après,  le  ministre  tomba 
malade ,  et  envoya  chercher  Richard  Méady  autre  mér 
decin  anglais  ,  et  le  plus  grand  ami  de  Freind.  Après 
s'être  instruit  à  fond  de  la  maladie  du  ministre ,  il  lui 
dit  qu'il  répondoit  de  sa  guérison,  mais  qu'il  ne  lui  don- 
neroitpas  seulement  un  verre  d'eau ,  qu'il  n'eût  rendu 
la  liberté  qu'on  avoit  si  injustement  ravie  kM.  Freind. 
Le  ministre ,  quelques  jours  après ,  voyant  sa  maladie 
augmentée  ^  ht  supplier  le  roi  d'élargir  le  prisonnjier. 
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L'ordre  expédié,  le  malade  crut  que  Méad  alloit  oi* 
donner  ce  qui  convenoit  à  son  état  :  mais,  ce  médeciri 
persista  dans  sa  résolution ,  jusqu'à  ce  que  àon  ami  fût  < 
rendu  à  sa  fairiille.  Alors  il  traita  le  ministre  ,  et  lui 
procura  bientôt  une  gnérison  parfaite.  Le  soir  mcn^.O 
il  porta  à  Freina  environ  cinq  mille  guînées  qu'il  avoit 
reçues  pour  ses  honoraires  en  traitant  les  nialadrs  à(t 
son  a  toi  pendant  sa  détention  ,  et  le  contraignit  dû 
recevoir  cette  somme ,  quoiqu^îl  ent  pu  la  reteùir  Ic^i^ 
timement ,  puisqu'elle  étoit  le  fruit  de  ses  peines. 

8.  L 'historien JPo/j-ie  se  trouyoitsouveut  avec  Fabius 
et  Scipion ,  fils  de  Paul  Emile.  Un  jour  que  Scipion  se 
vit  seul  avec  lui,  il  lui  ouvrit  son  cœur  avec  uneplellio 
effusion ,  et  se  plaignit ,  mais  d'une  manière  douce  et 
tendre  ,  de  ce  que  dans  les  conversations  qu'on  avoit  à 
table  ,  il  adressoit  toujours  la  parole  à  son  frère  pro- 
férablément  à  lui.  «  Je  sens  bien ,  lui  dit-il ,  qub  cette 
«  indifférence  pour  moi  vient  de  la  pensée  où  vous  êtes , 
«  comme  -tous  nos  concitoyens  ,  que  je  suis  un  jeune 
«  homme  inappliqué  ,  et  que  je  n'ai  rien  du  goût  qui 
«  règne  aujourd'hui  dans  Rome  ,  parce  qu'on  ne  voit 
«  pas  que  je  m'attache  aux  exercices  du  barreau  ,  et 
«  que  je  cultive  le  talent  de  la  parole.  Mais  comment 
«  le  ferois-je  ?  On  me  dit  perpétuellement  que  ce  n'est 
«  point  un  orateur  que  l'on  attend  de  la  maison  àes 
«  Scipions  ,  mais  un  général  d'armée.  Je  vous  avone  , 
«  pardonnez-moi  la  franchise  avec  laquelle  Je  vous 
«  parle  ,  que  votre  indifférence  pour  moi  me  touche 
«  et  m'afflige  sensiblement.  »  Polybe  ,  surpris  de  rd 
discours  ,  auquel  i!  n'avoît  pas  lieu  de  s'attendre  d'un 
jeune  homme  de  dîx-hui  t  ans ,  le  consola  du  mietix  qu'il 
put;  et  l'assura  que ,  s'il  adressoit  ordinairement  la  pa- 
role à  son  frère ,  ce  c'étoit  point  du  tout  faute  d'estime 
ou  d'affection  pour  lui,  mais  uniquement  parce  que 
Fabius  étoit  l'aîné;  et  que  d'ailleurs,  sachant  que  les 
deux  frères  pcnsoient  de  même ,  et  étoient  fort  unis ,  il 
avoit  cru  que  parler  à  l'un,  c'étoit  parler  à  l'autre.  «  Au 
«  reste ,  ajouta-t-il,  je  m'offre  de  tout  mon  cœur  à  votre 
«  service  ;  et  vous  pouvez  disposer  de  moi.  Par  rapport 
«  aux  sciences  de  l'étude  desquelles  on  vous  occupe 
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«  actuellement^  vous  trouverez  assez  de  secours  dans  ce 
«  grand  nombre  de  sayans  qui  viennent  tous  les  jours 
«  de  Grèce  à  Rome.  Mais  pour  le  métier  de  la  guerre, 
«  qui  est  proprement  votre  profession ,  aussi-bien  que 
«  votre  passion,  je  pourrai  vous  être  de  quelqii^utilité.  » 
Alors  i>ci/7io/z  lui  prenant  les  mains,  et  les  serraiitavec 
les  siennes  :  «  Oh  !  dit-il ,  quand  verrai-je  cet  heureux 
«  jour,  où,  libre  de  tout  autre  engagement,  et  vivant 
«  avec  moi ,  vous  voudrez  bien  vous  appliquer  à  me 
«  former  Pesprit  et  le  cœur  ?  C'est  alors  que  je  me 
«  croirai  véritablement  digne  de  mes  ancêtres.  »  De- 
puis ce  temps-là ,  Polybe ,  charmé  et  attendri  de  voir 
d^ns  un  jeiuie  homme  de  si  nobles  sentimens ,  s'attacha 
particulièrement  à  lui.  Scipion ,  de  soni  côté ,  ne  pou- 
yoit  le  quitter  :  son  grand  plaisir  étoit  de  s'entretenir 
avec  lui.  Il  le  respectoit  comme  un  père  5  et  Polybe , 
de  son  côté ,  le  chérissoit  comme  son  fils. 

9.  Philippe  y  roi  de  Macédoine  ,  père  d'Alexandre- 
le-Grandy  faisoit vendre  des  prisonniers  de  guerre,  et 
assistoit  lui-même  à  cette  enchère ,  ayant  la  robe  re^ 
troussée  d'une  manière  indécente.  Un  des  prisonniers 
s'en  étant  aperçu,  s'écria  :  «  Excusez-moi,  seigneur; 
«  je  suis  un  ancien  ami  de  votre  père-  »  Le  monarque 
surpris  ,  lui  demanda  comment  il  avoit  fait  cette  ami- 
tié ?  <c  Je  vais  vous  l'apprendre  ,  »  répondit-il  ;  et  s'ap- 
prochant  comme  pour  lui  parler  en  secret  :  «  Baissez 
«  votre  robe  ,  »  lui  dit-iL  Philippe  aussitôt  donna  la 
liberté  à  cet  homme,  ajoutant  qu'il  venoit  de  lui  faire 
connoître  qu'il  étoit  en  effet  son  ami. 

10.  Quelqu'un  souffroit  impatiemment  d'être  repris 
par  son  ami ,  et ,  pour  cette  raison  ,  vouloit  rompre 
avec  lui.  «  Songez  ,  lui  dit  Caton  l'ancien ,  qu'on  ne 
«  hait  pas  l'abedle  à  cause  de  son  aiguillon,  et  qu'on 
«  la  conserve  à  cause  de  son  miel.  » 

11.  Pisistrate  ,  tyran  d'Athèxies  ,  abandonné  par 
quelques-uns  de  ses  amis  ,  s'informa  du  Heu  où  ils 
s'étoient  retirés  ;  puis,  ayant  fait  un  gros  paquet  des 
choses  les  plus  nécessaires  à  la  vie ,  il  les  chargea  sur 
soii  dos  ,  et  alla  les  trouver.  «  Eh  !  que  voulex-vous 
«  donc,  lui cria-t-on ,  dès  qu'on  l'aperçut?  —  Je  viens^ 
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«  répondit-il ,  vous  prier  de  revenir  anprès  de  moi. 
«  Si  je  ne  puis  y  réussir ,  ]e  resterai  avec  votis  :  j^ai 
«  apporté  tout  exprès  mon  bagage.  » 

12.  Deux  Arcades ,  étroitement  liés  par  les  nœud^ 
de  l'amitié ,  faisant  voyage  ensemble ,  arrivèrent  à  Mé* 
gare,  ville  de  Grèce.  L^un  alla  ,  par  droit  d^hospita- 
até ,  loger  chez  un  citoyen  de  la  ville ,  et  l'autre  dans 
une  hôtellerie.  Celui  qui  logeoit  chez  le  citoyen  vit  en 
songe  son  ami ,  qui  le  prioit  de  venir  le  tirer  du  piëge 
où  le  cabaretier  Tavoit  fait  tomber  ;  parce  que ,  shl  ac- 
couroit  promptement ,  il  pourroit  le  soustraire  au  dan- 
ger qui  le  menaçoit.  Réveillé  par  ce  songe ,  il  saute  en 
bas  du  lit ,  et  se  dipose  à  courir  à  rhôtellerie  de  soit 
ami.  Mais  ensuite  ,  par  une  sorte  de  fatalité  ,-il  con- 
damne j  comme  inutile ,  Pacte  d'humanité  qu'il  seproi' 
posoit  de  faire  ;  et  prenant  ce  songe  pour  une  vaine 
illusion  du  sommeil ,  il  se  remet  au  lit ,  et  se  rendort. 
Il  voit  alors  son  ami  blessé,  Couvert  de  sang,  qui,  d'unç 
voix  lamentable  ,  le  supplie ,  puisqu'il  a  négligé  de  le 
secourir  vivant,  de  ne  pas  refuser  au  moins  de  venger 
sa  mort.  ActueUement  même  son  corps  massacré  par 
le  cabaretier  est  conduit,  couvert  de  nimier ,  dans  un 
chariot  à  la  porte  de  la  viUe,  Cette  vision, plus  effrayante 
encore  que  la  première ,  rompt  tout-à-coup  son  som- 
meil ,  le  trouble ,  alarme  sa  tendresse.  Il  vole  à  l'ins- 
tant à  la  porte  désignée ,  arrête  le  chariot  qu'il  avoit 
vu  dans  son  songe,  conduit  le  cabaretier  au  ma^strat, 
et  venge  par  le  supplice  du  coupable ,  l'assassmat  de 
son  ami.  Si  ce  fait  est  vrai ,  l'ami tfé  feroit-elle  naître 
entre  ceux  qui  l'éprouvent,  cette  sympathie  physique 
dont  la  nature  paroît  fournir  quelques  exemples  ? 
f^oyez  Sympathie  ,  n.^  4- 

i3.  Pendant  qu'on  faisoit  le  procès  à  Henri  II  y  duc 
de  Montmorenci  ,  qui  avoit  été  pris  les  armes  à  la 
main  contre  son  prince  ,  Paul  du  Hay ,  seigneur  du 
Châielety  son  ami ,  sollicita  en  sa  faveur  d'une  manière 
fme  et  ingénieuse,  qui  fit  honneur  à  son  esprit  et  à  son 
cœur  ,  et  qui  fut  applaudie  de  toute  la  cour.  Toutes 
les  fois  que  les  grands  imploroient  la  clémence  du  roi 
Louis  XIII  ^  en  faveur  de  l'infortuné  Montmorenci  > 
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du  Chalelet  méloit  ses  supplications  à  leurs  prières  ; 
et  SCS  regards  parloienl  éloqueniment,  quand  il  n'osoit 
parler  lui-même.  Un  Jour  que  le  roi  le  vit  dans  cet 
embarras  :  «  Je.  pense  ,  dit  le  nionarque  ,  que  M.  -du 
«  Chalelet  voudroit  avoir  perdu  un  bras  pour  sauver 
«  M.  de  Montmorenci.  —  Je  voudrois,  Sire,  répliqua 
«  le  généreux  ami  ,  en  avoir  perdu  deux- inutiles  à 
«  votre  service  ,  et  en  sauver  un  qui  vous  a  gagné  des 
«  batailles  ,  et -qui  vous  en  gagneroit  encore.  » 
^  14.  Laurent  de  Médicis ,  l'un  des  plus  illusti^es  sou^ 
yerains  de  Florence  ,  ne  souliaitoit  rien  tant  que  de  se 
faire  des  amis  de  ses  ennemis  même  ;  et  souvent  il  di- 
soit  que  le  moyen  le  plus  sûr  d'être  bien  servi ,  et  de 
pourvoir  à  ses  intérêts,  c  etoit  d'obtenir  la  bienveillance 
pe  ceux  qui  nous  avoient  été  le  plus  conti'uires.  Philippe 
de  T^alois  lui  présenta  un  jour  un  Florentin,  nommé 
Giacomini  Thehalducci^  qui  avoit  conspiré  plusieui'S 
ifois  contre  la  vie  du  prince ,  et  le  pria  de  lui  rendre  ses 
l)onnes  grâces.  Laurentlni  dit  avec  bonté  :  «Philippe y 
«  je  ne  vous  aurois  aucune  obligation ,  si  c^eût  été  un 
«  ami  que  vous  m^eussiez  recommandé  3  mais  je  ne  puis 
«  trop  vous  remercier  de  m^avoir  procuré  un  ami  dans 
«  la  personne  de  Giacomini  y  ci-devant  mon  ennemi  :  je 
«  vous  prie  de  me  rendre  souvent  de  pareils  services.» 
Il  embrassa  tendrement  le  coupable ,  lui  jura  un  atta- 
chement sincère ,  et  s^en  fit ,  par  cette  conduite  géné- 
reuse ,  un  ami  fidelle  et  zélé. 

i5,  Alexandre  ,  après  s^être  emparé  du  camp  de 
Itzriusy  roi  des  Perses ,  s^achemina,  suivi  à'Héphes- 
tion  qu^il  aimoit  tendrement ,  vers  la  tente  où  s'étoit 
enfermée  la  famille  du  monarque  vaincu  etfugitijf,  La 
laère  de  Darius  reprenant  courage  à  l'arrivée  du  roi 
de  Macédoine ,  et  relevant  sa  tête  penchée  vers  la  terre  3 
pappiocha  à' Héphestion  ;  et  comme  il  avoit  une  taille 
jnajestueuse,  une  figure  noble  et  agréable ,  le  flattant 
de  la  main  à  la  manière  des  Perses ,  elle  le  prit  pour 
yllexandre.  Avertie  de  son  erreur  ,  elle  cherchoit  , 
extrêmement  troublée  ,  des  termes  pour  s^excuser  , 
lorsque  le  conquérant  de  la  Perse  lui  dit  :  «  11  ne  faut 
<i!  pa3  que  cela  vous  mette  en  peine  5  cai^  celui  que 
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«  VOUS  voje»  est  Alexandre  aussi.  »  Qui  fknt-il  fleli- 
citer  davantage  ,  ou  celui  qui  proncmca  ces  paroles  , 
Ou  celui  qui  les  entendit  ?  te  rçi  y  dont  l'ame  étoit  si 
grande ,  et  qui  se  voyoit  par  ses  victoires ,  du  par  ses 
espcrances  ,  maître  du  monde  entier  ^  se  partageoit 
liii-même  avec  son  ami. 

i6.Pa2^a/zzWdeCramine  avoit  pour  AgathonjVoè^ 
tragique  et  comique,  Taraitié  la  plus  tendre.  Ils  allèrent 
ensemble  à  la  cour  à'Archélaûs  ,  roi  de  Macédoine  , 
prince  qui  aimoit  à  protéger  les  lettres.  Ce  monarque 
yoyantquM^û/Ao/îetPai;wai2iajsebrouilloientsouvent, 
imagina  que  Pun  méprisoit  Pautre ,  et  leur  demanda  la 
raison  de  leur  conduite  :  «  Seiçneur,  vé^onAïl  Agathôn  y 
«  je  ne  refuserai  pas  de  vous  rapprendre  :  je  ne  suis  pas 
«  querelleur  ;  et  ce  n^est  ni  par  mauvaise  humeur,. ni 
«  par  impolitesse  que  j'en  agis  de  cette  manière  avec 
<<  monami.Lapoésieàlaquelie  je  m'applique, et Pusage 
^  du  monde  m*ont  appris  à  connoître  les  hommes  ;  et 
4(  j'ai  vu  que  le  comme  du  plaisir  pour  eux  est  la  ré- 
«  conciliation  qui  termine  une  brouillerie  avec  ceux 
«  qu'ils  aiment.  J'ai  donc  souvent  des  querelles  iavec 
«  PausaniaSy  pour  lui  faire  goûter  le  plus  grand  de  tous 
«  les  plaisirs.  11  est  pénétré  de  joie ,  quand,  après  une 
«  querelle ,  je  me  hâte  de  cesser  de  bouder,  et  de  me 
«  réconcilier  avec  lui.  Si  ma  conduite  à  son  égard  et 
«  mon  humeur  étoient  toujours  uniformes ,  notre  ma- 
ff  nière  de  vivre  ne  seroit  pas  assaisonnée  du  sel  de  la 
«  diversité.  »  Ce  raffinement  d'amitié  plut  beaucoup 
au  roi ,  qui  ne  l'aima  guère  moins  que  Paitsanias* 

x/.L'amitîé  que  les  empereurs  DîocZe'rfe»  eiMaxi-^ 
mien  eurent  Pun  pour  l'autre,,  est  aussi  rare  que  singu- 
lière. Dioclétien  choisit  son  ami  Maxinuen ,  ouoique 
barbare  de  naissance ,  pour  le  faire  asseoir  sur  le  siège 
auguste  de  l'empire  ,  où  tous  ses  prédécesseurs  avant 
lui  n^avoient  fait  monter  que  leurs  tils  ou  leurs  frères  ;. 
encore  ne  leur  laissoient-ils  qu'une  autorité  bornée,  et 
•oumise  à  la  leur.  Ces  deux  princes  régnèrent  dans  une 
union ,  dans  une  concorde  qu'on  cherche  souventen  vain 
entre  les  parens  les  plus  proches.  Dioclétien  abdique 
l'empire  i  et  quoique  son  ami  eût  déjà  goûté  les  dou- 
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ceurs  du  commanâeinent ,  son  exemple  le  touche  ;  3 
Texcite.  Du  faîte  de  la  grandeur,  il  redescend  dans  la 
foule  pour  y  trouver  sou  aiiii.  Ni  les  prières  ,  ni  les 
menaces  de  son  fils  ,  ni  les  instances  de  Constantin 
son  gendre  ,  ne  purent  ToMiger  dans  la  suite  de  re- 
prendre Tempire.  Son  ^xmûéi^oxiv  Dioclétien  eut  plus 
de  force  sur  son  atne  ,  que  le  plaisir  de  commander  à 
plusieurs  millions  d'hommes  ;  et  ce  prince ,  barbare 
d^aiUeurs ,  et  accoutume  aux  pénibles  travaux  de  la 

guerre  ,♦  préféra  son  ami  à  cet  état  immense  qui  em- 
rassoit  presque  toute  la  terre  alors  connue. 
18.  Le  dnc  de  Sully,  couvert  des  blessures  qu'il  avoit 
reçues  à  la  bataille  d'îvry ,  s'étoit  fait  porter  à  sa  terre 
de  Rosny.  Henri  IV,  qui  chassoit  aux  environs,  le  vit 
arriver.  Il  piqua  droit  à  lui  ;  et  plein  de  joie  de  revoir 
un  ami  qu'il  avoit  cru  perdu  :  «  Je  s^is  très-aise,  luidit- 
*«  il,  de  vous  voir  avec  un  meilleurvisage  que  Je  ne  m'at- 
«  tendois  pas ,  et  j'aurai  une  plus  grande  joie  ,  si  vous 
«  m'assurez  que  vous  ne  courez  point  risque  de  la  vie, 
«  ni  d'être  estropié.  »  Sully  remercia  le  monarque  de 
ses  bontés  ,  et  lui  dit  qu'il  s'estimoit  d'avoir  souffert 
pour  un  si  bon  maître.  Sur  qiioi  le  roi  repartit  : 
«  Brave  soldat  et  vaillant  chevalier  ,  j'avois  toujours 
«  eu  bonne  opinion  de  votre  courage  ,  et  conçu  de 
«  bonnes  espérances  de  votre  vertu;  mais  vos  actions 
<(  signalées  et  votre  réponse  modeste  ont  surmonté  mon 
«  attente  ;  et  partant ,  en  présence  de  ces  princes  , 
«  capitaines  et  grands  chevaliers  qui  sont  ici  près  de 

«  moi ,  vous  veux -je  embrasser  des  deux  bras 

«  Adieu ,  mon  ami ,  portez-vous  bieii ,  et  vous  assurez 
«  qvxe  vous  avez  un  bon  maître.  » 

Dans  le  temps  que  les  ennemis  de  ce  seigneur  s'at- 
tachoient  à  le  décréditer  dans  l'esprit  de  Henri ,  ce 
prince  ,  pour  consoler  et  rassurer  son  ministre  ,  lui 
dit  qu'il  vouloit  aller  passer  quelques  jours  à  sa  terre 
avec  toute  la  cour.  Sully  n'étoit  pas  naturellement 
jnagnifique  ;  mais  iln'épargnoit  rien  lorsqu'il  étoit  ques- 
tion de  briller.  Il  fit  donc  de  grands  préparatifs,  et  ras- 
sembla chez  lui  tout  ce  qu'il  put  trouver  de  plus  rare 
et  de  plus  exquis.  Ses  soins  ne  furent  pas  heureux.  Une 
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phiie  violente  survint  :  l'eau  entra  dans  Sa  maison , 
pénétra  dans  les  caves  et  dans  les  chambres  basses  ,  . 
submergea  tout  ce  qui  s'y  trouvoit  ;  en  sorte  qu'après 
beaucoup  de  dépenses  y  il  ne  put  faire  servir  au  roi 
que  des  choses  fort  communes.  Le  prince  le  voyant 
sensiblement  touché  de  cet  accident ,  lui  dit  en  ba- 
dinant :  «  Tu  tiendras  bien  ,  mpn  ami  ,  si  tu  ne 
«  lombes,  puisque  tu  as  le  ciel  et  la  terre  ligué  contre 
>>  toi  ;  mais  tu  as  un  bon  maître  poui»  te  soutenir.  » 

9.  Stanislas  Leczinskiy  roi  de  rologne ,  duc  de  Lor- 
raine et  de  Bar,  prince  dont  les  vertus  sublimes  seront 
éternellement  gravées  dans  la  mémoire  des  Français , 
réglant  un  jour  Pétat  de  su  maison  ,  mit  svÊf  la  liste  un 
ofticier  fraBçais  qui  lui  étoit  fort  attaché.  «  En  quelle 
«  qualité  votre  majesté  veut-elle  qu'il  soit  Sur  sa  liste  , 
«  lui  dit  le  trésorier  ?  —  En  qualité  de  mon,  ami ,  » 
répondit  le  monarque.  Malheureusement  cette  qualité 
semble  être  ignorée  dans  les  cours. 

20.  Quelqu'un  a  dit  :  «  Voulez  -  vou5  vous  débar- 
«  rasser  de  certaines  personnes  ?  Prêtez-leur  de  l'ar^» 
»  gent.  »  Un  homme  ayant  prêté  une  somme  asse» 
considérable  à  un  de  ses  amis ,  celui-ci  fîit  peu  exact 
à  la  lui  rendre  :  il  fuyoit  son  créancier  ,  qui ,  l'ayant 
rencontré  ,  lui  dit  :  «  Ou  remettez-moi  mon  argent  , 
«  ou  rendez-moi  mon  ami.  » 

21.  SocratCy  revenant  un  jour  de  la  place  publique, 
ditàqaelques-unsde  ses  amis  qu'ilirencontra  :  «  J'aurois 
«  acheté  un  manteau  ,  si  j'avois  eu  de  l'argent  :  »  Aussi* 
«  tôt  chacun  d'eux  s'empressa  de  lui  offrir  sa  bourse; 
«  mais  ,  comme  dit  Sénctfue ,  celui  qui  se  hâta  le  plus 
«  donna  toujours  trop  tard.  »  Un  ami  véritable  sait  pré- 
venir les  besoins  :  il  épargne  la  honte  de  les  découvrir. 

22.  «  Les  vrais  amis,  disoit  Démétrius  de  Phalère , 
«  allendent  qu'on  les  appelle  dans  la  prospérité.  Dans 
«  l'adversité  ,  ils  se  présentent  d'eux-mêmes.  » 

23.  Alcibiade  ,  voulant  éprouver  ses  amis  ,  plaça 
dans  une  chambre  obscure  une  figure  d'homme  mort, 
qu'il  leur  fit  voir  à  tous  l'un  après^  l'autre.  «  C'est  un 
«  homme  que  j'ai  tué  ,  leur  disoit-il.  Ah  î  mes  amis, 
«  aidez-moi,  je  vous  conjure,  à  dérober  mon  crime  aux 
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«  yeux  de  l«i  justice  !  »  Tous,  à  la  rëfierve  de  CalUasy 
refusèrent  de  se  charger  de  son  dangereux  secret» 
Ayant  reconnu  par  là  qu'il  n'avoit  de  véritable  ami  que 
Caillai ,  il  découvrit  sa  ruse  pour  se  venger  de  sesfaui 
amis  ;  et  depuis  ce  moment  y  CaUias  devint  Hhomme 
de  son  cœur  ,  et  le  cher  confident  de  ses  pensées. 
.  24..  Dans  le  temps  que  les  triumvirs  ,  Antoine , 
Auguste  et  Lépidus  ,  pour  cimenter  leur  tyrannie  , 
inqndoient  Rome  de  sanig  et  de  carnage  ,  on  vit  un  bel 
exemple  de  cette  amitié  généreuse,  qui  sait  braver  les 
horreurs  des  supplices  pour  sauver  un.ami.  Les  tyrans 
avoient  prononcé  des  arrêts  terribles  contre  ceux  qui 
recevroientchez  eux  les  proscrits,  et leiu* donneroient 
quelque  secours.  Ils  promettoient ,  au  contraire  ,  de 
grandes  récompenses  à  ceux  qui  les  décéleroient.  Ce- 
pendant Calénus  ,  noble  romain  ,  sans  être  effrayé 
des  menaces  ,  sans  être  tenté  de  la  cupidité  ,  cacha 
quelque  temps  dans  sa  maison  le  philosophe  Varron^ 
son  ami ,  qui  étoit  au  nombre  des  proscrits.  Antoine 
alloit  souvent  se  promener  dans  cette  maison  ;  mais 
la  présence  de  cet  homme  s^iguinaire  n'intimida  point 
le  généreux  courage  du  magnanime  Calénus  :  sa 
fidélité  ne  se  démentit  jamais.  ^ 

25.  Protogène  ,  peintre  célèbre  ,  vivoit  à  Rhodes > 
connu  du  fameux  Apelle ,  seulement  de  réputation  et 
par  le  bruit  de  ses  tableaux.  Celui-ci,  voulant  s'assurer 
de  la  beauté  de  ses  ouvrages  par  ses  propres  yeux  > 
fit  un  voyage  exprès  à  Rhodes.  Arrivé  chez  Protogène , 
il  n'y  trouva  qu'une  vieille  femme  qui  gardoit  l'atelier 
de  son  maître ,  et  un  tableau  monté  sur  le  chevalet , 
où  il  n'y  avoit  rien  de  peint,  La  vieille  lui  demanda 
son  nom  :  «  Je  vais  le  mettre  ici  »  ,  lui  dit-il  ;  et  pre- 
nant un  pinceau  avec  de  la  couleur  ,  il  dessina  quel- 
que chose  d'une  extrême  délicatesse.  Protogène  à  son 
retour,  ayant  appris  ce  qui  s'é  toit  passé,  et  considérant 
avec  admiration  les^  traits  qui  avoient  été  dessinés ,  ne 
fut  pas  long-temps  à  en  deviner  l'auteur.  «  C'est  Apelle , 
«  s'écria-t-il  ;  il  n'y  a  que  lui  au  monde  qui  soit  capa- 
«  ble  d'un  dessin  de  cette  finesse  et  de  cette  légèreté;» 
Ht  premoit  d'une  autre  couleur  >  il  fit  sur  les  mêmes 
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traits  un  contour  plus  correct  et  plus  délicat ,  et  dit 
à  sa  gouvernante  que  si  Pétranger  revenoit ,  elle  n^aroit 
qu'a  montrer  ce  qu^il  venoit  de  faire  ,  et  Tavertir  en 
même  temps  que  c'ëtoit  là  Touvrage  de  Thoinnie  qu'il 
étoit  venu  chercher.  Apelle  ,  honteux  de  se  voir  infé* 
riem»  à  son  émule  ,  prit  d'iuic  troisième  couleur  ;  et 
parmi  les  traits  qui  avoient  été  faits  ^  il  en  conduisit 
de  si  savans  et  de  si  merveilleux  ,  qu'il  y  épuisa  toute 
la  subtilité  de  l'art.  Protogène  ,  ayant  distingué  ces 
•  derniers  traits  :  «  Je  suis  vaincu  ,  dit-il ,  et  je  cours 
«  embrasser  mon  vainqueur.  ï>  En  effet ,  il  vola  dans- 
le  moment  au  port ,  où  ayant  trouvé  son  rival  ^  il  lia 
avec  lui  une  étroite  amitié ,  qui  depuis  ne  se  démentit 
jamais  :  exemple  rare  entre  deux  personnes  du  pre- 
mier mérite ,  qui  courent  la  même  carrière  ,  et  que , 
pour  llionneur  des  beaux  arts  ,  les  artistes  devrdient 
renouveler  plu3  souvent. 

a6.  L'amitié  de  Racine  et  de  Despréauœ  est  d'autant 
plus  digne  d'éloges ,  qu'une  union  aussi  constante  est 
un  phénomène  entre  les  gens  d'un  génie  supérieur  , 
ordinairement  divisés  par  une  rivalité  fimeste.  Xorsqûe 
hacine  fut  persuadé  que  sa  maladie  finiroit  par  la 
mort ,  il  chargea  son  fils  aîné  d'écrire  une  lettre  à 
M.  de  Cavoye^  pour  le  prier  de  solliciter  le  payement 
de  ce  qui  lui  étoit  dû  de  sa  pension  ,  afin  de  laisser 
quelqu'argent  comptant  à  sa  famille. Le  jeune  homme 
fit  la  lettre  ,  et  vint  la  lire  à  son  père.  /«  Pourquoi , 
«  lui  dit-il  ;  ne  demandez-vous  pas  aussi  le  payement 
«de  la  pension  de  Boileau  ?  Il  ne  faut  point  nous 
«  séparer.  Recommencez  votre  lettre  ,  et  faites  con- 
^<  noître  à  Boileau  que  j'ai  été  son  ami  jusqu'à  la  mort.» 
Lorsqu'il  lui  fit  son  dernier  adieu  ,  il  se  leva  sur  son 
lit,  autant  que  pouvoit  lui  permettre  son  extrême  foi- 
Liesse  ,  et  lui  dit  en  l'embrassant  :  «  Je  regarde  comme 
«  un  bonheur  pour  moi  de  mourir  avant  vous.  » 

27.  Le  philosophe  Aristippe  s'étoit  brouillé  avec 
EscJùne  ,  son  ami.  «  Qu'est  devenue  votre  amitié  , 
«  lui  dit  quelqu'ip)  ?  —  Elle  dort  ,  mais  je  vais  ]a 
«réveiller.  »  Aussitôt  il  court  chez  Eschine  :  «  Ne 
«  cesserons-nous  pas  de  faire  les  enfans }  Attendrons^ 
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«  nous  ,  pour  nons  réconciKer,  que  le  Bruit  de  notre 
€  rupture  se  soit  répandu  dans  tous  les  carrefours  ? 
«  —  Je  suis  tout  prêt  à  renouer  avec  vous.  — pV'oublier 
«  pas  au  moins  que  j^ai  fait  les  premiers  pas  ,  quoique 
«  plus  ancien  que  vous  ,  ifeprit  Aristippe  :  vous  avez 
«  commencé  la  querelle  ,    et  j'ai  voulu  la  finir.  » 

28.  «  Il  vaut  mieux  y  disoit  Anacharsis  y  prince  et 
«  philosophe  scythe  ,  n'avoir  qu^un  seul  ami  qui  soit 
«  utile  ^  qu^une  foule  d^intimes  qui  ne  servent  à  rien.» 

29.  Deux  Scythes,  nommés  Tun  Bélitasy  et  Pautre 
Bathès  y  liés  d^une  étroite  amitié  ,  s'amusoient  en- 
semble à  la  chasse.  Tout-à-coup  un  lion  sort  de  la  forêt 
voisine ,  s^élance  avec  fureur  sur  Bathès ,  le  renverse 
de  dessus  son  cheval ,  et  commence  à  le  dévorer. 
BélUas  aussitôt  met  pied  à  terre  ,  attaque  le  terrible 
animal ,  Pirrite  ,  et  fait  tarit  par  ses  efforts  ,  qu'il 
abandonne  Bathès  presque  sans  vie  y  vient  fondre  sur 
lui  et  le  met  en  pièces.  Cependant  Bathès  mourant , 
se  traîne  auprès  du  lion  ,  lui  plonge  son  cimeterre 
ditns  les  flancs ,  et  expire  avec  lui  sur  les  restes  san- 
gla ns  du  corps  de  son  ami. 

30.  Au  siège  de  la  Capelle ,  en  i65o,  par  les  Fran- 
çais, un  Espagnol  apprend  que  son  ami  a  été  renverse 
d^un  coup  de  mousquet  dans  la  tranchée.  Il  vole  aussi- 
tôt à  son  secours  :  il  le  trouve  mort  ,  étendu  sur  la 
poussière.  Son  premier  mouvement  est  de  se  jeter 
sur  son  ami.  Il  Tembrasse  :  il  le  tient  quelque  temps 
pressé  contre  son  sein  palpitant  ;  et  bientôt  accable 
de  sa  propre  douleur  ,  il  expire  un  moment  après. 
L^arcbiduc  ,  instruit  de  cet  événement ,  en  fut  atten- 
dri. Il  voulut  qu^on  renfermât  dans  le  même  tombeau 
deux  amis  que  la  mort  n^avoit  pu  séparer  ;  et  aprefi 
les  avoir  fait  transporter  en  grande  pompe  à  Anvers , 
il  leur  fit  élever  un  mausolée  en  marbre. 

3i.Le  philosophe  Anaxagore  y  qui  s'étoit  rédm^ 
volontairement  à  une  extrême  pauvreté  ,  pour  mieux 
s^appliquer  à  l'étude ,  se  voyant  dans  sa  vieillesse  né- 
gligé par  Périclès  son  ami ,  lequel  accablé  d^affaires, 
n'a  voit  pas  toujours  le  temps  de  penser  à  lui,  se  coucha 
la  tête  couverte  de  son  manteau  j  dans  la  résolution  àe 
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se  laisser  mourir  de  faim.  Périclès ,  en  ayant  ëté 
averti  par  hasard ,  courut  à  sa  maison  tout  éperdu  et 
de'sole'.  Il  employales  prières  les  plu»  tendres  et  les  plua 
touchantes  pour  le  porter  à  vivre  ,  ajoutant  que  ce 
n'étoit  pas  lui  qa'il  pleuroit  y  mais  quil  se  pleuroit 
lui-même  y  s'il  étoit  assez  malheureux  pour  perdre 
un  ami  si  sage  5  si  fidelle  ,  si  capable  de  lui  donner 
de  bons  conseils  dans  les  pressans  besoins  de  la  repu** 
tlique.  Alors  Anaxagore  découvrant  un  peu  la  tête , 
lui  dit  :  a  Périclès  y  ceux  qui  ont  besoin  de  la  lumière 
«  d'une  lampe  ont  soin  d'y  verser  de  Thuile.  »  Le 
reproche  étoit  doux ,  mais  vif  et  pénétrant.  Périclès 
auroit  du  le  prévenir.  Que  de  lampes  s'éteignent  ainsi 
dans  un  état ,  par  la  faute  et  la  négligence  de  ceux 
qui  devroient  les  entretenir  ! 

32.  Antigonus ,  roi  d'Asie  ,  Tun  des  capitaines 
^Alexandre-le-Grand  ,  avoit  dessein  de  faire  périr 
Mhhridate.  Il  s'en  ouvrit  à  son  fils  Démétrizis  y  sup» 
TmaméPoliorcètes y  ou  le  preneur  de  i^iUeSy  après  lut 
avoir  fait  jurer  qu'il  garderoit  fidèlement  ce  secret.  Dé*- 
^triuséXxnX  ami  de  Mithridate.  Se  promenant  avec  lui 
sur  le  bord  de  la  mer  y  il  traça  du  bout  de  sa  lance  , 
ces  mots  sur  le  sable  y  Fuis  y  Mithridate.  Celui-ci  on 
comprit  le  sens.  Il  se  retira  en  Cappadoce;  cts'étantrenr 
fermé  dans  un  fort  château ,  il  jeta  les  premiers  fonde- 
mensduroyàume  de  Pont,  que  Mithri4ote  IIL^  du  nom, 
un  de  ses  successeurs  y  rendit  dans  la  suite  si  célèbre. 

33.  Lucilins  y  ami  de  Brutusy  étoit  avec  ce  Romain 
•^  la  bataille  de  Philippes.  Antoine  et  Auguste  y  se 
voyant  vain<)ueurs  ,  ch/erchèrent  à  prendre  Brutus  , 
c<ttune  le  chef  le  [dus  a  craindre  du  parti  contraire.  On 
couroit  de  tous  côtés  pour  le  trouver;  et  il  ne  pouvoit 
long-temps  se  dérober  à  ces  vives  rech€ft:hes.  Lucilius 
se  présenta  aux  soldats  ;  et  se  faisant  passer  pour  le 
général  vaincu ,  il  se  laissa  conduire  à  Marc^Antoine^ 
«  Voilà ,  lui  dit-on ,  BnUusqyx'on  vous  amène.  —  Gra* 
«ees  aux  Dieux >  répondit  Lucilius yBrutus  est  «loore 
^  libre.  »  Anteine  reconnoissaiit  Tartifice ,  fut  charmé 
delà  générosité  de  Lucilius.  Il  lembrassa  y  et  dit  auti 
iûldate  qui  l'avoîent  pris  :  «  Vous  pensiez  m^aiBCû^r 
^  un  ennemi ,  et  vous  m'avez  amené  un  ami.  » 
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^4*  Un  {i[entilIiomme  nomme  Salnt-^Phal  y  pique 
contre  le  célèbre  du  Plessis-Mornay  y  gouverneur  de 
Saumur  ,  lui  donna  des  coups  de  bâton  ,  et  le  laissa 
pour  mort,  Mornay ,  Pun  des  chefs  des  Calvinistes  , 
avoit  rendu  de  grands  services  au  roi  Henri  If^,  pour 
qu?,!!  avoit  employé  sa  plume  et  son  épëe  ;  et  le  mo-^ 
narque  l'honoi-oit  du  titre  d  ami.  Il  demanda  justice  ; 
«t  lé  prince  lui  répondit  :  «  M.  du  Plessis ,  jj^ai  un 
«  extrême  déplaisir  de  Foutrage  que  vous  avez  reçu , 
«  auquel  je  participe,  et  comme  roi ,  et  comme  votre 
«  ami.  Pour  le  premier ,  je  vous  en  ferai  justice  et  à 
t  moi  aussi.  Si  je  ne  portois  que  le  second  titre ,  vous 
«  n'en  avez  nul  de  qui  Pépée  fût  plus  prête  à  dégadner, 
ff  ni  qui  y  apportât  sa  vie  plus^  gaiement  que  moi. 
«  Tenez  cela  pour  constant,  qu'en  effet  je  vousrendi-ai 
«  office  de  roi ,   de  maître  et  d'ami.  »  ^      . 

55.  Deshayes  de  Courmenin  ,  ayant  été  arrêté  par 
ordre  du  roi  Louis  XIII ,  son  père  ,  gouverneur  de 
Montai^s,  se  rendit  au  Pont-Saint-Esprit ,  et  se  logea 
chez  IVI.  de  Brienne  ,  son  ami ,  qui  se  chargea  de 
solliciter  avec  lui  la  grâce  du  prisonnier.  Le  généreux 
Brienne  en  parla  d'abord  au  cardinal  de  Richelieu  , 
qui  gouvernoit  la  France  sous  le  nom  de  Louis. 
«  Pourquoi  votre  maison  sert-elle  d'asile  àcethomnae, 
«  lui  dit  fix)idement  le  ministre  ?  —  Ma  maison  ,  ré- 
«  pondit  M.  de  Brienne  ,  ne  peut  être  fermée  à  mon 
«  ami.  ir m'eût  outragé  s'il  en  eût  pris  une  autre  ;  et 
«  votre  éminence  a  l'amè  trop  belle  et  trop  grande 
«  pour  ne  pas  approuver  ma  conduite.  » 

06.  Henri  J^haïssoit  beaucoup  la  Trimouille.Ce^ 
pendant  le  célèbre  d'Aubigné  se  déclaroit  publique- 
inent  l'ami  de  ce  seigneur.  Le  monarque  lui  en  fit  un 
jour  des  plaintes.  «  Sire  ,  lui  répondit-il,  j'ai  été  élevé 
«  avec  votre  majesté;  et  c'est  d'elle  que  j'ai  été  appris 
«  de  bonne  heure  à  ne  pas  délaisser  les  personnes 
«  affligées,  et  accablées  par  une' puissance  supérieure* 
t  Approuvez  en  moi  cet  apprentissage  de  vertu  que 
»  j'ai  *fait  auprès  de  vous.  »  La  TrimouUle  s'étant 
retiré  à  Thouars ,  et  Henri  ayant  fait'  avancer  des 
troupes  pour  l'y  iavestir ,  ce  seigneur  écrivit  ce  billet. 
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à  d'jéubigné  :  <<  D*Aubigné ,   mon  ami  ,    je  vous 
«  convie ,  suivant  vos  juremens  ,  à  venir  mourir  avec 
votre  affectionné,  etc.  »  D'Aubigné  répondit  :  «  Votre 
«lettre  sera  bien  obéie  ;  je  la  blâme  pourtant d^une 
«  chose  ;  c'est  d^y  avoir  allégué  mes  sermens  qui 
«dévoient  être  crus  trop  inviolables  pour  les  rap- 
«  peler.  ».Il  se  rendit  ensuite  à  Thouars  ;    et  ils  se 
mirent  ensemble  à  courir  le  pays  pour  assembler  leur» 
amis ,  afin  de  soutenir  la  Trimouille  contre  la  haine 
de  ceux  qui  s'armoient  du  nom  du  roi  pour  le  perdre. 
37.  CAAeûKwe2^,garde-des-sceaux  sous  Louis XlHy 
soupçonné  de  quelque  intrigue  contre  PEtat ,  ayantété 
arrêté  j  le  chevalier  du  Jars  y  son  intime  ami,  son  con- 
fident, ftit  mis  à  la  Bastille ,  et  Ton  s'efforça  de  tirer  de 
lui  le  secret  de  son  ami.  D'abord  on  essaya  de  l^éblouir 
par  de  belles  promesses  ;    mais  ce  moyen  n'ayant  pu 
réussir  ',  on  employa  ,  pour  le  faire  parler ,  la  crainte 
de  la  mort.  On  lui  fit  son  procès  comme  à  un  coupa- 
ble; et  les  juges ,  à  qui  Voïi  assura  qu'on  lui  accorderoit 
sa  grâce  sur  Péchafaud ,  le  condamnèrent  à  mort.  Le 
généreux  chevalier  fut  conduit  au  supplice.  Sa  cons- 
tance ne  se  démenti  point  dans  cet  affreux  niomenU 
Il  sembloit  y  au^  contraire  ,  souffrir  la  mort  avec  sa- 
tisfaction ,    pour  soutenir  l'innocence  de   son  ami. 
Quelqu'interrogations  qu^on  lui  fit,  il  gardoit toujours 
un  silence  profond  ;  et  s^il  le  rompoit ,   c'étoit  pour 
attester  le  zèle  et  la  fidélité  Ae  Chdteauneuf,  Monté 
sur  Péchafaud  ,   et   n^attendaut  plus  que  le  coup 
mortel ,  le  chevalier  entend  crier  Grâce  !  grâce  l 
Alors  un  juge  s'approche  ;  et  lui  faisant  valoir  la  clé- 
mence du  roi ,   l'exhorte  à  révéler  les  desseins  cou- 
pables du  garde-des^sceaux.  «  Je  vois  ,  lui  dit  le  che- 
«  valier  ,  votre  bas  et  criminel  artifice.  Vous  prétendez 
«  tirer  avantage  de  la  firayeur  que  le  péril  de  la  mort 

«  peut  m'avoir  causée Connoissez* mieux  vos  gens» 

«  Je  suis  aussi  maître  de  moi-même  que  je  Pai  jamais 
«  été.  M.<26  ChâtefLuneuf  est  un  fort  honnête  honune^ 
«  qui  toujours  a  bien  servi  le  xoï.y^. Richelieu  y-  auteur 
delà  disgrâce  à!à  Chdteauneuf ,  eût  souhaité  sans 
doute  y  au  milieu  de  sa  fortune  ^  d'avoir  un  pareil  ami. 
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38.  Darius ,  roi  de  Perse  ,  fils  d'Hystaspes ,  assié- 
geoit  depuis  long-temps  Babylone  ,  sans  pouvoir  s'en 
rendre  maître.  Rebuté  par  Tinutilité  de  ses  eflForls,  il 
alloit  abandonner  son  entreprise  ,  lorsque  Tamitié  lui 
ouvrit  les  portes  de  la  place.  Zopire ,  un  de  ses  amis , 
car  les  plus  puissans  monarques  en  avoient  alors  ,  se 
coupa  le  nez  ,  les  oreilles  ,  se  mutila  dans  toutes  les 
|)arties  du  corps  :  et  couvert  de  sang  ,  vint  se  pré- 
senter aux  postes  de  Babylone  ,  détestant  la  cruauté' 
de  Darius  ,  qui  Tavoit ,  disoit-il  ,  ainsi  défiguré.  Les 
Babyloniens  le  reçoivent  ;  et  connoissant  son  expé- 
rience ,  ils  le  choisissent  pour  leur  chef.  Zopire ,  à  la 
première  occasion  ,  livre  la  ville  à  Darius  ;  mais  le 
toi  n'eut  pas  plutôt  vu  son  favori  réduit,  pour  le  servir, 
dans  cet  état  affreux  ,  qu'ail  s'écria  ,  saisi  de  douleur  r 
<cPaimerois  mieux  revoir  mon  cher  Zopire  sain  et 
«  entier,  que  de  prendre  cent  villes  comme  Babylone.» 
Depuis  ce  moment ,  Famitié  du  prince  devint  sans 
bornes.  Le  généreux  Zopire  fut  comblé  de  bienfaits  ; 
et  Darius  voulut  quil  fût  considéré  comme  un  autre 
lui-même.  Un  jour  ayant  ouvert  une  grenade  fort 
grosse  :  «  Vous  voyez  ,  dit-il  à  ses  courtisans  ,  les 
«  grains  innombrables  de. ce  fruit  \  plût  aux  Dieux 
«  que  j'eusse  autant  de  Zopire  I  »  car  ce  nom  et 
celui  d'ami  étoient  devenus  synonjrmes  pour  ce  prince. 

39.  Camby^e  ,  roi  des  Perses ,  ayant  feit  prisonnier 
Psarmnénite ,  roi  d'Egypte  ,  fit  habiller  en  esclave  la 
fille  de  ce  malheureux  prince ,  et  l'envoya  puiser  de 
l'eau  en  présence  de  son  père.  A  ce  spectacle,  le  mo- 
narque égyptien  baissa  les  yeux  sans  rien  dire.  Le  vain- 
queur fit  ensuite  passer  devant  lui  son  fils  charge  de 
chaînes.  Psamménite  ne  donna  encore  aucune  marque 
((Je  douleur  ;  mais  apercevant  un  de  ses  amis  réduit  à 
ipendier  sou  pain ,  il  répandit  un  torrent  de  larmes,  et 
d'arrachales  cheveux.  Cambyse  lui  demanda  pourquoi, 
paroissant  insensible  auxmalheurs  de  ses  enfans,  il  pleih 
roit  la  disgrâce  de  cet  homme  ?  «  Fils  de  Cyrus ,  répon- 
te dit  1  auguste  prisonnier,  les  maux  de  ma  famille  sont 
«  trop  grandi  pour  être  pleures  ;  et  je  n'ai  pii  trouver 
^<  de  lairiaes  que  VQxa  déplorer  le  sort  d^un  ancien  ami, 

•  «  réduit , 
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«  réduit  dans  son  eltreine  vieillesse  ^  à  la  plus  affreuse 
«  misère.  » 

4o.  Madame  la  princesse  de  Conti^  étant  fort  affligët 
de  la  pCTte  de  M.  Dodar'd  :  «  Quel  sens  ,  lui  dit  le 
«  roi ,  y  a-t-il  de  pleurer  ûû  la  sorte  son  médecin  et 
«  son  domestique  ?  —  Ce  n^'est  ni  mon  médecin  ni 
^  mon  domestique  ^  c^est  mon  ami  que  je  pleure  y  » 
répondit-elle. 

4i.  Bios  y  l'un  des  sept  philosophes  à  qui  les  Grecs 
donnèrent  le  nom  de  Sages  y  avoit  sur  Tamitié  des 
sentimeni  que  Cicéron  cx)nâamne  ,  mais  que  Texpé- 
rience  ne  justifie  que  trop  souTcnt.  «  Arec  ses  amis , 
«  disoit-il ,  il  faut  se  comporter  comme  s^ils  dévoient 
«  être  un  jour  nos  plus  cruels  ennemis.  »  Cependant 
personne  n^avoit  plus  de  franchise  que  Bias  y  dans  et 
dwix  commerce  du  cœur  ;  personne  ne  s'ouvroit  à  ses 
amis  plus  volontiers  que  ce  philosophe. 

42.  Un  ami  de  ButUius  y  Roinain  célèbre ,  lui  ayant 
demandé  une  chose  injuste ,  il  la  lui  refusa  avec  fer»- 
meté.  «  Si  je  ne  puis  rien  obtenir  de  vous ,  reprit  cet 
«  ami  indigné  ,  à  quoi  me  servira  donc  votre  amitié  ? 
«  —  Eh  !  quel  fruit  retirerai-je  de  la  vôtre ,  répondit 
«  vivement  Budliusy  s'il  faut  la  conserver  aux  dépens 
%  de  la  vertu  et  de  la  justice  ?  » 

43.  Antipater ,  roi  de  Macédoine ,  voulôit  exigM*  de 
Phocion  y  run  des  plus  grands  hommes  de  la  Grèce  > 
quelque  chose  d^injuste.  «  Prince  9  lui  dit-il  avec  une 
«  noble  hardiesse  ,  vous  ne  pouvez  pas  m^avoir  en, 
«  même  temps  pour  flatteur  et  pour  ami.  » 

44»  M.  de  Cinq-Mars^ToposoïlSLXxmaiTéchûdeFabert 
d'entrer  dans  le  complot  qu'il  formoit  pour  perdre  le 
cardinal  de  Richelieu.  «  Pai  pour  maxime^  lui  dit 
«  Fabert  ;  d^entrer  dans  les  intérêts  de  mes  amis  ,  et 
«  jamais  dans  leurs  passions.  Quiconque  me  méprise 
«  assez  pour  exiger  de  moi  ce  que  je  crois  contraire 
«  à  mon  honneur  et  à  mon  devoir ,  me  dispense^  par 
k  cette  insulte  ,  des  égards  et  de  la  considération  que 
«  je  lui  dois.  » 

45.  Alexandre-le-Grand  y  après  avoir  porté  dan*  les 
Indes  la  terreur  de  ses  armes  toujours  victorieuses  , 
Tome    L  H* 
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ëtoît  revenu  dans  la  ville  d^Ëcbatane  ,  capitale  de  h 
Médie.  Héphestion^  cet  ami  qu'il  chérissoit  comme  un 
autre  lui-même ,  mourut  pour  avoir  trop  mangé ,  pen- 
dant qu'il  avoit  la  fièvre.  Le  vainqueur  de  PAsie  en 
conçut  une  douleur  qu'il  porta  jusqu'à  l'extravagance, 
.et  l'on  vit  alors  jusqu'où  peut  aller  l'amitié ,  quand 
elle  est  excessive.  Il  fit  pendre  le  médecin  Glaucus, 
pour  avoir  quitté  son  malade  ,  qui  n'avoit  trop  mangé 
qu'en  son  absence  ;  et  voulant  que  tout  le  monde,  et 
même  les  animaux  y  prissent  part  à  son  afHiction ,  il 
ordonna  que  sur-le-champ ,  en  signe  de  deuil ,  on 
coupât  les  crins  des  chevaux  et  des  mulets  ;  que  l'on 
abattit  les  créneaux  des  murailles  de  toutes  les  villes, 
et  qu'on  ne  jouât  dans  le  camp  d'aucun  instrument  de 
musique  ;  ce  qui  dura  jusqu'à  ce  qu'il  vint  un  oracle 
de  Jupiter  Ammon ,  qu'il  avoit  envoyé  consulter  :  cet 
oracle  ordonnoit  de  révérer  Hépkestion ,  et  de  lui  sa- 
crifier comme  aux  demi -dieux.  Alexandre  en^xni^ , 
pour  faire  diversion  à  sa  douleur  ,  alla  faire  la  guerre 
aux  Cosséens  ou  Scosséens  ,  qu'il  extermina  tous , 
sans  épargner  même  les  enfans.  Cette  expédition  bar- 
bare .  fut  appelée  le  sacrifice  des  funérailles  d'Hé- 
phestion.  C'est  ainsi  que  les  plus  belles  vertus  dégé- 
nèrent en  vices  ,  quand  on  franchit  les  bornes  que 
la  sagesse  et  la  raison  prescrivent. 

pouf  suivre  à  la  lettre  la  maxime  entre  amis  tout  est 
commun ,  il  obligeoit  ses  disciples  à  mettre  en  commun 
tout  ce  qu'ils  possédoient.  «  Car  enfin ,  disoit-il ,  si 
«  j'ai  un  véritable  ami,  ne  suis-je  pas  aussi  maître  de 
«  ses  J[)iens  y  que  s'il  m'en  eût  fait  le  dépositaire  ? 
«  Y  art-il  moins  de  mérite  à  donner  son  cœur  que  ses 
<K  richesses  ?  Je  ne  dois  pas  abuser  de  sa  tendresse  ; 
^  ce  qu'il  possède ,  je  dois  le  ménager  comme  ma 
«  propre  fortune  ;  mais  je  l'outrage ,  si  j'exige  qu'il 
«  la  confie  à  un  tiers  pour  nos  besoins  communs.  » 
47.  «  Quand  on  est  mécontent  de  son  ami ,  disoit 
«  Caton  le  Censeur  ,  il  faut  s'en  détacher  insensible- 
«  ment ,  et  dénouer  plutôt  que  rompre  le  lien  de  l'ami- 
«  tié.  »  Koje«AjFFECTio?î', Sensibilité, Tendressje. 


46.  Epicure  blâmoit  beaucoup  Pythagore  de  ce  que, 
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1.  «  LjA  faim ,  le  temps  y  la  corde ,  voilà  les  remèdes 
«  de  rameur  ,  »  disoitle  philosophe  Cratès  ;  mais  il 
n'y  a  qwe  les  fous  qui  se  servent  de  la  troisième  recette.» 

2.  Nqs  anciens  pensoient  que  Tamour  perfectionne- 
les  âmes  bien  nées  \  qu^il  est  entrepreneur; des  grandes 
choses  :  aussi  étoit-il  de  Pessence  de  l'ancienne  che- 
valerie d'avoir  sa  dame ,  à  qui ,  comme  à  un  être  supé- 
rieur, on  rapportoit  tous  ses  sentimens  ,'  toutes  ses 
pensées ,  toutes  ses  actions.  «  Ah  !  si  ma  dame  me 
«voyoit,  »  disoit  2^Zeifra/ï^e^  en  montant  à  Tassant» 
Mais  on  ne  sauroit  trop  prévenir  les  jeunes  gens  contre 
ce  dangereux  maître.  Son  abord  est  doux  et  riant  j 
son  école  paroît  être  celle  des  plaisirs  :  que  d'amer- 
tume !  que  de  chagrins  recèlent  ses  trompeuses  ca-. 
resses  !  que  d'épines  cachées  sous  les  roses  qu'il  fait 
naître  !  11  ne  nous  flatte  que  pour  nous  tyranniser 
cruellement  ;  et  c'est  de  lui  qu'on  peut  dire  : 

Laissez-lui  prendre  un  pied  chez  vous, 
U  en  aura  bientôt  pris  quatre. 

3.  Parmi  les  prisonniers  de  guerre  que  Cyrus  avoît 
feits  dans  une  bataillé ,  se  trouvoit  une  jeune  prin- 
cesse d'une  rare  beauté  ^  qu'on  avoit  réservée  pour  le 
vainqueur.  Elle  se  nommoit  Panthée  ,  et  étoit  femme 
i'Abradate  y  roi  de  Susianné.  Sur  le  récit  qu'on  fit  à 
Cyrus  des  charmes  de  cette  belle  captive,  il  refusa  de 
la  voir.  Cette  grande  retenue  venoit  sans  doute  de 
1  excellente  éducation  qu'il  avoit  reçue  ,  car  c'est  un 
principe  chez  les  Perses ,  de  ne  jamais  parler  devant 
les  jeunes  gens  de  tout  ce  qui  pouvoit  avoir  rapport  à 
l'amour ,  de  peur  que  la  violente  inclination  qu'ils  ont 
naturellement  pour  la  volupté  y  jointe  à  la  légèreté  de 
leur  âge ,  ne  fàt  réveillée  par  ces  discours  dangereux , 
€t  ne  les  jetât  insensiblement  dans  les  dernières  déban- 
des. Araspe ,  jeune  sei^neu*  de  Médie ,  favori  à% 
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Cyrus ,  et  qui  éloit  chargé  de  la  garde  de  Panthée ,  se 
défiant  moins  de  sa  foiblesse,  prétendoit  qu^on  est  tou- 
jours maître  de  soi-même.  Cyrus  lui  donna  de  sages 
avis ,  en  lui  confiant  le  soin  de  cette  princesse.  «  J^ai  vu , 
<(  lui  dit-il ,  beaucoup  de  personnes  qui  se  croyoient  bien 
«  fortes ,  succx>mber  néanmoins  y  comme  malgré  elles , 
«  à  cette  violente  passion  ,  et  avouer  ensuite ,  avec 
«  honte  et  douleur,  que  Tamour  est  un  esclavage  dont 
«  on  a  peine  à  secouer  le  pug  ;  une  maladie  à  laquelle 
4(  on  trouve  rarement  de  remède  efficace  ;  une  espèce 
«  de  lien  plus  difficile  à  rompre  que  les  chaînes  de  fer 
«  tes  plus  fortes.  —  Ah  !  ne  craignez  point ,  reprit 
«  Araspe  ;  ]e  suis  sûr  de  moi ,  et  ]e  vous  réponds  sur  ma 
«  vie,  que  )e.ïie  ferai  rien  de  contraire  à  mon  devoir.» 
Il  connoissoit  bien  peu  son  cœur.  D^abord  il  vit ,  ou 
crut  voir  la  princesse  avec  indifférence .  Bientôt ,  malgré 
lui ,  ses  yeux  la  fixèrent  avec  plus  d'intérêt.  Ennn , 
peu  à  peu  sa  passion  s'alluma  jusqu'au  point  que ,  la 
trouvant  invinciblement  opposée  h  ses  désirs  ,  il  étoit 
près  de  lui  faire  violence.  Panthée  en  instruisit  Cyrus , 
qui  chargea  aussitôt ^rteia^e  d'aller  iTonverAraspede 
sa  part.  Clet  ofScier  lui  parla  avec  la  dernière  dureté , 
et  lui  reprocha  sa  faute  d'unp  manière  propre  à  le 
jeter  dans  le  désespoir.  Araspe ,  outré  de  douleur , 
ne  put  retenir  ses  larmes ,  et  demeura  interdit  de 
honte  et  de  crainte ,  se  croyant  perdu.  Quelques  jours 
apr^,  Cyrus  le  manda.  Il  vint  tout  tremblant.  Cyrus 
le  prit  à  part  5  et  au  lieu  de  violens  reproches  auxquels 
il  s'attendoit,  il  lui  parla  avec  douceur,  reconnoissant 
que  lui-même  avoit  eu  tort  de  l'enfermer  imprudem- 
ment avec  un  ennemi  si  redoutable.  Une  bonté  si 
inespérée  rendit  la  vie  et  la  p^jrole  à  ce  jeune  seigneur. 
La  confusion ,  la  joie  ,  la  reconnoissance  l'agitent  tour 
à  tour.  «  Ah  !  je  me  connois  maintenant ,  <Kt-il  en 
«  versant  des  larmes  ,  et  j'éprouve  sensiblement  que 
«  j'ai  deux  âmes ,  l'unie  qui  m'excite  au  bien,  l'antrequi 
<<  m'entraîneveçs  le  mal.  La  première  l'emporte  quand 
«  vous  venez  à  mon  secours ,  quand  vous  me  parlez  ; 
«  je  cède  à  l'autre ,  je  suis  vaincu  quand  je  suis  seul.  J> 
I]l  répara  sa  faute  ,  et  fut  désormais  plus  prudent. 
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4«  Andgonus  Dozon  ,  roi  de  Macédoine  ,  ayant 
trouvé  la  prétresse  du  temple  de  Diane  parfaitement 
helle ,  se  hâta  de  sortir  d^Ëphèse  :  il  se  craignoît 
plus  encore  que  les  charmes  de  cette  femme  ;  et  il 
savoit  que  si  la  souveraine  autorité  met  le  prince  cri- 
minel à  ]'abri  de  Tanimadversion  des  lois ,  elle  ne  le 
garantit  pas  des  remords  ,  d^autant  plus  cuisans , 
qu'ils  sont  les  seuls  bourreaux. 

AMOUR-PROPRE. 

1.  JLi^AMotJR-PROPRE  cst  Ic  défaut  de  tous  les  âges  ; 
mais  il  se  montre  sur-tout  dans  la  jeunesse.  Les  jeunes 
gens  d'Athènes ,  éblouis  de  la  gloire  de  Thémistocle , 
•  de  Cimon ,  de  Périclès ,  et  pleins  d'une  folle  ambition , 
après  avoir  reçu  peudant  qu,elque  temps  les  leçons 
des  sophistes ,  qui  leur  promettoient  de  les  rendre 
de  très-habiles  politiques ,  se  croyoient  capables  de 
tout,  et  aspiroient  aux  premières  places.  L'un  d'eux  y 
liommé  Glaucon  y  s'é  toit  m  is  sifor  tement  en  tête  d'entrer 
dans  le  maniement  des  affaires  publiques  /  quoiqu'il 
n'eût  pas  encore  vingt  ans  ,  que  personne  dans  sa 
famille  ,  ni  parmi  ses  amis  ,  n'avoit  eu  le  pouvoir  de 
le  détourner  d'un  dessein  si  peu  convenable  à  son 
âge ,  à  sa  capacité.  Socrate  ,  qui  l'afTectionnoit ,  fut 
le  seul  qui  réussit  à  lui  faire  changer  de  résolution  ; 
et  voici  comment  ce  grand  homme  s'y  prit  poiu*  cor^ 
riger  ,  sans  le  choquer  ,  l'amour-propre  de  ce  jeune 
ambitieux  y  qui  en  avoit  tant. 

Un  jour  l'ayant  rencontré  ,  il  parla  avec  tant 
d'adresse ,  qu'il  l'engagea  à  l'écouter  :  c'étoît  avoir 
déjà  beaucoup  gagne.  «  Vous  avez  d<mc  envie  de 
«  gouverner  la  répubUque  ,  lui  dît-il  ?  —  Il  est  vrai , 
«  répondit  Glaucon,  —  Ce  dessein  est  beau  ;  car  si 
«  vous  y  réussissez  ,  vous  vous  mettrez  en  étak  de 
«  servir  utilement  vos  amis ,  d'agrandir  votre  maison , 
«  d'étendre  les  bornes  de  votre  patrie.  Vous  vous 
^  ferez  connoitre ^  non-seulement  dans  Athènes  y  mai» 
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«  par  toute  Ift  Grèce;  et  peut-être  que  votre  renommée 
«  vblera  jusques  chez  les  nations  barbares ,  comine 
«  celle  de^  Thémistocle.  Enfin ,  vous  fixerez  tous  les 
«  regards ,  et  vous  attirerez  sur  vous  les  respects  et 
«  ^admiration  de  tout  le  monde.  » 

Un  début  si  insinuant ,  si  flatteur ,  plut  extrême- 
ntent  au  jeune  homme  ,  <|ui  se  trouvoit  pris  par  son 
foible.  Il  resta  volontiers  ,  sans  qu^il  fut  besoin  dfe  Pen 
presser ,  et  la  conversation  continua.  «  Puisqtie  vous 
«  désirez  de  vous  faire  estimer  et  honorer,  il  est  clair 
«  que  vous  songez  à  vous  rendre  utile  au  public. 
«  —  Assurément.  — ^^'Dites-moi  donc  ,  je  vous  prie , 
«quel  est  le  premier  service  que  vous  prétendez 
«  rendre  à  Pétat  ?  » 

Comme  Glaueon  paroissoit  embarrassé ,  et  songeoit 
à  ce  qu'il  devoit  répondre  :  «  Apparemment ,  reprit 
«  SocratSyCeseTBiAe  Tenrichir^ c'est-à-dire, d^'augmen- 
«  ter  ses  revenus  ?  —  C'est  cela  même.  —  Et ,  sans 
«  doute  ,  vous  savez  en  quoi  consistent  les  revenus 
«  de  l'état ,  et  à  combien  ils  peuvent  monter  ?  Vous 
«  n'aurez  pas  manqué  d'en  faire  une  étude  particulière, 
«  afin  que,  si  un  fonds  vient  à  manquer  tout-à-coup, 
^  vous  puissiez  aussitôt  le  remplacer  par  un  autre. 
«  —  Je  vous  jure  que  c'est  à  quoi  je  n'ai  jamais  songé. 
«  —  Marquez-moi  du  moins  les  dépenses  que  fait  la 
ff  république  ;  car  vous  savez  de  quelle  importance  il 
«  est  de  retrancher  celles  qui  sont  superflues.  ~  Je  vous 
«  avoue  que  je  ne  suis  pas  plus  instruit  sur  cet  article 
«  que  sur  l'autre.  —  Il  faut  donc  remettre  à  un  autre 
«  temps  le  dessein  que  vous  avez  d'enrichir  larépu- 
«  bjique  ;  car  il  vous  est  impossible  de  le  faire ,  si  vous 
«  ignorez  quels  sont  ses  revenus  et  ses  dépenses.  » 
'  Cette  conversation  commençoit  à  n'avoir  plus  les 
mêmes  charmes  pour  le  jeune  politique ,  parce  qu'elle 
J'obligeoit  de  faire  l'humiliant  aveu  de  son  ignorance. 
Cependant  le  philosophe  pouvoit  recommencer  ses 
paroles  obligeantes  :  l'espérance  soutint  la  vanité  ;  ck 
Glaueon ,  profitant  d'une  idée  qui  lui  paroissoit  victo- 
rieuse :  «  Il  me  semble  ,  dit-il ,  que  vous  passez  sous 

«  silQixce  un  moyeu  m&ù  efficace  que  celui  dont  voui 
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«  parlez.  Ne  peut-on  pas  enrichir  un  étsA  par  la  ruin« 
«  de  ses  ennemis  ?  -■-  Ah  !  vous  avez  raison  ;  mais  pour 
«  l^employer  ce  moyen ,  il  faut  être  le  plus  fort ,  auLre- 
«  ment  on  court  risque  ^i-méme  de  perdre  ce  que 
«Pon  a.  Ainsi ,  celui  qui. parle  d'entreprendre  ime 
«  guerre ,  doit  connottrc  les  forces  de  Pun  et  de  Pau- 
«  tre ,  afin  que  ,  s'il  trouve  son  parti  le  plus  fort ,  U 
«  conseille  hardiment  la  guerre  ;  s'il  le  trouve  le  plu^ 
«  foiblc  ,  il  dissuade  le  peuple  de  s'y  engager.  Or , 
«  savez-vous  quelles  sont  les  forces  de  notre  républi* 
«  que  y  tant  par  mer  que  par  terre  ,  et  quelles  sont 
«  celles  de  nos  ennemis  ?  En  avez*vous  un  état  par 
«  écrit  ?  Vous  me  ferez  plaisir  de  me  le  communi- 
«  quer.  t—  Je  n'en  ai  point  encore.  —  Je  vois  bien 
«  que  nous  ne  ferons  pas  sitôt  la  guerre  si  l'on  voua 
«  charge  du  gouvernement  ;  car  il  vous  reste  bien  des 
«  choses  à  savoir  ,  et  bien  des  soins  à  prendre.  » 

Il  parcourut  ainsi  plusieurs  autres  articles  y  sur  les^ 
quels  il  le  trouva  égaiemeut  neuf  5  et  il  lui  fit  toucher 
au  doigt  le  ridicule  de  ceu^i:  qui  ont  la  témérité  de 
s^ingérer  dans  le  gouvernement  ,  sans  y  apporter 
d'autre  préparation  qu'une  grande  estime  d'eux- 
mêmes  et  une  ambition  démesurée  de  s'élever  aux  pre-» 
mières  places.  «  Craignez ,  mon  cher  Glaucon ,  ajouta- 
«  t-il  en  finissant  y  craignez  qu'un  désir  trop  vif  des  hon- 
if  ueurs  ne  vous  aveugle ,  et  ne  vous  faisse  prendre  un 
«  parti  qui  vous  couvriroit  dç  honte ,  en  mettant  au 
«  grand  jour  votre  incapacité ,  votre  inexpérience.  » 

2.  Socrate  yoyantqii' Alcibiade ,  son  disciple ,  s'énor-. 
gueillissoit  de  ses  biens  et  des  belles  terres  qu'il  pôssé- 
doit ,  lui  fit  apporter  une  carte  de  la  Grèce  :  «  Jeune 
«  homme  ,  lui  dit-il ,  montrez-moi  sur  cette  carte  où 
«  est  l'Attique.  —  La  voilà.  —  Montrez-moi  mainte- 
«  nant  oh  sont  vos  terres  et  vos  maisons  de  campagne. 
«  —  Je  ne  les  y  vois  pas  !  —  Ainsi ,  reprit  le  philoso- 
«  phe  ,  quelques  pouces  de  terre  ,  dont  on  ne  daigne 
«  pas  faire  mention  ,  sont  Tobjet  de  votre  orgueil  !  ». 

3.  Un  docteur  allemand  ,  dans  une  assemblée  où  il 
vouloit  réfuter  le  discours ,  ou  plutôt  la  satire  du  cé- 
lèbre /•  «/.  Rousseau  contre  les  scitinces  et  les  arto  > 
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commença  «on  oraison  par  cet  exorde  modèle  •*  ^MeA 
«  ohers  frères ,  si  Socrate  revengit  parmi  nous ,  et 
«  qu'il  vît  l'étal  florissant  où  les  sciences  sont  eu 
%  Éiirope  ;  que  dis-je  en  Europe  ?  en  Allemagne  ;  qiie 
<c  dis-je  en  AHemajçne  ?  en  Saxe  ;  que  dis-)e  ei^  Saxe  ; 
fn  à  Leipsic  \  que  dis-je  à  Lcipsic  ?  dans  cette  univer- 
«  site  :  alors.,  saisi  d^étonncment ,  et  pénétre  de  re«- 
i  pect,  Socrate,  le  fameux  iSocro^e,  s^assiéroit modes- 
te tement  parmi  nos  écoliers  ;  et  recevant  nos  leçons 
«  aVec \me  humbledocilité ,ilperdroitbientôtavecnou* 
«  cette  ignorance  dont  il  se  plaignoit  si  justement.  » 
4*  Après  la  fameuse  bataille  de  Salamine  ,  rem- 
portée sur^tout  par  la  prudence  et  Thabiletë  de  Thé- 
mistocle  ,  on  obligea  tous  les  capitaines  de  déclarer 
ceux  qui  avoient  en  le  plus  de  part  à  la  victoire.  Cha- 
cun &'y  donnant  la  première  part,  adjugea  la  seconde 
à  Thémistocle  ;  mais  le  peuple  qui  voyoit  mieux  les 
choses ,  parce  que  l'amour-propre  ne  Paveugloit  point, 
crut  devoir  décerner  la  première  récompense  à  celui 
que  chacun  des  capitaines  avoit  regardé  comme  le 
plus  digne  après  lui. 

5,  Le  duc:  d'Ossone ,  vice-roi  de  Naples  ,  alla  sur 
les  galères  d^Espagne  le  jour  d^unc  grande  fête  ,  afin 
d'user  du  droit  qu'il  avoit  d'en  délivrer  quelque  forçat. 
Il  en  interrogea  plusieurs ,  et  leur  demanda  ce  qui  les 
avoit  réduits  au  triste  état  oii  ils  se  trouvoient  ?  Tous 
lui  répondirent  que  Tinjustice  avoit  prévalu ,  et  qu'on 
les  avoit  condamnés  sans  avoir  bien  examiné  leur 
affaire.  11  n^y  en  eut  qu  un  qui  lui  dit  naïvement  tous 
les  crimes  qu'il  avoit  commis  ;  et  il  avoua  qu'il  avoit 
mérité  une  plus  grande  punition  que  celle  qu'il  souf- 
froit.  «  Qu'on  chasse  ce  méchant  homme,  dit  le  duc, 
«  en  lui  faisant  donner  sa  liberté ,  de  peur  que  sa 
«  compa^ie  ne  gâte  tous  les  gens  de  bien  que  voilà.  > 

6.  Louis  Xly  ayant  fait  l'honneur  à  madame  de 
Sévigné  de  danser  avec  elle  ,  cette  dame  se  remit  à  sa 
place ,  auprès  du  comte  de  Ba^si-Rabutin.  Elle  ne  hX 
pas  plutôt  assis'e ,  qu'elle  lui  dit  :  «  Ah  !  mon  cher 
«  comte  ,  avoues  que  le  roi  a  de  grandes  quahtés  : 
*  j^en  suis  sûre  ,  il  obscurcira  la  gloire  de  se3  prédç- 
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«  <*esscurs.  —  Qui  en  doute ,  madame ,  tie  vient-îï 
K  pas  de  danser  avec  vmis  ,  »  lui  répondit  le  comte  , 
en  riant  du  motif  qui  lui  inspiroit  cet  éloge  animé  ? 
A  peine  ,  dans  Penthousiasme  qui  la  pénétroit ,  put^ 
elle  s^empécher  de  crier  :  Vive  le  roi  ! 

7.  Charles  IX  prenoit  plaisir  à  la  conversation  de 
Guillaume  Postel  y  qu'il  honoroit  du  titre  de  soiï  phi- 
losophe. Ce  prince  ayant  reçu  des  lettres  du  roî 
d'Ormus ,  les  fit  porter  k  Postel  pour  les  expliqueif.* 
Il  les  interprêta  devant  toute  la  cour  *;  puis  ,  fier  du 
savoir  dont  il  venoit  de  faire  preuve  :  «  Sire  ,  dit-il , 
«  d'un  ton  que  ne  dictoit  pas  sa  modestie ,  je  pui» 
«  aller  «ans  truchement  dç  Votre  royaume  jusqu'à  la 
«  Chine.  Les  langues  de  tous  les  peuples  me  sont 
^  aussi  connues  que  la  vérité*  »  Vous  noterez  que  cet 
humble  docteur ,  après  avoir  lo^g-tcmps  écrit  en 
visionnaire ,  finit  par  être  aussi  fou  que  sa  conduite , 
qu'il  est  extravagant  dans  ses  livres. 

6.  Duperrier  avoit  eu  quelques  succès  dans  la  poésie 
latine  ;  et  s'il  se  Ait  borné  à  ce  genre  de  littérature  > 
il  cùtpu  mériter  un  rang  distingué  parmi  les  modernes 
qui  se  sont  appliqués  à  marcher  sur  les  traces  de  Vir^ 
gile.  Mais  il  voulut  figurer  sur  le  Parnasse  français;  et 
8e  dissimulant  sa  foiblesse  ,  il  osa  prendre  tout  d'un 
coup  Mdlherbe  pour  modèle.  Etonné  lui-même  de  la 
grandeur  de  son  audace  ,  prenant  déjà  ses  timides 
essais  pour  des  chefs-d'œuvre ,  à  peine  avoit-il  enfanté 
péniblement  une  tirade  firoide  et  monotone  ,  qu^il  la 
récitoit  avec  emphase  à  tçxus  ceux  qu^il  rencontroit. 
Un  jour  il  accompagna  Despréaux  à  Téglise  ;  et  pen- 
dant toute  la  messe  ,  il  ne  cessa  de  lui  parler  d^une 
ode  qu^il  avoit  présentée  à  ^Académie  firançaise  pour 
le  prix  de  l'année  1671.  «  On  m'a  fait  la  plus  grande 
<t  injustice ,  répétoit-il.  Oui  !  morbleu  !  le  prix  m'étoit 
«  (iô.  Ah  !  qumle  ode  !  Eh  !  qui  m'a-t-on  préféré  ?  Je 
«  veui  vous  la  réciter*  »  Despréaux  ne  savoit  com- 
ment calmer  son  orgueilleuse  effervescence.  Il  eut 
peine  à  Iç  contenir  durant  l'élévation  ;  et  la  sonnette 
n^avoit  pas  cessé  de  se  faire  entendre ,  que  reprenant 
U  parole  avec  d  autant  plus  de  véhémence  qu'il  s'étoit 
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contraint  un  instant  :  «  Groiriez-yous  ,  dit- il  assez 
«  haut  pour  se  faire  regarder  de  tous  les  assistans  ; 
«  croiricz-vous  qu^ils  ont  dit  que  mes  vers  étoienttrop 
«  malhersbiens  }  ^ 
Ce  même  Duper rièr  eiSanteuU,  qui  ne  lui  cédoit 

Sas  en  amour-propre  y  parioient  à  qui  feroit  mieux 
es  vers  latins.  Ménage  y  qu'ils  choisirent  d'abord 
pour  arbitre ,  ne  voulut  point  juger  cette  modeste 
querelle.  Ils  s'en  rapportèrent  au  père  Rapin ,  qu'ils 
rencontrèrent  au  sortir  d'une  église  ,  et  qu'ils  firent 
dépositaire  de  leur  enjeu.  Le  bon  jésuite  leur  repro- 
cha leur  vanité ,  méprisa  leurs  vers ,  et  lentrant  dans 
le  temple  ,  jeta  dans  le  tronc  des  pauvres  l'argent 
qu'ils  lui  avoient  consigné. 

9.  Racine  avouqit  à  son  fils  aîné  ,  pour  le  détourner 
de  la  poésie  ,  que  la  plus  mauvaise  critique  lui  avoît 
toujours  plus  cause  de  chagrins  ,  que  les  plus  grands 
applaudissemens  ne  lui  avoient  feit  de  plaisir.  «  Ne 
«  crois  pas  ,  mon  ami ,  lui  disoit-il ,  que  ce  sont  mes 
«  pièces  qui  m'ont  attiré  les  caresses  des  grands. 
«  Corneille  a  fait  des  vers  cent  fois  plus  beaux  que 
«  les  miens  ,  et  cependant  personne  ne  l'a  regardé  : 
«  on  ne  l'aimoit.que  dans  la  bouche  de  ses  acteurs  ; 
«  au  lieu  que  sans  fatiguer  les  gens  du  monde  du 
«  récit  de  mes  ouvrages  ,  dont  }e  ne  leur  parloîs 
«  jamais ,  je  les  entretenois  de  choses  qui  leur  plai- 
de soient  :  mon  talent ,  avec  eux ,  a  été  de  leur  fsdre 
<(  apercevoir  leur  esprit  plutôt  que  le  mien.  » 
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!•  Un  demandoit  à  Valérie  ,  dame  romaine  ,  poui^ 
quoi ,  jeune  encore ,  elle  refiisoit  de  prendre  un  second 
époux  :  «  Le  premier ,  répondit-elle  ,  n'est  mort  que 
«  pour  les  autres  :  il  vit ,  il  vivra  toujours  pour  moi.  » 
2.  Le  duc  de  Wirtemberg  s'étoit  vivement  opposé 
à  l'élection  de  Conrad  III ,  proclamé  empereur  en 
ii38  5  et ,  quand  le  nouveau  monarque  eut  ceint  le 

diadème  >  refusait  de  le  recopnoître  ,  il  se  re^feiixia 
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àsns  la  petite  ville  de  Weinsperg ,  la  plu^  fotte  placé 
de  ses  états.  Il  y  fiit  assiégé  par  Parmée  impériale. 
Le  rebelle  soutint  toutes  les  attaques  de  son  souve- 
rain ,  avec  une  bravoure  héroïque.  Enfin  il  fut  oblige 
de  céder  à  la  force.  L^empereur  irrité  vouloit  mettre 
tout  à  feu  et  à  sang  :  cependant  il  fit  grâce  aux  femmes , 
leur  permit  d^emporter  ce  qu^ elles  avoient  de  plus 
cher ,  et  de  sortir  de  la  ville.  L^épouse  du  duc  pro- 
fita de  cette  permission  pour  sauver  les  jouris  de  son 
mari.  Elle  le  prit  sur  ses  épaules.  Toutes  les  femmes 
en  firent  autant  ;  et  Conrad  les  vit  sortir ,  chargées 
de  ce  fardeau  précieux ,  la  duchesse  à  leur  tête.  Il 
ne  put  tenir  contre  un  spectacle  si  touchant  5  et ,  cé- 
dant à  l'admiration  qu'il  lui  causoit ,  il  fit  grâce  aux 
honmies  en  faveur  des  femmes.  La  ville  fut  sauvée. 

3.  Thesca  ,  sœur  de  Denis  lé  tyran ,  avoit  épousé 
un  seigneur  illustre  de  Syracuse.  Cet  homme  ne 
pouvant  supporter  l'orgueil  du  despote  ,  et  redoutant 
sa  cruauté  qui  n'épargnoit  personne  ,  prit  la  faite. 
Denis  irrité  accusa  Thesca  d'être  complice  de  son 
évasion.  «  Tyran,  lui  répondit-elle ,  me  crois-tu  Tam^ 
«  assez  lâche  pour  n'avoir  pas  accompagné  mon  époux 
«  dans  sa  fuite  ,  éi  j'avois  connu  son  dessein  ?  » 

4.  Les  habitàns  de  Parme,  voulant  se  défendre  contre 
leurs  ennemis ,  élurent ,  vers  \l\ol^ ,  Gisbert  de  Coregio 
et  Roland  de  ÎRossi  pour  souverains.  Ces  deux  princes 
se  jurèrent  une  fidélité  fraternelle  :  pour  la  cimenter , 
Roland  donna  sa  sœur  en  mariage  à  Gisbert  ;  mais 
bientôt  il  s'ennuya  d'avoir  un  collègue  ,  et  gagnant  le 
peuplç  par  des  présens ,  les  grands  par  des  promesses, 
il  fit  chasser  de  Parme  son  beau-frère.  Gisbert  étoit 
doux ,  équitable  et  généreux.  Quantité  de  citoyen» 
murmurèrent  5  bientôt  il  se  forma  un  parti  puissant  qui 
demanda  son  rappel ,  et  Parme  se  vit  exposée  à  tous 
les  malheurs  de  la  guerre  civile.  Roland  ,  le  fer  à  la 
main  ,  parcouroit  les  rues  ,  pour  exterminer  les  parti- 
sans de  son  rival.  La  femme  de  Gisbert  soutenoit  ces 
derniers  ;  pofur  animer  de  plus  en  plus  leur  courage  , 
elle  se  jeta  au  milieu  d'eux  ,  et  fut  rencontrée  par  son 
frère  ;  qui  l'invita  à  j»§  réfugier  dans  son  palais.  «  Traître^ 


«  lui  répondit-elle  avec  indignation ,  ta  pitié  m^oflense» 
«  J'atteste  la  Divinité  que  je  n^entrerai  jamais  dans  une 
<(  maison  souillée  par  un  parjure  :  tu  ne  m'as  donnée 
«  pour  épouse  à  Gilbert  qu'afin  que  je  fusse  >  disois-tu  > 
«  le  gage  de  ta  fidélité ,  et  jç  ne  tervois  qu'à  mieux  voiler 
«  ta  perfidie.  Mais  je  vais  le  trouver  au  milieu  des  sol- 
«  dats  qu'il  a  rassemblés  pour  soutenir  ses  droits  et  te 
«  punir.  Je  l'exciterai  à  la  vengeance ,  et  j  oublierai  que 
^  tu  es  mon  frère.  »  Elle  se  retire ,  rejoint  son  époux  > 
et  se  présentant  les  pieds  nus ,  les  cheveux  épars ,  elle 
ie  prosterne  et  lui  dit  :  «  Je  viens  vous  offrir  une  vic-r 
«  time  ;  c'est  par  ma  mort  que  vous  pouvez  vous  ven- 
«  ger  de  l'outrage  que  vous  a  fait  mon  firère ,  et  qu'il 
«  vous  préparoit  en  me  mariant  avec  vous.  —  Chère 
«  compagne ,  interrompit  Gisbert ,  en  la  serrant  dans 
^  ses  bras ,  ta  douleur  prouve  ton  innocence  ,  et  mon 
K  amour  est  le  gage  de  ta  sûreté.  En  te  joignanLà  ton 
«  époux  ,  tu  te  couvres  de  gloire  ,  et  tu  prouves  corn- 
«  bien  iloZa/z^.  est  coupable.  »  A  l'instant  il  conduit  ses 
troupes  vers  Parme  ;  il  y  trouve  ses  amis  qui  se  défen- 
doient  encore  ;  et ,  secondant  leurs  efforts  ,  il  chasse 
Roland ,  et  est  reconnu  seul  souverain  des  Parmesans. 
5.  Sabinus  y  prince  gaulois  ,  étant  entré  dans  une 
révolte  contre  l'empereur  Vespasien,  fut  entièrement 
vaincu ,  et  obligé  de  chercher  un  asile  contre  le  cour- 
roux du  prince  victorieux.  Il  pouvoit  aisément  s'enfuir 
en  Germanie  ;  mais  sa  tendresse  pour  sa  vertueuse 
épouse  ,  nommée  Eponine ,  l'empêcha  de  prendre  ce 
parti.  11  avoit  des  grottes  souterraines  fort  profondes  et 
fort  larges ,  qui  lui  servoient  de  refuge  pour  mettre  en 
sûreté  ses  trésors  ,  et  dont  personne  n'avoit  connois- 
sance.  Résolu  de  s'y  cacher ,  il  envoya  tout  son  monde , 
comme  s'il  eût  eu  dessein  de  s'ôter  la  vie-  Il  ne  garda 
que  deux  affranchis  ,  d'une  fidélité  inviolable.  Avec 
eux  il  mit  le  feu  à  sa  maison  de  campagne  y  pour  faire 
croire  que  son  corps  avoit  été  consumé  par  les  flapi* 
mes  -,  et ,  s'étant  retiré  dans  sa  caverne  ,  il  dépécha 
l'un  d'eux  à  sa  femme  pour  lui  annoncer  qu'il  n'étoit 
plus.  11  savoit  quel  cruel  coup  ce  seroit  pour  cette 
tendre  épouse }  et  son  dessein  étpit  de  persuader  dans 
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le  public  la  vérité  du  bruit  de  sa  mort,  par  la  sincérité 
de  la  douleur  d'Eponine  :  ce  fiit  effectivement  ce  qui 
arriva.  Eponine  désespérée  se  jeta  par  terre  ,  s'aban- 
donna aux  cris  5  aux  pleurs ,  aux  gémissemens ,  et  passa 
dans  cet  état  trois  jours  et  trois  nuits  sans  manger. 
Sabinus  instruit  de  sa  situation,  en  craignit  les  suites, 
il  la  fit  avertir  secrètement  qu'il  n'étoit  point  mort , 
qu^il  se  tenoit  caché  dans  une  sûre  retraite ,  mais  qu^il 
la  prioit  de  ccmtinuer  les  démonstrations  de  sa  doulein' , 
pour  entretenir  une  erreur  qui  lui  étoit  salutaire.  Epo^ 
nine  joua  parfaitement  son  rôle.  Elle  alloit  voir  son 
mari  pendant  la  nuit  :  ensuite  elle  reparoissoit ,  sans 
donner  le  moindre  soupçon  d'un  si  étrange  mystère. 
Peu  à  peu  elle  s'enhardit;  ses  absences  devinrent  plus 
longues  :  enfin  elle  s^enterra  toute  vive  avec  Sabinus. 
Etant  devenue  enceinte ,  elle  se  délivra  elle-même,  et 
nourrit  de  son  lait  deux  fils  qu^elle  mit  au  monde  dans 
ce  triste  séjour.  Après  avoir  passé  neuf  ans  dans  cette 
ténébreuse  retraite ,  Sabinus  fut  découvert  :  on  le  prit 
avec  sa  femme  et  ses  enfans ,  et  on  les  mena  tous  prison- 
niers à  Rome .  Lorsqu'ils  fu  rent  présentés  à  Tempereur, 
Eponine  lui  parla  avec  courage  ;  et ,  lui  montrant  ses 
enfans:  «César, lui  dit-elle, j'ai  mis  au  monde  ces  tristes 
«  fi*uits  de  notre  disgrâce  ,  et  je  les  ai  allaités  dans 
«  ITiorreur  des  ténèbres  ,  afin  de  pouvoir  vous  offrir 
«  unplusgrandnombredesupplians.»  yespasienyersai 
des  larmes  de  pitié  5  mais  bientôt ,  étouffant  dans  son 
cœur  cette  compassion  stérile  ;  il  fit  trancher  la  tête 
aux  deux  époux  ,  et  ne  fit  grâce  qu'à  leurs  enfans. 

6.  Après  l'entreprise  malheureuse  du  roi  Jacques 
poiu"  remonter  sur  le  trône  d'Angleterre  ,  les  sei- 
gneurs anglais  qui  avorent  embrassé  son  parti ,  furent 
condamnés  à  périr  par  la  main  du  bourreau.  On  les 
exécuta  le  16  Mars  1716.  Le  lord  Nilhisdale  devoit 
subir  le  même  sort  ;  mais  il  se  sauva  par  la  tendresse 
ingénieuse  de  son  épouse.  On  avoit  permis  aux  femmes 
de  voir  leurs  maris  la  veille  de  leur  mort ,  pour  leur 
faire  leurs  derniers  adieux.  Milady  Nilhisdale  entre 
dans  la  tour  ,  appuyée  sur  deux  femmes-de-chambre, 
Uft  mouchoir  devant  les  yeux ,  et  dans  l'attitude  d'une 
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femme  désolée.  Lorsqu'elle  fut  dans  la  prison ,  elle 
engagea  le  lord  ^  qui  étoit  de  la  même  taille  qu'elle  , 
de  changer  d'habits  ,  et  de  sortir  dans  la  même  atti-^ 
tude  qu'elle  avoit  en  entrant.  Elle  ajouta  que  son 
carrosse  le  conduiroit  au  bord  de  la  Tamise  y  où  il 
trouveroit  un  bateau  '  qui  le  mèneroit  sur  un  navire 
prêt  à  faire  voile  pour  la  France.  Le  stratagème  s'exé- 
cuta heureusement.  Milord  Nilhisdale  disparut  ^  et 
arriva  à  trois  heures  du  matin  à  Calais.  En  mettant  pied 
^  terre ,  il  fit  un  saut ,  en  s'écriant  :  «  Vive  Jésus  f  me 
Toilà  sauvé  !  ^  Ce  transport  le  décela  -,  mais  il  n'étoit 
plus  au  pouvoir  de  ses  ennemis*  Le  lendemain  maîîh, 
on  envoya  un  ministre  pour  préparer  le  prisonnier  à 
la  mort.  Ce  ministre  fiit  étrangement  surpris  de  trou- 
ver une  femme  au  lieu  d'un  homme.  La  nouvelle  s'en 
répandit  dans  le  moment.  Le  lieutenant  de  la  tour 
consulta  la  coût ,  pour  savoir  ce  qu'il  devoit  faire  de 
milady  Nilhisdale.  Il  reçut  ordre  de  la  mettre  en 
liberté ,  et  elle  alla  rejoindre  son  mari  en  France. 

7.  Octave ,  Antoine  et  Lépide ,  ayant  formé  cette  ligue 
fameuse  connue  sous  le  nom  de  triumvirat ,  proscrivi- 
rent tousceux  qui  pouvoientrésisterpar  leurs  ambitieux 
projets ,  et  condamnèrent  à  mort  quiconque  donneroit 
asile  aux  proscrits.  Le  nom  de  Ligarius  se  trouvant  sur 
la  listç  que  les  tyrans  avoient  fait  afficher ,  sa  femme , 
aidée  par  une  de  ses  esclaves  ,  le  tint  caché  dans  sa 
maison ,  et  le  déroba  pour  quelques  temps  aux  recher- 
ches des  ministres  de  la  cruauté  des  triumvirs  5  mais 
la  crainte  de  la  mort  et  l'espoir  des  récompenses  ren- 
dirent l'esclave  perfide  :  elle  indiqua  le  lieu  delaretraite 
de  Ligarius  à  ceux  qui  le  cherchoient.  Il  fut  arraché 
d'entre  les  bras  de  son  épouse  y  qui  le  suivit ,  malgré 
tous  les  efforts  qu'on  faisoit  pour  la  retenir  :  «  C'est  moi , 
^  crioit-elle  aux  bourreaux,  c'est  moi  qui  ai  mérité  la 
«  mort  :  j'ai  violé  les  ordres  en  cachant  un  proscrit  ; 
«  c'est  moi  qu'il  faut  conduire  au  suppUce.  »  Elle  cou- 
rut aux  triumvirs ,  non  pour  implorer  leur  miséricorde , 
mais  pour  provoquer  leur  vengeance.  On  laforça  de 
se  retirer  cnez  eïie  :  alors  ,  se  refusant  toutes  sortes 
d  aliment ,  cUe  mourut  accablée  sous  le  poids  de  sa  dou- 
leun 
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d.  PaMÎine  y  épouse  de  Séneque ,  ne  voulant  point  sur- 
vivre à  son  mari ,  dont  le  cruel  Néron  avoit  ordonné 
la  mort ,  se  fit ,  à  son  exemple  ,  ouvrir  les  veines. 
Mais  le  tyran  ayant  envoyé  des  gens  pour  la  sauver 
de  gré  ou  de  force  ,  elle  porta  ,  le  reste  de  sa  vie ,  sur 
son  visage  une  pâleur  qui  fut,  dit  Tacite  y  un  glorieux 
témoimage  de  son  chaste  amour  pour  son  époux. 

9.  Cécina  Pétus  ,  noble  Romain ,  sous  Pempire  de 
Claude  y  et  un  jeune  fils  qu^il  avoit,  étoient  en  même 
temps  malades ,  et  tous  deux  dangereusement.  Le  fils 
mourut  ;  jeune  homme  aimable  et  par  la  figure  et  par 
les  sentimens.  La  célèbre  et  tendre  Arria ,  mère  du 
défunt,  déroba  à  son  époux  la  connoissance  de  la  mort 
et  des  fimérailles  de  son  fils.  Bien  plus  ,  lorsqu'elle 
entroit  dans  la  chambre  du  malade ,  elle  ne  laissoit  pa* 
roîlre  sur  son  visage  aucune  marqué  de  tristesse.  Pétu^ 
ne  manquoit  pas  de  demander  des  nouvelles  de  son 
fils.  Arria  répondoit  qu'il  se  portoit  mieux.  Si  les  lar- 
mes ,  trop  long-temps  retenues  ,  la  suffoquoient ,  elle 
sortoit  pour  leur  doiftier  un  libre  cours  3  et  quand  elle 
avoit  satisfait  à  la  tendresse  maternelle ,  elle  reparois- 
soit  iavec  un  air  de  gaieté  qui  en  imposoit  au  malade. 

Pétus  s'étant  trouvé  impliqué  dans  ime  conspiration 
contre  l'empereur  Claude ,  fut  arrêté  en  Dàlmatie ,  et 
mis  sur  un  vaisseau  pour  être  conduit  à  Rome.  Sur  le 
point  d'entrer  dans  le  navire  ,  Arria  conjura  l'officier 
chargé  de  la  garde  du  prisonnier ,  de  ne  la  point  séparer 
d'avec  son  époux.  «  Assurément ,  lui  dit-elle  ,  vous 
«  donnerez  à  un  homme  de  son  rang ,  à  un  consulaire  , 
«  quelques  esclaves  pour  le  servir  à  table  ,  pour  l'ha- 
«  biller ,  pour  le  chauffer  :  moi  seule  je  remplirai  tous 
«  ces  offices.  »  Elle  ne  put  rien  obtenir;  mais  Tamour 
y  suppléa.  Elle  loua  une  barque  de  pêcheur ,  et  suivit 
le  vaisseau  qui  renfermoit  ce  qu'elle  avoit  de  plus  cher- 
Quand  l'équ^ipage  fut  arrivé  à  Rome  ,  désespérant  de 
la  vie  de  son  mari ,  elle  parut  déterminée  à  ne  lui  point 
Survivre.  Les  femmes  qui  la  servoient ,  la  gardèrent 
avec  les  précautions  les  plus  grandes.  Elle  s'en  aper- 
çut 5.  et  leur  dit  :  «  Vous  n'y  gagnerez  rien  ;  vous  pou- 
sse vez  faire  que  je  meure  mi3ér«d>lement  i  mais ,  m'çia.^ 
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«  pêcher  de  mourir ,  c'est  ce  qui  passe  votre  pouvoir.  » 
£n  disant  ces  mots ,  elle  s^élance  de  dessus  sa  chaise , 
et  va  se  frapper  rudement  la  tête  contre  la  muraille 
.  qu'elle  avoit  devant  elle.  Elle  tombe  évanouie  du  coup  ; 
et  lorsqu'elle  eut  repris  ses  sens  :  «  Eh  Lien  !  dit-elle , 
f  ne  vous  avois-je  pas  averties  que  si  vous  me  refusiez 
«  un  moyen  facile  de  mourir  y  j'en  imamnerois  un 
«  violent  ?  »  Cependant  elle  pouvûit ,  après  la  mort 
ée  son  époux  y  vivre  dans  la  plus  grande  considéra- 
tion. EUe  avoit  de  la  jeunesse  ,  de  la  beauté  ,  du  cré- 
dit: elle  étoit  chérie  de  Messaliney  femme  de  Claude > 
Mais  ,  fidelle  à  son  mari  jusqu^au  dernier  moment , 
elle  voulut  descendre  avec  lui  dans  le  tombeau. 
Ayant  aperçu  un  couteau,  elle  se  leva  brusquement, 
le  saisit ,  l'enfonça  dans  son  sein  ;  le  présentant 
ensuite  à  son  mari  :  «  Prends  ,  Pétus  y  lui  dit-elle  , 
f  il  ne  m'a  point  fait  de  mal.  » 

10.  Portia ,  fille  de  Caton  d'Utique ,  et  femme  du 
célèbre  Brutus  ,  voyant  son  époux  rêveur  et  pensif , 
remarquant  pendant  la  nuit  ses  a^tations ,  ses  soupirs 
étouffés ,  et  l'espèce  de  délire  où  le  jetoit  la  grandeur 
de  son  entreprise  ,  jugea  qu'il  avoit  for/né  quelque 

î«/  projet  important  et  périlleux  ,  dont  il  ne  lui  avoit 
point  parlé.  La  veille  du  jour  oii  César  fiit  tué  ,  Bru- 
tus étant  sorti  de  sa  chambre  de  grand  matin  y  Portia 
se  lève ,  prend  un  rasoir  qui  se  trouva  sous  sa  main  y 
se  fait  une  blessure  assez  considérable  ,  et  tombe 
évanouie.  Au  bruit  des  femmes  qui  s'empressoient  de 
la  secourir  ,  Brutus  étonné  ,  alarmé  ,  vole  dans  son 
appartement.  Il  aperçoit  son  épouse  ensanglantée  qui 
mi  dit  :  «  J'ai  voulu,  cher  époux,  éprouver  mon  con- 
^  rage.  Si  la  fortune  ne  couronne  pas  ton  projet ,  ne 
4  crains  rien ,  Portia  saura  te  suivre.  »  Cette  géné- 
reuse et  tendre  épouse  ,  après  la  mort  de  Son  mari , 
ne  mit  point  de  bornes  à  son  deuil.  «  Quand  cesserez 
«  vous  donc  de  pleurer ,  lui  disoit-on  ?  —  Quand  je 
«  cesserai  de  vivre.  »  On  prit  la  précaution  d'écarter 
d'elle  toute  espèce  de  fer  ;  mais  ces  soins  furent  inu- 
tiles :  elle  avala  des  charbons  ardens  ,  et  mourut. 

11,  Blanche  de  Rossi  étoit  d'u^e  beauté  achevée. 

Elle 
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Elle  fiit  mariée  à  Baptiste  de  la  Porte  ,  que  le  tyràa 
Ezzelin  fit  mourir  y  après  avoir  pris  la  ville  de  Padoue , 
où  ils  demeuroient.  Il  ti aita  plus  humainement  l'infor- 
tunée Blanche ,  pour  laquelle  il  conçut  une  violente 
passion.  Mais  ,  voyant  que  la  douceur  ne  pouvoit 
rien  sur  Tesprit  de  cette  généreuse  femme  qui  s'étoit 
souvent  mise  en  danger  de  perdre  la  vie  ,  afin  de 
conserver  la  chasteté  conjugale  ,  il  eut  enfin  recours 
à  la  force  pour  assouvir  ses  infâmes  désirs.  ^Zâizc^e  ne 
voulut  point  survivre  à  ce  déshonneur  :  elle  alla  ap. 
tombeau  de  son  mari ,  en  leva  la  pierre,  s^y  précipita, 
et  rendit  l'esprit  en  baisant  tendrement  son  cadavre. 

^^.  Charles'Emmanuely  duc  de  Savoie,  qui  avoit  des 
prétentions  sur  la  ville  de  Genève  ,  tenta,  au  com- 
mencement du  dernier  siècle  ,  de  s^en  emparer  par 
surprise.  Il  la  fit  escalader  de  nuit  ;  mais  le  succès  ne 
répondit  point  à  ses  vues.  L'alarme  commença  avant 
(^'il  y  eût  un  assez  grand  nombre  d^assiégeans  sur 
les  murailles.  Les  citoyens  coururent  aux  armes  ,  et 
repoussèrentles  ennemis,  trop  foibles  pour  leur  résister. 
Ceux  qui  tombèrent  entre  leurs  mains  furent  livré» 
à  une  mort  ignominieuse.  Du  nombre  de  ces  prison** 
niers  étoit  un  officier  de  marque.  La  nouvelle  de  son 
malheur  est  portée  à  son  épouse  :  cette  dame  étoit 
enceinte.  Elle  vole  vers  le  lieu  où  son  mari  va  périr  , 
et  demande  àTembraisser  pour  la  dernière  fois.  On  lui 
refusa  cette  grâce  ^  et  Pofficier  fut  pendu,  sans  qu'elle 
eut  pu  P  approcher.  Elle  suivit  néanmoins  le  corps  dç 
son  malheureux  époux  au  lieu  où  il  devoit  être  exposé. 
Là,  elle  s'assit  devant  ce  triste  objet ,  et  y  demeura.^ 
sans  vouloir  prendre  aucune  nourriture ,  ni  cesser  d'y 
fixer  ses  regards.  La  mort  qu'elle  demandoit ,  qu'elle 
attendoit  avec  la  plus  vive  impatience  ,  vint  enifin  lui 
fermer  le»  yeux  en  cette  situation. 

iS.L^empereurdu  Japon  ayant  fait  mourir  secrète- 
ment un  officier  de  mérite  ,  dont  tout  le  crime  étoit 
d'avoir  pour  épouse  une  femme  aussi  belle  que  ver- 
tueuse 5  fit  venir ,  quelques  jours  après,  cette  dame,  et 
voulut  l'obliger  de  demeurer  avec  lui  dans  le  palais. 
«  Je  dois  me  réjouir  et  m'estimer  heureuse,  lui  répon-» 
Tome  J.  I 
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♦  dit-elle,  de  ce  que  vous  m'avez  jugée  digne  de  votre 
€  amitié:  je  reçois  cette  grâce  comme  je  le  dois  ;  mais 
«  j'ose  prendre  la  liberté  de  vous  demander  un  inter- 

♦  valle  de  3o  jours  pour  achever  de  pleurer  la  mort  de 
«  mon  mari.  Permettez  encore,  ajouta-t-elle,qn'après 
«  ce  délai,  jepuisse  assembler  sesparens,  et  leur  donner 
4C  à  msHiger  dans  Tune  des  tours  de  votre  château.  » 
I-i'empereur  accorde  tout  à  ses  prières-  Le  jour  du 
festin  arrive  ;  il  est  donné  avec  la  plus  grande  somp- 
tuosité. L'empereur ,  qui  avoit  voulu  s'y  trouver  ,  y 
boit  avec  excès  et  s'enivre.  La  dame  profite  de  ce 
moment  ;  et ,  sous  prétexte  de  prendre  l'air  sur  un  des 
balcons  de  la  tour ,  elle  se  précipite   du  haut  en  bas. 

i4-  «ymorir, princede  Galatie , amoureux  de  Cammay 
dame  d'une  grande  beauté,  assassina ,  pour  la  possé- 
der ,  Sinatus  son  époux.  La  vertueuse  veuve  voulut 
tirer  vengeance  de  ce  forfait  énorme.  Après  avoir 
résisté  long-temps  aux  présens  et  aux  prières  du 
meurtrier ,  elle  craignit  qu'il  ne  mît  le  comble  à  son 
crime  ,  en  y  ajoutant  la  violence  ,  et  feignit  de  con- 
sentir enfin  à  l'épouser.  Elle  le  fit  venir  dans  le  Temple 
de  Diane  dont  elle  étoit  prêtresse,  comme  pour  rendre 
leiir  union  plus  solennelle.  C'étoit  l'usage  que  l'époux 
et  l'épouse  bussent  ensemble  dans  la  même  coupe. 
Camnuz  après  avoir  fait  le  serment  ordinaire  et  pro- 
noncé les  paroles  consacrées,  prit  la  première  la  coupe 
qu'elle  avoit  remplie  de  poison ,  et ,  après^  avoir  bu  ,  la 
présenta  à  Sinorix ,  qui ,  ne  soupçonnant  aucun  ar- 
tifice ,  avala  sans  crainte  le  funeste  breuvage.  Alors 
'Canwta  transportée  de  joie  :  «  Je  meurs  contente  , 
«  s'écria-t-elle  :  mon  cher  Sinatus  est  vengé  !  y  Ils 
expirèrent  bientôt  l'un  et  l'autre. 

1 5.  Léarque ,  d'autres  disent  Crateras ,  fiivori  A'Ar- 
chélaûs ,  roi  de  Macédoine  ,  empoisonna  ce  prince  , 
et  s'emparade  son  royaume.  Ensuite  i! pressa  JBrîzone, 
femme  du  monarque  défunt  ,  de  l'épouser ,  lui  pro- 
mettant d'adopter  le  fils  à'Archélaûs.  La  reine  hii  té- 
moigna que  la  proposition  ne  lui  déplaisoit  pas ,  mais 
qu'elle  craignoit  que  ses  frères  ne  s'y  opposassent. Elle 
'Jui  demanda  un  entretien  secret  pendant  la  nuit ,  afin 
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de  dëlil>éi*er  sur  cette  affaire  plu»  à  loisir.  Léarque  , 
aveuglé  par  son  amour ,  vint  au  rendez*vous  ;  mais 
Erixone  ,  fidelle  à  son  premier  époux  ,  et  voulant 
venger  sa  mort,  fit  tuer  l'usurpateur  par  deux  hommes 
qu^elle  avoit  fait  cacher  à  ce  dessein. 

16.  Cyrus  ayant  défait  les  Babyloniens  ,  fit  prisoi|i-* 
nière  la  célèbre  Panthée ,  femme  à^Jlbradate^  roi  de  la 
Susiane.  Le  vainqueur  la  traita  avec  tous  les  égards 
dus  à  son  rang;  et,  sur  le  récit  qu^on  lui  fit  de  sa  beauté^ 
il  reAisa  même  de  la  voir.  Après  avoir  passé  quelque 
temps  dans  le  camp  du  roi  des  Perses ,  Panthée  écrivit 
à  son  époux  de  la  venir  trouver.  Abradate  se  rendit 
aussitôt  au  camp  victorieux,  avec  deux  mille  chevaux. 
On  le  conduisit  d^abord  à  la  tente  de  Panthée,  qm  lui 
raconta ,  non  sans  verser  beaucoup  de  larmes  ,  aveo 
quelle  bonté ,  quelle  sagesse  le  généreux  vainqueur 
Pavoit traitée.  «Eh  !  comment,  s^écrisiAiradate y  com- 
«  ment  pourrai-je  reconnoître  un  pareil  service  ?  -^ 
«  En  vous  conduisant  à  son  égard ,  lui  dit  Panthée  , 
«  comme  il  a  fait  au  mien.» Il  alla  sur-le-^hamp  trou^ 
ver  Cyrus ,  et  baisant  la  main  de  son  bienfaiteur ,  1  as 
sura  qu^il  trouveroit  désormais  en  lui  Fami  le  plus  zélé 
et  Tallié  le  plus  fidelle.  Il  se  présenta  bientôt  une  occa- 
sion d'accomplir  ses  promesses.  Cyrus  se  préparant  à 
&irelaguerreàCr^.fi/^,roi  d^  Lydie, mit^^ra^2a/^ài  la 
tête  des  chariots  persans  armés  de  &ulx.  Le  roi  de  la 
Susiane  se  disposoit  à  partir  ,  et  étoit  sur  le  point  de 
mettre  sa  cuirasse,  qui  n'éloit  que  de  lin  piqué,  selon 
la  mode  de  son  pays ,  lorsque  la  tendre  Panthée  vint 
lai  présent6runcasquedor,desbrassart$etdes  brasse<*' 
letsd^or,  avec  une  cotte  d^armes,  de  sa  hauteur,  plissée 
paur  en  bas,  et  un  grand  panache  de  couleur  de  pour- 
pre. Elle  avpit  fait  préparer .  cette  armure  à  Finsu  de 
son  mari ,  pour  lui  ménager  le  plaisir  de  la  surprise-' 
Malgré  les  efforts  qu^elle  faisoit,  elle  ne  put,  en  le  re- 
vêtant de  cette  armure  ,  s'empêcher  de  répandre  des 
larmes. Mais,  quelque  amoiur  qu'elle  eût  pour  lui,  elle 
l'exhorta  à  mourir  plutôt  les  armes  à  la  main  ,  que  de 
manquer  à  se  signaler  d'une  ^lanière  digne  de  leur  nais- 
sance, et  des  bienfaits  de  Cyrus.  «Souviens-toi,  cher 
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«ëpoax.,  lui  dit-elle  ,  qu'ëtânt  sa  prisonnière  ',  et , 
«comme  telle  y  destinée  pour  lui  ^  u  m'a  cependant 
«  gardée  comme  si  j^avois  été  la  femme  de  son  propre 
«  frère.  C'est  à  toi  de  reconnoitre  aujourd'hui  cette 
«  grâce  signalée.  —  O  Jupiter  !  s'écriB.  jébradute  ,  en 
«.  levant  les  yeux  vers  le  ciel ,  fais  que  je  paroisse  en 
«  cette  occasion  digne  mari  de  Panthée  ^  digne  ami 
«  d'un  si  généreux  bienfaiteur  !  »  En  prononçant  ces 
mots  ,  il  monte  sur  son  char-  Panthée  ne  pouvant 
^us  Tembrasser,  baise  mille  fois  le  char  qui  le  porte. 
Elle  le  suit  des  yeux  ,  et  ne  se  retire  que  long-temps 
après  qu'elle  l'a  perdu  de  vue.  Abradate  combattit 
en  héros  y  et  trouva  dans  la  mêlée  une  mort  glorieuse. 
Quellç  fût  la  désolation  de  Panthée  ,  quand  on  lui 
annonça  la  perte  dé  ce  cher  époux  !  Elle  fit  porter 
âon  corps  dans  un  chariot ,  sur  le  bord  du  Pactole  ^  et> 
appuyant  sa  tête  sur  ses  genoux,  elle  resta  fixée  sur  ce 
triste  objet,  et  abîmée  dans  sa  douleur.  (Tyri^  accourut 
vers  elle  ,  mêla  ses  larmes  à  celles  de  cette  épouse 
infortunée  ,  fit  ce  qu'il  put  pour  la  consoler,  et  donna 
des  ordres  pour  rendre  au  mort  des  honneurs  extra- 
ordinaires. Mais  à  peine  se  fut-il  retiré,  que  Panthée  y 
succombant  à  sa  douleur ,  se  perça  le  sein  d'un  poignard, 
et  tomba  morte  sur  son  mari.  On  leur  éleva  dans  le 
lieu  même  un  tombeau  commun.  Ces  sortes  de  morts 
volontaires  paroissoient  héroïques  aux  payens  :  ils 
croyoient  qu'il  falloit  beaucoup  de  courage  pour 
s'ôter  ainsi  la  vie  ;  et  ils  ne  voyoient  pas  qu'il  y  a 
plus  de  magnanimité ,  plus  de  force  d'ame  à  supporter 
avec  constance  le  long  fardeau  de  la  tristesse ,  et  le 
supphce  d'une  privation  pénible. 

17.  Mausoley  roi  de  Carie ,  étant  mort,  laissa  l'auto- 
rité souveraine  à  la  reine  Artémise ,  son  épouse.  Cette 
princesse  employa  toute  sa  puissance  à  signaler  la  ten- 
dresse qu'elle  avoit  eue  pour  son  mari.  Voulant  immor- 
taliser ses  regrets  ,  elle  fit  élever,  en  l'honneur  de  son 
cher  Mausole ,  un  monument  si  magnifique ,  qu'il  a 
passé  pour  une  des  sept  merveilles  du  monde ,  et  qu'on 
a  depuis  appelé  mausolées \jo\xs\es  ouvrages  superbes, 
éjrigés  à  la  mémoire  des  morts,  l^our  qu'il  ne  mauquât 
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rien  à  la  gloire  de  son  époux ,  cette  princesse ,  vrai 
modèle  des  femmes  et  des  veuves  ,  établit  un  prix 
destiné  à  celui  qui  réussiroit  le  mieux  à  faire  Téloge 
du  monarque  défunt.  Théopompe  de  Ghio  fut  le  pre- 
mier qui  le  remporta.  Si  Ton  en  croit  Aulu-Gelle  et 
plusieurs  autres  écrivains  ,  Artémise  ne  se  contenta 
point  encore  de  ces  preuves  durables  de  son  amour. 
Ayant  recueilli  les  cendres  de  Mausole  et  fait  broyer 
SQ&  os ,  ellemettoit  tous  les  jouçs  de  cette  poudre  dans 
sa  boisson  ,  voulant  par  là  faire  de  son  propre  corps 
le  tombeau  de  son  époux.  Elle  ne  lui  survécut  que 
deux  ans  j  et  sa  douleur  ne  finit  qu'avec  sa  vie. 

18.  Un  homme ,  nommé  Bournazel ,  avoit  été  con- 
damné à  perdre  la  tête ,  par  arrêt  du  parlement  de 
Bordeaux ,  pour  avoir  assassiné  le  sieur  de  la  Tour.hes^ 
parens  de  BoMr/iazeZ  obtinrent  sa  grâce  de  CharleslX^ 
malgré  les  plaintes  et  les  prosternations  de  la  veuve* 
Pour  Pappaiser ,  le  roi  lui  fit  offre  de  tous  les  biens 
du  coupable  ;  mais  la  veuve  de  la  Tour,  en  lui  mon- 
trant le  fils  du  défunt ,  lui  répondit:  «Sire  ,  à  Dieu  ne 
«  plaise  qiie  je  vende  le  sang  de  mon  époux  !  Puisque 
«  le  crédit  du  meurtrier  est  au-dessus  de  la  justice  et 
(c  des  lois  ,  accordez  à  mon  fils  la  grâce  dont  il  aura 
«  besoin  pour  venger  la  mort  de  son  père  ,  par  celle 
«  de  Tassassin, à  laquelle  je  l'exhorterai  tous  les  jours.» 

19.  Catherine  Herman ,  femme  d'un  matelot  hoUan- 
dois  ,  avoit  les  traits  si  délicats,  si  réguliers,  et  relevés: 
par  un  teint  si  éclatant ,  qu'on  ne  pouvoit  la  voir  sans 
être  épris  de  sa  beauté.  Son  mari  ayant  été  arrêté 
par  les  Espagnols  ,  qui  faisoient  le  siège  d'Ostende  , 
fut  envoyé  aux  galères  avec  plusieurs  de  ses  compa- 
triotes, Catherine  apprend  cette  triste  nouvelle  ,  se- 
coupe  les  cheveux,  se  déguise  en  homme  ,  se  rend  au 
camp  d'Ostende  ,  s'engage  au  service  des  Espagnols  , 
etsefait  remarquer  autant  par  les  charmes  de  sa  figure^ 
que  par  son  héroïque  bravoure.  Ayant ,  dans  une 
rencontre  ,  vaillamiment  combattu  sous  les  yeux  du 
comte  de  Bucquoi  :  «  Beau  soldat,  lui  dit  ce  général^ 
«  demande-moi  ceque  tu  voudras ,  je  te  laccorderai. — 
«  Mon  géné;ral  j^  reprit  Catherine  s  si  par  hasard  i'étoifr 
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«  femme  Tcra$  dédiriez-vous  ?  —  Non  ,  f  trois  péut- 
«  être  même  plus  loin  encore.  »  Alors  »  elle  se  fit 
connoître  pour  être  la  femme  du  matelot ,  et  se  jetant 
à  genoux ,  lui  demanda  la  liberté  de  son  mari.  Le 
comte  la  releva  sur-le-champ  y  lui  rendit  son  époux  ; 
et,  respectant  sa  vertu,  il  la  renvoya  dans  son  village 
après  Tavoir  comblée  de  présens. 

20.  Guillaume^le^Conquérantlaissai  trois  fils  y  Robert, 
Cidllaume-le-Roux  et  Henri.  Jamais  cœur  ne  fut  plus 
franc,  plus  généreux,  plus  humain  qne  celui  àeRobert; 
jamais  prince  n^en  eut  un  phis  dur  et  plus  féroce  que 
Guillaume.  Leur  père  régla  leur  partage  sur  la  diffé- 
rence de  leurs  caractères.  Il  haïssoit  les  Anglais  ,  il 
leur  destina  Guillaume ,  quoiqu'il  ne  f&t  que  le  cadet; 
il  aimoit  les  Normands  ,  il  donna  la  Normandie  à 
Robert ,  qu'il  avoit  marié  à  Sybille,  jeune  et  aimable 
princesse  ,  dont  la  douceur  relevoit  la  beauté.  Ayant 
été  blessé  d'une  flèche  empoisobnée  ,  les  médecins 
lui  déclarèrent  qu'il  ne  pouvoit  guérir  qu'en  faisant 
promptemcnt  sucer  sa  blessure.  «Mourons  donc,  dit- 
«  il  :  je  ne  serai  jamais  assez  cruel  et  assez  injuste 
«  pour  souffrir  que  quelqu'im  s'expose  à  mourir  pour 
«  moi.  »  Sybille  prit  le  temps  de  son  sommeil ,  suça 
^a  plaie  ,  et  perdit  la  vie  en  la  sauvant  à  son  époux. 

21 .  Après  la  morXà' Auguste  y  on  demandoit  à  l'impé- 
ratrice lÀvie,  son  épouse,  par  quels  moyens  elle  avoit 
pn  captiver  si  constamment  le  cœur  de  ce  prince  :  «  Ils 
«  sont  tout  simples  ,  répondit-elle  ;  j'ai  vécu  dans  une 
«  scrupuleuse  chasteté  ;  j'ai  prévenu  tous  ses  désirs  ; 
«  je  me  suis  empressée  d'exécuter  ses  volontés  ;  jamais 
«  je  n'ai  eu  l'indiscrète  curiosité  de  connoître  ses 
«  actions  5  et  je  ne  lui  ai  pas  plus  parlé  de  ses  galan- 
te tcries  ,  que  si  je  les  eusse  entièrement  ignorées.  » 

22.  Louis  Vivhs  rapporte ,  dans  son  second  livre  de  la 
Femme  Chrétienne ,  qu'il  en  a  connu  une  digne  des 
éloges  de  son  siècle  et  de  l'admiration  de  la  postérité  , 
mais  il  n'a  pas  eu  l'attention  d'en  dire  le  nom  ,  ni  la 
patric.ElIc  étoit  jeune, belle,  appliquée  à  son  ménage, 
ct'd'ime  naissance  distinguée.Son  mari  qui  l'avoit  épéf- 
dument  aimée  avant  leiu*  union  ^  se  refix)idit  quelques 
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mo\s  après  ,  et  s^attacha  à  une  autre  femme  qui  y  par 
la  figure  ,  les  qualités  du  cœur  et  de  Tesprit,  étoit  de 
beaucoup  ififérieure  à  la  siemie.  Il  abandonndit   sa 
maison  pour  passer  des  jours  entiers  avec  elle  ;  et  sa 
vertueuse  épouse  n^ignoroit  pas  le  motif  de  ses  fré- 
quentes absences-  Elle  borna  sa  vengeance  à  être  vei^- 
tueuse  encore ,  et  à  n^opposer  qu^uiie  constante  dou- 
ceur ,  qu'une  aimable  prévenance  à  l'ingratitude  de 
son  infidelle  époux  :  elle  lui  déroboit  même  les  larmes 
que  sa  douleur  la  forçoit  de  répandre  ;  mais  ses  irères 
furent  moins  tolérans  qu'elle  :  ils  voulurent  punir  les 
outrages  que  lui  faisoit  son  mari  ;  et,  quoiqu'ils  cachas- 
sent leur  projet  à  celle  même  qu'ils  avoient  résolu  da 
venger  ,  elle  apprit  que  ,  durant  la  nuit  suivante  ,  ils 
dévoient  se  mettre  en  embuscade  ,  pour  siurprendre 
et  assassiner  son  mari  au  sortir  de  chez  sa  maîtresse. 
EUc  le  prend  aussitôt  en  particuUer  ,  et  lui  dit  :  «  Je 
«  vois  y  mon  ami ,  que  vous  n'êtes  plus  maître  de  votre 
«  cœur  :  ma  rivale  le  possède  tout  entier.  Je  ne  vous 
«  en  fais  point  un  crime  ;  je  ne  me  permets  aucun  re- 
«  proche  :  hélas  !  vous  êtes  plus  à  plaindre  qu'à  blâ- 
«  mer  :  est-on  maître  de  ses  sentimens  ?  Mon  devoir , 
«  mon  attachement  pour  vous   me   forcent   de  voiis 
<(  avertir  qu'on   en  veut  à  vos  jours  ,  et   qu'on   doit 
«  vous  attaquer  la  nuit ,   en    sortant  de    chez   cette 
«  femme.  Mettez  ,  je  vous  en  conjure  ,  votre  vie  à 
m  l'abri  du  danger  ^  et  puisqu'il  ne  vous  est  pas  possî- 
«  ble  de  renoncer  à  votre  maîtresse  ,  amenez-la  ici  ; 
«  je  la  recevrai  comme  une  sœur.  Si  vous  sentez  quel- 
le que  répugnance  à  voir  votre  femtne  à  côté  d'elle,  je 
«  lui  abandonherai  la  maison  toute  entière  ;  mais ,  au 
«  nom  de  Dieu  ,  hâtez-vous  de  suivire  le   conseil  que 
«  je  vous  donne.  »  Le  mari ,  cédant  en  rougissant  âf 
sa  crainte  et  à  son  amour  ,  installa  sa  maîtresse  auprès 
de  son  épouse  ,  qui  la  reçut  avec  une  bonté  qui  aug- 
menta sa  confusion  ,  sans  euérir  son  cœur.  Elle  eût 
pour  cette  concubine  tous  les  égards- ,  toutes  le  pré- 
venances qu'auroit  méritées  une  femme  honnête  ;  elle 
poussoit  même  ^attention  jusqu'à  aller  chaque  jonrren- 
dre  visite  à  son  impudique  rivale  ,  et  se  contentoit  de 
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dire  quelquefois  à  son  mari  :  «Vous  pouvez  à  présenta 
«  jouir  sans  contrainte  et  sans  danger  de  Pobjet  de 
«  votre  amour.  »  Une  année  entière  se  passa  sans  que 
cet  époux  ingrat  allât  voir  sa  femme  ,  sans  même  qu^il 

lui  donnâtlapluslégère  marque  d'amitié  5  toute  sa  ten- 
dresse étoit  épuisée  pour  sa  maîtresse  :  mais  enfin  sa 
raisonFéclaira.Vaincupar  ^héroïque  générosité  de  son 
épouse  ,  il  ouvrit  les  veux  sur  ses  vertus ,  et  sur  la 
bassesse  d'ame  de  sa  maîtresse. En  lui  rendant  justice, il 
lui  rendit  son  cœur,  chassa  la  concubine,  et  la  détesta 
avec  autantd^cmportementqu^il  Pavoit  aimée  ;  maisson 

•épouse,  oubliant  les  chagrins  qu^elle  lui  avoit  causés, 
pour  ne  songer  qu'à  Taffreuse  misère  où  elle  la  voyoit 

«plongée  ,  voulut  lui  assigner  une  somme  qui  la  mît  à 
rabn  de  Fextrême  indigence.  Le  mari  y  consentit. 
Etonné  lui-même  de  son  aveuglement ,  il  chercha  à  ré- 
parer ses  torts  parsessoins,ses  assiduités  etsa  tendresse. 

AMOUR    PATERNEL, 

.^J^ÉTOis  avec  le  philosophe  Phavorin  ,  dit  ^i^Zi^- 
elle  5  lorsqu'on  lui  apprit  que  la  femme  d'un  de  ses 
Plus  zélés  disciples  venoit  de  mettre  au  monde  un  fils. 
^^  Allons  ,  ^it  le  sage  ,  allons  visiter  Taccouchée  ,  et 
<<  féliciter  le  père.  »  Cétoit  un  sénateur  d'une  famille 
distinguée,  Nous  l'accompagnâmes  et  fumes  reçus  avec 
Politesse,  Phavorin  ,  après  avoir  embrassé  le  maître 
^u  logis  ,  et  lui  avoir  fait  son  compliment ,  prit  un 
^iége  ;  ensuite  ,  il  s'informa  comment  s'étoit  passé 
l'accouchement  •,  et  voyant  que  la  dame,  accablée  de 

■  fatigue  ,  prenoit  quelque  repos ,  il  profita  de  ce  mo- 
jnent  pour  converser  plus  au  long.  «  Sans  doute  ,  dit- 
«  il,  que  votre  épouse  nourrira  ce  fils  de  son  lait?i>La 
mère  ,  qui  étoit  présente  ,  répondit  qu'il  falloit  ména*- 
ger  sa  fille,  et  faire  venir  desT nourrices  à  l'enfant ,  de 
crainte  qu'aprèsles  douleurs  de  l'enfantement  onn'al* 
térat  sa  santé ,  en  y  ajoutant  la  charge  de  nourir  par 

,  elle-même.  «Ahîmadamç,  interrompit  le  philosophe, 
«  laiseez  ,  je  vous  prie  ,  à  votre  fille  Thoimeur  d'être 
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«  tout-à-fait  la  mère  de  son  fils ,  car  mettre  au  monde , 
«  et  écarter  aussitôt  son  fruit  loin  de  soi  ;  nourrir  de  sa 
«  propre  substance  dans  ses  entrailles  un  être  qu^on 
«  ne  voit  point  ,  et  quand  on  le  voit ,  lui  refuser  un 
«  lait  donné  pour  lui ,  et  quHl  reclame  par  ses  pre- 
«  miers  cris  ,  ce  n^est  être  mère  qu^à  moitié.  » 

2.  La  mère  de  S.  Louis ,  roi  de  France  ,  la  célèbre 
Blanche  de  Castille^  allaita  son  fils  avec  un  soin  et 
luie  tendresse  qu'elle  porta  jusqu^à  la  jalousie  ,  ne 
voulant  pas  que  le  petit  prince  fût  nourri  d'un  autre 
lait  que  le  sien.  Elle  fut  malade;  et  dans  l'accès  de  sa 
fièvre ,  qui  dura  long-temps  ,  une  dame  de  la  coiir 
qui  imitoit  sa  conduite  ^  et  nourrissoit  aussi  son  fils  ^ 
donna  sa  mamelle  à  Louis  ,  qui  la  prit  avidement. 
Blanche  y' k  la  fin  de  son  accès  ,  demanda  le  prince, 
et  lui  présenta  le  sein.  Mais  surprise  qu'il  le  refusât , 
elle  en  soupçonna  la  cause  ,  et  demanda  si  l'on  avoit 
donné  à  teter  à  son  fils  ?  Celle  qui  lui  avoit  rendu  ce 
petit  office  s'étant  nommée  ,  Blanche  ,  au  lieu  de  l'en 
remercier  ,  la  regarda  avec  dédain  ,  mit  le  doigt  dans 
la  bouche  de  l'auguste  enfant,  et  lui  fit  rejeter  le  lait 
qu'il  avoit  pris.  Comme  cette  action  un  peu  violente 
étonnoit  ceux  qui  la  virent  :  «  Eh  quoi  !  leur  dit-elle , 
«  prétendez-vous  que  je  souffre  qu'on  m'ôte  le  titre 
«  de  mère  ,  que  je  tiens  de  Dieu  et  de  la  nature  ?  » 

3.  Jamais  père  ne  fiîit  peut-être  plus  sensible  et  plus- 
tendre  que  Coton  l'ancien.  Cethomme  sévère,  ce  rigide 
réformateur  des  mœurs  romaines  ,  n'éprouvoit  point 
de  satisfaction  plus  vive  que  celle  de  voir  lever  ,  net- 
toyer ,  emmailiotter  son  fils  nouvellement  né.  Tous 
les  soirs  il  assis  toit  à  cette  espèce  de  toilette.  Souvent 
il  y  mettoit  lui»même  la  main  :  il  sourioit  à  l'enfant; 
dlecaressoitjil  l'endormoit  lui-même  dans  son  ber- 
ceau.Lorsqu'il  le  vit  en  état  d'être  appliqué  aux  études, 
il  voulut  être  son  précepteur ,  son  gouverneur  ,  son 
toaître  ,  et  ne  permit  jamais  que  personne  partageât 
avec  lui  ce  qu'il  appeloit  le  premier,  le  plus  essentiel 
de  ses  devoirs.  Un  de  ses  amis  lui  conseilloit  de  se 
décharger  sur  un  esclave  instruit  et  honnête  homme , 
d'une  partie  de  ce  soin  pénible  et  rebutant  :  «  Il  n'est  ni 


l'36  X'M  O  V  fi     PATZKWEC. 

«  pénible  ,  ni  rebutant ,  répondit-il  ;  et  quand  il  fe 
«  scroit;  croyez-vous  que  je  veirois  tranquiUcment  un 
«  esclave  tirer  les  oreilles  à  mon  fils  ?  » 

4-  Par  quels  tendres  soins ,  par  quelles  douces  com- 
plaisances Pamour  paternel  sait  se  manifester  !  Jgé- 
silos  ^  roi  de  Lacédémone^  l'un  des  plus  grands  princes 
qu^ait  jamais  eu  la  Grèce  ,  sembloit  oublier  dans  le 
sein  de  sa  femille  toute  la  grandeur  qui  renvironnoit, 
pour  se  livrer  aux  aimables  caresses  d^un  fils  encore 
enfant  ;  et  la  Grèce  voyoit  avec  surprise  ce  monarque, 
la  terreur  des  ennemis  de  Sparte ,  courir  à  cheval  sur 
xin  bàlon,  pour  amuser  l'héritier  de  son  trôné.  Un 
plaisant  fut  un  jour  témoin  de  cette  scène  y  ridicule  aux 
yeux  d'une  amc  vulgaire  ,  et  s'avisa  d'en  rire  en  pré- 
sence d'jigésilizs.  «  Mon  ami ,  lui  dit  ce  prince ,  tais- 
«  toi  pour  le  présent  :  attends  que  tu  sois  père  pour 
«  te  moquer  de  ceux  qui  le  sont.  » 

5.  L'immortel  Racine  n'étot  jamais  si  content  que 
quand  ,  libre  de  quitter  la  cour  où  son  génie  Tavoit 
rendu  nécessaire^  il  pouvoit  venir  passer  quelques  joui> 
avec  ses  enfans.  En  présence  même  des  étrangers,  il 
osoit  être  père.  Il  éloit  de  tous  les  jeux  de  sa  jeune 
famille.  Souvent  il  formoit  avec  elle  des  processions 
enfantines  ,  dans  lesquelles  ses  petites  fiUes  étoient  le 
clergé  •,  ses  fils  ,  le  curé  et  le  vicaire  y  et  l'auteur 
d'Alhalie ,  chantant  avec  eux  ,  portoit  le  croix. 

Un  jour  qu'il  revenoit  de  Versailles  poiir  goûter 
auprès  de  son  épouse  et  de  ses  enfans  quelques  instans 
de  plaisir,  un  écuycr  de  M.  le  duc  vint  lui  dire  qu'on 
l'attendoit  à  dîner  à  l'hôtel  de  Condé.  «  Je  n'aurai 
«  point  l'honneur  d'y  aller,  lui  répondit-il.  Il  y  a  plus 
«  de  huit  jours  que  je  n'ai  vu  ma  femme  et  mes  enfans, 
«  qui  se  font  une  fête  de  manger  aujourd'hui  avec  moi 
«  une  très-belle  carpe  :  je  ne  puis  me  dispenser  de 
<K  dîner  avec  eux.  »  L'écuyer  lui  représenta  qu'une 
compagnie  nombreuse ,  invitée  au  repas  du  prince,  se 
faisoit  une  fête  de  l'avoir ,  et  que  son  altesse  seroit 
mortifiée  s'il  ne  venoit  pas.  Racine  fit  aussitôt  apporter 
la  carpe  qui  coûtoit  environ  un  écu  ;  et  la  montrant  à 
l'écuyer  :  «  Jugez  vous-même  >  lui  dit-il ,  si  je  pui^ 


XMOTJTl     !•  A  T  EH  TTït..  lîg 

«  me  dispenser  de  dîner  aujourd'hui  avec  ces  pauvres 
«  cnfans  qui  ont  voulu  me  rëffaler,  et  qui  n'auroient 
«  plus  de  plaisir  9  s'ils  mangeoient  ce  plat  sans  moi.  Je 
«  vous  prie  de  faire  valoir  cette  raison  à  son  altesse 
«  sérénissime.  »  L'écuyer  la  rapporta  fidellemcnt  •,  çt 
l'éloge  qu'il  fit  de  la  carpe  ,  devint  celui  de  la  bonté 
du  père,  qui  se  croyoit  obligé  de  la  manger  en  famille. 

6.  Henri dfAlbret ,  roi  de  Navarre,  quelque  temps 
avant  l'accouchement  de  Jeanne  d'Albret  ^  sa  fille , 
tira  de  son  cabinet  une  boîte  d'or  ,  et  lui  dit  daus  le 
langage  simple  et  familier  de  son  temps  :  <<  Ma  fille*, 
«  cette  boîte  ,  avec  ce  qu'elle  renferme  ,  est  à  toi,  si 
«  en  accouchant ,  tu  me  chantes  une  chanson  gas- 
«  c(mne.  »  Le  moment  de  l'accouchement  arrivé  *,  le 
roi  Henri  fut  averti  comme  il  l'avoit  demandé  ;  et  la 
princesse  le  voyant  entrer,  se  mit  à  chanter  ce  cantique 
en  langue  Béamoisc  :  Nostre-Dame  de  ou  cap  de  ou 
pon  y  adjuda  mi  en  aquesta  houre.  «  Notre-Dame  du 
«  bout  du  pont ,  aidez-moi  à  cette  heure.  »  A  peine 
le  cantique  fut-il  fini ,  que  la  princesse  donna  nais- 
sance à  Henri  IV.  Le  roi  de  Navarre  mit  aussitôt  kf 
chaîne  au  cou  de  sa  fille  ,  lui  donna  la  Koîte  où  étoît 
son  testament ,  en  lui  disant  :  «  Voilà  qui  est  à  vous , 
«  ma  fille  ;  mais  ,  ajouta-t-^l  en  prenant  l'enfant  dans 
«sa  robe  ,  ceci  est  à  moi.  »  Il  lui  frotta  les  lèvres 
avec  de  l'ail  :  «  Mon  fils  ,^lui  dit-il ,  je  veux  que  tu 
«  sois  un  bon  compagnon  5  »  puis  il  l'embrassa  ten- 
drement ,  et  communiqua  sa  joie  à  tout  son  peuple. 

7-  Un  homme  ayant  appris  que  son  fils  conspîroit 
sa  mort,  commença  par  demander  à  sa  femme  si  elle 
ne  Tavoit  point  trompé  ,  la  conjurant  de  lui  dire  si  ce 
fils  étoit  véritablement  le  sien.  La  femme  l'en  assura 
parles  plus  grands  sermons.  S'étant  éclairci  de  la  sorte, 
il  mène  avec  lui  ce  fils  dans  un  lieu  désert  ;  et  tirant 
de  dessous  sa  robe  un  poignard  :  «  Tiens  ,  lui  dit-il, 
«  contente  ta  fureur  ;  ôtc  la  vie  à  celui  qui  te  l'a 
«  donnée.  »  Le  fils,  frappé  de  ces  paroles  comme  d'un 
«  coup  de  foudre  ,  tombe  aussitôt  aux  genoux  de  son 
père  ,  et  le  conjure  de  se  servir  de  ce  poignard  contre 
un  fils  coupable.  Le  père  le  relève  ,  le  console ,  l'em- 
brasscj  et  ils  reprennent  ensemble  le  chemin  de  la  ville. 
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8.  Fabius  Maximus ,  surnommé  RulUanus  y  V\m 
des  plus  grands  capitaines  de  Tancienne  Rome,  après 
avoir  rempli  avec  éclat  les  plus  brillantes  dignités  de 
la  république,  après  avoir  été  cinq  fois  consul,  jouis- 
4oit  dans  sa  vieillesse  d^un  repos  honorable  :  cependant 
Tamour  paternel  rengagea  à  se  faire  le  lieutenant  de 
son  fils.  Il  raccompagna  dans  une  guerre  longue  et 
difficile  ,  Paidant  de  sa  prudence  et  de  ses  conseils. 
ï-ie  jeune  homme  Payant  heureusement  terminée  ,  on 
vil  ce  vénérable  vieillai-d  suivre  à  cheval  le  char  victo- 
rien?: de  son  fils ,  qu'il  avoit  autrefois  porté  entre  ses 
bras  dans  les  jours  de  ses  triomphes. 

9.  Bajazet  I ,  empereur  de  Turcs  j  ayant  appris  la 
ttiort  de  son  fils  Ortogule  ,  à  qui  Tamerlan  dcwoit  fait 
couper  la  tête  dans  la  ville  de  Sébaste  ,  s'abandonna 
à  la  plus  vive  douleur.  11  jura  la  perte  àeTeunerlarty 
et  s'avança  pour  le  combattre.  On*  rapporte  que  pen- 
dant la  marche  de  son  armée  ,  il  vit  un  berger  sur 
une  colline  voisine 5  qui,  à  l'abri  de  l'avidité  du  soldat 
par  sa  pauvreté  ,  jouoit  paisiblement  de  sa  flûte.  Le 
dultan  s^'arrêta  quelques  momens  pour  l'écouter.  Pé- 
nétré de  sa  douleur ,  et  enviant  peut-être  le  sort  de 
ce  pâtre  :  «  Berger,  lui  dit-il,  je  te  prie  que  le  refrein 
«  de  la  chanson  soit  désormais  de  répéter  ces  mots  ; 
«  Malheureux  Bajazet ,  tu  ne  verras  plus  ton  cher 
%Jils  Ortogule  ,  ni  la  vilie  de  Sébaste  !  » 

10.  AntiochuSy  fils  de  SéleucuSy  roi  de  Syrie,  épcr- 
dument  amoureux  de  Stratonice  sa  belle-mère,  n^osoit 
avouer  cette  passion  désordonnée.  Ne*  pouvant  plus 
supporter  le  tourment  que  lui  causoient  ses  aveugles 
désirs ,  il  prit  la  parti  de  feindre  une  maladie  incon- 
nue, et  de  se  laisser  éteindre  par  le  défaut  d'alimens. 
Era^istrate  ,  médecin  du  roi ,  passoit  des  journées 
entières  dans  la  chambre  du  malade,  pour  lui  dérober 
son  secret,  s'il  étoit  possible.  11  observoit  ses  regards , 
il  épioit  ses  mouvemens.  Il  aperçut  à  divers  symp- 
tômes ,  que  l'amour  seul  causoit  la  maladie  du  jeune 
prince.  Pour  en  connoître  l'objet,  il  fit  approcher  de 
son  ht  toutes  les  femmes  du  palais,  et  tenant  en  même 
temps  son  bras ,  il  jugeoit  par  le  battement  du  pouls  3 
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de  rimpression  que  éhacune  faisoit  sur  son  cœur»  Il  fut 
assez  tranquille  à  Tapproche  de  toutes  les  autres  femmes^ 
mais  dès  que  Stratonice  parut,  tous  ses  sens  commen- 
cèrent à  s^agiter  \  sa  respiration  devint  embarrassée  et 
plus  fréquente  5  ses  joues  s^enflammèrent,  et  une  sueur 
froide  se  répandit  par  tout  son  corps.  Le  médecin  ne 
douta  plus  qii'^ntiochus  ne  fut  amoureux  de  Strato- 
nice. Il  comprit  que  le  respect  Pavoit  empêché  de  décou- 
vrir sa  passion ,  et  qu^il  alloit  bientôt  être  consumé  par 
ce  feu  secret,  si  Ton  ii^en  arrêtoit  les  progrès  rapides. 
Pour  procurer  à  ce  jeune  prince  ce  qu'il  désiroit  avec 
tant  d'ardeur  ,  il  usa  du  stratagème  le  plus  ingénieux* 
«  Seigneur,  dit-il  à  Séleucus  y  la  maladie  de  votre  fils 
«  n'est  autre  chose  qu'im  amour  très-violent,  mais  sauf 
«  remède ,  puisqu^il  ne  peut  être  satisfait. —Comment, 
«  un  amour  sans  remède!  s'écria  Séleucus  étonné.  '— 
«  Oui,  seigneur,  sans  remède,  car  il  est  amoureux  de 
«  ma  fenuue.  —  Quoi  donc  !  mon  cher  Erasistrate ,  y 

«  étant  mon  ami  comme  vous  l'êtes ,  vous«ie  céderiez 
«pas  votre  femme  à  mon  fils  ,  ce  fils  que  j'aime  si 
«  tendrement;  ce  fils,  mon  unique  espérance  ;  ce  fils-^ 
«  hélas  !  que  je  vais  perdre  sans  vous  ?  —  Mais  vous, 
«  seigneur ,  vous  qui  êtes  son  père ,  lui  abandonneriez* 
«  vous  Stratonice  ,  s'il  en  étoit  amoureux  ?  —  Ah  ! 
«  plût  au  ciel  qu'un  dieu  favorable  changeât  la  passion 
«  de  mon  fils  ,  et  substituât  la  reine  à  la  place  de 
«  votre  femme  !  Non-seulement i  je  sacrifierois  mon 
«  épouse  ;  mais  je  donnerois  tout  mon  royaume  ,  pour 
«  sauver  un  fils  qui  m'est  si  cher.  »  Le  roi  prononça  ces 
dernières  paroles  avec  ime  si  grande  effusion  de  cœur, 
({Vi' Erasistrate  ne  balança  plus  à  découvrir  la  vérité, 
'<  Seigneur  ,  dit-il  a  Séleucus  ,  vous  n'avez  ici  besoin 
^fcpie.de  vous-même  pour  guérir-  votre  fils.  Il  est 
«  amoureux  de  Stratonice  ;  il  languit ,  il  brûle  ,  il 
«  meurt  pour  elle  :  voilà  son  mal  ;  le  remède  est  entre 
«  vos  mains  ;  voyez  ce  que  vous  pouvez  faire.  »  Le  mo-. 
narque,  qui  chérissoit  tendrement  son  fils ,  ne  balança 
point  5  et  n'écoutant  que  l'amour  paternel  qui  parloit 
i  son  cœur ,  il  lui  fit  épouser  Stratonice.  Les  lois 
payeones  j  inoiois  sévères  que  celles  de  r£Yaiigile»ur  la 
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siinteté  du  mariage  et  ^honnêteté  des  moeurs  ,  ne  le 
recardoicnt  au  fond  que  comme  im  contrat  condition- 
nel et  re  vocable  ^  souvent  arbitraire  pour  les  princes. 
11.  Foulques  II,  comte  d^Anjou ,  avoit  pour  Gé/roi 
son  fils  une  amitié  si  tendre  ^  qu'il  lui  céda  la  souve- 
raineté. En  le  mettant  sur  son  trône  ,  il  lui  dit  :  «  O 
«  mon  fils,  regardez  la  couronne  dont  je  me  prive  pour 
«  vous  3  comme  la  plus  grande  preuve  de  ma  tendresse; 
«  mais  prenez  garde  que  ce  sacrifice  né  devienne  pour 
«  Foulques  un  motif  de  haine  et  d'horreur  contre 
«  Gé/roi.  En  vous  cédant  ma  dignité,  je  vous  rends  le 
«  père  de  tous  vos  sujets  :  vous  devez  répandre  sur  tous 
<c  indistinctement  la  féconde  rosée  de  vos  bienfaits  : 
%  vous  ne  devez  faire  connoitre  votre  pouvœr  qu'en 
«  protégeant  rinnocence  et  en  punissant  le  crime.  Vous 
«  devez  sacrifier  votre  intérêt  personnel  à  l'intérêt 
«  public  ,  imposer  silence  à  vos  passi(ms  ,  donner 
«  l'exemple  de  toutes  les  vertus ,  et  prouver  à  tous  ceux 
«  qui  vous  «béissent,  que  vous  êtes  autant  au-^ssus 
«  d'eux  par  votre  sagesse  que  par  votre  dimité.  Tels 
«  sont  vos  devoirs,  mon  cher  nls.  Si  vous  les  vidiez, 
«  je  ne  vous  connoîtrai  plus,  et  vous  ne  trouverez  en 
«  moi  qu'un  père  inexorable,  autant  appliqué  à  vous 
a  faire  du  msd ,  qu'il  l'est  maintenant  à  vous  faire  du 
«  bien.  »  Ayant  dit  ces  mots.  Foulques  se  retira  dans 
un  couvent ,  pour  passer  le  reste  de  ses  jours  dans  les 
exercices  de  piété,  et  se  préparer  à  paroître  devant  le 
juge  des  souverains.  Gé/roi  oublia  bientôt  les  conseils 
de  son  père  ,  accabla  ses  sujets  d'impôts  ,  et  les  traita 
avec  la  plus  horrible  cruauté.  Leurs  plaintes  et  leurs 

Ïémissemens  pénétrèrent  jusques  dans  la  retraite  de 
'oulques.  Ce  -vénérable  vieillard  sort  du  couvent, 
rassemble  son  peuple  ,  l'excile  à  la  vengeance,  et  lui 
promet  de  ranimer , .  pour  le  délivrer  de  l'oppression , 
tout  ce  qui  lui  reste  de  vigueur.  A  peine  Gé/roi  fut41 
instruit  de  la  démarche  de  son  père  ,  que  rentrant  en 
lui-même ,  il  courut  se  jeter  à  ses  pieds  pour  implorer 
sa  clémence.  L'indignation  de  Foulques  étoit  à  son 
comble  i  il  ne  fut  pas  maître  des  premiers  mouvemens, 
«t  posant  le  pied  sur  son  fik,  il  lui  dit  :  «  Je  gcmis  de 
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«  me  voir  force  de  te  réduire  à  cette  humiliation.  » 
Géfroi  lui  répondit  :  «  O  mon  père ,  }c  ne  suis  point 
«  affligé  dé  la  recevoir,  mais  de  Tavoir  méritée.  Tout 
«  autre  que  vous  payeroit  de  sa  vie  une  telle  leçon  ; 
«  mais  en  la  recevant  de  vous  ,  elle  me  corrige  pour 
<r  toujours.  »  Foulques  reprit  :  «  Ta  soumission ,  tes 
«  promesses  désarment  mon  courroux  :  reçois  de  nou- 
«  veau  la  couronne  ;  mais  souviens-toi  de  ne  choisir 
«  désormais  pour  guides  que  la  douceur  et laprudence  ; 
f(  ô  mon  fils,  c'est  ton  père  qui  t'en  conjure.  »  Géfroi 
ne  s'occupa  plus  que  du  bonheur  de  ses  sujets  :  ii 
mérita  leur  amour  et  la  tendresse  de  son  père. 

12.  Conaxa ,  vieillard  fort  riche  ,  plein  d'un  tendre 
amour  pour  ses  deux  fils  ,  se  défit  en  leur  faveur  de 
tous  ses  biens  ,  espérant  qu'ils  continueroient  de  le 
respecter,  et  qu'il  pourroit  passer  avec  eux  tranquil* 
lement  le  reste  de  ses  jours.  Il  ne  fut  pas  long-temps 
sans  s'apercevoir  qu'il  s'étoit  trompé.  Ses  deux  fils  lui 
faisoient  sentir  à  chaque  instant  qu'un  homn>e  dont  on 
n'a  plus  rien  à  attendre  ,  est  un  fardeau  très-incom* 
mode.  Le  pauvre  vieillard ,  au  désespoir  d'être  la 
victime  de  sa  trop  grande  bonté  ,  se  transporta  secré* 
tement  chez  un  de  ses  amis,  et  lui  fit  part  de  sa  triste 
situation.  «  Vous  la  méritez  ,  lui  dit  cet  ami  :  vous 
«  avez  fait  une  grande  faute  ;  mais  il  faut  tâcher  de  la 
«  réparer.  Voici  comment  nous  devons  nous  y  prendre. 
«  J'enverrai  tantôt  chez  vous  un  homme  avec  un  sac 
«  rempli  d'argent  :  vous  laisserez  entrevoir  aux  deux 
«  ingrats  que  c'est  le  fermier  d'une  terre  que  vous 
«  vous  êtes  réservée ,  et  s'ils  se  laissent  pendre  par  ce 
«  stratagème  ,  vous  pouvez  compter  qu'ils  changeront; 
«  de  conduite  à. votre  égard.  »  Conaxa  bien  ccmtent, 
s'en  revint  à  la  maison.  Tandis  qu'il  étoit  à  table  avec 
ses  enfans  ,  le  prétendu  fermier  arrive ,  et  demande  à 
parler  à  Conaxa.  Le  vieillard  se  retire  dans  sa  chambre 
avec  le  porteur  de  sac ,  ferme  la  porte ,  se  met  à  compter 
les  écus  sur  la  table  ,  et  a  grand  soin  de  bien  faire 
sonner  l'argent.  Les  deux  fils  ,  qui  écoutoient  à  la 
porte  ,  fiirent  exti*êmement  surpris  de  voir  que  leur 
père  Vivent  encore  des  espèces.  Quand  le  bon  homme 
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se  fut  remis  à  table  y  ils  lui  dirent  :  «  Il  parôit  5  moB 
«  père  ,  que  vous  ne  nous  avez  pas  cédé  tout  votre 
,«  bien  ,  et  que  vous  vous  en  êtes  réservé  une  bonne 
«  partie.  —  Vous  ne  vous  êtes  pas  trompés  ,  leur  ré- 
«  pondit-il  ;  et  j^aurois  été  bien  à  plaindre  si  je  n^avois 
«  pas  pris  une  si  sage  précaution  é  J^ai  voulu  vous 
4C  éprouver  ,  et  j^ai  eu  la  douleur  de  ne  voir  en  vous 
«  que  des  fils  ingrats.  Il  me  reste  encore  des  biens 
«  assez  considérables  ;  mais  je  ne  prétends  les  laisser 
«  qu^à  celui  de  vous  deux  qui  aurales  meilleures  façons 
«  pour  moi.  »  Les  deux  fils  promirentde  se  mieux  com- 
porter à  Tavenir ,  et  n'eurent  garde  de  manquer  de 
parole.  Ils  disputoient  à  Penvi  à  qui  gagneroit  les  bon- 
nes grâces  de  leur  père.  Jamais  le  bon  vieillard  n'avoit 
été  si  heureux.  Lorsqu'il  fut  sur  le  point  de  mourir , 
il  les  fit  venir,  et  leur  dit ,.  en  leur  montrant  un  cofFre- 
fort  :  «  Vous  trouverez  là  un  testament  par  lequel,  je 
«  déclare  mes  dernières  volontés.  »  Aussitôt  que 
Conaxa  eut  rendu  les  derniers  soupirs ,  ils  ouvrii-ent 

Î)romptement  le  coffre-fort ,  où  ils  espéroient  puiser 
'or  et  Fargent  à  pleines  mains.  Quelle  fut  leur  sur- 
prise ,  quand  ils  ne  trouvèrent  qu'une  massue ,  avec  im 
écrit  conçu  en  ces  termes  :  «Je  laisse  cette  massue  pour 
«  casser  la  tête  à  tous  les  pères  qui  feront  la  folie  de  se 
«  dépouiller  de  leur  bien  en  faveur  de  leurs  enfans.  ^ 

AMOUR     FILIAL. 

1.  xVpres  la  lecture  d'une  lettre  à'Antipater ,  l'un 
des  capitaines  à'Alexandre-le-Grand ,  qui  contenoit 
beaucoup  de  plaintes  contre  Olympias ,  mère  du  mo- 
narque :  «  Antipater^  dit  ce  conquérant,  ignore  sans 
«  doute  qu'une  seule  larme  de  ma  mère  peut  effacer 
«  tous  ces  reproches,  » 

2,  Le  célèbre  Coriolan,  par  son  caractère  inflexible 
et  hautain,  avoit  soulevé  contre  lui  tous  les  habitans  de 
Rome*  Une  cabale  puissante  le  fit  condamner  à  l'exil. 
Lq  fi^r  pitçiçiea  sortit  de  rassemblée  avec  la  même 

tranquillité 


traâqfuîHitë  que  s'il  eut  étë  absous;  et  roulant  dans  son 
esprit  des  séatimens  de  vengeance ,  il  quitta  sa  patrie 
sans  rien  dire  ^  et  se  réfugia  che2  les  Volsques.  On  Id 
reçut  à  bras  ouverts  :  il  offrit  ses  sejpvices  ;  on  les  ac- 
cepta avec  îoie  ;  on  le  choisit  pour  généml.  A  la  tête 
d'une  armée  nombreuse  y  il  se  met  en  campagne. Tout, 
sesoumetià  son  approche.  La  fortune,  qui  jusqû^alorSi 
avoit  accompagné  les  étendards  romains  ,  passe  tout-, 
à-coupsousies  drapeaux  de  Coriolàn.ljes  villes  ouvrent 
leurs  portes  :  les  peuples  de  dispersent  y  ou  reçoivent 
le  joug  des  nouveaux  vainqueurs.  Bientôt  il  ne  reste 
plus  aux  Romains  que  Rome  même.  Coriolan  en  forme 
le  siège  :  là  consternation  se  répand  dans  la  ville.  Le 
sénat  et  le  peuple  conviennent  également  d'envoyer 
des  députés  pour  demander  la  paix«  h^s  personnages, 
ks  plus  respectables,  sénateurs,  consulaires^  prêtres ^ 
augures  ,   solit  chargés  tout-à-tour  de  cette  difficile 
ambassade.  Trois  fois  ils  se  prosternent  aux  pieds  du 
Tainqueur ,  qui  les  reçoit  avec  là  fierté  d'un  ennemi 
qui  veut  donner  la  loi  :  leurs  supplications  sont  inutiles* 
Ils  s'en  retournent  sans  avoir  rien  obtenu.  On  croit  la 
république  à  la  veille  de  sa  ruine.  Le  désespoir  le^it  à 
son  comble.  -,  on  ne  sait  plus  quel  parti  prendre.  Les 
dames  romaines  prièrent  alors  P^éturie^  mère  de  Corio^ 
lan^  et  sa  femme  Volùmnie  y  d'aller  elles-mêmes  faire 
un  dernier  effbrt  sur  ce  cœur  inflexible.  Cesdeuxdamei 
accompagnées  de  plusieurs  autres ,  montèrent  dans  des 
chariots  que  les  consuls  leur  avoient  fait  préparer  ^  et 
prirent  sans  escorte  le  chemin  du  camp.  On  vint  dire 
à  Coriolan  que  sa  mère,  son  épou se,, 0t  un  grand  nom- 
bre d'autres  femmes  s'avançôient  vers  lui  :  il  comprit  / 
que  c'étoit  la  dernière  ressource  que- l'on  employoit 
poiU"  le  fléchir  ,  et  résolut  d'avqir  pour  ces  femmes 
vénérables,  tous  les  égards  qui  leur  étoient  dûs  ',  matiê 
de  ne  leur  accorder  au  fond  aucune  de  leurs  demandes. 
11  comptoit  sur  une  dureté  dont  son  cœur  ne  fut 
point  c^pable^  Il  n'eut  pas  plutôt  reconnu  sa  mère  et 
«a  femme  à  la  tête  de  cette  troupe  de  Romaines ,  que, 
saisi  et  ému,  il  courut  avec  précipitation  les  embrasser. 
Les  uns  et  les  autres  n'exprimèrent  d'abord  lajoiequ'ils 
XomeL  K. 


irvoient  de  se  revoir  que  par  les  larmes.  Mds  après  qu'oit 

eut  dcinnë  quelques  instans  à  ces  premiers  mouvemens 

de  la  nature  ^  f^éturie  voulant  entrer  en  msitière ,  Co- 

riolan  ^  pour  ne  pas  se  rendre  suspect  ëiux  Volsqiies , 

fit  appeler  les  prmcipaux  officiers  de  son  armée  y  afin 

qu'ils  fussent  témoins  de  ce  qui  «e  passeroit  dans  cette 

négociation.  Ils  ne  furent  pas  plutôt  arrivés,  que  Vêtu* 

rie  prenant  la  parole  ,  le  conjura,  ou  nom  des  Dieux, 

de  procurer  la  paix  à  sa  patrie ,  et  de  tourner  ailleurs 

l'effort  de  ses  armes.  Coriolan  lui  répondit  qu'il  offen- 

serôit  ces  mêmes  Dieux  qu'il  avoit  pris  à  témoin  de  la 

foi  qu'il  avoit  donnée  aux  Volsques  ,  s'il  lui  accordoit 

une  delnandé  aussi  injuste,  -f^éiuriene  se  rebuta  point: 

elle  le  pressa  de  nouveau  par  un  discours  pathétique ,  où 

elle  fit  parler  la  patrie  et  la  nature,  et  qu'elle  termina 

par  ces  mots  :  «  Si  mes  prières  et  mes  larmes  ne  sont 

«  pas  cïipables  de  te  fléchir,  ô  mon  fils  !  vois  ta  mère 

4t  a  tes  pieds  qui  te  demande  le  salut  de  ta  patrie.  > 

En  ihéihe  temps  elle  lui  embrassoit  tes  genoux ,  fondiEUit 

en  larmes  :  sa  femme  et  ses  enfins  en  firent  autant ,  et 

lés  femmes  romaines  qui  tes  accompagnoi^nt,  <^man* 

dèretat  grâce  par  leurs  larmes  et  par  leurs  cris.  CoHolàn 

transporté ,  et  comme  hors  de  lui-mêiné  de' voir  f^éiurie 

à  ses  pieds  ,  s^cria  :  «  Ah  !  ma  mère  ,  <c[ue  feites- 

«  Vous  ?*...  »  et  lui  serrant  tendremetit  ta  inain  en  la 

relevant  :  «  Rome  est  sauvée  ,  lui  dit-il  ;  Mais  votre 

'«  iftls  es^  perdu  ;  »  prévovsmt  bien  que  les  Vasques 

ne  lui  pardonneroient  pas  la  déférencie  qu'O  alloit  avoij^ 

pour  ses  prières.  Il  la  prit  ensuite  en  particulier  avec 

:sa  femme ,  et  il  convint  avec  elles ,  qu'il  tâchèrent  de 

faire  consentir  les  principaux  officiers  dfe  ^on  armée  a 

lever  le  siège.  11  se  sépara  ensuite  de  ces  deux  persôn^ 

nes  chéries ,  après  les  avoir  tendremeiiit  embrassées  , 

îet  ne  songea  plus  qu'à  procurer  tme  paix  honor^te  à 

sa  patrie.  ïl  assembla  le  lendemaih  tecoiiseil  de  guerre. 

Il  y  représenta  la  difficulté  de  former  le  siège  d^iilfe 

place  où  il  y  avoit  une  armée  redoutable  pbiir  garnison, 

et  autant  de  soldats  qu'il  s'y  trouvoit  d*habitatis  j  *et 

il  conclut  à  se  retirer.  Personne  ne  coiitredit  son' avis, 

^qubiqu'aprèv  cequr  s^étoit  ]passé ,  <ito  he^tpEs  igtxbié: 
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te  motif  de  sa  retraite.  L'armée  se  mit  eh  marclie  ;  et 
les  Vokques ,  plus  touchés  de  ce  respect  filial  que  de 
leurs  propres  intérêts ,  se  retirèrent  chisicun  dans  leurs 
cantons.  On  ignore  la  manière  précise  dont  Coriolan 
finit  ses  jours.  Les  uns  veulent  qu'il  mourut  dans  une 
extrême  vieiUesse ,  estimé ,  honoré ,  chéri  de  ses  nou- 
veaux compatriotes.  Les  autres  prétendent  qu'il  fut  tué 
dans  une  émeute  ;  et  c'est  le  sentiment  le  pbrs  suivi. 

3.  La  victoire  de  Leuctres  avoit  attiré  sur  Epami- 
iKmdofi  les  yeux  et  ^admiration  de  tous  les  peuples 
voisins ,  et  le  faisoit  regarder  comme  Pappui  et  le 
restaurateur  de  Thèbes  y  comme  le  vainqueur  et  le 
triomphateur  de  Sparte ,  comme  le  libérateur  de  toute 
la  Grèce  ;  en  un  mot  ^  comme  le  plus  grand  homme 
et  le  plus  habile  capitaine  qui  eût  jamais  existé.  Au 
milieu  de  cet  applaudissement  universel,  si  capable  de 
causer  dans  Pesprit  d'un  général  d'armée  une  sorte 
d'ivresse  ,  Epémiinondas ,  peu  sensible  à  une  gloire 
si  flatteuse  et  si  bien  méritée  :  «  Ma  joie  ,  dit-il,  est 
K  celle  mie  je  sais  que  causera  à  mon  père  et  à  ma 
«  mère  lanouveile  de  ma  victoire.  » 

4-  J?enAmi\^q;}i*Antigonus ,  roi  d'une  partie  de  l'Asie, 
drâaoit  audience  à  des  Ambassadeurs,  son  fils  Démé- 
^iusy  qui  revenoit  de  la  chasse  ,  le  vint  trouver ,  le 
salua ,  l'embrassa  9  et  s'assit  auprès  de  lui .  Le  monarque 
alors  ,  arrêtant  les  ambassadeurs  qui  se  reliroient  : 
«  Seigneurs ,  leur  dit-il,  vous  ajouterez  à  ce  que  je  vous 
«  ai  répondu ,  que  vpilà  comment  nous  vivons  ,  mon 
«  fils  et  moi.  »  Son  union  avec  son  fils  lui  paroissant 
le  plus  ferme  appui  de  sa  puissance ,  il  vouloit  qu'elle 
fut  bien  connuedie  ceux  avec  qui  il  avoit  quelque  intérêt 
à  démêler.  C'est  de  ce  Démétrius  que  descendirent  les 
princes  qui  régnèrent  en  Macédoine ,  jusqu'à  Persée, 
sur  qui  lesRomains  conquirent  ce  royaume  ;  et  le  judi- 
cieux Plutanfue  observe  que  cette  maison  royale,  fut  la 
«eule  de  toutes  celles  issues  des  capitaines  à' Alexandre 
où  1-oH  ne  vit  point  les  pères  se  défaire  de  leurs  fils  , 
îiiles  fiJis  attenter  aux  jours  de  leurs  pères ,  jusqu'à  Phi- 
Urne  y  père  de  Perséeyiçxi  fit  mourir  son  ï\\s  Démétrius. 


l4^  AVOVR     FiLlÀLw 

dantiin  hien  très*oonfiidérable ,  institua  safillél'^/ro;iî^ 
seule  héritière ,  et  ne  laissa  que  vingt^mille  ëcus  aux. 
fils  d'Ajfraniey  son  autre  fille ,  quoique  les  deux  sœurs 
fussent  également  dignes ,  par  leur  mérite  y  de  la  ten- 
dresse de  leur  mère,  Afranie  ne  voulut  point  opposer 
à  sa  sœur  la  ressource  que  la  loi  lui  fburnissoit  y  de 
prouver  devant  les  centumvirs ,  qu'elle  avoit  été  dés- 
héritée sans  aucune  cause.  Elle  aima  mieux  honorer 
Jies  dernières  volontés  de  sa  mère  y  que  de  les  faire 
déclarer  nulles  par  les  juges  ;  et  pleine  de  tendresse 
.pour  celle  qui  lui  avoit  donné  le  jour  y  elle  fit  voir 
aut  hommes ,  par  s(m  exemple  ,  qii'on  doit  chérir  ses 
parens  ,  lors  même  qu'ils  n'ont  point  observé  à  notre 
égard  les  lois  d'une  équité  rigoureuse. 
,    6.  Ferdinand  >  roi  d'Aragon ,  père  à* Alphonse  Vy 
étant  SUT  le  point  de  mburir ,  pria  ce  fils  sdné  ,  qu'il 
laissoit  héritier  de  sa  couronne  >  de  souffrir  que  Jean^ 
«on  cadet ,  eut  le  royaume  de  Gastille'pour  son  partage* 
fc  Mon  père  ,  répondit  Alphonse  ,  la  gloii^e  de  vous 
«  ohéir  me  sera  toujours  plus  chère  que  mon  droit 
<c  d'aînesse.  Si  vpus  jugez  que  mon  firere  remplisse 
«  mieux  votre  place  que  moi ,  je  consens  que  vous  lui 
«  donniez  tovis  vos  royaumes  :  je  suivrai  vos  ordres 
«  comme  ceux  de  Dieu  même.  *  Ces  paroles  attendri- 
rent si  fort  te  cœur  de  Ferdinand  ,  qu'il  :mourut  en 
versant  des  larmes  de  recounoissancé  sur  ce  bon  fils. 

7.  Anùgonusl^  roi  de  Macédoine^  surnommé  Gona- 
tas  y  avoit  une  tendresse  extrême  pour  lé  roi  Démétrius 
PoUorcètes  son  père*  Ce  prmce  ayant  été  ^s  dans  une 
bataille  >  lui  fit  dire  par  un  de  ses  amis  y  de  n'avoir  aucun 
égard  à  ce  qu'il  pourroit  ordonnar  dans  ses  lettres  ,  si 
ar  hasard  SéleucuSy  dont  il  étoit  prisonnier,  le  forcoit 
e  lui  écrire  5  et  de  se  bien  garder  de  Iv^  livrer  aucune 
des  villes  ■  (pi'il  tenoit.  Antigonus  y  agissant  plus  en 
bon  fils  qu'en  politique  habile,  écrivit  à  SéleucuSy  qu'il 
lui  céderoit  tout  ce  qu'il  possédoit,  et  se  donneroit  Iui*> 
même  en  otage  s'il  vouloit  remettre  Démétrius  en  li« 
berté.  Cette  négociation  fut  inutile 9  etJ9^/7Eârzu.r  mou- 
rut dans  sa  prison.  Dès  qM* Antigonus  en  eut  reçu  la 
tote  nouvelle  9  il  demanda  le  corps  de  son  père  ài^^ 


s 
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leucusy  etpartitavec  toute  saflotte^  potirJ'alîerrecevoir- 
Il  rencontra  dans  Ja  route  le  vaisseau  qui  Papportoit.  A 
sa  vue 9  il  répandit  Xxtii  de  larmes ,  que  tout  le  mondé 
en  fiit  saisi  d'admiration  et  depitië.  Pendant  le  reste  du 
voyage  ^  il  se  tint  debout  sur  la  poupe  >  vêtu  de  deuil  ^ 
sans  détourner  les  yeux  de  dessus  l'hume  d'or  qui  ren* 
fermoit  la  cendre  de  son  père.  Des  musiciens  chantoient 
d'un  ton  lugubre  les  louanges  du  mort  :  le  bruit  des 
rames  sembloits^accorder  avec  cettetristeharmonie;  et 
tout,  jusqu'aux  cris  des  nochers ,  exprimoit  la  douleur. 
8.  Ferdinand  II  régnoit  à  \^éé&  y  vers  Tan  11 5/  :  il 
épousa  Urrae/ueiîMLeà' Alphonse  ly  roi  de  Portugal,  et  en 
eut  plusieurs  enfans^  du  nombre  desquels  fntjilphonse 
VI j  qui  lui  succéda  au  trône  de  héon^  Ferdinand  vécut 

i'usque  dansun  âjgè  fort  avancé,  et  fut  accablé  de  toutes 
es  infirmités  qui  suivent  la  vieillesse.  Alphonse  rem- 
plissoit  auprès  de  lui  les  devoirs  du  fils  le  plus  tendre, 
et  ne  le  quittoit  que  pour  aller  veUler  aux  besoins  de 
l'état^  dont  scm  père  lui  avoit  confié  le  gouvernement» 
Ferdinand  y  pour  ne  point  attrister  ce  prince  y  lui  ca^ 
choit  une  partie  de  ses  maux  ir  quand  ses  douleurs  lui 
donnoient  un  peu  de  relâche ,  il  se  laâsoit  transporter 
dans  les  jardins  du  palais,  disant  h  son  fils  que  ses  forces 
revenoient,  et  que  sa  santé  étoit  meifleure  qu'elle  né 

f)aroissoit.Un  jour,  il  apprit  ^ol  Alphonse  ayant  vaincu 
es  Maures ,  revenoit  triomphant  y  et  qu'il  appi^ochoit 
de  la  capitale. L'auguste  vieillard  ordonna  qu  cm  le  mit 
dans  une  Utière ,  qu'on  le  portât  au-devant  ée  son  fils  j. 
afin  ou'à  la  sat^sÊ^etioa  que  kri  eausoit  sa  victoire,  se' 
joignit  celle  de  voir  que  son  père  jouisséit  d'une  aussr 
bonne  santé  que  son  âge  le  permettoit»  Aussitôt  qa* Al- 
phonse, l'aperçut ,  il  descendit  de  cheval ,  courut  à  saf 
rencontre ,  la  )oie  peinte  sur  le  visage  i  il  accompagna» 
la  litière  à  pied.  En  vain  son  père  lui  fit  les  plus  vives^ 
instances  pour  l'engager  à  remonter  sur  sou  cheval  ;  etk 
vain  il  lui  dit  qu'il  n'étoit  pas  juste  qu'il  allât  ^  pied  ,' 
quand  tous  ceux  qui  l'aeeompagnoient  étoient  à  che- 
val, a  Us  ne  sont  pas  vos  fib/,.  ^  répondit  Alphonse  ;  et  if 
continua  de  marcher  à  pied.  Lorsqu'ils  furent  arrivés 
mtt  palais^  il  prit  lui-niéme  son  père  entre  ^ses  bras^,.  1^^ 
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transporta  de  la  litière  dans  son  appartement,  lui  fit  les 
caresses  les  plus  tendres ,  et  lui  dit  :  «  Mon  père  y  vous 
«  connoissez  jusqu'où  va  votre  tenikessepour  moi;  mais 
«  vous  ignorez  jusqu^où  va  la  mienne  pour  vous.  ËUe 
«  ne  se  bornoit  pas  à  vous  accompagner  à  pied  :  j'étois 
<c  jaloux  du  service  que  vous  rendoient  vos  domesti- 
4(  ques  9  en  portant  votre  litière*  J'ai  été  plosieurs  fois 
«  tenté  de  leur  dire  de  s'arrêter ,  et  de  vous  prendre 
«  sur  mes  épaules  ,  afin  que  mes  pieds  servissent  à 
«  vous  porter.  »  Ferdinand  ne  répondit  que  par  des 
larmes.  Son  fils  jouit  encore  quelque  temps  du  bon- 
heur de  le  posséder  ;  mais  enfin  il  le  perdit.  Il  hii  fit 
faire  de  pompeuses  funérailles  :  il  en  étoit  lui-même 
te  plus  touchant  ornement  ;  il  suivoit  le  corps  de  son 
père  en  habit  de  deuil  y  les  cheveux  épars  %   la  iéte 
Ibaissée ,  et  versant  un  torrent  de  larmes. 

9»  Louis  de  Bourbon  y  comte  de  Montpendier,  étant 
entré  en  Italie  avec  Tannée  fi^ançaise  ,  n'eut  rien  de 
plus  pressé  que  de  se  rendre  k  Pouzzoles,  au  tombeau 
de  son  père  mort  en  i49^-  U  y  fait  &ire  un  service 
magnifique  y  et  ordonne  de  lever  la  tombe,  afin  d'a- 
voir la  consolation  d'arroser  de  ses  larmes  les  cendres 
d'un  père  qu'il  avoit  tant  aimé.  Ce  spectacle  le  frappe 
si  vivement ,  qu'il  en  expire  de  douleur.  Le  corps  de 
ce  jeune  prince ,  réuni  à  celui  de  son  père,  fi\|  apporté 
en  France  y  et  déposé  dans  la  chapelle  de  S.  Louis 
d' Aigue-Perse.  Sa  mort  répandit  la  tristesse  dans  toute 
l'armée  :  on  y  louoit  sa  rare  bravoure,  et  l'on  admiroit 
encore  plus  la  bonté  de  son  cœur.  Où.  l'appeloit  le 
héros  4e  la  tendresse  filiale* 

lo.  Après  avoir  soutenu  sa  patrie  contre  les  effort» 
des  Perses ,  après  avoir  bravé  mille  fois  la  mort  pour 
sa  grandeur  et  ponr  sa  gloire,  Miltiade  se  vit  accuser 
de  trahison  pour  prix  de  ses  services  ,  condamner  à 
perdre  la  vie  ,  malgré  son  innocence  ,  et  à  être  jeté 
dans  le  Barathre  ,  fieu  terrible  ,  où  l'on  précîpitoit  à 
Athènes  les  coupables  convaincus  des  plus  grands  cri- 
mes. Le  magistrat  s'opposa  k  l'exécution  d'un  Jugement 
&i  inique.  Tonte  la  grâce  qu'on  fit  au  Bbératenr ,   au 

fiéfei^seiu:  de  la  patrâe^  ùA  de  commuer  la  seatence  de 
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mort  ea  une  amende  de  cincpante  mille  éctiSA  Gomme 
il  ét^t  hors  d'état  de  la  payçr ,  il  fut  uti/s  en  prison  ^ 
où  bientôt  il  mourut  des  blessures  quil  avoit  reçue» 
en  combattant.  Cimon ,  fils  de  cet  iUu&Ure  condamne  y 
quoique  tcès-)eune  encore  ,  signala  dans  cette  occa- 
sion sa  piété  y  comme  il  signala  dans  la  suite  son  cou* 
rage.  Il  acheta  la  permission  d'enseveHr  le  corps  de  son 
père  y  en  payant  pour  hû  les  einquaute  mille  éeus  ^ 
somme  qu'il  ramassa  du  mieux  qu'il  put  dans  la  bourse 
de  ses  parens  et  de  ses  sonis» 

1 1.  iie  £aaneia  Manlius  Torquatus ,  l'un  de^f  plus^ 
pands  capitaine&deRome>paroissoit,  dànssajeunesse^ 
unbéciUe  et  stupide^^  Son  père  y  le  yoyantpeu  -propre  aux 
emplois  de  la  république  y  Tavoit  célégué  à  la  campa^ 
gne.  Les  tribuns  prnrent  de  là  occasion  de  l'accuser  ^ 
eruauté  envers  son  fils»  Le  jeune  homme  ayant  appris 
le  danger  de  son  père  y  vint  secrètement  à  Rome  y  et 
cachant  lin  poignard  soius  sa  robe  ,  il  se  rendit  cfaes 
Taccusaleur.  L'ayant  trouvé  seul^  il  tire  son  poignard^, 
et  le  lui  appuyant  sur  le  sein  :  «  Tu  es  m(»rt  y  dit-il , 
«  si  tu  ne  jures  de  te  désister  de  ta  poursuite  contre 
f  mcin  père.  »  Le  tribun  effrayé  y  }ura  tout  ce  qu'ont 
voulut  9  et  le  jeune  ManUus  s'en  retourna  à  la  campa- 
gne y  que  son  mérite  lui  fit  bientôt  abandonner. 

la.Après^labatailled'Actium^  Auguste,  vainqueur^ 
fit  la  revue  des  prisonniers.  Métellus ,  un  de  ses  plu» 
cruels  ennemis  y  étolt  du  nombre.  Quoique  la  misère 
^t  le  ehagrm  l'eussent  horriblement  défiguré,  son  fils, 
^  servoit  dans  l'armée  victorieuse ,  le  reconnut,  et 
eourut  se  jeter  dans  ses  bras*  Se  tournant  ensuite,  les^ 
larmes  aux  yeux,  vers  Auguste:  «Seigneur,  lui  dit-il, 
%  mosk  père  a  été  votre  ennemi ,  et  comme  tel  il  mé- 
«  rite  la  mort  ;  mais  fe  vous  ai  servi  fidellemcnt ,  et  je 
«  mérite  une  réccmipense  :  pom*  prix  de  mes  services , 
«  accordez  la  vie  »  pion  père  ,  et  faites-moi  mourir  k 
t  sa  place  i^  »  Auguste ,  touché  de  la  piété  du  jeuiae 
Métellus  y  pardonna  à  son  père- 

ii^  Cyrus ,  roi  de  Perse ,  ayant  pris  Sarde ,  capitale 
jeLydîie;  ses  troupes  victorieuses  se  répandireni  dans^ 
ia  viUe  >  pouc  trouver  dans  le  pillage  ta  récompense 
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de  leurs  fatigues.  Quelques  soldats  se  jetèrent  dams' 
le.  Palais  du  roi  Crésus ,  afin  d^arréler  ce  monarque, 
lis  Taperçoivent  ;  ils  Tenvironaent  sans  le  connoitre  ) 
ils  se  disposent  à  le  mettre  à  mort.  Déjà  1km  des 
guerriers  levoit  le  sabre  pour  le  frapper,  lorsqii' Atis-y 
fils  de  Crésus ,  et  muet  de  naissance  ,  fit  un  si  grand 
effort,  qu^il  rompit  les  liens  qui  captîvoient  sa  langue, 
et  s'écria  :  «Arrête  ,  barbare,  épargne -le  roi  mon 
«  père.  »  Ce  cri  sauva  la  vie  à  Crésus  ^  qui  fut  conduit 
au  prince  victorieux.     - 

'  i4*  Un  mandarip  chinois  avoit  été  condamné  à  mort 
pour  avoir  prevariqué  dans  sa  pl^ce.  Son  fils ,  âgé  de 
quinze  ans  ,  alla  se  jeter  aux  pi^ds  de  Tempereur ,  et 
offrir  sa  vie  pour  conserver  celle  de  son  «père.  L'em- 
pereur,  touché  de  la  pieté  de  ce  généxieux  enfant,  lui 
accorda  la  grâce  de  son  père ,  et  voulut  lui  donner  des 
marques  personnelles  d^honneur.  Il  les  refusa ,  en  di- 
sant qu'il  ne  vouloit  point  d'une  distinction  qui  lui 
rappelleroit  l'idée  d'un  père  coupable.   . , 

i5.  Une  dame  romaine,  accusée  d'un  crime  capital 
devant  le  prêteur,  fut  condamnée  à  mort,  et  livrée  au 
bourreau  pour  être  étranglée  dans  sa  prison.  Les  lar- 
mes de  la  coupable  touchèrent  vivement  cet- homme , 
qui  résolut  de  la  laisser  périr  de  misère  dans  la  prison , 
plutôt  que  dé  lui  arracher  la  vie.  Par  une  suite  de  cette 
compassion,  il  permit  à  la  fille  de  cette  femme  de  venir 
de  temps  en  temps  la  visiter;  mais  après  avoir  examiné 
avec  le  soin  le  phis  scrupuleux  si  elle  n'apportoit  point 
de  vivres  avec  elle.  Plusieurs  jours  se  passèrent  de  la 
sorte ,  e  t  le  bouri[*eau ,  smpris  de  ce  que  cette  crinameUe 
vivait  si  long-^temps  ,  observa  sa  fiUe  avec  plus  d'at- 
tention encore.  Q*iel  spectacle  alors  s'offrit  à  ses  re- 
gards !  quels  sentimens  il  fit  naître  dans  son  ame  !  il  vit 
cette  généreuse  fille  allaiter  elle-même  son  infortunée 
mère  ,  pour  la  soustraire  au  trépas  funeste  dont  eUe 
étoit  menacée.  U  en  instruisit  aussitôt. le  préteur  ;  ce 
inagistrat  alla  le  raconter  au  consul  ;  bientôt  toute  la 
ville  en  fut  informée.  On  courut  en  foule  à  la  prison  ; 
on  en  fit  sorUi* ,  comme  en  triomphe  y  la  coupable  et  sa 
fille  â  ot  le  peuple  romain  y  pénétré  de.  ce)  acte  inooi 
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de  piété  filiale ,  psurdonna'à  Tune ,  et  assigna  à  Tautr-e 
une  pension  considérable  sur  le  trésor  public. 

16.  Ivanlf^y  onJeanBasilowitZy  czar  de  Moscovie, 
après  avoir  fait  de  grandes  conquêtes  ,  se  livra  à  une 
indolence  qui  fit  murmurer  les  Russes.  Les  Boyards 
s^assemblèrent ,  et  "le  prièrent  de  mettre  son  fils  à  leur 
tête;  Le  lendeimaiii ,  il  se  montra  dans  la  place  publi- 
que,  sans^  gardes ,  jeta  ^a  couronne  au  milieu  du  peu- 
ple; et  se  dépouillant  de  Sa  robe  impériale  ;  «  Donnez , 
«  dit-il  fièrement,  cette  couronne  et  cette  robe  à  quel- 
«  qu^iin  qui  sache  inieux  commander  que  moi ,  et  à  qui 
«  vous  saurez  mieux  obéir.  J'ai  conquis  les  royaumes 
«  de  Casan  ,  d'Astracan  ,  la  Livonie  ;  j^ai  vaincu  les 
«  Turcs 5  j'ai  toujouï^s  soutenu  la ^ôire  de  ma  nation: 
«  jamais  les  Russes ,  sous  mdn  règne ,  n'ont  été  insultés 
«  impunément.  Atijouird'hui  j  pour  me  remercier  de 
«  tout  ce  que  j'ai  faitpiur  vous ,  vous  voulez  un  autre 
«  empereur!  Cherchez  ^onc  qui  vous  gouverne,  «  La 
multitude  étonnée  attendoit  en  silence  là  fin  de  cette 
sihguUère  scène.  Quelques  Boyards  crièrent  :  «Vous 
«  êtes  notre  maître  ;  nous  n'en  voulons  point  d'autre  que 
«  vous.  »  Cette  acclamation  fiit  répétée  avec  enthou- 
siasme. On  lui  présenta  sa  couronne  et  sa  robe  ;  mais  il 
dit  qu'il  ne  les  reprenoitque  pourpunir  les  auteurs  de 
cette  révolte.  Le  czar'se  tourna  ensuite  vers  son  fils 
Ivan  ;  il  l'accusa  d'ar?t)ir  causé  la  sédition  ;  et  comme  le 
jeune  prince,  se  jetant  à  ses  genoux,  alloit  se  justifier> 
le  monarque  furieux  lui  donna  sur  la  tête  un  grand 
coup  du  bâton  qu'il  portoit  ordinairement.  li^auy  moins 
affecté  du  coup  que  de  la  colère  de  son  père  ,  se  lève 
pour  disparoître  V  mais ,  tout  couvert  de  sang ,  il  tombe 
évanoui.  La  colème  du  père  fait  alors  place  à  la  nature  ; 
il  regarde  son  fils  pâle  et  mourant  :  «  v  oilà  donc,  grand 
«  Dieu  !  s'écrie-t-il ,  le  dernier  trait  de  vengeance  que 
((  tu  me  préparois  1  Je  suis  moi-même  le  meurtrier  de 
«  mcm  fils  !  r rince  barbare  et  malheureux,  tu  te  prives 
«  toi-même  du  fruit  des  soins  et  des  peines  que  t'a 
«  coûté  son  enfance  !  »  et  se  précipitant  sûr  le  corps 
du  jeune*  prince  ;  «  Mon  fils  ,  lui  dit*«il ,  tu  es  plus 
«  heureus  que  moi  :.tu  meurs^  «t  moi  y  jç  ne  vis  quà 
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«  pour  te  regretter  et  m^aLhorrer  5  to^s  les  in^it^ns  df 
«  ma  vie  seront  plus  cruels  que  U  mort.  »  !*?«  ouwf 
des  yeux  presque  éteints  ,  çt  les  atlachai^t  ay^  ten- 
dresse sur  le  czar  :  «  O  mon,  père  !  lui  «tt-il ,  je  meuri 
«  content ,  puisque  votre  cœur  m^est  ^oore  ^v^rfc , 
«  et  que  votre  amour  vous  fait  verser  4^8  larme$.  Jamau 
«  je  n'ai  formé  le  projet  dont  vous  venez  de  Ba'acc\i$ei^ 
«  j'en  prends  le  Ciel  à  témoin.  C'eat  lui  qui  veut  que 
«  je  périsse  ainsi ,  ne  vous  reprochez  point  ma  mort; 
«  mais  j'aurois  mieux  aimé  la  recevoir  pour  vous  au 
«  milieu  de  vos  ennemis.  »  Il  expira  cinq  jours,  après  ; 
et  le  czay ,  ckpuis  ce  moment,  mena  toujQws  une  vie 
triste. Rien  ne  pouvoit  dissiper  sa  douleur:  il  répandoit 
souvent  des  larmes  au  milieu  des  conversations;  il  les 
interrompoitpour  s'écrier  :  Monjilsl  nwn  cherJoaal 
Il  craignoit  la  colère  du  CieU  U  ^?  condamna  à  une 
triste  solitude  ;  et  le  chagrin  ajfoiblisaant  ses  forces ,  il 
en  devint  la  victime  le  18  Mars  i584- 

17.  Une  femme  japonoise  étoit  restée  veuve  avec 
trois  garçon^  ,  et  ne  suKSiltoit  que  de  leur  trayaiL 
Quoique  le  prix  de  cette  subsistance  fat  peu  considé- 
rable ,  cependant  les  travaux  de  ees  jeunes  gens  ne 
suffisoient  pas  toujours  pour  y  subvenir.  Le  $pectacle 
d'une  mère  qu'ils  chérissoient ,  en  pyoie  au^  besoins, 
leur  6t  un  jour  concevoir  la  pbis  étrange  résolution. 
On  avoit  publié  depuis  peu  ,  que  quiconque  liyreroit 
à  la  justice  le  voleur  de  certains  effets ,  recevrpit  une 
jsomme  assez  considérable.  Les  trois  frères  conviennent 
«ntr'eux  qu'un  des  trois  passera  pqur  le  voleur,  et  que 
les  deux  autres  le  livreront  au  juge.  Ils  tirent  au  sort 
pour  savoir  qui  sera  la  victime  de  ramour  filial  5  et  le 
sort  tombe  sur  le  plus  jeune  ,  qui  se  laisse  conduu-e 
comme  un  criminel.  Le  magistrat  innterrpge.  H  vémni 
qu'il  a  volé.  On  l'envoie  en  prison  5  et  ceux  qui  ront 
Èvré  touchent  lasommepromise.Leur  cœur  s'attendrit 
alorp  sur  le  danger  de  leur  frère,  \h  trouvent  le  nwyen 
d'entrer  dans  la  prison ,  et  croyant  n'être  vus  de  per- 
sonne ,  ilsl'embrassenttendremcnt  etl'arrosentdeleui» 

larmes.  Le  magistrat,  qui  les  aperçoit  par  hasard,  sm^ 
/      ^in3d:un$pççtâ>lefli|iouvjeaix^  dowm<»ui^ 
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de  569  gens  de  suiwe  les  deux  délateurs.  Il  lui  enjoint 

expressément  de  ne  les  point  perdre  de  vue ,  qu^'il  n*ait 

I  découvert  de.  quoi  édaircir  un  £siit  si  singulier.  Le  do* 

mcstique  s^acquitte  parfaitement  de  sa  commission  , 

et  rapporte  qu'ayant  vu  entrer  ces  deux  jeunes  gens 

dans  une  maison  y  il  s^en  étoit  approché  ^  et  les  avoit 

entendus  raconter  à  leur  mère  tout  ce  que  Ton  vient 

de  lire  ;  que  la  pauvre  femme  ,  à  ce  récit ,  avoit  jeté 

des  cris  lamentables  ,  et  qu'eUe  avoit  ordonné  à  ses 

enfans  de  reporter  Targent  qu^on  leur  avoit  donné  y 

disant  qu'elle  aimoit  mieux  mourir  de  faim  ,  que  de 

se  ctmserver  la  vie  au  prix  de  celle  de  son  cker  fils. 

Le  magistrat ,  pouvant  à  peine  concevoir  ce  prodige 

de  piété  filiale,  fait  venir  aussitôt  son  prisonnier  ,  Pin* 

terroge  de  nouveau  sur  ses  prétendus  vols ,  le  menace 

même  du  plus  cruel  supplice;  mais  le  )eunc  homme , 

tout  occupé  de  sa  tendresse  pour  sa  mère  ,  reste  iaor 

mobile.  Le  magistrat  y  pénétré  d'une  action  si  héroî* 

que ,  embrasse  le  jeune  homme  y  et  va  dans  le  mo>* 

ment  instruire  l'empereur.  Le  prince  y  saisi  d'admip 

ration  à  ce  récit  ,  voulut  voir  le  prisonnier.  Dès  qu'il 

l'aperçut  :  «  Enfant  vertueux  ,  lui  dit-il  y  en  lui  ten* 

«  dant  la  main  y  votre  conduite  mérite  les  plus  grands 

«  éloges  3  toute  la  terre  la  célébrera  :  moi ,  ]e  veux  la 

«  récompenser.  »  Aussitôt  il  lui  assigne  une  grosse 

pensicm ,  fait  venir  ses  deux  frères  etleur  mère  ,  les 

comble  de  caresses  y  et  les  retient  à  sa  cour. 

18.  Un  enfant  de  très -bonne  naissance  y  placé  à 
TEcole  royale  militaire  y  se  contentoit  y  pendant  plu* 
sieurs  jours  ^  de  ?nangcr  de  la  soupe  et  du  pain  sec  ave« 
de  l'eau^  Le  gouverneur  y  averti  de  cette  singularité  ^ 
l'en  réprit  y  attribuant  cette  abstinence  à  quelque  excè» 
de  dévotion  mal  entendue.  Le  jeune  cn£aint  continuoit 
toujours  sans  dévoiler  son  secret.  M.  Pâris^Duvernei, 
instruit  par  le  gouverneur  de  cette  persévérance^  le  fit 
venir;  et  aprèslui  avoir  doucement  représenté  combien 
il  étoift  nécessaire  d'éviter  toute  singularité  ,  et  de  se 
conformer  à  l'usage  de  l'Ecole  ;  voyant  que  cet  enfant 
ne  s'cxpliquoit  point  sur  les  motisis  de  sa  conduite  y  fut 

contraint  de  le  moA^^r  j  .$'U  ne  U  réfocmoit  >  de  I0 
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rendre  à  sa  famille.  «  Hélas  !  monsieur ,  dit  alors  l'en- 
^  fant,  vous  voulez  savoir  la  raison queî'aid'ag^ircomme 
«  )c  fais  :  la  voici.  Dans  la  maison  de  mon  père>  je  màn- 
«  geois  du  pain  noir ,   et  en  petite  quantité  ;  nou» 
«  n'avions  souvent  que  de  Teau  à  y  ajouter,  tci  ,  je 
«  mange  de  bonne  soupe  :  le  pain  y  est  bon ,  blanc  et  à 
<c  discrétipn.  Je  trouve  que  je  fais  grande  chère ,  et  je  ne 
«  puis  me  déterminer  à  manger  davantage  ,  par  Tim- 
«  pression  que  me  fait  le  souvenir  de  Fétat  de  mon  père 
«  et  de  ma  mère.  »  M.  Duvemei  et  le  gouverneur  ne 
«  pouvoient  retenir  leurs  larmes ,  par  la  sensibilité  et 
«  la  fermetéqu'ilstrouvoienten  cet  enfant.  «M onsieur, 
«  reprit  M.  Ùui^rnei,  si  votre  père  a  servi ,  n'a-t-il  pas 
«  de  pension?  -*  Non  :  pendant  un  an  il  en  a  sollicité 
«  une;  le  défaut  d'argent  l'a  contraint  d'en  abandonner 
«  le  projet  ;  et  pour  ne  point  faire  de  dettes  à  Versailles, 
«  il  a  mieux  aimé  languk*  —  Eh  bien  ,    si  le  fait  est 
<c  aussi  prouvé  <|u'il  paroît  vrai  dans  votre  bouche  y  je 
«  promets  de  lui  obtenir  cinq  cents  livres  de  pension. 
«  r  uisque  vos  parens  sont  si  peu  à  leur  aise  ,  vraisem- 
«  blablement  ils  ne  vous  ont 'pas  beaucoup  garni  le 
«  gousset  :  recevez ,  pour  vos  menus  plaisirs ,  ces  trois 
«  louis  que  je  vous  présente  de  la  part  du  roi)  et  quant 
«  à  M.  votre  père ,  je  lui  enverrai  d'avance  les  six  pre- 
«  miers  mois  de  la  pensionque  je  suis  assuré  de  lui  ob- 
«  tenir. — Monsieur,  commentpourrez-vous  lui  envoyer 
«  cet  argent  ?   —  Ne  vous  inquiétez  point ,  nous  en 
«  trouverons  les  moyens.  —  Ah  !  monsieur ,  puisque 
«  vous  avez  cette  facilité  ,  remettez-lui  aussi  tes  trois 
«  louis  que  vous  venez  de  me  donner.  Ici  j'ai  tout  en 
«  abondance  ;  ils  me  deviendroient  inutiles  ,  et  ils  fe- 
«  ront  grand  bien  à  liion  père  pour  ses  autres  enfiins> 
.    19.  M.  de...  allant  rejoindre  son  régiment,  il  y  a  dix 
ou  douze  ans  ,  s'occupa  pendant  sa  route  h  foire  quel- 
ques recrues  dont  il  avoit  besoin  poiu:  compléter  sa 
compagnie.  Il  trouva  plusieurs  hommes  dans  une  pe- 
tite ville  où  il  demeura  une  semaine.  La  surveille  de 
son  départ,  il  se  présenta  encore  im  jeune  homme  de 
la  plus  haute  taille ,^et  de  la  figure  la  plus  intéressante* 
Il  avoitun  air  de  icandeur  et  d'hoiméteté  qui  pré  venat 
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pou]^}ùi«  M-  de,.,  ne  put  s^ëmpêchér ,  à  là  première 
vue ,  de  souhaiter  d'avoir  cet  homme  dans  sa  com- 
pagnie. H  le  vît  tremblel" ,  en  demandant  qu'on  l'en- 
gageât. Il  prit  ce  mouvement  pour  l'effet  de  la  timidité^ 
et  peut-être  de  Tinquiëtude  que  peut  avoir  un  jeune 
hoinm€  qui  sent  le  prix  de  la  liberté  y  et  qui  ne  la  vend 
pas  sans  regret.  Il  lui  montra  ses  soupçons  y  en  tâchant 
de  le  rassurer.  «  Ah  !  monsieur ,  dit  le  jeime  homme  > 
«  n'attribuez  pas  mon  désordre  à  d'indignes  motifs» 
«  Vous  ne  voudrez  peut-être  pas  de  moi  ;  et  mon 
f  malheur  seroit  affveux.  »  Il  lui  échappa  quelques 
larmes  ,  en  achevant  ces  mots.  L'officier  ne  manqua 
pas  de  l'assurer  qu'il  semt  enchanté  de  ïe  satisfaire  , 
et  hii  demanda  vîte  quelles  étoient  ses  conditioi]is  } 
«  Je  ne  vous  les  propose  qu'en  tremblant ,  répondit  le 
«  jeune  homme  :  elles  vous  dégoûteront  peut-être.  Je 
«  suis  jeune  :  vous  voyez  ma  taille.  J'ai  de  la  force  : 
«  je  me  sens  toutes  les  dispositions  nécessaires  pour 
«  servir  ;  mais  la  circonstance  malheureuse  dans  la- 
«  quelle  je  me  trouve ,  me  force  de  me  mettre  à  un 
«  prix  que  vous  trouverez  sans  doute  exorbitant  :  je 
4:  ne  puis  rien  en  diminuer.  Croyez  que^  sans  des  rai- 
«  sons  très-pressantes  ,  }e  ne  vendrois  point  mon  ser- 
«  vice  ;  mais  la  nécessité  m'impose  une  loi  rigoureuse. 
«  Je  ne  puis  vous  suivre  y  à  moins  de  cinq  cents  livres; 
«  et  vous  me  percez  le  cœur  y  si  vous  me  refusez. 
«  —  Cinq  cents  livres  !  La  somme  est  considérable ,  je 
«  l'avoue  ;  mais  vous  me  convenez  :  je  vous  crois  de 
«  bonne  volonté  5  je  ne  marchanderai  point  avec  vous* 
«  Je  vais  vous  compter  votre  argent;  signez  ,  et  tenez»- 
«  vous  prêt  à  partir ,  après-demain  ,  avec  moi.  «  Le 
jeune  homme  parut  pénétré  de  la  facilité  de  M.  de... 
Il  signa  gaiement  son  engagement ,  et  reçut  les  cinq 
cents  livres  avec  autant  de  reconnoissânce  que  s'il  les 
avoit  eues  en  pur  don.  Il  pria  son  capitaine  de  lui  per- 
mettre d'aller  remplir  un  devoir  sacré  ^  et  lui  promit 
dé  revenir  à  l'instant.  M.  de...  crut  remarquer  quelque 
chose  d'et:traoirdinaire  dans  ce  nouveau  soldat.  Cu- 
rieux de  s'en  éclaircir ,  il  le  suivit  sans  affectation.  Il 
le  ntvoler  àlafirison  de  la  ville  avecuA6mpressemeAt 
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qui  ne  lui  permit  pas  d'apercevoir  son  capitaine  ; 
frapper  ,  avec  la  plus  grande  vivacité  ,  à  la  porte  y  et 
se  précipiter  dedans  aussitôt  qn^ellie  fiit  ouverte.  Il 
Fentendit  dire  au  geôlier  :  «  Je  vous  apporte  la  somme 
«  pour  laquelle  mon  père  a  été  arrêté  ;  [e  la  dépose 
«  entre  vos  mains.  Conduisez-moi  vers  lui ,  que  j^aie 
«  le  plaisir  de  briser  ses  fers.  3»  L^officier  s'arrête  un 
moment  y  pour  lui  laisser  le  temps  d^arriver  seul  au- 
près de  son  père ,  et  s'y  rend  ensuite  après  lui.  Il  Toit 
ce  jeune  homme  dans  les  bras  d'unTieiHard  qu'il  couvre 
de  ses  caresses  et  de  ses  larmes  j  à  qui  il  apprend  qu'il 
vient  d'engager  sa  liberté,  pour  lui  procurer  la  sienne. 
Le  prisonnier  l'embrasse  de  nouveau.  L'oflGkîier  atten- 
dri s'avance  :  «  Consolez-vous ,  dit-il  au  vieillard  ;  Je 
«  ne  vous  enlèverai  point  votre  fils  :  je  veux  partager 
«  le  mérite  de  son  action.  Il  est  libre ,  ainsi  que  vous  ; 
«  et  je  ne  regrette  point  une  somme  dont  il  a  âût  un 
fc  si  noble  usage.  Voilà  son  engagement ,  et.je  lui*re- 
<  mets.  ^  'Le  père  et  le  fils  JtxHnbent  à  ses  pieds.  Le 
dernier  refiise  la  liberté  qufon  lui  rend.  Il  conjure  le 
capitaine  de  :hii  permettre  de  le  suivre.  Son  père  n'a 

£lus  besoin  de  lui  :  il  ne  pourroit  que  luLêtre  à  ciiaur^e. 
lebgénérôux  officicry  consent enfin.Le  jeune^homme 
remplit  les  années  de  son  service  ,  épargnant  'Sxmt  sa 
paie  quelques  petits  recours. qu'il  fessait  passer  à  son 
père  ;  et  lorsqu'il  eut  son  congé,  il  s'iemprcssa d'aller 
servir  ce  même  père  ,  et  de  Le  aourrir  du:travaîl  de 
•es  mains. 

.    ao.  Un  vieillard  presque  centenaire  en  1:775  ,  a  voit 

douze  fils  ,  tous  soldats  >   et  q«i  n'Avoient  que  leiu* 

•olde  pour  viwe.   Us  obtinrent  .un  couj^é  ,  dont  ils 

profitèrent  pour  venir  voir  leur  père,  cpi'us  trouvèrent 

dans  pain  :  «  Quoi  !  s'éerija  Vwbl  d'eux.,  pmtt  de  pain , 

«  et  avoir  donné  douze  défenseurs  à  la  patrie  !  u^ut 

-«  que  notre  bon  père  soit  assisté.  T-:Mais  comment  ? 

K(  —  N'y  a-t-il  pas  un  lombard  ici  ?  —  Un  Iwahteid  î 

*  Qu'en  ferionsrnous  ?  Avoâsrfidiis  quelq^ie»  chose  à  j 

«  porter  ?  Dans,  ces  sortes  d'endim1fS,'«si  nie:  ptête  lies 

«  sans  sûreté  ;iet.nons  n'avons  tien.  —  Nous  m'avons 

ti.rieftl  vouâ.9]ie%  voiir« J!(oir6ipàse:ai^ 
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«  a  exerce  lohg-teûips  ce  lixëtier  ;  il  meurt  de  feim  j 
«  cela  pix>uVe  sa  pi^obilé.  Nous-sommeis  tous  au  service 
«  depuis  quel^fuGS  aiuaëès  ;  pér^nue  ne  peut  nous  re- 
«  procher  la  moindre  chose  contre  Phonneut*  :  mettons 
«  cet  honneur  eh  ^àgc  :  da  nous  confiera  bien  cin* 
«  quante  livres  sur  ce  dépôt.  »  Cette  idée  est  unani- 
mement approuvée  y  et  snr-le-champ  les  frères  écri- 
vent et  signent  ce  singulier  mandat  :  Douze  Anglais, 
fils  dfun  tailleur  réduit  à  la  plus  grande  paui^reté  ,  à 
Vâge  de  près  de  cent  ans,  fendant  tous  douze  le  roi  et 
la  patrie  avec  zèle^  demandent  à  la  direction  du  lom-* 
hard  la  somme  de  cihquante  livtes  pour  soulager 
leur  infortuné  père.  Pour  sûreté  de  cette  somme  ,  ils 
engagent  leur  honneur ,  et  promettent  le  rembourse^' 
ment  dans  le  terme  d^une  année.  Us  firent  porter  ce 
billet  à  la  direction  du  lombard  ,  et  allèrent  eux^ 
mêmes  <m  chercher  la  réponse  ;  elle  fUt  favorable  ;  on 
leur  donne  la  somme  ;  on  déchire  le  billet ,  et  on 
promet  de  fournir  aux  besoins  du  vieillard  pendant  sa 
vie.  A  peine  cette  anecdote  fut-elle  rendue  publique-, 
que  grands ,  petits  ,  riches  et  pauvres  ,  se  sont  trans^ 
>rtés  chez  le  tailleur  pour  le  voir;  personne  n'y  vint 
^s  mains  vides  ,  et  bientôt  le  vieillard  fiit  assez  h.  son 
ftise  pour  laisser  après  lui  un  petit  fonds  capable  de 
récompenser  la  pieté  filiale  de  son  honnête  famille. 

ai .  Un  Jenne  homme  ,  nommé  Robert ,  attendoit 
sur  le  rivage  à  Marseille  que  quelqu\in  entrât  dans  son 
bateiet.  Un  inconnu  s'y  place;  mais  un  instant  après, 
il  se  préparoit  à  «n  sortir  malgré  la  présence  de  Ro^ 
herty  qu'il  ne  «oupçonnoit  pas  d'en  être  le  patron.  U 
lui  dit  que  puîsquele  conducteur  de  cette  barque  ne  se 
montre  point,  il  va  passer  dans  une  autre.  «  Monsieur, 
«  dît  ïe  feunehofftme,  celle^i  est  la  mienne  :  voulez- 
^  Vous  sortir  du  port  .-^  —  Non ,  monsieur  :  il  n'y  a  plus 
«  qu'une  heute  de  four  ;  je  vouJois  seulement  faire 
«  quelques  tours  dans  le  bassin ,  pour  profiter  de  la 
«  frsddbeur  jet  de  la  bèa'ùté  de  la  soirée...  Mais  vous 
«  n%vdz  pas  Pair  d'un  marinier,  ni  le  ton  d'un  homme 
«  de  cet  état?  — Je  lie  le  suis  pas  en  effet;  ce  n'est  que 
«Tt^ cmrigBgQ^r^e4'^tt'gei!A  qile  je  fw  ce  métier  les  fêtes 
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«  et  les  dimanches. — Quoi  !  avare.à  votre  âge  !  cela 
«  dépare  votre  jeunesse  ,  et  diminue  rintéret  qu'ins- 
«  pire  d^abord  votre  heureuse  physionomie,  —  Ah  ! 
«  monsieur^  si  vous  saviez  pourquoi  je  désire  si  fort  de 
«  gagner  de  Pargent,  vous  n'ajouteriez  pas  à  ma  peine, 
«  ceMe  de  me  croire  un  caractère  si  bas.— J'ai  pu  vous 

4  faire  tort  ;  mais  vous  ne  vous  êtes  point  expliqué.  Fi- 
^<  nissons  notre  promenade,  et  vous  me  conterpz  votre 
^<  histoire.  »L*inconnu  s^assied.  «Eh  bien ,  poursuit-il, 
^  dites*moi,  quels  sont  vos  chagrins  ?  vous  m^avezdis- 
^  posé  à  y  prendre  part.  —  Je  n'en  ai  qu'un  ,  celui 
^<  d'avoirunpèredans  les  fers,  sans  pouvoir  Ten  tirer. II 
^  étoit  courtier  dans  cette  ville  jjl  s'étoit  procuré  de  ses 
^  épargnes,  et  de  celles  de  ma  mère  dans  le  commerce 
^  dcsmoijes ,  un  intérêt  sur  un  vaisseau  en  charge  pour 
«  Smymc.  îl  a  voulu  veiller  lui-même  à  l'échange  de 
^  sa  pacotille  ,  et  en  faire  le  choix.  Le  vaisseau  a  été 
«  pris  par  un  corsaire ,  et  conduit  à  Tétuan  ,  où  mon 
<(  malheureux  père  est  esclave  avec  le  reste  de  Téqui- 
«  page.  Il  faut  deux  miUe  écus  pour  sa  rançon  ;  mais 
«  comme  ils'étoit  épuisé,  afin  de  rçndre  son  entreprise 
«  plus  importante,  nous  sommes  bien  éloignés  d'avoir 
«  cette  somme.  Cependant ,  ma  mère  et  me$  sœurs 
«  travaillent  jour  et  nuit  ;  j'en  fais  de\méme  chez  mon 
«  maître  dans  l'état  de  jouaillcr  que  j^ai  embrassé ,  et 
«  je  cherche  à  mettre  à  profit,  comme  vous  voyez,  les 
^  dimanches  et  les  fêtes.  Nous  nous  «gommes  retran* 
«  chés  jusques  sur  les  besoins  de  première  nécessité. 
«  Une  seule  petitechambre  forme  toijitnotre  logement. 
«  Je  croyois  d'abord  aller  prendre  la  place  de  mon  père, 
«  et  le  délivrer  en  me  chargeant  de  ses  fers  ;  j'étais 
«  prêt  à  exécuter  ce  projet,  lorsque  ma  mère,  qui  en 
4(  fiit  informée ,  j  e  ne  sais  comment ,  m'assura  qu'il  é  toit 
«  aussi  impraticable  que  chimérique  ,  et  fit  défendre  à 
«  touslescapitaines  du  Levant,  de  me  prendre  sur  leur 
«  bord.  —  Et  recevez-vous  quelquefois  des  nouvelles 
«  de  votre  père?  Savezrvous  quel  est  son  pâitron  à  Té- 
«  tuan?  quels  traitemens  il  y  éprouve  ?  — Son  patron 
«  est  intendant  des  jardins  du  roi  3   on  le  traite  avec 

5  humanité  ,  et  les  travaux,  auxquels  on,  Tcmploie  ne 

«  sont 
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«  sont  pas  an-dessus  de  ses  forces.  Mais  nous  ne  som-« 
«  mes  pa^  avec  lui  pour  le  consoler,  pour  le  .soulager  ; 
«  il  est  éloigné ^de  nous  ,  d'iine  épouse  chérie,  et  de 
«  trois  enfens  qu'il  aima  toujours  avec  tendresse.  — - 
«  Quel  nom  porte-t-ilà.Tétuan  ? — Il  n'en  a  pas 
«<;faangé  :  il  s'appelle  Robert  y  comme  à  Marseille.— 

«  Robert chez  Tintendant  des  jardins  ?  —  Oui, 

«  monsieur.— Votre,  malheur  me  touche  5  mais  ,  d'à- 
«  près  vos  sentïmensj  j'ose  vous  présager  im  meilleur 

«  soit, et  je  vous  le  Souhaite  bien  sincèrement En 

«  jouissant  du  frais,  je  voulais  me  livrer  à  la  solitude  z 
«  né  trouvez  donc  pas  mauvais ,  mon  ami ,  que  je  soi* 
«  trânquille-un  moment..»  Lorsqu'il  fut  nuit,  Robert 
eut  ordre  d'aborder.  Alors ,  l'inconnu  sort  du  bateau  ^ 
lui  remet  une  bourse  entre  les  mains  ^  et  sans  lui  laisser 
le  temps  de  le  remercier,  s'éloigne  avec  précipitation. 
11  y  avoit  dans  cette  bourse  huit  doubles  louis  en  or , 
et  dix  écus  en  argent.  Une  telle  générosité  domia  au 
jeune  hommelaplus  haute  opinion  de  celui  qui  en  étoit 
capable';  mais  ce  fut*  en  vain  qu'il  fit  des  vœux  pour  le 
rejoindre  et  lui  en  rendre  grâce.  Six  semaines  après 
cette  époque  ,  .cette  famille  honnête  ,  qui  continuoit 
sans  relâche  à  travailler  pour  compléter  la  somme  dont 
elle  avoit  besoin,  prènoit  un  dîijer  frugal ,  composé  de 
pain  et  d'amandes  sèches  :  elle  voil  arriver  Robert  le 
père ,  très-proprement  vêtu  ,  qui  la  surprend  dans  sa 
douleur  et  dans  sa  misère.  Qu'on  juge  de  l'étonnement 
de  sa  femme  et  de  ses  enfans  ,  de  leurs  transports,  de 
leur  joie  !  Le  bon  Robert  se  jette  dans  leurs  bras  ,  et 
s  épuise  en  remercîmens  sur  les  cinquante  louis  qu'on 
lui  a  comptés  en  s'embarquant  dans  le  vaisseau ,  ou  son 

Î>assage  et  sa  nourrittue  étoient  acquittés  d'avance ,  sur 
es  habillemens  qu'on  lui  a  foui^nis, etc.  Il  ne  sait  com- 
ment reconnoître  tant  de  zèle ,  tant  d^amour.Une  nou- 
velle surprise  tenoit  cette  famille  immobile  :  ils  se  re- 
gardoient  les  uns  les  autres.  La  mère  enfin  rompt  le 
silence  5  elle  imagine  que  c'est  son  fils  qui  a  tout  fait  : 
elle  raconte  au  père  avec  quel  zèle ,  dès  le  moment  de 
son  esclavage ,  il  a  voulu  aller  pt*endre  sa  place ,  et  com-* 
ment  elle  l'en  avoit  empêché.  Il  fallpit  six  mille  franc* 
Tome  /•  L 
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^ur  la  rançon  :  «  Nous  en  avions  ,  pottisoîiit-ctiê  y  tti 
<i  peu  plus  de  la  moitié, dont  la  meiUéilre  partie  étoit 
<(  te  fruit  de  son  trayail.  Il  aura  trouve  des  amis  qui 
«  Sauront  aidé.)^  Tout-à*coup ,  rêveur  et  taciturne,  l6 
père  paroit  consterné  ;  puis  s'adressant  à  son  fils  :  «M al-« 
«  heureux Iqu'as-tufaiitPCommentpuis-îete  devdirmâ 
a  dékvrance  sans  la  regretter  ?  Comment  poilvoit-elle 
«  rester  un  secret  pour  ta  mère ,  sans  être  achetée  ail 
«  prix  de  ta  vertu  ?  A  ton  âge ,  fils  d^m  infintané ,  d'un 
t  esclave  >  on  ne  se  procuré  point  ftaturelleineiit  les 
^  ressources  qu'il  te  faUoit.  Je  frémis  de  penser  que 
f  Tamour  filial  t^a  rendu  coupable.  Kassure-moi,  sois 
4r  vrai  y  et  mourons  tous  si  tu  as  pu  cesser  d'être  bon-» 
«  néte.— Tran<|uillisez-vous  ,mon  père  > votre  fils  n'est 
«  pas  indice  de  ce  titre ,  ni  assez  heureux  pour  avoii' 
fc  pu  vous  prouver  combien  il  lui  eàt  cher.  Ce  n'est 
«  point  à  moi  que  vous  devez  cette  liberté  :  je  connois 
4(  notre  bien&iteur.  Souvenez^vous ,  ma  mère ,  de  cet 
4t  inconnu  qui  me  donna  sa  bourse  :  il  m'a  fait  bien  des 
it  questions.  Je  passerai  ma  vie  à  le  chercher  jîele  trou* 
«  verai ,  et  il  viendra  jouir  du  spectacle  de  ses  bien-* 
^  £dts^  »  Ensuite  il  raconte  à  son  père  Faneedote  de 
l'inconnu  ^  et  le  rassure  ainsi  sur  ses  craintes.  Rendu 
à  sa  &mille  y  Robert  ttcfpya  ded  aUiis  et  des  secours.Les 
âuccès  surpassèrent  son  attente.  An  boutde  deux  xùSy 
û  acquit  de  Taisance  y  ses  enfaïis  ,  qu'il  aveif  établis^ 
partageoient  son  bonheur  entre  lui  et  sa  femnae  :  il  eût 
été  pour  eux  sans  mélange ,  si  les  riocherche^  eonti-* 
tiueites  du  fils  avoient  pu  lui  &ire  découvi^r  ce  bien^ 
£abiteur  qui  se  déroboit  avec  tant  de  soin  à  leur  recon*' 
noissance  et  à  leurs  vœux.  Il  le  rencontra  enfin  ml 
dimanche  matin  y  se  promenant  seul  sur  le  port,  ^h  f 
Thon  Dieu  tiuélaire  1  C'est  tout  ce  qu'il  peut  pronon-* 
cer  y  en  se  jetant  à  ses  pieds  ,  oii  il  tombe  évanoui' 
L'inconnu  s'empresse  de  le  secourir ,  et  de  lui  de-» 
Caander  la  cause  de  son  état*  «  Quoi  !  monsieur^  pon- 
«  vez-vous  l'ignorer  ?  Avez-vous  oublié  Robert ,  et  sa 
«  famille  infortunée  que  vous  rendîtes  à  la  tie  ,  eii  lui 
«  rendant  son  père?— Vous  vous  méprenez,  monâ^nt  f 
«  je  MQ  vous  conaois  pojyoïl^^  et  vous ï»fi  Mmi«x  «9^  col»* 


*  lîoltre  ;  étranger  à  Marseille ,  je  n'y  suis  (jne  depuis 
f  quelque  jours. — Tout  cela  peutétre  ;  mais  souvenez-^ 
«  vous  qiiil  y  â  vingt-six  mois  qne  vàns  y  étiez  aussi* 

'  *  Râppelez-vous  cette  prômehade  dans  le  port ,  rin-^ 
«  téret  <^e  vous  prîtes  a  ilion  malheur,  les  questions 
ï  que  voii^  me  fîtes  Sur  les  circonstances  cjai  pouvoienè 
î  vous  éclâirèi',  et  vous  donner  les  lumières  nécessaire^ 
i  pour  être  notre  Liénfaitëur.  Libérateur  de  mofipère> 

*  pouvèi-vous  oubliel*  que  vous  ^teS  le  sauveur  aune 
k  famille  entière  qui  ne  désiré  plus  rien  (Jué  votre  pré-* 
{(  sencePNevous  refusez  pjis  à  ses  vœtix,et  venez  voit* 
i  les  fiêilreux  que  vous  avez  faits....  vene^*— -Je  vou^ 
«  Tai  déjà  dit,, mon  ami  j  vous  vous  méprenez* — Non) 
«  monsieur  ,  je  rie  me  trompe  point  ;  vos  ttaits  sont 
«  trop  profondément  gravés  dans  mon  coeur,  poufqtië 
«  je  puisse  vous  méconuoltre  :  vené?5 ,  de  grâce*  »  Eii 
tbème  temps  ,  il  le  prenoit  par  le  bras  ,  et  lui  faisoit 
Une  Sorte  de  violence  potr*"  l'entfainer.  Une  multitude 
de  peuple  s'asSembloit  autour  d'eilx*  Aloré  Pin-» 
c^ilnu,  d\tn  ton  plus  grave  et  plus  fermé  :  «Monsieur  ^ 
«cette  scène  commencé  à  être  fatigaùte;  Quelque  ' 
^  tfessëmblânéë  dccasionne  voti'e  erreur  ;  rappelez 

«  tfiflre  raison  ,  et  alléi  darts  votre  famille  profiter  dé 

*  la  tj-àfiquîUité  doiit  vous  me  paroissèz  avoir  besoin.—- 
t  Qnelle  cruauté  !  Bienfaiteur  de  cette  feniille ,  pour-' 
(\  quoi  âîlérer ,  par  cette  lésistahce ,  le  bdnhcur  qu^elIé 
«  né  doit  qu^à  vous  ?  ReStcrai-je  eiï  vain  à  vos  pieds  ? 
*i  SeiSejfei.votiS  aSsez  inflexible  pcntr  i-ebutcf  le  tribuÉ 
«  <fae  hôùS  réservions  depuis  si  lone^empS  k  vôtre 
«  sensibilité  ?  Et  vous  qui  êtes  ici  presenSi ,  vduS  qud 
^  le  trouble  et  le  désordre  àh  vous  me  voyez  doivent 
^  attendrir ,  joignez-vous  tous  à  md ,  pour  que  Pàu- 
«  leur  de  mon  saïut  vienne  contempler  lui-mênie  son 

*  propreouvràge.»Ace«mots,Finconriuparoîtse  fairef 
^elquc  violence  ;  mais  >  lorsqu'on  S^y  attendoit  le 
niôins,  réunissant  toutes  ses  forces ,  et  rappelant  Sou 
courage  pour  résister  à  la  séduction  de  la  jouissance 
<lélicieuse  qui  lui  est  offerte  ,  il  s'échappe  comme  un 
trait  du  milieu  de  la  foule,  et  disparoît  en  un  instant. 

Cet  incommlt  »eroit  cnàxrt  aujcurdlmi,  sisesgen^ 

Il  2 
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d'affaires  ayant  trouvé  dans  ses  papiers ,  à  la  mort  de 
leur  maître  ,  une  note  de  7,000  liv.  envoyées  à  M. 
Mayn  ,  de  Cadix ,  n'en  eussent  pas  demandé  compte 
à  ce  dernier  ,  mais  seulement  par  curiosité  ,  puisque 
la  note  étoit  Jbâtonnée  ,  et  le  papier  chiffonné ,  comme 
ceux  que  Ton  destine  au  feu.  Ce  banquier  répondit 
qu'il  en  avoit  fait  usage  pour  délivrer  im  Marseiilois  > 
nommé  Robert^  esclave  a  Tétuan,  conformément  aux 
ordres  de  Charles  de  Secondât  ^haron  dis  Montesquieu  ^ 
président  à  mortier  au  parlement  de  Bordeaux.         .^ 

#  •  •  • 

AMOUR    FRATERNEL. 

1.  «  v^UELLE  douceur  n'y  a-t-il  point  dans  cette  peûT^ 
«  sée  y  dit  Kalère  Maxime  :  nous  avons  été  formés 
«  dans  le  même  sein,  et  reçus  dans  le  même  berceau;  * 
<<  nous  avons  donné  aux  mêmes  parens  les  doux  noTus, 
«  de  père  et  de  mère  :  ils  ont  fait  pour  nous  les  mêmes 
«  vœux  ;^  et  la  gloire  que  nous  lirons  de.  nos  ancçtres 
«  nous  çst.  commune  !  Une  femme  est  chère ,  les 
«  eiifans  sont  aimables,  les  amis  sont  précieux  ;  mais 
«  cojnme  nous  ne  connoissons  tous  ces  objets  de  notre 
«  affection  que  dans  la  suite  de  notre  vie  ,  les  senti- 
«  mens  que  nous  avons  pour  eux ,  ne  peuvent  avoir 
«  la  profondeur  de  ceux  qui  sont  nés  avec  nous.  » 

2.  On  demandcût  à  Caton  d'U tique,  encore  enfant, 
quel  étoit  son  meilleur  ami  dans  le  monde  ?  «  C'est 
«  mon  frère,  répondit-il.— Eh  bien  I  quel  est  celui  qui 
«  tient  le  second  rang  dans  votre  cœur  ?r—  C'est  mon. 
<<  frère. — Et  le  troisième  ?  C'est  aussi  mon  frère  ;  »  et 
il  ne  cessa  de  faire  cette  réponse  ,  que  quand  on  eut 
cessé  de  le  questionner.  Se  trouvant  eh  Asie,  il  apprit, 
que  ce  frère  ,  nommé  Cépion  ,  étoit  tombé  malade  à 
Thessalonique.Quoiquela  saison  ne  fût  pas  favorable, 
et  qu'il  n'eût  point  de  bons  vaisseaux,  l'amour  frater- 
nel lui  fît  braver  les  dangers  de  Ja  mer  pour  voir  encore 
une  fois  ce  frère  qu'il  chërissoit  tendrement.  L'ayant 
trouvé  expirant,  il  ne  se  contenta  pas  de  répandre  des 
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larmes  qui  décorent  toujours  le  visage  d'un  philosophe 
humain  et  sensible,  il  lui  fit  faire  à  grands  frais  de 
magnifiques  obsèques  ;  et  lorsqu^il  partagea  l'héritage 
avec  sa  nièce ,  il  ne  lui  compta  point  cette  dépense. 

S.Parmi  les  garçons  de  la  communauté  deHeimers- 
dorf ,  qui  tiroient  la  milice  ,  se  trouvoient  deux  frè- 
res ,  Xavier  et  Jean  Rousboi/rger,  L^aîné  tomba  mi- 
licien. Le  cadet  pria  le  commissfaire  de  lé  recevoir  à 
sa  place.  Alors  il  s'éleva  entre  les  deux  frères  un  oom- 
Lat  qui  attendrît  tous  les  spectateurs.  Quand  Pun  se 
mettoit  sous  la  toise ,  Pautre  le  repoussoit,  et  cherchoit 
à  prendre  sa  place.  Ils  soUicitoient  la  préférence 
avec  une  égale  vivacité ,  lorsqiie  le  commissaire ,  pour 
terminer  cette  dispute  attendrissante ,  décida  que  celui 
qui  étoit  désigné  par  le  sort ,  resteroit  milicien.  Cette 
décision  dé&espér^  Jean  Rousbôurger  ;  mais  bientôt 
son  amoilr  industrieux  lui  suggéra  un  mpych  de  répa- 
rer ce  qu^il  appeloit  le  plus  grand  des  malhetus.  Il 
Vint  trouver  le  commissaire  pour  se  faire  inscrire  aa 
lieu  et  place  du  nommé  Jean  Weldi  ,  milicien  pour 
la  communauté  de  Carspach,  disant  qu'il  ne  vouloit 
pas  vivre  sans  son  cher  frère.^ 

4.  On  tiroit  la  milice  à  Villeloin ,  bourg  de  la  géné- 
ralité de  Tours.  Il  y  avoit  trente-un  billets.  Troi5 
frères  ,  appelés  Plazenelle  ,  fils  d^un  marchand  dra- 
pier d^Ecueillé  ,  près  des  confins  du  Berry  ,  étoienî 
du  nombre  .des  tireurs.  L'aîné  ,  nommé  François , 
avoit  environ  trente-deux  ans;  et  le  phrs  jeune,  appelé 
Louis  y  n^en  avoit  pas  dix-huit.  François  Plazenelle  - 
demanda  ,  et  obtint  de  tirer  le  trentième  ;  mais  sort 
tour  étant  venu,  il  fut  interdit  ;  et  comme  il  hésitoit 
a  prendre  son  billet,  le  plus  jeune  de  ses  deux  frères  , 
Louis  Plazenelle  ,  qui  a^oi  t  déjà  tiré ,  se  présenta  de 
nouveau  pour  tirer  en  sa  place.  Il  exposa  que  si  le  sort 
tomboit  a  son  aîné  ,  il  ne  pourroit  s'établir  de  long- 
temps ;  que  pour  lui ,  il  étoit  encore  jeune  ,  et  éloi- 
gné' âe  songer  a  un  étabKssement  j  que  d'ailFeurs  en 
tirant  pour  son  frère  ,  il  auroit  la  satisfaction  de  l-avoir 
soustrait  au  sort  qui  sembloit  le  menacer ,  et  par-là  y 
da  devenir  Tinstrument  de  son  bonlieur.  Après  cet 
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îDots  ,  il  tira  avec  la  plus  fenrie  constance  ,  et  amcEi 
Je  billet  de  milicien.  U  se  fit  ensuite  inscrire  pour  so^ 
^}né  y  et  prit  la  cocarde  en  l'ejnbrassant. 

5^  Scipion  avoit  pour  son  frère  la  plus  vive  teji(ires3e  | 
pt  voulut  servir  sous  lui  en  qualité  de  lieutenant.  On 
vit  alors  l'aîné  se  soumettre  au  cadet  ;  un  grand  eénér 
rai;  à  un  homme  qui  n'a  voit  point  encore  fait  la  guerre  ; 
en  un  mot ,  Scipion  TAfricaipi ,  à  Scipion  qui  n'avoit 
pas  encore  obtenu  la  isurnom  d' A  siatique  ;  ainsi  il  mé- 
rita l'un  de  ces  sumpms ,  et  procura  Tautrfe  5  il  jtriona^ 
pha  de  TAfrique ,  et  fit  triompher  son  frère  de  T  Asie. 

6.  Intaphernesy  l'un  des  plus  grands  seigneurs  de 
Perse  i  s'étant  révolté  contre  Darius  ,  ce  prijoce  $c 
yen^i;  maître  de  sa  personne  ,  et  le  condamna  à  ojort 
livec  toute  sa  famille.  Il  accorda  cependant  aux  }arme$ 
^e  son  épouse  la  vie  d'un  $!eul  d'entre  eux  <}u'il  sr^mit 
|i  son  choix.  GeLte  £çmme  choisit  son  frère*  Le  wo- 
jiarque  étoniié ,  lui  demanda  la  raison  d'uji  tel  choix: 
«  Je  puis  )  dit-elle  ,  avoir  un  antre  époux ,  d'autre^ 
«  enfant  9  mais  mon  père  et  ma  mère  étant  morts  ^ 
«  je  ne  pui^  espérer  d'avoir  un  autre  frère.  »  Quel 
parti  prit  Darius  ?  L'histoire  ne  le  dit  pas  avec  -pié^ 
cisioQ  ;  mais  on  devine  ce  qu'aurait  mit  un  pripce 
Jiumain  et  généreux*  Les  intérêts  de  la  politique  ne 
doivent  marcher  qu'après  ceux  du  eoeur  ;  et  le  pardoB 
couvent  ramène  plus  de  coiipables  3  que  les  châtiment 
^t^  horreur  des  supplices* 

7.  Auguste  fit  prisonnier  Andialoriges  »  avec  s| 
femme  et  ses  pnfans  ;  et  après  les  avoiç  conduits  à  Home 
en  triomphe  ,  il  ordoTOa  qu'on  fit  pijpurir  le  père  , 
nvec  l'aîné  des  deux  fils. Les  bourreaux  chargés  de  cette 
triste  fonction  j  demandoient  quel  étojt  ["aîné  des  deu^ 
frères  ?  Alors  tous  deux  assurèrent  en  mêmes  temps  : 
«  Je  suis  le  plus  âgé  ;  c'est  mpi  qu.'il  faut  tuer.  »  L  uq 
et  l'autre  vouloient  mutuellement  se  conserver  la  vict 
Ce  pieux  combat  ayant  di^ré  long-temps  ,  Taîné  ,  qui 
pe  riommoit  Dyétentus  y  se  laissa  vaincre  enfin  par  le* 
larmes  et  les  instantes  prières  de  sa  mhvç  qui  esperoit 
tirer  de  lui  plus  de  secours ,  et  eon&entit ,  en  sanglo? 
tjlftt  ^  à  la  mçft  de  çon  jeufte  ftçrç.  Qet  ^zi^w^  ?i»gH» 
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lier  à'im  amour  aussi  tendre  fut  admiré  même  des 
çnnemis  de  cette  famille  infortuiié  ;  carAuguste  Tayafit 
appris  y  ne  se  coute^ta  pas  seulement  de  verser  des 
larmes  stériles  sur  cette  action  3  dont  il  étoit  l'auteur  ; 
il  fit  ¥e|kir  ce  généreux  frère  à  sa  ccmr  y  le  combla 
d'honneurs ,  amsi  que  sa  mère  y  et  répara  ^  aiitant 
qu'il  étoit  en  lui ,  la  barbarie  de  son  procédé, 

8.  {1  s'étoit  répandu  un  faux  bruit  qu'Eumène  y  roi 
d'Asie  et  de  Pergame  y  avoit  péri  par  les  artifices  de 
Perses  y  roi  de  MacédQine.^t^^^^scm  frère  y  le  crut; 
et  en  conséquence  prit  possession  de  son  royaume  y  et 
épousa  même  sa  femme.  £i//nène  étant  de  retour  quel^ 
que  temps  après  y  Atude  alla  au  devant  de  lui  y  non 
laus  appréhender  son  ressentiment^Mais  Eumène  y  sans 
^'émouvoir  y  se  contenta  de  lui  dire  à  l'oreille  :  «Ceci 
«  doit  vous  apprendre  à  n'épouser  la  femme  d'un  au-<* 
f  tre  y  que  quand  vous  serez  bien  sûr  de  la  mort  de 
%  son  mari  ..»Ëtant  mort  peu  de  temps  après  ^  quoiqu'ils 
eût im£ls  y  il  légua  cependant  sa  femme  et  son  royaume 
à  éûn  frère  qu'il  aimoit  tendrement.  Attale  ne  se  laissa 
pas  vaincre  en  générosité.  Quoiqu'il  eût  beaucoup 
l'enfans ,  il  éleva>comme  son  héritier,  le  seul  fils  q^^Eu-^ 
mène  avoit  laissé  ;  et  lorsqu'il  fut  en  âge  de  rc^er  y  il 
lui  céda  la  couronne  ,  et  vécut  en  simple  particulier. 

9.  Henri  y  le  plus  jeune  des  trois  fils  de  Guillaume-le-^ 
Conquérant  y  foTCB,  sesdeux  frères  à  marcher  cpntre  lui 
i  la  tête  d'une  forte  armée.  Trop  foible  pour  leur  ré-^ 
pister  en  plaine  campagne  >  il  se  renferma  dans  le  mont 
Saint-Miehel ,  dont  Robert  et  Guillaume-le-Roux  fi- 
Tent  le  siège,  Bientàt  le  prince  assiégé  manqua  d'eau:  il 
en  fit  demander  à  ses  frères.  Le  genéreu:x  Robert  lui 
en  envoya  aussitÀt  avec-un  tonneau  de  vin  :  Guillaume^ 
lûunnnra:  «Eh  !  quoi,  lui  répondit  Jloierf ,  quelque 
«  tort  que  notre  frère  ait  avec  nous ,  deyons-^nous  sou-»- 
«  haiter  qu'il  meure  de  soif?  Il  s'y  obstineroit  peut-- 
«  être ,  plutôt  que  de  se  rendre*  Nous  pouvons  par  la 
«  suite  avoir  besoin  d'un  frère ,  où  en  retrou  verons- 
«  nous  un  autre  ,  quand  nous  aurons  perdu  celui-ci  ?  » 
Ceprince  magnanime^  quinze  ou  seize  ans  après,  paya 
^^x  cet.  «ct4pie  tendresse  fraternelle  3  car  ayant  été 
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vaincu  p^r  Henri ,  et  dépouillé  de  ses  états ,  ce  vâiH 

queur  barbar^rarrêta  prisonnier  ,  le  relégua  dans  le 

château   de  Cardiff ,  et  le  priva  de  la  vue  ,  en  lui  foi- 

•sant  passer  devant  les  yeux  un  bassin  de  cuivre  ardent. 

10.  Le  philosophe  EucUdc.s ,  disciple  de  Sacrale^ 
ayant  en  tendu  proférer  à  son  frère  cette  parole  barbare  : 
«  Que  je  meure ,  si  je  ne  me  venge.de  toi  !  »  répondit: 
«  tit  nioi ,  que  je  meure  ,  si  je  ne  t^engage  à  quitter 
«  Ion  ressentiment ,  et  à  m^aimer  comme  auparavant» 
Tendresse  fra,fernelle  ,  que  ton  empire  a  d'énergie  I 
Pourquoi  trouve-t-on  si  peu  d'hommes  qui  sachent 
apprécier  et  goûter  tes  ineffables  douceurs  ? 

1 1 .  Pierre  et  7  fiomas  Corneille  aYoïeni  épousé  les 
deux  sœurs  :  il  y  avoit  entre  eUes  la  mêiné  différence 
d'âge  qui  se  tronvoit  entre  leurs  nlaris.  Il  y.  avoit  des 
enfans  de  part  et  d^autre  en  pareil.nombre.  Ils  ne  fbr- 
moient  qu'une  même  maison ,  un  même  domestique. 
fLnfin  3  après  plus  de  vingt  ans  de 'mariage  ,  les  deux 
frèrçs  n'avoient  pas  encore  songé  -à  faire  le  partage 
des  biens  de  leurs  femmes  ,  biens  situés  en  Norman- 
die ,  dont  elles  étoient  originaires  comme  eux  :  et  ce 
partage  ne  fiit  fait  que  par  une  nécessité  indispensa- 
Lie  ,  à  la  mort  de  Pierre  Corneille. 
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o'exposek  aux  plus  grands  dangers  ,  braver  la  mort 
même  pour  ix)mpre  les  fers  de  ses  concitoyens ,  c'est 
le  comble  de  Taniour  patriotique  ;  c'estun  effort  dont 
les  héros  seuls  sont  capables.  Denys  le  jeune  avoit 
succédé  tranquillement  au  despotisme  de  son  père,  et 
Syracuse  vit  son  nouveau  tvran  ceindre  Te  diadème  , 
sans  oser  songer  à  la  liberté  qu'elle  avoit  perdue.  Le 

{)rince ,  il  est  vrai ,  dopnoit  de  flatteuses  espérances  ;  et 
es  leçons  de  Platon  faisoient  présumer  que ,  par  une 
adminislrationsage,  Denys  effaceroit  la  mémoire  des 
cruautés  de  son  prédécesseur.  Mais  bientôt,  corrompu 
par  de  vils  adulateurs ^  toutes  ses  démarches  devinrent 
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ies  injustices  criantes  ;  les  esprits  s^alienèrent  :  la  ty- 
rannie fiit  maadite  d^abord  en  secret;  enfin ,  le  deses- 
poir chercha  des  protecteurs  et  des  armes. 

Dans  cette  fermentation  générale ,  tous  les  yeux  se 
fixèrent  Sur  Dion  5  beau-frère  du  tyran,  efleplus  grand 
homme  qui  fut  alors  en  Sicile.  Exilé  de  sa  patrie  h  cause 
de  ses  vertus ,  dont  le  trop  grand  éclat  alarmoit  lé  des- 
pote ,  il  vivoit  au  sein  de  la  Grèce  parmi  lés  philoso- 
phes :  il  s'en  faisoit  admirer  par  Pégalité  de  son  ame, 
par  la  grandeur  de, sa  constance,  par  sa  magnanimité, 
sa  bienfaisance  ,  sa  profonde  sagesse ,  sa  prudence 
consommée  ,  enfin  par  .toutes  ces  qualités  heureuses 
qui  font  ITiomme  de  la  postérité.  A  peine  le  cri  de  ses 
compatriotes  se  fut-il  fait  entendre  i  qu'il  s'arrachui 
tout  à-coup  à  la  vie  douce  et  paisible  dont  il  jouissoit 
dans  cette  retraite  fortunée,  et  ne  s 'occupa  plus  désor* 
mais  que  du  noble  projet  de  délivrer  sa  patrie  du  joug 
sous  lequel  elle  gémissoit  depuis  si  longrtemps. 

Jamais  peut-être  entreprise  ne  fiit  ni  formée  avec 
tant  de  hardiesse  ,  ni  conduite  avec  tant  de  prudence. 
i)i07îcomiBfeïiceàleverensccretdes  troupes  étrangères 
par  des  personnes  interposées,  pour  mieux  cacher  son 
dessein.  Plusieurs  citoyens  dé  la  première  distinction 
se  joignent  à  lui.  Mais  ce  qui  doit  surprendre,  de  mille 
bannis,  tristes  victimes  des  craintes  dû  tyran ,  à  peine 
vingt-cinq  osent  partager  les  périls  du  vengeur  de  la 
liberté  publique.  On  se  rend  dans  l'île  de  Zacynthe. 
Dion  se  voit,  avec  une  joie  secrète,  à  la  tête  de  près  de 
buit  cents  hommes  ,  tous  éprouvés  dans  de  grandes 
occasions,  tous  merveilleusement  exercés  et  robustes, 
tous  d\uie  audace  etd'imc  expérience  capables  d'affron- 
ter les  dangers  les  plus  eflTrayans,  et  de  fixer  la  fortune 
sous  les  étendards  de  leur  parti.  Dionles  encourage  : 
ils  répondent  à  son  discours  par  des  cris  d'allégresse. 
On  offre  un  sacrifice  au  dieu  des  arts  et  de  la  lumière:, 
on  s'embaïque  sur  deux  vaisseaux  de  charge;  et  celte 
généreuse  troupe  ,  si  foible  en  apparence ,  court  atta- 
quer un  prince  redoutable,  qui  avoit  quatre  cents  na- 
vires de  guerre,  cent  mille  hommes  de  pied,  dixmiUe 
chevaux  et  des  trésors^ immenses.  Mais  avant,  la  fortune 


«cmbla  voulcnr  faire  acbe^  ses  favei»».  On  amye  am 
f^romontQirç  de  Paehynum»  après  ixm»  jours  de  ziavU 

f;ation.Une  tempête  8^é)è«ei  Iwsqa^on  est  prèç  du  bord'^ 
es  vaguer  s'enflent ^  la  mer  écume ,  le  tosmeire  gronde^ 
On  lutte  contre  las  élémeas  déchaînés.  Vingt  fois  l^es^ 
pérance  de  Syracuse  est  sur  le  point  d*étre  engloutie 
aans  le^  flots  :  un  coup  de  vent  jette  le^  deux  bâtûnena 
aur  les  côtes  orientales  de  PAfirique,  Us  alloieitf  être 
bridés  «UT  la  pointe  des  rocher»  î  mil  vent  dw  9lidi  s^élevf 
tout--à«coup,  Ils  déploient  toutes  leurs  voiles  y  et  cinq^ 
jours  après ,  il3  entrent  dans  le  port  de  Minoa  y  petite 
ville  de  Sicile  «  de  Ja  domination  des  Cartha^nois  y  et 
dont  le  commandant ,  noanmé  Synatus ,  étoit  vaak  par- 
ticulier et  hôte  de  Diou,  Ils  y  fuient  parfaitement  biea 
reçus  ,  et  y  seroient  restes  quelques  jours  pour  ae 
délasser  des  rudes  fatigues  qu'ils  avoient  essuyées , 
(^^ils  n'eussent  appris  que  Denys  étoit  allé  en  Italie 
avec  quatre-vingts  vaisseaux.  Les  soldats  demandé* 
rent  avec  instance  qu'on  les  fit  partir  sui^e^dhapip  \ 
etDioji^  ayant  ipnéSynatus  de  lui  envoyer  aes  bagages  ^ 
quand  il  en  seroit  temps  y  marcha  droit  à'%nicu^. 

A  mesure  qu'il  s'av^nçoit,  sa  troupe grossissoitcon«L 
sidérablement  par  le  grand  nombre  de  ceux  qui  ve-» 
noient  de  tous  cptés  se  joindre  à  lui.  Le  bruit  de  son 
approche  s'étant  répandu  promptement  da^s  Syracuse  j, 
Timocratey  qui  commandoit  dans  la  ville  en  l'absence 
du  tyrap,  lui  dépêcha  un  courrier  en  Italie,  avec  dea 
lettres  qui  l'instruisoient  des  malheurs  dont  il  étoit^ 
meqacé.  Mais  ce  messager,  près  d'arriver^  se  trouva  si 
abattu  ,  qu'il  fut  forcé  de  s'arrêter  pour  dormir  quel* 
mies  moment .  Cependant  un  loup ,  attiré  par  l'odeiu» 
d'un  morceau  de  chair  qu'il  avoit  attaché  a  son  sac  ^ 
accourut ,  et  emporta  la  chair  et  le  sac  où  étoient  les 
lettres.  Ainsi  >  Denys  ne  put  apprendre  que  tard  y  et 
par  d'autres ,  la  nouvelle  de  l'arrivée  de  IHon. 

Quand  celui-ci  fut  près  de  l'Anape ,  qui  n'est  qu'à 
ime  demi-lieue  de  la  ville,  il  fit  halte  ^  offrit  un  sacrifice 
sur  le  bord  de  la  rivière ,  et  adressa  ses  prières  au  soleil 
levant.  Il  s'étoit  couronné  de  fleurs*  Tous  ses  compa- 
gnons^ déjà  au  qombre  dç  cinq  mjliày  ^  couronnent 
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«emme  lui  ^  i^  mfirchent  sous  ses  auspices  vers  len 
portes  de  la  viUe^  Us  y  sont  reçus  en  triomphe  par  )ç^ 
principaux  habitons*  Le  peuple  pousse  à  Peuvi  dep 
cris  d'àlIégFessa  $  et  ^'armant  de  tout  ce  que  sa  flireujr 
rencontre,  il  immole  les  amis  et  les  satellites  du  tyran, 
qui  n^  peuvent  ée  précipiter  dapjs  la  citadelle.  Au  mv- 
lieu  de  ee  tumulte  ,  la  trompette  se  fait  entendre  :  le 
calme  ren9Ît«  Ou  environne  Dion  et  ses  soldats  :  on 
les  accueille  conime  les  pères  de  la  patrie  ;  enfin ,  ]^ 
joie  pu}iliqu0  est  k  son  comble ,  lorsque  la  voix  du  hé- 
raut annonce  (K  que  Dion  et  ses  compagnons  ,  venu^ 
«  pour  abolir  la  tyi^annie,  affrancbissoient  les  Sjracu-* 
«  sains  et  tofi s  les  peu|des  de  Sicile,  dujougdut}Tan.  3^ 
Di(m  et  Mégaclès  ison  frère  ^  sont  élus ,  d^une  voii: 
unanime ,  capit^ânes-généraux  avec  ime  autorité  sou-» 
veraiae.  A  iew  pnère  on  leur  donne  vin^t  collègues.; 
etcesgéuéreu^  cjdtoyens  se  mettent  aussitôt  en  dcvoijr 
de  répondre  au  choix  de  \^  patrie  par  les  plus  grande 
«ervice*.  Sept  }04;u's  après,  Denysvesieni  d'Italie ,  et  eur 
tre  ppr  mer  daps  Jia  citadelle.  Il  envoie  des  ambassa* 
deurs  à  Dion  et  aux  Syracu^nin^ ,  et  leur  fait  de&r  pror: 
positions  qui  parois^oient  fort  avantageuse^*  On  lui  rér 
pond  qu  ayant  tout,  il  faut  abdiquer  la  tyrannie.  Deny^ 
»e  li  en  moutr^  pas  éloigné.  On  en  vint  à  des  conféren-» 
ces  ;  mais  Ijout^c^s  démarches  n^étoientqu^une  feinte» 
Il  cherchoit  à  gAgiHsr  du  temps ,  pour  saisir  ToccasioUi 
quand  elle  peroit  fevorablc  En  effet ,  ayant  retenu  et 
fait  prisomiiers  les  4éputés  qu'on  lui  envoyoit  pourné*^ 
gocier ,  il  fittaquii  tout  d^un  coup ,  avec  la  plus  grande 
partie  de  se^  troupes  »  le  mur  dopt  les  oyracusain^ 
avoient  environné  la  citadelle ,  et  se$  béliers  y  firent 
plusieurs  brèches.  Une  attaque  si  vive ,  à  laquelle  ou 
ne  s'attendoit  pas  ^  jeta  le  trouble  et  la  confusion 
parmi  les  soldats  républicains ,  qui  prirent  aussitôt  I4 
fuite.  Dion  fit  de  vains  efforts  pour  les  arrêter.  Il  crut 
^e  l'exemple  &eroit  plus  efficace  que- les  discours  ;  il 
*e  précipite ,  tête  baissée ,  au  milieu  des  ennemis  5  îj 
soutient  letu"  choc  avec  un  courage  intrépide  5  il  ré- 
pand par^^out  Ja  mort ,  le  carnage  et  la  terreur.  Une 

pique  le  lA^uk  la  xm^  \  tou#  \w  V^û}4  «i^t dirif  é«  lur 
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lui  ;  sa  cuirasse  peut  à  peine  résister  à  celte  grêle  rneur- 
trière  ;  enfin  il  tombe  accable  par  le  nombre  qui  afHuoit 
et  refluoit  sans  cesse  autour  de  lui ,  comme  -les  flots 
d'une  mer  orageuse.  Ses  soldats  redoublent  d'efforts 
pour  le  sauver.  Ils  l'environnent ,  ils  le  protègent  ;  ils 
Penlèvent  enfin  du  milieu  des  ennemis.  Dès  qu'il  se 
Voit  libre  ,  il  monte  à  cheval ,  cpurt  par  toute  la  ville ^ 
rallie  les  Syracusains,  prend  les  troupes  étrangères  qiii 
n'avbient  point  encore  combattu  ;  les  mène  contre  les 
Soldats  du  tyran  déjà  fatigués.  Ce  n'est  plus  un  com- 
K^^  c'est  une  affreuse  déroute.  3ion  e$t  vainqueur, 
«on*  triomphe  est  complet  .'Syracuse  est  Sauvée.  Quel- 
que temps  après  cette  action  sanglante ,  il  vint  de  la 
part  de-DenySy  des  hérauts  chargés  d'une  lettre  de  ce 
•prince.  Dion  la  fit  lire  en  pleine  assemblée.  Elle  étoit 
tournée  en  forme  de  prière  et  de  justification ,  mêlée 
'cependant  de  terribles  menaces  contre  les  personnes 
qiH  dévoient  être  les  pluà  chères  a  i>/o«>  contre  sa  sreur, 
contre  sat  femme,  contre  son  fils^;  et  elle  étoit  écrite  avec 
nin  art  ef  une  adressé  merveilleusement  propres  à  ren- 
dre suspect  lé  vengeur  de  la  liberté  piib tique.  -D^/ij-j 
lui  rappeloit  tout  ce  qu'il  avoit  fait  autrefois  avec  tant 
d'ardeur  et  de  zèle  pc*ir  le  maintient  de  la  tyrannie. 
'Il  l'exhortoit  en  termes  couverts  et  cachés,  mais  assez 
<51airs  pour  être  entendus ,  à  ne  pas  l'^xylir  entièrement, 
à  la  garder  pour  lui-même  ;  à  ne  pas  mettre  en  liberté 
4dtes  hommes  qui,  dans  le  fond  du  cœur,  ne  l'aimoient 
•point;  enfin,  à  ne  point  abandonner  au  caprice  d'une 
ïnirititude  inconstante  et  farouche,  «on, propre  salut, 
celui  de  ses  amis  ,  celui  de  ses  parens,  ■ 

Cette  lettre  artificieuse  produisit  l'effet  qite  le  tyran 
s'étoit  proposé.  Les  Syracusains ,  sans  être  tctuchés  de 
la  générosité  de  Dion  y  de  cette  grandeur  d'ame  qnilni 
faisoit  oublier  ses  plus  chers  intérêts ,  et  étouffer  la 
voix  du  sang  et  de  la  nature ,  pour  les  affranchir  d'une 
odieuse  servitude ,  prirent  ombrage  de  sa  trop  grande 
autorité ,  et  conçurent  contre  lui  d'injustes  soupçons. 
lu  2cmyée  à' Héraclide  aoheVa"deles  déterminer^  Ce  toit 
lin  des:  bannis ,  homme  de  guerre ,  et  fort  connu  dans  le* 
troupes  par  lescdmmandembens^considérablesqu'ilavoit 
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eus  sous  les  tyrans ,  plein  de  hardiesse  et  d'ambition  y 
enfin  Tennemi  secret  de  Dion  ,  avec  lequel  il  s*ëtoit 
brouillé  dans  le  Péloponnèse. Il  étoit  arrivé  à  Syracuse 
avec  sept  galères  A  trois  rangs  de  rames,  et  trois  autres 
vaisseaux  ,  non  pour  se  joindre  à  ce  capitaine ,  mais 
résolu  de  marcher  contre  le  tyran  avec  ses  seules  for- 
ces. U  le  trouva  réduit  à  se  tenir  enfermé  dans  sa  cita- 
dellç.  U  chercha  d'abord  à  gagner  les  bonnes  grâces  du 
peuple ,  que  l'austère  gravité  de  Dion  commencoit  à 
rebuter.  Bientôt  il  s'en  fit  aimer ,  au  point  qu'on  le 
nomma  gi:aud  amiral  de  Syracuse.  Dion  survint  dans 
rassemblée ,  et  se  plaignit  hautement  qu^on  eût  démem-^ 
bré  sa  charge  pour  en  revêtir  Héraclide»  Les  Syracu- 
sainsr confus  révoquèrent  leur  nomination.  Mais  Dion, 
content  de  la  justice  qu'on  lui  avoit  rendue ,  nomma , 
dans  une  nouvelle  assemblée  du  peuple ,  son  rival  grand» 
amiral,  et  lui  fit  donner  des  gardes,  comme  il  en  avoit 
lui-même.  U  prétendoit  le  vaincre  à  force  de  bienfaits  ; 
mais  Héraclide  ne  cessa  de  cabaler  contre  cet  ennemi 
généreux;  et  l'amour  de  la  patrie  ne  put  étouffer  dans, 
son  cœur  ni  son^  ambition  ni  sa  haine*, 

Cependant  Denys ,  vivement  pressé  dans  son  fort,  et 
redoutant  les  extrêmes  malheurs  auxquels  l'expose- 
roit  une  plus  longue  résistance,  fit  offrir  à  Dion  de  lui 
remettre  la  citadelle,  les" armes  qui  y  étoient ,  et  les 
troupes  ,   avec  tout  l'argent  nécessaire  pour  les  sou- 
doyer pendant  cinq  mois,  si  l'on  vpuloit,  par  un  traité, 
lui  permettre  de -se  retirer  en  Italie  pour  y  passei*  le. 
reste  de  ses  jours  ,   et  lui  acqorder  le  revenu  de  cer-j,. 
taines  terres  qu'il  désignoit.  Les  Syracusains  ,  qui  se 
flattoient  de  ..le  prendre  en  vie ,  rejetèrent  ces  propo-' 
slliens.  Le  tyran ,  déchu  de  cette  espérance  ,  laissa  la 
citadelle  entre  les  mains  A'Apollocrate  ,  son  fils  aîné  ; 
puis  ayant  observé. le  moment  d'un  vent  favorable,  il 
embarqua  sur  des  vaisse  aux  ses  trésors  1  es  plus  précieux , 
ks  personnes  qui  lui  étoient  les  plus  chères,  et  fit  voile 
vers  ritalie.  On  sut  bi/en  mauvais  gré  à  Hérojclidey  qui 
commandoit  les  galères ,  de  l'avoir  laissé  échapper  par 
*a  négligence.  Afin  de  regagner  les  bonnes  grâces  da 
peuple ,  U  fait  proposer  dans  l'assemblée  un  nouveau 
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Eartaga  de  tefres  5  insinuant  que  le  <!^t&menoeMéâtâ# 
i  Hbertë  étoit  l'ëgalité  des  bieiis  j  CôfiîiM  la  pauvreté 
ëtoit  celui  de  la  servitude.  Dion  ^%ippo^knt  à  ce  dé- 
cret ,  HéracUde  t)ersuadd  au  peuple  dé  ret^ancbcff  h 
pSLxe  SLUX  soldats  étrangers  y  aùal  le  liG^bvè  ëloit  de 
îrois  mille;  d'ordonner  de  Adutéâuiî  pai-tage^ ^  èl  de 
créer  de  nouveaux  capitaine* ,  en  ie  détivfaiit  une  Jbomie 


même  témpé  on  sollicite  sec^rètetiteiit  les  soldais  étfaii- 
gers  d'al>andonnef  Diort^  et  de  se  fàitgef^  dii  t^Médes 
eitôyens  -,  mais  ces  §pénéreut  gtietriets  tnèttaiit  dll  lin- 
îien  d'euic  leur  capi  taine^  lui  Jurèrent  liHê  ëtêlD^I]  e  fidé-^ 
lité.  Lui  faisant  Un  rempaft  de  leurs  éorpsr  et  de  i^tsts 
armes  >  ils  le  mènent  hors  de  la  ville  5  Idns  fÉàtts  le  mmû* 
dre  mal  à  personne  ;  mâdd  teprodîiaht  vivëmeM  k  %bng 
tenx  ({u'ils  renconti'diettt  léut  mg^iititudëi  et  leûf  pèr- 
fidieé  Les  Sytacusi^ins  y  qui  méprisoieut  leti^  p^t  Houh 
ire  )  et  ^i  regsifâoient  leur  lAôdéi'atiôu  ôetnme  uk  effet 
de  lèuf  cï^àiu  te  5  eommencèrent  à  lefii  efa^irget  ^  ne  d^titànl 
point  qu'ils  ne  remportassent  ttn^f  vidloke  complète. 
JHoh^  féàah  k  la  tfiste  néce^të  ou  de  c^ombàltre  con- 
tre ses  Gôncito;^en^,  ôttde  péidif  avec  se»  troupes ,  ten- 
doit  )eâ  mains  aul  Syracusâins;  eâfplc^àâl  les  ptiètes 
ks  plus  tendres  et  les  plu«  aSei^tueusé^^  el  lètir  «non-^ 
trani  la  citadelte  pieine  d'ennemis  ^i  ecm.ein|>k>ient 
avéç  joie  les  fdnéf^tes  effets  de  letif  dis^ofde^  Les  vei;;^ ant 
smirds  et  insensibles  à  toutes  ses  rei»o«lrdnces ,  îl  eom^ 
vitàt^  à  ses  soldats  de  matéher  serrtés  ^  sans  faite  la 
moindre  charge,  lis  ôbéiiient^  se  aontenis»t  die  frapper 
leurs  armes ^  et  dé  poussef  de  gtands  cris ,  t^mme  s'ils 
avaient  dessein  de  commencel'  le  côm^t«  Ce  nafouve- 
ment  soudain  effraj^a  les  Syracttsains  de  telle  sorte  ^  ^'il 
n'en  i^sta  pas  un  seul  :^tous  prirent  la  ftiifcè  y  san^  que 
peirsonne  les  poursuivît.  Dion  obligea  ses  soldats  h  pres- 
ser leur  marche  j  et  il  les  mena  vers  les  termes  des  Léon- 
tins.  Les  officiers  de  Syracuse  ,  devenus  l'objet  de» 
railleries  et  des  risées  de  toutes  les  femmes  de  la  ville, 
et  voulant  réparer  leur  honte ,-  firent  i^pwmdHft  les  aï^ 
iftes  à  leurs  troupes ,  »«  remirent  à  p^^stàn^Dion  ;  e% 
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) -ayant  atteint  au  passage  d'une  rivicre,  ils  firent  apprcH 
tàier  leufcavaleFie  pour  escarmoacher  :  mais  quand  ili 
virent  qne  Dian  sôngeoîk  sérieusement  à  repousser 
leurs  iftstthes ,  et  que,  pleiii  de  feu,  il  faisoit  tournée 
tête  à  ses  sôldalss  ,  ils  {ûtent  saisis  de  frayeur  ,  et  s^a-^ 
bandonnant  à  une  fuite  plus  honteuse  encore  que  la 
première ,  Ils  se  hâtèrent  de  regagner  la  ville* 

LesXiëontins  reçurent  Dion  kvec  de  grandes  nl«lr^ 
ques  de  distinction  et  dliotineiir.  Ils  firent  aussi  des 
ki^essl^s  à  ses  soldats,  et  les  déclarèrent  citoyens^  Peu 
de  jours  après  ^  ils  envoyèrent  des  ambassadeurs  aux 
Sjracttsain^  ,  leur  demander  justice  po«u*  ces  troupes 
qu'ils  avoient  si  mal  traitées.  Ceux-ci ,  de  leur  côté  , 
envoyèrent  aussi  des  députés  aux  Léontins ,  pour  se 
plÂmdredeI>îon«Syracuseétoitdansrenivrementd^me 
joie  aveugle  et  d'utte  prospérité  insolente ,  ^i  ne  lais-» 
soit  aucun  lieu  à  laréflexion  ni  au  jugement*  Tout  cons- 
|>iroità  nourrir  et  à  enfler  son  orgueil.  La  famine  étoit 
si  grande  dans  kt  citadelle  y  que  les  soldats  de  Denys  p 
après  avoir  beaucoup  souffert  y  se  résolurent  enfiii  à& 
W  liyrer  aux  Syracusakis.  Ils  envoyèrent ,  la  niîit ,  fedro 
cette  proposition ,  et  le  lendemain  maèîil  ils  dévoient 
se  rendrez  Mais  au  point  du  jour ,  ccttnme  ils  se  prépa- 
ïoieut  à  rettiplir  le  traité  ,  Nypsius ,  général  plein  de 

Edénce  et  de  valeur ,  qiie  thnys  avoit  envoyé  de 
pl^s  pc>ur  porter  du  blé  et  de  Fargent  aux  assiégés  f 
(aral  avee  ses  galères ,  et  aborda  près  d' Aréthuse. 
''abondanse  succédant  to^t  d'un  coup  à  la  disette  , 
ifxp^ns  met  à  terre  ses  trompes  ,  convoque  une  as* 
Semblée,  ramme  le  courage  abattu  des  soldats  ,  et  la 
citadelle  est  sauvée  contre  toutes  espérance. 
Cependant  lel»Syracusaîiis  nionfeent  àlafaâie  surlenrs 

faière»^  et  vont  attaquer  la  flatte  CRnemie.  Ils  coulent 
feftd  quelques  vaisseatix  ;  ils  en  prennent  quelques 
iutre8-,ilB  pouvsttiv^nt  le  reste  jusqu^aux  rivages  ;  mais 
cette  victoire  devient  bientôt  la  cause  de  leur  perte* 
Abandonnés  à  le  w  propre  conduite ,  sans  chef,  sans  con- 
seil f  les  officiers  comme  les  soldiats ,  tous  se  Uvrent  aux 
^nspMrt»  d'une  Joie  insensée  ,  aux  festins  ,  k  Pitro- 
|i^^ey à i»dëi»aaiehô>  h  toute  soirte  d/s  licence^ Nyp  ' 
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profite  de  cet  enivrement  gênerai.  Tout-à-coup  îl  alla* 
que  la  muraille  qui  environnoit  la  citadelle  ;  il  s^en  rend 
maître  ;  il  Pabat  en  plusieurs  endroits  ;  il  lâche  ses 
guerriers  dans  la  ville, qu'il  abandonne  aupiUage.Tout 
étoit  dans  la  confiision  et  dans  le  désordre.  Ici,  Jes  ci- 
toyens ,  encore  plongés  dans  le  sommeil ,  sont  égorgés 
sens  résistance  :  là,  les  maisons  deviennent  la  proie  des 
soldats  avides  ,  insatiables  :  plus  loin ,  on  emmène  les 
femmes  et  les  enfans  ;  on  les  fait  entrer  dans  la  cita- 
delle,  maigre  leurs  pleurs  et  leurs  cris.Un  seul  homme 
pouvoit  remédier  à  ce- malheur,  et  sauver  Syracuse  : 
tous  Tavoient  également  dans  Fesprit  ;  mais  personne 
n^osoit  le  nommer ,  tant  on  rougissoit  de  la  manière 
indigne  dont  on  Tavoit  chassé.  Comme  le  danger  auç- 
mentoit  de  moment  en  moment ,  et  qu'il  approchoit 
déjà  de  Pintérieur  de  la  ville ,  dans  Texlrémité ,  dans  le 
désespoir  où  Pon  se  trouvoit,  une  voix  s'écria  :  «  Il  faut 
«  rappeler  Dion  y  et  faire  venir  les  troupes  duPélopon- 
«  nèse ,  qui  sont  sur  les  terres  des  Léontins.  »  A  peine 
a-t-on  entendu  cette  parole,  que ,  par  un  mouvement 
unanime  ,  tous  le&  Syracusains  se  mettent  à  prier  les 
dieux,  avec  des  larmes  de  joie  et  de  douleur,  dé  leur 
ramener  ce  citoyen  généreux,  qui  peut  seul  briser  le 
joug  qui  les  accable.  Les  débutés  partent  :  leur  course 
est  si  rapide ,  qu'à  Pentrée  de  la  nuit  ils  arrivent  à  Léon- 
tium.  Dion  vient  au  devant  d'eux.  Us  se  jettent  aux 
pieds  de  cet  illustre  proscrit;  et,  les  yeux  baignés  de 
pleurs ,  ils  lui  exposent  l'extrême  danger  ou  se  trouve 
sa  patrie.  Dion  les  conduit  à  l'assemblée ,  qui  se  forme 
dans  le  moment.  Alors  cet  excellent  patriote ,  ayant 
calmé  la  douleur  qui  lui  coupoit  la  parole  :  «  Guerriers 
«  du  Péloponnèse ,  dit-il ,  et  vous ,  fidellcs  alliés  ',  je 
«  vous  assemble  ici  pour  que  vous  délibériez  sur  ce  qui 
«  vous  regarde  5  car  pour  moi ,  dès  que  Syracuse  a 
«  parlé ,  je  dois  obéir.  Si  je  ne  puis  la  sauver  ,  je  vais 
^<  périr  avec  elle ,  et  m'ensevelir  sous  ses  rumes.  Si  les 
«  justes  sujets  de  plaintes  que  vous  ayez  contre  mèscôn- 
«  citoyens  vous  portent  à  les  abandonner  dans  l'affreiix 
«  état  où  les  a  jetés  leur,  imprudence ,'  puissiez-vous  au 
«  moins  recevoir  des  Dieux  ujxe  digne  récompense  de 

«  raffectiou 
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«  ?affcctîon  généreuse  qwe  vous  nous  avez  témoignée! 
«  Dion  n'oubliera  jamais  tout  ce  qu'il  vous  doit.  La  re- 
«  connoissance  n'est  un  fardeau  que  pour  les  âmes  vul- . 
«  gaires.  »  Il  n'avoit  pas  cessé  de  parler,  qu'on  l'inter- 
rompt par  de  grands  cris  :  «  Allons  délivrer  Syracuse  !  » 
On  presse  Dion  de  partir  ,  son  activité  répond  à  peine  ^ 
à  Timpétueuse  ardeur  de  ses  soldats.  On  vole  à  Syra- 
cuse, oii  la  passion  donnoit  encore  de  nouvelles  scènes. 

Après  s'être  rassasiés  de  sang  et  de  butin,  les  soldats 
de  Denys  s'étoient  retirés  dans  la  citadelle.  Leur  re- 
traite avoit  rendu  le  courage  aux  républicains,  lies  flat- 
teurs du  peuple ,  adversaires  de  Dion  ,  persuadés  que 
les  ennemis  demeureroient  en  repos  après  tout  ce  qu'ils 
venoient  de  faire  ,  exhortèrent  les  citoyens  à  ne  pas 
céder  en  courage  aux  étrangers  que  leur  libérateur 
condiiisoit  avec  lui,  et  à  leur  fermer  l'entrée  de  la  ville. 
On  applaudit.  De  nouveaux  députés  partent  pour 
arrêter  lu  marche  et  confondre  les  desseins  du  sauveur 
de  Syracuse ,  tandis  que  d'autres  factieux  se  saisissent 
des  portes  de  la  place,  pour  en  défendre  l'accès.  Dans 
ce  moment,  NypsiuSy  bien  averti  de  tout  ce  qui  se  pas- 
soit  dans  la  ville  ,  fait  sortir  de  la  citadelle  ses  soldats^ 
en  plus  grand  nombre,  et  encore  plus  déterminés  qu'au- 
paravant. Ils  achèvent  d'abattre  la  muraille  qui  les  en- 
lermoit ,  courent  par  toute  la  ville  et  la  saccagent.  De 
tous  côtés ,  ce  n'étoit  que  meurtre  et  que  sang  répandu. 
Peu  s'amusoient  au  piUage  ;  on  ne  pensoit  qu'à  tout 
ruiner,  à  tout  détruire.On  eût  dit  (j» ue  le  fds  de  Denys , 
réduit  au  désespoir ,  et  plein  d'une  haine  implacable, 
vouloit  enterrer  la  tyrannie  sous  les  débris  de  Syracuse. 

Cependant  Dion  approchoit.  On  vient  lui  dire  que 
sa  patrie  est  presque  réduite  en  cendres.  Il  hâte  sa 
course  ,  il  arrive  ;  il  présente  le  combat  ;  il  attaque 
les  troupes  du  tyran  ,  et  les  taille  en  pièces.  Ensuite, 
pressant  avec  ardeur  le  siège  de  la  citadelle  ,  il  force 
bientôt  jipoUocrate  à  se  rendre  par  capitulation.  Ce 
moment  si  long-temps  désiré ,  fit  naître  dans  Syracuse 
les  plus  vifs  transports  d'allégresse  ;  et  quand  le  fils  dU 
tyran  eut  mis  à  la  voile  ,  femmes ,  enfans,  vieillards  , 
tous  s'empressèrent  de  revenir  au  port  j  repaître  l^uis 
TomeL  M 


yeux  d'un  si  agréable  spectacle,  et  de  soleuniseF  tmsi 
beau  jour  ,  où  ,  après  tant  d'années  de  servitude  >  le 
soleil  levant  commenooit  à  éclairer,  pour  la  première 
fais  ,  la  Uberté  publique. 

2.  Les  Lacédémoniens  s'étant  rendus  maîtres  de  la 
ville  de  Thèbes  ,   y  avoient  établi  des  gouverneurs  , 
ou  plutôt  des  tyrans  qui  &isoient  gémir  les  Thébains 
sous  le  )oug  de  la  plus  cruelle  servitude.  Pélopidas , 
trop  fier  pour  sounrir  l'esclavage ,  se  retira  à  Athènes 
avec  plusieurs  autres  Thébains.  Là,  il  ne  s'occupa  que 
des  moyens  de  rendre  la  liberté  à  sa  patrie.  Il  entre- 
tenoit  une  étroite  correspondance  avec  quelques  amis 
vertueux,  qui  étoient  restés  à  Thèbes  ;  il  leur  fît  part 
de  son  dessein  ,  et  n'eut  pas  de  peine  à  les  engager  à 
le  seconder.  Choron ,  quiétoitun  dos  principaux  de  la 
ville  5   promit  de  donne  sa  maison  pour  retraite  aux 
conjurés  ;   et  un  autre  Thébain  ,   nommé  Philidas  , 
trouva  le  moyen  de  se  faire  greffier  à'Archias  et  de 
Philippe  j  deux  des  principaux  gouverneurs  Spartiates. 
PélopidaSy2i&s\xvé\à\\  secours  de  ces  deux  amis  fidèles, 
va  trouver  tous  les  Thébains  réfiigiés  à  Athènes  ;  leur 
représente  qu'il  est  honteux  pour  eux  de  laisser  leur 
patrie  gémir  dans  l'esclavage  :  il  leur  propose  de  s'unir 
à  lui,  et  de  marcher  ensemble  pour  délivrer  Thèbes. 
«  Nous  entrerons  ,  dit-il ,  le  soir  ,  dans  la  ville  ,  nous 
«  irons  descendre  à  la  maison  de  Choron  ,   mon  ami 
«  fidèle.  Ce  soir-là  même  ,   Philidas  ,   qui  est  aussi 
«  dans  ma  confidenoni; ,  donnera  à  nos  tyrans  uja  grand 
«  festin.  Lorsqu'ils  seront  dans  le  vin ,  nous  entrerons 
«  dans  la  salle  y   et  nous  les  égorgerons  au  milieu  de 
«l'ivresse.   »  Ce  projet  fut  unanimement  approuvé. 
Tous  ces  illustres  exiiés  se  mettent  en  marche  ,  avant 
Pélopidas  à  leur  tête. Lorsqu'ils  furent  près  de  la  ville 
ils  s'arrêtèrent,  et  convinrent  que,  de  peur  d'être  re- 
connus ,  ils  n'entreroient  pas  tous  dans  Thèbes  ,  mais 
seulementqu'unpetitnombre  des  plus  jeunes  tenteroit 
d*abord  l'entreprise  ;  que  ,  s'il  leur  arrivoit  d  être  sur- 
Fis  par  les  ennemis  ,   et  de  périr  en  cette  occasion  , 
es  autres  se  çhargeroient  du  soin  de  leurs,  familles. 
Pélopidas  fut  Iç  premier  qui  s^  présenta  poux  entrer 


r. 


4an^  la  ville  :  plusieurs  auirea  imitèrent  son  courage. 
Ils  étoiejat,  en  tout  y  au  nombre  de  douze.  Us  envoyè- 
rent un  courrier  à  Choron  ,  pour  Tavertir  de  leur  ar- 
rivée ;  et ,  après  avoir  embrassé  leurs  compagnons ,  ils 
se  mirent  en  marche^  vêtus  de  simples  vestes ,  menant 
avec  eux  des  chiens  tie  chasse,  et  tenant  à  la  main  des 
rets  5  afin  que  ceux  qui  les  rencontreroient  les  prisent 
pour  des  chasseurs  qui  s^étoient  égarés.  Pélopidas ,  et 
ceux  de  sa  bande ,  étant  arrivés  aux  portes  de  la  ville  ^ 
prirent  des  habits  de  paysans ,  et,  s^é  tant  partagés,  en- 
trèrent par  diflférens  endroits.  On  étoit  alors  au  com- 
mencement de  l'hiver  :  la  rigueur  de  la  saison  ,  le 
mauvais  temps  ,  la  neige  qui  tomboit  en  abondance  > 
tout  sembla  concourir  à  les  dérober  aux  regards.  Ils 
allèrent  droit  à  la  maison  de  Charon  ,  où  ils  se  trou- 
vèrent, bannis  ou  autres,  au  nombre  de  quarante-huit, 
Philidas ,  aussi  fidèle  à  ses  engagemens  ,  donnoit  ^ 
ce  soir  là  même ,  le  festin  funeste  auquel  il  avoit  invité 
ses  deux  supérieurs.  Le  repas  étoit  avancé  ,  et  déjà 
!e  vin  égayoit  les  convives  ,  lorsqu'il  se  répand  ,  on 
ne  sait  par  quelle  voie  ,  que  des  gens  suspects  étoient 
entrés  dans  la  ville.  Philidas  ,  sans  marquer  un  air 
embarrassé,  fait  tous  ses  efforts  pour  détourner  la  con-^ 
versation  ;  mais  Archias  envoie  un  de  ses  officiers  à 
Charon  lui  donner  ordre  de  venir  le  trouver  sur  l'heure* 
Il  étoit  déjà  tard.  Pélopidas  et  les  conjurés  se  prépa- 
roient  à  partir  ,  et  s'étoient  armés  de  leurs  cuirasses 
at  de  leurs  épées.  Tout-à-coup  on  enten4  frapper  à 
la  porte  :.on  Vouvre  ;  et  Charon  apprend  que  les  nsa- 
gistrats  le  demandent.  A  cette  nouvelle  ,  tous  con- 
cluent que  leur  projet  est  découvert  ;  ils  se  croient 
perdus  avant  d'avoir  pu  signaler  leur  courage  et  leur 
amour  pour  la  patrie.  Néanmoins  l'avis  unanime  est 
que  Charon  doit  obéir  au  commandement ,  et  se  pré- 
senter aux  tyrans  avec  assurance,  comme  n'ayantrien, 
ni  à  craindre  ,  ni  à  se  reprocher.  Cet  excellent  ci-^ 
toyen  étoit  un  homme  ferme  et  intrépide  dans  les  pé- 
rils qui  ne  menacoient  que  sa  personne.  Mais  alors  y. 
effrayé  du  danger  de  ses  amis  ,  et  craignant  aussi 
^'oQ  ae  le  soupçonnât  de  linéique  trahison  >  si  \m% 
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de  braves  personnages  venoient  à  périr  ,  il  va  danr 
Tappartement  de  son  épouse ,  prend  son  fils  unique , 
âgé  tout  au  plus  de  quinze  ans  ,  le  remet  entre  les 
mains  de  Pélopidas  ,  et  lui  dit  :  «  Si  vous  venez  à 
«  découvrir  que  je  vous  aie  trahi ,  et  qu^à  votre  égard 
«  j'aie  usé  de  mauvaise  foi ,  traitez  en  ennemi  ce  fils 
«  unique  que  je  vous  abandonne  ,  quelque  cher  qu'il 
»  me  soit ,  et  vengez  -  vous  sur  lui  de  la  perfidie  du 
«  père.  »  On  ne#put  entendre  ce  discours  sans  être 
pénétré  de  la  plus  vive  douleur.  On  conjura  le  géné- 
reux Charon  de  mettre  en  sûreté  ce  fils  si  tendrement 
jaimé  ,  et  si  digne  de  l'être,  afin  de  conserver  un  ven- 
geur à  sa  patrie ,  à  ses  amis ,  s'il  étoit  assez  malheiu-eux 
pour  smccomber  sous  les  coups  des  tyrans.  «  Non  , 
«  répliqua  le  père  ,  non  ,  il  demeurera  avec  vous , 
«  et  n'aura  point  d'autre  sort  que  le  vôtre.  Eh  quoi  ! 
€  s'il  doit  périr  ,  quelle  plus  belle  fin  peut  -il  feire  , 
«  que  d'expirer  avec  son  père  et  les  personnes  qu'il 
^  chérit  le  plus  ?  Et  toi ,  mon  cher  enfent ,  élève  ton 
<(  ame  au  niveau  de  la  nôtre  :  apprends  de  bonne 
»  heure  à  tout  sacrifier  à  la  patrie  ;  montre  un  cou- 
«  rage  digne  de  toi ,  digne  de  moi.  Tu  vois  ici  l'élite 
«  de  nos  citoyens  :  fais  ^  sous  de  tels  maîtres  ,  un 
«  noble  apprentissage  de  gloire  ;  et  y  dès  ce  moment , 
«  accoutume  -toi.  à  combattre  ,  et  ,  s'il  le  faut , 
«  à  mourir ,  comme  eux  ,  pour  la  liberté.  Au  reste  , 
«  je  ne  suis  pas  sans  espérance  ,  et  j'ose  me  flatter 
«  que  la  justice  de  notre  cause  attirera  sur  nous  les 
«  regards  et  la  protection  du  Ciel.  »  En  même  temps ^ 
il  adresse  sa  prière  aux  Dieux  y  embrasse  tous  les 
conjurés  l'un  après  l'autre  ,   et  sort. 

En  chemin ,  il  travaille  à  se  remettre  3  il  compose 
son  visage  et  sa  voix  ;  il  prend  un  air  plus  assuré  , 
capable  de  cacher  le  trouble  intérieur  de  son  ame. 
Quand  il  fut  à  la  porte  de  la  salle  du  festin  ,  Archias 
et  Philidas  viennent  au-devant  de  lui ,  et  lui  deman- 
dent ce  que  veut  dire  un^  bruit  qui  se  répand  qu'il 
étoit  arrivé  dans  là  ville  des  gens  mal  intentionnés 
qui  sont  dans  quelque  maison.  11  fait  l'étonné  ,  et 
jugeant  par  les  réponses  àes  tyrans  qu'ils  ne  savoient 


rien  de  précis ,  il  prend  iin  ton  plus  ferme  ,  et  leui?^ 
dit  :  «  Il  y  a  de  l'apparence  que  ce»  bruits  y  dont  vous 
«  me  parlez  ;  ne  sont  qu^me  fausse  alarme  <|ii*on  aura 

<  voulu  Vous  donner  pour  troubler  vo^  plaisirs.  Ce- 

<  pendant  il  ne  faut  rien  négliger ,  et  sans  perdre  de 
«  temps  y  je  vais  faire  Tenquête  la  plus  exacte  qu'il 
«  sera  pos.;$ible.  »  Philidas  le  loua  de  sa  prudence  et 
de  son  zèle  •,  et ,  ramenant  Arckias  dans  la  salle ,  il  le 
replonge  dans  les  plaisirs ,  et  lui  promet  de  faire  venir 
à  la  fin  du  repas  les  plus  belles  femmes  de  la  ville; 

Choron  ,  de  retour  chez  Itri  ,  trouve  ses  amis  tout 
préparés  ,  non  à  vaincre  ni  à  sauver  leur  vie  y  mai». 
à  mourir  glorieusement ,  après  avoir  fait  un  grand 
carnage  de  leurs  ennemis.  Le  calme  et  la  joie  qur  ré- 
gnoient  sur  son  visage  leur  annoncèrent  par  avance 
qu'il  n'y  avoit  rien  à  craindre.  11  raconte  tout  ce  quf 
s'étoit  passé  ,  et  l'on  ne  songe  plus  qu^  exécuter 
promptement  un  dessein  auquel  le  moindre  retarde-* 
ment  pouvoit  apporter  mille  obstacles. 

Eln  effet  ^  dans  le  moment  même  ,  survient  lout-à* 
coup  un  second  orage  bien  plus  violent  et  plus^  dange-^ 
reux  encore  que  le  premier  ,  et  qui  paroissoit  devoir 
faire  échouer  infailublement  l'entreprise.  Un  cour- 
rier ,  parti  d'Athènes ,  airive  en  grande  hâte  ,  chargé 
d'un  paquet  qui  renfermoit  un  détail  circonstancié  de 
toute  la  conjuration  y  comme  on  le  reconnut  dans  la 
suite*  Ce  cotarier  fiit  mené  d'abord  à  Archias  qui 
étoit  dé}à  noyé  dans  le  vin  ,.  et  qui  ne  respiroit  que  la- 
joie.  En  lui  rendant  sa  dépêche  ,  il  dit  :  «  Seigneur  , 
«  celui  qui  vous  écrit  ces  lettres  vous  conjure  de  le» 
«  lire  sur-le-champ ,  parce  qu'elles  parlent  d'affaire* 
«  très-sérieusesv  »  Archias  se  mettant  à  rire  :  «  A  de- 
«  main  ,  dit-il ,  les  affaires-  sérieuses  ;  »  paroles  qur 
passèrent  depuis  en  proverbe  parmi  les  wecs  5  et , 
prenant  les  lettres  ,  il  les  mit  sous  son  chevet  (i)  et- 
continua  la  conversation  et  lé  repas.- 


*»^ 


(r)  Les  G^ecs\y  et  pi^esque  toas  les  anciens,  inangeeient  ^ 
comme  on  sait ,  couchés  sur  des  lits^  attitude  gênante ,  911^ 
le»  siècles  xuoderoes  ont  séfoiwée» 
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Déjà  les  conjurés  étoient  sortis ,  partagés  eii  déut 
troupes  :  les  uns ,  sous  la  conduite  de  Pélopidoà^  ihar-^ 
choient  contre  Léontide  et  Hypatûs ,  deut  autrel 
ffouvemeurs  lacédémoniens  ^  qui  n^avoient  point  été 
invités  au  festin  ;  les  autres  contre  Archias  et  soû 
eoUé^ue,  ayant  à  leur  tête  Tintrépide  Charert.  Ceux* 
ci  avoient  mis  surleurs  cuirasses  des  robes  de  femmes , 
et  sur  leurs  têtes  des  couronnes  de  pin  et  de  peuplier  i 
qui  leur  couvroient  tout  le  visage.  Dès  quHls  fiireût 
à  la  porte  de  la  salle  du  festin  ,  tous  les  convive» 
firent  im  grand  bruit.,  et  jetèrent  de  grands  cris  de 
joie.  Mais  on  leur  déclara  que  les  femmes  ne  vouloient 
point  entrer  qu^on  eût  auparavant  congédié  tous  leâ 
valets  ;  ce  qui  fut  sur-le-champ  exécuté.  On  les  fit 
passer  dans  des  maisons  voisines  où  le  vin  ne  leiii^ 
fut  pas  épargné.  Les  conjurés  ^  devenus  par  ce  stra-» 
taeême  maîtres  du  champ  de  bataillé  ,  entrent  Pépéé 
à  la  main  ,  se  montrent  pour  ce  qu'ils  sont  ,  font 
main-basse  sur  tous  les  convives  ,  et  égorgent  San* 
peine  avec  eux  les  magistrats ,  qui  tous  étaient  pleins 
de  vin  ,  et  hors  d'état  de  se  défendre. 

Pélopidas  ne  remporta  point  une  victoire  si  facile. 
11  avoit  affaire  à  des  gens  braves  ,  et  dont  la  raison 
n^étoil  point  troublée.  11  alla  d'abord  à  la  maison  dé 
Léontide ,  dont  il  trouva  la  porte  fermée ,  parce  qu'il 
étoit  fcouçhé.  Les  conjurés  heurtèrent  long-temps  > 
sans  que  personne  répondît.  Enfin  ,  un  esclave  le^ 
ayant  entendus  ,  se  lève  ,  et  descend  pour  ouvrir.  Il 
n'eut  pas  plutôt  entr'ouvert  la  porte,  que  les  conjurés 
entrent  en  foule  ,  renversent  l'esclave  ,  et  montent  à 
la  chambre  du  tyran.  Celui-ci  s'éveille  au  bruit,  dautë 
de  son  lit ,  et  va  l'épée  à  la  main,  au-devant  d'eux , 
pour  défendre  la  porte.  11  frappe  d'abord  un  dés  con- 
jurés ,  nommé  Céphisodore  ,  qui  entroit  le  premier  ^ 
et  rétend,  mort  à  ses  pieds,  Pélopidas  se  présente 
ensuite.  La  porte  qui  étoit  étroite-,  et  le  corps  de 
Céphisodore  ,  qui  embarrassoit  l'entrée  ,  rendirent 
ce  combat  long  et  difficile.  Mais  enfin  ,  la  valeur  de 
Pélopidas  ftit  courpnnée  par  la  fortune  :  9>tm  brâS  Cou- 
rageux vaxmohi  Léontide  à  la  liberté  thébaine.  Aniiiiés^ 
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par  ce  succès  ,  ils  courent  en8f!inble  chez  Hypatas, 
En  vain  il  Tcut  éviter  par  la  fuite  un  funeste  trépas» 
On  le  poursuit  :  on  Tégorge  ,  et  la  tyrannie  de  La*- 
cédcmone  expire  avec  cette  dernière  victime. 

Après  avoir  exécuté  cette  grande  affaire  avec  tant 
de  bonheur  et  de  promptitude  ,  cm  dépêche  dans  le 
moment  des  courriers  aux  bannis  qui  étoient  resté* 
hors  de  la  ville  :  on  force  les  portes  des  prisons  ;  on 
en  tire  cinq  cents  citoyens  ;  on  appelle  tous  les  T)ié- 
bains  à  la  liberté  5  on  arme  tous  ceux  qui  se  rencon- 
trent 5  on  enlève*  des  portiques  les  dépouilles  qui  y 
étoient  attachées  ;  on  enfonce  les  boutiques  des  ar- 
muriers et  des  fourbi^seurs»  Epaminondas  et  Gorr- 
gidas  viennent  au  secours  des  vainqueurs  avec  un 
assez  grand  nombre  de  citoyens  courageux*  Toute  la 
ville  ëtoit  remjdie  de  frayeur  et  de  trouble  :  touties  le& 
maisons  étoient  éclairées  de  flambeaux  ,   et  les  rues? 
pleines  de  gens  qui  couroient  cà  et  là.  Le  peuple:, 
tout  consterné  de  ce  qui  venoit  d'arriver  ,  et  n'étant 
pas  encore  bien  informé  de  son  sort ,  attendoit  le  jour 
avec  impatience.  Aussi  blâma-t-on  beaucoup  les  ca- 
pitaines Spartiates  de  n'avoir  pas  profité  de  ce  de- 
sorA^e  ;  car  la  carnison  étoit  de  quinze  cents  hommes, 
sans  compter  plus  de  trois  mille  bourgeois  ,  ou  autres 
qui  s'étoient  réfugiés  dans  la  citadelle.  Effrayés  des 
cris  qu'ils  entendoient ,  des  feux  qui  paroissoient  par 
toutes  hîs  maisons ,  et  du  tumulte  affreux  qui  régnoit 
dans  la  ville  ,  ils  demeurèrent  en  repos^,  et  se  con- 
tenterait de  garder  la  citadelle  ,   après  avoir  expédié 
à  Sparte  des  courriers  pour  y  porter  la  nouvelle  de  ce 
qui  venoit  d'arriver  ,   et  pour  demander  qu'on  kur 
envoyât  promptement  du  secours. 

Le  lendemain  ,  au  lever  de  l'aurore  ,  les  bannis 
arrivent  avec  leurs  armes.  On  convoque  une  assemblée 
du  peuple.  Epanùnondas  et  Gorghdasy  mènent  Pélo" 
pidas  et  sa  troupe,  environnés  de  tous  les  sacrifica- 
teurs qui  portent  dans  leurs  mains  les  bandelettes^ 
sacrées  >  e^  ^i  exhortent  les  citoyens  à  secourir  levu* 
patrie  et  leurs  dieux.A  ce  spectacle,  toute  l'assemblée 
sç  lève,  avee  dea  cm  et  des  baXXtmssu  àem^mê^^  «k 
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reçoit  les  conjurés  /comme  ses  bienfaiteurs  et  ses  li-' 
héraleurs.PélopideuSy  Charon,  etquelques  autres,sont 
nommés  aussitôt  souverains  magistrats  :  la  républmue 
renaitde  sa  cendre  ^  unnouveau  jour  brille  dansThèoes. 
L'arrivée  des  bannis  fat  suivie  de  près  de  celle  de 
cinq  mille  hommes  de  pied  et  de  cinq  cents  chevaux, 
que  les  Athéniens  envoyèrent  à  Pélopidas  ,  sous  let 
auspices  de  Démophon,  Ces  troupes ,  avec  celles  qui 
arrivèrent  bientôt  après  de  toutes  les  villes  de  la 
Béotie  ,  firent  une  armée  de  douze  mille  fantassins , 
et  de  deux  mille  cavaliers.  Sans  perdre  de  temps ,  on 
forma  le  siège  de  la  citadelle ,  poiir  s'en  rendre  maître 
avunt  qu'il  pût  arriver  du  secours  de  Sparte.  Les  as- 
siégés cependant  se  défendoient  avec  courage  ,  et 
Î)arolssoient  déterminés  à  mourir  plutôt  que  de  céder 
a  place  :  du  moins'c'étoitia  disposition  des  Lacédé- 
moniens  ;   mais  ils  ne  faisoient  pas  le  plus   grand 
nombre.  Quand  les  vivres  commencèrent  à  manquer  > 
et  qu'on  se   sentit  pressé  de  la  faim  ,   les  troupes 
étrangères  et  les  citoyens  les  obligèrent  de  capituler. 
Toute  la  garnison  eut  la  vie  sauve  ,   et  on  lui  permit 
de  se  retirer  où  bon  lui  sembleroit.  A  peine  étoit-elle 
sortie  ,  que  le  secours  arriva  ;  mais  il  étoit  trop  tard: 
Thèbes  avoit  recouvré  sa  première  liberté  ,  et  avec 
elle  un  courage  invincible, 

Pélopidas  eut  tout  l'honneur  de.  ce  grand  exploit, 
le. plus  mémorable  de  tous  ceux  qui  ont  été  exécutés 
par  surprise  et  par  ruse.  Ce  fat  lui  qui  forma  le  hardi 
projet  de. heurter  avec  une  petite  poignée  de  gens  une 
puissance  formidable  ;  qui  triompha  des  obstacles  par 
son  courage  ;  qui  déconcerta  l'ennemi  par  sa  pru- 
dence y  et  qni  soutint  ses  compagnons  par  son  héroï* 
que  intrépidité.  En  vain  ,  dans. la  suite  >  Lacédémone 
arma  tous  ses  guerriers  pour  asservir  de  nouveau  la 
patrie  de  ce  grand  homme  ;  tous  ses  efforts  échouèrent- 
Pélopidas  ,  dans  cette  nuit  ^  à  la  tête  de  douze  ci- 
toyens ,  sans  prendre  ni  château  ni  place  ,  humilia 
l'orgueil  de  cette  fière  république  >  lui  enleva  l'em- 
pire de  la  terre  et  de  la  mer^  et  brisa  pour  jamais  les 
fer#  d^nt  ^Ue  enchaînolt  la  Grèce*. 
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3.  Lysandre  y  général  lacédémonien ,  s'étant  rendu 
maître  d^ Athènes ,  confia  Tautorité  souveraine  à  trente 
magistrats  qui  bientôt  devinrent  d'insupportables  ty- 
rans. Tout  cequ^ily  avoit  alors  de  citoyens  un  peu  con- 
sidérables ,  et  qui  conservoient  encore  quelqu  amour 
delà  liberté,  sortirentd'une  ville  réduite  à  une  dure  et 
honteuse  servitude  ,  et  allèrent  chercher  ailleurs  un 
asile  où  ils  pussent  vivre  en  sûreté.  Ils  avoien  t  à  leur  te  te 
le  célèbre  Trasibule  y  ciloyen  d'un  rare  mérite,  et  qui 
sentoit  avec  une  vive  douleur  les  maux  de  sa  patrie. 
LesLacédémoniens  eurent  l^inhumanité  de  vouloir  ôte^ 
cette  dernière  ressource  à  ces  malheureux  fugitifs.  Ils 
défendirent  aux  villes  de  la  Grèce,  par  un  décret  pu- 
blie ,  de  leur  donner  retraite  ;  ordonnèrent  qu^on  les 
livrât  aux  trente  tyrans,  et  condamnèrent  à  une  amende 
decinq  raille  écus  quiconque  s'opposeroit  à  l'exécution 
decetéditbarbare.Deux  villes  seules  méprisèrent  cette 
ordonnance  inique  ,  Mégare  et  Thèbes  ;  et  cette  der- 
nière fit  un  édit  contraire ,  qui  décemoit  des  peines  ri- 
goureuses contre  quiconque  verroit  un  Athénien  atta- 
quéparses  ennemis  sanslui  prêter  main-forie. LysiaSj 
orateur  de  Syracuse,  que  les  trente  avoient  exilé,  leva 
à  ses  dépens  cinq  cents  soldats  ,  et  les  envoya  au  se- 
cours de  la  patrie  commune  de  l'éloquence .  Trasibule 
ne  perdit  pas  de  temps.  Après  avoir  pris  Phylé  ,  petit 
fort  de  l'Attique,il  marcha  vers  le  Pirée  ,  et  s'en  ren- 
dit maître.  Les  trente  y  accoururent  aussitôt  avec 
leurs  troupes.  Il  se  donna  uu  combatquifut  assez  rude. 
Mais  comme  les  soldats  combattoient ,  d'un  côté ,  avec 
force  et  vigueur  pour  leur  propre  liberté,  et  de  l'autre, 
avec  mollesse  et  nonchalance  ,  pour  la  domination 
d'autrui ,  le  succès  ne  fut  pas  douteux  ,  et  suivit  la 
bounecause.Les  tyrans  furent  vaincus.  Critias  yun  des 
plus  cruels  d'entre  eux ,  demeura  sur  la  place  5  et 
comme  le  reste  de  l'armée  prenoit  la  fuite  :  «Pourquoi, 
«  s'écria  Thrasibule ,  me  fuyez-vous  comme  vainqueur, 
«  plutôt  que  de  m'aider  comme  vengeur  de  votre  li- 
«  berté  ?  Ce  n'est  point  à  la  ville  ,  mais  aux  trente 
«  tyrans  que  nous  avons  déclaré  la  guerre.  »  Il  les  fit 
souvenir  ensuite  qu'ils  avoient  tous  même  origine  , 


l86  AMOVR     DÎE     LA     PATRIE. 

même  patrie,  mêmes  lois  ,    mêmes  sacrifices.  II  le* 
exhorta  .\  avoir  compassion  de  leurs  concitoyens  exilés, 
à  leur  restituer  leur  patrie  ,  à  rentrer  eux-mêmes  en 
possession  de  leur  liberté.  Ce  discours  fît  impression 
sur  les  esprits.  L^armde  ,  de  retour  à  Athènes ,  chassa 
les  trente  qui  se  retirèrent  k  Eleusis  :  de  là  ,  ils  dé- 
putèrent à  Lacédémone   pour  demander  du  secours. 
JLysandre  ,  qui  y  fut  envoyé  avec  des  troupes  ,  fit  les 
plus  grands  eflTorts  pour  rétablir  les  tyrans.  Mais  le  roi 
Pausanias ,  qu  i  marcha  aussi  contre  Athènes ,  touché  de 
l^état  pitoyable  où  cette  ville  ,  autrefois  si  florissante  , 
ëtoit  réduite ,  eut  la  générosité  d^en  favoriser  secrète- 
ment les  citoyens ,  et  enfin  leur  procura  la  paix.  Elle 
fut  scelléedu  sang  des  tyrans,  qui,  ayant  pris  les  armes 
pourrecouvrer  leur  injuste  puissance  ,  et  en  étant  ve- 
nus à  un  pour-parler ,  furent  tous  égorgés ,  et  laissèrent 
Athènes  dans  une  plaine  liberté.  On  rappela  tous  les 
bannis  ;  et  ce  fut  alors  que  Thrasibule  proposa  cette 
amnistie  fameuse,  par  laquelle  les  citoyens  s^engagè- 
rent,  avec  serment,  d'oublier  tout  le  passé.  On  rétablit 
le  gouvernement  tel  qu'il  étoit  auparavant  ;  on  remit 
en  vigueur  les  lois  anciennes  ,  on  nomma  des  magis- 
trats «elonla  forme  ordinaire  ;et  ces  merveilles  furent 
Touvragede  Thrasibule.  AÛihnes  Sentit  vivement  toute 
l^étendue  d^m  tel  service  ,  et  combla  de  louanges  son 
généreux  libérateur.  Un  de  ses  artiis  lui  dit  :  «Après  uil 
«  si  grand  bienfait,  que  ne  vous  devra  point  la  patrie  ? 
«  — Heureux  plutôt^  répondit  Thrasibîite,  si  par  ce 
«  foible  témoignage  de  mon  zèle,  je  puis  m'acquitter 
«  moi-même  d'une  partie  de  ce  que  fe  lui  dois  r  » 

4-  G 'étoit  le  sort  des  petites  républiques  de  Panti- 
quité  ,  d'être  asservies  de  temps  en  temps  par  des  ci- 
toyens ambitieux,  qui,  foulant  aux  pieds  Pàmour  de 
la  patrie ,  sacrifioient  à  leur  propre  grandeur ,  les  lois , 
la  religion  et  les  hommes.  Un  de  ces  tyrans  ,  appelé 
Nicoctès  ,  avoit  écrasé  la  liberté  des  Achéehs  ;  et  Si- 
cione  ,  capitale  de  ce  peuple  de  la  Grèce ,  gémissoit 
sous  le  joug  d'un  despotismeodieux,lorsque  des  citoyens 
généreux,  que  l'oppresseur  avoit  exilés ,  résolurent  de 
briser,  sous  la  conduite  du  célèbre^;^a^i^,leS  fers  qui 
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cnchaînoîent la répubîîque.Les  premiers  qui  formèrent 
unsinoblepi'ojiet,  ftirent  Arlstomaque  ^  banni  de  Si- 
cione ,  et  Ecdétuque ,  banni  de  Mégalopolis  en  Arcadie. 
Ce  dernier;, philbsophe  académicien,  ëtoit  un  homme 
de  cœur,  propre  aux  entreprises  les  plus  hasardeuses. 
L'un  et  Vautre  létant  entrés  dans  les  vues  d'^r<2^«^,ilen 
fit  part  à  tous  les  banrlis  deSicione,  qui  se  trouvoient  \ 
Argos.  Quelques-uns  consentirent  de  se'joindre  à  lui , 
parce  qu^ils  auroient  rougi  de  ne  point  prendre  part  a 
ce  qiii  pou  voit  être  utile  à  leur  patrie.  Les  autres  tâche-  * 
rentde  lui  faire  abandonner  un  dessein  dont  Pexëcution 
leurparoissoit  impossible ,  et  qn^il  n'avoit  à  cœur ,  que 
parce  que  «a  jeunesse  ne  lui  permettoit  pas  d'en  prévoir 
les  dangers.  Mais  AràtuSy  ferme  dans  sa  résolution  , 
Vit,  sans  se  déconcerter,  les  obstacles  qu^il  avoit  à  fran- 
chir 5  et  plein  de  ce  zèle  patriotique  ,  qui  fait  braver 
aveuglément  les  plus  grands  périls,  il  voulut  commen- 
cer par  s^emparer  de  quelque  place  du  territoire  de  Si- 
cione,pour  faire  au  tyran  une  guerre  cruelle,  avec  les 
secours  qu'il  espéroitsc  procurer.  11  s^ypréparoit,  lors- 
que Xénoclès  yun  des  bannis ,  lui  vint  amener  son  frère, 
nouvellement  échappédes  prisons  deNicoclès ,  qui  leut 
ait  qu'à  l'endroit  par  lequel  il  s'étoit  sauvé ,  le  terrain , 
au  dedans  de  la  ville ,  étoit  presque  aussi  haut  que  les 
créneaux  des  murailles ,  lesquelles  pouvoient  être  aisé- 
ment escaladées.  Sur  cette  ouverture ,  Aratîis  chaqgea 
son  plan  d^ôpération,  et  résolut  dç  surprendre  Sicionè 
même  ;  cfe  qui  lui  parut  préférable  aux  risques  d^une 
guerre  qui  pouvoit  être  longue ,  et  tourner  au  désavan- 
tage des  bannis  qui  ii'auroienl  pas  autant  de  moyens 
que  le  tytan  de  la  soutenir.  Il  envoya  donc  Xénoclesy 
avec  deux  de  ses  domestiques ,  pour  reconnoître  liai 
muraille.  Xénoclès  revint  après  en  avoir  pris  la  me- 
sure ,  et  lui  dit  qu'on  pourroit  sans  peine  inonteîr  par 
cet  endroit  ;  mais  qu^il  ne  seroit  pas  si  facile  d'en  appro- 
cher sans  être  découvert,  parce  que  des  petits  chiens 
<î'im  jardinier  voisin  jappoient  au  moindre  bruit ,  et 
îuil  étolt  impossible  de  les  faire  taire  Cet  incottvé- 
ment  h'ititiihidâ  pôittt  Jratus.  Ses  amis  et  lui  firent 
ptoTÎsion  â'arineà ,  cfe  qui  ne  domia. point  de  Soupçon, 


l88  AMOUR    DS    LÀ    pATmil;. 

parce  que  tous  les  chemins  étant  infestés  de  bandits  et 
de  voleurs  ,  on  étoit  obligé  de  s'armer  pour  voyager* 
Un  banni  de  Sicione  >  grand  ingénieur,  fit  publique- 
ment ,  sans  causer  aucun  ombrage  y  les  échelles  dont 
on  auroit  besoin.  Quelques  Argicns  y  amis  particuliers 
A'Aratus ,  lui  fournirent  chacun  dix  honunes  armés» 
Lui-même  arma  trente  de  ses  domestiques  ;  et  par 
Tentrcmise  de  Xénopkile ,  capitaine  de  bandits ,  il  prit 
à  sa  solde  un  petit  noipbre  de  soldats  auxquels  on  fit 
crftendre  qu'il  s'agissoit  d'aller  dans  le  territoire  de 
Sicione  ,  enlever  les  haras  du  roi  de  Macédoine-  Ils 
furent  envoyés ,  les  uns  par  un  chemin ,  les  autres  par 
un  autre  ,  avec  ordre  de  se  joindre  tous  à  la  tour  de 
Polignote.  Les  échelles  qui  se  brisoient ,  furent  mises 
dans  des  tonnes  à  transporter  des  grains ,  et  chargées 
sur  des  chariots  qu'on  fit  partir  devant.  Ce  fut  avec  ce 
peu  de  ressources  ,  et  sans  aucune  intelUgence  dans 
Sicione  même  ,  qa^Aratus  entreprit  d'y  détruire  la 
tyrannie  ,  et  d'y  établir  l'ancien  gouvernement. 

Caphésias,  suivi  de  quelques  conjurés ,  sans  armes  j 
alla  y  comme  passant ,  loger  chez  le  jardinier,  afin  de  le 
renfermer  avec  ses  chiens  dans  sa  maison.  Nicoclès 
cependant  avoit  plus  que  jamais  dans  Argos  des  espions 
en  grand  nombre  y  qui  y  se  promenant  de  tous  côtés 
dans  la  ville  y  et  ne  paroissant  songer  à  rien  y  obser- 
voient  soierneusement  toutes  les  démarches  à'ArtUus. 
Ce  dernier  en  étoit  instruit:  c'est  pourquoi  le  jourmême 
de  l'exécution  de  son  projet,  il  sortit  dès  le  grand  matin, 
et  s'alla  promener  sur  la  place  avec  ses  amis  ,  suivant 
sa  coutume.  Il  se  rendit  ensuite  au  lieu  des  exercices, 
se  déshabilla ,  se  fit  frotter  dhuile ,  et  s'exerça  quelque 
tempsàla  lutte. llpritensuite  plusieurs  jeunes  gens  avec 
lesquels  il  étoit  en  usage  de  se  divertir ,  et  les  emmena 
dîner.  On  vit  aussitôt  sur  la  place  un  de  ses  esclaves  qui 
portoit  des  couronnes  de  fleurs.  Un  autre  vint  acheter 
des  torches  et  des  flambeaux.  Un  troisième  s'accosta  de 
danseuses  etde  joueuses  d'instrumens  qu'on  avoit  cou- 
tume d'appeler  dans  les  festins.  Les  espions-  du  tyran 
examinoient  tout  avec  soin.  Ils  se  dirent  les  uns  aux  au- 
tres, en  riant,  que  tout  cela  faisoit  voir  qu'il  n'y  avoit 
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rien  de  si  lâche  et  de  si  craintif  qu'un  tyran ,  puisque 
Nicoclès  y  maître  d'une  grande  ville ,  et  d'ailleurs  très- 
puissant  ,  redoutoit  un  jeune  homme  qui  dépensoit 
tout  son  bien  en  débauches  et  en  plaisirs.  Trompés  de 
cettemanière ,  ces  espions  aidèrent  au  succès  del'entre- 
^vise  à'^ratus  y  en  ce  qu'ils  ne  purent  donner  à  Nico^ 
dès  aucun  avis  qui  l'engageât  à  se  tenir  sur  ses  gardes. 
Aussitôt  après  le  dîner, -^raf  a  j  partit  d' A  rgos  pour 
se  rendre  à  la  tour  de  Polienote.  Il  y  trouva  ses  soldats 
qu'il  conduisit  un  peu  plus  loin.  Alors  il  les  instruisit  de 
son  dessein ,  les  engagea  par  ses  prommeses  à  le  suivre; 
et  leur  ayant  donne  pour  mot  Apollon  propice ,  il  mar- 
cha droit  à  Sicione ,  réglant  sa  marche  sur  la  lune  qui 
l'éclairoit,  Wîn  de  n'arriver  à  la  maison  du  jardinier ,que 
(piand  la  lune  seroit  couchée.  Comme  il  en  approchoit , 
Caphésias  vint  lui  dire  qu'on  n'avoit  pas  pu  prendre  les 
petits  chiens  qui  s'étoient  enfuis  ;  mais  que  le  jardinier 
ctoit  renfermé  dans  sa  maison.  La  plupart ,  découragés 
à  cette  nouvelle ,  voulurent  s'en  Tetoumer.-^rafwJies 
retint,  en  leur  promettant  de  se  retirer  avec  eux  si  les 
cris  des  chiens  les  exposoient  à  quelque  danger.  Il  fit 
aller  devant  Ecdéluae  et  Mnasithée  ,  avec  ceux  qui 
portoienties  échelles ,  et  les  suivit  lentement.  Ces  bra- 
Tes  citoyens ,  quoique  les  chiens  du  jardinier  aboyas- 
sent très-fort,  ne  laissèrent  pas  d'approcher  en  sûreté 
de  la  muraille ,  et  de  planterleurs  échelles.Comme  il» 
commençoient  à  monter ,  le  capitaine  de  la  garde  de 
nuit,  que  celui  de  la  garde  de  jour  venoit  do  relever , 
passa  par  là ,  visitant  les  corps-de-çarde  ,  précédé 
dune  clochette ,  entouré  de  torches  allumées,  et  suivi 
de  beaucoup  de  gens  qui  faisoient  grand  bruit.  Ceux 
qui  montoient  se tapirentsur  leurs  écnelles,et  ne  furent 

foint  aperçus.  Mais  la  garde  du  jour ,  qui  venoit  ^ 
opposite,  leur  fît  craÎBidre  d'être  découverts.  Elle  passa 
pourtant  sans  les  apercevoir;  et  dès  qu'elle  fiit  passée , 
Ecdélude  et  Mnasithée  sautèrent  sur  la  muraille ,  en 
envoyant  avertir  Aratus  de  se  hâter  d'approcher.  La 
Dîaison  du  jardinier  n'étoit  pas  loin  d'une  tour  où  l'on 
tenoit  un  grand  chien  de  chasse  pour  faire  le  guet.  Ce 
<^eu  cpeendant  ne  les  avoit  pas  sentis  j  mais  les  petits 
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chiens  du  }ardinier  continuant  d'ahoyçr  ^  rëveiUèreHl 
enfin.  U  ne  leur  répondit  d'abord  qu'en  grondant , 
mais  quand  Ecdélude  et  MnasUée  ,  avec  ceux  qui  les 
suiyoient>  passèrent  auprès  de  la  tour  ^  il  fit  retentir 
tout  le  quartier  de  ses  aboiemens  ,  ce  qui  fut  cause 
que  la  sentinelle  avancée  appeUale  chasseur  qui  pre- 
noit  soin  de  Vanimal ,  et  lui  demanda  ce  qui  le  faisoit 
aboyer  si  fort  ?  Cet  homme  répondit  de  dedans  la  tour, 
qu^il  n'y  avoit  rien  ,  et  que  son  chien  ,  qui  s'étoit  ré- 
veillé ,  n'avoit  aboyé  que  parce  qu'il  avoit  entendu  la 
clochette  ,  et  vu  les  flambeaux  de  la  garde  avancée  , 
qui  se  retiroit.  AraXus  étoit  alors  au  pied   de  la  mu- 
raille ,  et  %^^  soldats  entendant  ce  que  le  chasseur 
disoit ,  en  furent  encouragés.   Us  crurent  que   cet 
homme  étant  du  complot ,  ne  parloit  ainsi  que  pour 
cacher  leur  entreprise ,  et  ou'il  y  avoit  dans  la  ville  une 
foule  de  citoyens  prêts  à  les  seconder  :  mais  il^  cou- 
rurent un  assez  grand  danger  quand  il  fut  question  de 
monter  sur  la  muraille.  Les  échell  es  pli  ant  sous  le  faix  y 
ils  furent  obligés  d'aller  les  uns  après  les  autres ,  c« 
qui  rendit  l'opération  très-peu  sûre  ,  parce  que  les 
coqs  commencoient  à  chanter ,  et  que  les  gens  des  vil- 
lages voisins  couvroient  déjà  les  chemins  ,  pour  venir 
vendre  leurs  denrées  à  la  ville.  Il  n^y  avoit  pas  un 
moment  à  perdre.  Aratus  3e  presse  de  monter  sur  la 
ipuraille ,  et  suivi  seulement  de  quarante  hommes  ,  il 
i^arche  droit  à  la  maison  du  tyran  >  en  attendant  le 
reste  de  sa  troupe.  Les  soldats  que  Nicaclès   payoit 
pour  sa  garde  ,  se  voyant  pris  au  dépourvu  y  ?ûnt  tous 
arrêtés  ,  sans  qu'on  en  immole  im  seul  à  la  liberté  pu- 
blique. Alors  Aratus  envoie  parla  ville  appeler  ses  amis, 
qui  se  joignent  aussitôt  à  lui.  Le  jour  commençoit  à 
paroître  ;  et  le  peuple ,  réveillé  pat  le  bruit  qui  se  fai- 
soit  entendre  y  courut  en  foule  au  théâtre ,  pour  en 
connoître  la  cause.  Un  héraut  y  vient  crier  à  haute  voix 
q^' Aratus  y  fils  de  Clinias ,  invitoit  ses  concitoyens  à 
secouer  le  jqug  de  Tescl^v^ige.  Certain  alors  que  ce 
qu'il  attcndoit  depuis  si  long-temps  étoit  enfin  arrivé, 
le  peuple  vole  à  la  maison  du  tyran ,  à  laquelle  il  met 
le  fop..  Nicoclès  cependaAt  sjç  §auve  par  di^s^qiit^faûts 
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çu  cr>.iduisoient  hors  de  la  ville.  Dès  qu^on  en  est 
averti,  le  peuple  et  les  soldats  éteignent  le  feu  pour 
piller  la  maison.  Loin  de  les  empêcher  ,^r#/wj  £ait  pu- 
blier que  tous  les  autres  hiens  deNicoclès  appartien- 
nent au  peviple.  Ce  qui  doitsurprcndre ,  c'est  que  cette 
révolution  s^opéra  sans  qu^il  y  eût  un  seul  homme  tué 
d'aucune  part.  AreUus  ne  se  contenta  pas  d^avoir  rendu 
la  liberté  à  sa  patrie  ,  il  lui  consacra  tous  les  inslans 
de  sa  vie  \  et  la  manière  sage  dont  il  la  gouverna ,  fit 
de Sicioue lune  des  principales  villes  de  la  Grèce. 

^.Xerxèsjvox  des  r erses  ,  étant  entré  dans  laGrèce 
avec  sa  formidable  armée,  s'avancoit  dans  la  Phocide, 
brûlant  et  saccageant  toutes  les  villes  qu'il  rencontroit 
sur  sa  route.  Les  peuples  du  Péloponnèse,  ne  songeant 
qu'à  sauver  leur  pays  ,  avoient  résolu  d'abandonner 
tout  le  reste  ,   et  d'assembler  toutes  les  forces  de  la 
Grèce  au  dedans  de  Fisthme ,  qu'on  prétendoit  fermer 
d'une  grosse  muraille ,  depuis  une  mer  jusqu'à  l'autre. 
Cet  espace  étoit  de  près  de  deux  lieues.  Les  Athéniens  , 
irrités  d'une  si  lâche  désertion  ,  se  voyoient  tout  près 
de  tomber  entre  les  mains  des  Perses ,  et  de  porter 
tout  le  poids  de  leur  colère  et  de  leur  vengeance.  \\& 
avoient  cousulté  quelque  temps  auparavant  l'oracle  de 
Delphes  ,  qui  leur  avoit  répondu  que  la  ville  ne  trou- 
veroit  son  salut  que  dans  des  murs  de  bois.  Cette  ex- 
prejision  ambiguë  p<irtagça  les  esprits.  Quelques-uns 
l'interprétaient  de  la  citadelle  ,  parce  qu'autrefois  elle 
avoit  été  environnée  de  palissades  de  bois.  Thémistoclc 
lui  donnoit  un  autre  sens  bien  plus  naturel ,  l'enten- 
dant des  vaisseaux,  et  moatroit  que  le  seul  parti  qu'ils 
dissent  à  prendre  étoit  d'abandonner  levir  ville ,  et  de 
s'embarquer.  Mais  c'est  à  quoi  le  peuple  ne  vouloit 
nullement  entendre  ,  comme  ne  se  souciant  plus  de 
Vaincre ,   et  ne  voyait  aucun  moyen  de  se  sauver  9 
âpres  avoir  abandonné  les  temples  de  leurs  dieux  et 
les  tombeaux  de  leurs  ancêti^es.  Thémistocle  eut  be- 
soin de  toute  son  adresse  et  de  tonte  son  éloquence 
p.our  ébranjer  le  peuple.  Après  leur  avoir  représenté 
qu'Athènes^  ne  con&istoit.ni  dans  les  murs ,  ni  dans  les 
maiso{)L9.  ^  Q^is  ^^s  le^  citoyens  ,  et  que  con^nerver 
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ceux-ci  c'étoit  sauver  la  ville ,  il  chercha  à  le  toucher 
par  le  motif  le  plus  capable  de  faire  impression  sur 
eux ,  dans  Fëtat  de  malheur,  d'affliction  et  de  danger 
où  ils  étoient ,  celui  de  Tautorité  divine  ;  leur  faisant 
entendre  ,  par  les  paroles  mêmes  de  Foracle ,  que  la 
volonté  des  dieux  étoit  qu^ils  s'ëloiguassent  d'Athènes 
pour  un  temps.  On  fit  un  décret  par  lequel ,  pour 
adoucir  ce  qu'il  y  avoit  de  dur  dans  la  résolution 
d'abandonner  la  ville  ,  il  étoit  ordonné  :  «  Qu'on  met- 
troit  Athènes  en  dépôt  entre  les  mains  et  sous  la  sauve- 
garde de  Minerve  ,  patronne  de  la  république  j  que 
.tous  ceux  qui  étoient  en  état  de  porter  les  armes  mon- 
teroient  sur  les  vaisseaux ,  et  que  chacun  pourvoiroit, 
comme  il  pourroit,au  salut  et  à  la  sûreté  de  sa  femme, 
de  ses  enfans  et  de  ses  esclaves.  » 

Une  démarche  singulière  de  Cimon  ,  encore  jeune 
pour  lors ,  fiit  d'un  grand  poids  dans  cette  occasion. 
On  le  vit ,  suivi  de  ses  camarades  ,  et  avec  un  visaee 
gai  y  monter  à  la  citadelle ,  pour  y  consacrer  ,  dans  le 
temple  de  Minerve  ,  im  mors  de  bride  qu'il  portoit  à 
la  main  5  voulant  faire  entendre ,  par  cette  cérémonie 
rehgieiise  et  frappante  ,  qu'il  n'étoit  plus  question  de 
troupes  de  terre  ,  et  qu'il  falloit  se  tourner  du  côté 
de  la  mer.  Après  avoir  fait  l'offrande  de  ce  mors ,  il 
prit  un  des  bouchers  qui  étoit  appendu  aux  parois  du 
temple  ,  fit  ses  prières  à  la  déesse  ,  descendit  sur  le 
rivage  ,  fut  le  premier  qui ,  par  son  exemple  y  inspira 
la  confiance  à  la  plupart  des  autres^  et  leur  donna  le 
courage  de  s'embarquer. 

Presque  tous  les  citoyens  firent  passer  leurs  pères  et 
leurs  mères  qui  étoient  âgés  ,  avec  leurs  femmes  et 
leurs  enfans  ,  dans  la  ville  de  Trézène,,  dont  les  habi- 
tans  les  reçurent  avec  beaucoup  de  générosité  et  d'hu- 
manité y  car  ils  firent  ordonner  qu'us  seroient  nourris 
aux  dépens  du  public  ,  et  leur  assignèrent  à  chacun 
deux  oboles  par  jour,  qui  valoient  à  peu  près  trois  sous 
et  demi  de  notre  monnaie.  Us  permirent ,  outre  cela  , 
aux  enfans  de  prendre  des  fruits  par-tout ,  et  éta- 
bhrent  encore  un  fonds  pour  le  payement  des  mitres 
qui  les  instruiroient.  QuaAd  toote  la  ville  vint  à  s'em- 
barquer 
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barqHer  y  ce  spectacle  y  le  plus  triste  4S t  le  plus  touchant 
qui  iîit  jamais  ,^tiroit  des  larmes  à  tous  tes  assistans  y 
etexcitoit  en  même  temps  des  sentimens  d^admiration 
pour  la  fermeté  et  le  courage  de  ces  hommes  qui  en* 
voyoient  ailleurs  leurs  pères  et  leurs  mères ,  et  y  sani 
être  ébranlés  par  leurs  gémîssemens^  ni  par  les  tendre» 
a3ieux  de  leurs  enfans  et  de  leurs  femmes ,  abandon-* 
noient  généreusement  leur  patrie  pour  la  défendre* 
Mais  ce  qui  augmentoit  infiniment  la  compassion  ^ 
etoit  un  grand  nombre  de  vieillards  qu^on  étoit  forcé 
de  laisser  dans  la  ville  ,  à  cause  de  leur  âge  et  de  leinr 
ibiblesse ,  et  dont  plusieurs  même  voulurent  y  rester, 
par  un  motif  de  religion  y  entendant  de  la  citadelle  ca 
que  roracle  avoit  dit  des  murailles  de  bois. 

Cependant  Xerxès  s^avançoit  vers  Athènes  aban- . 
donnée  de  ses  citoyens.  Cette  ville  fut  prise  sans  ré- 
sistance. Le  petit  nombre  de  citoyens  qui  s'étoient 
retirés  dans  la  citadelle  ,  sV  défendit  jusqu'à  la  mort^ 
avec  un  courage  incroyable  ,  sans  vouloir  entendre 
à  aucun  accommodement.  La  flamme  et  le  fer  furent 
les  instrumens  de  la  \  engeance  du  monarque  j  qui  ne 
fit  de  cette  fameuse  cité  qu'un  monceau  de  cendres 
et  de  ruines. 

6.  Jamais  on  ne  vit  mieux  qu'à  Sparte  combien 
IWour  de  la  patrie  a  d'empire  sur  les  belles  âmes. 
Hommes,  femmes ,  enfans  ,  vieillards,  tous  les  âges, 
toutes  les  conditions  se  disputoient  la  gloire  de  lui 
Ëiire  les  plus  grands  sacrifices  ;  et  les  dieux  9exe$  y 
également  animés  d'un  beau  zèle,  se  dévouoient  sans 
réserve  au  salut ,  au  bonheur  ,  à  la  gloire  de  l'état. 
Voici  plusieurs  traits  que  l'histoire  a  consacrés,  et  qui 
feront  connoître  le  génie  patriotique  de  ces  républi- 
cains fameux. 

Une  mère  de  Lacédémone  armant  son  fils  pour  un 
combat,  et  lui  remettant  son  bouclier  «  Rapportes*]e> 
«  dit-elle  ,  ou  qu'on  te  rapporte  dessus.  » 

Une  autre,  voyant  son  fils  qui  revenoit  de  la  guerre, 

lui  demanda  des  nouvelles.  «  Tous  mes  compagnons 

«  sont  morts,  lui  dit-il.  »  Cette  mère  indignée  luijeta 

aussitôt  une  tuile  ,  et  le  tua  ^  en  lui  disant  :  «  -C'est 
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«  donc  toi ,  malheureux  ,  qu^ils  ont  envoyé  nous  an- 
«  noncer  ces  disgrâces  ?  » 

Une  autre  ,  apprenant  qu'un  de  ses  fils  étoit  mort 
glorieusement  dans  le  combat  :  «  Je  ne  m'en  étonne 
«  pas ,  dit-elle  ;  c'étoit  mon  enfant.  »  Apprenant  ensuite 
que  l'autre  avoit  fui  lâchement  :  «  Il  n'étoit  donc  paj 
«  mon  fils  !  »  s'écria  vivement  cette  généreuse  mère. 

Une  autre,  ayant  appris  que  son  fils  s'étoit  s'auvé  du 
combat,  lui  écrivit  :  «  Il  se  répand  un  bruit  injurieux 
«  à  ton  honneur  ;  fais-le  taire  ,  ou  meurs.  » 

Une  autre  ,  entendant  son  fils  raconter  la  mort 
glorieuse  de  son  fi:-ère  qiii  avoit  été  tué  en  combattant 
iraillamment  :  «  Malheureux  !  lui  dit-elle ,  pouixpioi 
«  donc  ne  l'as-tu  pas  accompagné  ?  » 
.  •  Une  autre  avoit  cinq  fils  à  l'armée,  et  attendoit  des 
nouvelles  de  la  bataille.  Elle  en  demande  en  tremblant 
à  un  Ilote  (jui  revenoit  du  camp.  «  Vos  cinq  fils  ont  été 
«  tués  ,  lui  dît-il.  —  Vil  esclave  ,  reprit-elle  ,  est-ce 
«  là  ce  que  je  demande  ?  —  Nous  avons  gagné  la 
«  victoire ,  »  réplique  l'Ilote.  La  mère  court  au  temple, 
et  rend  grâces  aux  dieux. 

•  Une  autre  voyant,  au  siège  d'une  ville,  son  fils  aîné, 
qu'elle  avoit  placé  dans  un  poste  ,  tomber  mort  à  ses 
pieds  :  «  Qu'on  appelle  son  firère  pour  le  remplacer  », 
s'écria-t-elle  aussitôt. 

Lorsqu'on  vint  annoncer  à  Lacédémone  la  perte  de 
la  fameuse  bataille  de  Leuctres,  la  ville  célébroit  une 
grande  fête.  Elle  étoit  pleine  d'étrangers,  que  la  curio- 
sité y  avoit  attirés.  Les  chœurs  de  jeunes  garçons  et 
de  jeunes  filles  combattoient  tout  nus  en  plein 
théâtre,  suivant  les  institutions  deLycurgue.Dans  ce 
moment ,  les  courriers  arrivèrent  de  Leuctres.  Il  est 
remarquable  qu'une  si  triste  nouvelle  n'interrompit 
point  le  jeux  ,  et  ne  fit  point  changer  l'appareil  de 
la  (èle.  On  envoya  seulement ,  dans  toutes  les  mai- 
sons ,  aux  parens ,  les  noms  des  morts  qui  leur  appar- 
tenoîent.  Le  lendemain  matin  ,  chacun  savoit  déjà 
tous,  ceux  qui  s'étoient  sauvés  ou  qui  étoient  morts  ; 
les  pères  et  les  parens  de  ceux  qui  avoient  été  tués  , 
s'étant  rendus  a  la  place  publique  ,  se  saluoient  et 
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8*enibrassoieht  les  uns  et  les  autres  avec  un  visage 
content  ;  au  lieu  que  les  pères  et  les  parens  de  ceux 
qui  étoient  échappés  au  fer  de  Fennemi  se  tenoient 
cachés  dans  leurs  maisons^  comme  dans  un  deuil.  Si 
quelqu^un  d'eux  étoit  forcé  de  sortir  pour  ses  affaires  , 
il  paroissoit  avec  une  figuré  ,  une  voiit  et  un  regard 
qui  marquoieiit  sa  tristesse  et  son  abattement  ;  et  dan* 
le  malheur  commun  de  la  patrie  ,  il  rougissoit  d'avoir 
un  sujet  de  joie  domestique. 

7.  Archiléofiide  ,  femme  lacédémonienne  ,  ayant 
appris  que  son  fils  âvoit  été  tué  dans  un  combat ,  de-^ 
manda  s'il  étoit  mort  en  brave  homme.  Des  étrangers^ 
témoins  de  la  valeur  du  jeune  guerrier  ,  en  firent  dô 
grands  éloges  à  sa  mère,  et  lui  dirent  qu'ils  ne  croy oient 
pas  qu'il  y  eût  à  Sparte  un  plus  vaillant  citoyen.  «  Vous 
«  vous  trompez ,  répondit  cette  généreuse  mère  :  mon 
«  fils  ,  il  est  vrai ,  avoit  du  courage  5  mais  ,  grâces  au 
«  Ciel  5  il  reste  encore  à  ma  patrie  plusieurs  citoyens 
«  qui  valent  mieux  que  lui.  » 

8.  Les  Lacédémoniens  ayant  fait  mourir  les  ambas- 
sadeurs du  roi  de  Perse ,  l'oracle  leur  annonça  les  plus 
glands  malheurs  ,  s'ils  n^expioient  promptement  ce 
criine.  Deux  braves  Spartiates  ,  Buris  et  Spartis ,  se 
dévouèrent  pour  le  salut  commun.  Ils  allèrent  d'eux- 
mêmes  se  livrer  à  Xerxes ,  pour  qu'il  vengeât  sur  eux 
le  meurtre  de  ses  ambassadeurs.  Le  monarque  admira 
leur  courage  ;  et  loin  de  leur  faire  aucun  mal ,  il  les 
pria  de  rester  à  sa  cour;  mais  les  deux  Lacédémoniens 
lui  répondirent  :  «  Pourrions-nous  vivre  hors  de  notre 
«  patrie ,  nous  qui  voulions  mourir  pour  elle  ?  >> 

9.  Après  avoir  établi  àLacédémoné  les  lois  les  plus 
sages  et  les  plus  utiles  à  l'état,  Lycurgue  assembla  le 
peuple  >  et  lui  fit  entendre  qu'il  lui  restoit  encore  uu 
point ,  le  plus  important  et  le  plus  essentiel  de  tous  , 
sur  lequel  il  vouloit  consulter  Poracle  d'Apollon  5  et 
en  attendant ,  il  les  fit  tous  jurer  qu'ils  observeroîent 
inviolablement  ses  lois  jusqu'à  son  retour.  Quand  il  fut 
arrivé  à  Delphes  /il  consulta  le  dieu  ,  pour  savoir  si 
son  ouvrage  étoit  bon  et  suffisant  pour  rendre  les  Spar- 
tiates heureux  et  vertueux.   La  prêtresse  lui  répondit 
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qu^il  ne  manquoit  rien  à  ses  lois ,  et  que  tant  qtieSpartf 
y  seroit  attachée  ,  elle  jouiroit  d^un  bonheur  parfait , 
et  deviendroit  la  plus  glorieuse  ville  du  monde.  Alors 
ce  grand  législateur ,  persuadé  que  la  mort  même  des 
hommes  d^etat  ne  doit  pas  être  oisive  ni  inutile  à  laré- 
pubUque,  mais  une  suite  de  leur  ministère,  une  de  leurs 
plus  importantes  actions ,  et  celle  qui  doit  couronner 
toutes  les  autres ,  après  avoir  tout  fait  pour  sa  patrie  ^ 
voulut  encore  lui  sacrifier  les  années  de  sa  vieillesse. 
Croyant  son  ministère  consommé ,  et  voulant  obliger 
ses  citoyens  à  garder  toujours  ses  ordonnances,  il  leur 
envoya  la  réponse  de  Poracle  ,  et  mourut  volontaire- 
jnent  à  Delphes  ,  en  s^abstenant  de  manger. 

10.  On  conseilloit  à  Callicraddas ,  général  des  La- 
cédémoniens ,  de  retirer  sa  flotte ,  et  de  ne  pas  risquer 
Je  combat  contre  les  Athéniens  :  «  Si  cette  flotte  est 
«  défaite ,  répondit  ce  généreux  citoyen ,  Sparte  pourra 
«  sans  peine  en  équiper  une  autre  ;  mais  si  en  évitant 
«  le  combat ,  je  peros  l'honneur  djB  ma  patrie  y  com- 
<«  ment  réparer  cette  perte  ?  » 

11.  Les  Athéniens  ,  vers  Pan  1071  avant  J.  C. , 
étoient  en  guerre  avec  les  Héraclides  qui  s^étoient 
rendus  maîtres  du  Péloponnèse.  L'oracle  annonça  que 
les  Athéniens  seroient  vainqueurs ,  si  leur  roi  étoit  tué 
par  les  ennemis.  Les  Péloponnésiens  Payant  su,  con- 
vinrent entre  eux  de  ne  porter  aucun  coup  à  CodruSy 
alors  roi  d* Athènes  ;  mais  Codrus ,  plein  d^amour  pour 
sa  patrie  ,  imagine  un  moyen  de  se  faire  tuer  ,  avec 
autant  d'adresse  que  d^autres  en  emploient  pour  sauver 
leur  vie.  Sur  le  soir,  il.se  déguise  en  bûcheron,  va 
couper  du  bois  dans  une  forêt  voisine  ;  des  Péloppon- 
nésiens  y  viennent  aussi  pour  le  même  sujet.  Codrus 
leur  cherche  qlierelle  5  des  paroles  on  en  vient  aux 
coups ,  suivant  Tusage  :  il  en  blesse  un  avec  sa  cognée  ; 
les  compagnons  dû  blessé  veulent  le  venger  ,  et  se 
jettent  sur  Pagresseur  :  Codrus  est  massacré.  Les 
Athéniens  vinrent  aussitôt  demander  >  avec  des  cris  de 
joie  ,  le  corps  de  leur  monarque  ;  et  les  Péloponné- 
siens ,  apprenant  que  c'étoit  Codrus  qu^ils  avoient  tué, 
prirent  la  fuite  ,  et  s'avouèrent  vaincus. 
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12.  Les  Athéniens  assiégeoicnt  la  ville  de  Thasc 
dans  la  mer  Egée.  Les  habitans  étoient  réduits  à  la 
plus  affreuse  famine  ;  mais  personne  n^osoit  proposer 
de  se  rendre  5  car  il  y  avoit  une  loi  qui  défendoit , 
sous  peine  de  mort ,  de  proposer  aucun  traité  avec 
les  Athéniens.  Hégétoridès  ,  citoyen  respectable  pai? 
sa  naissance  et  par  ses  vertus  ,  touché  des  maux  de 
sa  patrie,  résolut  de  se  sacrifier  pour  elle.  Il  vint  dans? 
rassemblée  du  peuple  avec  une  corde  au  cou  :  «  Ci-» 
«  toyen ,  je  n^ignore  pas  le  sort  qui  m^attend  ;  mais 
«  je  me  croirai  heureux  de  pouvoir  acheter  par  ma 
«  mort  votre  conservation.  Je  vous  conseille  donc  de 
«faire  la  paix  avec  les  Athéniens.  »  Les  Thasieii^ 
admirèrent  sa  générosité  ;  et  loin  de  le  pimir ,  iU 
abrogèrent  la  loi  qu^ils  avoient  faite.  • 

10.  Alexandre ,  roi  de  Macédoine  ,  fut  diargé  pa^ 
Mardonius ,  général  de  Xerxès ,  roi  dePerse ,  de  faire 
tous  ses  efforts  pour  engager  les  Athéniens  à  se  déclarer 
en  sa  faveur  contre  le  reste  de  la  Grèce  ,  et  d^offrir  à 
cette  république  les  plus  grands  avantages.  Les  Lacé- 
démoniens ,  sur  le  premier  bruit  de  cette  négociation, 
envoyèrent  des  députés  à  Athènes ,  pour  en  détourner 
Teffet.  Aristide  étoit  alors  S  la  tête  des  archontes. 
«  Sachez ,  dit  ce  grand  homme  au  roi  de  Macédoine ,  en 
«  lui  montrant  le  soleil;  sachez  que,  tant  que  cet  astre 
«  continuera  sa  course  ,  les  Athéniens  seront  mortels 
«  ennemis  de  Perses  ,  et  quHls  ne  cesseront  de  venger 
«  sur  eux  le  ravage  de  leurs  terres ,  et  Tincendie  de 
«  leurs  maisons  et  de  leurs  tentples.  Ainsi,  prince,  si 
«  vous  voulez  être  véritablement  notre  ami ,  ne  nous 
«  faites  plus   désormais  de  semblables  propositions. 
«  Pour  vous,  seigneurs  Spartiates,  vous  aviez  donc  une 
«  bien  petite  idée  du  courage  athénien  ,  et  de  notre 
«  amour  pour  la  patrie  ?  Quoi  !  vous  venez  nous  sup- 
«  plier  de  Paimer  ,  nous  qui  avons  tout  sacrifié  pour 
«  elle  !   Apprenez  du  moins  à  nous  connoître  par  ce 
«  qui  se  passe  aiijourd'hui;  et  n^oubliez  pas  que,  dans 
«  cette  ville,  la  Grèce  trouvera  toujours  ses  plus  zélés 
«  défenseurs.  »  Aristide  ne  se  contenta  pas  d'ime  décla- 
ïation  si  forte  et  si  précise.  Pour  inspirer  encore  plus 
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dhorreur  de  semblables  propositions  ,  et  pour  inter- 
dire à  jamais  tout  commerce  avec  les  Barbares ,  par  un 
motif  de  religion  ,  il  ordonna  que  les  prêtres  maudis- 
sentet  chargeassent  d^anathêmes  quiconque  oseroit  pro- 
poser défaire  alliance  avec  les  Perses,  ou  d^abandonner 
celle  des  Grecs.  Quelques  jours  après  ,  un  Athénien, 
nomme  Lycidas^  étant  d*avis  qu^on  écoutikt  un  nouveau 
(iéputé  envoyé  par  le  général  persan  ,  fut  lapidé  dans 
Je  moment  j  et  les  femmes  athéniennes ,  courant  en 
jnême  temps  à  sa  maison,  lapidèrent  aussi  safemme  etses 
énfans  :  tant  la  paix  avec  le  Barbare  paroissoit  un  crime 
détestable  !  On  poussa  même  cette  haine  jusqu^à  laisser 
quelques  temples  dans  Pétat  où  les  Perses  les  avoient 
|nis,^ans  les  rétablir^afin  que  ces  ruines  sacrées  fussent 
d<is  motifs  toujours  subsisLans  de  l'éternelle  inimitié  qui 
devoit  régner  entre  les  Grecs  et  les  ennemis  de  la  patrie. 
i4-  Toute  TAsie,  sous  la  conduite  de  Xerxès y  étoit 

rrête  à  fondre  sur  la  Grèce  ;  et  Ton  songeoit  à  opposer 
ce  torrent  un  homme  capable  d'en  arrêter  le  coursi 
Jl  y  avoit  à  Athènes  un  citoyen  nommé  Epicyde ,  qui 
avoit  quelque  talent  pour  la  parole  ,  mais  d'ailleui's 
)xomme  sans  mérite ,  décrié  pqur  son  peu  de  courage, 
et  plus  encore  pour  son  avarice,  Cependant  on  appré- 
Jicndoit  que  dans  Passemblée  les  suffrages  ne  lui  fussent 
favorables.  Thémistocle j  qui  savoit  que ,  dans  un  grand 
caln^e  ,  tout  marinier  presque  est  propre  à  conduire 
un  vaisseau ,  mais  que  ,  dans  un  temps  d^oi'age  et  dç 
tempête ,  les  pilotes  les  plus  habiles  ne  le  sont  pa$ 
çncore  assez ,  comprit  que  la  répubhque  étoit  perdue, 
si  Ton  nommoit  pour  général  Epicyde ,  dont  l'ame 
vénale  donnoit  tout  lieu  de  craindre  qu^il  ne  fut  pointa 
Tcpreuve  de  l'or  desPerses.  Ily  a  des  occasions  où,  pour 
agir  sagement ,  et  si  Ion  peut  ainsi  parler  ,  régulière- 
ment, il  faut  s'élever  aii-dessus  des  règles.  Thémistocle, 
3 ni  sentoit  bien  que,  dans  Tétat  où  étoient  les  affaires, 
étqit  le  seul  capable  de  commander ,  ne  fit  point  de 
difficulté  d'écarter  soin  compétiteur ,  à  foi'ce  de  présens 
et  de  libéralités  ;  et  ayant  ainsi  trouvé  moven  de  dé- 
dommager  Tambition  d^ Epicyde  ,  en  ^ti$fai$9^t  $on 
ftvaiiçe  ,  il  sç  fit  élire  ^  sa  pWç^ 
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i5.  Aristide  et  Thémistocle  étoient  ennemis  ,  et 
toujours  opposés  dans  Tadministration  de  la  républi- 
que. Ayant  été  choisis  tous  deux  pour  une  ambassade 
importante  ,  Tintéiîêt  commun  les  réunit.  Lorsqu'ils 
furent  sortis  des  portes  d'Athènes  ^  Thémistocle  dit 
à  Aristide  :  «  Laissons  ici  notre  inimitié  ;  nous  la 
«  reprendrons  ,  si  vous  voulez  ,  à  notre  retour.  »        * 

16.  Injustement  condamné  par  des  citoyens  jaloux> 
le  £rand  Phocion ,  l'un  des  plus  célèbres  personnage» 
de  la  Grèce ,  étoit  près  de  boire  la  ciguè^  lorsqu'on  luî 
demanda  s'il  ne  vouloit  rien  dire  à  son  fils-  «  Faites-le 
«  venir  ,  dit-il.  »  On  va  chercher  le  jeune  homme  ; 
oa  le  conduit ,  on  le  présente  au  père  :  «  Mon  cher 
«  fils ,  lui  dit-il ,  je  vous  recommande  de  servir  votre 
«  patrie  avec  autant  de  zèle  et  de  fidélité  que  moi, 
«  et  sur-tout  d'oublier  qu'une  mort  injuste  fut  le  prix 
«  dont  elle  paya  mes  services.  » 

17.  Après  la  célèbre  bataille  de  Chéronnée ,  gagnée 
par  Philippe  ,  roi  de  Macédoine ,  Isocrate ,  le  plus 
fameux  rhéteur  de  ce  temps-là,  qui  aimoit  tendrement 
sa  patrie  ,  ne  put  survivre  à  la  perte  et  à  la  honte 
qu'elle  venoit  de  recevoir.  Dès  qu'il  en  eut  reçu  la 
triste  nouvelle ,  ne  sachant  point  comment  le  monarque 
macédonien  useroit  de  sa  victoire ,  et  voulant  mourir 
libre ,  il  avança  sa  fin  ,  en  cessant  de  prendre  aucune 
nourriture.  Il  étoit  âgé  de  quatre-vingt-dix-huit  ans  , 
lorsqu'il  fît  ce  sacritice  à  sa  patrie. 

18.  Pour  éviter  les  persécutions  de  ses  ennemis ,  le 
célèbre  Arnauld  fat  forcé  de  se  retirer  à  Bruxçlle*.. 
M.  le  marquis  deGrana^  gouverneur  des  Pays-Bas,  lui 
fit  offrir  sa  protection  ,  et  témoigna  un  grand  désir  de 
voir  un  homme'  dont  la  réputation  avoit  rempli  toute 
TEurope.  Arnauld  l'assura  de  sa  reconnoissance  , 
accepta  son  appui  ,  mais  il  le  fit  prier  de  le  laisser 
dains  son  obscurité  :  «  Il  ne  m'est  pas  periiiis ,  ajouta- 
«  t-il ,  de  voir  un  gouverneur  espagnol ,  pendant  que 
«  l'Espagne  est  en  guerre  avec  ma  patrie.  »  Le  géné- 
reux marquis  approuva  la  délicatesse  de  ce  scrupule  • 
M.  Arnauld  étant  tombé  ,  .sur  la  fin  de  ses  joiu-s^ 
dans  un  assoupissement  que  Ton.  crovoit  dangereuat 
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pour  Sft  vit ,  ses  amis  ne  savoient  pas  de  meilleur 
moyen  pour  Ten  tirer ,  que  de  lui  crier  que  ïes  Français 
vendent  d^être  battus ,  ou  que  le  roi  avoit  levé  le  siège 
de  quelque  place.  II.  reprenoit  alors  toute  sa  vivacité 
naturelle  pour  disputer  contre  eux  ,  et  pour  leur 
soutenir  qvie  la  nouvelle  ne  pouvoit  pas  être  vraie. 

19.  Un  citoyen  de  Milet ,  nommé  Cilicon  ,  ayoit 
trahi  sa  patrie ,  et  Tavoit  livrée  aux  ennemis.  Celte 
action  l'avoit  rendu  odieux  à  tout  le  monde.  Etant  un 
jour  allé  au  marché  acheter  de  la  viande,  un  boucher, 
tiommé  Tkéagènes  ,  lui  en  offrit  im  morceau  qu'il 
accepta  ;  mais  comme  il  avancoit  la  main  pour  le 
prendre  ,  le  boucher  la  lui  coupa  avec  son  couteau , 
en  lui  disant  :  «  Traître  !  que  ne  puis-je  te  couper 
«  ainsi  par  le  milieu  du  corps  !  » 

20.  Les  Messéniens ,  peuple  de  la  Grèce ,  et  rivaux 
des  Lacédémoniens,  étant  accablés  tout  à  la  fois  par 
la  ffuerre,  la^ famine  et  la  peste,  consultèrent  Poracle 
de  Delphes,  qui  leur  ordonna,  pour  appaiser  la  colère 
des  dieux,  de  leur  immoler  une  vierge  du  sang  royal. 
Tous  les  princes  de  Messénie  craignoient  que  la  sort 
ne  tombât  sur  leur  famille  ;  et  chacim  étoit  prêt  de 
refuser  le  triste  honneur  de  faire  cesser ,  à  un  tel  prix, 
les  calamités  publiques  ,  lorsqa^^ristomène  ,  de  la 
yioble  race  des  Epitydes,  offrit  sa  fille ,  jeune  princesse, 
unique  espoir  de  sa  maison ,  sacrifiant  ainsi  son  bonheur 
particulier  à  celui  de  ses  concitoyens, 

21.  Timoléon  ,  cet  illustre  capitaine  qui  chassa  les 
tyrans  de  Sicile  ,  se  distingua ,  dès  sa  première  jeu- 
nesse ,  jîar  son  amour  pour  la  patrie ,  et  par  une  haine 
implacable  contre  les  citoyens  perfides  qui  vouloient 
Fasservir.  Il  avoit  un  frère  aîné  qu^il  aimoit  tendre- 
ment ;  il  le  fit  bien  voir  dans  un  combat  où  il  le  couvrit 
de  sa  personne,  et  lui  sauva  la  vie  au  péril  de  la 
sienne  ;  m^is  il  chérissoit  davantage  Corinthe  ;  où  il 
avoit  reçu  le  jour.  Ce  fi-ère  s'appeloit  Tùnophane , 
homme  turbulent ,  ambitieux  ,  dévoré  du  désir  de 
régner ,  intrépide  jusqu^à  la  témérité,  prodigue  de  son 
sang,  comme  de  ses  biens.  Par  des  qualités  séduisantes, 
il  avoit  surpri?  Testime  de  ses  concitoyens  qui  Tavoienl 
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mis  souvent  à  la  tête  des  armées.  Les  Corinthiens , 
voulant  pourvoir  à  la  sûreté  de  leur  >^lle  ,  portèrent 
un  décret  pour  lever  et  entretenir  à  leur  solde  quatre 
cents  soldats  étrangers  :  Timophane  fut  encore  choisi 
pour  comnoander  ces  troupes.  Cet  important  emploi 
mit  Je  comble  à  Tambition  du-fier  Corinthien.  Cessant 
alors  de  cheminer  vers  le  trône  par  des  voies  obliques 
et  tortueuses  ,  il  leva  le  masque  ,  et  s^avança  ouver- 
tement à  la  suprême  autorité.  Il  commença  par  for- 
mer des  cabales  ;  fit  mourir ,  sans  aucune  forme  de 
justice  y  plusieurs  des  principaux  citoyens  ,  et^  après 
avoir  essayé  sa  puissance  par  ces  actes  barbares  ,  il 
acheva  d^écrasjer  la  liberté  publique.  Timoléon ,  in- 
digné de  cet  attentat ,  et  regardait  le  crime  de  son 
frère  comme  le  plus  sanglant  affront  qu^onpût  lui  faire 
à  lui-même ,  tacha  plusieurs  fois  de  lui  parler  pour 
le  ramener  à  son  devoir ,  et  l'engager  à  briser  le  joug 
qu'il  avoit  imposé  à  sa  patrie.  On  abandonne  rare- 
ment le  sceptre  qu^on  a  ravi  par  un  crime  ;  Timophane 
ne  daigna  pas  seulement  écouter  son  généreux:  frère , 
et  rejeta  avec  mépris  ses  sages  remontrances.  Timo^ 
léon  y  outré  de  douleur  ,  choisit  deux  amis  sùrs  et 
fidelles  ,  auxquels  il  communique  son  dessein  ,  et  y 
croyant  qu'en  cette  occasion  les  droits  de  la  nature 
dévoient  le  céder  à  ceux  de  sa  patrie  y  il  se  transporte 
avec  eux  chez  Timophane.  Il  veut  faire  un  dernier 
effort  sur  ce  cœur  endurci  ;  il  se  jette  i  ses  pieds  5  il 
le  conjure ,  par  tout  ce  qu'il  a  de  plus  cher,  d'écouter 
la  raison  ,  et  de  rentrer  en  lui-même.  Le  tyran  rit 
d'abord  de  sa  simplicité  ;  puis ,  entrant  en  fureur  ,  il 
repousse  son  frère  avec  indignation.  Alors  Timoléon 
se  lève ,  s'éloigne  u^  peu  de  lui ,  et  se  couvre  la  tête  , 
fondant  en  larmes.  Dans  ce  moment ,  ses  deux  amis 
tirent  leurs  épées  ,  se  jettent  sur  Timophane  ,  et  te 
tuent. 

Cette  action  fiit  admirée  ,  applaudie  ,  célébrée  par 
les  principaux  citoyens  de  Corinthe ,  et  par  la  plupart 
des  philosophes  ,  qui  la  regardoient  comme  le  plus 
noble  effort  de  la  vertu  humaine.  Mais  tout  le  monde 
n'en  jugea  pas  de  même  5  et  plusieurs  la  lui  repro- 
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ebèrent  ^  comme  un  parricide  abominable  ,  (joi  n^ 
manqueroit  pas  d'attirer  sur  lui  la  Vengeance  des 
dieux/ Sa  mère  sui>tout ,  pénétrée  de  la  plus  vive 
douleur ,  pronoi^iça  contre  lui  les  malédictions  et  les 
imprécations  les  plus  effroyables  ,  et  y  quand  il  vint 
pour  la  consoler^  ne  pouvant  supporter  la  vue  da 
meurtrier  de  son  fils  ,  elle  le  rejeta  avec  indignation, 
et  ferma  sa  porte  sur  lui. 

22.  Dans  un  jour  de  fête  ,  les  Thébains  ,  plongés 
dans  Fivresse  ,  se  livroient  aux  transports  d'une  joie 
insensée.   Le    seul   Epandnondas  ,    le    plus  grand 
bo^nme  de  son  siècle^  se  promenoit  en  silence.  Un  de 
ses  amis  Tayant  rencontré  ,  lui  demanda  la  raison  de 
cette  conduite  :  «  Je  songe  à  trouver  les  moyens  pour 
«  que  vous  puissiez  vous  réjouir  et  vous  enivrer  sans 
«  crainte  »  ,  répondit-il.  Tandis  que  ses  concitoyens 
oublient  au  sein  des  plaisirs  leurs  intérêts  les  plus 
.  importans  ,  Epaminondas  y  pense  pour  eux.  Quelle 
.générosité  !  quel  amour  pour   la  patrie  !    Ce  zèk 
magnanime  ,  il  le  conserva  jusqu^au  dernier  monaent 
de  sa  vie.  Ayant  été  mortellement  blessé  d'uii  coup  de 
flècbe  à  la  bataille  de  Mantinée  ,  il  se  fit  porter  dans 
sa  tente  ^  et  demanda  si  son  bouclier  étoit  conservé  ! 
On  le  lui  montra  ;  puis  il  s^informa  de  l'état  de  la 
)>ataille  :  on  lui  répondit  que  les  Thébains  étoient 
•  vainqueurs.  «  J'ai  assez  vécu,  s'écria-t-il,  Thèbes est 
«  triomphante  »  ;  et ,  faisant  aussitôt  arracher  le  fer 
de  sa  blessure  ,  il  expira. 

25.  La  peste  faisoit  de  grands  ravages  dans  la  Perse 
et  dans  la  Grèce,  et  tout  l'art  de  la  médecine  ne  pou- 
voit  arrêter  les  progrès  rapides  de  ce  fléau  destructeur. 
Artaxerxh^Longuemain ,  qui  avoit  entendu  parler  de 
la  grande  réputation  à'Hypocrate  de  Cos ,  le  plus 
célèbre  médecin  qui  fut  alors,  et  qui  ait  été  depuis, lui 
fit  écrire  par  ses  gouverneurs ,  pour  l'engager  à  venir 
dans  ses  étals  traiter  ceux  qui  étoient  attaqués  de  cette 
maladie  cruelle.  Il  lui  faisoit  les  offres  les  plus  avan- 
tageuses ,  ne  mettant ,  du  côté  de  l'intérêt ,  aucune 
borne  aux  récompenses  dont  il  prétendoit  le  combler; 
et,  du  coté  de  rboimeur  ,  promettant  de  l'.égalerà 
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çe  çu^il  y  avoit  de  personnages  les  plus  consîdeïablefr 
dans  sa  cour.  Tout Véclat  de  1  or  et  des  dignités  qu^oa 
fit  briller  aux  yeux  d'Hypocrate ,  ne  fut  point  capable 
de  le  tenter ,  et  ne  put  étoufTer  dans  son  esprit  le  seûti- 
pient  d  aversion  et  de  haine  qui  étoit  devenu  naturel 
aux  Grecs  à  l'égard  des  Perses.  Sa  réponses  fut  donc 
qu'il  étoit  sans  besoin  et  sans  désir  ;  qu^il  devoit  se$ 
coins  à  ses  compatriotes ,  et  qu'il  ne  devoit  rien  aux 
barbares  ennemis  déclarés  des  Grecs.  Les  rois  ne  sont 
pas  accoutumés  aux  refus.  Artaxerxhs,  outré  de  dépit, 
envoya  sommer  la  ville  de  Gos  ,   patrie  à'Hypocrate, 
et  où  il  étoit  actuellement ,  de  lui  livrer  cet  insolent 
pour  le  punir  comme  il  Pavoit  mérité ,  menaçant ,  en 
cas  de  désobéissance  ,  de  détruire  tellement  la  ville 
et  nie,  qu'il  n'cii  resteroit  pas  de  traces.  Ceux  de 
Cos  ne  furent  point  intimidés»  Ils  répondirent  que  les 
menaces  de  Darius  et  de  Xerxès  n'avoient  pu  autre- 
fois les  porter  à  leur  donner  Teau  et  la  terre  ,  ni  à 
suivre  leurs  ordres  ;  que  ceUes  d' Artaxerxe^  n'au-r 
roient  pas  plus  dcffet,  que ,  quoi  qu'il  pût  leur  arriver, 
ils  ne   livreroient  point  leur  concitoyen ,   et  qu'ils 
comptoient  sur  la  protection  des  dieux. 

iljpocrate  avoit  écrit  qu'il  se  devoit  à  ses  compa* 
iriotcs.  En  effet,  dès  qu'il  fiit  mandé  à  Athènes,  il  s'y 
rendit  /et  ne  sortit  point  de  la  ville  que  la  peste  ne 
fut  cessée,.  11  se  consacra  tout  entier  au  service  des 
malades  ;  et ,  pour  se  multiplier  en  quelque  sorte  ,  il 
envoya  plusieurs  de  ses  élèves  dans  tout  le  pays,  après 
les  avoir  instruits  de  la  manière  dont  ils  dévoient 
tiaiter  les  pestiférés.  Un  zèle  si  généreux  pénétra  les 
Athéniens  de  la  reconnoissance  la  plus  vive.  Us  or- 
donnèrent ,  par  un  décret  public  ^  qii'Hypocrate 
seroit  initié  aux  grands  mystères,  de  la  même  manière 
que  l'avoit  été  Hercule  ;  qu'on  lui  donneroit  une  cou- 
ronne d'or  de  la  valeur  de  mille  staters ,  ce  qui  montoit 
à  cinq  cents  pistoles  de  notre  monnaie,  et  que  le 
décret  qui  la  lui  accordoit ,  seroit  lu  ,  à  haute  voix  , 
ar  un  héraut,  dans  les  jeux  publics,  à  la  grande  fêle 
es  Panathénées  ;  qu'il  auroit  le  droit  de  bourgeoisie, 
Çt  serait  aourri  dans  le  Prytanéc  ,  pendant  toute  sa 
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▼ie ,  s'il  le  vouloît ,  aux  dépens  de  Pétat  ;  enfin  ,  que 
les  enfans  de  ceux  de  Cos  ,  dont  la  ville  avoit  porté 
un  si  grand  homme,  pourroient  être  nourris  et  éleyés 
à  Athènes  comme  s^ils  y  étoient  nés. 

24>  Après  ]es  dieu%,  ce  que  les  Romains  avoient  de 
plus  cher  étoit  la  pairie.  L^affection  pour  le  lieu  où  Pou 
a  reçu  la  naissance  est  naturelle  à  tous  les  hommes  ; 
mais  il  scrahle  que  ce  sentiment  avoit  quelque  chose 
de  plus  anime  et  de  plus  vif  dans  les  Romains  que  dans 
aucune  autre  nation.  Ils  étoient  toujours  prêts  à  tout 
entreprendre  et  à  tout  souffrir  pour  son  salut.  Biens , 
repos ,  vie ,  gloire  même ,  amis ,  parens ,  enfans,  ils  se 
'croyoient  ohlîgés  de  lui  tout  sacrifier  ;  et  il  ne  faut  pas 
s'en  étonner ,  ni  juger  des  dispositions  du  peuple 
romain  par  celles  des  autres  peuples.  A  Rome,  chaque 
particulier  ayant  part  au  gouvernement ,  avoit  un  in- 
térêt personnel  à  la  prospérité  de  Tétat ,  d^où  dépcn- 
doient  sa  sûreté  et  son  bonheur.  Les  succès  publics 
étoicnl  son  ouvrage ,  parce  qu'il  y  avoit  contribué  par 
différentes  voies ,  par  la  sagesse  de  ses  conseils  dans  les 
délibérations,  par  la  fermeté  de  son  courage  dans  les 
combats  ,  par  le  choix  des  généraux  d'armée  et  des 
magistrats  dans  les  assemblées  :  or  il  est  naturel  d'aimer 
son  ouvrage,  de  s'applaudir  avec  complaisance  sur  le 
succès  de  ses  entreprises  ,  et  de  s'intéresser  à  la  con- 
servation de  tout  ce  qui  nous  appartient  et  de  tout  ce 
que  nous  possédons.  Les  Romains  trouvoient  tout  cela 
dans  le  salut  de  leur  patrie  ;  et  c'étoit  pour  conserver 
tous  CCS  avantages  qu'ils  sacrifioient  tout  pour  elle. 
Aucun  mauvais  traitement  ne  po^ivoit  étouffer  dans 
leurs  coeurs  cet  amour  que  la  nature  y  avoit  imprimé 
de  letfr  naissance,  et  que  l'éducation  avoit  bien  fortifié. 
On  leur  inculquoit ,  dès  les  premières  années  de  l'en- 
fance, qu'im  fils  ne  peut  jamais  s'acquitter  de  ce  qu'il 
doit  à  une  mère,  quand  même  elle  oublieroit  les  senti- 
mens  de  la  nature  ;  et  qu'un  citoyen  est  toujours  obligé 
àsa  patrie ,  quelque  ingrate  et  injuste  qu'elle  puisse  être 
-  à  son  égard.  Cette  disposition  étoit  entretenue  et  ci- 
mentée par  l'union  particulière  de  citoyens  entre  eux. 
C'est  à  quoi  les  premiers  rois ,  dès  le  commencement  i 


▲  MGÛK    1>.E     LÀ    P  A  TRI  S.  2o5 

donnèrent  tous  leurs  soins  et  toute  leur  application  y 
convaincus  que  de  là  dépendoit  le  salut  de  rétat.  La 
distribution  des  artisans  de  difierens  corps  ^  qui  les 
réunîssoit  tous  ensemble  ,  chacun  selon  sa  profession, 
les  devoirs  réciproques  établis  entre  les  patrons  et  les 
cliens,  c*est-à-dire ,  entre  les  grands  et  les  petits,  ten- 
doient  à  ce  but ,  et  contribuoient  beaucoup  à  Tunion 
des  citoyens ,  malgré  la  différence  d'emplois ,  et  Vïnér 
galité  des  conditions. 

25.  Pour  terminer  les  différens  continuels  qui  s^éle- 
voient  entre  Albe  et  Rome,  Tullus  Hostilius ,  roi  des 
Romains ,  et  Métius  Sufétius ,  chef  des  Albains ,  con- 
vinrent de  faire  combattre  trois  Romains  et  trois  Al*- 
bains.  Le  sort  des  combattans  devoit  décider  de  celui 
de  leur  patrie.  Trois  frères ,  appelés  CuriaceSy  furent^ 
choisis  parmi  les  Albains.  Du  côté  des  Romains ,  on  fit 
aussi  choix  de  trois  frères ,  nommés  Horaces.  Le  champ 
de  bataille  étoit  une  large  plaine,  d^où  les  deux  armées 

Kmvoient  voir  Faction.  Elle  séparoit  le  territoire  de 
orne  d'avec  celui  de  sa  rivale.  L^espace  qu^on  laissa 
aux  champions  étoit  de  trois  ou  quatre  stades.  Le  jour 
qui  devoit  assurer  l'empire  à  Tune  des  deux  villes  étant 
arrivé ,  on  immola  des  victimes  ;  et  tandis  qu'elles  bru- 
loient  sur  les  autels ,  les  Romains  et  les  Albains  firent 
serment  qu'ils  s'en  tiendroient  à  ce  qui  seroit  décidé 
par  le  combat,  et  qu'ils  garderoieht  inviolablement  les 
conditions  du  traité  ,  eux  et  leuris  descendans.  La  cé- 
rémonie étant  achevée ,  les  troupes  mirent  bas  les  ar- 
mes ,  et  sortirent  de  leurs  retranchemens  pdus  voir  le 
combat.  Les  Curiaces  et  les  Horaces ,  enflammés  d'une 
sainte  et  noble  émulation ,  et  brûlant  du  désir  de  faire 
triompher  la  patrie ,  dont  le  sort  étoit  entre  leurs  mains , 
s'avancent  les  uns  contre  les  autres,  avec  l'intrépidité, 
l'air  menaçant  et  terrible  de  deux  grandes  armées  dont 
les  forces  égales  vont  balancer  la  fortune  de  deux  puis- 
sans  empires.  De  part  et  d'autre  ils  étoient  revêtus 
d'une  brillante  armure  ,  et  ornés  comme  des  victimes 
destinées  à  la  mort.  Dès  qu'on  les  vit  aux  mains  ,  on 
entendit  des  deux  côtés ,  parmi  les  spectateurs ,'  un  bruit 
confris  j  mêlé  d'acclamations ,  de  vopux  j  d'exhoirta- 
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lions ,  de  gëmisscmens.  Tantôt  les  combattans  cédoîent 
à  leurs  adversaires ,  et  sembloient  lâcher  pied  ;  tantôt 
ils  retoumoient  à  la  charge ,  et ,  par  leui*  bravoure  in- 
fetigable  ,  rappeloient  la  victoire.   Cette  alternative 
tenoit  les  esprits  suspendus  entre  la  crainte  et  Pcspé- 
rance.  Ils  se  battirent  long-temps ,  sans  que  la  fortune  se 
déclarât.  L'égalité  de  leurs  forces,  leur  adresse ,  leur 
valeur  respective ,  la  bonté  de  leurs  armes ,  tout  ren- 
doit  le  succès  difficile ,  et  retardoit  la  décision  de  cette 
querelle  fameuse.  L'aîné  des  Albains  étant  aux  prises 
avec  son  adversaire ,  lui  fit  plusieurs  blessures ,  et  lui 
porta  enfin  un  dernier  coup  qui  Tétendit  mdrt  sur  la 
place.  Un  des  deux  Horaces,  qui  étoient  accourus  pour 
soutenir  leur  frère ,  fond  sur  le  vainqueur  ;  et  après  lui 
avoir  porté  plusieurs  coups ,  et  en  avoir  reçu  lui-même , 
il  lui  enfonce  son  épée  dans  la  gorge  ,   et  le  renverse 
ar  terre.  Déjà  les  Romains  reprenoîent  courage;  déjà 
a  joie  des  Albains  commencoit  à  se  dissiper ,  lorsqu'un 
revers  de  fortune  replongea  les  Romains  dans  leurs  pre- 
mières terreurs.  L'Albain ,  irrité  par  la. mort  de  son 
frère,  attaque  le  Romain  qui  Pavoit  immolé.  Acharnés 
J'un  contre  l'autre ,  ces  deux  formidables  champions  se 
percent  réciproquement  de  plusieurs  coups.  Le  Romain 
en  reçoit  un  qui  pénètre  jusqu'aux  entrailles.  La  mort 
glace  ses  sens  :  il  est  près  d'expirer.  Dans  ce  dernier 
moment,  il  recueille  tout  son  courage  :  il  fait  les  plus 
grands  efforts  5  et  glissant  son  épée  sous  le  bouclier  de' 
son  ennemi  ,   que  la  certitude  de  la  victoire  rendoit 
moins  attentif,  il  lui  coupe  le  jarret,  et  rend  à  ses  pieds 
les  derniers  soupirs.  L'Albain ,  malgré  sa  blessure,  se 
«mticnt  encore  quelque  temps.  Il  s'appuie  sur  son  bou- 
clier ,  et  va  joindre  son  frère  qui  luttoit  vivemetit  contre 
le  seul  Romain  qui  restoit' encore.  Celui-ci ,  attaqué 
par  devant  et  par  derrière ,  et  désespérant  de  pouvoir 
tenir  contre  deux  adversaires  qui  l'enveloppoient,  ré- 
solut de  partager  leurs«forces  ,  afin  de  les  combattre 
avec  plus  d'avantage.  11  crut  qu'il  y  réussiroit  en  pre- 
nant la  fuite  ,  et  qu'un  âes  Curiaces  étant  boiteux  y  il 
ne  seroitpoursuiviqueparundeses  ennemis.  Plein  de 
cette  espérance^  il  l^he  le  pied,  et  se  met  à  courir  de 
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tontes  ses  forces.  L^artifice  lui  réussit.  Celui  des  deux 
Curiaces  qui  n^étoit  point  encore  blessé  dangereuse- 
ment, le  poursuit  de  près ,  tandis  que  Tautre  reste  loin 
derrière  lui.  Alors  les  Albains  poussent  des  cris  de  joie  : 
ils  encouragent  leurs  guerriers  ;  ils  leur  applaudissent 
à  Tenvi  ;  ils  veulent  déjà  les  couronner  comme  vain- 
queurs. Les  Romains ,  au  contraire ,  abattus ,  conster- 
nés, déplorent  leur  disgrâce,  et  maudissent  le  perfide 
citoyen  dont  la  coupable  lâcheté  va  pour  jamais  asservir 
la  fierté  romaine  au  joug  de  son  odieuse  rivale.  Cepen- 
dant Horace  se  retourne  contre  son  ennemi;  et  sans  lui 
laisser  le  temp^  de  se  mettre  en  défense,  il  lui  décharge 
un  coup  si  terrible ,  qu^il  lui  coupe  le  bras  dont  il  tenoit 
sonépée.  11  redouble  d^ardeur,  lui  porte  un  autre  coup, 
et  le  renverse  sur  la  place.  De  là  il  revient  contre  le 
dernier  des  Albains.  Une  lui  restoit  plus  qu'un  souffle 
de  vie  :  Horace  le  lui  arrache  sans  résistance ,  et  met 
le  comble  à  sa  victoire  et  au  triomphe  de  sa  patrie. 

Tous  les  Romains  s'empressent  d'environner  le  vain- 
queur. On  lui  prodigue  les  éloges  dûs  à  son  heureuse 
fcravoure ,  on  le  couronne ,  à  l'envi ,  des  lauriers  qu'il 
îuérite  5  on  le  conduit  en  pompe  dans  Rome  ,  pour 
rendre  aux  dieux  de  solennelles  actions  de  grâces.  Ho- 
race marchoit  à  la  tête  de  ses  concitoyens ,  chargé  des 
dépouilles  qu'il  avoit  si  glorieusement  remportées.  Sa 
sœur,  qui  avoit  été  promise  en  mariage  à  l'un  des  C«- 
riaces  ,  vint  à  sa  rencontre  devant  la  porte  Capène. 
Ayant  reconnu  sur  les  épaules  de  son  frère,  une  cotte- 
d'armes  qu'elle  avoit  travaillée  de  ses  propres  mains , 
et  dont  elle  avoit  fait  présent  à  son  futur  époux ,  elle 
déchire  ses  vétemens ,  elle  se  frappe  le  sein;  elle  veiree 
des  torrents  de  larmes ,  et  fait  retentir  le  nom ,  le  triste 
nom  de  son  époux ,  avec  des  cris  lamentables.  Furieuse , 
die  lance  sur  son  frère  des  regards  é  tincelans  de  colère , 
et  lui  fait  les  plus  vife  reproches.  Le  jeune  héros,  piqué 
des  lamentations  et  des  invectives  de  sa  sœur  au  milieu 
delà  joie  publique  ,  lui  passe  son  épée  au  travers  du 
corps.  «  Vas  ,  lui  dit-il ,  sœur  dénaturée ,  toi  dont  les 
«  indignes  pleurs  déshonorent  ma  victoire,  toi  qui  ou- 
'îblies.tes  frères  et  ta  patrie}  va  rejoindre  ciçlùipoiv 
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«  qui  seul' tu  marques  tant  d^amour.  Qu^ainsi  périsse 
«  toute  Romaine  qui  pleurera  l'ennemi  de  Rome  !  » 
L^action  parut  atroce  aux  sénateurs  et  au  peuple;  mais 
1-éclat  de  la  victoire  récente  parloit  en  faveur  d'un 
guerrier  que  son  trop  grand  amour  pour  la  patrie  avoit 
rendu  coupable.  Tullus,  roi  de  Rome ,  ne  voulant  pas 
prendre  sur  lui  les  suites  d^unc  affaire  qui  paroissoit  si 
odieuse,  en  laissa  la  connoissance  à  des  commissaires 
qu'il  nomma  pour  cet  effet.  Le  crime  étant  manifeste'^ 
ils  ne  parent  s'abstenir  de  condamner  le  fratricide  à 
mort  Déjà  le  licteur  se  mettoit  en  devoir  d'exécuter 
la  sentence.  Horace  attendoit  le  coup  fatal  avec  cette 
constance  et  cette  intrépidité  qui  avoient  fut  triompher 
Rome.  Le  bras  étoit  levé.  Un  bruit  soudain  se  Ëôt  en- 
tendre. Le  père  du  guerrier  infortuné  s'avance  dans 
l'assemblée  ;  et  d'un  ton  pathétique ,  ce  vénérable 
^eUlard  prend  la  défense  de  son  fils  :  «  Quoi  !  Romains^ 
«  s'écrie-t-il;  quoi  !  vous  allez  voir  battre  de  verges, 
«  et  mettre  à  mort  un  citoyen  dont  vous  venez  d'ho- 
«  noFcr  la  victoire  par  des  applaudissemens  unanimes? 
«  Vous  avez  partagé  son  triomphe,  vos  mains  ont  cou- 
4c  ronné  sa  tête ,  et  vous  ordonnerez  son  supplice  !  Des 
«  Albains  même  pourroient-ils  voir,  avec  des  yeux  in- 
t  différens,  un  spectacle  aussi  triste?  Va,  licteur,  lie 
«  ce  bras  qui  vient,  il  n'y  a  qu'un  moment,  d'affermir 
«  et  d'étendre  l'empire  du  peuple  romain.  Va,  cou- 
«  vre  d'un  voile  funèbre  la  tête  du  vengeur  de  Rome. 
«  Attache  ce  jeune  héros  à  un  infâme  gibet  :  frappe-le 
^  de  verges,  ou  dans  l'enceinte  de  ces  murs,  pourvu 
<(  que  ce  soit  au  milieu  des  trophées  qu'il  vient  d'ériger 
<(  à  sa  valeur;  ou  hors  de  Rome,  pourvu  que  ce  soit  au 
«  milieu  de  cette  pleine  où  le  Curiaces  ont  succombé 
ii  sous  son  glaive  victorieux.  En  effet ,  Romains ,  pour- 
«  roit-on  conduire  ce  guerrier  en  quelque  lieu  où 
«  l'éclat  de  ses  exploits  ne  parlât  en  sa  faveur ,  et  ne 
<i  réclamât  contre  l'indigne  récompense  qu'on  lui  pré- 
«  pare  ?  »  Le  peuple  fut  touché  de  ces  plaintes.  Les 
larmes  du  père  firent  paroitre  le  fils  moins  criminel 
On  crut  qu'en  faveur  du  service  qu'il  venoit  de  rendre 
â^  la  ^atiri^  4  onpouvoit  oublier  la  rigueur  de  la  ]pi.  On 
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le  rf  liToya  donc  absous ,  plus  par  adnriiration  poar  soa 
cou/age,  que  par  convictioa  de  la  îustice  de  sa  cause. 
26.  Tarquin-^le^Superbe  ayant  été  chasse  de  Rome  , 
les  jeunes  nobles  formèrent  ïe  projet  d'y  faire  rentrer 
ce  despote ,  qui  les  éhlouissoit  par  les  plus  magnifiques 
promesses.  La  conspiration  étoit  secrète.  Les  deux  fila 
de  Brutus ,  fondateur  de  la  liberté  romaine ,  en  ëioient 
r&me.  Un  soir  ils  s'abouchèrent  avec  les  ambassadeurâ 
du  monarque  exile  ,  afin  de  concerter  avec  eux  les 
moyens  de  réussir  dans  leur  entreprise.  Mais  un  esclave 
nommé  V^indieius ,  qui  avoit quelque  soupçon,  écouta 
en  dehors  de  la  salle  où  les  conjures  tenoient  leur  can« 
iiérence  ,  et  entendit  tout  ce  qu'ils  disoient.  Il  courut 
aussitôt  rapporter  aux  consuls  tout  ce  qui  se  tramoit  ;  et  . 
ces  deux  souverains  magistrats  étant  partis  sur->le-champ 
avec  main-forte ,  arrêtèrent  les  traîtres  >  qu'ils  firent 
mettre  en  prison.  Dès  qu'il  fut  jour ,  Brutus  monta  sur 
son  tribunal ,  et  cita  les  coupables ,  qui  comparurent 
dans  l'instant.  On  entendit  la  déposition  de  f^indiciusf 
après  quoi  l'on  permit  aux  conjurés  de  parler  ^  s'il# 
avoient  quelque  chose  à  dire  pour  leur  défense.  Ils  ne 
répondirent  que  par  des  soupirs ,  des  sanglots  et  des 
larmes.  Toute  l'assemblée  tenolt  les  veux  baissés  ,  et 
personne  n'osoit  ouvrir  la  bouche.  Ce  morne  silence 
ne  fut  interrompu  que  par  un  bruit  sourd ,  qui  fit  en- 
tendre le  mot  d'exil,  dont  on  auroit  souhaité  que  Bru*' 
tus  se  fat  contenté  pour  punir  les  coupables.  Mais,  in*» 
sensible  à  tout  autre  motif  qu'à  celui  du  bien  public , 
il  prononça  contre  eux  l'arrêt  de  mort ,  et  ^exécuteur 
ks  conduisit  au  supplice.  Jamais  il  n'y  eut  d'événement 
plus  capable  d'inspirer  en  même  temps  et  de  la  tristesse 
et  de  l'horreur.  Brutus ,  père  et  juge  des  deux  coupa* 
Ues  ,  se  vit  obligé  ,  par  sa  charge  ,  de  faire  exécuter 
lui-même  ses  propres  enfans.  La  fortune ,  qui  eût  dû  , 
ce  semble,  épargner  au  moins  à  se^  yeux  un  si  doulou- 
reux spectacle ,  le  mit  dans  la  nécessité  cruelle  d'y  pré* 
sider  lui-même.  On  voyoit  un  grand  nombre  de  jeune» 
gens  attachés  aux  funestes  poteaux  ;  mais  on  faisoitaussi 
peu  ^^att^ntion  à  tous  les  autres,  que  s'ils  eussent  été 
des  inconnus.  Les  enfant  du  consul  Attiroient  seuls  tous 
Tome  L  O 
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les  regards.  Tous  les  spectateurs,  touchés  decompas^ 
sion ,  plaignoient  leur  malheureux  sort,  et  cette  fu?eur 
indiscrète ,  qui  avoit  éteint  en  eux  tout  sentiment  de 
raison,  jusqu'au  point  de  les  engager,  dès  cette  année 
même  où  Ton  commeiiçoit  à  goûter  les  douceurs  d'un 
heureux  changement ,  à  trahir  leur  patrie  ,  qui  venoit 
d'être  mise  en  liberté  ;  leur  père ,  qiii  en  étoit  le  libé- 
rateur ;  le  consulat ,  dont  leur  maison  avoit  les  pré- 
mices ;  le  sénat ,  le  peuple  ,  tout  ce  qu'il  y  avoit  de 
dieux  et  de  citoyens  dans  Rome  ,  pour  qui  ?  pour  un 
tyran  superbe  ,  pour  un  misérable  fugitif ,  dont  les 
regards  sanguinaires  menaçoicnt  encore  sa  patrie , 
pour  Tarquin  !  Les  consuls  parurent  alors  sur  leur 
,  tribunal  ;  et  4>éndant  que  le  bourreau  firappoit  les 
deux  criminels ,  toute  la  multitude  ne  détourna  point 
la  vue  de  dessus  le  père ,  examinant  ses  mouvemens, 
£on  maintien ,  sa  contenance  ,  qui  y  malgré  sa  triste 
fermeté,  laissoit  entrevoiries  sentimens  de  la  nature, 
qu'il  sacrifioit  à  la  nécessité  de  son  ministère  >  mais 
qu'il  ne  pouvoit  étouffer.  Tous  les  autres  coupables 
subirent  le  même  supplice  ;  et  quoique  Collatin  fît 
quelques  efforts  pour  sauver  ses  deux  neveux ,  aucun 
n'échappa  à  la  mort.  *  Après  le  sacrifice  de  Brutusy 
pouvoit-on  ,  devoit-on  espérer  quelque  grâce  ? 

27.  La  haine  contre  les  Targuins  étoit  si  violente  dans 
le  cœur  des  Romains ,  qu'elle  passa  de  leur  persoîme 

ELsqu'à  leur  nom.  Tarquin-CoUatin  y  alors  consul ,  fut 
victime  du  nom  qu'il  portoit,  quoiqu'il  eût  eu  tant 
de  part  à  l'expulsion  des  roi^  et  à  l'établissement  de  la 
liberté.  Les  esprits  paroissoient  s'indisposer  de  jour  en 
jour  à  son  égard.  Cet  objet  faisoit  la  matière  la  plus 
ordinaire  des  conversations.  On  se  communiquoit  ses 
craintes  et  ses  inquiétudes.  Brutus,  pour  prévenir  les 
suites  fâcheuses  de  ce  bruit  sourd ,  qui  se  répandoit 
dans  la  ville  ,  et  qui  y  excitoit  un  murmure  presque 
général,  assembla  le  peuple.  11  commença  par  faire  lire 
le  décret  par  lequel  tous  les  ordres  de  l'état  s'étoient 
engagés  avec  serment  à  ne  souffrir  jamais  que  quiquece 
fut  régnât  dans  Rome.  Il  ajouta  que,  quoiqull  n'y  eût 
jpien.  actuellement  à  craindre  pour  la  liberté  >   on  ne 
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pouvoit  prendre  trop  de  précautions  pour  assurer  Peîé- 
cution  de  ce  décret  ;  qu^il  étoit  fâché  de  le  dire  ,  par 
rî^port  à  son  collègue  dont  il  connoissoit  le  mérite  et 
les  bonnes  intentions  ,  mais  que  Tamour  de  la  patrie 
Temportoit  sur  son  affection  particulière  ;  que  le  peuple 
romain  ne  croyoit  pas  avoir  recouvré  entièrement  sa 
liberté ,  pendant  qu^il  voyoit  le  nom  et  le  sang  de  ces 
rois  odieux  ,  non  -  seulement  subsistant  dans  Rome  , 
mais  revêtu  du  souverain  pouvoir;  que  c^étoit  un  obs- 
tacle dangereux  à  la  liberté.  «  Délivrez-nous  de  cette 
«  crainte ,  poursuivit-il  en  s'adressant  à  Collatin  ^vnin^ 
«  sans  doute  et  malfondée  ^  mais  qui  inquiète  le  peuple. 
«  Nous  le  savons  ,  nous  Tavouons  :  vous  avez  chassé 
«  les  rois.  Mettez  le  comble  à  votre  bienfait  ;  ôtez  du 
«  milieu  de  nous  jusqu^à-leur  nom.  Les  citoyens  non- 
«  seulement  vous  laisseront  tout  votre  bien  ,  mais  ils 
«  se  feront  un  plaisir  et  un  devoir  de  ^augmenter,  Qtiit- 
«  tez  la  ville ,  en  emportant  avec  vous  leur  estime  et 
«  leur  affection.  Ils  imaginent  que  la  royauté  ne  sortira 
«  d'ici  parfaitement  qu^avec^  la  famille  des  tyrans,  » 
Collatin  fat  étrangement  surpris  d'un  tel  discours,  au- 
quel il  n'avoit  pas  lieu  de  s'attendre.  Il  se  préparoit  à 
y  répondre  et  à  se  justifier,  lorsque  tous  les  principaux 
de  la  ville  l'environnent ,   et  lui  font  la  même  prière 
avec  beaucoup  de  force  et  d'instance.  Il  fut  peu  touché 
de  leurs  représentations.  Mais  lorsqu'il  vit  que  Spurius^ 
Lucrétius  ,  vieillard  respectable  par  son  mérite  et  par 
sa  réputation ,   et  qui  d'ailleurs  étoit  son  beau-père  , 
se  joignoit  aux  autres  ,   et  employoit  auprès  de  lui 
tantôt  les  prières  , .  tantôt  les  avis  ,   mêlant  l'autorité 
à  la  tendresse ,  pour  l'engager  à  se  laisser  vaincre  par 
le  consentement  de  ses  concitoyens,  il  ne  put  résister 
davantage  :  il  abdiqua  le  consulat ,  sortit  de  la  ville  , 
et  se  retira  à  Lavinium  avec  tous  ses  effets.  Le  peuple 
le  gratifia  de  vingt  mille  écus  ,  et  Brutus  y  en  ajouta 
cinq  mille  de  son  propre  bien. 

28.  A  la  bataille  de  Veseris  contre  les  Latins,  le  con- 
sul Decius'Mus ,  remarquant  que  les  Romain  s  plioient , 
et  que  le  trouble  se  metloit  dans  l'armée,  prit  la  géné- 
reuse résolution  de  se  dévouer  pouy  la  gloire  et  la  conr 
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servation  de  sa  patrie.  Il  appela  à  hiaute  voix  le  pom 
tife  ,  qui  lui  fit  pratiquer  les  cérémonies  usitées  dans 
les  dévouemens ,  et  prononça  contre  les  ennemis  et 
contre  lui-même  les  imprécations  ordinaires.  Ensuite 
il  ordonne  à  ses  licteurs  de  se  retirer  yers  Manliu4  son 
coUèeue  ,  et  d^aller  lui  annoncer  qu'il  s'est  dévoué 
pour  le  salut  de  la  république  ;  puis  il  saute  tout  armé 
9ur  son  cheval ,  et  se  jette,  tête  baissée ,  au  milieu  des 
ennemis.  Il  parut  aux  deux  armées  avec  un  air  et  une 
prestance  au-dessus  de  l'humanité ,  comme  étant  envoyé 
du  Ciel  pour  appaiserlacolère  des  dieux  contre  lessiens, 
et  la  £giire  tomber  sur  leurs  adversaires.  La  terreur  et  la 
consternation  sembloient  marcher  devasit  lui.  Par-tout 
où  il  sennontroit,  les  Latins ,  oomme  frappés  de  la  fou- 
dre, étoient  aussitôt  saisis  de  firayeur.  Enfin  accablé  de 
traits ,  il  tomba  mort.  Dans  ce  moment ,  le  trouble  et 
le  désordre  redoublèrent  parmi  les  ennemis.  La  mort 
du  général,  qui  d'ordinaire  est  un  sujet  de  décourage- 
ment pour  les  soldats ,  inspira  aux  Romains  une  nou* 
velle  valeur.  Us  firent  un  carnage  horrible  des  Latins  > 
et  remportèi-ent  une  victoire  complète. 

29.  un  célèbre  Romain,  nommé  Ruiilius  ,  ayant 
été  inîufltement  exilé ,  quelqu'un ,  pour  le  consoler , 
lui  dit  qu'il  s'élèveroit  bientôt  une  guerre  civile  dans 
Rome ,  et  qu^à  la  faVeur  de  ce  désordre  général ,  tous 
les  exilés  stroicnt  rappelés»  «  Que  t'ai-je  donc  fait , 
«  lui  répondit  RutUius,  pour  me  souhaiter  un  retour 
«  plus  triste  encore  que  mon  exil  ?  » 

30.  Des  citoyens  ingrats  avoient  banni  de  Rome  le 
grand  Camille  ,  que  ses  services  faisoient  regarder 
comme  le  premier  Romain  de  son  siècle.  Cet  illustre 
|«t)serît  chercha  un  asile  dans  Ardée,  petite  ville  voi- 
sine )  suppliant  les  dieux  pour  toute  vengeance  ,  que 
ses  injustes  compatriotes  n'eussent  jamais  besoin  de 
lui.  Quand  il  apprit,  quelque  temps  après,  la  conquête 
et  le  pillage  de  Rome  par  les  Gaulois,  oubliant  l'injure 
quHl  en  avoit  reçue  ,  il  ne  songea  qu'à  lui  donner  du 
secours  ;  mais ,  toujours  soumis  aux  lois  de  sa  patrie , 
lors  même  qu'elle  n'existoit  plus  ,  il  n'osa  lever  des 
troupes  sans  avoir  été  rappelé  et  créé  dictateur  par 
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le  reste  d|es  Romains  qui  s^étoient  retirés  au  Capitole- 
On  sait  avec  quel  cdurage  et  quel  bonheur  il  chassa 
Bt&inusel  cet  essaim  de  Barbares  qui  avoient  inondé 
Fltalie.  Ce  grand  homme  eut  le  plaisir  si  doux  >  si  sen- 
sible aux  belles  âmes  ,  de  sauver  une  ville  ingrate 
qiii  Favoit  outrage  ,  et  d^étre  le  restaurateur  de  ces 
mêmes  murs  dont  on  l'avoit  autrefois  chassé. 

3i.  Un  illustre  Romain  ,  nommé  Fulvius  ,  ayant 
rencontré  scm  fils  qui  partoit  pour  aller  joindre  Catilina , 
le  poignarda,  en  disant  :  <(  Je  ne  t'ai  pas  donné  le  joui' 
«  pour  servir  Catilina  contre  ta  patrie  ,  mais  pour 
te  servir  ta  patrie  centre  CatiUna.  » 

32.  Le  fameux  AttHius-Régulus  j  après  aVoir  rem- 
porté deux  victoires  complettes  sur  les  Carthaginois  , 
fat  vaincu  à  son  tour  et  fait  prisonnier.  Il  demeura  en 
captivité  pendant  quelques  années.  La  guerre  continua 
cependant  toujours ,  et  les  Romains  reprirent  bientôt 
l'avantage  sur  leurs  ennemis.  Les  Carthaginois ,  affoi- 
blis  par  les  pertes  considérables  qu'ils  avoient  faites , 
résolureiit  d'envoyer  à  Rome  des  embassadeurs ,  pour 
y  traiter  de  la  paix ,  et  en  cas  qu'ils  n'en  pussent  obtenir 
une  qui  leur  mt  favorable ,  pour  y  proposer  l'échange 
des  prisonniers,  et  particulièrement  de  certains  d'entre 
eux  qui  étoient  des  premières  familles  de  Carlhage. 
Ils  crurent  que  Régulus  pourroit  leur  être  d'un  grand 
secours,  sur-tout  par  rapport  au  second  article.  Il  avoit 
à  Rome  sa  femme  et  ses  enfans,  grand  nombre  de  pa- 
rens  et  d'amis  dans  le  sénat  :  son  cousin-germain  étoit 
revêtu  de  la  dignité  de  consul.  On  avoit  lieu  de  présu- 
mer que  le  désir  de  se  retirer  du  triste  état  où  il  languis- 
soit  depuis  plusieurs  années ,  de  rentrer  dans  sa  famille 
qui  lui  étoit  fort  chère ,  et  d'être  rétabli  dans  une  patrie 
où  il  étoit  ffénéralcment  estimé  et  respecté ,  le  porte- 
roit  infailliblement  à  appuyer  la  demande  des  Carthagi- 
nois. On  le  pressa  donc  de  se  joindre  aux  ambassadeurs 
dans  le  voyage  qu'ils  se  préparoient  à  faire.  Il  nexîrut 
pas  devoir  se  refuser  à  cette  demande.  La  suite  fera  con- 
noître  quels  étoient  ses  motifs.  Avant  de  partir  ,  on 
lui  lit  prêter  serment,  ^l'en  cas  qu'il  ne  réussît  point 
dans  ses  demandes .  il  reviendroit  à  Carthage  :  on  lui 
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fit  même  entendre  que  sa  vie  dépendoit  du  siiccès  de 
fia  négociation.  Quand  ils  furent  près  de  Rome ,  Regu^ 
lusTQÎMSdL  d\  entrer,  alléguant  pour  raison  que  la  cou- 
tume de  leurs  ancêtres  étoit  de  ne  donner  audience  aux 
ambassadeurs  des  ennemis  que  hors  de  la  ville.  Le 
sénat  s'y  étant  assemblé  j  les  députés  de  Garthage,  après 
avoir  exposé  le  sujet  de  leur  ambassade ,  se  retirèrent* 
Regulus  vouloit  les  suivre  ,  quoique  les  sénateurs  le 
priassent  de  rester  ;  et  il  ne  se  rendit  à  leurs  prières 
qu  après  que  les  Carthaginois  ,  dont  il  se  regardoit 
comme  Pesclave,  le  lui  eurent  permis.  Il  ne  parmtpas 
qu  on  fit  mention  de  ce  qui  regardoit  la  paix.  La  déli- 
Lération  ne  roula  que  sur  ce  qui  regardoit  les  prison- 
XÛers.  Regulus j  invité  par  la  compagnie  à  dire  son  avis, 
répondit  qu^il  ne  pouvoit  le  faire  comme  sénateur  , 
avant  perdu  cette  glorieuse  qualité ,  aussi-bien  que  celle 
^e  citoyen  romain ,  depuis  qu^il  étoit  tombé  entre  les 
mains  des  ennemis  ;  mais  il  ne  refusa  pas  de  dire  y 
comme  particulier  ,  ce  qu^il  pensoit.  La  conjoncture 
ëtoit  délicate.  Tout  le  monde  étoit  touché  du  malheur 
d^un  si  grand  homme.  Il  n'a  voit  qu'à  prononcer  un 
mot  pour  recouvrer  ,  avec  sa  liberté  ,  ses  biens  ,  ses 
dignités ,  sa  femme ,  ses  enfans  et  sa  patrie  ;  mais  ce  mot 
lui  paroissôit  contraire  à  Phonneur  et  au  bien  de  l'état. 
H  ne  fut  attentif  qu'aux  sentimens  que  lui  inspiroient  la 
force  et  la  grandeur  d'ame.  Il  déclara  donc  nettement 
qu'on  ne  devoit  point  songer  à  faire  l'échange  des  pri- 
sonniers ;  qu'un  tel  exemple  auroit  des  suites  funestes 
à  la  république  ;  que  des  citoyens  qui  avoient  été  assez 
lâches  pour  livrer  leurs  armes  à  l'ennemi,  étoient 
indignes  de  compassion ,  et  incapables  de  servir  leur 
patrie  ;  que  pour  lui ,  à  l'âge  où  il  étoit ,  on  devoit 
compter  que  le  perdre ,  c'étoit  ne  rien  perdre  \  au  lieu 
qu'ils  avoient  entre  leurs  mains  plusieurs  généraux 
carthaginois  dans  la  vigueur  de  l'âge ,  et  en  état  de 
rendre  encore  à  leur  patrie  de  grands  services  pendant 
plusieurs  années.  Ce  ne  fut  pas  sans  peine  que  le  sénat 
se  rendit  à  un  avis  qui  devoit  coûter  si  cher  à  son  géné- 
reux auteur ,  et  qui  étoit  sans  exemple  dans  le  cas  où 
se  iTOMycAt  Regulus.  Cet  illustre  captif  partit  de  Rome 
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pour  retourner  à  Carthage ,  sans  être  touché  ni  de  la 
vive  douleur  de  ses  amis^  ni  des  larmes  de  sa  femme 
et  de  ses  enfans  ;  mais  avec  la  tranquillité  d^un  magis- 
trat^ qui,  libre  enfin  de  toute  affaire ,  part  pour.sa  mai- 
son de  campagne.  Cependant  il  n^isnoroit  pas  à  quels 
supplices  il  étoit  réservé.  En  effet ,  dès  que  les  ennemis 
le  virent  de  retour  sans  avoir  obtenu  rechange  ,  ef 
qu% surent qu^il  s^y  étoit  même  opposé,  leur  barbare 
cruauté  imagina  des  supplices  inouis  ,  et  arma  la  main 
des  bourreaux.  Ils  le  tenoient  long-temps  resserré  dans 
un  noir  cachot,  d^où ,  après  lui  avoir  coupé  les  pau-  ' 

pières,  ils  le  faisoient  sortir  tout-à-coup  pour  Fexposer 
au  soleil  le  plus  vif  et  la  plus  ardent.  Ils  renfermèrent  . 
ensuite  dans  une  espèce ,  de  coffre  ,  tout  hérissé  de 
pointes  qui  ne  lui  laissoient  aucun  moment  de  repos , 
ni  jour  ni  nuit.  Enfin  ,  après  l'avoir  tourmenté  par  , 
d'excessives  douleurs  et  une  cruelle  insomnie,    ils  ^ 
l'attachèrent  à  une  croix,  pour  lui  arracher  le  reste  de 
vie  (jue  lui  laissoient  encore  ces  horribles  souffrances. 

33.  Après  avoir  vaincu  Persécy  roi  de  Macédoine  ,  .. 
Paul-Eniile  sepréparoit  à  faire  son  entrée  triomphante  • 
dans  Rome.  Cinq  jours  avant.qu'il  reçût  cet  honneur , 
il  apprit  la  mort  d'un  de  ses  fils  ,  âgé  de  quatorze 
ans  :  cinq  jours  après  son  triomphe  ,  il  fut  témoin 
de  la  mort  de  Tautre  ,  âgé  de  douze  ans.  Tout  le 
peuple  prit  part  à  la  douleur  de  ce  grand  homme  ; 
lui  seul ,  parut  être  insensible  ,  et  dit  aux  Romains 
affligés  :  «  Après  tant  de  prospérités ,  j'avois  lieu  de 
«  craindre  quelque  grand  malheur.  Grâces  aux  dieux  ! 
«  il  n'est  tombé  que  sur  moi;  et  la  É>rtune  ne  se  venge 
«  que  sur  ma  maison  ,  des  bienfaits  qu'elle  vous  a 
«prodigués.  » 

34.  Un  soldat  romain  ,  appelé  Pomponius ,  après 
avoir  combattu  en  héros,  fut  fait  prisonnier,  et  con- 
duit à  Mithridate ,  roi  de  Pont.  Ce  prince  traita  avec 
tenté  ce  guerrier  plein  dç  valeur  ,  et  fit  panser  les 
tlessures  dont  il  étoit  couvert.  Lorsqu'il  fut  guéri ,  il . 
lui  demanda  si ,  pour  prix  de  ses  soins  ,  il  pouvoit  ^ 
compter  sur  son  amitié  ?  «  Je  suis  votre  ami  ,  répon- 
«  dit  Pomponius  i  si  vous  voulez  l'être  des  Romains  > 
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4t  mais  n  vou$  persistes  dans  voire  haine  pour  ma 
«  patrie  9  tous  troayerez  toujours  en  moi  un  impla> 
4e  ^able  ennemi*  » 

35.  Un  préteur  romain ,  nomme  Genucius^Cippuiy 
gortani  de  la  yille  y  sentit  tout-à-coup  ^  dit-on  ,  des 
cornes  cn^tre  et  s'élever  sur  son  frcmt.  Et(»mé  de  ce 
prodige  ,  il  en  demanda  l'explication  à  d'habiles  inter- 
prètes* «  Vous  serez  roi ,  lui  répondit-on  ,  si  vous 
«  rentrez  dans  Rome.  »  Aussitôt  ce  hon  citoyen , 
préférant  le  bonheur  de  sa  patrie  à  son  élévation 
t>articulière  ,  se  ccmdamna  à  un  exil  perpétuel ,  pour 
lui  conserver  la  liberté. 

SG.ScUurninuSy  tribun  séditieux,  avoit  feit  recevoir^ 
à  force  ouverte,  une  loi  injuste,  et  qui  n^avoit  pour 
tut  que  de  renouveler  les  anciens  troubles.  Il  étoitdit 
que  le  sénat  seroit  obligé  de  l'approuver  dans  cinq 

Curs  ;  que  chaque  sénateur  en  feroit  un  serment  so- 
nne! dans  le  temple  de  Saturne  ,  et  que  ceux  qui 
refuseroient  de  le  prêter  seroient  exclus  du  sénat  i  et 
condamnés  à  une  amende  de  vingt  talens.  Metellus,  à 
qui  la  défaite  du  roi  Jugurtha  avoit  fait  donner  le  sur- 
nom de  Numidi^ue  ,  homme  ferme  et  inébiranlable 
dans  ses  principes,  persista  courageusement  à  ne  point 
prêter  le  serment  exigé ,  malgré  rexemple  de  tous  les 
autres  sénateurs.  L'audacieux «Saliimmi^,  que  ee  refus 
désespéroit ,  lui  feit  commander  par  un  huissier  de 
sortir  du  sénat;  mais  les  autres  tribuns  du  peuple,  qui 
a  étoient  point  de  cette  cabale ,  et  qui  rév^roient  la 
haute  vertu  de  Metellus ,  s'opposent  unanimement  à 
l'insulte  que  l'on  veut  faire  à  ce  grand  homme.  Irrité 
de  tant  d'obstacles,  l'impérieux  Satuminus  convoque 
une  assemblée  du  peuple ,  dans  laquelle  Metellus  est 
condamné  à  l'exil,  si,  dans  le  jour  même ,  il  ne  prête 
le  serment  porté  par  la  1<m.  Les  grands  de  Rome ,  tout 
le  sénat ,  et  même  les  plus  honnêtes  gens  du  peuple , 
veulent  résister  à  un  plébiscite  si  tyrannique  3  plusieurs 
même ,  par  attachement  pour  la  personne  de  MetelluSy 
s'arment  secrètement  sous  leurs  longues  robes  et  sous 
leurs  habits  de  ville.  Mais  ce  généreux  sénateur,  qui 
chérissoit  véritablement  sa  patrie ,  après  les  avoir  rc- 
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mereifs  tendrement  de  raffcction  qn*il8  lui  témoi- 
gnoient  y  leur  déclare  qu^il  ne  souffrira  jamais  qu-à 
son  occasion  on  répande  le  sang  d^aucun  citoyen. 
Résolu  de  subir  son  exil  plutAt  que  de  voir  s^allumer 
dans  le  sein  de  Rome  les  fureurs  des  guerres  civiles  , 
il  dit  à  ses  amis  particuliers  ,  pour  justifier  le  parti 
qu'il  prenoit  :  «  Ou  bien  le  calme  se  rétablira  dans  la 
«  république  ,  et  alors  je  ne  doute  point  que  je  ne 
«  SOIS  rappelé  \  ou  bien  le  gouvernement  demeurera 
«  entre  les  mains  de  gens  tels  que  Saturninus  ;  et , 
«  dans  ce  cas  ,  rien  ne  me  peut  être  plus  avantageux 
«  que  de  demeurer  éloigné  de  Rome.  »  11  partit  en-* 
$uite  pour  son  exil.  Sa  vertu  et  sa  grande  réputation 
lui  tirent  des  concitoyens  dans  tous  le»  lieux  où  il 
passa  ;  il  ne  se  trouva  étranger  en  aucun  endroit  ;  et  ^ 
ayant  fixé  «on  séjour  dans  Tile  de  Rhodes ,  il  y  jouit , 
dans  un  doux  repos  ,  de  cet  empire  naturel  que  la 
vertu  donne  ,  sans  le  secours  des  dignités. 

S/.Ils'étoit  élevé  une  grande  dispute  entre  Cyrène^ 
ville  puissamtC)  etCarthage  ,au  sujet  des  limites.  Otk 
convint  de  part  et  d'autre  ,  que  deux  jeunes  gêna 
partiroient  en  même  temps  de  chacune  des  deux 
villes,  et  que  le  lieu  où  ils  se  rencontreroient  servi- 
roit  de  borne  aux  deux  états.  Les  Carthaginois  (  cé- 
toient  deux  fireres  nommés  Philènes  )  ,  firent  plus  de 
diligence  :  les  autres  prétendant  qu'il  y  avoit  de  la 
Daauvaise  foi ,  et  qu'ils  étoient  partis  avant  Theure- 
Marquée,  refusèrent  de  s'en  tenir  à  l'accord ,  à  moins 
que  les  deux  firères  ,  pour  écarter  tout  soupçon  de- 
supercherie  ,  ne  consentissent  à  être  ensevelis  tout 
vivans  dans  l'endroit  même  où  s'étoit  farte  la  rencon-^ 
tre.  Ces  deux  citoyens  généreux  ,  préférant  la  gran- 
deur et  la  gloire  de  leur  patrie  à  la  conservation  de 
leurs  jours,  acceptèrent  avec  joie  la  proposition  ,  et 
se  laissèrent  enfouir  dans  cette  espèce  de  tombeau,^ 
Les  Carthaginois  y  élevèrent  en  leur  nom  deux  autels  ^ 
^t  leur  rendirent  chez  eux  les  honneurs  divins. 

38.  lin  Chinois ,  justement  irrité  des  vexations  des 
Rrands  ,  se  présenta  à  l'empereur  ,  et  lui  porta  ses 
plaintes,  «Je  viens.,  dit-il,  m'offrir  au  supplice  auquel 
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«  de  pareilles  représentations  ont  fait  traîner  six  cenU 
«  de  mes  compatriotes  ,  et  je  t^avertis  de  te  préparer 
«  à  de  nouvelles  exécutions.  La  Chine  possède  encore 
«  dix-huit  mille  bons  patriotes  ,  qui ,  pour  la  même 
«  cause  ,  viendront  successivement  te  demander  le 
«  même  salaire.  »  La  cruauté  de  l^empereur  ne  put 
tenir  contre  cette  héroïque  fermeté.  Il  accorda  à  cet 
homme  vertueux  la  récompense  qui  le  flattoit  le  plus: 
la  punition  des  coupables  ,  et  la  suppression  des 
impôts. 

39.  L^histoire  de  la  Chine  nous  fournit  dans  une 
mère  un  exemple  frappant  de  Pamour  de  la  patrie. 
Un  empereur  ,  poursuivi  par  les  armes  victorieuses 
d^un  citoyen  ,  voulut  se   servir  du  respect  aveugle 
qu'en  ce  pays  un  fils  a  pour  les  ordres  de  sa  mère  , 
afin  d'obliger   ce  citoyen  à  mettre  bas  les  armes.  11 
députe  vers  cette  mère  un  officier  qui ,   le  poignard 
à  la  main  ,  lui  dit  qu'elle  n'a  que  le  choix  de  mourir 
ou  d'obéir.  «  Ton  maître  ,  lui  répondit-elle  avec  un 
«  sourire  amer ,  croit-il  que  j'ai  oubUé  les  conventions 
«  tacites ,   mais   sacrées ,    qui  unissent  les  peuples 
«  aux  souverains  ,  par  lesquelles  les  peuples  s'enga- 
«  gent  à  obéir  ,  et  les  rois  à  les  rendre  heureux  ?  II 
«  a  le  premier  violé  ces  conventions.  Lâche   exécu- 
«  teur  des  ordres  du  tyran  ,    apprends  d'ime  femme 
«  ce  qu'en  pareil   cas  on  doit  à  sa  patrie.  »  Elle  ar- 
fachç  ,  à  ces  mots  ,   le  poignard  des  mains  de  l'offi- 
cier ,  se  frappe^  et  lui  dit  :  «  Esclave  ,  s'il  te  reste 
«  encore  quelque  vertu  ,  porte  à  mon  fils   ce    poi- 
«  gnard  sanglant.  Dis-lui  qu'il  venge  sa  nation  ,  et 
«  qu'il  punisse  le  tyran.  Il  n'a  plus  rien  à  craindre 
iC  pour  moi  y  plus  rien  à  ménager  :  il  est  maintenant 
«  libre  d'être  vertueux.  » 

4o.La  célèbre  révolution  arrivée  à  Gênes  en  1746» 
^st  un  de  ces  événemens  qui  prouvent  combien  l'amour 
de  la  patrie  a  de  puissance  sur  les  cœurs  vraiment  ré- 
publicains. Quarante  mille  Autrichiens  et  vingt  mille 
Piémontais  s'étoient  emparés  de  cette  ville  ,  et ,  par 
ordre  .  de  leurs  souverains  ,  l'avoient  taxée  à  vingt- 
quatre  millions  de  livres.  C'étoit  la  niiner  de  fwd  en 
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comble.Lcs  Génois  épuisèrent  leurs  ressources.  Us 
donnèrent  tout  Targent  de  leur  banque  de  saint- 
George  ,  poux  payer  ^eize  millions ,  et  demandèrent 
grâce  pour  les  huit  autres.  Mais  on  leur  signifia  ,  de 
la  part  de  rimpératrice-rcine  ,  que  non-seulement  il 
les  falloit  donner  ,  mais  qu'il  en  faïUoit  payer  encore 
environ  autant  pour  l'entretien  de  neuf  régimens  ré- 
pandus dans  les  faubourgs  de  Saint-Pierre  des  Arènes, 
deBisagno,  et  dans  les  villages  circonvoisins.  A  la  pu- 
blication de  oes  ordres ,  le  désespoir  saisit  tous  les 
habitans.Leur  commerce  étoit  ruiné,  leur  crédit  perdu, 
leur  banque  épuisée  ;  les  magnifiques  maisons  de  cam- 
pagne qui  embellissoient  les  dehors  de  Gênes  ,  étoient 
pillées  ;  les  citoyens  traités  en  esclaves  par  le  soldat. 
Us  n  avoient  plus  à  perdre  que  la  vie  ;  et  il  n^y  avoit 
point  de  Génois  qui  ne  parût  enfin  résolu  à  la  sacri- 
fier, plutôt  que  de  souffrir  plus  long-temps  un  traite- 
ment si  honteux  et  si  tyranique.  Quelques  sénateurs 
fomentoient  sourdement  et  avec  habil  été  les  résolutions 
désespérées  que  les  habitans  sembloient  disposés  à 
prendre.  Leurs  émissaires  disoient  aux  plus  accrédités 
du  peuple:  «Jusqu^à  quand  attendrez-vous  que  les  Au- 
«  trichiens  viennent  vous  égorger  entre  les  bras  de  vos 
«femmes  et  de  vos  enfans^  pour  vous  arracher  le  peu 
«  de  nourriture  qui  vous  reste  ?  Leurs  troupes  sont 
«  dispersées  hors  de  Fenceinte  de  vos  murs.  Il  n'y  a 
«  dans  la  ville  que  ceux  qui  veillent  à  la  garde  de  vos 
«  portes.  Vous  êtes  ici  plus  de  trente  mille  hommes 
«  capables  d'un  coup  de  main.  Ne  vaut-il  pas  mieux 
«  mourir ,  que^ d'être  les  spectateurs  oisifs  de  lamine 
«  de  votre  patrie  ?  »  Mille  discours  pareils  animoient 
le  peuple.  La  voix  de  la  patrie  expirante  parloit  encore 
plus  haut  à  tous  les  cœurs  ;  mais  personne  n'osoit 
arborer  Tétendard  de  la  liberté. 

Les  Autrichiens  tiroient  de  Tarsenal  de  Gênes  des 
canons  et  des  mortiers,  et  ils  faisoient  servir  les  ci- 
lovens  à  ce  travail.  Le  peuple  murmuroit  ;  mais  il  obéis- 
^•t.Uu  capitaine  autrichien  ayant  rudement  frappé  un 
"i^oitaut  qui  ne  s'empressoit  pas  assez ,  ce  moment  fut 
^  signal  auquel  le  peuple  s'assembla ,  s'émut ,  et 
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s'arma^  en  un  instant ,  de  tout  ee  qu^il  put  trouver  : 
pierres  ,  bâtons  ,  cpées ,  fusils  ,  instrumens  de  toute 
espèce.  Ce  peuple  ,  qui  n^avoit  pas  eu  seulement  la 
pensée  de  défendre  sa  ville  quand  les  ennemis  eu 
étoient  encore  éloignés^  la  défendit  quand  ils  en  étoient 
les  maîtres.  Le  marquis  de  Botta  ,  général  des  Autri- 
<!hiens ,  crut  que  cette  émeute  se  ralentiroit  d'elle- 
jnéme  ,  et  que  la  crainte  reprendroit  bientôt  la  place 
de  cette  fureur  passagère.  Mais  les  jours  suivaiw  ,  le 
peuple  s^attroupe  en  plus  grand  nombre ,  et  vole  vers 
nn  magasin  d'armes,  qu'il  enfonce,  et  dont  il  s'empare. 
Une  centaine  d'officiers  se  distribuent  dans  la  place. 
On  se  barricade  dans  les  rues  ;  et  Tordre  qu'on  tâche 
de  mettre  autant  qu'on  le  i>eut  dans  ce  bouleversement 
subit  et  furieux  ,  n'en  ralentit  point  l'ardeur.  On  se 
Saisit  de  plusieurs  postes  ;  on  s'y  fortifie.  Le  succès 
ftnime  les   citoyens.  La  terreur  passe   du  côté  des 
tyrans.  Ils  veulent  punir  les  prétendus  rebelles.  On 
les  reçoit  par  des  salves  de  canon  et  de  mousqueterie. 
Le  peuple  de  Gênes  composoit  alors  une  armée  que 
l'ardeur  qui  la  pénétroit  rendoit  redoutable.  On  battoit 
la  caisse  dans  la  ville  au  nom  du  peuple  ;  et  l'on  or- 
donnoit ,  sous  peine  de  la  vie  ,  à  tous  les  citoyens  de 
sortir  en  armes  hors  de  leurs  maisons ,  et  de  se  ranger 
sous  les  drapeaux  de  leurs  quartiers.  On  attaqua  les 
Allemands  de  tous  côtés.  Le  tocsin  sonnoit  en  même 
temps  dans  tous  les  villages  des  vallées.  Les  paysans 
s'assemblèrent  au  nombre  de  vingt  mille.  Un  prince 
Doria  ,  à  la  tête  du  peuple  ,  fond  sur  le  marquis  de 
Botta  dans  Saint-Pierre  des  Arènes.  Le  général  et  ses 
neufi^  régimens  se  retirent  en  désordre,  laissant  quatre 
mille  prisonniers  et  près  de  mille  morts ,  tous  leurs  ma- 
gasins ,  tous  leurs  équipages  ,  au  pouvoir  de  simples 
i)aysans ,  qui ,  sans  expérience  dans  l'art  de  la  guerre» 
es  poursuivent  sans  cesse,  et  les  obligent  enfin  a  cher- 
cher loin  de  leur  patrie  un  asile  contre  leurs  coups. 
Cette  nouvelle  mit  en  feu  le  conseil  de  Vienne  :  croyant 
être  bientôt  en  état  de  prendre  Gênes,  et  de  punir  un 
peuple  qu'il  appeloit  séditieux, û  signifia  au  sénat  qu'il 
eût  à  faire  payer  incessamment  les  huit  million*  res- 
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tant  de  la  somme  à  laquelle  on  Tavoit  condamne  ;  à  en 
donner  trente  pour  les  dommages  causés  à  ses  troupes  ; 
à  rendre  tous  les  prisonniers ,  à  punir  Içs  auteurs  de  la 
rébellion.  Ces  orgueilleuses  conditions  affermirent  de 
plus  en  plus  les  Génois  dans  la  résolution  de  se  défen- 
dre, eldansTespérance  de  repousser  de  leur  territoire 
ceux  qu'ils  avoient  chassés  de  leur  capitale. 

Cependant  cette  ville  étoit  menacée  des  plus  ^ands 
périls.  Elle  n'avoit  ni  troupes  régulières  aguerries ,  ni 
aucun  officier  expérimenté  ,  ni  argent ,   l^ame  de  la 
guerre.  Nul  secours  n^y  pouvoit  arriver  que  par  mer , 
et  encore  au  hasard  d'être  pris  par  Vamiral  Medley-y  qui 
dominoit  sur  les  côtes.  Le  roi  de  France  fit  d'abord  tenir 
au  sénat  un  million  par  un  petit  vaisseau  qui  échappa 
aux  Anglais.  Les  galères  de  Toulon  et  de  Marseille 
partirent  bientôt  après ,   chargées  d'environ  six  mille 
hommes.  Elnfin  le  duc  de  Boufflers  vint  animer^  psO*  sa 
présence,  les  défenseurs  de  Gènes.  Sa  sagesse  rétablit 
par-tout  l'ordre  et  l'abondance  ;  et  la  religion  seconda 
«es  mesures.  Par  son  ordre ,  les  confesseurs  refusoient 
l'absolution  à  quiconque  balançoit  entre  la  patrie  et  les 
ennemis.  Un  hermite  se  mit  à  la  tête  des  milices  qu'il 
encourageoit  par  son  enthousiasme  en  leur  parlant , 
et  par  son  exemple  en  combattant.  Il  fiit  tué  dans  un 
de  ces  petits  combats  qui  se  donnôient  tous  les  jours 
pour  chasser  les  ennemis  de  leurs  postes,  et  mourut  en 
exhortant  les  Génois  à  se  défendre.    Les  dames  gé- 
noises, semblables  à  celles  de  l'ancienne  Rome ,  mirent 
en  gage  leurs  pierreries  chez  les  Juifs ,  pour  subvenir 
aux  frais  des  ouvrages  nécessaires.    Enfin  la  cour  de 
Vienne,  désespérant  du  succès  de  ses  tentatives ,  con- 
sentit à  la  paix.  Les  ennemis  se  retirèrent ,  et  les  Gé- 
nois conservèrent  une  liberté  d'autant  plus  précieuse , 
qu'ils  l'avoient  recouvrée  par  leur  valeur. 

i{\.  Edouard  y  roi  d'Angleterre,  voulant  se  rendre 
maître  de  Calais ,  vint  assiéger  cette  ville  en  i346.  Il  la 
hloqua  pendant  neuf  mois,  sans  que  l'invincible  cons- 
tance des  citoyens,  soutenue  par  l'intrépidité  du  brave 
Jean  de  Vienne  ,  leur  gouverneur ,  pût  ralentir  ses 
travaux.  Tous  les  passages  étoient  fermés  5  les  provisions 
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s'épuisoîent  dans  la  placé;  bientôt  la  misère  devint  ex- 
trême. On  se  vit  contraint  de  manger  les  animaux  les 
plus  immondes  :  des  chiens  ,   des  chats  ^   des  souris 
même  ëtoient  des  mets  délicieux;  et  quand  on  eut  dé- 
voré ces  vils  alimens,  on  se  vit  réduit  à  Pindigencek 
plus  affreuse,  la  plus  désespérante.  Mais  Pamourdela 
patrie  triomphoit  de  tant  de  maux.   On  aimoit  mieux 
mourir ,  que  de  reconnoître  un  autre  souverain  que  Phi- 
lippor  f^L  Ce  prince  fit  de  vains  efforts  pour  sauver  de 
si  braves  guerriers  etdessujetssifidelles.  Il  fut  contraint 
de  les  abandonner  à  la  discrétion  d^un  ennemi  qu'une 
longue  résistance  avoit  rendu  implacable.  Leshabitans 
de  Calais,  au  cbmble  de  la  douleur,  ne  songèrent  plus 
qu^à  se  rendre.  A  leur  prière,  Jean  Je  Vienne  monta  aux 
créneaux  des  murailles,  et  fit  signe  qu'il  vouloit  parler. 
Edouard  envoyai  Gautier  deMauni  et  le  sïre  de  Basset 
pour  conférei:  avec  lui.  «  Chiers  seieneurs,  leur  dit  le 
«  gouverneur,  vous  êtes  moult  vaillans  chevaliers  en 
«  feit  d'armes ,  et  savez  que  le  roi  de  France  que  nous 
«  tenons  à  seigneur ,  nous  a  céans  envoyés  ,  et  corn- 
ac mandé  que  nous  gardassions  cette  ville  et  châtel,  si 
«  que  blâme  n'en  eussions,  et  lui  nul  dommage  :  nous 
«  en  avons  fait  notre  pouvoir.  Or ,   est  notre  secours 
«  failli ,  et  nous  si  estraints ,  que  nous  n'avons  de  quoi 
«  vivre  ;  si  nous  conviendra  tous  mourir ,  ou  enrager 
«  de  famine  ,  si  le  gentil  roi  votre  seigneur  n'a  merci 
«  de  nous,  laquelle  chose  lui  veuillez  prier  en  pitié,  et 
«  qu'ilnous  veuille  laisser  aller  tout  ainsi  que  nous  soni- 
«  mes.  — Jea/z,  répondit  Gawrier,  nous  savons  une  par- 
«  tie  de  l'intention  de  monseigneur  le  roi  ;  car  il  nous 
«  l'a  dit  :  sachez  que  ce  n'est  mie  son  attente  que  vous 
«  en  puissiez  aller  ainsi  ;  mais  son  intention  est  que 
«  vous  vous  mettiez  tous  à  sa  propre  volonté ,  ou  pour 
«  rançonner  ceux  qu'il  lui  plaira ,  ou  pour  faire  mourir.  » 
De  Vienne  redoubla  ses  prières  et  ses  instances  au- 
près de  Mauni,  pour  l'engager  à  fléchir  le  courroux  du 
monarque.  L'ame  généreuse  du  chevalier  anglais  fut 
pénétrée  de  douleur.  Il  promit  :  il  se  flatta  de  réussir. 
Tous  les  généraux  se  réunirent  à  lui  pour  calmer  l'in- 
flexible Edouard  ;  et  ce  prince  cédant  enfin  à  leui^ 
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vives  supplications ,  leur  dit  :  «  Seigneurs ,  je  ne  veux 
<(  mie  être  tout  seul  contre  vous  tous.  Sire  Gautier  , 
«  vous  direz  au  capitaine  de  Calais  y  que  la  ^lus  grande 
«  grâce  quil  pourra  troviver  en  moi,  c'est  qu^ils  se  par- 
eil tent  de  la  ville  six  des  plus  notables  bourgeois,  les 
«  chefs  tous  nus,  et  tous  déchaussés ,  lesharls  au  cou, 
«  et  les  clefs  de  la  ville  et  du  châtel  en  leurs  mains  ; 
«  et  de  ceux ,  je  ferai  à  ma  volonté  ,  et  le  remaniant 
«  je  prendrai  à  merci.  » 

Mauni  se  hâta  de  porter  ces  ordres  du  vainqueur;  et 
han  de  Vienne  le  pria  d^assister  à  la  déclaration  qu'il  en 
alloit  faire  au  peuple.  Tous  les  habitans  assemblés  sur 
la  place,  attendoient  la  xéi^onse  à' Edouard^  avec  cette 
inquiétude  cruelle  que  donnent  la  crainte  de  la  mort 
et  l'espérance  de  la  vie. Dès  que  Tarrêt  eut  été  publié, 
un  morne  silence  annonça  Tanéantissement  de  tous  les 
cœurs.  On  se  regardoit  en  frissonnant  :  on  cherchoit 
avec  effroi  ces  six  victimes  du  salut  public  ;  on  déses- 
péroit  de  les  rencontrer.  Enfin ,  des  cris  lugubres ,  entre- 
coupés de  sanglots,  de  gémissemens  et  de  pleurs ,  inter- 
rompirent tout-à-coup  ce  vaste  silence.  Mauni,  témoin 
û'un  spectacle  si  touchant ,  ne  put  retenir  ses  larmes ,  et 
confondit  ses  soupirs  avec  ceux  de  ces  citoyens  désolés. 
Cependant  le  moment  fatal  approchoit;  il  falloit  se  dé-^ 
cider.  Au  milieu  de  ce  peuple  vaincu  par  la  douleur , 
abattu ,  consterné  ,  un  héros  dont  le  nom  doit  vivre 
éternellement  dans  la  mémoire  des  hommes ,  Phonneur 
^e  sa  patrie  et  la  gloire  de  la  France ,  Eus  tache  de  Saint- 
Pierre  se -préseniey  et  sus]p€nd,faiT  ses  paroles  y  le  dése&^ 
poir de  ses  concitoyens.  «Seigneurs,  grands  et  petits, 
«  s  e'crie  le  zélé  patriote ,  grand  méchef  seroit  de  laî^sser 
«  mourir  un  tel  peuple  que  cy  est,  par  famine  ou  autre- 
*  Dient ,  quand  on  n^y  peut  trouver  aucun  moyen  ;  et 
«  seroit  grande  grâce  devant  Notre-Seigneur ,  qui  de 
«  tel  méchef  le  pourroit  garder.  J'ai  en  droit  moi  si 
«grande  espérance  d'avoir  pardon  envers  Notre-Seî- 
*gneur ,  si  je  meurs  pour  ce  peuple  sauver ,  que  je 
^  veux  être  le  premier.  »  A  peine  eut-il  cessé  de  par- 
'cr^  qn'il  reçut  le  prix  le  plus  pur  de  la  reconnoissance 
ieses  concitoyens  ;  chacun  Tajloit  adorer  de  pitié.  Us 
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se  prosternèrent  à  ses  pieds ,  en  les  arrosant  de  leurs 
larmes.  Quel  empire  la  vertu  n*exerce-t-«lle  pas  siir 
les  cœurs  !  Jean  d^Aire ,  imitant  le  courage  héroïque 
de  son  cousin,  et  voulant  partager  Thonneur  de  mourir 
pour  la  patrie  ,  vint  se  ranger  à  ses  côtés.  Jacques  et 
Pierre  Wisant ,  frères  ,  et  parens  de  ces  généreux 
martyrs ,  brûlant  du  même  zèle  ,  se  dévouèrent  avec 
eux.  Enfin ,  deux  autres  citoyens  dont  Thistoire  n'a 
pas  conservé  les  noms  ,  ces  noms  sacrés ,  qu^on  auroit 
dû  graver  en  caractères  ineffaçables  ,  achevèrent  le 
nombre  de  six  victimes.  Le  gouverneur  qui ,  courbé 
sous  le  poids  des  années  et  des  maladies  ,  pouvoit  à 
peine  se  soutenir  ,  monta  à  cheval ,  et  les  conduisit 
jusqu^à  la  porte  de  la  ville.  Là  ,  il  les  remit  entre  les 
mains  de  Mauni  ,  en  le  priant  d'intercéder  pour  eux 
auprès  de  son  roi.  Ils  parurent  àeydiTiX  Edouard,  et  lui 
présentèrent  humblement  les  clefs  de  Calais.  Leur  ma- 
gnanimité inspira  de  l^admiration  et  de  la  pitié  aux  sei- 
gneurs anglais  qui  environnoientle  roi.  Ce  prince  resta 
seul  insensible.  lUançasureux  un  regard  sévère  ,€tcom- 
^andaqu'onles conduisit  au  supplice.  En  vain  le  prince 
de  Galles  se  jeta  plusieurs  fois  a  ses  pieds ,  et  s'efforça 
de  le  fléchir  :  il  fut  inexorable.  «  Soit  fait  venir  le  coupe- 
«  tête,  »  répéta-t-il  d'un  ton  terrible.  Ces  illuslMs  in- 
fortunés alloient  perdre  la  vie  ;  EdouarddWoil  flétrir  %ts 
lauriersparuneindignevengeance,silareinesonépouse, 

héroïne  généreuse ,  n  eût  fait  un  dernier  effort  pour  cal- 
mer son  aveugle  colère.  Elle  embrassa  ses  genoux,  et  le 
conjura ,  en  répandant  un  torrent  de  larmes ,  d«  ne  pas 
souiller  sa  victoire.  Le  monarque  baissa  les  yeux.  «Ah! 
«  madame,  s'écria-t-il  après  un  moment  de  silence,  je 
«  aimasse  mieux  quevousfîissiezautrepartquecy.  Vous 

«  me  priez  si  à  certes ,  que  je  ne  puis  vous  éconduire  :  si 
«  les  vous  donne  à  votre  plaisir.»  Aussitôt  la  magnanime 
princesse  les  emmena  dans  son  appartement ,  leur  fil 
apporter  à  dîner,  les  fit  habiller,  et  les  renvoya,  sous 
une  escorte  sûre,  après  leur  avoir  fait  donnera  chacun 
six  pièces  d'or  ,  pour  leurs  besoins.  Le  lendemain  , 
Edouard  entra  triomphant  dans  Calais,  dont  il  chassa 

tous  les  habitans  ,   et  qu'il  peupla  d'Anglais. 

42. 


/fi*  Hmri  Vy  roi  d^ Angleterre  ,  ayant  déclare  la 
guerre  à  la  France,  assiège  la  ville  de  Rouen.  Les  ha-» 
Bilans,  fidèles  à  leur  patrie,  se  défendent  comme  ded 
lions.  Trompés  par  les  promesses  du  foible  Charles  Vt 
et  du  duc  de  Bourgogne^  ils  résistent,  avec  leurs  seules 
forces,  aux  nombreux  bataillons  du  monarque  assail-< 
lant.  Durant  près  de  six  mois  ,  ils  font  échouer  ses 
efforts  multiplies  :  enfin ,  épuisés  et  en  proie  a  toutes 
les  horreurs  de  la  famine,  ils  sont  obligés  de  se  rendre 
à  composition,  le  lâ  de  Janvier  14*9-  Les  articles  de 
la  capitulation  contenqient  en  substance ,  que  lajgami-^ 
son  sortiront  sans  armes  ;  que  la  ville  conserveroit  touâ 
sespriviléges  et, immunités 5  qu'elle  paieroit  trois  cent 
guaï-ânte-oiinq  mille  écus  d'or  au  vainqueur  ;  que  touS 
le§  habitans  lui.prêteroient  serment  do  fidélité ,  et  qu'il 
pourroit  en  choisir  trois  y  dont  il  disposeroit  à  son  boa 
plaisir.  Ces  trois  victimes  furent  Robert  de  La^et  ^  Jean 
Jourdain  et  Alain  Blanchardy  qui  s'étoient  sigiïàlés 
par  leur  fermcrté  dans  les  conseils  ,  et  par  leur  valeuf 
dans  les  combats.  Les  deux  premiers  fléchirent,  a  force 
d'argent ,  le  monarque  ,  aussi  avare  que  cruel  ;  ïnais 
jBZaTzeAar^Z,  qui  é  toit  pauvre  etredouté ,  le  trouva  inexo-- 
rable.  Le  bourreau  lui  trancha  la  tête.  «  Je  n'ai  pas  de 
«  bien ,  disoit  ce  héros  eh  allant  gaiement  a  la  mort  i 
«  mais  «quand  j'en  aurois ,  je  ne  l'emploierois  pas  poui' 
«  empêcher  un  Anglais  de  se  deshonorer.  N^est-il  pas 
«  plus  beau  de  mourir  pour  la  patrie ,  que  de  ramper 
«  lâchement  devant  un  prince  qui  n'est  pas  mon  roi?» 

43-  Les  Français  avoient  établi  une  petite  colonie 
dans  la  Floride  ,  en  i562.  Les  Espagnols  ,.  jaloux  de 
voir  cet  étabhssement  si  près  d'eux ,  s^en  étaient  em-» 
parés ,  avoient  massacré  tous  les  ï^rançaïs  ;  et  leur  com- 
mandant Pîarre  MélaneZy  avoit  fait  graver  le  détail  de 
cette  action ,  en  y  ajoutant  ces  mots  :  «  Je  n'ai  fait  ceci 
«  comme  à  des  Français,  mais  comme  à  des  Luthé- 
«  riens^  »  Dominique  de  Courgues  ,  gentilhomme 
gascon,  apprend  que  le  massacre  de  ses  compatriote* 
n'a  point  été  vengé.  Sensible  à  l'honneur  de  sa  nation, 
il  forme  le  projet  de  laver  dans  le  saiïg  des  coupables 
TatTront  qu'elle  a  reçu  :  il  vend  tout  son  bien,  équipe 
Tom^I.  V  ^ 
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trois  petits  navires,  s'embarque  avec  cent  ar<|||ebusiers 
et  quatre  -  vingts  matelots  ,  airive  dans  la  Floride  y 
attaque  et  prend  trois  forts  qu'il  détruit.  De  quatre 
cents  Espagnols  qui  défendoient  ce  pays ,  pas  un  seul 
ne  lui  échappe.  N'ayant  plus  rien  à  faire ,  il  assemble 
les  prisonniers  ,  leur  reproche  la  barbare  trahison 
qu'ils  avoient  employée  ,  quatre  ans  auparavant ,  à 
l'égard  de  sa  nation^  et  les  fait  tous  pendre  aux  mêmes 
arbres  où  ils  avoient  pendu  les  Français.  Il  substitue 
cette  inscription  à  celle  que  Mélanez  avoit  laissée  : 
«  Je  n'ai  fait  ceci  comme  à  des  Espagnols  ,  mais 
«  comftie  à  des  traîtres  ,  à  des  voleurs  et  à  des  meur- 
es triers.  »  Il  remet  à  la  voile  ,  et  arrive  en  France  où 
on  lui  fit  un  crime  d'avoir  entrepris  cette  expédition 
sans  ordre.  Il  s'âgissoit  alors  d'un  traité  de  paix  entre 
la  France  et  l'Espagne  ;  et  de  Gourgues  fut  sacrifié. 
Il  se  tint  caché  à  Rouen  pendant  quelque  temps  ,  et 
mourut  à  Tours  en  i583. 

44*  L'immortel  Du  Guesclin  avoit  toujours  à  sa  suite 
im  grand  nombre  de  gentilshommes  bretons  qu'il 
entretenoit  à  ses  dépens.  Clisson  lui  demanda  ce  qu'il 
vouloit  faire  de  tant  de  monde  ?  —  J'en  veux  faire  des 
«  ennemis  aux  Anglais  ,  répondit  Du  Guesclin;  des 
«  vengeurs  à  ma  patrie  ,  des  défenseurs  à  mon  roi  :  je 
«  veux  leur  donner  de  quoi  vivre  ,  et  les  empêdher 
«  de  devenir  voleurs  et  brigands  :  je  vendrai  ,  s'il  le 
«  faut  y  jusqu'aux  bagues  et  bijoux  de  ma  femme  , 
«  pour  les  entretenir  plus  long-temps.  » 

45.  Dans  la  chaleur  de  la  bataille  de  Neerwinde  , 

fagnée  par  les  Français  en  lôgS,  le  maréchal  de 
Luxembourg  ,  qui  commandoit ,  voyant  revenir  du 
combat  un  soldat  aux  gardes  qui  avoit  quitté  son 
corps  ,  lui  dit ,  d'un  ton  menaçant  :  «  Où  vas-tu  ? 
^  —  Je  vais  ,  monseigneur  ,  répondit  le  soldat ,  en 
^  ouvrant  son  habit  pour  faire  voir  sa  blessure  ;  je 
^  vais  mourir  à  quatre  pas  d'ici ,  ravi  d'avoir  exposé 
^<  et  perdu  la  vie  pour  ma  patrie ,  et  d'avoir  combattu 
^  sous  un  aussi  grand  général  que  vous  ':  je  puis  vous 
^  assurer  ,  à  l'article  de  la  mort  où  je  suis ,  qu'il  n'y 
«  a  aucun  de  mes  camarades  qui  lié  soit  pénétré  du 
^  même  sentiment.  » 
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46.  La^'égate  du  roi  la  Magicienne,  de  32  canons^ 
commandée  par  M.  de  la  Bouchetière  ,  capitaine  de 
vaisseau,  attaquée enNovembre  1781  jpRcleChatham, 
vaisseau  de  guerre  anglais  de  62  canons  ,  se  rendit 
après  trois  heures  d^un  combat  opiniâtre.  Les  officiers 
et  l'équipage  avaient  fait ,  pour  la  défense  du  pavillon 
français,  tout  ce  que  la  bravoure  et  Phonneur  peuvent 
suggérer;  mais  il  fallut  céder  à  la  force.  Un  matelot, 
nommé  Nicolas  Dachicourt ,  natif  de  Boulogne  ,  fut 
blessé  à  mort ,  au  moment  où  Pon  alloit  se  rendre. 
Ce  brave  homme  ,  étendu  sur  le  gaillard  ,  et  près 
d'expirer  ,  saisit  la  main  de  son  capitaine  ,  et  lui  dit  : 
«  Je  vais  mourir  ;  mais  je  regrette  moins  la  vie  ,  que 
«  de  voir  la  frégate  au  pouvoir  de  Pennemi.  » 

47.  Un  général  français,  à  qui,  dans  la  chaleur  du 
combat ,  quelqu'un  vint  dire  que  son  fils  venoit  d'êt  re 
tué ,  répondit  :  «  Songeons  maintenant  à  vaincre 
«  Tennemi  ;  demain  je  pleurerai  mon  fils  :  la  patrie 
«  doit  passer  avant  moi.  »  Ce  trait  magnanime  rappelle 
le  patriotisme  de  M.  de  Saint-Hilaire ,  lieutenant- 
général  de  l'artillerie.  Il  accompagnoit  le  vicomte  de 
Turenne,  lorsque  le  même  coup  de  canon  qui  tua 
ce  grand  capitaine ,  le  sauveur,  la  gloire  de  la  France , 
lui  emporta  le  bras.  Son  fils,  qui  se  tenoit  à  ses  côtés, 
saisi  de  frayeur  à  la  vue  de  son  père,  se  mit  à  pleurer 
et  à  jeter  de  grands  cris*:  «  Taisez-vous,  mon  fils  »  > 
lui  dit-il  ,  et  lui  montrant  M.  de  Turenne  étendu 
mort  ;  il  ajouta  :  «  Voilà  celui  qu'il  faut  pleurer  avec 
«  la  France.  » 

48.  M.  de  G***,  maréchal  des  camps  et  armées 
du  roi ,  commandant  les  carabiniers  ,  voit  son  fils 
aîné  tué  à  côté  de  lui,  à  la  bataille  de  Fontenoi.  Il  le 
recommande  à  quelques-uns  des  guerriers  qu'il  con- 
duit; et  «ans  songer  davantage  à  ce  malheur ,  il  mar- 
che avec  ses  escadrons-,  et  signale  son  bras  redoutable 
par  mille  prodiges  de  valeur.  Après  la  bataille,  le 
roi ,  qu  e  l'on  avoit  instruit  de  ce  qui  venoit  d'arriver 
à  M.  de  G***',  lui  témoigna  son  admiration  et  «a 
sensibilité.  «  Sire ,  répondit  ce  héros  les  larmes  aux 
«  yeux  ,  mon  fils  a  sacrifié  ses  jours  à  la  patrie  :  il 
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«  lui  devoit  ce  tribut  j  j'ëtois  cit^en  avant  d'éti*e 
«  père.  » 

49*  Dans  la  dernière  guerre  du  Canada  y  le  marquis 
deMontcahriy  après  avoir  remporté ,  comme  général, 
plusieurs  victoires  sur  les  ennemis  de  la  France  y  sa- 
crifia sa  vie  en  soldat  dans  la  dernière  action.  Il  y  Ait 
blessé  mortellement  de  deux  coups  de  feu  :  cependant 
il  ne  descendit  point  de  cheval  qu^il  n^eùt  fait  lui- 
même  la  retraite  de  l^armée,  sous  le  mûrs  de  Québec. 
Sur  la  réponse  que  lui  fit  son  chirurfi[ien  que  ses 
blessures  étoient  mortelles ,  il  dit  au  lieutenant  de 
roi  et  au  commandant  de  Roussillon  :  «  Messieurs , 
«  je. vous  recommande  de  ménager  Phonneur  de  la 
<c  France  ,  et  de  tacher  que  mon  armée  puisse  se 
«  retirer ,  cette  nuit ,  au  delà  du  Cap-Rouge  ;  pour 
«  moi ,  je  vais  la  passer  avec  Dieu ,  et  me  préparer  à 
•  «  la  mort.  »  Il  mourut  le  lendemain  ,  à  cinq  heures 
du  matin ,  et  fut  enterré  dans  un  trou  de  bombe  : 
digne  tombeau  de  ce  grand  homme ,  qui  avoit  donné 
son  dernier  soupir  à  la  patrie  ! . 

5o.  M.  de  Tourvilley  amiral  français ,  méditoit  une 
descente  en  Angleterre  ^  dans  le  commencement  du 
règne  de  Guillaume.  Comme  il  se  propbsoit  d^aborder 
à  Sussex ,  il  fit  venir  un  pêcheur  de  cet  endroit ,  que 
ses  vaisseaux  avoient  pris.  Il  espéroit  d^en  apprendre 
ce  que  le  peuple  pensoit  dil  gouvernement  :   «  Tes 
«  compatriotes  ,  lui  demanda-t-il ,   aiment-ils  le. roi 
«  Jacques?  Sont-ils  attachés  au  prince  à' Orange ^  ou 
«  au  roi  Guillaume^  comme  vous  Pappelez  ?  Sont-ils 
«  ctmtens  du  gouyémenient  actuel  ?  »  Le  pêcheur 
resta  interdit  à  ces  questions.  «  Je  n'ai  jamais  entendu 
«  parler  ,  répondit-il ,  des  messieurs  que  vous  me 
«  nommez.  Ils  peuvent  être  de  très-bons  seigneurs  \ 
«  je  ne  veux  de  mal  ni  à  Tun  ni  à  l'autre  :  ils  ne  m'en 
«  ont  jamais  fait ,  et  je  ne  les  connoît  pas  :  je  souhaite 
«  que  le  Ciel  les  bénisse.  Quant  au  gouvernement , 
«  comment  voulez-vous  qu'un  homme  qui  ne  sait  ni 
«  lire ,  ni  écrire ,  puisse  y  entendre  quelque  chose  ?  Je 
«  m'occupe  de  ma  barque ,  de  mes  filets ,  de  la  vente 
/  ^  de  mes  poissons;  et  puis  c'est  tout.  »  L'amiral  coxa- 
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prit ,  k  la  manière  dont  ce^  homme  «'cxpiimoit,  qu'il 
ne  lui  en  imposoit  pas  sur  son  ignorance,  (c  Au  moins ^ 
«  leur  dit-il ,  vous  m'avez  Tair  d'un  bon  matelot  ;  et 
«  comme  vous  êtes  indifférent  poiir  les  deux  partis  , 
«  vous  ne  pouvez  refuser  de  servir  dans  mon  vaisseau. 
m  —  Moi ,  s^écria  sur-le-champ  le  pêcheur ,  je  com- 
<i  battrois  contre  mon  pays  !  Je  ne  le  ferois  pas  pour 
«  la  rançon  du^  rpi.  » 

5i.  Les  Français  avoient  gagné  une  des  galerie» 
souterraines  qui  communiquent  à  la  citadelle  de  Tu- 
rin. Les  assiégeans,  qui  comptoientpar  là  s^ouvrir 
l'entrée  de  la  citadelle  y  y  avoient  posté  deux  cents 
grenadiers.  Un.  paysan  piémontais  ,  appelé  Mitha  , 
qui  avoit  été  forcé  de  servir  comme  prisonniei*,  et  qui 
avoit  été  fait  caporal  ^  travailloit  près  de  cet  endroit  > 
avec  vingt  hommes ,  h  une  mine.  Comme  il  entendit 
les  Français  sur  sa  tête ,  convaincu  que  la  place  étoit 
prise  s*iU  restoient  en  possession  de  ce  souterrain ,  il 
s^  détermina  à  sacrifier  sa  vie  pour  sauver  la  place.  U 
renvoya  ses  camarades ,  et  les  chai^ea  de  ^avertir  par 
un  coup  de  feu,  dès  qu^ils  seroient  en  sûreté  :  aussi- 
tôt qu'il  eut  entendu  le  signal ,  il  mit  le  feu  à  la  mine  > 
et  se  fit  sauter  avec  les  deux  cents  grenadiers  fran-* 
çais.  Le  roi  de  Sardaigjie  récompensa  sa  femme  et  se» 
enfans  qu^il  lui  avoit  fait  recommander  au  moment  où 
il  s'étoit  si  généreusement  sacrifié,  et  assura  une  pen^ 
sion  à  sa  famille. 

52.  Les  Français  assiègent  Castillon  en  i453. 
Talboty  capitaine  anglais,  fameux  par  plusieurs  belles 
actions ,  et  alors  âgé  de  quatre-vingts  ans ,  marche  au 
secours  de  cette  ville  ,  Tune  des  plus  fortes  places  de 
la  Guienne.  Les  Français,  bien  supérieurs  en  nombre, 
enveloppent  de  tous  côtés  la  petite  troupe  de  Tqlbot. 
Ce  héros  ,  se  voyant  dans  un  si  grand  danger  , 
dit  au  baron  de  Lille ,  son  fils  :  <c  Retirez-vous  ,  mon 
«  fils  ,  vous  êtes  jeune ,  vous  pouvez  encore  servir  la 
«  patrie  ;  réservez-vous  pour  de  meilleurs  temps*  Pouç 
«  moi ,  je  ne  pùis^  plus  être  utile  à  1^ Angleterre  que  paf 
«  Thonneur  que  ma  mort  peut  lui  procurer  ;  je  vais  ter-^ 
«  miner  ici.  ma  carrière  «  en  lui  sacrifiant  mon  demies 
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fn  soupir.  »  Le  baroii ,  aiissi  brave  que  son  père ,  s'obstme 
tester  à  ses  côtés.  Talbot  fut  emporté  dHm  boulet  de 
canon  ,  et  son  cénéreux  fils  périt  dans  la  mêlée. 

53.  Godina,  duchesse  de  Mercie ,  en  Axtgleterre  y  la 
princesse  la  plus  célèbre  de  son  siècle  p^r  sa  beauté 
et  par  sa  vertu  ,  prouva  son  amour  pour  son  pays  par 
un  acte  bien  singulier.  Son  mari  avoit  mis  un  impôt 
accablant  sur  les  habitans  de  Çoventri.  Sa  femme  le 
sollicita  de  le  lever.  Mais  cet  homme  bizarre  ne  lui 
accorda  sa  demande ,  qu^à  condition  qu^elle  traverse- 
roit  nue  toute  la  ville.  Godina  se  soumit  à  ce  caprice  y 
etayaixt  fait  défendre  aux  habitans  de  la  regarder^  sous 
peine  de  mort ,  elle  monta  à  cheval  y  et  passa  dans 
toutes  les  rues  de  la  ville ,  sans  autre  voile  que  ses 
grands  cheveut.  Un  homme  ,  poussé  par  une  aveugle 
curiosité  ,  entr'ouvrit  une  fenêtre  y  mais  il  fut  mis  à 
mort  aussitôt  ;  et  pour  éterniser  la  mémoire  de  cet 
événement ,  on  a  conservé  dans  cette  ville ,  au  même 
endroit ,  une  espèce  de  statue  dans  Tattitude  d'une 
personne  qui  regarde. 

54*  A  la  bataille  de  Sempach ,  un  gentilhomme  du 

Îays  d^Underwald ,  en  Suisse ,  nommé  Arnold  de  tVin- 
elried  y  voyant  que  ses  compatriotes  ne  pouvoient 
enfoncer  les  Autrichiens  dont  ils  venoient  de  secouer 
le  joug ,  parce  que  ces  tyrans ,  armés  de  toutes  pièces , 
ayant  mis  pied  à  terre  ,  et  fbrmaût  un  bataillon  serré , 
présentoient  un 'front  couvert  de  fer,  hérissé  de  lances 
et  de  piques,  conçut  le  généreux  dessein  de  se  sacrifier 
pour  sa  patrie  :  ^  Mes  amis.,  dit-il  aux  Suisses  qui 
«  commençoient  à  se  rebuter  ,  je  vais  donner  ma  vie 
«  pour  vous  procurer  la  victoire  ;  je  vous  recommande 
«  seulement  ma  famille.  Suivez-moi ,  et  agissez  en 
«  conséquence  de  ce  que  vous  me  verrez  faire.  »  A 
ces  mots ,  il  les  range  en  forme  de  triangle  dont  il  oc- 
cupe la  pointe ,  marche  vers  le  centre  des  ennemis  ; 
et  embrassant  le  plus  de  piques  qu^il  peut  saisir,  il  se 
jette  à  terre  ,  ouvrant  à  ceux  qui  le  suivoient  un  che- 
min pour  pénétrer  dans  cet  épais  bataillon.  Les- autri- 
chiens ,  une  fois  entamés ,  furent  vaincus  ,  la  pesan* 
teur  de  leurs  armes  leur  devenant  funeste. 
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55.  Au  combat  de  Clostercamp ,  M.  d^As%as,  capi- 
taine dans  la  régiment  d'Auvergne,  s'ëtant  avancé 
pendant  la  nuit  pour  reconnoître  le  terrain  ,  fut  saisi 
par  des  grenadiers  ennemis  ,  embusqués  pour  sur- 
prendre Parmée  française.  Ces  grenadiers  l'entourent 
et  le  menacent  de  le  poignarder  sur-le-champ  ,  s^il 
fait  le  moindre  cri  qui  puisse   les  faire  découvrir. 
M.  d'Ass€Ls  j  sous  la  pointe  de  vingt  bayonettes  ,  se 
dévoue  ,  et  crie  d'une  voix  généreuse  :  A  moi ,  Au-- 
vergue  !  ce  sont  les  ennemis  !  et  tombe  à  Tinstant 
percé  de  cent  coups.  On  sait  que  le  régiment  d'Au- 
vergne ,•  instruit  par  ce  moyen  de  la  présence  des 
ennemis ,  soutint  leur  premier  effort ,  les  repoussa , 
et  qu'il  s'ensuivit  une  victoire  complète. 

56.  Le  bourg,  de  Bolbec  ,   dans  la  généralité  de 
Rouen  ,   ayant  été  presqu'eqJLièrement  consumé  par 
un  incendie  ,  en  1765 ,  le  sieur  le  Marcis ,  moin$ 
touché  des  pertes  considérables  que  ce  triste  événe- 
oient  lui  occasionnoit ,   que   du  malheur  et  de  la 
désolation  de  ses  infortunés  compatriotes ,  vola  dans 
le  moment  à  leur  secours ,  et  sacrifia  généreusement 
une  partie  des  biens  qui  lui  restoient ,  pour  procurer 
à  ces  malheureux  les  plus  pressans  besoins.  Le  roi  y 
Çui  se  fit  instruire  de  tous  les  détails  de  cet  événe- 
.  ment  funeste  ,  admira  l'action  héroïque  du  sieur  le 
Marcis,  loua  son  généreux  désintéressement,  et  pour 
première  récompense  de  ses  soins  bienfaisans  qu'il 
avoit  pris  ,  sa  majesté  lui  fit  donner  par  M.  le  contrô- 
leur-général, l'honorable  commission  de  les  continuer, 
en  le  chargeant  de  distribuer  aux  pauvres  incendiés 
de  Bolbec  les  secours  que  la  bonté  paternelle  du  mo- 
narque leur  faisoit  administrer.  Cette  commission  fut 
suivie  d'un  brevet  d'armoiries  destinées  à  exprimer  , 
d'une  manière  sensible],  le  zèle  patriotique  dont  elles 
étoient  le  prix  ,  et  d'une  médaille  d'or  envoyée  par  le 
«ùnistère  de  M.    Berlin ,    avec  cette   inscription  : 
«  Donnée  par  le  roi  à  P.  J.  le  Marcis  y  pour  les  secours 
«  fournis  aux  habitans  de  Bolbec  ,  lors  de  l'incendie 
«  de  pe  bourg,  en  1765.  »  Le  corps-de-ville  de  Rouen, 
pour  faire  passer  à  la  postérité  la  mémoire  du  sieur 
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le  Marcis  ,  et  les  récompenses  dont  le  monarqae  Ta 
îionorë  ,  en  a  fait  registre  dans  ses  archives,  en  arrê- 
tant en  même  temps  que  sa  Majesté  seroit  -très^ 
humblement  suppliée  de  permettre  que  ce  zélé  pa- 
triote jouisse  dans  cette  ville  de  tous  les  privilèges  des 
citoyens  les  plus  dijstingiiés. 

5y,  Lor&qiie  raniiral  Blacke  commandoit  la  flotte 
anglaise,  il  obtint  le  commandement  d^un  vaisseau  de 
guerre  pqur  un  de  ses  frères  ,  s'imaginant  qu^il  avoit 
autant  de  courage  que  lui.  Mais ,  à  la  première  affaire, 
le  jeune  Blacke  le  détrompa  :  il  montra  la  plus  grande 
lâcheté,  et  se  tint  toujours  hors  de  la  portée  du  canon. 
L^amiral  le  renvoya  aussitôt  en  Angleterre.  «  Je  me 
<(  suis  trpmpé  ,  dit-il  à  ses  officiers  ,  mon  frère  n^est 
«  J)oint  appelé  h  la  guerre;  mais  sil  ne  peut  faire  fiice 
«  à  ^ennemi  s^r  un  vaisseau ,  il  peut  du  moins  être 
«  utile  à  son  pa3'^s  ,  auprès  d'une  charrue.  »  Il  lui 
confia  la  culture  de  ses  terres,  comme  le  seul  emploi 
i}ui  lui  convînt ,  et  les  lui  laissa  quand  il  mourut. 

58.  Jean  II,  roi  de  Portugal ,  avoit  coutume  de 
dire  que  le  prince  qui  se  laisse  gouverner  est  indigne 
de  régner.  Lorsqu^ll  eut  perdu  son  fils  unique ,  qu'il 
fiimoit  tendrement  :  «  Ce  qui  me  console,  dSt-il,  c'est 
<c  qu'il  n'étoit  pas  propre  à  régner  ;  et  Dieu  ,  en  me 
«  l'ôtant,  a  montré  qu'il  veut  secoiudr  mon  peuple.  » 

59.  Il  y  Étvoit  cinq  brèches  aux  murailles  de  Saint- 
Quentin,  et  c'étoit  le  onzième  assaut  que  les  Espagnols 
y  donnoient,  lorsqu'ils  prirent  cette  ville  en  iSa/.  Les 
çhanoine3  refusèrent  de  profiter  de  la  permission  que  le 
commandant  espagnol  leur  accordoit,  d'y  demeurer, 
çt  de  jouir  de  leurs  canonicats.  «  Nous  ne  voulons 
«  point ,  lui  dirent-ils  ,  rester  dans  une  ville  où  il  ne 
<e  nous  sçroit  pas  permis  de  prier  Dieu  publiquement 
«  pour  la  prospérité  de  la  France  »  ;  çt  ils  se  retirèrent 
ï  Pari?. 
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1.  Jl  EASONNBn'aimoitplussapatriequeM. deFénélon, 
mais  il  ne  pouvoit  souffrir  qu^on  en  cherchât  les  inté- 
rêts en  violant  les  droits  de  rhumanité  ;  ni  qu'on  Pexal- 
tat  en  dégradant  le  mérite  des  autres  peuples  :  «  J^aime 
«  mieux  ma  famille  que  moi-même  ^  disoit  ce  prélat  ; 
a  j'aime  mieux  ma  patrie  que  ma  famille  ;  mais  j^aime 
«  encore  mieux  le  genre  humain  que  ma  patrie.  » 

2.  Tandis  que  Moïse  rece^it  sur  le  mont  Sinaï  la 
loi  du  Seigneur ,  le  peuple  d'Israël ,  qui  ne  le  voyoit 
point  revenir,  s^imaginà  qu^il  étoit  mort.  Dans  cette 

F îrsuasion,  oubliant  tout-à-couples  bienfaits  du  Tout- 
uissant,  et  les  merveilles  que  son  bras  avoit  opérées 
en  leur  faveur,  ils  environnèrent  tumultuairemçnt 
Aaron ,  frère  de  Moïse ,  et  ^obligèrent  de  leur  fabriquer 
un  veau  d^or,  pour  Tadorer.  Les  ingrats  prostituoient 
leurs  hommages  sacrilèges  à  cet  objet  insensible.  Tout 
le  monde  étoit  enivré  d'une  joie  folle.  Moïse  descend; 
il  apprend  la  prévarication  de  ses  frères.  Rempli  d'une 
sainte  indignation ,  il  brise  les  tables  sur  lesquelles  le 
doigt  de  Dieu  même  avoit  gravé  ses  commandemens  ; 
et  faisant  assembler  tous  les  coupables  :  «  Enfans  de 
«Jacob,  leur  dit-il,  vous  avez  commis  un  grand 
«  péché;  je  vais  monter  vers  le  Seigneur,  pour  le  sujh 
«  plier  de  vous  pardonner  votre  crime.  »  Aussitôt  il 
retourne  sur  la  montagne  :  «  Dieu  d'Abraham ,  d'isaao 
«  et  de  Jacob  ,  s'écrie-t-il ,  ou  pardonnez  à  mon  peu- 
«  pie  ,  ou  effacez  mon  nom  du  hvre  de  vie.  »  Le 
Seigneur  ,  touché  de  cette  prière  ,  lui  dit  :  «  Allez;. 
«  je  ne  punirai  point  Tiçuiocent  pour  le  coupable.  Con-, 
«  tinuez  de  conduire  mon  peuple  dans  la  terre  que  je. 
«  lui  ai  promise  :  au  jour  de  la  vengeance ,  je  verrai  ^ 
«  et  je  punirai  celui  qui  aura  commis  le  crime.  » 

3.  Pompée  ,  après  avoir  fait  une  grande  provision 
de  grains  pour  transporter  à  Rome  ,  dont  les  citoyens 
étoiçiit  eQ  proie  aux  horreurs  deda  famifie  ,  étant  ^xjçsi 
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le  point  de  s'embarquer ,  fut  surpris  d'une  si  grandç 
tempête ,  que  les  matelots  n'osoient  lever  l'ancre. 
Mais  Pompée  ,  intrépide  ,  et  sachant  le  besoin  de 
Rome  ,  leur  commanda  de  mettre  les  voiles  au  vent. 
«  11  n'est  pas  nécessaire  que  je  vive  ,  leur  dit-il  5 
«  mais  il  est  nécessaire  au  peuple  romain  que  je  parte 
«  pour  le  secourir.  » 

4-  Le  connétable  de  Montmorency  avoit  chez  lui  un 
gentilhomme ,  fils  d'un  père  qui  lui  avoit  été  fort  atta- 
ché ,  et  qui ,  en  mourant ,  l'avoit  étroitement  recom- 
mandé à  ce  grand  homme.  Le  connétable  ne  se  contcn- 
toit  pas  de  l'avoir  dans  son  palais;  il  lui  iaisoit  encore 
une  pension  :  cependanfte  jeune  homme  s'oublia  jus- 
qu'au point  de  prendre  un  bijou  dans  le  cabinet  de  son 
bienfaiteur.  Il  eut  le  malheur  d'êtlre  découvert  par  un 
officier  de  la  maison  ,  qui ,  -dans  le  moment ,  en  ins- 
truisit son  maître  ;  et  l'on  ne  douta  point  que  cet  in- 
fortuné, qui  avoit  mis  toute  la  maison  en  peine,  ne  fôt 
{)romptement  et  ignominieusement  chassé.  Mais  tout 
e  monde  se  trompa  dans  ses  conjectures.  Le  conné- 
table fit  entrer  le  jeune  homme  dans  son  cabinet  ;  et 
ce  malheureux ,  se  jetant  à  ses  genoux  pour  implorer 
sa  miséricorde,  il  le  releva ,  en  lui  disant  :  «  Monsieur, 
*  je  sais  le  malheur  qui  vous  est  arrivé  ;  je  crois  que 
«  c'est  par  ma  faute  ,  et  que  la  pension  que  je  vous 
«  donne  n'est  pas  assez  forte  :  je  vous  l'augmente  de 
«  la  moitié  ;  et  continuez  de  regarder  ma  maison  comme. 
«  la  vôtre.  » 

5.  Henri  IP^  ayant  appris  que  quelques  troupes  qu'il 
feisoit  marcher  en  Allemagne  ,  avoient  commis  des 
désordres  en  Champa^e  ,  envoya  des  officiers  ,  et 
Ipnr  A\¥  .  /r  P<>«*F^v  on  diligence;  donnez-y  ordre.  Q"oî  ! 

peuple  ,  qui  me  nourrira  ? 

•ges  de  l'Etat  ?  qui  payera 
«  pensions,  Messieurs?  Ventre-saint-gris  !  s'en  prendre 
«  h  mon  peuple  ,  c'est  s'en  prendre  à  moi-même.  » 

6.  PiOtrou  étoit  revêtu  de  toutes  les  magistratures  de 
la  ville  de  Dreux ,  sa  patrie  ,  lorsqu'elle  fut  affligée 
d'une  maladie  épidémique.  Pressé  par  ses  amis  de  Paris 
de  mettre  sa  vie  en  sûreté  ,   et  de  quitter,  xm  lieu  si 
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dangereiix  :  «  Ma  conscience  ne  me  permet  point  de 
«  suivre  ce  conseil ,  répondit-il ,  parce  qu^il  n^y  a  que 
a  moi  qui  puisse  maintenir  le  bon  ordre  si  nécessaire 
«r  dans  les  tristes  circonstances  où  sont  mes  infortunés 
«  compatriotes.  Ce  n^est  pas  que  le  péril  où  je  me 
«  trouve  ne  soit  fort  grand ,  puisqu'en  ce  moment  les 
«  cloches  sonnent  pour  la  vingt-deuxième  personne 
«  qui  est  morte  aujourd'hui.  Ce  sera  pour  moi  quand 
«  il  plaira  à  Dieu.  »  Il  fut  attaqué  de  la  maladie  quel- 
que temps  après  y  et  en  mourut  en  i65o ,  à  Tàge  de 
5i  ans  et  quelques  mois. 

7.  Le  feu  venoit  de  prendre  à  un  village  de  la  Fionie- 
Un  paysan  fut  aussitôt  porter  des  secours  aux  lieux 
où  ils  étoient  nécessaires.  Tous  ses  soins  furent  vains: 
Tincendie  fit  des  progrès  rapides.  On  vint  Tavertir 
qa'i]  avoit  gagné  sa  mai^n.  Il  demande  si  celle  de 
son  voisin  ctoit  endommagée.  On  lui  dit  qu'elle  bru- 
ioit ,  et  qu'il  n'avoit  pas  un  moment  à  perdre  ,  s'il 
youlbit  conserver  ses  meubles.  «  J'ai  des  choses  plus 
«  précieuse/5  à  conserver ,  répliqua-t-il  sur-le-champ  : 
«  mon  malheureux  voisin  est  malade  y  et  hors  d'état 
«  de  s'aider  lui-même.  Sa  perte  est  inévitable  ,  s'il 
«  n'est  pas  secouru  ;  et  je  suis  sûr  qu'il  compte  sur 
«  moi.  )>  Dans  le  même,  instant  y  il  vole  à  la  maison 
de  cet  infortuné  ;  et ,  sans  songer  k  la  sienne  qui  fai- 
soit  toute  sa  fortune ,  il  se  pi;écipite  à  travers  les 
/iammes  qui  gagnoiexit  déjà  le  lit  du  malade.  Il  voit 
une  poutre  embrasée  ,  prête  à  s'écrouler  sur  lui.  Il 
tente  d'aller  jusques-là  :  il  espère  que  sa  .promptitude 
lui  fera  éviter  ce  danger  qui ,  sans  doute  ',  eût  arrêté 
tout  autre.  Il  s'élance  auprès  de  son  voisin  ,  le  charge 
S1U7  ses  épaules,  et  le  conduit  heureusement  en  lieu  de 
Sûreté.  Pour  récompenser  cette  action  généreuse  ,  la 
chambre  économique  de  Copenhague  donnaàcepaysan 
un  gobelet  d'argent ,  rempli  d'écus  danois  :  la  pomme 
du  couvercle  étoit  surmontée  d'une  couronne  civique  , 
aux  cotés  de  laquelle  pendoient  deux  petits  médaillons 
sur  lesquels  cette  action  étoit  gravée  en  peu  de  mots. 

8.  Li'eau  et  toute  espèce  de  vivres  manquant  dans  un 
vaisseau  m  Mes  amis ,  dit-un  Français  nommé  JLachau , 
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4e  je  Vous  offre  ma  vie  pour  prolonger  la  vôtre  de  quel- 
le ques  jours  ;  peut-être  que  durant  cet  intervalle ,  le 
ff  calme  qui  nous  retient  cessera ,  et  que  vous  pourrez 
«  aborder  à  quelque  plage  oii  vous  trouverez  des  se- 
lf cours.  )>  L^extrême  nécessité  fit  accepter  sa  propo- 
sition :  on  le  tua  comme  il  le  désiroit  ^  et  pendant  la 
nuit  y  le  vent  ayant  changé  ,  on  aborda  aux  iles  An- 
tilles ;  mais  le  généreux  Lachau  étoit  déjà  mangé, 
s  9.  Un  seigneur  qui  occupoit  des  charges  à  la  cour 
i'j4l/onse  V  ^  roi  d'Aragon  ,  et  qui  avoit  de  plus  un 
des  meilleiu-s  gouvernemens  du  royaume  ,  étant  de- 
venu fou  par  le  moyen  d^un  breuvage  ,  il  se  présenta 
aussitôt  des  gens  tout  prêts  à  le  remplacer  dans  sts 
emplois.  Us  ïes  demçindèrent  au  roi* avec  empresse- 
ment ,  parce  que  ,  disoient-ils ,  il  sembloit  ridicule 
qu^m  homme  qui  avoit  perdu  l'esprit  continuât  de  les 
remplir.  «  Vous  me  paroissez  bien  plus  ridicules , 
«  leur  répondit  Alfonse^  quand  vous  espérez  que  pour 
«  vos  intérêts  ,  j'aille  priver  des  biens  de  la  fortune  , 
«  un  homme  qui  est  déjà  assez  malheureux  d'avoir 
«  perdu  le  sens  et  la  raison.  » 

Ce  bon  prince  voyageoit  un  jour  à  cheval.  Un  page^ 
qui  marchoit  devant  lui ,  le  blessa  par  étourderie  ^  en 
tirant  une  branche  d'arbre  qui  vint  le  frapper  à  Pœil, 
et  en  fit  sortir  du  sang.  Cet  accident  effraya  d'abord 
tous  les  seigneurs  de  sa  suite ,  qui  accoururent  aussitôt, 
et  s'approchèrent  de  lui.  Le  roi ,  malgré  la  douleur 
qu'il  sentoit  ,  les  rassura  ,  et  leur  dit  ensuite  d'un 
air  tranquille  :  «  Ce  qui  me  fait  le  plus  de  peine  , 
«  c'est  le  chagrin  de  ce  pauvrq  page  qui  est  cause  de 
«  ma  blessure.  » 

Une  autre  fois  ,  il  aperçut  une  galère  qui ,  chargée 
de  matelots  et  de  soldats ,  étoit  dans  le  plus  grand 
danger.  Le  péril  empêchoit  qu'on  n'exécutât  ^s 
ordres  avec  promptitude.  Il  se  met  lui-même  dans 
une  chaloupe  ,  pour  voler  au  secours  de  la  galère  , 
disant  à  ceux  qui  lui  représentoient  combien  il  s'ex- 
posoit  :  «  J'aime  mieux  être  le  compagnon  que  le  spec- 
«  tateur  de  leur  mort.  » 

10.    Le    célèbre    cardinal   d'Amboise   avoit    fiûl 


A]fIOt7R    DU    PROCH  AI  N.  aS/ 

construire ,  avec  beaucoup  de  soins  et  de  dépenses  ; 
sa  belle  maison  de  Gaillon;  mais  il  manquoit  k  ce  châ- 
teau une  dépendance  plus  étendue.  Un  gentilhomme 
voisin  y  possesseur  d^une  terre  dont  l'acquisition  eût 
beaucoup  décoré  celle  du  cardinal^  là  lui  fit  proposer. 
Le  ministre  répondit  que  le  gentilhomme  n^avoit  qu^à 
venir  ,  qu^ils  parleroient  ensemble  de  cette  affaire^ 
Celui-ci  ne  manqua  pas  de  s'y  rendre.  Le  cardinal  , 
après  Pavoir  fait  dîner  avec  lui^  lui  demanda  poliment 
quelle  raison  Tengageoit  à  se  défaire  de  sa  terre  ? 
«  Je  pourrai  y  répon^t  le  gentilhomme  y  mériter  par 
«  là  rhonneur  de  votre  protection  et  de  vos  bonnes 
«  grâces  :  je  me  verrai  en  état  d^établir  avantageuse- 
«  noient  ma  fille  ;  et  du  reste  de  la  somme  ^  je  me 
«  ferai  une  rente  aussi  forte  que  le  revenu  de  ma 
«  terre.  »  Le  cardinal  lui  représenta  alors  que  ,  sans 
avoir  recours  à  un  moyen  qui  le  dépouilloit  tout- 
à-coup  d\me  terre  si  ancienne  dans  sa  maison  ,  il  au- 
roit  dû  emprunter  à  longs  termes  y   et  sans  intérêts  j 
de  quoi  marier  sa  fille.  «  On  nç  trouve  pas  aisément , 
«  reprit  le  gentilhomme  ,  de  l'argent  à  emprunter  de 
«  cette  manière.  —  G^est  moi ,  répliqua  le  cardinal , 
«  qui  vous  prêterai  Targent  dont  vous  avez  besoin  ; 
4c  et  je  vous  accorderai  un  aàsez  long  terme  pour  que 
«  vous  puissiez  me  le  rendre  sans  vous  incommoder  , 
«  et  sans  être  obligé  de  vendre  votre  terre.  »  Aussitôt 
il  lui  fit  compter  tout  l'argent  dont  il  avoit  besoin  j 
avec  obligation  de  le  lui  rendre  dans  Tautre  monde. 
Quelqu'un   ayant  demandé  au  généreux  prélat  le 
succès  de  cette  affaire  :  «  Au  lieu  d'une  terre  ,   ré- 
«  pondit-il ,  j'ai  acquis  un  ami.  Pouvois-je  la  terminer 
«  plus  heureusement  ?  » 

'  11.  Henri ,  duc  de  Montmorenci ,  conserva  ,  après 
la  mort  de  son  père  y  tous  les  domestiques  qui  lui 
.  aroient  appartenu.  La  duchesse  son  épouse  lui  re- 
présenta qu'il  n'étoit  point  en  état  d'avoir  «chez  lui 
tant  de  monde  ,  at  qu'il  étoit  indispensable  d'en  con- 
gédier une  partie.  Le  duc  fit  avec  elle  la  revue  de 
toute  sa  maison  ;  et  aussitôt  qu'elle  nommoit  un  do- 
.  mestique  dont  çn  pouvoit  se  passer  y  il  cherchoit  à 
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prouver  qu'il  étoit  nécessaire.  Enfin ,  il  s'en  trouva 
deux  ,  de  Pinutilitë  desquels  il  convint  de  bonne  foi  ; 
mais  il  ajouta  :  «  Croyez-vous  ma  maison  surchargée 
«  par  ces  deux  officiers  .•*  Ne  sont-ils  pas  àisset  mal- 
«  reux  de  n^être  bons  à  rien ,  sans  leur  donner  le 
«  chagrin  de  les  renvoyer  ?  » 

11  voulut  résoudre  une  question  que  l^on  agitoit  : 
savoir  ,  si  dans  les  conditions  les  plus  bornées  ,  on 
peut  être  plus  heureux  que  dans  le  sein  des  honneurs 
et  des  richesses  ?  Il  trouva  quatre  cultivateurs  qui  se 
reposoient  à  Tombre  d'un  buisson  ,  et  leur  demanda 
s'ils  étoient  heureux.  Trois  d'entr'eûx  rassurèrent 
qu'ils  ne  désiroient  rien  ;  et  le  quatrième  avoua  qur'il 
soupiroit  après  une  partie  de  son  patrimoine',  qui  étoit 
passée  en  des  mains  étrangères  :  «  Mais ,  si  tu  Pavois, 
«  serois-tu  heureux  ,  demanda  le  duc  ?  —  Autant  j 
»  monseigneur  ,  'qu'on  peut  l'être  en  ce  monde. 
«  —  Combien  vaut  -  elle  ?  —  I>eux  mille  francs. 
«  —  Qu'on  les  lui  donne  ;  et  qu'il  soit  dit  que  j'ai  fait 
«  aujourd'hui  un  heureux.  » 

12.  Souvent ,  dans  la  grandeur ,  on  ne  se  rappelle 
ce  que  l'on  a  été,  que  pour  le  faire  oublier  aux  autres. 
La  célèbre  madame  de  Maintenon  s'en  ressouvenoit 
toujours  5  et  ne  s'en  ressouvenoit  que  pour  feire  plus 
de  bien.  Ses  entrailles  s'attendrissoieut  à  la  vue  des 
malheureux.  Elle  n'avoit  pas  be^in  ,  pour  exciter  sa 
pitié  ,  d'aller  dans  ces  lieux  où  se  retire  l'ii^digence  : 
elle  n'avoit  qu'à  se  rappeler  *ses  premières  années. 
«  Ma  place,  disoit-elle,  a  bien  des  cotés  fâcheux;  maïs 
«  aussi  elle  me  procure  le  plaisir  de  donner.  Pour  sé- 
«  courir  les  malheureux  ,  il  n'est  pas  nécessaire  d'être 
«  chrétienne.  »  Le  bruit  de  sa  charité  vola  fusqucs 
dans  les  provinces.  De  tous  côtés,  on  recouroità  elle, 
comme  à  l'asile  des  infortunés.  Les  petits  avoient  chez 
elle  le  même  accès  que  les  grands;  et  l'on  voyoit  entrer 
dans  son  cabinet  le  prince  avec  tout  son  faste  ,  et  le 
pauvre  couvert  de  haillons.  Il  paru*  un  jour  dans  son 
antichambre ,  un  homme  qui  fendit  la»  foule ,  et  qui , 
l'abordant  avec  une  respectueuse  hardiesse ,  lui  dit  : 
«  11  y  a  quarante  ans,  madame^  que  je  ne  vous  ai  vue, 
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«  et  TOUS  ne  pourrez  me  reconnoître  3    mais  vous  ne 
«  pouvez  m^avoir  entièrement  oublié.  Vous  souvient-i 
«  il  qu^à  votre  retour  des  îles  ,  vous  vous  rendiez  , 
«  tous  les  jeudis^  à  la  porte  des  Jésuites  de  la  Rochelle, 
«  où,  suivant  Tusage  delà  plupart  des  communautés, 
«  les  jeunes  pères  distribuoient  de  la  soupe  auxpau- 
«  vres  ?  Employé  à  mon  tour  dans  cette  (£stribution, 
«  je  vous  distinguai  dans  la  foule  des  mendians.  Je 
«  vous  rappelle  sans  crainte  un  fait  que  vous  écoutes 
«  sans  rougir.  Je  fus  frappé  de  la  noblesse  de  votre 
fa  physionomie  :  vous  ne  me  parûtes  point  faite  pour 
«  un  état  si  vil  5  j^observai  votre  embarras  à  vou^ 
«  présenter  pour  avoir  part  à  Taumone  5  et  j^en  en$ 
«  pitié.  —  C^est  donc  vous ,  monsieur ,  lui  dit  madame 
«  de  Maintenon ,  qui  y  pour  m^épargner  la  honte  d^étrQ 
«  confondue  avec  ces  misérables  ,  fîtes  apporter  la 
«  soupe  chez  moi  y   en  me  témoignant  miUe  regrets 
«  d'être,  borné  à  un  si  médiocre  secours  ?  •  Vous  me 
«  sauvâtes  doublement  la  vie,  et  en  )ne  donnant  cette 
«  nourriture'',  et  en  compatissant  à  ce  que  je  soufirois 
«  d^étre  obligée  de  mendier  publiquement.  ^  Elle  lui 
demanda  ce  qu^elle  pouvoit  faire  pour  lui ,  et  le  pria 
de  passer  dans  3on  cabinet ,  comme  pour  lui  épargnes^  ' 
à  son  tour  ^'humiliation  d^exposer  tout  haut  ses  be*' 
soins.  Là ,  le  vieillard  lui  dit  que  ,  quelques  années 
après  ,  il  avoit  quitté  les  Jésuites  \  qu'il  étoit  actuel^ 
lement  maître  d'école  dans  un  village  ;  qu'il  bomoit 
toute  son  ambition  à  use  ciu^e  ;  et  que ,  d'après  tout 
ce  que  la  renommée  lui  avoit  dit  d'elle  ,  iiespéroit 
l'obtenir  de  sa  protection  ,  et  peut-être  de  si.  recon- 
noissance.  Madame  de  Maintenon  le  remercia  d'une 
confiance  si  flatteiise  pour  elle  ,  et  lui  dit  qu'elle  ne 
se    mêloit  point  de   la  nomination   des   bénéfices  ; 
qu^elle  ne  savôit  pas  s'il  étoit  propre  à  une  cure ,  maià 
qu^elle  sàvoit  qu'il  étoit  charitable  ;  qu'elle  le  prioit 
donc  de  se  contenter,  pour  le  présent,  d'une  bourse 
de  centpistoles,  qu'elle  lui  donna,  en  lui  promettant 
de  la  remplir  toutes  les  années  de  cette  somme  mo- 
dique. «  Je  voudrois  faire  davantage ,   ajouta-t-elle  $ 
«  uiais  je  ne  jouis  pas  encore  de  tous  les  avautage« 


«  de  ma  place ,  à  cause  des  secours  que  fe  dois  â 
«  mes  parens  ;  car  tous  n'êtes  pas  le  seul  qui  ayez 
«  eu  pitié  de  mon  en&nce.  »  Le  roi  étant  entré  chez 
elle  en  ce  moment ,  elle  lui  dit  :  >  Voilà  mon  père 
«  nourricier  ;  et  vous  ne  serez  plus  surpris  ,  sure  , 
^  que  je  vous  importune  quelquefois  pour  les  or- 
«  phelins.  » 

En  se  rappelant  diverses  particularités  de  sa  jeu- 
nesse ,  de  ce  temps  pénible  où  elle  n'avoit  que  des 
tapisseries  d'emprunt ,  où  elle  alloit  porter  chei  Fim- 
primeur  les  épreuves  des  ouvrages  de  Scarron  ,  son 
mari,  elle  se  ressouvint  qu'un  jout*  qu'elle  devoit 
recevoir  chez  elle  quelques  femmes  de  qualité  ,  une 
blanchisseuse  lui  avoit  loué  quelques  meiibles  ,  et 
avoit  refusé  le  payement. du  loyer.  Honteuse  de  s'en 
^jouvenir  si  tard  ,  elle  ordonna  à  ses  gens  de  chercher 
cette  femme.  Après  bien  des  perqiiîsitions ,  on  la  trouva 
dans  un  galetas  y  accablée  de  vieillesse  et  d'infmnités, 
prête  à  vendre  sa  dernière  chaise  ,  pour  avoir  encore 
un  morceau  de  pa^n.  Madame  deMaintehon  va  la  voir, 
lui  rappelle  le  prêt  des  meubles  ,  lui  assure ,  pour  le 
reste  de  ses  jours ,  une  petite  pension  dont  elle  lui 
donne  le  premier  quartier.  Voyez  Bienfaisance  ^ 
Bienveillance,  Charité,  Ht/MANiTE.» 

AMOUR  DES  9CIENCES- 

1  •  LiE  philosophe  Démocrite  porta  si  loin  Pamour  des 
sciences     ^ 
la  Cbaldée 
en  Perse 

^.  géométrie.  Enfin",  il  vint  à  Athènes  ;  et  là  ,  animé 
plus  que  jamais  du  désir  insatiable  d'apprendre  ,  il  se 
creva  les  yeux ,  afin  que  les  objets  extérieurs  ne  pusr- 
sent  le  distraire  de  ses  méditations  subhmes.  Il  vécut 
ainsi  jusqu'à  une  extrême  vieillesse ,  sans  être  sujet  à 
aucune  infirmités 
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2.  Agnodice,  jeune  Athénienne,  ne  pouvant  suivîre 
8on  attrait  pour  la  médecine  ,  en  allant  entendre  ceux 
qui  Penseignoient,  parce  que  les  lois  d^ Athènes  défen- 
doient  aux  filles  d^exercer  cet  art ,  quelquefois  utile  , 
prit  un  habit  d'homme ,  et,  déguisée  de  la  sorte,  se  fit 
disciple  à^Hérophiley  savant  docteur,  des  leçons  du- 
quel elle  sut  bien  profiter.  Un  jour ^  s'étant  présentée 
à  une  femme  qui  étoit  sur  le  point  d'accoucher ,  celle- 
ci  refusa  ses  services  ,  prenant  Agnodice  pour  un 
homme  ,  à  qui  la  pudeur  Fempêchoit  de  se  confier. 
La  jeime  artiste  fit  connoître  son  sexe  :  ses  services 
furent  acceptés  ;  et  Theureux  succès  de  son  opération 
la  mit  dans  un  grand  crédit  auprès  des  dames.  Mais 
\es  médecins  la  calomnièrent;  ce  qui  Tobligea  de  dire 
ce  qu'elle  étoit.  Alors  elle  fut  déférée  à  l'aréopage  ,- 
comme  infiractrice  de  la  loi  5  et  peut  -  être  eût -elle, 
été  condanmée  ,  si  les  dames  ,  par  leurs  vives  solli- 
citations ,  n'eussent  fait  abroger  cette  ordonnance 
injuste. 

3.  S'exposer  à  des  refus  insultans  pour  acquérir  des 
connoissrances,  c'est  porter  l'amour  de  la  science  à  son 
comble.  Diogène,  ce  cynique  fameux,  que  son  impu- 
dente philosophie  a  immortalisé,  se  rendit  à  Athènes, 
attiré  par  la  réputation  à' Andsthène ;  mais  ce  philoso- 
phe ne  recevoit  point  de  disciples.  Il  rebuta  Diogène; 
et  comme  celui-ci  persistoit  toujours  à  le  suivre.  An- 
tisthene  irrité  leva  son  bâton  pour  le  frapper.  Diogène 
lui  dit  avec  assurance  :  «  Frappez  si  vous  voulez;  vous 
^  ne  trouverez  jamais  de  bâton  assez  dur  pour  tne 
«  chasser  d'auprès  de  vous.  »  Le  philosophe  étonne 
l'embi*assa  et  le  retint^vec  lui. 

4-  On  ne  saûroit  dire  jusqu'où  alloit  la  passion  des 
disciples  de  Socrate  pour  entendre  ses  leçons,  et  pour 
en  profiter.  Ils  quittoient  père  et  mère,  et  renonçoient 
à  toutes  leurs  parties  de  plaisir ,  pour  s'attacher  sans 
réserve  à  ce  sage  qui  formoit  leurs  cœurs ,  éclairoit  leur 
esprit,  dirigeoit  leurs  pas  dans  les  sentiers  de  la  vertu. 
Arustippe ,  qui  devint  dans  la  suite  un  célèbre  philo- 
sophe, stu»  un  entretien  avec  Isomachus^  dans  lequel  il 
avoit  recueilli  quelques  traits  de  la  doctrine  de  Socrate, 
T0meL  Q 
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conçut  on  si  vif  désir  d^aller  l^entendre ,  qu'il  en  devint 
tout  maigre  et  tout  pâle,  jusqu^à  ce  qu'il  pût  aller  pui- 
ser à  sa  source  une  philosophie  y  dont  le  fruit  ëtoit  de 
connoître  ses  maux  y  et  de  s'en  guérir» 

Athènes  et  Méçare  se  faisoient  une  guerre  cruelle. 
L'animosité  des  deux  peuples  étoit  si  grande  y  qu'on 
faisoit  prêter  serment  aux  généraux  athéniens  de  ra- 
vager le  territoire  de  Mégare  deux  fois  l'année,  et  qu'il 
étoit  défendu  aux  Mésariens  y  sous  peine  de  la  vie , 
de  mettre  le  pied  dans  j'Attique.  Cette  défense  ne  put 
éteindre  ni  arrêter  le  zèle  A'EucUde.  11  sortoit  de  sa 
ville,  sur  le  soir,  en  habit  de  femme,  la  tête  couverte 
d'un  voile ,  et  se  rendoit  la  nuit  au  logis  de  Socrate , 
ou  il  se  tenoit ,  jusqu'à  ce  que  le  jour  s^pprochant ,  il 
s*en  retoumoit  dans  le  même  état  où  il  étoit  venu. 

5.  jénacharsis  ,  prince  scythe ,  ayant  connu  toute 
l'utilitédes  sciences  auxquelles  s'appliquoient  lesGrecs, 
abandonna  son  pays  pour  venir  puiser  dans  Athènes . 
alors  séjour  des  beaux-arts,  ces  connoissances  sublimes 
qui  l'ont  mis  au  nombre  des  sages.  En  arrivant ,  il  alla 
chez  Solofiy  il  lui  fit  dire  ce  qu'il  étoit,  et  qu'il  venoit 
pour  loger  chez  lui ,  si  cela  ne  l'incommodoit  pas. 
Comme  les  Grecs  avoient  beaucoup  de  mépris  pour 
les  autres  nations  qu*ils  appeloient  barbares ,  et  sur- 
tout pour  les  Scythes,  Solouy  lui  fit  répondre  que  l'usage 
étoit  de  se  faire  des  hôtes  dans  sa  patrie.  Aussitôt  Jna- 
ckarsis  entra  dans  la  chambre  du  philosophe  ,  et  lui 
dit  :  <(  Je  suis  ici  dans  ma  patrie  ;  et  la  justice  veut  que 
«  l'hospitalité  nous  unisse*  »  Solon ,  charmé  de  sa  har- 
diesse ingénieuse,  le  reçut  très-bien,  le  logea,  conçut 
pour  lui ,  dès  la  première  conversation  ,  une  estinie 
particulière;  et  lui  trouvant  un  esprit  vraiment  philo- 
sophique ,  il  dirigea  ses  pas  dans  la  carrière  de  la  sa- 
gesse.^/zacÂar^/jprofitadesleçonsd'unsigrandmailre: 

Bientôt  il  s'acquit  l'amitié  des  honnêtes  cens  et  des  phi- 
losophes d'Athènes,  et  sa  réputation  s'étendit  au  loin. 

6.  Pline  l'ancien  passa  presque  toute  sa  vie  à  l'année, 
ou  dans  les  exercices  des  magistratures  :  cependant  il 
sut  concilier  ses  occupations  et  ses  affaires  avec  l'étude 
laplusopiniâtre»  Lenombre  de  ses  ouvrages  estsi  grand. 
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qu'un  homme  oisif  pourroit  a  peine  les  lire  tousl  Outre 
sonHistoire  Naturelle ,  ouvrage  étendu  et  d'une  science 
très-vaste,  il  en  a  composé  une  infinité  d'autres.  Il  n'é- 
tudioitpas  seulement  dans  ses  heures  de  loisir  :  à 
table ,  U  faisoit  quelque  lecture  ;  en  voyage  ,  il  lisoit 
ou  écrivoit  dans  sa  litière  ;  étant  à  cheval ,  il  dîctoit  à 
un  esclave.  Il  fut  cnlin  la  victime  du  désir  d'apprendre. 
Curieux  de  connoître  la  cause  des  volcans  du  Vésuve, 
il  s'avança  trop  près  j  et  fut  étouffé  par  la*fumée. 

7.  Lorsque  les  soins  de  la  guerre  donnoient  au  célè- 
bre Scipion  rAirièain  quelques  momens  de  relâche  , 
les  lettres  étoient  son  unique  délassement  :  il  s'y  livroit 
avec  tant  d'ardeur  ,  qu'il  disoit  souvent  qu'il  n'étoit 
jamais  plus  occupé  ,  que  lorsqu'il  étoit  de  loisir. 

8.  Jules-César  y  ce  fameux  Romain  qui  porta  les  der- 
niers coups  à  la  liberté  de  sa  patrie ,  aimoit  tellement 
les  lettres  ,  et  s'y  appliquoit  avec  tant  d'ardeur ,  que 
la  guerre  même  n'interrompoit  pas  ses  études  :  il  lisoit 
même  pendant  les  jeux  et  les  autres  cérémonies  pu- 
bliques. Au  milieu  du  fracas  des  armes  ,  parmi  les 
embarras  des  guerres  civiles  et  étrangères ,  if  composa 
^^^  Commentaires  ,  pour  servir  de  matériaux  à  ceux 
qui  voudroient  écrire  l'histoire  ; ,  mais  ils  sont  écrits 
avec  tant  de  grâce  et  d'élégance  ,  que  personne  n'osa 
y  toucher.  Aucun  écrivain  ne  se  flatta  de  pouvoir 
mèjxie,  égaler  cette  pureté  de  stylé  ,  cette  éloquence 
simple  et  mihtaire  qu'on  y  admire.  On  ne  peut  assez 
s'étonner  que  César  ,  occupé  ,  pendant  toute  sa  vie  , 
des  soins  qu'entraînent  l'ambition  et  le  désir  de  la 
gloire  ,  ait  pu  trouver  du  temps  pour  amasser  un  si 
grand  nombre  de  connoissances. 

9. Le  sophiste  jLttciw^  étant  venu  à  Rome,  rencontra 
l'empereur  Marc-Aurhleyel  lui  demanda  où  il  alloit  ? 
«  Je  vais ,  répondit  le  prince ,  entendre  les  leçons  de 
«  Seactus  le  philosophe.  »  Lucius  étonné  leva  les  mains 
au  ci/el  pour  marquer  sa  surprise.  «  Il  n'y  a  rien  là  qui 
«  doive  vous  étonner,  reprit  Marc-^arèZe:  à  tout  âge  il, 
«  n' est poiiit honteux  d'apprendre  ce  qu'on  nesaitpas.  » 

10.  Alphonse  V^  roi  d'Aragon,  recherchoit  avec  ar- 
deur les  anciennes  médailles  des  empereurs  ,  sur-lout 
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celles  de  Jules-César.  Chacan  s^etnpressoit  de  lui  eii 
apporter ,  et  il  en  recevoit  de  toute  l'Italie.  En  ayant 
ainsi  amassé  une  collection  très-considérable ,  il  les  fit 
ranger  par  ordre  dans  un  riche  médaillier  ,  ou  il  les 

S ardoit précieusement.  Quelquefois,  après  s'être  amusé 
es  heiu'es  entières  à  considérer  cette  suite  d'hommes 
illustres  dont  il  possédoit  même  seul  certaines  têtes  , 
il  disoit  :  «  Mon  émulation  se  ranime  à  la  vue  de  tant 
«  de.  héros  ;  il  me  semble  qu^ils  m^invitent  tous  à  les 
«  suivre  au  chemin  de  la  gloire  ,  et  à  faire  ,  comme 
«  eux  ,  des  actions  dignes  de  rimAiortalité.  » 
.  11,.  Dans  son  enfance  ,  Thémisiocle  eqfiployoît  ses 
récréations ,  non  pas  aux  bagatelles  que  Von  permet  à 
cet  âge  ,  mais  à  composer  dé  petits  plaidoyers ,  tantôt 
pour  «accuser  >  tantôt  pour  défendre  quelqu'un  de  ses 
condisciples.  Il  falloit  user  de  contrainte  pour  l'appli- 
quer aux  études  qui  ne  sont  qu^agréables  ;  son  esprit 
et  sa  mémoire  ne  se  prétoient  qu'aux  connoissances 
solides  et  véritablement  utiles.  Aussi  son  maître  pré- 
saçea-t-il  dès-lors  que  eet  enfant  se  rendroit  un  jour 
célèbre  par  de  grandes  vertus,  ou  par  de  grande  vices. 

12.  Alcibiade  se  trouvant  un  jour  avec  un  granunai- 
rien  qui  faisoit  profession  d'enseigner  les  règles  du  lan-^ 
gage  :  «  Avez-vous  ,  lui  demanda-t-il ,  quelqu'un  des 
«  ouvrages  d'Homère  ?  —  Non  vraiment ,  »  répondit 
le  pédagogue,  avec  un  ton  dédaigneux.  A  ce  mot ,  Alci* 
biade  ne  put  retenir  son  indignation,  et  le  repoussant 
d^un  coup  de  poing  vigoureusement  appliqué  :  «^Quoi', 
«  s'écria-t-il ,  tu  veux  enseigner  la  langue  ,  et  tu  n'as 
«  pas  celui  de  tous  nos  auteurs  qui  Taie  mieux  parlée  !  » 
Une  autre  fois  il  fit  la  même  question  à  un  autre  maître 
de  langue;  et  celui-ci  lui  ayant  dit  que  non-seulement 
il  avoit -Homère,  mais  qu'à  l'exemplaire  qu'il  possédoit, 
il  avoit  corrigé  lui-même  des  fautes  échappées  à  ce 
poète  célèbre  :  «  Vous ,  reprit-il  d'un  ton  ironique , 
«  vous  avez  corrigé  Homère  ,  et  après  cela  vous  vous 
«  abaissez  à  enseiffuer  les  enfans  ?  » 

1 3.  Alexandre-te-Grand  aimoit  les  arts ,  et  chérissoit 
les  savans  ;  persuadé  qu'en  honorant  ceux  qui  honorent 
^ux-mêmes  l'esprit  humain  ,  un  prince  se  rendoit  à 
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jamaisimmorleL  Souvent  on  rentendoitdirequ'ilaimoit 
hiieux  être  supérieur  aux  autres  par  la  science ,  que  par 
les  richesses  et  Pautorité-  La  lecture  d'Homère  mi  fai-» 
soit  tant  de  plaisir ,  qu^il  Pappril  tout  entier ,  et  qu^en 
dormant  il  Tavoit  sous  son  chevet.  Tantôt  il  Tappeloit  le 
divin  panégyriste  de  la  valeur  ^  tantôt  il  le  nommoij;  le 
poète  des  rois.  11  croyoit  qu^en  chantant  ses  vers  ^  il  les 
falloit  accompa^er ,  non  de  la  guitare  y  comme  ceux 
des  autres  ^  mais  de  la  trompette.  <(  J'aimerois  mieux 
«  être  5  disoit-il ,  le  Thersite  à' Homère ,  que  V Achille 
«  de  Chérile.  »  Ce  Chérile  étoit  un  poète  à  ses  gages , 
dont  la  verve  n^étoit  pas  heureuse.  On  rapporte  qu'il 
avoit  fait  avec  lui  un  marché  ,  de  lui  donner  pour  cha* 
que  bon  vers  un  philippe  d'or ,  et  pour  chaque  mau-^ 
vais  un  soufflet.  En  voyant  le  tombeau  d* Achille  sur 
le  promontoire  de  Sigée  ;  «  Jeune  homme  heureux  y 
«  s^écria-t-il^  d'avoir  trouyé  un  Homère  pour  célébrer 
«  ta  valeur  !  »  Après  Penfière  défaite  de  Darius  ,  on 
lui  remit  un  coffret  qui  tenoit  le  premier  rang  entre 
les  bijoux  de  ce  prince ,  et  Ton  parla  de  l'usage  qu'on 
en  feroit  :  «  11  sera  très-bon,  dit  Alexandre ,  à  serrer 
«  mon  Homère.  »  Un  courrier  lui  venant  annoncer 
une  heureuse  nouvelle ,  transporté  de  joie  et  tendante 
les  bras  :  «  Ah  !  mon  ami ,  lui  dit-il,  que  vas-tu  m'ap- 
«  prendre  de  si  grand  ?  Homère  seroit-il  ressuscité  ?  » 
Toute  la  gloire  qu'il  pouvoit  acquérir  lui  paroissoit 
inutile  ,  s'il  n'avoit  pas  un  Homère  pour  la  chanter. 

14.  Protogène  ,  fameux  peintre  rhodien  ,  avoit  so» 
atelier  dans  le  faubourg  de  Rhodes  ,  et  hors  de  Ist 
ville  ,  lorsque  Démétrius  Poliorcète  en  vint  former  le 
siège.  La  présence  des  ennemis ,  au  milieu  desquels  iX 
se  trouvoit,  et  le  bruit  des  armes  qui  retentissoit  sans 
cesse  à  ses  oreilles ,  ne  lui  firent  point  quitter  sa  de-^ 
pleure  ,  ni  interrompre  son  travail.  Le  roi  en  fut  sur- 
pris ^  et  comme  il  lui  en  demandoit  un  jour  la  raison  : 
«  C'est  que  je  sais ,  répondit-il ,  que  vous  avez  déclaré 
«  la  guerre  aux  Rhodiens,  et  non  pas  aux  arts.  »  Il  ne 
se  trompoit  point.  Dém.étriuSy  en  effet,  s'en  montra  le 
zélé  protecteur.  U  disposa  une  garde  autour  de  son 
atelier  ,  afm  qu^au  miheu  du  camp  même  il  fut  en 
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repos,  ou  du  moins  en  sure  te.  Il  alloit  souvent  Vj  voir 
travailler,  et  ne  se  lassoit  point  d'admirer  son  applica- 
tion à  Pouvrage  ,  et  son  extrême  habileté. 

i5.  Le  célébré  Lucullus ,  si  connu  dans  Fantiquite 
par  ses  richesses  immenses  ,  en  employa  une  partie  à 
ramasser  de  tous  côtés  les  meilleurs  livres  ,  dont  il 
forma  une  nombreuse  et  magnifique  bibliothèque. 
L^usage  qu'il  en  fit  fut  encore  plus  estimable  que  l'ac- 
quisition ,  car  cette  bibliothèque  étoit  ouverte  à  tout 
le  monde.  Les  portes  de  ses  galeries,  de  ses  portiques, 
de  ses  cabinets,  n'étoient  jamais  fermées  pour  qui  qiie 
ce  fiit.  Les  Grecs  y  alloient  comme  dans  le  palais  des 
Muses,  et  y  passoient  des  journées  entières  à  s'entre- 
tenir sur  la  philosophie ,  quittant  toutes  leurs  affaires 
pour  se  rendre  dans  ce  lieu  délicieux.  SouventLucullus 
lui-même  se  promenoit  avec  ces  savans  hommes  dans 
ses  galeries  :  il  conféroit  avec  eux ,  et  les  aidoit  dans 
leurs  affaires,  lorsqu'ils  l'en  prioient.  Sa  maison  étoit, 
en  un  mot,  l'asile  de  tous  les  Grecs ,  et  des  autres  gens 
de  lettres  qui  étoient  à  Rome. 

1 6.  Marguerite  d'Ecosse ,  épouse  de  Lozds  XI y  voyant 
Alain  Chartier y  homme  très-savant,  mais  très-laid  , 
qui  dormoit  dans  une  salle  par  où  elle  passait ,  s'appro- 
cha de  lui,  et  lui  baisa  la  bouche.  Ses  dames,  surpri- 
ses de  cette  bonté  pour  un  homme  aussi  mal-voulu  des 
Grâces  qu'il  étoit  bienn^enu  des  Muses  y  lui  en  firent 
des  reproches.  «  Ce  n'est  pas  Thomme  que  j'ai  baisé, 
«  leur  dit  la  princesse  ,  mais  la  bouche  d'où  il  sort 
«  tous  les  jours  tant  de  belles  choses.  » 

17.  Charles-Quint  montra  l'estime  singulière  qu'il 
faisoit  des  arts  et  des  artistes ,  en  décernant  au  Titien 
le  titre  de  comte  Palatin  ,  en  l'honorant  de  la  clef 
d'or  ,  et  en  le  décorant  de  tous  ses  ordres  de  cheva- 
lerie. 

Le  roi  François  J,  son  illustre  rival  dans  les  actions 
de  la  paix  aussi-bien  que  dans  celles  de  la  guerre,  en- 
chérit de  beaucoup  sur  lui,  lorsqu'il  dit  aux  seigneurs 
de  sa  cour,  en  faveur  âe  Léonard  del  Vinciy  qui  expi* 
roitentre  ses  bras  :  «  Vous  avez  tort  de  vous  étonner 
(U  de  l'honneur  que  je  rends  à  ce  grand  peintre.  Je  puis 
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%  ^aire  en  un  jour  beaucoup  de  sei^eurs  comme  vous; 
«  mais  il  n^y  a  que  Dieu  seul  qui  puisse  faire  un  homme 
«  pareil  à  celui  que  je  perds*  » 

Ce  monarque  aimoit  et  respectoit  même  les  savans* 
Il  avoit  sur-tout  une  estime  singulière  pour  Robert 
Etienne  ,  cet  imprimeur  célèbre  ,  auquel  les  lettres 
doivent  tant  de  chefs-d'œuvre  typographiques.  Fran^ 
cois  ne  dédaignoit  pas  de  visiter  ce  grand  homme  :  il 
craignoit  même  d^interrompre  ses  travaux ,  et  souvent 
on  le  vit  attendre  que  Timprimeur  pût  le  recevoir  sans 
se  déranger  de  ses  occupations. 

18.  Robert  y  roi  de  Naples,  aimoit  les  lettres,  et  ne 
dédçiignoit  pas  de  donner  du  temps  et  des  soins  à  des 
affaires  purement  littéraires.  Les  ouvrages  du  fameut 
Pétrarque  y  que  ce  prince  honoroit  d'une  bienveillance 
particulière ,  faisoient  alors  beaucoup  de  bruit  dans  le 
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ris  y  et  les  sénateurs  romains  l'invitèrent  à  venir  rece^ 
voir  dans  leurs  villes  la  couronne  de  laurier.  Il  reçut 
les  lettres  le  même  jour;  et  après  avoir  déUbéré  avec 
ses  amis ,  à  laquelle  des  deux  cités  il  donneroit  la  pré- 
férence ,  il  se  décida  pour  Rome ,  autrefois  témoin  de 
pareils  triomphes.  Cependant P^^rarçwc,  plus  modeste 
que  ne  le  sont  ordinairement  les  poètes  ,  et  ne  se 
croyant  pas  digne  des  honneurs  dû  triomphe  ,  réso- 
lut de  subir  Texamen  de  quelque  savant  capable  d'en 
décider.  Le  roi  Robert  fut  le  juge  qu'il  choisit.  H  se 
rendit  donc  à  la  cour  de  Naples  ,  et  lut  son  poème 
de  VAfriqus  en  présence  du  roi*  Ce  prince  en  fufe 
si  content ,  qu^il  pria  Pauteur  de  le  lui  dédier.  Il  le 
pressa  même  de  recevoir  dans  sa  ville  capitale  lar 
couronne  poétique  ,  qu'il  méritoit  à  juste  titre  5 
mais  Pétrarque  s'en  excusa,  et  persista  h.  vouloir 
être  couronné  à  Rome.  Le  roi  de  Naples  ne  pouvant 
assister  à  cette  cérémonie ,  à  cause  de  sotk  grand  âge  y 
chargea  un  de  ses  favoris  d'accompagner  Pétrarque  , 
qui  fut  solennellement  couiiQnné  dans  là  capitale  dix 
inonde  chrétien» 
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19.  Auguste  uc  croyoit  pas  »e  dégrader  ea  se  femi- 
liarisant  avec  les  cens  de  lettres,  et  en  les  traitant  sur 
le  pied  d'amis.  11  badînoit  par  lettres  xyec  Horace  , 
comme  avec  son  égal.  Il  avoit  offert  à  ce  poète  la 
char{;e  de  secrétaire  de  ses  commandemens ,  avec  sa 
table  ;  et  Horace ,  iniiniment  jaloux  de  sa  liberté ,  l'a- 
voit  refusée.  L'empereur  ne  lui  en  sut  pas  mauvais 
gré  ,  et  quelque  temps  après  ,  il  lui  écrivit  en  ces 
termes  :  «  Seplimius  vous  dira  de  quelle  manière  je  lui 
«  ai  parlé  dç  vous  ;  car ,  si  vous  avez  été  assez  fier 
«c  pour  dédaigner  mon  amitié ,  ce  n'est  pas  à  dire  que 
«  }e  me  pique  de  fierté  à  votre  égard.  »  Sur  ce  qa'Uo- 
race  ne  lui  avoit  adressé  aucune  de  ses  pièces  de  poé- 
sie ,  il  lui  fit  des  plaintes  tout-à-fait  obligeantes  ,  et 
toujours  dans  le  même  style  de  familiarité  badine. 
«  Sachez  ,  lui  disoit-il ,  que  je  suis  en  colère  contre 
«  vous  ,  de  ce  que  ce  n'est  pas  avec  moi  que  vous 
«  conversez  dans  la  plupart  de  vos  ouvrages.  Avea- 
«  vous  peur  qu'il  ne  vous  soit  honteux  chez  la  posté- 
fC  rite  de  paroilre  avoir  été  de  mes  amis  P  » 

20.Onf.ait  que  le  règne  de  jLoow -ï/^fut  celui  des 
sciences  et  de  tous  les  hommes  habiles  dans  tous  les 
artâ  ;  et  c'est  à  la  protection  dont  ce  grand  prince  les 
honoroit ,  qu'on  doit  tant  de  chefs-d'œuvre  dans  tous 
les  genres  ;  ouvi'ages  immortels  ,  qui  trouveront  des 
admirateurs  dans  la  postérité  même  la  plus  reculée. 
U  s'occupoit  sans  cesse  d'attirer  dans  ses  états  tous  les 
artistes  étrangers  qui  pouvoient  contribuer  à  sa  gloire; 
et  souvent  même  ses  bienfaits  alloient  les  chercher 
dans  le  sein  de  leur  patrie,  pour  leur  causer  l'agréable 
surprise  de  voir  leurs  talens  récompensés  par  un  prince 
dontilsnecroyoient  pas  être  si  bien  connus.  «Je  finis,» 
écrivoit-il  nn  jour  au  comte  d'Rstrades  ,  son  ambas- 
sadeur en  Hollande  ;  «  je  Qnis  par  un  ordre  à  l'cxécu- 
«  tion  duquel  vous  me  ferez  plaisir  d'apporter  une 
«  grande  application.  Prenez  soin  de  vous  enquérir  , 
«  r.s:)nsqu'ilparoisseqi]ejevoasenaiécrît,mai$comme 
«  pir  voti^  simple  curiosité)  quelles  sont,  dans  toute 
«  lôLcndue  des  Provinces-Unies,  et  même  dans  lesau-, 
•(  trGs  des  Pays-Ba^  de  la  domination  du  roi  d'Espagne* 
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«  les  personnes  les  plus  insignes ,  et  qui  excellent  no- 
«  tahlement  par -dessus  les  autres  ^  en  tout  genre  de 
«  professions  et  de  science  ,  et  de  m^en  envoyer  un^ 
«  liste  bien  exacte  y  contenant  les  circonstances  de 
«  leur  naissance ,  de  leurs  richesses ,  et  de  leur  pau- 
«  vreté  ;  du  travail  auquel  elles  s^appliquent ,  et  de 
«  leurs  qualités.  L^objet  que  je  me  propo^se  en  cela, 
«  est  d^être  instruit  de  ce  qu'il  y  a  de  plus  excellent 
«  et  de  plus  exquis  dans  chaque  pays  ,  en  quelque 
«  profession  que  ce  soit,  pour  en  user  après,  ainsi  quç 
«  je  Testimerai  à  pro{)os  pour  ma  gloire  et  pour  moa 
«  service  ;  mais  cette  proposition  doit  être  faite  avec 
«  grande  circonspection  et  exactitude ,  sans  que  ces 
«  personnes-là  même ,  ni  aucune  autre ,  s^aperçoivent 
«  de  mon  dessein ,  ni  de  votre  recherche.  » 

Voici  la  lettre  qu^il  fit  écrire  au  célèbre  Isaac 
Vossius  : 

«  Quoique  le  roi  ne  soit  pas  votre  souverain  ,  il 
«  veut  néanmoins  être  votre  bienfaiteur ,  et  m^a  corn- 
ac mandé  de  vous  envoyer  la  lettre -de -change  cir 
<(  jointe  ,  comme  ime  marque  de  son  estime ,  et  un 
«  gage  de  sa  protection.  Chacun  sait  que  vous  suivez 
«  dignement Texem pie  dufameux ^o^jiwj, votrepère, 
«  et  qu^ayant  reçu  de  lui  un  nom  qu'il  a  rendu  ilmstre 
«  par  ses  écrits,  vous  en  conserverez  la  gloire  par  les 
«  vôtres.  Ges  choses  étant  connues  par  sa  majesté  _, 
«  elle  se  porte  avec  plaisir  à  gratifier  votre  mérite  ; 
«  et  j^ai  d'autant  plus  de  ^joie  qu'elle  m'ait  donné 
«  ordre  de  vous  le  faire  savoir,  que  je  puis  me  servir 
«  de  cette  occasion  pour  vous  assurer  que  je  suis , 
«  monsieur  ,  votre  très-humble  et  très-obéissant  ser- 
«  viteur ,  Colbert.  » 

Louis  XIF^Siyoïï  toujours  à  sa  suite  quelques  savans 
illustres  :  on  remarquoit  sur-tout  Racine  et  Boileau , 
pour  lesquels  il  avoit  un  prédilection  particulière  ,  et 
qui  la  méritoient  bien.  Après  la  mort  de  Racine ,  Boi- 
leau ,  devenu  vieux  et  infirme ,  se  retira  dans  sa  maison 
d'Auteuil ,  et  ne  parut  que  très-rarement  à  la  cour.  Le 
roi  lui  dit  un  jour ,  après  avoir  tiré  sa  montre  qu'il 
lui  dojQxia  ;  ic  &  votre  santé  vous  permet  de  venir 
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«  quelquefois  à  Versailles ,  j^aarai  toujours  une  heure 
«  à  vou^  donner.  »  Quel  courtisan,  quel  prince  même 
n'eût  point  brigué  une  pareille  faveur? 

21.  Lorsque  Ronsard  mourut ,  on  lui  fit  un  service 
solennel ,  où  une  par^e  du  parlement  et  plusieurs 
Seigneurs  assistèrent.  Le  roi  y  envoya  sa  musique. 
JDuperron ,  qui  fut  depuis  cardinal ,  prononça  son 
oraison  funèbre.  Cette  pompe  fut  honorée  d'un  con- 
cours si  grand ,  que  le  cardinal  de  Bourbon ,  et  plu- 
sieurs autres  princes  furent  obligés  de  s'en  retourner, 
n'ayant  pu  fendre  la  presse. 
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1.  vJn  roi  de  Lacédémone,  près  de  livrer  bataille  3 
voulut  sauver  du  danger  un  vieillard  de  quatre-vingts 
ans  :  il  le  renvoie  à  Sparte.  «  Prince ,  »  lui  répondit  le 
généreux  vieillard  ,  «  vous  me  renvoyez  bien  loin 
«  chercher  un  lit  pour  mourir  :  où  pourrai -je  en 
«  trouver  un  plus  honorable  que  ce  champ  de  ba- 
«  taille  ?  »  On  lui  permit  de  rester  ;  et ,  recueillant 
ses  forces ,  il  mourut  en  combattant  pour  sa  patrie  , 
auprès  et  sous  les  ordres  de  son  roi. 

Un  officier  étoit  commandé  pour  aller  dans  une 
occasion  très-périlleuse.  On  lui  conseilloit  de  se  dé* 
fendre  d'exécuter  l'ordre  qui  lui  étoit  prescrit.  «  Je 
«  puis  bien  sauver  ma  vie,  répondit-il;  mais  mon 
«  honneur  ,  qui  le  sauvera  ?  » 

2.  Dans  sa  jeunesse ,  Thémistocle  n'aimoit  que  le  vin 
et  la  débauche  ;  mais ,  lorsque  Miltiade  eut  remporté 
la  fameuse  victoire  de  Marathon ,  témoin  des  applau- 
dissemens  qu'on  donnoit  à  ce  grand  homme ,  il  sentit 
naître  dans  son  ame  une  noble  émulation.  Depuis  ce 
moment,  l'amour  de  la  gloire,  comme  un  feu  que  rien 
ne  peut  éteindre,  embrasoit  son  cœur,  et  le  dévoroit 
nuit  et  jour.  Souvent  il  disoit  à  ses  amis  :  «  Les  tro- 
«  phées  de  Miltiade  m'empêchent  de  dormir,  » 

o.  Alexandre^le^Grand  annonça,  dès  son  en£uice\ 
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combien  Pamour  de  la  gloire  avoit  d^empîrc  sur  son 
crieur.  Entendant  parler  des  conquêtes  continuelles  de 
Philippe  y  son  père ,  il  dit  d'un  ton  chagrin  à  ceux  de 
son  âge  avec  lesquels  il  jouoit  :  «  Mon  père  ne  me 
«  laissera  rien.  —  Il  vous  laissera ,  lui  repondit -on , 
«  toutes  les  conquêtes  qii^il  fait.  Que  m^importe  ^ 
«  répliqua-t-il ,  de  posséder  par  succession  de  grandi 
«  élats ,  si  je  ne  puis  me  montrer  un  guerrier  égal  à 
«  mon  père  ?  »  Quand  la  fortune  et  ses  victoires 
Feurent  conduit  sur  les  bords  de  l'Océan ,  u4naxar^ 
(jue  lui  dit  que  Démocrite  ,  son  maître  ,  lui  avoit 
appris  que  l'univers  renfermoit  une  infinité  de 
mondes  :  «  Helas  !  »  s'écria  le  vainqueur  de  l'Asie  , 
en  versant  quelques  larmes ,  «  j'ai  bien  sujet  de  pleu- 
«  rer ,  puisque ,  de  cette  multitude  de  mondes ,  je  n'en 
«  ai  point  encore  subjugué  un  seul.  » 

4-  Jules-César ,  étant  questeur  en  Espagne  ,  vit  à 
Cadix  une  statue  A' Alexandre-le-Grand,  il  poussa , 
dans  le  moment ,  un  profond  soupir ,  songeant  qu'à 
son  âge  ce  héros  étoit  déjà  maître  de  l'Asie  >  tandis 
qu'il  n'avoit  encore  rien  fait  d'illustre. 

5.  Charles  XII ,  roi  de  Suède  ,  encore  enfant , 
traduisoit  la  vie  à' Alexandre ,  par  Quinte-Curce  ,  et 
puisoit  dans  ce  livre  ces  idées  d'héroïsme  ,  qu'il  mit 
ensuite  en  pratique.  Il  témoigna  un  jour  à  son  pré- 
,  cepteur  le  désir  qu'il  avoit  de  ressembler  à  ce  con- 
quérant de  l'Asie  5  et ,  sur  ce  qu'on  lui  objecta  que  la 
vie  de  ce  pjince  avoit  été  bien  courte ,  il  répliqua , 
dans  une  espèce  d'enthousiasme  :  «  N'a-t-elle  pas  été 
^  assez  longue ,  puisqu'elle  lui  a  suffi  pour  conquérir 
«  tant  de  royaumes  ?  » 

G.  Un  soldat  envoyé  par  M.  de  Vauhan  pour  exa- 
miner un  poste,  y  resta  long-temps,  malgi'é  le  feu  des 
ennemis ,  et  reçut  même  une  balle  dans  le  corps.  Il 
retourna  rendre  compte  de  ce  qu'il  avoit  observé  ,  et 
le  fit  avec  toute  la  tranquillité  possible  ,  quoique  le 
sang  coulât  en  abondance  de  sa  plaie.  M.  de  Vauhan 
voidut  récompenser  sa  bravoure ,  et  le  service  qu'il 
venoit  de  rendre;  et  ce  général  lui  présenta  de  l'ar- 
gent :  «  Non  ,  mqnseiçheur ,  lui  dit  le  soldat  en  le 
«  refusant ,  cela  gâteroit  mon  action.  » 
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7.  Qui  à  été  plus  sensible  à  la  gloire  que  le  maré- 
chal de  f^illars?  Ce  grand  homme  disoit  souvent  qu'il 
n'avoit  eu  que  deux  plaisirs  bien  vife  en  sa  vie  :  celai 
de  remporter  un  prix  au  collège ,  et  celui  de  gagner 
une  bataille.  Voyez  Emulation. 
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1 . -A  LEX ANDRE  -  LE  -  GRAND  ,  étant  SUT  le  point  de 
livrer  la  bataille  du  Granique  ,  exhorta  les  Macédo* 
niens  à  dîner  amplement  :  «  Demain  ,  mes  amis , 
ff  ajouta-t-il ,  vous  souperez  aux  dépens  des  enne- 
«  mis.  )>  Parménion  lui  conseillant  d^attaquer  Darius 
pendant  la  nuit ,  parce  qu^il  étoit  dangereux  de  coin* 
Battre  de  jour  une  armée  que  le  bruit  qu'ils  enten- 
doient  de  loin  faisoit  croire  immense.  «Oh  !  je  ne  veux 
«  point  dérober  la  victoire ,  répondit-il.  »  Son  armée 
étant  rangée  en  bataille,  ses  généraux  lui  demandèrent 
s^il  y  avoit  encore  quelque  chose  à  faire  ?  «  Rien ,  dit* 
«  il  ^  sinon  qu'on  fasse  la  barbe  aux  Macédoniens.  > 
Parménion  s^étonnant  d^un  pareil  ordre  y  il  ajouta  : 
«  Vous  ignorez  donc  que ,  dans  la  mêlée ,  lorsque  les 
«  guerriers  combattent  corps  à  corps  ,  rien  n'est  si 
«  commode  que  la  barbe  pour  se  saisir  ?  » 

2.  Alexandre ,  tyran  de  Phères  ,  s^étant  uni  aux 
Athéniens  pour  humilier  Thèbes  ,  promit  à  ces  nou- 
veaux alliés  de  fixer  tellement  la  fortune  sous  leurs 
drapeaux  j  que  bientôt ,  par  ses  victoires ,  l'abondance 
seroit  si  grande  dans  leur  ville,  qu'une  mine  de  viande 
ne  leur  coûteroit  qu'une  demi-obole.  Il  &isoit  allu- 
sion aux  nombreux  troupeaux  qu'il  se  flattoit  d'enle- 
ver aux  Thébains.  Cette  rodomontade  fut  répétée  à 
Thèbes  ;  on  la  rapporte  à  Epaminondas  en  présence 
de  tout  le  peuple  ,   qui  n'étoit  pas  sans   crainte  : 
«  Soyez  tranquilles ,  dit-il  aux  citoyens  :  si  Alexandre 
«  donne  de  la  viande  aux  Athéniens ,  nous  leur  four- 
«  nirons  du  bois  pour  la  cuire  5  car  s'ils  se  mêlent 
<(  davantage  de  nos  affaires ,  j'irai  avec  vous  abattre 
«  toutes  les  forêts  de  l'Attique.  » 
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3.  h'emperenr  Probus  y  ayant  pris  Ptolémaïs  et 
Copte,  reçut  des  ambassadeurs  de  la  part  de  Narsèsj 
roi  des  Perses ,  qui  lui  apportoient  de  grands  et  de  ma- 
gnifiques présens.  Mais  ce  prince  ,  plein  d\ine  noble 
assurance ,  voulant  rendre  à  I^empire  son  premier  ëclat^ 
répondit  à  ces  envoyés  :  «  Dites  à  votre  maître  que 
«  Probus  s^étonne  que  de  tant  de  biens  qui  vont  bientôt 
«  lui  appartenir  3  et  dont  il  veut  faire  un  bon  usage  , 
«  il  ne  lui  en  envoie  qu'une  si  petite  partie.  »  Les  Perses 
çiii,  jusqu^à  ce  jour,  avoient  osé  faire  la  guerre  aux 
Romains ,  intimidés  par  cette  réponse ,  demandèrent 
humblement  la  paix  ,  et  se  soumirent  au  tribut. 

4-  Un  Lacédémonien  avoit  fait  peindre  une  mouche 
siu"  son  bouclier.  «  Cet  ornement  est  trop  foible  ,  lui 
«  dit  quelqu'un,  pour  être  aperçu  de  l'ennemi.  —  Oh! 
«  répondit-il ,  je  lui  montrerai  cette  mouche  de  si 
«  près  ,  qu'il  la  trouvera  encore  plus,  grosse  qu'elle 
«  n'est  réellement.  » 

On  reprenoit  un  autre  Spartiate  de  ce  qu'étant  boi- 
teux ,  il  osoit  marcher  contre  l'ennemi  :  «  Mon  des- 
«  sein  est  de  (Combattre ,  non  de  fiiir ,  répondit-il.  » 

Sur  le  point  de  livrer  bataille  aux  Perses,  on  apprit 
qu'ils  avoient  une  si  grande  quantité  de  flèches,  qu'ils 
pouvoient ,  à  chaque  décharge  ,  obscurcir  le  soleil  : 
«  Tant  mieux  5  dit  un  soldat  Lacédémonien ,  npus 
t  combattrons  à  l'ombre.  )> 

5.  Dans  le  temps  que  le  fameux  Crassus  se  préparoit 
à  marcher  contre  les  Parthes,  il  lui  arriva  des  ambas- 
sadeurs de  la  part  du  roi  qu'il  alloit  attaquer.  Us  lui 
dirent  en  peu  de  mots,  que  si  cette  armée  qu'il  assem- 
bloit  étoit  envoyée  par  les  Romains  contre  les  Par- 
thes, ce  seroit  une  guerre  qu'aucun  traité  ne  pourroit 
terminer,  et  qui  ne  finiroit  que  par  la  ruine  totale  des 
uns  ou  des  autres  :  que  si ,  comme  ils  l'avoient  ouï  dire  , 
c'étoit  Crassus  seul  qui ,  contre  le  sentiment  de  sa  pa- 
trie ,  -et  pour  assouvir  son  avarice  particulière  ,  avoit 
Eris  les  armes  contre  evix ,  le  roi  leur  maître  vouloit 
ien  user  de  sa  modération  en  cette  rencontre  ,  avoir 
pitié  delà  vieillisse  de  Crassus ,  et  laisser  aller ,  vies  et 
Bagues  sauves^  les  Romains  qui  étoient  dans  $e$^  états. 
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Crassus  ne  répondit  à  ce  discours  que  par  une  rodo- 
montade :  «  Je  vous  ferai  savoir  ma  réponse  dans  Se- 
«  leucie  ,  leur  dit-il.  —  Crassus  ,  reprit  aussitôt  Fa- 
«  hisès  y  le  plus  âgé  des  ambassadeurs ,  en  lui  montrant 
<f  la  paume  de  sa  main,  tu  verras  plutôt  naître  du  poil 
«  dans  le  creux  de  ma  main ,  que  tu  ne  verras  Séleucie.» 
Les  ambassadeurs  se  retirèrent,  et  allèrent  annoncer 
à  leur  monarque  qu^il  falloit  se  disposer  à  la  guerre. 

6.  Après  avoir  remporté  un  grand  nombre  de  vic- 
toires^ Pompée  demandoit  au  dictateur  Sylla  les  hon- 
neurs du  triomphe.  Son  âge  et  la  loi  s^y  opposoient.  H 
n^avoit  point  été  consul  ;  il  n'étoit  pas  même  encore 
sénateur.  Sylla  refusa.  «Vous  me  refusez  ?  dit  Pompée; 
«  eh  bien  !  je  vais  Tobtenir  du  peuple  romain.  —  Si 
«  vous  avez  cette  hardiesse ,  répondit  Sylla  ,  vous 
«  éprouverez  ma  colère.  —  Eh  !  que  m^importe  votre 
«  colère  «^  On  adore  plutôt  le  soleil  levant  que  le  soleil 
«  couchant.  »  Cette  repartie  vigoureuse  ,  soutenue 
d'une  mâle  assurance,  déconcerta  le  dictateur,  qui, 
pour  des  causes  plus  légères ,  avoit  immolé  des  milliers 
de  citoyens.  «  Triomphez  donc,  puisque  vous  le  vou- 
lez »  ,  s'écria-t-il ,  et  Pompée  triompha. 

7.  Le  parlement  d' Angle teiTC,  irrité  contre  Crom- 
wel ,  qui  continuoit  d'agir  avec  trop  de  hauteur  ,  ré- 
solut de  le  dépouiller  de  la  souveraineté  qu'il  avoit  en- 
vahie ,  sous  le  nom  de  Protecteur.  Cromwel,  averti  de 
ce  qui  se  passoit ,  commanda  au  major  Holms  de  met- 
tre ,  le  matin  suivant ,  quinze  cents  soldats  de  plus  qu'à 
l'ordinaire  autour  de  Westminster  ,.  tant  dehors  que 
dedans ,  et  de  les  faire  ranger  en  haie  dans  les  con- 
dors ,  et  sur  les  degrés  par  où  dévoient  passer  les  dé- 
putés. Le  lendemain  Cromwel  se  rendit  au  parle- 
ment, et  après  avoir  pris  sa  place,  parla  en  ces  ter- 
mes-: «  J'ai  appris,  messieurs,  que  vous  aviez  résolu 
«  de  .m'ôter  les  lettres  de  protecteur.  Les  voilà ,  dit-il, 
«  en  les  jetant  sur  la  table  :  je  serai  bien  aise  de 
«  voir  s'il  se  trouvera  parmi  vous  quelqu'un  d'assez 
«  hardi  pour  les  prendre.  »  La  frayeur  se  répandit  dans 
l'assemblée  :  tous  gardoient  un  proîFond  silence-  Crom" 
wel  continua  son  discours  «ur  le  même  ton  3  et  jetant 
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sur  la  taLle  une  formule  de  serai eni  qa'il  avoit  dressée, 
exprès,  il  finit,  en  menaçant  le  parlement  de  le  casser 
pour  tx)ujours,  s'il  refîisoit  d^y  souscrire.  Le  secrétaire 
lut  à  haute  voix  cette  formule,  qui  étoit  conçue  en  ces 
termes  :  «Moi  N.  je  promets  et m^oblige,  sincèrement 
«  et  de  bonne  foi ,  de  demeurer  toujours  fidelle  au 
«  seigneur  protecteur  ,  et  au  gouvernement  libre 
«  d'Angleterre ,  d'Ecosse  et  d'Irlande  5  et  que ,  suivant 
«  les  conditions  auxquelles  j'ai  été  appelé,  élu  et  dé-. 
«  puté  pour  être  membre  du  parlement ,  }e  ne  propo- 
«  serai  chose  aucune ,  ni  ne  donnerai  mon  consente- 
«  meqt  à  aucune  proposition  qui  puisse  porter  préju- 
«  dice  au  présent  gouvernement  établi  sur  Tautorité 
«  du  parlement,  et  sur  celle  que  le  protecteur  a  reçue 
«  de  lui.  Ainsi  m^'aide  Dieu  et  m'assiste  !  »  Cfomweï  se 
retira  pour  attendre  dans  son  appartement  la  résolution 
de  l'assemblée.  Le  parlement,  après  avoir  délibéré  quel- 
que temps ,  conclut,  à  la  pluralité  des  voix ,  qu'on  re- 
fiiseroit  de  signer  la  formule ,  et  envoya  des  députés 
à  Cromwel ,  pour  lui  signifier  son  intention.  Le  protec- 
teur indigné  tira  de  sa  pocl^  une  montre  de  grand 
prix,  la  jeta  contre  terre  avec  furent  en  présence  des 
députés  :  «  Eh  bien  !  je  le  casserai,  dit-il,  comme  je 
«  casse  cette  montre.  »  Les  députés  ayant  fait  au  par- 
lement le  rapport  de  ce  qu'ils  avoient  vu ,  l'assemblée 
entière  fut  si  épouvantée ,  qu'ils  s'approchèrent  tous  dç 
la  table ,  et  s'empressèrent  à  l'envi  de  signer  la  formule. 

8,  Agélisas  étant  encore  enfant,  mais  déjà  désigné 
roi  de  Lacédémone  ,  fit  briller  cette  noble  assurance 
qui  caractérise  les  héros  dès  leurs  premières  années. 
A  Sparte,  on  exerçoit  en  public,  à  certains  jeux ,  tous 
les  enfans  à  peu  près  de  même  âge.  Un  jour,  celui  qui 
présidoit  à  ces  jeux  ,  mit  le  jeune  monarque  dans  une 
place  peu  distinguée.  «  Fort  bien  !  s'écria-t-il ,  je  ferai 
«  voir  que  la  place  n'honore  pas  l'homme ,  mais  que 
«  l'homme  honore  la  place.  »  Il  tint  parole. 

9.  Alexandre  s' éXJànXs  rendu  maître  du  camp  de  Da- 
rius^ traita  Sysigambis^  mère  de  cet  infortuné  monai- 
que,  et  tous  ceux  de  sa  famille  qui  étoient  tombés 
ejutre  ses  mains,  comme  il  eût  fait  à  ses  parens  les  plus 
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<*hers.  La  princesse,  pénétrée  de  toutes  les  marques  iè 
bonté  qn'u  lui  témoigna  »  ne  put  s^empêcher  de  lui  en 
rtiarquer  sa  vive  reconnoissance.  «  Grand  prince  ,  lui 
«  dit  -  elle  y  quelles  actions  de  grâces  puis  -  je  vous 
«  rendre ,  qui  répondent  à  votre  générosité  ?  Vous 
«  m'appelez  votre  mère ,  et  vous  m^honorez  encore 
«  du  nom  de  reine  ;  et  moi ,  je  confesse  que  je  suis 
<f  votre  captive.  Je  sais  ce  que  î'ai  été  ,  et  ce  que  je 
«  suis:  je  comprends  toute  Pétenduê  de  ma  grandeur 
«  passée  ,  et  je  me  sens  en  état  de  porter  tout  le 
«  poids  de  ma  fortune  présente.  Mais  il  est  de  Tinlérêt 
«  de  votre  gloire  ,  que  ,  pouvant  tout  sur  nous  ,  vous 
<e  ne  nous  fassiez  sentir  ce  pouvoir  que  par  votre  clé- 
<i  mence,  et  non  pas  par  de  mauvais  traitemens.  »  Le 
roi  rassura  la  princesse  et  ses  filles ,  puis  ,  prenant 
entre  ses  bras  le  fils  de  Darius ,  ce  petit  enfant ,  sans 
tf'étonner  à  la  vue  du  prince  couvert  de  ses  armes , 
et  sur-tout  de  l'aigrette  qui  flottoit  sur  sa  tête  ,  Pem- 
brassa  avec  <;ette  tendi*esse  enfantine  qui  pénètre  jus- 
qu'au cœur  ;  de  sorte  qn^ Alexandre ,  touché  de  cette 
mâle  assurance ,  surpraiante  à  cet  âge  ,  dit  à  Ephes- 
don  qui  Faccompagnoit  :  «  Qtie  je  souhaiterois  que 
Darius  eût  eu  quelque  chose  de  ce  bon  naturel  !  » 

10.  Lucullus  étant  près  de  livrer  bataille  à  Tigrane, 
ïoi  d^ Arménie ,  quelques  officiers  alarmés  vinrent  lui 
dire  qwe  ce  jour  étoit  le  même  où  Parmée  de  Scipion 
avôit  été  taillée  en  pièces  j'ct  qu'il  étoit  regardé  par 
tous  les  Romains ,  comme  un  jour  ftmeste  et  de  mau- 
vais augure  :  «  Eh  bien  ,  répondit  le  général  >  je  le 
«  rendrai  heureux  par  ma  victoire.  » 

11.  On  représentoit  à  Louis  XII  y  lorsqu'il  marchoit 
aux  Vénitiens  pour  les  combattre  ,  que  les  ennemis 
setoient  emparés  du  seul  poste  qu'il  pouvoit  occupei*. 
«  Où  camperez-vous ,  Sire  ?  lui  demanda  un  grand  de 
fç  sa  cour.  —  Sur  leur  ventre  ,  répondit-il.  » 

12.  En  1760  5  le  prince  Ferdinand  de  Brunswik  fit 
le  siège  de  Giessen  ,  petite  place  fortifié  à  la  hâte  ,  et 
que  la  valeur  seule  du  baron  du  Blaisel ,  qui  la  dé- 
fendôit,  rendoit  redoutable.  Cet  intrépide  officier  sou- 
tint en  héros  tous  les  efforts  des  ennemis  de  la  France. 

/  Sonuné 
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SbJhmé  de  dé  rendre  du  prince  assiëgeaiit,  il  tépçndV> 
en  dent  mots:  «Je  suis  ici  poi^r  me  défendre  ,  et  non 
«  pour  (^pituler  ;  >>  et  sur  ce  que  Paide-def-camp  lui 
insinua  que-,  par  une  obstinai tioii  déplacée ,  il  s^exposè- 
roit  peut-être  à  subir  de  fâcheuses  extrénlités ,  le  baron 
ajouta  :  <e  II  y  a  trente  ans  que  je  sers  lé  roi  mon  mai- 
€  tre  ,  et  quelque  temps  que  je  suis  guéri  dé  la  peur^ 
«  Quand  M.  le  priricé  Ferdinand  voudra ,  nous  com* 
«  làencerons  ;  »  et  la  place  ne  fiit  bdint  prise. 

1 3:  Avant  la  batsùUe  d'Astembek  ,  le  marquis  dé 
Brehant ,  qui  avoit  toute  la  valent  et  la  noble,  fràn-* 
chise  de  rattcienne  chevalerie ,  vint  trouver  M.  dé 
Cheverti  ^  Marquis  ^»  lui  dit  ce  capitaine  ,  d^utie  voii 
animée ,  et  le  regardant  fixement ,  «  jurez-mdi ,  ^i  de 
«  chevalier ,  qiie  vous  y  et  tout  le  régiment  de  Picar- 
«  die ,  vous  Vous  ferei  tueit  jusqu'au  dernier ,  plutôt 
«  que  de  reculer  :  je  vous  donnerai  Pexemplè.  —  le  le 
«  jure  ,  »  répondit  M;  de  Brehant ,  d'un  air  et  d'utt 
ton  qui  rendoient  le  serment  superflu,  lamais  efnga- 
gemens  réciproques  li'ont  été  tiiieiix  gardés.  Les  offi- 
ciers du  régiment  de  Picardie  font  prier  M.  de  Chevert 
de  prendre  sa  cuirasse;  Il  répond  i  en  motittant  les 
grenadiers  :  «  Et  ces  braves  gens-là ,  en  ottt-*iîs  ?  »  On 
iui  vient  dire  qu'il  n'y  a  plus  de  potidre  :  4i  Nous 
«  ayous  ,  dit-il ,  dès  baïonnettes.  » 
-  14^  Charles-Quint  s'étant  un  jour  posté  fort  près 
du  canon  ^  et  un  capitaine  lui  disant^  de  ne  pas  expo- 
ser ainsi  sa  personne  :  «  Eh  quoi  !  lui  réponcUt-il  , 
«  a-t-on  jamais  Vu  qu'un  empereur  ait  été  atteint 
«  d'un  boulet  ?  » 

i5.  A  la  bataille  d'Aîgnadel,  gagnée  par  Louis  XII ^ 
€n  i5o9  '  ^^^  ^^  Vénitiens,  la  victoire  balançoit  sans 
se  fixer  poiu-l'un  ni  pour  l'autre  parti.  Tout  étoît 
dans  une  confusion  affi^euse^  Les  bataillons  finançais 
et  vénitiens  s'entre-choquoient ,  sans  pouvoir  pres- 
que, se  reconnoître  ;  et,  dans  ce  tumulte  horrible  ,  le 
soldat  avoit  peine  à  distinguer  la  voix  et  l'ordre  de  son 
général.  Louis ^  sans  ménager  sa  personne ,  s'exposoit 
au  plus  grand  feu.  Quelques  courtisans  le  suppUant  de 
considérer  les  dangers  xiu^iL  couroit:  «Rien  !  rien  ! 
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»  leur  rétk>ndit-ii  j  je  n'^  m  point  de  peur  ;  et  qui* 
«  ooBf  ue  en  aura  peur  >  qa'il  «^  mette  derrière  moi  : 
M  il  n'aura  point  de  mal*  ^  Cette  héroïque  assurance 
anima  le  courage  abattu  des  guerriers  ^  qui ,  redQu- 
)>lant  d'efTorts  ,  triomphèrent  enfin  des  obstacles. 

16.  Ce  fut  au  siège  de  Royan  ,  en  162a  ,  que  Louis 
Xm  ^ A  i  pour  la  première  fois ,  visiter  les  tranchées. 
Il  monta  trois  ou  quatre  fois   sur  k  banquette  pour 
reconnoitre  Tétatde  la  place.  Ils\V  tint  si  longtemps  ^ 
que  les  officiels  frëmissoient  du  péril  oii  il  s'etposoiti 
"avec  plus  de  sang-froid  et  d'assurance  que  n^auroft 
fait  .le  plus  yieux  capitaine.  Un  boulet  lui  passa  deni 
^ieds^  au-^dessus  de  la  tête.  «  Mon  dieu  !  6u*e  ,  s'écria 
4c  Bassùmpierre ,  ce  boulet  a  failli  vous  tu^^  !-*Non 
jk  pas  moi  1  répèndit  le  roi ,  mais  M»  d'J^emon  ;  »  et 
voyant  d<^s^en3de  saS^uite  qui  s'écartoient  pour  éviter 
le  coup  :  «  Comment  !  leur  dit-il ,  voua  avez  peur 
«  que  cette  pièce  ne  tire  ?  Ne  savez-vous  donc  paa 
4(  fttfil&ut  auparavant  que  Ton  charge  de  nouveau  r  ^ 
.    1 7,  OuUUmme-'le^Reux y  roi  d' Ai^leterre  ,  s^^nbaa^ 
que  ]^our  secourir  la  ville  du  Mans  ,  assiégée  par  le 
icamt6  d€  la  Flèche.  Il  est  surpris  par  la  tendpéte.  Le 
piloté  épouvanté  y  représente  au  monarque  lè  péril 
éviifent  qu^il  court  >  et  la  nécessité  de  rentrer  dans  le 
port ,  pour  éviter  le  naufrage.  GidlUaitne  rit  de  sa 
Ihiyeur  ,  et  pour  le  rassurer  y  il  lui  dit  d^un  ton  rail- 
Jour  :  «  Vas  y  tu  n^as  jamais  ouï  dire  qu'aucun  roi  se 
,€  soit  hoyé.  ^  A  force  de  travail  y  on  gagne  la  côte  5 
.et  la  descente  se  fait  heureusement 

18.  Le  duc  de  Savoie  y  toujours  battu  pak*  Lesdi- 
Jtuièrès  y  (fu^il  appeloit  le  RenaM  du  Dauphèni  y  vou- 
lut avoir  >  en  1097  y  la  gloire  de  bâtir  un  fort  sur  les 
teri'es  de  France,  etàla  vue  d^uwe  armée  françaisc.Les 
ojSficîers  pressent  LesdigiUères  de  è^y  opposer,  et  se 
.plaignent  même  à  la  cour  de  linacti^i  de  leur  ^néràl 
Xe  itxi  lui  écrit  en  termes  assez  vifs.  Le  capitaine  fait 
cette  réponse  :  «  Votre  Majesté  a  besoin  d'une  bonne 
;  «  forteres$e  à  Barreaux  ,  pour  tenir  en  bride  la  gami- 
«  soa  de  Montmélian.  Puisque  le  duc  de  Savoie  veut 
«Jiiçn  en  fiàire  laxicpense^  U  &ut  le  laisser  iati^.  6^ 
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«  gu^ellè  jeta  en  défense  ,  et  biai  A^urme  Ae  fitknôtïÀ 
t  et  de  munitions  ,  je  tous  promets  de  la  prendi'e  ^ 
«  sm$  qu'il  en  coûte  rien  à  votre  épargne.  »  Le  roi 
s'en  rapporte  à  Lesdiguihres  >  qui  ne  tarda  point  à  tenît 
tes  promesses.  L'année  .suivante ,  il  prit  le^fort  deBài*^ 
reaux  par  escalade*  Au  siéçe  de  Montauban ,  en  1621  ^ 
ce  même  général  s'exposoit  en  simple  soldat  ;  on  Pac*- 
Cttsoit  de  témérité  :  «  Bon  !  dit-il  >  il  y  a  soixante  ans 
«  que  les  mousquetades  et  moi  nous  nous  connois^ 
«  sons  ;  ne  vous  en  mettez  pas  en  peine*  » 

19.  Quelques  seimeurs  hongrois  s'étoîent  révoltés 
contre  lempereur oig-wmoiwi. Ce  prince Tapprend ,  et 
marche  fièrement  au  devant  d'eux  :  «  Qui  d'entaÉH 
«  vous,  leur  dit-il ,  mettra  le  premier  la  main  suP  sOft 
«  roi  ?  S'il  y  en  a  un  assez  bardi  3  qu^il  avaitee.  »  Ceil 
roots  remplirent  de  terreur  tous  les  séditieux  qui  les 
entendirent.  Vaincuà  par  cette  m&le  assurrancsè  ,  lié 
rentrèrent  aussitôt  dans  le  deVoir. 

20.  Henri  yilly  roi  d'Angleterre  ,  voulant  pfofitei* 
des  circonstances  fâcheuses  où  se  ttouvoieilt  les  af-* 
feires  de  la  France,  depuis  la  fiule^te  bataille  de  Pâviè 
et  la  prison  du  roi  Frdnçois  I,  fit  demander  à  c:€ 
prince  les  arréraffes  d'une  pension  qu'il  prétendoil  lui 
être  due,  et  dont  rot-igine  remontoit  à  LoîM  Xl^  qui, 
90US  ce  h(Hn  de  pension  ^  pàyoit  cinquante  mille  écus  à 
l'Angleterre.  Il  jdignoit  à  cette  demande  cdle  dtl 
Comté  de  Boulogne  ,  de  quelques  autres  terres  dont  il 
«7ôit ,  diaoit-il^  k  propriété  j  qu'il  étoit  en  état  de  ju»* 
tifîër  pdr  de  bons  titres  \  qu^autrement  il  passèroit  ht 
mer ,  et  viendroit  rendre  une  visite  au  roi  fusqu'au 
Louvre.  «Dites  à  votre  mattre  ^  réponcSt  le  Hidtiarqitë 
«  fronçais  aux  ambassadeurs  qui  faisdient  cette  de-» 
«  mande  ;  dttes^hii  que  s'il  me  vient  voir  comme  aimi , 
«  je  le  recevrai  de  bon  cœur  5  que  s^l  vient  arnïé ,  j'ai 
«  cinquante  mille  hommes  tout  prêts  à  etamin^f  0e9 
*  titres  y  €?t  i  lui  en  montrer  leë  défauts.  » 

21.  Ha^lod-^Khan ,  fils  de  Gengis-^Khan  ,  à  la  tête 
d  un  corps  iinmense  deTartares  ,faisolt  treiflblerPEn* 
wpe ,  et  jeloit  lakrme  dans  tonte  la  Germanie. Urt 
seigneiiir  saxQn  en  écrivit  tsaok  duc  de  Brabsmt  ;  èi  làtet^ 
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tire ,  envoyée  à  Guillaume  d'Aui^ergne  ,  ëvéque  de 
t'aris  ,  Alt  remise  à  la  reine  Blanche ,  mère  de  saint 
Louis.  A  cette  triste  nouvelle  >  la  princesse  alarqiéc 
«'écria  :  «  Ah  !  mon  fils  ,  mon  cher  fils  !  quel  .parti 
«  prendre  dans  une  extrémité  aussi  funeste  ?  Que  va 
«  devenir  TEglise  ?  qu'allons-nous  devenir  nous- 
«  mêmes  ?  —  Quel  parti  prendre  ,  madame  ?  répon-' 
«  dit  le  jeune  roi  ;  point  d'autre  que  de  chercher  au 
«  Ciel  notre  consolation  et  notre  force.  Ces  Tartares, 
«  qui  passent  dans  la  .monde  pour  être  sortis  de  l'enfer, 
«  nous  les  y  renverrons  ,  ou  ils  nous  mettront  tous  en 
«  paradis.  »  Ce  trait  d'intrépidité  fut  recueilli ,  même 
par  les  étrangers  ;  et  l'on  n'y  pouvoit  réfléchir.,  sans 
qu'une  mâle  ^gueur  ne  prit  la  place  de  la  crainte 
qui  tout-à*<;Qup  avoit  saisi  les  esprits. 

â2.  Les  Français  ^'  en  commençant  la  can^agne 
de  Piémont  ,  en  i545  ,   avoient  oidre  d'éviter  tout 
combat  un  peu  important  :  cependant  on  ne  pouvoit 
la  commencer  avec  quelque  succès  >.sans  livrer  bataille. 
Biaise  de  Monéhicfut  dépêché  pour  représenter  à 
François  Jla  nécessité  d'en  venir  aux  mains.  Ce  guer- 
rier n'étoit  point  encore  élevé  à  aucun,  des.  grades 
militaires  qui  y  de  simple  soldat ,  le  firent  parvenir  au 
bâton  de  maréchal  de  France.  Il  fut  admis  au  conseil 
qui  se  tint  sur  la  demande  qu'il  venoit  de  .foire,  et 
ne  pouvoit  se  contenir,  en  voyant  que.  les  avis  lui 
étoient  contraires.  Le  roi  s'en  amusoit  beaucoup ,  et 
lui  accorda  enfin  la  permission  de  i^vXev.Montluc  s'en 
acquitta  avec  beaucoup  d'esprit,  et  d'autant  plus.d'as- 
surance  >  que  M.  le  dauphin  ,  placé  derrière  le  fou- 
teuildu  roi  ,  l'animoit  par  des  signes  d'approbation. 
«  Les  messieurs  qui  ont  parlé  avant  moi ,  disoit-il  , 
«  ont  raison  d'avancer  que  si  nous  perdons  la  bataille, 
«  nous  perdons  tout^  mais  ils  n'ajoutent  pas  que  si 
%  nous  la  gagnons  ,  nous  gagnons  tout...  Fiez-vous- 
-en à  nous ,  '  sire  ,  et  comptez  qu'on  né  défoit  point 
«'une>  armée  qui  est  dans  la  disposition  oà  je  vous 
«  assure  qu'est  ki  vôtne.  »  Le  roi  répond  :  «  AJlez  , 
«  et  combaitezaù  nom.d9l)ieu.>>  Le  comte /2e^£A/- 
Foui  dit,  en  sortant,  à  Montluc  :  a  Fou,  enr^é  que 


«  tu  es ,  tu  Ta&  être  cause  du  plus  grand  bien  ou  du  plus  . 
«^randmaV  qui  puisse  arriver  au  roi.  —  Monsieur, 
«  répond  Monduc ,  soyez  en  repos ,  et  assurez-vous» 
«  que  la  première  nouvelle  que  vous  recevrez  ,  c'est  . 
«  que  Xkoxxs  les  avons  fricassés  y  et  en  mangerons ,  si 
«  nousvoulons.»Lecombat  se  livra  auprès  deCërizoles; 
et  les.  Français  vainqueurs  n^y  perdirent  que  deux 
cents  hommes.  Les  vaincus  laissèrent  sur  le  champ  de 
bataille  dix  à  douze  mille  morts  y  trois  mille  prison- 
niers y  une  partie  de  leur  artillerie,  et  tout  leur  bagage. 

'23.Parn^ile$  prisonniers  &its  à  la  journée  de  ravie» 
on  reinarquoit  un  brave  officier,  appelé  LaRoehe^du-^ 
Maine,  L'empereur  Ckarles-Quint  y  qui  estimoit  son  . 
courage ,  s'entretenoit  c^elqueiPpis  avec  lui.  Un  Jour, 
voulant  lui  faire  entendre  qu'il  avoit  dessein  d'atta- 
quer la  Finance ,  il  lui  demanda  combien  il  y  avoit  de  , 
]oumées  de- l'endroit  où  ils  étoîent  Jusqu'à  Paris  ?  «De 
«  journées  ^  répliqua  vivement iallocAe  /  si  par  jour-  . 
«  nées  vous  entende»  des  batailles  ,  je  vou$>  assure* 
«  qu^'Uy  ei?,  amra  pour  le  moins  une  douzaine ,  à  moin» 
#  que  les  aggresseurs  ne  soientbattus  dès  lapremière.» 
Cïuwlesy  pour  \\ù  donner  une  haut»  idée  de*  »es  forces, 
fit  passer  devant  lui  ses  troupes;  en  revue  ,  et  lui  de- 
manda ensuite  ce  qu'il  pensortde  son  armée-:  «le  sui» 
«  fâché  de  1^  voir  si  beUe ,  répondit  l'intrépi^fc-  Fran- 
ce çais.  Mais  si  votre  majesté  passe  les  monts  ,  en- hit 
«  en  fera  voir  une  plus  nombreuse ,  qui  sera  suivie  ,. 
«(quinze  joar&  après,  d'une  autre  plus  le$te  >  si'la' 
a  première  n^e  sulht  pas.  »> 

24* Chari^s.XIIy  encore  jeune  ,  pegardâmt  un'  jour* 
la  carte  d'une  vUlc  de- Hongrie  ,iju6^  les  Turcs  avoîent; 
prise  sujr  Vempereur>  au  bas  de  ïaqueHe  éloit  écrit  ce- 
passage  du  livre  de  Job  :  «Dieu  me  l'k  demnéè  , Dieu^ 
«  me  Ta  ôtée  ;  que  son  saint  acMn  soit  béni  !>>  le- prince.' 
écrivit  aussitôt  att  bas  d'une  oarte  qui  étoit  auprès  y^ 
et  qui  représentoit  la  ville  de-Riga-,  capitale  de  la- 
l^ivoniç  :.  «  Dieu  me  l'a  donnée,  le  diaUe  ne  mer 

<c  l'ôtéra  p4*..  ». .  '    .  . . 

25%  Le  maréchal  àe  Lesdiguières ,  connétable  de; 

^Kaixce ,  îiyant  ioi^é  U  siège  dp  Gariy.,  un  ofiîoier 
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Tint  lui  l'eprescnler  qiie  du  temps  de  FréneoUJ,  le 
fameux  BarberouJtse  n^avoit  pu  prendre  cette  place  *, 
quoîqu^il  fôt  maître  de  la  rivière  de  Gènes.  Le  conné^ 
table  ,  qui  avoit  alors  plus  de  quatre-vingts  ans,  ré- 
pondit :  «  Eh  bien  !  Garry  n^a  pu  être  pris  par  Barbe- 
«  rousse  ;  mais ,  Dieu  aidant ,  Barbe  grise  le'prendra  i 
Lik  ville  et  le  château  se  rendirent  en  fort  peu  de 

2q.  jé^ne  de  Montmorenci ,  premier  baron  et  coniié- 
table  de  France  ,  étant  sur  le  point  de  mourir,  un  cor- 
4eUer  cherchoit  à  le  rassurer  sur  les  frayeurs  qu'inspire 
naturelle0)4snt  IHdée  de  la  mort.  Le  connétable  lui  dit 
^'un  to»  fier  et  hardi  :  «Pensez-vous  ,mon  père ,  qu^rn 
<c  h^oEune  qui  a  vécu  près  de  quatre-vingts  ans  avec  hon- 
«  neur ,  n'ait  pas  appris  à  mourir"  un  quart-d'heure  ?> 

27.  Un  officier  français  ,  qui  commandoi^  un  dëfa- 
chement ,  et  marchoit  à  la  rencontre  d'un  gros  d'en-' 
niemis ,  fut  conseillé  de  les  envoyer  reconnôitre  avant 
die  les  attaquer  y  pour  en  savoir  le  nomfbre  :  «  Bon 
%  boa ,  dit-il  y  nous  les  compterons  quand  nous  les 
«  aurons  défaits.  )> 

a8.  Le  comte  d'Harcourt  disoit  à  M.  d^Aguerre. 
«  Le  roi  nous  commande  d'attaquer  lès  îles.  On  com- 
f  m^iibera  par  celle  de  sainte-Marguerite.  Croyez* 
«  vous  pôavoir  y  descende  avec  vos  gens  ?— Dites- 
%  moi ,  mon  général ,  le  soleil  entre-t-il  dans  cette  île  ? 
%  —  Eh  !  oui ,  sans  doute  ,  il  y  entre.  ^-  S'il  y  entre , 
<i  mon  régiment  pourra  bien  y  entrer.  »  Il  tînt  parole. 

29,  Avant  l'ouverture  du  concilfe  de  Nicée  ,  les 
tîiéologiens,  par  une  epèçe  de  prélude  ,  s'exercèrent 
oontre  quelques  philosophes  païens,  qui  étoi'ent  venus, 
l^fi  ups  pai*  curiosité  5  pour  s'instruire  de  la  doctrine 
4es  chrétiens  ,  les  autres  par  haine  et  par  jalousie^ 
pour  les  embarrasser  âans  la  dispute.  Un  dé  ces  det^ 
r^iew  j|  ajppogaïlt  et  avantageux ,  se  prévaloit  de  sa  cBa- 
içct^que>  et  iraitoH  avec  méharis  les  serviteurs  de  J.C 
q^\  entreprencûe&t  de  le  réfuter ,  lorSqu^un  vieillard , 
du  nombre  des  confesseurs,  laïque  simple  et  ignorant, 
usf"  ^ldt^l^^^  pjwir  enbreç  ejsi  lice.  Sa  prétention  fit  rire 

d/iiy^W^e.  IjBs.  p^ïea»  qui  ](ç -coimoissoîent ,  et  fô  citoit- 
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ère  m%  chrétiens  cpi'H  né  se  rendit  vtaimcait  ridieule  f 
cependant  on  n^osa  y  par  respect  ^  lui  fermer  ]a  bou-^ 
ehe*  AlcNTS,  imposant  silence  au  nom  dé  Jésus-Qirist, 
i  ce  superbe  philosophe  :  «  Ecoute  ,  lui  dit-îl  ;  »  ci 
aprè»ltti  avoir  exposé  en  termes  clairs  et  précis^  mai^ 
sans  entrer  dans  la  discussion  des  preuves ,  les  mys-^ 
tères  les  plus  relevés^e  la  religion,  la  trinité,  Tinc^r- 
nation,  la  mort  du  fils  de  Dieu  y  son  avènement  ftitur: 
«  Voilà ,  ajouta-t^I ,  ce  que  nous  croyons  sans  curio- 
«  site*  Cesse  de  raisonner  en  vain  sur  des  vérités  qui 
«  ne  sont  accessibles  qu^à  la  foi  ;  et  réponds-moi ,  si  tu 
«lè  érois  aussi.»  A  ees  mots ,  la  raison  du  philosophé 
fol  tenrassée  par  une  puissance  intérieure.  Il  s'avoua 
raincu  ,  remercia  le  vieillard  ;  et  deve^iu  lui-même 
inédieateur  de  l'Evangile  y  il  protéstoit  ^ec  sermçnt 
aux  autres  philosophes  ^î  blâmoient  son  inconstance 
et  se  rioient  de  sa  défaite  ,  qu^il  avoit  senti  dans  so|i 
eceur  l'impression  d'une  force  divine ,  dont  il  ne  pou- 
voit  expliquer  le  secret.  Voyez  £(xLAVotrR£ ,  Confiance  y 
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i«Ljes  Pharisiens,  faux  dévots  dii  peuple  Juif,  s^ 
acaindalisoient  de  ce  que  Jésus-Christ  mangeoit  avec 
lés  Pnblicains  et  Içs  gens  de  mauvaise  vie.  «  Ce  ne 
«  sont  pas  les  sains  ,  leur  répondit-il ,  m^  les  maU-^ 
«  des  qm  ont  besoin  de  médecins  ;  c'est  pourquoi  ^ 
«  apprêtiez  ce  que  vent  dire  cette  parole  :  f  aim^ 
«  mieu^  la  miséricorde  que  le  sacrifice.  Car  ce  sont 
K  les  pécheur^  y  et  non  les  fuites  ,  ^ue  je  suis  venti 
«  appelei^  &  là  p^itence*  » 

On  lui  demandoit  un  four  y^  pourquoi  sear  disciples? 
ée  jeénoient  point ,  au  lieu  que  les  Pharisiens  et  les. 
disciples  de  Jeaû^Èàptiste  jeùnoient  souvent  }  «  Les.. 
«  amis^  de  Pépw» ,  reperdit  ce  divin  Sauyeur  ,  peu- 
^  vent^às  étr^  dans  h  tristesse  et  dans  le  deuil'L 
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«  pendant  que  répoux  est  avec  eux  ?  Un  temps  vien^ 
ff.  dra  où  Tépoux  leur  sera  ôté  ;  ^lors  ils  jeûneront  ]^ 

Dans  une  autre  rencontre ,  les  Pharisiens  reprochc-- 
rçnt  à  ses  disciples  d^avoir  yiolé  le  sabbat  en  rompant 
des  épis  de  blé ,  pour  les  manger  dans  le  besoin  on  ils 
îétoient.  «  N'avez-yous  point  lu  ,  leur  ditril^  ce  que  fit 
<K  Daifid ,  lorsque  ?  pressé  par  la  faim  y  il  entra  dans 
«  la  maison  de  Dieu  ,  et  mangea  des  pains,  exposés 
%  en  $a  présence  ,  dont  il  n^étoit  permis  de  mapger , 
«  selon  ta  loi ,  qu^aux  prêtres  sei^U  ?  ^ 

Us  les  accusèrent  encore  de  violçr  la  tradition  des 
anciens ,  en  prenant  leurs  repa^  sans  laver  leurs  mains» 
Mais  le  Seigneur  leur  répondit  :  «  Hypocrites ,  haie 
«  avoit  bien  raison  de  dire  de  vous  :  ce  peuple.m'hor 
«  nore  des  lèvres  et  à  l'extériein'  5  mais  son  cœur  e^t 
«  bien  loin  de  moi.  ^ 

2.L^usage  de  jeûner ,  du  temps  de  Ckarlema^ne , 
étqit  de  ne  faire  qu^un  repas  ,  à  trois  heures  du  soir» 
Ce  noLonarque  ^  par  considération  pour  ses  officiers  > 
mangeoit ,  les  jours  de  jeune  ,  k  àen%  }içures.  Un 
pyêque  lui  en  fit  quelques  reproches/  L'empereor 
récouta  tranquillement ,  et  lui  dit  :  «  Votre  avis  est 
«  bon;  mais  je' vous  ordonne  de  né  rien  prendre,  avant 
ff  que  tous  mes  officiers  aient  fait  leur  repas.  »  Il  y 
avoit  cinq  tables  consécutives  ;  celle  de  Fempereur , 
à  laquelle  il  admettoit  toute  sa  famille  :  les  princes  et 
]es  ducs  1(3  servaient ,  ^t  ne  ms^geoiei^t  qu'après  lui  j 
les  cpqites  servpicnt  les  duc^  :  après  la  table  de^ 
çoiT^te^  ,  étoit  celle  des  officiers  de  guerre  3  çt  enfin 
c^Ue  des  .petits  officiers  du  palais  ,  en  sorte  que  la 
d^nùib^e  t^lc  ne  fiuissoit  que  bien  avai^t  dans  la  nuit. 
%je  prélat  3  pbUgé  d'attendre  si  long-temps  ,  reconnut 
bientôt  que  le  priiipe  avoit  raison  y  et  qu'il  falloit  louej; 
^on  attention  pqur  ^es  officie^ps. 

4'  Ctésibhis  étoit  pauvre, ,  et  il  cachoit  ce  çoalheuv 
pomme  u^  yice  honteux  ;  mais  il  ne  put  échapper  aux 
f  ega^-ds  pénétrant  (Je  Tamitié.  I^e  philosophe  Ar^^ési: 
faus  remarqus^  son  ii^digenpe  ,  et  voulut  aussitôt  le 
:^eçqùriTen  secret,  afin  que  s  s  bienfaits  n'eussent  rien 
^'ibup^il^ant  pqi^  Çtésibius.Cc,sage  pidigent  étglt  ]|2%- 
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ladc  2  jércésilaus  va  le  voir ,  l'entretien^ ,  le  console  5 
et  tout  en  parlant,  il  elisse  adroitement  une  bourse 
remplie  d'or  sous  Toreiller  de  son  ami ,  afin  qu'il  pût 
trouver  sous  sa  main  im  moyen  de  soulager  ses  maux'. . 
Ensuite  il  se  retira  plein  de-  joie  ;  et  Ctésibius ,  ayant 
aperçu  cette  bourse ,  s'écria  :  «  Voilà  un  tour  à^Ar-r 
«  césilaûs,  » 

'4«  Le  vicomte  de  Turenne  ne  distribuoit  jamaii  ses 
bienfaits  qu'avec  une  espèce  de  pudeur  ;  et  l'on  eût  dit 
qu'il  vouloit  prendre  toute  la  confusion  pour  lui.  Il 
étoit  encore  fort  jeune  ,  lorsqu'ayant  su  qu'un  gentil- 
homme étoit  devenu  fort  pauvre  ,  pour  avoir  dépensé 
tout  son  bien  à  l'année  ,  il  s'avisa  de  troquer  des  che- 
Taux  a^ec  »  lui  ,■  et  de  lui  en  donner  d'excellens  pour 
de  trè»-médiocres ,  feignant  de   n'y  pas  connoître:  ' 
Uu  jour ,  ayanttouché  beaucoup  d'argent  d'une  charge 
dont  la  cour  bii  avoit  permis  de  disposer ,  il  assembla 
cinq  ou  six  colonels ,  dont  les  régimens  étoicnt  délà*- 
brés  ;  et  leur  laissant  croire  que  cet  argent  venoit  dû 
roi ,  il  le  leur  distribua  à  proportion  de  leurs  besoins. 
Une  autre  fois  ,  entendant  un  officier  qui  se  plaignoit 
d^avoir  eu  deux  chevaux  tués  sous  lui  dans  une  action  V 
et  d'être  ruiné  par  là  ,  il  le  conduisit  à  son  écurie ,  et 
lui  donnant  deux  de  ses- meilleurs  chevaux ,  il  lui  re- 
commanda trèsr-expressémcnt  de  n'en  parler  à  per- 
sonne ,  «  de  peur^  disoit-il ,  qu'il  n'en  vienne  d'autres; 
«  car  je  n'fii  pas  le  moyen  de  faire  à  tout  le  monde  de., 
«semblables  présens.  »  Il  vouloit  cacher  le  mérite  de 
«sette  action  sous  un  prétexte  d'économie  ;  car^  autant 
il  ainioit  à  donner ,  autant  il  craignoit  qu'on  ne  divul- 
guât le  bien  qu'il.faisoit. 

5.  Gaston  de  France ,  Amc  d'Orléans^  frère  de  Louis 
XIII y  étoit  si  jaloux  des  droits  attachés  à  sa  naissance, 

Ïue  ,  sur  cet  article ,  il  ne  faisoit  grâce  à  personne, 
^our.  avoir  le  plaisir  de  voiriez  princes  chapeau  bas 
en  sa  présence ,  il  les  retenoit  le  plus  long-temps  qu'il 
lui  étoit  possible  ,  quand.il  Irpuvqit  occasion  de  leur 
parler ,  et.  ne  se  decouvroit  jamais  un  seul  moment  ) 
^nt  il  avpitpeur  d'oublier  ce  qu'il  étoit  !  Xpww-Ï/Ji 
f^Ppit  un  jour  de  Pâ^  à  Saint-uermaiA  ^  par  une  cha% 


)eur  excessive  :  Monsieur  Tacrompa^oit  ;  et  les  sei- 
gneurs ,  qui  étoient  nH^téte  aux  portières  ^u  canossei 
|i  voient  beaucoup  à  souffrir  àe  la  violence  du  soleil. 
lue  roi  9  qui  ^'en  aperçut ,  eut  la  bouté  de  leur  dire  : 
jf  Couvreai-vous ,  messieurs  ;  mon  frère  le  ¥eut  bien.  » 
6.  Le  roi  J^a^ ,  ayant  ëté  fait  prisonnier  à  la  bar 
taille  de  Poitiers  ,  fut  conduit  .\  la  tenté  du  prince  de 
Galles ,  gënéjral  de  Tarmée  vietorieuse.  Aussitôt  que  ce 
généreux  prince  aperçut  son  auguste  captif ,  il  s^aiwnca 
vers  lui  avec  empres^emont,  sincUnaproffm^menti 
le  priji  ^'entrer  dans  ^en  pavillon  'y  et  pouv  dissiper 
quelcjues  nna^^f  s  de  tristesse  qui  ps^roiâsiôeiit  sur  son 
visage  :  k  Chier  sire ,  lui  dit-il ,  ne  veuilles  mi»  vous 
«  attrisier  3  si  IMcu  n'a  pas  voulu  aujourd%m  eoitsentir 
9  à  votre  volonté  §  ear  certainement  monseigneur mon 
€  père  vouq  fer^  tout  hoimeur  et  amitié  y  et  s'accon* 
«  4?ra  avec  vou^  raisouHablement  9  que  vous  demeu^ 
4(  rerea  bon$  amis  ensemble  à  toujours.  A  Pégard  da 
fi  Tévéïieiyient  du  comblât ,  quoique  la  journée  ne  soit 
«  pas  vètro  i  \om  dve«  acquit  la  plus  haute  réputation 
«  de  prouesse  ,  et  >  l^veA  passé  aujouréliui  tous  les 
«  miouxoon^battans.  Jenelediamie,  c^iersire^  pour 
«  vous  louer  $  car  tous  ceux  de  notre  parti  qui  ont 
4C  vu  le^  uns  et  les  autces  >  se  sont ,  par  pleine  con» 
«  science  ^  à  cq  accordés  3  et  vous  en  donnent  le  çrâu  s 
jËnsuite  il  lit  apporter  des  rafraioMs^emeps^  qu'dpré^» 
aenta  lui-rméme  au  roi  i  et  le  scÂr  y  en  lui  prépara  un 
auperbe  festin ,  auquel  assistèrent  les  princes  et  les  ae^ 

Sueurs  français  >  iissia  i^  diflférenf^os  tables.  Le  pràtee 
e  (miles  se  fît  wn  devmr  de  servir  le  monarque^  se^te*- 
nant  debout  devant  sa  table.  Jean  le  prip  de  se  placer 
auprès  de  lui  ;  mais  il  s^en  défendit  toufouya ,  avec  au* 
tantde  politesse  que  de  modestie  y  en  disant,  €  qu^ne 
a  lui  appartenait  pas  de  Rasseoir  à  la  table  de  ai  grand 
^  prinee  et  de  si  vaillant  homme  qu'atmt  le  ren.  a 

7*  Le  cz4rPi^rro^f-<7roi»<3{étantvenuenPranea^alla 
loger  k  Phôt^l  de  Lesdiguieres,  ou  il  reçut  Iq  visite  de 
toute  la  OQur.  Qo  prince  ^t  un  acoueil  favorable  à  toaa 
les  officiers  du  royaume ,  et  suiv^tout  à  eena  de  repu* 
4ation  >  don^il  A^ignoaaît  ni  le  nom  >  ni  les  bellç^acliaDaw 


Lorsque  te  maréclial  de  F'illars  se  présenta ,  il  lui 
dit  :  «  Monsieur ,  le  bruit  de  vos  exploits  s'étend  si 
«f  loin,  par  les  services  signalés  que  vous  avez  rendus 
€  à  votre  patrie ,  <me  quand  le  feu  roi  vous  auroit  ac* 
t  cordé  encore  plus  de  grâces  y  on  Ten  loueroit  da* 
<  vantage.  ^ 

Le  duc  régent  vint  ensuite.  Le  czar  Pembrassa  ten- 
drement ,  le  conduisit  dans  son  cabinet ,  et  lorsqu'ils 
en  sortirent ,  on  remarqua  que  le  souverain  moscovite 
réçiâ  si  bien  ses  démarchés  ,  qu'il  surprit  la  gauche  i 
etdonna  la  droite  au  duc  £?'(7rZ^aiz^.  Son  altesse  royale 
se  voyant  à  la  droite  ,  s*éloigna  un  peu  'pour  prendre 
la  gauche  J  mais  Pierre  rie  le  souffrit  pas  ,  et  le  re- 
ecmduisiljusques  au  delà  de  la  porte  de  son  antichambre* 

Le  roi  vint  à  son  tour.  Le  czar  alla  le  recevoir  à  là 
portière  de  son  carrosse,  lui  donna  la  main  pour  des- 
cendre 5  et  après  s'être  inclinés  l'un  et  l'autre  profoj> 
dément ,  et  assez  long-temps  pour  se  salûier ,  le  czar 
embrassa  le  roi ,  lui  reprit  la  main,  et  ne  la  quitta  pas, 
Jusqu'à  ce  qu'il  Teût  mis  dans  son  fauteuil.  Les  genr 
tilshommes  de  la  manche  ayant  voulu,  selon  le  devoir 
de  leur  charge ,  s'approcher  du  roi  pour  lui  aider  à 
monter  l'escalier ,  le  czar  leur  fit  signe  ,  et  leur  dit: 
«  Messieurs,  )*aurai  bien  soin  du  roi;  je  le  conduirai 
«  «ans  l'abandonner  :  laissez^moi  faire.  » 

Ce  monarque  ayant  prié  M.  le  duc  d'Antifi  de  lui 
fournir  une  description  de  tout  ce  qu'il  y  avoit  de  pluf 
curieux  à  Paris ,  deux  heures  après  ,  ce  seigneur  lui 
apporta  un  cahier  richement  relié,  qui  contenoit  toutes 
les  raretés  de  cette  grande  ville.  Il  le  reçutsans  l'exa- 
miner ,  s'entretenant  pour  lors  avec  plusieurs  sei* 
peurs  de  sa  suite  ;  mais  l'ayant  ouvert ,  il  fut  agréa? 
Blement  surpris  de  le  voir  traduit  en  langue  esclavone> 
et  s'écria  qu'il  n'y  avoit  qu'un  Français  capable  de 
cette  politesse. 

Le  czar  étant  allé  voir  le  roi  en  cérémonie ,  il  lui 
adressa  ce  petit  discours  :  «  Mon  frère ,  il  y  a  long-temps 
<f  que  je  souhaitois  voir  un  roi  de  France  dans  la  gloire 
«  de  sa  ntajesté  :  j'ai  aujourd'hui  la  satisfaction  de  voir 
^  W  jeixoe  roi  qui  promet  tout  ce  que  se9  ancêtret 
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«  ont  fait  de  grand.  Je.  sais  plusieurs  langues  :  je  you« 
«  drois  les  avoir  toutes  oubliées  ,  et  ne  savoir  que  la 
«  fancaise  pour  entretenir  votre  majesté-  » 

Le  maréchal  de  f^illars  le  conduisit  aux  Invalides , 
dont  il  admira  et  loua  le  magnifique  établisement.  Il 
entra  dans  le  réfectoire ,  au  moment  où  les  soldats 
étoient  à  table.  Il  goûta  de  la  soupe  >  et  se  fît  verser 
du  vin.  11  but  k  la  santé  des  officiers^  qu'il  nomma 
ses  camarades.  , 

Le  duc  d'^Tiiin  lui  fit  voir  le  travail  de  la  monnaie 
|Bt  les  médailles,  qrii  fixèrent  la  curiosité  du  monarque 
^iijssien.  Mais,  ce  qui  le  frappa  du  dernier  étonnement^ 
ce  fut  de  voir  sortir  de  dessous  le  balancier  une  mé- 
daille d'or,  sur  laquelle  il  étoit  représenté  en  buste; 
et  au  revers  étoit  une  renommée,  avec  cette  légende: 
Flres  acquirit  eundo,  «  Il  acquiert  des  forces  en  par* 
«  courant  la  terre  ;  ^  délicate  allusion  à  se^  voyages. 
tJne  autre  fois  ,  examinant  les  médailles,  des  rois  de 
France ,  et  la  suite  de  Thistoire  de  Louis  Xlf^  y  il 
s'arrêta  beaucoup  à  la  médaille  de  Louis  XV  y  qiiia 
pour  revers  un  soleil  levant,  avec  ces  mots  :  Jub'et . 
sperare.  «  11  nous  donne  de  grandes  espérances.  »  Le 
directeur  de  la  monaie  la  lui  offrit.  Il  la  reçut  très- 
gracieusement  ,  marquant ,  en  touchant  sa  poitrine , 
qu'iria  conserveroit  toujours  ,  comme  un  monument 
•  précieux  à  son  cœur. 

Alloit-il  chez  les  artistes,  on  mettoit  à  &es  pieds  tous. 
les  chefs-d^œuvre  ;  et  on  le  supplioit  de  daigner  les  re- 
cevoir. Alloit-il  voir  les  hautes-lisses  des  Grobelins  ,  les 
tapis  de  la  Savonnerie,  les  ateliers  des  sculpteurs,  des 
jpeintres  ,  des  orfèvres  du  roi ,  des  fabricateursd'inS' 
trumens  de  mathématiques ,  tout  ce  qui  sembloit  mé-; 
riter  son  approbation  lui  étoit  offert  de  la  part  de  sa 
pflajesté.  En  voyant  le  tombeau  du  cardinal  de  Biche- 
lieu  y  moins  frappé  de  la  beauté  de  ce  chef-d^œuvre  de 
«Ci  ilpture ,  que  de  l'image  d^m  ministre  quis^étoitrendu 
pi  célèbre  ,  il  embrassa  sa  statue ,  et  s^écria  :  «  Grand 
^  homme  ,  je  t^aurois  donné  la  moitié  de  mes  états, 
«  pour  apprendre  de  toi  à  gouverner  Fautre.  » 

Pierre-Je-GraïKf  voulut  encore  visiterle  cabinetmé^ 
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canique  du  P.  Sébastien  y  carme  de  la  placé  Maubèrt- 
II  examina  tout,  et  fit  briller  sa  pénétration  et  «on 
esprit,  soit  dans  ses  questions,  soit  dans  ses  réponses. 
Il  resta  plus  |de  trois  heures  dans  Fappartement  du 
savant  religieux;  et  lorsque  ce  prince  étoit  près  de 
partir,  les  PP.  Carmes  le  prièrent  de  leur  faire  Thon- 
neur  de  «e  rafraîchir  dans  leur  couvent.  Le  fczar- ac- 
cepta leui*  offre  avec  joie,  et  dit  qu'on  lui  fit  ^porter 
une  bouteille  de  vin  et  du  pain  de  la  maison.  Il  coupa 
lui-même  un  gros  quartier  de  ce  pain,  qu'il  mordoit 
d'un  très-grand  appétit,  puis  ise  fit  verser  un  grand 
verre  de  vin  ,  et  but  à  la  santé  du  P.  Sébastien.  Lors- 
qu'il eut  bu  ,  il  voulut  que  ce  père  bût  aussi;  et  comme 
ce  dernier  alloit  chercher  un  verre  ,  le  czar  lui  dit 
qu'il  vouloit  qu'il  bût  dans  le  sien.  Ainsi,  sans  levriù- 
cer,  il  versa  un  grand  coup  au  religieux,  qui,  embar- 
rassésur  la  cérénaonie,  demanda  tout  doucement  com- 
ment il  en  falioit  user.  Le  czar,  qui  comprit  de  quoi 
il  s'agissoit,  lui  fit  signe  qu'il  bût  à  sa  santé  ;  ce  que 
ce  père  fit.  Ensuite  le  prince  but  un  second  coup ,  et 
s'en  alla  très-content  de  tout  ce  qu'il  avoit  vu. 

8.  Le  duc  d'Antin^  courtisan  de  Louis  XV ^  se  dis- 
tingua par  un  art  singulier,  non  pas  de  dire  des  choses 
flatteuses  ,  mais  d'en  faire.  Le  roi  va  coucher  à  Petit- 
Bourg  ,  il  y  critique  une  grande  allée  d'arb|i^  qui  ca- 
choit  la  vue  de  la  rivière.  Le  duc  la  fait  abattre  pen- 
dant la  nuit.  Le  monarque,  à  son  réveil,  est  étonné  de 
ne  plus  voir  ces  arbres  qu'il  avoit  condamnés.  «  C'est 
«  parce  que  votre  majesté  les  a  condamnés ,  qu'elle  ne 
«  les  voit  plus,  »  répond  le  fin  courtisan.  Le  roi  l'ayant 
nommé  surintendant  des  bâtimens ,  ce  seigneur  faisoit 
mettre  quelquefois  ce  qu'on  appelle  des  colles  entre 
les  statues  et  les  socles  ,  afin  que ,  lorsque  Louis  iroit 
»e  promener,  il  s'aperçut  que  les  statues  n'étôie&t  pas 
droites  ,  et  qu'il  eut  le  mérite  du  coup-^'œil.  Le  roi 
trouvoit  le  défeut  :  M.  d'Antin  contestoit  un  peu ,  se 
rendoit  ensuite  ,  et  faisoit  redresser  la  statue ,  en 
avouant ,  avec  une  surprise  affectée  ,  que  le  roi  su 
connoissoit  à  tout.  Ce  même  duc  donna  ,  à  Fontaine- 
bleau, un  éi;â]iple*  d'adulation  encore  pkts  frappant. 
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IjouU  avôit  témoigné  qu'il  souhaitoit  cfu^on  abattît  un 
bois  entier  qui  lui  ôtoit  un  peu  de  vue.  M.  d^Antin  fit 
scier  tous  les  arbres  du  bois  près  de  la  racine^  de  &•" 
çon  qu^ilsne  tenoicnt  plus  :  des  cordes  étoient  atia- 
chées  au  pied  de  chaque  arbre  \  et  }Jus  de  douce  cents 
hommes  étoient  dans  ce  bois ,  prêts  au  nloindre  signal. 
M.  le  duc  d'Antin  savoit  le  yoxkv  du  le  roi  deToit  se 
promener  de  te  côté ,  avec  toute  sa  cour*  Sa  itidjestë 
ne  manqua  pas  de  dire  combien  ce  ihoréeatt  de  forêt  lui 
déplai^oit  :  «  Sire  ,  lui  répoadit^il  >  ce  bois  sera  abattu 
«  dès  que  votre  majesté  Faura  ordonné»  *—  Vraiment, 
«  dit  le  roi  ;  s^il  ne  tient  qu^à  cela,  je  Pordoiliie  ;  et 
«  je  voudrois  en  êtte  défait.  —  Eh  bien  !  sire  y  reprit 
«  M.  d'Antiity  vous  ailes  Tétre.  »  Il  donne  un  coiip  de 
sifflet  j  et  la  foret  tombe  aussitôt.  «  Ah  !  mesdames  j 
«  s^écria  la  duchesse  de  Bourgogne  >  si  le  roi  aVoit  de^ 
«  mandé  nos  têtes  ,  M.  d'Antin  les  feroit  tdmiber  de 
«  même  I  » .  Bon  mot  un  peu  vif ,  parée  qu'il  étdit  mé* 
rite  ,  mais  qui  ne  tiroit  point  à  conséquenc^e*  f^oyai 
Agrbmens,  GiTiLiTi,  Égards,  Polite^a^  Sa  Voir* 
VIVRE  y  Urbaicite. 

AUMONE. 

a.  L41  s  saint  homme  Tohie ,  captif  dans  FA^syrié  sous 
JSalfhan4Uar  >  n'abandonna  point  la  voie  de  la  Vertu 
clans  aa  captivité  ntênde.  Tout  ce  qu'il  avoit ,  il  le  distrp- 
)>uoit  èhaqud  jour  à  ceux  de  sa  nation  ^  à  ses  frètes 
leaptifs  avec  lui.  Dieu  lui  ayant  fait  trouver  grâce  de* 
yant  le  prince  3  il  dut  le  pouvoir  d'aller  pdr-tout  où  il 
ypudrôit  9  et  la  liberté  die  faire  tout  ce  qii'îl  lui  plairoit* 
Il  n'en  abusa  point  :  il  alloit  visiter  les  captifs  y  et  leur 
â<»ino1t  âes  avis  salutaire^  ;  aunlône  d'autant  plus  exr 
eellente  ^  qu^elle  a  le  salut  des  âmes  poui"  ol^et.  Il  vint 
un  jour  à  Rages ,  ville  des  Mèdes ,  où  y  parmi  la  grand 
nombre  des  captifs  y  il  trouva  un  nommé  GabéluSj  de 
sa  tribu ,  qui  étoit  fort  pauvre  y  à  qiii  il  ddnhà,  soua  son 
Mtmg  >  dix  inkaa  d'iyrgent  qvti  venoiçak  éts  gratifier 


fin»  èa  m  ,  mits  sâne  en  prendra  6iiciln  ttitét^l ,  et 
par  un  mouTement  piif  de  chmt^.  A^rè*  la  mort  dt 
Sabnanasat  ^  son  fiU  Sftntuiehdrib  n'àyaht  que  de  là 
baine  pour  les  en&ns  d  Isr^él^  Tehie  allôit  tous  les 
jours  Tisiter  teus  oeu^de^  pareht^5  left  éonsoloit,  et 
dstribuoit  de  son  bien  à  chacun  d^eui*feelonson  pou- 
voir, nnourrisoit  cettlqui  soûffreient  la  faim,  revéloit 
ceux  qui  étoieât  nus ,  et  a^t  grand  soin  de  donnef 
la  sépulture  à  e«ut  qui  Ploient  morts  >  ou  qui  avoient 
ifté  tues. 

C'est  ainsi  que ,  jusqu'à  rextrême  YieîDe^sei  te  saint 
homme  consacra  tous  les  iiistans  de  sa  yie  à  Taumôn^ 
^t  à  la  charité.  Se  croyant  près  de  sa  fiil ,  il  fit  venir  son 
fils,  et  lui  dit  :  «  Mon  enfant,  faites  Tanmône  dé  votre 
«  bien ,  et  ne  détournée  jamais  Votre  visage  d'aucun 
«pauvre  ;  car,  en  agissant  ainsi ,  le  Seigneur  nèdétom<- 
«  nera point  non  plus  son  visage  dé  dessus  vous.  Soye» 
«  chaiitahle  en  la  manière  que  vous  le  pouirez.  Sivoui 
«  ave«  beaucoup  de  bien  >  donnez  beaucoup  ;  si  voui 
t  avez  peu  ,  donnez  dfe  ce  peu  même  de  bon  cœur  : 
«  vous  amasserez  de  cette  manière  un  grand  trésor ,  et 
t  une  récompense  pouirlefèita- de  la  nécessité ,  car  Pau*- 
«  niAne  déliviie  de  tout  péché  et  de  la  mort ,  let  elle  nfe 
t  laissera  ^int  tWnbei'  l'ame  daïrs  les  ténèbres.  L'au- 
t  môné  werâ  lé  sujet  d^imè  gtisinde  t^nîiânce  devstfit  lé 
«  Dieu  suprême  pourtouscen^qui  Sauront  faite.  Man*- 
t  gez  donc  votre  paiii  a'tec  lés  païivrés  tt  avet  èeu*  tpîi 
f  ont  fidm  r  côuvi^  de  V6s  VêtemenS  teax  qui  st)ril 
t  niî^  Mettez  Votre  pain  ^  votrfc  viïi  Suir  le  tombeâtl 
«  du  jiïsie  5  et  gardez--vaus  bien  d"^  manget  et  d^eA 
«  boire  K^t  tes  pécheurs.  Ne  ctiaignet  point,  monchet 
«  fils  :  nouis  sommes  ptaiivres ,  il  est  vi*ài  \  tuais  iiou^ 
«  serons  très-riches ,  sî  îicfùs  i^raignons  Dieu ,  si  nooîJ 
«  fuyons  le  péché,  si  twyusdpéi'cJnsde  bi^nnesœuviics.  » 

2.  La  bienheureuse  Mélunie,  ayant  entendu  parter 
des  grandes  vertus  de  Pabbe  Pàrtihon  ,  lui  porta  troii 
cents  livres  de  vaisselle  d  argent ,  et  le  supplia  de  Vou- 
loir bieti>  en  les  receviant,  partager  avec  elle  les  grStft- 
des  richesses  queDietiliii  âvoit  oontrées.Lrésaîhtabbé 
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de  palmier.  «  Ame  généreuse  ,  dit*il  >  eii  confinuant 
«  son  travail ,  que  Dieu  récompense  votre  charilé  ',  » 
^t  se  tournant  vers  son  économe ,  il  lui  dit  :  «  prenez 
«  celle  offrandie  y  et  distribuez-lâ  aux  monastères  les 
«  plus  pauvres  de  la  Lybie  et  des  îles;  »  Cependant 
Mélanie  attendoit  que  Pambon  lui  donnât  sa  b<*né- 
diction,  et  qu^illui  témoignât  Teslimequ^tlfaisoit  d'un 
si  riche  présent.  Mais  ne  voyant  rien  de  tout  cela: 
4C  Mon  père  ,  lui  dit-elle,  jHgnore  si  vous  faites  atten- 
de lion  que  ce  que  je  vous  ai  donné  se  monte  à  trois 
«  cents  livres  d'argent  ?  »  Pambon ,  sans  foire  le  moia- 
dre  signe ,  sans  jeter*  même  les  yeux  sur  les  étiiis  qui 
renfernioient  ces  vases  '  précieux ,  répondit  :  «  Ma 
«  fille  ,  celui  à  qui  vous  avez  feit  ce  présent,  n*a  pas 
«  besoin  de  savoir  combien  il  pèse  ;  puisque  ,  pesant 
«  même  lés  montagnes  et  les  forêts  dans  ses  divines 
«  balances,  il  ne  peut  ignorer  quel  est  le  poids  de 
«  votre  argent.  Si  c'étoit  à  moi  que  vous  r  eussiez 
«  donné,  vous  auriez  raison  de  m'en  faire  remarquer 
4C  la  valeur;  mais  PayantofFert  à  Dieu,  qui  n'a  pas  dé- 
4(  dai^é  de  recevoir  deux  oboles  des  mains  delà  v^uve 
«  de  r  Evangile,  qui  les  a  même  plus  estimées  que  les 
«  présens  des  riches ,  n'en  parlez  pas  davantage.  » 

3.  On  vint  annoncer  à  CharUmagne  la  mort  d'un 
ëvêque.  Ce  prince  demanda  combien  il  avoit  légué 
aux  pauvres  en  mourant.  On  lui  répondit  qu'il  nf avoit 
donné  que  deux  livres  d'argent.  «  C'est  un  bien<-pedt 
<c  viatique  pour  un  si  grand  voyage ,  »  dit  un  jeune 
clerc  qui  étoit  présent.  Le  monarque ,- satis&it  de 
cette  réflexion ,  donna  Tévéché  à  celui  qui  l'avoit  «faite, 
et  lui  dit  :  «  N'oubliez  jamais  ce  que  vous  venez  de 
«  dire  ,  et  donnez  aux  pauvres  plus  que  celui,  dont 
«  vous  venez  de  blâmer  la  conduite.  » 

4*I^^^i^n'égalelalibéralitédeS.  Loi/wenvers  les  pau- 
vres .  C'est  à  la  charité  active  de  ce  pieux  monarque ,  que 
doivent  leur  naissance  la  plupart  de  ces  établissenGiens 
utiles ,  où  les  pauvres ,  et  sur-tout  les  infirmes,  trouvent 
un  aâile  contre  l'extrême  indigence ,  et  des  remèdes  à 
leurs  maux.  L'Hôlel-Dieu  de  Paris,  celui  de  PontcMse, 
deCoin|)iègpé,deVCTnon,rhôpitaldesQiaB«e-i^î«^tJ, 

•■'♦-..     ^  '  le 
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le  reconnoissent  pour  leur  fondateur  ou  leur  restau- 
rateur. Il  suffisoit  d^être  malheureux  pour  exciter  la 
compassion  et  mériter  les  Bienfaits  de  ce  généreux 
prince.  Ilenvoyoitdans  les  provinces  des  commissaires 
qiii  dressoient  un  rôle  des  pauvres  laboureurs  de 
chaque  paroisse  ,  qui  ne  pouvoient  plus  travailler  à 
cause  de  leur  vieillesse  ;  et  le  saint  monarque  se  char- 
geoit  de  fournir  à  leur  subsistanc^e.  Ses  ministres  se 
plaignoient  souvent  qu^il  faisoit  de  trop  grandes  cha- 
rités. Il  les  laissa  murmurer,  sans  vouloir  rien  chan- 
gera sa  manière  d'agir.  «  Il  est  quelquefois  nécessaire, 
«  disoit-il ,  que  les  rois  excèdent  un  peu  dans  la  dé- 
«  pense,  et  s'ily  a  de  Fexcès,  j'aime  mieux  que  ce  soit 
«  en  aumônes,  qu'en  choses  superflues  et  mondaines.» 

5.  Saint  Martin ,  encore  soldat  et  catéchumène  ^ 
donnoit  tout  son  bien  aux  pauvres.  Ayant  vu  à  la 
porte  d'Aminés ,  dans  les  grandes  rigueurs  de  Phivcr, 
un  pauvre- nu  et  abandonné ,  il  coupa  son  manteau  en 
deux  parties ,  et  lui  en  donna  une.  Jésus*-Christ ,  dit 
l'auteur  de  sa  vie ,  lui  apparut  en  songé  ,  revêtu  de 
cette  moitié  dont  il  avoit  couvert  le  pauvre  5  et  ce 
divin  Sauveur  disoit  aux  Anges  :  «  C'est  Martin  qui , 
«  n'étant  que  catéchumène ,  m'a  revêtu  de  cet  habit.)> 
Cette  vision  encouragea  tellement  le  charitable  Mar^ 
tin  y  qu'il  donna  aux  indigens  tout  ce  qu'il  possédoit , 
et  reçut  le  baptême. 

6.  On  reprochoit  un  jour ,  au  célèbre  Aristote  # 
d'avoir  donné  l'aumône  à  un  vagabond ,  qui  n'étoit 
dans  la  misère  que  par  sa  paresse  et  son  libertinage  î 
«  Ce  n'est  pas  l'homme  que  j'ai  secouru ,  répondit 
«  ce  philosophe  ,  c'est  l'humanité  souffrante*  » 

7YUn  homme  vêtu  d'un  manteau ,  et  portant  de 
hn^s  cheveux  ,  et  une  barbe  qui  lui  descendoit 
presque  à  la  ceinture  ,  vint  trouver  Hérode^Atticus  , 
fameux  orateur  athénien ,  et  maître  d'éloquence  de 
l'empereur  Marc-^Aurkle.  Ce  savant  étoit  alors  en 
Jfrancje  compagnie;  Le  personnage; est  introduit  ;  et  5 
d'un  air  intrépide  ,  il  demande ,  en  présence  de  tout 
le  monde ,  quelque  argent  pour  s'acheter  du  pain* 
K  Qui  êtes-vous  ?  lui  dit  Uérode.  »  Cet  hororme ,  d'un 
Tome  L  S 
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ton  de  reproche  et  d'indignation ,  répondit  qu^il  étoit 

Ïihilosophe  ,  et  qu'il  lui  paroisâoit  surprenant  (Ju'on 
interrogeât    sur    ce   <fui   s^âpercetoit  du  premier 
coùp-d'œil.  «  Je  vms  bien ,  reprit  Hérode  ,  le  man- 
^  teau  et  là  barbe  ,  mais  non  pad  le  philosophe  : 
«  prouvez-nous  que  vous  en  avez  les  caractères  et  les 
«  vertus ,  plutôt  que  la  livrée.  »  Alors  quelques-uns 
de  ceux  qiii  étoient  présens  prirent  la  parole,  et  dirent 
qu'ils  connoissoient  ce  prétendu  philosophe  pour  un 
vagabond,  un  mendiant  sans  pudeur,  dont  la  demeuré 
ordinaire  étoit  la  taverne  ,  et  qui ,  lorsqu'on  lui  refu- 
soit  ce  qu'il  demandoit ,  ne  manquoit  pas  de  s'en 
venger  par  des  injures  grossières  ,  *  Donnons-lui  cé- 
tK  pendant  quelque  chose  ,  dit  Hérode  :  faisons  hon- 
«  neur  à  l'humanité ,  quoique  celui-ci  la  déshonore.  » 
8.  j4bt)u  I^maël  Uammad-Ben-Soliman  ,  docteur 
jnusulinàn  ,  étoit  très-charitable.  Il  nourrissoit ,  tous 
les  jours  du  mois  de  Ramadhan  ,  pendaiit  lequel  tous 
lés  disciples  de  ikfcAomcf  jeûnent,  cinquante  pauvres 
^'il  habilloit  de  neuf,  le  jour  du  Bairam  ,  qui  est 
comme  leur  Pâquc ,  et  leur  donnoit  cent  (drachmes 
d  ar^«it  par  tête.  Un  fameux  docteur ,  hOihmé  Ben- 
Zitm  j  l'étant  venu  voir  pendant  qu'il  distribuoit  ses 
auhiônes ,  et  s'étant  ran^é  parmi  les  pauvres ,  Hhmmad 
Jui  demanda  combien  il  vouloit  avoir  ?  Ben^Ziad  Im 
répondit ,  pour  l'étonner  ,  mille  drachmes  5  mais  le 
généreux  itamhtad  lui  répliqua  :  «  J'ai  déjà  com- 
«  mandé  que  l'on  vous  en  donnât  cinq  mille  ,  et  je 
«  ne  révoquerai  point  mes  ordres.  —  Magnifique  Ham- 
*  mnd^  lui  dit  alors  Ben-Ziad,  continuez,  et  que  Dieu 
«  et  son  prophète  vous  récompensent  au  centuple.  » 
gr.  Charles  II ,  roi  d'Espagne  ,  étant  fort  jeune,  et 
&£9ant  à  pied  les  stations  du  Jubilé ,  trouva  sur  son 
|>ftssage  un  pauvre  auquel  il  jeta  une  croix  de  diatnans 
^'il  avoit  deviint  lui ,  et  personne  ne  s'aperçut  de 
cette  excessive  hbéràlité  du  prince.  Quand  il  fat  à 
l'église  ,  ses  courtisans ,  ayant  pris  garde  qu'il  n'avoît 
plus   ^  croix ,   dirent  qu'on   avoit  volé  le  roi.  Le 
4>àuvre ,  qui  suivoit ,  s'écria  à  l'instant  :  «  Voilà  la  croix 
%  du  roi  5  c'est  sa  Majesté  qui  me  l'a  donnée.  »  Le 
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iMonarque  en  conrint  On  ne  jugea  par  k  propqs  de 
laisser  au  pauvre  cette  croix  qui  fatsoit  partie  des 
pierreries  de  la  couronne  ;  mais  il  fut  décidé  dans  le 
conseil ,  que  de  quelque  manière  que  le  roi  fil  ses 
dons ,  lis  dévoient  être  sacrés.  En  conséquence  ,  la 
croix  ayant  été  estimée  douze  mille  écus  >  on  le« 
donna  au  pauvre. 

10.  L^amiral  de  Châtillon  ,  étant  allé  entendre  la 
messe  dans  Téglise  des  Jacobihs ,  le  jour  de  saint 
Domiiiique  ,  un  pauvre  vint  lui  demander  Taum^ne  , 
dans  le  temps  qu^il  étoit  le  plus  occupé  à  ses  prières  ; 
il  fouilla  dans  sa  poche  ,  et  donna  à  ce  pauvre  un 
grand  nombre  de  pièces  d'or ,  sans  les  compter  et  sans 
y  faire  réflexion.  Cette  grosse  aumône  éblouit  le  men- 
diant, qui  en  demeura  tout  surpris;  mais  comme 
c'étoit  un  honnête  homme  ,  il  vit  bien  que  Pamiral 
s'étoit  mépris  :  il  ne  crut  pas  pouvoir  garder  cette 
somme.  Il  attendit  ce  charitable  seigneur  à  la  porte 
de  Féglisc  5  et  quand  il  le  vit  sortir ,  il  «^approcha  de 
lui  5  et  lui  dit  :  «  Monseigneur  ,  voilà  ce  qu«  vous 
«  tti  avez  donné  ;  vous  vous  êtes  trompé ,  sans  doute  ; 
<?  repreneas ,  je  vous  supplie  ,  ce  qpii  ne  ih'étoit  point 
«  destiné.»  L'amiral  surpris  de  cette  grandeur d'ame, 
«•eprda  cte  pauvre  avec  bonté.  «  Il  est  vrai ,  mon  ami, 
«  itti  dit^l ,  que  je  ne  croyois  pas  vous  tant  dôrmer  ; 
t  mais  pui^ue  vous  avez  eu  la  générosité  de  vouloir 
«  me  te  reiidre ,  j'aurai  bien  celle  de  vous  le  laisser.  i> 

11.  Molière  revenoit  un  jour  de  la  campagne  aveîî 
Chapelle  j  son  ami.  Un  pauvre  ,  sur  le  chemin ,  lui 
demande  Paum^ône.  Il  met  la  main  à  la  poche  ,  et  en 
tire  une  pièce  de  monnoie  qti^il  lui  donne.  Le  pauvre*  » 
ayant  regardé  cette  pièce  ,  vole  après  lui  pour  la  1?  î 
rendre ,  et  lui  dit  :  «Monsieur,  vous  vous  êtes  mépri;  t 
«  vous  m^àvcz  donné  un  lotiis  d^or.  »  A  ces  paroles  , 
Molière  lire  un  autre  louis  de  sa  poche  ,  le  lui  donne 
encore  ,  et  se  tournant  vers  son  ami  :  «  Oii  diable  , 
s'écrie-t4l ,  la  vertu  va-t-ellc  se  nicher  ?  » 

12.  Un  pauvre  ,  demandant  TaumAne  à  un  soldat , 
lui  disoit  :  «  Donnez-moi  quelque  chose  pour  l^amour 
«  de  Dieu ,  et  je  le  prierai  pour  vous.  »  Le  solàM  lui 

S  2 


276  AUSTÉRITÉ. 

cionna  quelques  pièces  de  monnoie  3  et  lui  dit  : 
«  Prends  ,  et  prie  Dieu  pour  toi-même  5  je  ne  prête 
«  point  mon  argent  à  usure.  » 

i3.  M.  CorbinelU ,  qui  n^étoit  pas  bien  dans  ses 
affaires  ,  et  qui  portoit  sur  lui  des  marques  parlantes 
du  dépérissement  de  sa  fortune  ,  enlendoit  la  messe 
aux  Minimes.  Tandis  qu^il  prioit  très-affectueuse- 
ment ,  un  homme  bien  vêtu  vint  se  mettre  à  genoux 
près  de  lui ,  et  lui  présenta  la  maân ,  en  lui  deman- 
dant Taumône  :  «  Ah  !  monsieur ,  lui  dit  M.  Corhi- 
«  nelli  5  vous  m'avez  prévenu  ,  j'allois  vous  en  faire 
«  autant.  »  Voyez  Charité. 

AUSTÉRITÉ. 

'  1.  JLjA  vie  austère  et  pénitente  de  saint  Siméùn  Sty- 
lue  est  une  de  ces  merveilles  de  la  grâce  que  PEglisc 
propose  à  l'admiration  de  ses  enfans  ^  moins  pour  les 
porter  à  les  perpétuer  dans  un  deeré  si  éminent ,  que 
pour  faire  naître  dans  leurs  cœurs  les  sentimens  d'une 
pieuse  reconnoissance  envers  cet  Etre  suprême  ,  qui 
^souvent  se  sert  des  foibles  pour  confonA*e  les  forts. 
Fils  d'un  pauvre  berger  de  GiUcie ,  Simèon  remplis- 
soit  la  profession  de  son  père.  Un  jour  que  le  trou- 
peau ne  pouvoit  sortir ,  à  cause  de  la  neige ,  le  jeune 
pâtre  entra  dans^TEglise ,  lorsqu'on  y  lisoit  ces  paroles 
de  l'Evangile  :  «  Bienheureux  sont  ceux  qui  pleurentl 
.  «  bienheureux  sont  ceux  qui  ont  le  coeijr  pur  !  >* 
Frappé  de  celte  vérité,  Siméon  voulut  s'éclaircir;  et 
rencontrant  un  bon  vieillard ,  il  le  pria  de  lui  appren^ 
.dre  comment  on  pouvoit  parvenir  à  ce  bonheur.  «  En 
«  jeûnant ,  mon  fils ,  lui  répondit  cet  homme ,  en 
«  priant  Dieu  avec  crainte  ,  avec  respect ,  aux  diffé- 
.  «  rentes  heures  du  jour  ,  et  pendant  la  nuit.  Il  fiiut 
«  supporter  la  faim  et  la  soif,  la. nudité  ,  les  injures 
«  et  les  opprobres  :  il  faut  gémir  ,  pleurer,  veiller  et 
«  prendre  à  peine  un  peu  de  sommeil  ;  user  de  la 
«  maladie  comme  de  la  santé  \  renoncer  à  ce  qu'on 
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«  aime  le  plus  ;  être  humilié  et  persécute  par  les 
«  hommes  ,  sans  attendre  de  consolation.  Voilà  ce 
«  qu^il  faut  faire  ,  mon  enfant ,  pour  arriver  à  cette  ; 
«  divine  béatitude.  Vous  serez  heureux ,  si  Dieu ,  par 
«  sa  miséricorde  ,  vous  donne  la  volonté  de  pratiquer 
«  ces  moyens  salutaires.  » 

SiméoH  n^avoit  alors  que  treize  ans.  Cependant  ces 
paroles  firent  une  telle  impression  sur  son  esprit, 
qu  après  avoir  prié  Dieu  de  le  conduire  dans  la  voie 
d'une  piété  parfaite ,  il  se  retira  da^s  un  monastère 
composé  de  quatre-vingts  moines  qui  s^exercoient  aux 
travaux  les  plus  pénibles  de  la  pénitence.  Siméon  sur- 

|)assa  bientôt  tous  ses  confrères  en  austérité  ;  car ,  au 
ieuqueles  autres  mangeoient  de  deux  jours  Tua,. 
lui  seul  ne  mangeoit  qu'une  fois  la  semarine ,  et  don- 
noit  sa  nourriture  aux  pauvres.  A  cette  abstinence , 
il  ajouta  une  macération  bien  extraordinaire.  Un  jour,, 
étant  allé  tirer  de  Peau  au  puits ,  il  prit  la  corde  du. 
seau,  et  s'en  serra  les  reins  si  étroitement,  qu'elle 
entra  dans  la  chair  5  et  Ton  ne  s'en  aperçut  qu'àv 
l'odeur  qu'exhaloit  la  plaie ,  et  au  sang  qui  en  dégout- 
toit.  Cette  plaie  fut  plus  de  deux  mois  à  guérir;  après 
cpioi ,  le  supérieui*  le  pria  de  se  retirer  ,  de  peur  que- 
son  exemple  ne  nuisît  aux  autres.  Siméon  alors  se 
confina  dans  une  petite  loge  abandonnée  ,  où  il  forma 
le  dessein  d'imiter  le  jeûne  de  Moïs'ey  d'Elie  et  de 
Jésus^Christ ,  et  de  passer  les  quarante  jours  du  ca- 
rême sans  prendre  aucune  nourriture-  Théodoret  y 
évêque  de  Cyr ,  auteur  contemporain ,  dans  les  ou- 
vrages duquel  nous  avons  puisé  cet  article  ,  rapporte 
<pie  Siméon  avoit  déjà  passé  vingt-huit  carêmes  de  la 
sorte  >  quand  il  vint  le  voir  pour  la  première  fois. 
Après  avoir  demeuré  trois  ans  dans  sa  cabane^  Siméon 
se  retira  sur  le  haut  d'une  montagne.  Il  y  fit  faire  une 
enceinte  de  pierres  sèches ,  et  s'y  renferma ,  résolu> 
d'y  vivre  à  découvert ,  exposé  à  toutes  les  intempé-^ 
ries  des  saisons.  Il  portoit  une  grosse  chaîne  de  fer  , 
de  vingt  coudées  de  Ions ,  attachée  par  un  bout  à  une 
pierre  énorme  ,  et  de  l'autre  à  son  pied  droit ,  afia 
de  ne  pouvoir  sortir  de  là  ,  quand  il  l'auroit  voulu. 
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Mais  Mélèce ,  vicaire  du  patriarche  d^ Antioche  y  Fêlant 
Tenu  voir ,  hii  remontra  que  ce  qui  devoit  Fattacher 
à  sa  solitude  ëtoit  le  mouvement  Kbre  de  la  volonté , 
plut6t  cpie  la  contrainte  d^une  chaîne  de  fer.  Siméon 
se  rendit,  et  (it  venir  à  Theure  même  un  ouvrier  qui 
détacha  la  chaîne.  Ce  fut  alors  que  sa  réputation  se 
répandit  de  tous  côtés.  On  lui  amenoit  plusieurs  ma- 
lades :  on  le  prioit  de  les  guérir.  Ceux  qui  avoient  ob- 
tenu ce  qu^ils  demandoient ,  publioient  par-tout  ses 
bienfaits  :  ce  qui  en  attiroit  encore  un  plus  grand 
nombre  c[ui  s^empressoit  autour  de  lui  pour  le  tou- 
cher. Afiâ  de  se  délivrer  de  cette  foule  de  monde  qui 
interrompoit  sa  prière  ,  Siméon  s*avisa  de  se  placer 
9ur  une  colonne.  D^abord  il  en  fit  faire  une  de  six 
coudées  de  haut  ;  ensuite  une  de  douze  ;  puis  une  de 
vingt-deux  ;  enfin  une  de  trente  -  six.  C^est  ce  qui  lui 
a  fait  donner  le  nom  de  Stylite ,  d'un  mot  grec  qui 
signifie  une  colonne.  Le  faîte  de  cette  colonne  ii^avoit 
que  trois  pieds  de  diamètre.  Il  étoit  fermé  d'une  petite 
enceinte  ,  à  hauteur  d'appui ,  comme  une  chaire  de 
prédicateur. 

Plusieurs  blâmoient  un  genre  de  vie  si  extraordi- 
naire :  quelques-uns  s'en  moquoient  ;  d'autres  outra- 
geoient  le  saint  comme  un  imposteur.  Les  solitaires 
d'Egypte  allèrent  jusqu'à  vouloir  se  séparer  de  sa  com- 
munion. Mais  les  plus  sages  d*entre  eux  jugèrent 
qu'avant  toute  chose ,  il  faUoit  députer  vers  lui ,  au 
nom  des  évêques  et  des  solitaires ,  pour  s'instruire 
des  motifs  de  sa  conduite.  Le  député  eut  ordre  de  lui 
dire  d'abord  de  descendre  ,  et  de  se  remettre  dans  la 
voie  ordinaire  des  serviteurs  de  Dieu  ;  que ,  s'il  obéis- 
stMt  y  il  faUoit  le  laisser  vivre  à  sa  manière  ;  que  s'il  ré- 
sistoit,  on  le  regarderoit  désormais  comme  un  rebelle. 
Dès  que  Siméon  eut  entendu  l'ordre  des  évé^es  et 
des  solitaires  y  il  avança  un  pied  pour  descendre,  «De- 
meurez ,  lui  dit  l'envoyé  ;  «  prenez  courage  ,  votre 
«  état  vient  de  Dieu,  »  Son  occupation ,  sur  cette  co- 
lonne ,  étoit  la  prière  ,  tantôt  debout ,  tantftt  incliné. 
Aun  grandes  soSennités  ,  il  passoit  les  nniis  debout , 
les  mains  ctenduea.  Sa.  prière  duroit  tous  les  joww , 
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depuis  ie  coucher  du  soleil ,  jusqu'à  trois  heure» 
après-midi  du  jour  suivant.  Depuis  cette  heure  jus  * 
qu'au  soir ,  il  instruisoit  les  assistans ,  répondoit  à  ceux 
qui  le  consid^oieut ,  guérissoit  les  malades ,  terminoit 
les  différens  j  <st.  réconcilioit  les  ennemis.  Il  étoit  de 
facile  accès  y  dou:( ,  agréable ,  répondant  à  tout  le 
monde  ,  même  aux  personnes  les  plus  viles.  Il  étoi^ 
si  humble ,  qu'U  se  croyoit  le  dernier  des  honunes.  U 
disoit  à  ceux*  qu'il  avoit  délivrés  de  leurs  maires  : 
t  Si  quelqu'un  vous  demande  qui  vous  a  guéri  de  vo» 
a  maux  ^  dites  que  c'est  Dieu  :  gardez-vous  de  parler 
«  de  Sim4on  ;  autrement  y  je  vous  avertis  que  vous^ 
«  retomberez  dans  vp9  infirmités.  »  Parvenii  \  l'âge  de 
soixante-neuf  ans  y  dont  il  en  avoit  passé  trente-sept 
sur  sa  colonne ,  sentant  que  son  heure  étoit  proche  >  ii 
s'inclina  pour  prier ,  et  resta  mort  dans  cette  posture. 

2.  Sainte  Genei^ièi^e  ayant  reçu  le  voile  sacré  des 
main^  de  l'évéque  de  Paris  ,  vint  iiaus  cette  capitale  , 
après  la  mort  de  sofi  père  et  de  sa  mère  ,  et  se  retira 
chez  une  4^ui^  >  $a  manraine  ,  qui  l'avoit  invitée  à 
venir  demeurer  chee  elle.  Dès  l'âge  de  quinze  sois  y 
elle  ne  commença  à  ne  man^r  que  deux  fois  la  se* 
maine ,  le  dimanchis  ejb  le  jeudi  ;  et  ces  jours-là  méme> 
elle  prenoit  pour  toute  nourriture  du  pain  d'orge  , 
avec  des  fèves  cuites  depuis  une  semaine  oa  deux^  et 
ne  buvoit  jamais  que  de  l'eau..  Elle  continua  ce  genre 
de  vie  si  austère  y  jusqu'à  l'âge  de  cinquante  an^ ,  où  , 
par  le  conseil  des  évéques ,  pour  qui  elle  eut  toujour» 
un  profond  respect  y  elle  usa  d'un  peu  de  lait  et  de 
poisson.  Un  jeune  si  rigoureux  étoit  soutenu  par  une 
prière  fervente ,  et  presque  continuelle.  Elle  répandoil 
en  présence  ^e  Pieu  une  si  grande  abondance  de  lar* 
mes,  que  le  lieu  où  elle  prioit  ordioiairement,  disent 
les  légendes  y  en  étoit  tout  trempé.  Eile  passoit  en 
prières  la  nuit  du  samedi  au  dimanche ,  pour  se  vré- 
parer  à  célébrer  saintement  le  jour  du  Seigneur.  Elle» 
se  disposoit  à  la  fête  de  Pâques  par  une  retraite  qui 
durcit  depuis  l'Epiphanie  jusqu'au  samedi  saint. 

3.  M.  Hébert  y  célèbre  curé  de  Versailles  ,  traversa 
beaucoup  l,e^  pl^ir^  iimoceu^  que  procurœt  aux  de- 
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moiselles  de  Saînl-Cyr  les  représentations  de  la  tragé" 
die  d'Esther.  A  une  assemblée  des  dames  de  charité  ^ 
où  madame  de  Maintenon  assistoit  très-régulièrement, 
le  discours ,  avant  la  conférence ,  tomba  sur  cette  tra- 
gédie d'Esther.  La  flatterie  renchérissoit  sur  tous  les 
éloges  qu^accordoit  la  vérité.  Le  curé  attendoit ,  en 
gémissant ,  le  moment  de  parler.  Madame  de  Mairite- 
nou  rapporta  ,  d'un  air  satisfait ,  le  nom  de  tous  les 
religieux  qui  avoient  été  spectateurs ,  ou  qui  deman- 
doient  à  Fêtre.   «11  n'y- a  plus  qife  vous ,  monsieur, 
«  dit-elle  au  curé ,  qui  n'avez  pas  vu  celte  pièce  :  ne 
«  vous  y  verrons-nous  pas  bientôt  ?  »  Hébert  répondit 
par  une  profonde  révérence.  «  Mais  ,  dit  madame  de 
«  Maintenon  jxéplicfuant  au  silence  énergique  du  curé, 
«  le  père  de  ChandlLy  de  POratoire,  vénérable  par  son 
«  âge  et  par  sa  piété ,  brigue  une  place  dans  notre 
«  parterre.  Je  voudrois  bien  ,  ajouta-t-elle  en  regar- 
«  dant  Hébert ,  y  aller  aujourd'hui  en  si  bonne  com- 
«  pagnie.  —  Je  vous  supplie  de  m'en  dispenser ,  re- 
«  partit  Hébert ,  »  en  commençant  son  exhortation. 
Dès  qu'elle  fut  achevée ,  mesdames  de  Chevreuse  et 
de  Beauvilliers  grondèrent  le  curé  de  ce  refiis  public. 
«  Vous  avez  ,  lui  dirent  -  elle^  ,  mortifié  madame  de 
«  Maintenon*  Voir  Esther  est  une  faveur  sollicitée  : 
«  elle  vous  y  invite  ,  et  vous  refusez  du  ton  le  plus 
«  désapprobateur.  On  n'aura  plus  la  même  confiance 
«  en  vous  :  on  vous  croira  outré  sur  la  morale;  vous 
«  serez  redouté  comme  le  censeur  des  évéques  :  vous 
«  perdrez  un  crédit  utile  à  votre  zèle.  —  Mes  raisons, 
«  interrompit  Hébert ,  ne  sont  point  de  vains  scrupu- 
le les  ;  je  vous  en  rendrai  compte  ,  et  j'en  ferai  juge 
«  madame  de  Maintenon  elle-même.  Si  elle  me  con- 
«  damne  ,  je  me  rendrai  volontiers.  «  Le  soir  mente  > 
il  lui  dit  :  «  Vous  connoissez  ,  madame ,  mon  respect 
«  pour  vous  ;  mais  vous  savez  aussi  combien  je  dé- 
«  clame  en  chaire  contre  les  spectacles.  Esther  n'est 
«  point  comprise  dans  cette  proscription.  —  Pourquoi 
«  donc,  inlerrompit-elle ,  refusez-vous  de  l'entendre? 
4c  —  Le  peuple ,  reprit  le  curé  ,  ne  sait  quelle  diffé- 
«  rence  est  entre  cette  comédie  et  une  autre.  J'irai  5 
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«  il  croirfi  plutôt  à  mes  actions  qu'à  mes  paroles.  La 
«  réputation  d'un  ministre  de  J.  C.  est  trop  délicate , 
«  pour  la  sacrifier  à  la  complaisance  ou  à  la  curiosité. 
«  Eh  !  pensez-vous  qu'il  soit  décent  a  des  prêtres  d'as- 
«  sister  à  des  jeux  exécutés  par  de  jeunes  filles  bien 
«faites,  aimables,  que  Ion  est  contraint  de  fixer 
«  pendant  deux  heures  entières  ?  C'est  s'exposer  à  des 
«  tentations.  Des  courtisans  m'ont  avoué  que  leurs 
«  passions  étoient  plus  vivement  émues  par  la  vue  de 
«  ces  enfans  ^  que  par  celle  des  comédiennes.  L'in- 
«  nocence  des  vierges  est  un  attrait  plus  dangereux 
«  que  le  libertinage  des  prostituées.  Le  vice  profane 
«  tout.  —  Mais  du  moins,  lui  dit  madame  de  Mainte^ 
{<  non  y  vous  ne  condamnez  pas  ces  divertissemens  si 
«  utiles  à  la  jeunesse?  —  Je  crois,  répondit-il,  qu'il» 
«  doivent  être  proscritis  de  toute  bonne  éducation. 
«  Votre  principal  objet ,  madame  ,  est  de  porter  vos 
«  élèves  à  une  grande  pureté  de  mœurs.  N'est-ce  pas 
«  détruire  cette  pureté  ,  que  de  les  exposer  ,  sur  un 
«  théâtre,  aux  regards  avides  de  toute  la  cour?  C'est 
«  leur  ôter  cette  honte  modeste  ,  qui  les  retient  dans 
«  le  devoir.  Une  fille  redoutera-t-elle  im  tête-à-tête 
«  avec  un  homme,  après  avoir  paru  hardiment  devant 
«  plusieurs  ?  Les  applaudissemens  que  les  spectateurs 
«  prodiguent  à  la  beauté  ,  aux  talens  de  ces  jeunes 
«  personnes  ,  leur  inspirent  de  l'orgueil.  Je  ne  puis  , 
«'en  exerçant  un  ministère  qui  combat  toutes  les 
«  passions,  me  défendre  de  la  vaine  gloire  de  prêcher 
«  devant  mon  souverain  :  comment  des  enfans  se  pré- 
«  serveroient-ils  d'ime  vanité  si  naturelle?  —  Cepen- 
«  pendant ,  dit  madame  de  Maintenoh  i  ces  exercices 
«  sont  autorisés  de  tout  temps  dans  les  collèges.  —  Ou 
«  ne  peut ,  répliqua  le  curé ,  en  rien  conclure  pour  les 
«  collèges  de  filles.  Les  garçons  sont  destinés  à  rem- 
«  plir  des  emplois  qui  les  obligent  de  parler  en  public. 
«  Un  homme  de  robe ,  un  homme  d'église ,  un  homme 
«  d'épée,  ont  également  besoin  de  l'exercice  de  la  dé- 
«  elamation.  Les  filles  sont  destinées  à  la  retraite ,  et 
«  leur  vertu  est  d'être  timides,  leur  gloire  d'être  mo- 
^  destés.  Je  ne  parie  point  du  temps  qu'emportent  les 
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«  râles  qu'il  hut  apprendre  >  des  distractions  que 
«  donne  le  charme  du  vers ,  de  Porgueil  de  celles  qui 
4r  jouent,  de  la  jalousie  de  celles  qui  ne  jouent  pas,  des 
«  airs  de  hauteur  qu^on  prend  au  théâtre,  et  qu'on  ne 
«  quitte  pas  dans  la  société,  de  mille  choses  contraires 
«  à  Tesprit  de  votre  établissement.  Jenedispliisqu'un 
«  mot  :  tous  les  couvens  ont  les  yeux  attachés  sur  Saint- 
«  Cyr  :  par-tout  on  suivra  Texemple  que  Saint-Cyr  awa 
«  donné.  On  se  lassera  des  pièces  de  piété;  on  en  jouera 
«  de  profanes.  On  invitera  des  laïques  à  ces  spectacles. 
€  Dans  toutes  les  maisons  religieuses,  au  lieu  de  for^ 
«  mer  des  novices ,  on  formera  des  comédiennes.  — J'en- 
«  tre  dans  tout  cela ,  dit  madame  de  Maiutenon;  mais 
ft  S.  François^e-Sales  est  moins  rigide  que  vous  :  il 
*  permet  à  ses  filles  de  représenter  des  pièces  de  dé- 
«  vqjtion.  —  Il  est  vrai ,. reprit  Hébert;  mais  ce  grand 
«  évéque  ne  le  leur  permet  qu'entre  elles ,  rarement, 
<f  et  dans  Tintérieur  du  monastère.  A  la  Visitation , 
«  c'est  un  amusement  privé  ;  à  Saint-Cyr ,  c'est  un 
«  spectacle  public.  » 

4-  Le  grand  Marins^  né  robuste  et  courageux,  uni- 
quement propre  aux  armes,  apporta  dans  le  commerce 
des  hommes  un  naturel  austère ,  et  même  farouche. 
Lorsqu'il  fut  revêtu  de  l'autorité  souveraine  ,  il  se 
montra  toujours  intraitable.  Jamais  il  ne  voulut  ap- 
prendre les  le  ttres  grecques ,  ni  se  servir  de  cette  langue 
dans  aucune  affaire  sérieuse  et  importante  :  trouvant 
qu'il  étoit  ridicule  d'apprendre  et  d'employer  la  langue 
d'un  peuple  assujetti.  Après  son  second  triomphe,  don- 
nant aux  Romains  des  jeux ,  à  la  manière  des  Grecs, 
pour  la  dédicace  d'un  temple,  il  entra  au  théâtre,  mais 
il  ne  fit  que  s'asseoir,  et  sortit  un  moment  après. 

5.  Le  sénat  romain ,  ayant  donné  de  grands  éloges 
à  Caton  d'Utique ,  pour  avoir  appaisé  les  mouvemens 
séditieux  du  peuple ,  par  son  austère  éloquence  :  «Pour 
«  moi ,  pères  conscrits ,  dit-il ,  je  ne  vous  louerai  point 
«  d'avoir  abandonné,  dans  un  aussi  grand  danger,  Ca- 
«  ton ,  votre  préteur.  »  Une  autre  fois ,  comme  on  dé- 
libéroit  dans  le  sénat  si  l'on  ordonneroit  des  prières 
publiques  pour  remercier  le«  dieux  d^  la  vicUûre  que 
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César  venoit  de  remporter  sur  les^sipètes,  peuple  de 
Germanie  :  «  Il  faut,  dit  Catorij  livrer  C^sar  aux  enne- 
«  mis ,  afin  de  purger  la  république  du  crime  de  per- 
«  fidie ,  et  faire  retomber  sur  leur  auteur  les  exécra- 
«  tions  dont  ils  ont  chargé  le  peuple  romain.  )> 

6.  Julien  Tapostat  vivoit  en  philosophe  au  milieu  de 
sa  cour  et  à  la  tête  de  ses  armées.  Ayant  pour  maxime 
ce  mot  du  vieux  Coton  y  qu'une  ame  occupée  de  la 
bonne  chère  s^occupe  peu  de  ses  devoirs  ;  il  avoit  abso^ 
lument  banni  de  sa  table  les  faisans  et  les  autres  mets 
délicats  et  recherchés.  Il  se  contentoit  de  la  nourriture 
du  simple  soldat  :  quelquefois  il  la  prenoit  debout ,  et 
même  en  si  petite  quantité  y  qa'on  disoit  quHl  vivoit 
d'air,  comme  les  cigales.  Il  poussoit  même  Taniour  de 
Paustéritë,  juiMiii^à  rougir  des  besoins  inséparables  de 
l^umanité  ,  ju3qu^à  dire  qu'un  philosophe  n'auroit 
pas  dû  respirer.  Il  dormoit  peu,  et  s'éveilloit  à  l'heure 
qu^il  vouloit.  Son  lit  étoit  un  tapis  ,  et.sa  couverture 
une  simple  peau,  il  se  levoit  toujours  à  minuit  ;  et 
après  avoir  îait  secrètement  sa  prière  à  Mercure  ,  il 
travailloit  aux  affaires ,  alloit  visiter  les  sentinelles.  Sa 
ronde  finie ,  si  les  affaires  le  permettoient ,  il  étudioit 
jusqu'au  jour.  Lorsqu'il  n'étoit  pas  à  la  guerre,  il  em- 
ployoit  la  journée  à  rendre  la  justice  ,  et  à  s'exercer 
avec  les  soldats ,  quoiqu'il  eût  peu  de  goût  pour  cette 
dernière  occupation  ,  et  qu'il  n'y  apportât  qu'un  air 
emprunté.  On  l'entendoit  alors  regretter  son  cabinet 
et  ses  livres.  Un  jour  qu'on  lui  montroit  à  danser,  au 
son  des  fifres ,  une  danse  appelée  la  Pyrrhique ,  qui 
feisoit  partie  des  exercices  militaires  chez  les  Grecs  et 
chez  les  Romains  :  «Ah  !  Platon  y  Platon  y  s'écria-t-il, 
«  quel  métier  pour  un  philosophe  !  »  Voyez  Abst*!- 
NENCE^  Mortification,  Pénitence. 
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BIENFAISANCE. 

1 .  VJ  N  mortel  bienfaisant  est  la  plus  fidelle  image  de  la 
Divinité ,  qui  Veut  le  bonheur  des  hommes.  Les  Scy- 
thes ,  poursuivis  ^ut  Alexandre  jusqu^au  milieu  des  bois 
et  des  rochers  qu^ils  habitoient,  dirent  à  ce  conquérant, 
qui  vouloit  passer  pour  le  fils  de  Jupiter-Ammon  :  «Tu 
«  n^espas  un  dieu,  puisque  tufaisdumalauxhommes.» 

2.  Alphonse  V^  roi  d^  Aragon ,  n^ignoroit  pas  qu'il  se 
trouvoit  parmi  ses  sujets  de  certaines  personnes  qui 
parloient  mal  de  lui  ;  et  s'efforçoient  en  secret  de  le 
noircir  par  leurs  lâches  calomnies  ,  quoiqu'elles  eus- 
sent été  comblées  de  ses  bienfaits.  Cependant,  au  heu 
de  les  punir ,  il  se  contentoit  de  dire  :  «  C'est  le  pro- 
«  pre  des  rois  de  faire  des  ingrats;  mais  ils  auront  beau 
«  faire ,  ils  ne  m'empêcheront  jamais  d'être  libéral  et 
«  bienfaisant.  » 

3.  La  bienfaisance  dans  un  prince  doit  être  réglée 

Ïar  une  économie  sage  et  raisonnée*  Stanislas  ^  roi  de 
ologne  ,  duc  de  Lorraine  et  de  Bar ,  surnommé  le 
Bienjaisanty  nous  a  donné  un  grand  modèle  de  cette 
libéralité  économique.  Ce  grand  monarque  déposa  en- 
tre les  mains  des  ma^strats  de  la  ville  de  oar,  mx  mille 
écus  pour  être  employés  à  acheter  du  blé  ,  lorsqu'il 
ctoit  à  bas  prix ,  afin  de  le  revendre  aux  pauvres  à  un 
prix  médiocre,  quand  il  est  monté  à  un  certain  point 
de  cherté.  Par  cet  arrangement ,  la  somme  augmenta 
toujours  ,  et  bientôt  on  put  la  répartir  sur  d'autres 
endroits  de  la  province. 

4.  L'empereur  Tite^  étant  un  soir  à  souper  avec  ses 
amis  (  car  ce  prince  en  avoit  )  ,  se  ressouvint  que  ce 
jour-là  il  n'avoit  fait  de  bien  à  personne;  et,  pénétré 
de  douleur,  il  s'écria  :  «  Ah  !  mes  amis  ,  ce  jour  est 
«  perdu  pour  moi.  » 

5.  L'empereur  Alexandre  Sévère  tenoit  un  registre 
exact  des  grâces  qu'il  avoit  accordées  à  chaque  citoyen. 
Lorsqu'il  enremarquoitquelques-uns  qui  ne  lui  deman- 
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doient  rieià'  ou  peu  de  chose  ,  il  le5  feisoit  venir  : 
«  PourqucM  jM^ur  disoit-il  ,  ne  me  demandez -vous 
«  rien  ?  Vous  roulez  donc  que  je  reste  votre  débiteur , 
«  et  vous  m'enviez  le  plaisir  de  faire  du  bien  à  de 
€  fidelles  sujets.  » 

6.  Un  ministre,  dit  le  saee  Sadi,  étoit  bieniaisant. 
Un  jour  il  déplut  à  son  maître  y  et  il  fut  mis  en  pri- 
son ;  mais  le  peuple  sollicita  sa  délivrance.  Les  gardes 
lui  rendoient  sa  prison  agréable.  Les  courtisans  par- 
loient  au  roi  de  ses  vertus  ;  le  monarque  lui  pardcHina. 
«  Vendez  le  jardin  de  votre  père ,  pour  en  acheter  un 
seul  cœur  :  brûlez  les  meubles  de  votre  maison ,  si  vous 
manquez  de  bois  pour  préparer  le  repas  de  votre  ami. 
Faites  du  bien  à  vos  ennemis  ;  faites-ieur  des  présens. 
Ne  menacez  pas  le  chien  qui  aboie  :  jetez-lui  un  mor- 
ceau de  pain.  » 

7.  Lorsque  ^empereur  Antonin  fut  nommé  César, 
il  distribua  la  plus  grande  partie  de  ses  biens  à  ses  amis. 
Sa  femme ,  qui  étoit  avare ,  lui  en  ayant  fait  des  repro- 
ches :  «  Songez ,  lui  répondit-il ,  que  du  mcnnent  bu 
«  nous  avons  été  placés  sur  le  trône,  ce  que  nous 
m  possédions  a  cessé  d'être  à  nous.  » 

o.  Philippe  j  père  d'Alexandre-le-Grand,  étant  en 
otage  à  Thèbes ,  fut  très-bien  traité  par  son  hôte ,  qui 
eut  pour  lui  tous  les  égards  possibles.  Ce  prince  cher- 
choit  à  témoigner  sa  reconnoissance  à  cet  homme  gé- 
néreux ,  mais  Thôte  ne  vouloit  recevoir  aucun  présent. 
Philippe  affligé  lui  dit  :  «  Jusqu'ici ,  grâces  au  Ciel , 
«  personne  ne  m'a  vaincu  enbienfails;  pourquoi  voulea- 
«  vous'me  ravir  une  gloire  qui  m'est  si  précieuse  }  » 

On  lui  rapporta  que  Nicanor  ne  cessoit  de  dire  du 
mal  de  lui.  «  Ce  Nicanor ,  répondit  le  monarque ,  n'est 
«  pourtant  pas  un  méchant  homme  ;  je  le  connois  : 
«  voyons  si  je  ne  lui  aurois  pas  doi^né  sujet  de  se 
«  plaindre  de  moi.  »  11  fit  des  informations ,  et  il  apprit 
que  ce  Nicanor  ^  n'ayant  reçu  aucune  récompense  des 
services  qu'il  avoit  rendus  à  l'Etat ,  étoit  réduit  à  une 
•extrême  pauvreté.  Aussitôt  il  lui  envoya  une  somme 
d'argent  considérable.  Quelque  temps  après,  il  sut  que 
.  ce  même  Nicanor  publioit  par  -  tout  ses  louanges  : 
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<c  Vous  voyez  ,  dit  Philippe  à  ses  courtisans  ,  quî^ 
f<  dépend  des  rois  de  £sure  parler  d'eux  en  bien  ou  en 
«  mal.  )» 

9.  Le  sire  de  la  Rivière  5  chambellan  et  fiiTori  du  roi 
Charles  y  y  s'entretenoit  avec  ce  prince  sur  le  bonheur 
de  son  règne  :  «  Oui ,  lui  dit  le  monarque ,  je  suis  heu- 
H  reux^  parce  que  f«i  la  puissance  de  mire  du  faienauii 
«  autres.  » 

10.  Léopold  )  fils  de  Charles  y,  duc  de  Lotraine  ^ 
auquel  il  succéda  en  1690 ,  a  été  l'un  des  pIuB  petits 
souverains  de  TEurope ,  et  celui  qui  a  fait  ie  plus  de 
bien  à  son  peuple.  Il  trouva  la  Lorraine  déscdée  et  di- 
serte :  il  la  repeupla  et  l'enrichit,  il  la  conserva  tou- 
jours en  paix  ,  pendant  que  le  reste  de  l'Europe  étoit 
ravagé  par  la  guerre.  Il  eut  la  prudence  d'étos  tou- 
jours bien  avec  la  France ,  et  d^être  aimé  dans  l'empire, 
tenant  heureusement  ce  juste  milieu  qu'un  prince  sans 
pouvoir  n'a  presque  jamais  pu  garder  entre  deux  gran- 
des puissances.  11  procura  à  ses  peuples  l'abonoance 
qu'ils  ne  connoissoient  plus.  Sa  noblesse  ,  réduite  à  la 
dernière  misère ,  fut  mise  dans  l'opulence  par  ses  bien- 
faits. Voyoit-il  la  maison  d'un  gentilhomme  en  mine^ 
il  la  faSsoit  rebâtir  <\  ses  dépens  :  il  payoit  ses  dettes,  et 
marioit  ses  filles.  Il  prodiguoit  les  présens  avec  cet  art 
de  donner  qui  est  encore  aundessu^s  de^  bieirfkits.  Il 
mettoit  dans  ses  dons  la  magnificence  d'un  prince,  et 
la  politesse  d'un  ami.  Un  de  ses  ministres  lui  repré- 
sentoit  que  ses  sujets  le  ruinoient  :  «  Tant  mieux;  re- 
«  pondit-il  5  je  n'en  serai  que  plus  riche  ,  puisqu'ils 
«  seront  heureult.  »  Une  autre  fois  >  on  lui  faisoit  le 
récit  de  quelques  avantages  qu'un  souverain  venoit  de 
feire  à  ses  peuples  :  «  Il  le  devoit  >  répondit  le  duc  :  je 
«  quitterois  demain  ma  souveraineté  ^  si  je  ne  poutois 
«  faire  du  bien.  »  Un  gentilhomme  qui  ne  iûi  avoit 
jamais  rien  demandé  ,  quoiqu'il  fût  dans  le  besoin , 
jouoit  avec  le  prince  ,  et  gagnoit  beaucoup.  «  Vous 
«  jouez  bien  malheureusement ,  taonseieneur  >  dft-il 
«  au  duc.  ^-  Jamais ,  repartit  Léopold  >  la  fortune  ne 
«  m'a  mieux  servi  ;  mais  je  devois  seul  ni 'en  aperce- 
«  voir.  »  Un  étranger  qu'il  avoit  renvoyé  dans  sa 
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jpatrle ,  coxnBië  de  bienfeiits  ,  osa  lui  manquer.  On  ea 
paa4a  au  prince  ,  qui  dit  avec  bonté  :  «  Je  ne  dois  pai^ 
«  lui  faire  un  reproche  de  soii  ingratitude ,  puisque  ]é 
«  ne  Tai  obligé  que  pour  moi.  »  Un  magistrat  atten- 
doit  quHl  sortit  de  stm  <îabinet  pour  lui  demander  un 
emploi  dont  on  yenoit  de  disposer  en  faveur  d'un  autre. 
Le  duc ,  voulant  sauver  le  désagrément  d^un  refus  au 
solliciteur,  Imtcrrompitan  milieu  de  son  compliment, 
et  lui  dit  :  «  Soyez  content,  monsieur  ,  votre  ami  vient 
((  d'obtenir  la  charge  que  vous  venet  me  demander 
«  pour  lui.  if>  Les  atls  ^  en  honneur  dans  sa  petite  pro- 
vince )  produisoient  une  circulation  nouvelle  ,  qui  tsàr- 
soit  la  richesse  de  son  état.  Sa  cour  étoit  formée  sur  le 
modèle  de  celle  de  France.  On  ne  croyoit  presque  pas 
avoir  changé  de  lieu ,  quand  on  passoit  de  Versailles  à 
Lunéville.  A  l'exemple  de  Louis  XI f^,  il  feisoit  fleurir 
l'es  belles-lettres  :  il  établit  dans  Lunéville  une  espèce 
d'université  sans  pédantisme  ,  oii  la  jeune  noblesse 
d'Allemagne  venoit  se  former.  On  y  apprenoit  de  véri- 
tables sciences  dans  des  lécoles  ou  la  |àiysique  étoit  dé^ 
montrée  aux  yeux  par  des  machines  admirables^  II 
chercha  les  talens  jusque  dans  les  boutiques  et  dans 
les  forêts ,  pour  les  mettre  au  jour  et  les  encourager  : 
enfin ,  pendant  tout  son  règne ,  il  né  s'occupa  que  du 
soin  de  procurer  à  sa  nation  de  la  tranquillité  -,  des  ri- 
chesses, des  connoissances  et  des  plaisirs.  Aussi  goûta- 
t-il  le  bonheur  d'être  airté  5  et  long-tômps  après  sa 
moft  y  ses  sujets  versoient  des  larmes  en  prokionçant 
son  nom. 

1 1 .  Pendant  une  mat'che  en  hiver ,  Aiexa^rù  re- 
gàrdoit,  assis  près  du  feu  >  les  troupes  défder,  quand 
il  aperçut  un  vieux  soldat  demi-^mort  de  froid.  Il  lui 
fit  prendre  sa  place  >  en  lui  disant  :  '^  Né  dans  la  Perse, 
«  tu  ferois  un  crime  capital  en  t'asseyant  dans  le  siège 
«  du  roi  ;  mais ,  né  Macédonien ,  la  liberté  t'en  est 
«  donnée.  » 

12.  Une  jeime  princesse  avoit  douze  cents  livres  à 
employer  dans  un  domino  ,  pour  une  fête  dont  elle 
devoit  faire  romementetles  honneurs.  Dans  une  cir- 
constance «si  brillante  ,  son  cœur ,  plus  noble  par  ses 
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sentimens  généreux  que  par  son  auguste  naissance ,  (ut 
le  courage  de  ne  choisir  q[u'un  domino  de  trois  cents 
livres,  et  de  donner  neuf  cents  livres  aux  pauvres  mal- 
heureux. 

i3.  Le  village  d^HameUès-Gorbie,  situé  dans  Vélec* 
tion  d'Amiens,  donna,  au  commencement  de  Thiver 
de  1768 ,  un  exemple  de  bienfaisance  qu'on  ne  sauroit 
trop  louer ,  et  qui  semble  appartenir  à  l'âge  d'or ,  où 
les  hommes  étoient  frères  ,  et  ne  composoient  qu'une 
même  famille.  Le  19  de  Décembre  ,  M.  Lodn ,  ciiré , 
et  les  syndics  ,  marguillers  et  habitans  du  villase 
s'assemblèrent  à  l'issue  de  la  messe  paroissiale  et  après 
les  vêpres,  pour  délibérer  sur  les  moyens  de  remédier 
aux  besoins  des  pauvres  qui  montoient  à  cent  vingt- 
neuf  ,  et  auxquels  il  convenoit  de  distribuer  quatre- 
vingt-dix-sept  livres  de  pain  par  jour  ^  jusqu'au  dernier 
de  Mars.  Les  aumônes  ordinaires  n'étant  pas  suffi- 
santes pour  fournir  à  cette  distribution ,  on  résolut  de 
supplier  M.  Dupleix,  intendant  de  Picardie,  de  leur 
permettre  l'exploitation  d'ime  portion  de  commune , 
qui  ne  pouvoit  être  mieux  employée  qu'au  soulagement 
des  pauvres.  Alors  le  curé  pria  l'assemblée  de  considérer 
aussi  les  besoins  de  la  paroisse  de  Vassuré,  succursale 
de  celle  d'Hamel,  quin'avoit,  à  la  vérité,  aucun  droit 
à  l'usage  des  communes  ,  ni  à  leur  exploitation ,  mais 
dont  les  pauvres  souffroient  et  appartenoient  aux  mê- 
mes autels.  11  proposa  de  les  admettre  à  l'aumône  pro- 
jetée :  içs  habitans  y  consentirent,  et  destinèrent  qua- 
tre journaux  de  commune  pour  les  pauvres  de  l'une  et 
de  l'autre  paroisse.  Us  dressèrent  en  conséquence  un 
placet  :  il  fut  présenté  à  M.  l'intendant ,  qui  ne  crut 
pas  devoir  se  prêter  à  la  générosité  de  la  paroisse 
d'Hamel,  fort  pauvre,  et  qui  avoit  éprouvé  de  grandes 
pertes  l'année  précédente.  Il  prit  d'autres  moyens  de 
soulager  les  pauvres ,  et  se  chargea  même  de  faire  four- 
nir tout  ce  qu'il  faudroit  pour  la  culture  annuelle  de 
deux  journaux  de  pommes  de  teries,  au  profit  de  toute 
cette  généreuse  communauté. 

14.  M.  MarinFillassier y  curé  du  diocèse  de  Paris, 
et  mort  en  1733 ,  chapelain  des  dames  de  Miramion , 

reçut 
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téçnt  iih  )bur  la  visite  d^un  de  ses  paroissiefiS  qui 
Tivoit  dans  Topulencei  Cet  homme  fut  surprix  de  vdif 
qu'aucune  des  chambres  de  son  pasteur  ti'étdit  tapis^ 
sée  ;  et  comme  on  étoit  au  plus  fort  de  l'hiver  y  il  lui 
demanda  pourquoi  il  n'avoit  point  fait  tapisser  sen 
murailles  pour  se  garantir  de  la  rigueur  du  froid  ? 
M.  Fillassièr  lui  iliontrant  deux  pauvres  dont  il  pre-« 
noit  soin  ,  répondit  :  «  J'aime  mieux  revêtir  ces  mem^^ 
«  bres  de  Jésus^Ilhrist  ^  que  mes  murailleSi  » 

Ce  trait  de  bienfaisance  en  rappelle  plusieurs  aatTé^ 
du  même  curé.  Quelque  temps  après  qu'il  eut  été  ilis-« 
tallé  dans  son  bénéifice  i  on  lui  en  offrit  un  autre  d'uzt 
revenu  bien  plus  considérable.  Il  le  refusa  /  en  disant  i 
«  Je  ne  puis  répudier  mon  épouse  ,  parce  qu'elle  est 
«  pauvre.)) Une  maladie  épidémique  régnoit  dans  son 
Tillage  ;  et  ce  fléau,  moins  redoutablepar  ses  effets  qu6 
par  ses  suites,  réduisit  la  plupart  des  habitans  à  la  plu!^ 
affreuse  indigence.  M«Fi7Zflw«>r  consacra  tous  ses  rêve* 
nus  pour  leurprocurer  des  remèdes.  Il  fit  venir  des  mé»' 
decinA  habiles,  qui,  par  leuts  soins ,  extirpèrent  le  mali 
mais  comme  le  noihbre  des  pauvres  et  des  infirmer 
t'étoit^  considérablement  augmenté  dans  cette  triste 
circonstance  y  et  que  le  généreux  curé  n'étoit  point 
assez  riche  pour  les  secourir  ,  il  vendit  un  petit  bien 
de  patrimoine  la  somme  de  dix  mille  livres  ,  qu'il  em- 
ploya toute  entière  à  leur  subsistance.  Qttaud  ses  infir» 
mités  l'eurent  obligé  de  quitter  sa  Cure  ,  il  se  réserva 
une  pension  de  deux  cents  livres ,  qu'il  allait,  tous  les 
ans  i  distribuer  lui-^méme  à  ces  mêmes  pauvres  ;  c« 
qu^il  fit  jusqu'à  la  fin  de  sa  carrière  bienfaisante* 

i5.  Un  pauvre  dfficier  réformé  saisit  un  mômento& 
il  exposa  au  duc  deBerri ,  âgé  de  quatorze  ans ,  l'indi* 
gence  extrême  où  il  se  trôuvoit.  Le  jeune  prince  lui  dit 
qn^il  étoit  au  désespoir  de  ne  pouvoir  point  l'assistej^ 
aloi^  ;  mais  qu'il  devoit  toucher  ,  le  lendemain  ,  sort 
mois  ,  et  qu'il  poUrroit ,  ce  jour-là  ,  lui  donner  (plel-^ 
ques  ^cours  à  lâchasse  où  il  lui  dit  de  lé  jôindreiL'ô^ 
ficier  fut  ponctuel  au  rendez^vous.  Dès  que  le  priucef 
le  vit ,  il  lui  riiit  dans  la  main  une  bourse  où  il  y  avôit 
trente  louis  :  e'étoit  tout  ce  qu'il  recevoit  J^our  s«# 
Tome  L  T 


menus  plaisirs  d^un  mois.  L'officier,  dans  la  joie  qu*il 
eutdec^tte  libéralité ,. sentit  une  inquiétude.  Il  appré- 
henda qu^oa  ne  Taccusàt  d^avoir  séduit  le  prince  :  il 
prévint  le  duc  de  NoaUles  à  qui  il  raconta  le  fait.  Ce 
seigneur  le  rassura,  en  lui  disant  que  les  libéralités  des 
fils  de  France  ne  sont  jamais  vaines.  Le  soir ,  les  prin- 
ces firent  une  partie  de  lansquenet.  Le  duc  de  Berri 
refusa  d'y  tenir  son  coin.  Il  allégua  plusieurs  raisons 
dont  on  ne  se'  paya  point  :  il  fut  obligé  de  dire  la  véri- 
taJble.  On  lui  demanda  alors  Tusage  qu^il  avoit  fait  de 
Targent  qu^il  avoit  reçu.  Il  répondit  qu^il  Tavoit  donné 
i  un  pauvre  officier  ruiné  par  la  paix;  qu'il  avoit  mieux 
aimé  se  priver  de  ses  plaisirs  ,  que  de  laisser  mourir 
de  faim  un  homme  qui  avoit. bien  servi  le  roi. 

i6.0n  avoit  défendu  anciennement,  enDanemarck, 
aux  étrangers  d^abwder  dans  Tîle  d^Islande  ,  pour  y 
porter  des  marchandises.  Il  leur  étoit  aussi  défendu  de 
pêcher  aux  cnvirpns  de  Vile.  Cette  dernière  défense 
ayant  été  levée  ,  des  Calaisiens  allèrent  à  la  pêche  de 
la  morue  ;  mais  un  gros  temps  les  ayant  portés  dans 
'  rislande ,  ils  ne  résistèrent  pas  à  Tenviè  d'y  aborder , 
etd'y  faire  la  contrebande»  On  les  arrêta:  on  leur  fit 
leur  procès.  Us  fiit^nt  condanmés  ,  suivant  la  loi  :  ils 
en  appelèrent  au  roi  dont  la  bienfaisance ,  la  justice  et 
l'humanité  sont  si  reconnues  dans  toute  rEurope.  Le 
monarque   donna  d^abord  la  grâce   aux  prisonniers 
français.  Il  leur  fit  rendre  ce  qti'on  avoit  saisi ,  et  les  fit 
reconduire. Ensuite ,  examinant  la  loi ,  il  la  jugea  trop 
«évère  ,  et  TaboUt.  Ce  trait  de  bienfaisance  ,  publié 
avec  reconnoissance  par  les  Calaisiens  même  qui  en 
avoient  été  l'objet ,  fut  représenté  dans  un  tableau  ex- 
posé dans  une  fête  que  le  prince  de  Croy  donna  lors 
du  séjour  que  le  monarque  fit  à  Calais  ,  pour  se  ren- 
'dre  en  Angleterre.  Ce  même  prince  ,  étant  revenu  à 
Calais  pour  aller  à  Paris ,  reçut  un  placet  d'un  déser* 
teur  qui  imploroit  sa  médiation.  Aussitôt  le  premier 
mouvement  du  monarque  fut  de  dépêcher  un  courrier 
•à  Versailles ,  pour  demander  grâce  5  et  il  a  eu  le  plai- 
sir de  le  faire  annoncer  au  déserteur.  L'héroïsme  d'un 
grand  cosur  est  de  secourir  l'humanité. 
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lyXJn  jeune  ecclësiastiqued^un  graudmërite  él  d'un 
êàvoir  profond ,  mais  sans  emploi ,  prêcha ,  un  jour, 
dans  la  cathédrale  de Worcester,  en  présence  de  l'évê-* 
que,  qui  étoit  le  docteur  l?o«g-A.  Il  fit  un  excellent  dis- 
cours, et  montra  des  talens  rares.  Le  prélat,  curieux 
de  le  connoître  ,  lui  envoya  le  bedeau  de  Téglise  , 
avec  ordre  de  lui  demander  son  nom ,  s^il  avoit  un  bé-» 
iiéfice  ,  et  dans  qtiel  lieu  il  vivoit*  «  t^résentez  mes 
«  respects  à  milord,  répondit  le  prédicateur.  Vous  lui 
«  direis  que  mon  nom  est  Louis  ;  -que  je  n^ai  point  dé 
«  bénéfice;  que  je  demeure  dans  la  province  de  Gal- 
«  les ,  oii  je  ne  vis  pas ,  mais  oii  je  meurs  de  faim ^  »  L^é- 
vêque  ne  se  borna  pas  à  plaindre  cet  ecclésiastique  i 
il  le  plaça  sui^le-dhamp  d'une  manière  avantageuse. 

18.  Tamerlan  étant  en  Syrie  avec  son  armée  victo- 
rieuse ;  un  pauvre  homme  trouva  par  hasard  ,  au  m» 
lieu  de  son  champ  qu'il  labouroit ,  un  vaisseau  plein  de 
monnaie  d'dr.  Il  fut  obligé  de  le  porter  au  conquérant, 
parce  que  les  trésors  cachés,  étant  découverts ,  appar- 
tiennent de  droit  au  seigneur  du  lieu.  Tamerlan^  ayant 
fait  vider  le  vaisseau,  s'enquit  de  ceux  qui  étoient  au- 

Frès  de  lui ,  si  ,  dans  cette  monnaie ,  ils  remarquoient 
effigie  de  quelqu'un  de  ses  ancêtres:  «Toutes  ces  piè* 
«  ces  sont  romaines  ,  lui  répondit-on.  —  Cela  étant , 
«  dit-il  en  faisant  rendre  le  trésor  au  laboureur ,  gar- 
«  dons-'nous  bien  d'ôter  à  ce  pauvre  homme  ce  qui 
«  semble  lui  avoir  été  envoyé  de  Dieu.  » 

19.  Un  poète  célèbre  ,  nommé  Mohammed  Demes^ 
cKki  5  raconté  qu'étant  un  jour  en  conversation  chez 
le  fameux  FadhehBen^Iahiay  favori  du  calife  Hatoun-* 
Ah-Raschid ,  dans  le  temps  qu'on  lui  réçitoit  pltfsieurs 
pièces  de  vers  qui  avoient  été  faites  sur  la  naissance 
de  son  fils ,  tous  ces  ouvragés  ne  plurent  pas  à  ce  sei- 
gneur, qui  me  demanda ,  dit-il ,  si  je  ne  composerois 
pas  bien  quelque  chose  sur  le  même  sujet.  Je  le  fis  , 
pour  lui  obéir  ;  et  ma  production  lui  plut  de  telle 
«orte ,  qu'il  me  fit  donner  dix  mille  écus  pour  récom* 
pense.Sa  disgrâce  étant  arrivée  dans  la  suite  des  temps  , 
je  me  trouvai  un  jour  dans  le  bain  ,  où  le  maître  me 
donna  un  garçon  assez  ^en  fait  pour  me  servir.. Je  n% 
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sais  par  quelle  fantaisie  alors  les  vers  que  j'avois  faits 
sur  la  naissanoe  du  fils  de  mon  bienfaiteur  me  revin* 
rent  dans  Tesprit ,  et  je  les  chantois  y  lorsque  tcNit  d'un 
coup  le  garçon  qui  me  servoit  tomha  de  sonhaut^puis^ 
s'étant  relevé  y  me  quitta  aussitôt.  Je  me  trouvai  fort 
surpris  de  cette  aventure  ;  et ,  étant  sorti  du  bain ,  je 
me  plaignis  au  maître  de  ce  qu'il  m'avoit  donné  , 
poiur  me  servir ,  un  homme  qui  tomboit  du  haut  maL 
Il  me  jura  qu'il  ne  s'en  étoit  jamais  aperçu  ,  et  fit 
venir  ce  garçon  en  ma  présence.  Le  jeune  homme  me 
demanda  d'abord  quel  étoit  l'auteur  des  vei-s  que 
j'avôis  récités  ?  «  C'est  moi ,  répondis-je.  —  Pour  qui 
«  les  avez-vous  composés  ?  répliqua-t-il. — Pour  le  fils 
«  de  Fadhel,  ajoutai-je- —  Et  save9-vous  bien  où  est 

«  maintenant  ce  fils  de  Fadhel  ?  —  Non Eh  bien  ! 

«  regardez-moi ,  Mohammed,  you&  le  voyez.  Vos  vers 
«  m'ont  rappelé  mon  ancienne  fortune  ;  la  tristesse 
m  s'est  emparée  de  mon  ame  ,  et  je  suis  tombé  de 
«  douleur^  )>  A  ces  mots  ^  touché  de  la  plus  vive  com* 
passion  pour  le  fils  d'un  homme  à  qui  je  dev(Ns  tout  ^ 
je  lui  dis  :  «  Infortuné  jeiuie  homme  ,  fils  du  plus 
«  généreux  des  mortels  ,  vous  voyez  que  je  suis  déjà 
^«  vieux  \  je  n'ai  point  d'héritiers  :  venez  avec  moi  de- 
«  vaut  le  cadi  ;  je  vais  ,  dès  ce  moment  y  vous  passer 
«  une  donation  de  tout  mon  bien  ,  après  ma  mort.  » 
Mais  le  jeune  Fadhel  me  répondit ,  en  versant  des 
larmes  :^  A  Dieu  ne  plaise  que  je  reprenne  ce  que 
«  mon  père  vous  a  donné  !  »  et  quelqu'instance  que 
je  lui  fisse  d'agréer  de/nà  part  quelque  preuve  de  ma 
sincère  reconnoissance  pour  sa  maison ,  il  ne  fiit  ja* 
mais  en  mon  pouvoir  de  lui  faire  accepter  la  moindre 
chose. 

20.  A  la  prise  de  Bresse  par  les  Français  ,  en  i5i2, 
Je  chevalier  Bayard  reçût  uçe  dangereuse  blessure. 
Ce  héros  fut  transporté  dans  la  maison  la  plus  proche 
et  la  plus  apparente.  La  dame  du  logis  vint  elle-même 
ouvrir  la  porte  ,  le  conduise  dans  un  fort  bel  appar- 
tement.Lh^fcmdanten  larmes^  elle  se  jette  aux  genoux 
du  chevalier  ^  le  conjure  de  lui  sauver  la  vie  5  et  de 
protéger  L^honneur  de  deux  grandes  filles  qu'«Ue  avoit 
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(mchées  au  grenier  sous  du  foin.  Bayardy  attendri  y  la 
relève  y  la  rassure  y  calme  ses  craintes  y  et  la  prie  de 
faire  revenir  son  mari  qui  s^ctoit  réfugié  dans  un  mo- 
nastère. Le  chevalier  Sans^Peur  e\  Sans-Reproche 
passa  cinq  semaines  dans  cette  maison,  après  lesquelles 
il  se  disposa  à  rejoindre  l'armée.  Le  matin  du  jour  fixé 
pour  son  départ ,  «on  hôtesse  vint  lui  rendre  visite  , 
portant  une  boîte  d'aciek*  pleine  de  ducats.  Elle  se 
jette  aux  pieds  dé  Boyard.  Le  chevalier  la  relève  5  et , 
iXrant  Élit  asseoir  auprès  de  liti  :  «  Monseigneur ,  lui 
€  dit-elle  ,  la  grâce  que  Dieu  me  fit ,  à  la  prise  de 
«  cette  ville  ,  de  vous  adresser  en  cette  maison  ,  ne 
4(  me  fîit  pas  moindre  que  d^avoir  sauvé  la  vie  à  mon 
«  mari,  la  mienne  et  de  mes  deux  filles  ,  avec  leur 
«  honneur  qu'elles  doivent  avoir  plus  cher.  Et  davan* 
«  tage  ,  depuis  que  y  arrivâtes  ,  ne  m'a  été  fait ,  ne 
«  au  moindre  de  mes  gens  ,  une  senle  injure ,  mais 
«  toute  courtoisie  ;  et  n'ont  pris  ,  vos'^gens  ,  des  biens 
«  qu'ils  y  ont  trouvés  ,  la  valeur  d'un  quatrin  >  sans 
«  payer.  Monseigneur ,  je  suis  assez  avertie  que  mon 
«  mari ,  moi ,  mes  enfans ,  et  tous  ceux  de  la  maison , 
<(  sommes  vos  prisonniers,  pour  en' faire  et  disposera 
«  votre  bon  plaisir ,  ensemble  des  biens  quisont  céans. 
«Mais  ,  connoi^sant  la  noblesse  de  votre  cœur,  à  qui 
«  nul  autre  ne  pourroit  atteindre  ,  suis  venue  potir 
«  vous  supplier  très-humblement  qu'il  vous  plaise 
«r  avoir  pitié  de  nous ,  en  élargissant  votre  accoutumée 
«  libéralité.  Voici  un  petit  présent  que  nous  vous  fai- 
«  sons  :  il  vous  plaira  le  prendre  en  gré.... Alors  prit 
«  la  boîte  que  le  serviteur  tenoit ,  et  l'ouvrit  devant. 
«  le  bon  chevalier  qui  là  vit  pleine  de  beaux  ducats. 
«  Le  gentil  seigneur ,  qui  oncques  en  sa  vie  ne  fit  cas. 
«  d'argent,  se  prit  à  rire ,  et  puis  dit  à  la  madame  r 
«  Gombien.de  ducats  y,a-t41  ?  La  pauvre  femme  eut 
4C  peur  qu'il  fut  courroucé  d'^ti  voir  si  peu.  Si  lui  dit: 
«  Monseigneur  ,  il  n'y  a  que  deux  mille  cinq  cçnts 
«  dueais  5  mais  si  vous  n'êtes  content ,  nous  en  trou- 
«  veronft  plus  largement.Lors  lui  dit  le  bon  chevalier: 
«  Par  ma  foi  ,  madame  ,  quand  vous  me  donneriea 
«  cent  nulle  écus  y  vous  ne  m'auriez  pas  fait  tant  d^ 
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«  bieù  que  dé  la  bonne  chère  qae  )'ai  eue  céans ,  et 
«  de  la  bonne  Visitation  que  vous  m^avez*  faite  y  vous 
«  assurant  que,  en  quelque  lieu  que  je  me  trouve ,  au* 
«  rez,  tant  que  Dieu  me  donnera  vie,  un  gentilhomme 
«  à  votre  commandement.  De  V09  ducats  ,   ]e  n'en 
«  veux  point  ,  et  vous  remercie  :  reprcnez4es.  Toute 
«  ma  vie  ai  toujours  plus  aimé  les  gens  qne  les  écus; 
«  et  ne  pensez  aucunement  que  ne  m'envoisé   aussi 
«  content  de  vous ,  que  si  cette  vîUe  étoit  en  vôtre 
«  disposition ,  et  me  {^eussiez  donnée.  La  bonne  dame 
i<  fut  bien  etonnëe  de  se  voir  esconduite.  Si  se  remit 
«  encore  à  genoux  :  mais  guères  ne  lui  laissa  le  bon 
«  chevalier  5  et ,  relevée   qu'elle  fut ,  dit  ;  Monsei* 
^  gneur,  je  me  sentirois  à  jamais  la  plus  matlheureuse 
'^.^mme  du  monde  ,  si  vous  n^emportiezsi  peu  de 
«  présent  que  je  vous  fais  ,  que  n^est  rien  au  prix  de 
<.  la.  courtoisie  que   m'avez  ci-devant  faite  ,  et  feites 
](K  encore  à  présent  par  votre  gmnde  bonté.:;» Quand 
«  le  bc«i  chevalier  la  vit  ainsi  ferine ,  et  qu'elle  faisoit 
«  le  présent  d'un  hardi  courage  ,  lui  dit  ;  Bien  donc^ 
iK  ques  ,  madame.,  je  le  prends  pour  Tamour  de  vous) 
«  mais  allezrmoi  quérir   vos  deux  filles  5  car  je  leur 
^  veux  dire  adieu,  La  pauvre  femme  ,  qui    cuidoit 
m  d'être  en  pai^dis  ,  de  quoi  son  présent  avcùt  enfin 
^  été  accepté  ,  alla  quérir  ses  filles  ,  lesquelles  étoient 
'   «  fort  belles  et  bien  enseignées ,  et  avoient  donné 
«  beaucoup  de  passe-temps  au  bon  chevalier,  dutant 
«  sa.  maladie  ,  parce  qu'elles  savoient  fort  bien  chan- 
«  tfjr ,  jouer  du  luth   et^  de  Tépinette ,   et  fort  bien 
«  besogner  à  l'aiguille,  Si  'fiirent  amenées  devant  le 
«  bon   cbevaKer  ,  qui  ,  cependant  qu'elles  s'accou* 
«  troient,  avoit  £gut  mettre  les  ducats  en  trois  inities, 
i(  es  deux  à  chacune  mille  ducats  ,  et  à  l'autre  cinq 
«  cents,  Elles  arrivées  ,    se  vpnt  jeter  à  ses  genoux  ; 
«.mais  incontinent  elles  fiirent  relevées  :  puis  la  plus 
«  ainée  des  deux  commença  à  dire  ;  Monseigneur  , 
4C  ces  deux  pauvres  pucelles ,  à  qui  vous  aVe»  fait 
«  ttmt  d'honneur  que  de  les  garder  de  toute  injure  , 
«  viennent  wendre  congé  de  vous ,   en  remerciant 
H  t^§-huinblçmeiit  votre  seigneuiiç  de  I9  gr^çe  qiVdles 
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f  ont  reçue  ,  dont  à  jamais  ,  pour  n^avoîr  autre  puis^ 
«  sance ,  seront  tenues  à  prierJDicu  pour  vous. .  .Le  bon    * 
«  chevalier ,  quasi  larmoyant ,  en  \oyant  tant  de  dou- 
«  ceur  et  d'humilité  en  ces  deux  belles  filles ,  répon- 
se dit  :  Mesdemoiselles  ,  vous  faites  ce  que  je  devrois 
«  faire  ;  c'est  de  vous  remercier  de  la  bonne  compa^ 
«  nie  que  vons  m'avez  faite  ,  dont  je  m'en  sens  fort 
«  tenu  et  obligé.  Vous  savez  que  cens  de  guerre  ne 
«  sont  pas  volontiers  chargés  de  belles  besognes  pour 
«  présenter  aux  dames.  De  ma  part ,  me  déplaît  bien 
«  fort  que  n'en  suis  garni ,  pour  vous  en  faire  présent, 
^  comme  je  suis  tenu.  Voici  votre  dame  de  mère  qui 
«  m'a  donoé  deux  mille  cinq  cents  ducats  que  voyee 
«  sur  cette  table  :  je  vous 'en  donne  à  chacune  mille  ^ 
<c  pour  vous  aider  à  marier  ;  et,  pour  ma  récompense  >  . 
«  vous  prierez ,  s'il  vous  plaît,  Dieu  pour  moi  :  n'autre 
4C  chose  vous  demande«...Si  leur  mit  les  ducats  en 
«  leurs  tabliers  ,  voulussent  ou  non  ;  puis  s'adressa  à 
<(  son  hôtesse ,  à  laquelle  il  dit  :  Madame  ,  je  pren- 
«  drai  ces  cinq  cents  ducats  à  mon  profit ,  pour  les 
«  départir  aux  { pauvres  religions  des  dames  qui  ont 
«  été  pillées  ,  et  vous  en  donne  la  charge  ;  car  mieux 
«  entendrez,  la  nécessité  que  tout  autre  ;  et  sur  cela  5 
«  je  prends  congé  de  vous.  Si  leur  toucha  toutes  en  la 
i(  main ,  à  la  mode  d'Italie  ;  lesquelles  se  mirent  à 
«  genoux  ,  plorant  si  très-fort ,  qu^il  sembloit  qu'on 
«  les  voulût  mener  à  la  mort.  Si  dit  la  dame  :  FIc^uf 
<(  de  la  chevalerie  ,  à  qui  nul  ne  se  doit  comparer ,  le 
«  benoît  Sauveur  et  Rédempteur  Jésus-Christ ,  qui 
«  souffrit  mort  et  passion  pour  tous  les  pécheurs  ,  le 
«  vous   veuille  rémunérer  en  ce  monde  ici   et  en 
«  l'autre!... Le  gentilhomme  dulo^s ,  qui  jà  avoit  en-^ 
«  tendu  ,  jfOT  sa  femme  ,  la  grande  courtoisie:  de  son 
«  hôte ,,  vmt  en  sa  chambre  ,  et ,  le  genou  en  terre , 
«  le  remercia  cent  mille,  fois  ,  en  lui  offrant  sa  per^ 
«  sonne  et  tous   ses  biens,  desquels  il  lui  dit  qu'il 
«  poavoit  disposer  comme  siens  ,  à  ses  plaisirs  et  vo-* 
«  lonté  9  dont  le  bon  chevalier  le  remercia,  et  le  fit 
«  diner  avec  lui,  »  frayez  Bienveillance  ,  BoNorÉj» 
GÉNSAOsiTE ,  Humanité  >  Libéralité. 
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Itd*  Louis  fit  une  loi  de  ne  porter  qne  des  habits 
(brt  simples ,  excepté  aux  jours  de  cérémonies.  Robert 
de  Sorbonne  y  naturellement  railleur ,  en  prit  occasion 
de  plaisanter  en  présence  du  roi  y  sur  la  magnificence 
du  célèbre  Joinvdle  :  «  Ne  seriez^vous  point  à  blâmer , 
«  lui  dit-il  y  si  tous  alliez  vous  asseoir  ici ,  et  prendre 
«  place  aundessus  du  roi? — Oui  vraiment. — Or,  êtes^ 
«  vous  moins  à  blâmer,  quand  vous  êtes  vêtu  plus  ri^ 
«  chement  que  lui  ?  —  Non ,  maître  Robert  ;  car  cet 
«  habit  que  je  porte  m^a  été  laissé  par  mes  père  et 
«  mère  ,  et  je  ne  Pai  point  fait  faire  de  mon  autorité  ; 
«  mais  vous  êtes  ,  au  contraire  ,  fort  à  blâmer  ,  vous 
«  qui ,  étant  fils  de  vilain  et  de  vilaine  (on  appeloit 
«  ainsi  les  personnes  d^une  naissance  obscure J,  avez 
«  laissé  lliabit  de  vos  père  et  mère ,  pour  prendre  des 
«  étoffes  plus  fines  que  ceUes  du  roi.  ^  Alors  le  sire  de 
Joinville  compara  l'habit  du  roi  avec  celui  duraiUeiu*, 
(en  disant  :  «  Or  ,  regardez  si  j'ai  dit  vrai*  ^  Joinville  , 
par  cette  naïveté ,  mit  les  rieurs  de  son  côté  ,  et  1» 
prince  défendit  un  peu  le  docteur  ,  en  disant  «  qu'il 
«  convenoit  de  s^abiller  honnêtement ,  et  de  telle 
«  manière  que  les  princes  du  monde  ne  pussent  dire  : 
«  Vous  en  faites  trop  \  n'aussi  les  jeunes  gens  :  Vous 
%  en  faites  peu.  i^ 

2.  S.  Thomas  d'Aquin ,  mangeant  un  jour  avec  le 
jroi  S.  Louis ,  étoit  moins  occupé  de  Phon&eur  qu'il 
yece^oit ,  que  d'un  point  de  controverse  contre  le  sys» 
tème  des  Manichéens.  Il  s'écria  ^  par  dis||action  :  i^ 
i<  Gela  est  décisif  pour  battre  Manès  en  rume.  »  Son 
prieur,  qui  l'accompagnoit,  rougit  de  l'inadvertance  \ 
inais  le  mrâapque  ,  loin  de  s'en  offenser ,  voulut 
fAVoir  quel  étoit  cet  argument  décisif ,  et  le  fit  écrire 
iuisleTchamp  par  un  secrétaire.  Voyez  Attentions, 
ClVIWTJB ,  Pq;.itesse  ,  Savoirt Vivre  ,  UfiBANiTSt 
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BIENVEILLANCE. 

1.  yJ'N  reprochoit  à  un  seigneur  anglais  le  soin  scru- 

I)uleux  qu^il  prenoit  d'enrichir  ses  vassaux ,  et  de  ne 
es  pas  retenir  dans  la  crainte  et  dans  la  soumission» 
«  On  !  repondit-il ,  si  jè  voulois  plus  de  respect  de 
«  mes  vassaux  y  je  sais  comme  vous  que  la  misère  a 
«  la  voix  humble  et  timide  5  mais  je  veux  leur  bonheur  ; 
«  et  je  rends  grâce  au  Ciel  y  puisque  leur  insolence  m'as* 
«  sure  maintenant  qu'ils  sont  plus  riches  et  plus  heu- 
«  reux  !» 

La  ville  de  Paris ,  vivement  pressée  par  Henri  IV j 
députa  le  cardinal  de  Gondi,  son  évêque,  et  l'arche- 
vêque de  Lyon ,  pour  aller  faire  des  propositions  à  ce 
bon  prince.  «  Je  ne  suis  point  dissimulé  ,  leur  dit  le 
«  monarque  5  je  dis  rondement  et  sans  feintise  ce  que 
«  j'ai  sur  le  cœur.  J'aurois  tort  de  vous  dire  que  je  ne. 
«  veux  point  une  paix  générale  :  je  la  veux,  je  la  désire, 
«  afin  de  pouvoir  élargir  les  limites  de  ce  royaume.  Pour 
«  avoir  une  bataille ,  je  donnerois  un  doigt  ;  et  pour  la 
«  paix  générale,  deux.  J'aime  ma  ville  de  Paris  :  c'est 
«  ma  fille  aînée  ;  j'en  suis  jaloux.  Je  lui  veux  faire  plu»^ 
«  de  bien ,  plus  de  grâces ,  plus  de  miséricorde  qu'elle 
«  ne  m'en  demande  5  mais  je  veux  qu'elle  m'en  sache 
«  gré,  et  à  ma  clémence,  non  pas  au  duc  de  Mayenne 
«  ni  au  roi  d^Espagne.  Ce  que  vous  demandez  de  dif- 
«  férer  la  capitulation  et  reddition  de  Paris  jusqu'à 
«  une  paix  universelle  ,  qui  ne  se  peut  qu'après  plu- 
«  sieurs  allées  et  venues  ,  c'est  une  chose  trop  pré-» 
«  judiciable  à  ma  ville  de  Paris ,  qui  ne  peut  attendre 
«  un  si  long  terme.  Il  est  déjà  mort  tant  de  personnes  ' 
«  de  faim  ,  que  si  elle  attend  encore  huit  à  dix  jours , 
«  il  en  mourra  un  très-grand  nombre ,  qui  seroit  une 
«  étrange  pitié.  Je  suis  le  père  de  mon  peuple.  Je  res- 
«  semble  à  cette  vraie  mère  de  Salomon  ;  j'aimerois* 
«  quasi  mieuxn'avoir  point  de  Paris ,  que  de  l'avoir  rui- 
«  née  et  dissipée ,  après  la  mort  de  tant  de  Parisiens.,* 
«  VouSj  M.  le  cardinal^  en  devez  avoir  pitié}  ce  sont 
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«  vos  ouAilIes....  Je  ne  suis  pas  bon  théologien  ;  mais 
«  j'en saisasseEponrvoiisdirequeEHeun'entend point 
«  que  vniis  traitiez  ainsi  le  pauvre  peuple  qu'il  vous  a 
«  recommandé....  Et  comment  voulez-vous  espérer  de 
«  me  convertira  votre  religion,  si  vous  faites  sipcuds 
«  cas  du  salut  et  de  la  vie  de  vos  ouailles  ?  C'est  me 
«  donner  une  pauvre  preuve  dcvotresainteté:  j'ense- 
«  ro^s  très-mal  édifié.  »  Tels  étoient  les  seatimens  de 
ce  gi-andet ticnéreuxprince:lcsniauxqui  accabloient 
ses  sujets  rebelles  pénétroicnt  son  cœur  compatissant, 
et  tendre,  il  ne  put  soutenir  l'idée  de  voir  cette  ville, 
dont  L»  Providence  lui  destinoit  l'empire ,  devenir  un 
vaste  cimetière.  11  donna  les  mains  secrètement  à  tout 
ce  qu'il  crutpouvoir  la  soulager,  et  ferma  les  yeux  sur 
tous  les  secours  de  vivre  que  ses  officiers  et  ses  soldats 
y  faisoient  cutrer  fréifuemment ,  soit  par  compassion 
pour  des  parêns  et  aes  amis ,  soit  en  vue  de  faire 
acheter  ce  secours  bien  cher  aux  J>ourgeois.  Il  poa- 
voit  eniporler  Paris  l'épée  à  k  main  :  ses  soldiits ,  et 
les  huguenots  sur-tout ,  lui  deniaudoîent  cette  grâce 
St.giands  cris.  Il  résista  toujours  à  leurs  instances.  Le 
duc  de  Nemours ,  qui  commandoit dans  cette  capitale , 
avant  fait  sortir  une  foule  de  bouches  inutiles >le  conseil 
du  roi  vouloil  qu'on  leur  refusât  le  passage.  Henri,  vive- 
ment touché  de  leur  sort,  ordonnaqu'on  les  laissât  sor- 
tir, t  Jene  m'étonnepas,  dit-il  ,silesclicfs  delaLiguc, 
«  et  si  les  Espagnols  ont  si  peu  do  compassion  de  ces 
«  pauvres  gens-là  ;  ils  n'en  sont  que  les  tyrans.  :  mais 
«  pour  moi ,  qui  suis  leur  pèrp  et  leur  roi ,  \e  ne  puis 
«  les  voir  sans  être  énm.jusqu'aufond  de  l'ame.  » 

5.  Le  czar  A^lexls,  qui  régpoit  sur  la  Moscovie  en 
1646  ,  fut  un  prince  rempli  de  bonté  et  de  bienveil- 
■  lance.  Lorsqu'on  l'obligeoit  de  .signer  la  sentence  des 
criminels  :  «  Hélas  !  disoit-il ,  suis-je  donc  souverain 
«  plutôt  pour  fab-e  périr  mes  sujets  que  pour  les  con- 
«  Siirver?»  Llnjour^  voyant  qu'undeces  arrêts, qu'on 
lui  présentoit  à  signer,  n'ctoit  reodu  que  contre  un 
déstrLeur ,  il  mit  au  bas  :  a  J'accorde  grâce  j  »  et  si- 
gna sou  nom. 

4'  Le  nom  du  duc  de  Mommorfnçi  cappelle  toujours 
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celui  de  la  bïen&îsance  et  de  toutes  ce»  vertus  sut)U'* 
mes  dont  l'objet  est  de  rendre  les  hommes  Jieureuï. 
Sou  épouse  lui  montrant  un  jour  un  article  du  compte 
de  sa  dépense,  qui  lui  paroissoit  excessif,  et  sur  lequel 
l'intendant  lui  avoit  fait  de  vives  plaintes ,  le  pria  sérieu- 
sement de  modérer  ses  prodigalités.  Après  Tavoir  écou- 
tée tranquillement ,  le  duc  la  pria  de  lui  donner  Par* 
licle,  afin  qu'il  Pexaminâtde  plus  près ,  etprenant  aus- 
sitôt la  plume ,  il  écrivit  au  bas  ces  paroles:  «  Je  vou-* 
«drois  être  empereur ,  pour  en  faire  davantage.  »  Voy&t 
Affabilité  ,  Affection  ,  Amour  nu  prochain,  Bien- 
faisance ,  Bonté  ,  Charité  ,  Humanité. 

B  O  N  N  E    F  O  I. 

1.  «  ô  i  la  vérité  et  la  bonne  foi  étoîent  perdues ,  dî-* 
«  soit  ordinairement  le  roi  Jean  ,  il  faudroit  les  cher-f 
«  cher  dans  le  cœur  et  dans  la  bouche  des  rois.  »  — 

2,  Marias  ,  arrivé  d'Afrique ,  où  il  avoit  essuyé  les 
derniers  malheurs ,  étant  venu  comme  un  misérable 
fugitif  5  se  réfugier  auprès  du  consul  Cinna  ,  qui ,  ac* 
compagne  de  Sertorius,  soutenoit  la  guerre  civile  en 
Italie,  »y^rf orziw  oonseiUa  à  Cinna  de  ne  pas  recevoir 
un  homme  tel  que  ce  capitaine,  qui  n'étoit  propre  qu'à 
ruiner  leurs  affaires  par  ses  cruautés  et  se»  violences  ^ 
et  qui  vondroit  avoir  dans  Tarmée  la  principale  aufcon 
rite.  Cinna  lui  répondit  que  ses  raisons  étoîent  très-* 
bonnes,  maisqull  avoithonte  de re jeter JMiariKJ,  après 
l'avoir  appelé  lui-même ,  et  Tavoir  sollicité  de  venir 
dans  son  armée.  Sertorius  ,  Tinterrompant  alors  ,  lui 
fit  cette  admirable  réponse  :  «  Je  croy ois  que  Marin* 
«  étoit  venu  de  son  propre  mouvement  en  Italie  5  c^est 
«  pourquoi ,  dans  le  conseil  que  je  vous  donnois ,  je 
«  n'avois  égard  qu'à  ce  qui  me  paroissoit  utile.  Mais  5 
«  puisque  c'est  vous-même  qui  Tavez  feit  venir ,  il  ne 
«  vous  est  pas  même  permis  de  délibérer.  Le  seul  parti 
«  qui  vous,  reste  ,  c'est  de  recevoir  :  la  bonne  joi  ne 
^  souffre  ni  raisonnement  ni  incertitude.  ^^ 
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.  5.  Gélon ,  roi  de  Syracuse ,  se  piqaoit  d^une  bonne 
foi  à  rëpreuvc  de  tout.  Ayant  besoin  d'argent  pour 
une  expédition  qu^il  méditoit ,  il  s'adressa  au  peuple , 
pour  en  tirer  une  contribution  suffisante.  Mais ,  voyant 
que  les  Syracusains  avoient  peine  à  prendre  sur  eiiï 
cette  dépense ,  il  dit  que  ce  qu'il  leur  demandoit  n'étoit 
qu'un  emprunt ,  et  qu'il  s'engageoit  à  le  leur  rendre 
aussitôt  après  la  guerre.  Dans  l'instant ,  les  sommes  lui 
furent  fournies  ;  et  il  les  rendit  exactement  au  temps 
marqué.  Quelle  resource  pour  l'état ,  qu'une  telle 
équité  !  Quel  malheur  et  quel  aveuglement  d'y  donner 
la  plus  légère  atteinte  / 

4.  Les  enfans  A'AnaxilaMS  ,  qui  avoit  été  tyran  de 
Zanèle  ,  étant  parvenus  à  l'âge  viril ,  Hier  on  I,  roi  de 
Syracuse ,  les  exhorta  à  prendre  en  mains  les  rênes  du 
gouvernement ,  après  s'être  fait  rendre  compte  par  leur 
tuteur ,  qui  s'appeloi tilficj^Ae.  Celui-ci  ayant  assemble' 
lesplus  proches  parens  et  les  meilleurs  amis  des  jeunes 
princes ,  rendit  en  leur  présence  un  si  bon  compte  de 
sa  tutèle  ,  que  tous  ravis  d'admiration ,  donnèrent  des 
louanges  extraordinaires  à  sa  prudence ,  à  sa  bonne  foi 
et  à  sa  justice.  La  chose  alla  si  loin^  que  les  jeunes 
princes  même  le  pressèrent  très-vivement  de  vouloir 
bien  continuer  à  se  chargerdu  gouvernement,  comme 
il  avoit  fait  jusques-là.  Mais  le  sage  tuteur,  préférant 
la  douceur  du  repos  à  l'éclat  du  commandement,  et 
d^ailleurs  pei*suadé  que  l'intérêt  de  l'état  demandoit 
que  les  jeunes  princes  gouvernassent  par  eux-mêmes , 
prit  le  parti  de  la  retraite. 

5.  M.  de  Turenne^  passant  une  nuit  sur  les  remparts 
de  Paris  ,  tomba  entre  les  mains  d'une  troupe  de  vo- 
leurs qui  arrêtèrent  son  carrosse.  Sur  la  promesse  qu'il 
leur  fit  de  cent  louis  d'or,  pour  conserver  une  bague 
d'un  prix  beaucoup  moindre,  ils  la  lui  laissèrent;  et  l'un 
d'eux  osabien  aller,  le  lendemain,  chez  lui ,  au  milieu 
d'une  grande  compagnie,  lui  demander  à  l'orjBÎlle  l'exé- 
cution de  sa  parole.  Le  vicomte  fit  donner  Pargent,  et, 
avant  de  raconter  l'aventure ,  laissa  le  temps  au  voleur 
de  s'éloigner ,  en  ajoutant  qu'il  falloit  être  inviolable 
4ans  ses  promesses,  et  qu'un  honnête  homme  ne 
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devoit  jamais  manquer  à  sa  parole  ^  quoique  donnée  k 
des  fiipons  même. 

6.  S.  Louis  y  prisonnier  des  Sarrasins,  ëtoit  convenu 
avec  ces  infidelies  de  leur  payer  deux  cent  mille  livres 
pour  sa  rançon.  Philippe  de  Montfort  fut  chargé  de 
compter  cette  somme  aux  vainqueurs.  Mais  il  eut  Ta- 
dresse  de  les  tromper ,  en  leur  retenant  dix  mille  livres; 
et,  charmé  d^une  fourberie  qui  pouvoit  être  fort  avan^ 
tageuse  dans  Pétat  de  disette  où  se  trouvoit  Parmée , 
il  vint  en  instruire  le  roi.  Le  religieux  monarque,  pë- 
nëtré  d'indignation  aux  paroles  du  comte ,  hii  fit  une 
juste  et  sévère  réprimande  de  cette  action  qu'il  appe- 
loit  perfidie ,  et  lui  commanda  de  la  réparer  à  Tins-^ 
tant.  «  JVon ,  dit-il ,  malgré  le  danger  où  sont  exposa 
«  mes  jours  à  toute  heiure ,  je  ne  partirai  point  que  les 
«  deux  cent  mille  livres  ne  soient  payées.  Quel  tnom^ 
<  phe  pour  les  infidelies  y  de  voir  un  roi  chrétien  per- 
te fide  et  parjure  !  » 

7.  Le  vice*roi,  quicommandoit  dans  Barcelonnepour 
VhUipve  Vj  obligé  de  se  rendre,  en  1705,  à  milord 
Pëterborough  j  régloit  avec  ce  général  les  articles  de 
la  capitulation*  Ils  n'étoientpas  encore  signés,  lorsque 
tout'à-coup  dés  hurlemens  et  des  cris  affreux  se 
font  entendre.  «  Vous  nous  trahissez ,  milord ,  s'écrie 
«  le  vice-roi  :  nous  capitulons  de  bonne  foi ,  et  voilà  les 
«  Anglais  qui  sont  entrés  dans  la  ville  par  les  remparts. 
«  Us  égorgent ,  ils  pillent ,  ils  violent.  —  Vous  vous 
«  méprenez ,  ré^ndïtPéterborough;  ce  sont  sans  doute 
«  les  troupes  du  prince  de  Darmstadt.  Laissez-moi  en- 
«  trer  sur-le-champ  dans  la  place  avec  ipes  Anglais .: 
«  j'appaiserai  tout  ;  et  je  reviendrai  à  la  porte  de  la  ville 
it  achever  la  capitulation.^  Ilpersuade.  On  le  laisse  en- 
trer. Il  court  avec  ses  officiers.  Il  trouve  des  Allemands 
et  des  Catalans  qui  saccageoient  les  maisons  des  prin- 
cipaux citoyens.  Illeschasse:illeur  fait  quitter  le  butin 
qu'ils  enlevoient.  Il  rencontre  la  duchesse  de  PopoU 
entre  les  mains  des  soldats,  près  d'être  déshonorée.  If 
la  rend  à  son  époux.  Enfin ,  ayant  tout  appaisé ,  il 
retourne  à  cette  porte  ,  et  signe  la  capitulation. 

&  Le  maréchal  d&Birork  ayant  pris^  par  con{^ 
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position ,  la  ville  de  Saint-Jeàn-d'Angely  y  la  garni- 
son sortit  avec  armes  et  bagages  ,  selon] es  conditions 
de  la  capitulation.  Biron  se  mit  lui-même  à  la  téte^  pour 
Testforter  et  la  conduire  au  lieu  où  elle  d^voit  se  ren- 
dre. Pendant  la  marche^  on  lui  vint  dire  que  quelques- 
uns  de  ses  soldats  attaquoient  ceux  de  la  garnison  en- 
nemie qui  étoient  à  la  queue,  11  mit  1  epée  à  la  main, 
et ,  transporté  de  colère,  fondit  sur  ces  lâches.  «  Ah! 
«  coquins  >  leur  dit-il ,  il  y  a  deux  jours  que  vous  n'o- 
«  siez  pas  les  regarder  en  face  ;  et ,  à  cette  heure  qu^ils 
«  se  sont  rendus, vous  les  attaqtlez  lâchement!  Oh! 
«  je  vous  apprendrai  bien  à  déshonorer  votre  roi,  et 
^  à  faire  dire  qu'il  manque  de  foi.  » 

9.  Agrippad'Aubiçnéy  l'un  des  plus  grands  hommes 
de  France ,  disant  la  guerre  en  Saintonge,  tomba 
danS^  une  embuscade ,  et  fut  fait  prisonnier.  II  obtint 
de  Saint-Leu^qm  commandoit  les  troupes  catholiques 
en  cette  province ,  la  permission  d'aller  passer  quel- 
ques jours  à  la  Rochelle,  sur  sa  parole.  A  peine  étoit- 
il  sorti ,  que  Saint^Leu  reçut  ordre  de  le  transférer  à 
Bordeaux,  bien  lié  et  bien  gaïdé.  Saint-Leu^  quiTa- 
voit  fait  avertir  secrètement  de  ne  pas  revenir,  fut 
très-étonfié  et  très-laché  de  le  voir  arriver.  «  Monsieur, 
^  lui  dit  à^Aubigné ,  je  viens  me  mettre  entre  vos 
<(  mains  ,  conformément  à  la  parole  que  je  vous  en 
«  avois  donnée,  et  parce  que  d'ailleurs,  si  je  ne  l'avois 
«  pas  tenue,  je  vous  aurois  compromis  avec  une  cour 
«  soupçonneuse  et  cruelle.  Je  sais  que  ma  mort  y  est 
«  résolue.  Mes  ennemis  satisfairont  leur  haine  :  j'aurai 
«  satisfait  à  ce  que  je  devois  à  l'honneur  et  à  la  re- 
«  connoissance.  » 

10.  Le  P.  deLaurière,  Franciscain  portugais ,  ayant 
été  pris  par  les  Indiens ,  avec  plusieurs  officiers ,  de- 
manda qu'onlelaissâtpartir,  poiuraller  traiter  lui-même 
de  l'échange  des  prisonniers .  Le  roi  de  Cambay  e  parois- 
soit  inquiet  du  retour:  le  religieux  détacha  son  cordon , 
et  le  lui  mit  en  main,  comme  le  gage  le  plus  assuré  de 
sa  foi.  Surcette  unique  assurance,  onle  laissa  partir.  Sa 
négociation  fut  infiructueuse;  et  il  revint  dans  les  fers. 
%e  roi  fut  $i  frappé  de*  cette  fidélité^  et  il  conçut  une 


si  haute  opinion  d'un  peuple  quîproduîsoît  des  hommes 
capables  de  cet  acte  dé  vertu,  qtfil  renvoya  tous  les 
prisonniers  sans  rançon. 

11.  Les  Hollandais  avoient  formé  im  établissement 
considérable  dans  Tîle  Formose.  Le  Chinois  Coxinga 
arme  en  1662 ,  pour  les  en  chasser,  et  prend  à  la  des- 
cente, Hambfoêck,  leur  ministre,  qui  est  choisi  entre 
les  prisonniers  pour  aller  au  fort  de  Zélande  ,  déter* 
miner  les  assiégés  à  capituler.  Incapable  de  déguiser  ses 
sentimens,  il  les  exhorte,  au  contraire,  à  tenir  ferme, 
et  leur  prouve  qu^avec  beaucoup  de  constance,  ils  for* 
ceront  Tennemi  à  se  retirer.  La  garnison,  qui  ne  dou- 
toit  pas  que  cet  homme  généreux,  de  retour  au  camp, 
ne  fat  massacré,  fait  les  plus  grands  efforts  pour  lô 
retenir.  Ses  instances  sont  tendrement  appuyées  par 
deux  de  ses  filles  qui  étoientdans  la  place  :  «  Pài  pro- 
«  mis  ,  dit-il ,  d'aller  reprendre  mes  fers  ;  il  faut  dé- 
«  gager  ma  parole.  Jamais  on  ne  reprochera  à  ma  mé- 
«  moiré  que,  pour  mettre  mes  jours  h  couveit ,  j'aie 
«  appesanti  le  joug  et  peut-être  causé  la  mort  des  com- 
«  pagnons  démon  infortune.  »  Après  ces  mots,  comme 
un  autre  Régulus^  il  reprend,  accompagné  de  sa  seule 
vertu ,  le  chemin  du  camp  chinois. 

1 2.  En  1 763,  im  Anglais,  nommé  Guillaume  OrrehoWy 
fut  condamné  à  nçjiort  avec  quinze  autres  coupables.  La 
veille  du  jour  de  Texécution,  il  eut  envie  de  voir  sa 
femme,  et  de  lui  faire  ses  adieux.  Il  avoit  de  l'argent: 
il  fit  venir  du  vin ,  et  invita  le  geôlier  à  boire  avec  lui. 
Quand  il  l'eut  à  demi-enivré,  il  lui  expliqua  ses  désirs  5 
lui  demanda  la  permission  de  sortir  pendant  deux  heu^^ 
res,  s'engageantà  revenir  aussitôt,  parles  sermensles 
plus  forts.  Le  geôlier,  échauffé  par  le  vin  ,  incapable 
■de  réfléchir,  pénétré  de  reconnoissance  pour  celui  qui 
l'avait  si  bien  régalé,  ose  compter  sur  sa  parole.  Les 
portes  furent  ouvertes.  Orreèou?  vole  chez  son  épouse, 
•qui  fut  très-surprise  delevoir,  etqui  nemanquapasde 
rexhorteràprofiterdelacircons  tance.  Orreioivrappelle 
saparoleetattestelasaintetéduserment.Toutcequ*ilse 
permet,  c'est  de  passer  la  nuit  avec  elle.  Le  geôlier 
ayant i  par  le  sommeil,.dissipé  les  illusions  bachiques^ 
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ne  voyant  pas  revenir  son  prisonnier^  ëtoit  dans  une 
inquiétude  mortelle.  L'heure  de  l'exécution  approche. 
Les  chariots  sont  arrivés.  Il  devoit  y  avoir  seize  crimi- 
nels :  onn'en  trouve  plus  que  quinze.  On  le  demande  aii 
geôlier,  qui  raconte  sa  triste  aventure^  Onsemoquede 
sa  confiance.  LWaire  étant  de  conséquence,  on  le  fait 
monter  dans  le  chariot  à  la  place  du  coupable;  et  l'on 
part  pour  Tybum.  Orrebow  s'étoit  oublié  dans  lesbras 
de  sa  femme.  Il  dormoit  profondément.  11  se  réveillé 
enfin,  s'informe  de  l'heure.  Apprenant  qu'ail  est  tard, 
il  se  hâte  de  s'habiller,  court  à  la  prison.  On  étoitdéja 

{)arti.  Il  prend  le  chemin  de  Tybum,  rencontre  enfin 
es  chariots  ;  s'approche ,  hors  d'haleine  ,  de  celui  ou 
çst  le  geôlier  ;  «  Descendez ,  lui  dit^il,  vous  avez  tenu 
«  ma  place  assez  long-temps  5  je  viens  la  reprendre.  Si 
«  l'on  ne  s'étoit  pas  tant  pressé  de  partir,  vous  n'au- 
«  riez  pas  eu  la  peine  de  venir  jusqu'ici  5  et  moi,  je 
«  ne  me  serois  point  fatigué  en  courant  pour  vous  re- 
«  joindre .  »  Il  monte  en  disant  ces  mots;  s^assied,  reprend 
haleine,  remercie  encore  le  geôlier,  et  se  plaint  amè- 
rement de  ce  qu'on  l'a  cru  capable  de  manquer  a  sa 
parole.  Quel  que  fut  son  crime ,  une  bonne  foi  si  hé- 
roïque solUcitoit  puissamment  sa  grâce  ;  et  je  souffre 
de  ne  pouvoir  dire  si  elle  lui  fut  accordée. 

BONS    MOTS- 

1*  JLj  e  philosophe  ££a^  est  pris  par  des  voleurs ,  et  mi> 
en  vente  comme  un  esclave-  Un  petit*maître  s'appro* 
çhe  et  l'examine  :  «  Achètes-moi  5  lui  dit  le  sage  5  tu 
«  as  besoin  d'un  homme  chez  toi.  *  Un  jour  il  se 
trouve  .sur  le  même  vaisseau  aVec  une  foule  de  scélé- 
rats. Une  tempête  survint  ;  tous  cîcs  misérables  com- 
mencèrent à  invoquer ,  à  grand»  cris  >  le  secours  des 
dieux  :  «  Taisez-vous ,  mSheureux ,  leur  dit  le  phir 
«  losophe  ;  si  les  dieux  s'aperçoivent  que  vous  êtes  ici, 
«  nous  voilà  perdus  !» 

2.  Le  philosophe  Anacharsis  demandoit  quelle  éloit 
Tépaisseur  .de»  planches  d'un  navire  :  —  ï)e  quatre 

pouce^# 


f  que ,  1 
4.  Un 
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pouces  y  lui  rëpondit«<»n-  «  Ceux  qui  navigneiit ,  ré^Ii** 
«  qna-t-il ,  ne  sont  donc  qu'à  quatre  pouces  de  la 
«mort  ?  ^  Quclqu^un  le  prioit  de  lui  dire  qaels 
étoient  les. meilleurs  navires  :  «Ceux  qui  sont  à  sec,  » 
répondit-il.  Il  paroit  que  ce  prince  scythe  étoit  plu» 
sage  que  courageux. 

3.  Un  sophiste  grand  parleur , pour  exalter  son  ait, 
disoit ,  en  présence  d^Agis  1/,  roi  de  Sparte ,  que  le 
discours  étoit  la  chose  qu  inonde  la  plus  exceUenté. 
î  Quand  tu  ne  parles  point ,  lui  répliqua  le  monar- 
le  ,  tu  n'as  donc  aucun  mërile  ?  ;> 

n^usiciefi  se  plaignant  de  ce  que  Deny^^le  ty- 
ran ne  lui  donnoit  rien,  après  lui  avoir  fait  de  grande 
promesses  :  <r  Nous  sommes  quittes ,  lui  dit  ce  prince; 
«  tu  m'as  flatté  l'oreille  d'un  doux  son,  et  moi ,  je  t'ai 
«  nourri  de  douces  espérances.  »  '     ' 

h}Alexandre  demandoit  au  philosophe  Aratis^  s'3 
ne  désiroit  pas  die  voir  rétablir  les  mvurs  de  Thèbes  , 
sa  patrie  :  «  Cela  est  inutile  ,  répondit  le  sage  ;  quand 
«  ils  seront  rétablis ,  un  autre  Alexandre  viendra 
«  peut-être  pout  les  renverser  de  nouveau.  » 

6.  L'aréopage  déhbéroit  si  l'on  accorderoità^fearan- 
dre  les  honneurs  divins  ,  qu'il  exigeoît  en  maître  qui 
veut  être  obéi.  Tous  les  sénateurs  opinoîent  pour  la 
négative.  «Eh  !  messieurs ,  leur  dit  Démadets  ,  prenet 
«  garde  en  voulant  défendre  le  ciel  ,  de  perdre  la 
«  terre,  i  Ce  bon  mot  éclaira  le  sénat  athénien  :  on 
prit  un  tempérament  pour  satisfeire  un  monarque  à 
qui  Jupiter  lui-même  n'avoit  pu  résister. 

7.  Alexandre  voul«t  voir  Diogène  ;  arrivé  dans  la 
cabane  du  phikrsophe  ,  il  le  s(ilua  avec  bdnté.  «  Qui 
«  êtes-VDus  ?  demanda  Diogène. — Je  suis  Alexandre  y 
«  ce  roi  dont  on  parle  \m  peu. — Moi ,  je  suis  Diogène  , 
«  ce  chien  dont  on  dit  quelque  chose.---Pourquoi 
«  prenez-vous  un  nom  si  bas  ? — Parce  que  je  flatte 
«  ceux  qui  me  donnent ,  que  j'aboie  contre  ceux  qui 
«  me  refusent ,  et  que  je  mords  les  méchans.  » 

6,  Arhtodème ,  courtisan  d'Antigonus ,  passoit  jjour 
êtte  fils  d'un  cuisinier.  Un  jour  il  conseilloit  à  ce  prince 
de  diminuer  ses  dépQUS^  et  sesr  libéralités  :  «Tais-toi* 
Tome  l  y 
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.^  lui  répan<£it  le  monarque  ^  ce  que  tu  dis  sent  le 
«  tablier  de  cuisine.  » 

9.  Favorisé  par  une  faction  puissante  ^  plus  d'une 
ÎFois  Philémon  avoit  remporté  sur  Ménandre  la  cou- 
•ronne  poétise*  Une  comédie  très  -  médiocre  de  ce 
rival  venoit  encore  d^avoir  la  préférence.  A  la  sortie 
ilu  spectacle  ,  MénanAre  le  prit  en  particulier,  et  lui 
4it  en  souriant  :  «Parle-moi  franchement ,  moucher 
«  Philémon  :  ne  rougis-tu  pas  '  quand  tu  l'emportes 
«  sur  moi  ?^ 

xo.  Un  homme  en  place  >  quis'étoit  rendu  coupable 
de  plusieurs  infidélités  chez  les.  Macédoniens  ,  souf- 
froit  impatiemment  qu^on  Tappelât  traître,.  Il  s'en 
plaignit  à  Archélaûs  ,  roi  de  Macédoine.  «  Eh  quoi  ! 
%  lurrépondit  le  mcmarque  ,  vous  prenez  garde  à  ce 
«  que  disent  ces  marauts  ?  Ne  savez-vous  pas  qu'ils 
^  sont  si  grossiers  ,*  qu'ils  appellent  les  choses  par 
«  leur  nom  ?»  On  prête  ce  bon  mot  à  bien  des  princes^ 
isans  doute  parce  qu'il  est  piquant. 

X  i>  Anliochus  faisoit  défiler,  en  présenced'^nniial, 
la  nombreuse  armée  qu'il  avoit  rassemblée  pour  com- 
mencer la  guerre  contre  les  Romains ,  et  faisoit  remar- 
quer avec  complaisance  son  infanterie ,  dont  les  ensei- 
gnes brilloient  d'or  et  d'argent  >  sa  cavalerie  >  dont  les 
mors ,  les  harnois  >  les  selles ,  les  housses  éloient 
charges  d'omemens  d'or  ;  ses  magnifiques  chariots 
armçs  de  faux ,  et  ses  éléphans  chargés  de  tours«  Puis  > 
adressant  la  parole  au  général  carthaginois  ,  il  lui 
demanda  s'il  croyoit  que  c'en  fut  assez  pour  les  Ro- 
mains. «  Sans  doute  >  répondis  Annibal  ,  quand 
«  même  ils  «croient  encore  plus  avarC'S.  » 

Il  conseilloit  à  Prusias  de  livrer  bataille  à  l'^meini. 
«  Je  n'ose  ,  répondit  le  prince  ;  les  entrailles  de  la  vic- 
«  time  ne  m^aîanoncent  rien  de  bon* — Eh  quoi  !  re- 
.«  prit  vivement  Annibal ,  en  croyez-vous  plutôt  une 
«  misérable  charogne  qu'un  vieux  général  ?  » 

^  2.  On  demandoit  au  poète  Actiu^  pourquoi ,  trai- 
tant si  bien  dans  ses  tragédies  la  partie  des  preuves 
pi  du  raisonnement ,  il  n'employoit  pas  son  éloquwicc 
a  défendre  des  causes  :  «  C  est,  répondit-il,  que  dan« 
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«  mes  tragédies  on  ne  dit  que  ce  qtte  jé  Veux  ^  et 
«  qu'au  barreau  les  avocats  des  parties  adverses  di* 
a  roiënt  Souvent  ce  que^e  ne  vonidrôis  pas.  » 

i3.  Sylla  étant  prêteur  j  eut  quelque  différent  ftVêÔ 
César ,  et  s'étant  échauffé ,  lui  dit  qu'il  nsetxjît  contre 
lui  du  pouvoir  de  sa  chargé  :  «  Vous  faites  bien  de  dite 
«  votre  charge^  répondit  César  f  elle  est  à  vous ,  toud 
«  Pavez  bien  achetée*  » 

14*  Fùustusy  fils  de  Sylla,  apresf  avoif  dissipé  toUd 
les  biens  de  son  père  ,  fiit  obligé  ,  pour  acquitter  seà 
dettes  ,  de  mettre  en  vente  jusqu'à  ses  nieubles« 
Cicéron  >  faisant  allusion  âui  tables  de  veïite  5  qui 
étoient  ce  que  sont  aujourd'hui  nos  affichés ,  dit  plai- 
samment :  «  J'aime  mieux  les  tables  du  fils  que  celled 
«  du  père-  Les  tables  de  proscription  de  Sylla  ont  fait 
«  périr  une  infinité  de  citoyens  et  ruiné  la  république} 
«  celles  de  son  fils  ne  sont  funestes  qu'à'  lui*même*  » 

Un  Romain  ayant  passé  du  camp  de  César  dan^ 
celui  de  Pompée  >  dit  qu'il  avoit  été  si  pressé  ^  qu'il 
n'avoit  pas  songé  à  ptendre  son  cheval  :  « JEn  ce  cas  5 
«  dit  Cicéron  ^  Vous  aVeat  mieux  pourvu  à  la  surete 
«  de  votre  cheval  qu'à  la  vôtre-  »  Après  la  défaite  dô' 
Pompée  dims  les  plaines  de  Pharsale,  Nonias  disdit: 
«  Ayons  bon  coufage^  nous  avons  encore  sept  aigles* 
«  —  Gela  serœt  bon  ,  répondit  l'orateur  romain  3  si 
«  ndiLS  avions  à  combattre. contre  des  geaisi  » 

1 5.  César  fit  donner  cent  sesterces  à  tous  ceux  qui 
jouoient  à  la  paume  avec  lui;  \h  senlCécilius Métellus 
n'en  eut  que  cinquante  î  «  Quoi  !  dit*il  à  César  y  est-^e 
«  que  je  ne  joue. avec  vous  que, d'une  main  5  pour 
t  n'avoh'  que  la  moitié  de  ce  que  vous  donne»  aux 
«  autres  î  1^  Cette  réflexion  plaisante  lui  valut  sur4e«' 
«  champ  mille  sesterces  < 

16*  Un  ehevalier  romain  étaiit  mort^  on  trouva  que 
ses  dettes  etcéd<xent  de  beaucoup  son  bieil  :  on  ven-* 
dit  cépelidant  ses  meubles  pour  en  acquitter  une 
partie»  Auguste  otdonna  qu'on  achetât  pour  lui  le  lit 
de  cet  homme  t  «  Il  faut ,  dit'U  en  riant  j  que  ce  Kt 
t  ait  une  vertu  soporifique  ,  puisqu'un  hoiûme  qui 
«  devoit  pliits  qu'il  n'avoit ,  dorinoit  dossus  fort  traur. 

"V  ^ 
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«  quiUemeat.  Ce  lit  sera  eicellent  pour  mcâ  y  qm  ne 
«  puis  diSrmir.  ». 

17.  Un  Romain  nommé  Gramus  ,  èonseiUoit  à  un 
mauvais  orateur  qui  s'éloit  emrpué  en  plaidant^  d^user 
d'une  cerlaine  lK)isson  ftoide.  «Mais  cette  boisson 
«  me  fera  perdre  la  voix ,  dit  Torateur.  ~  Et  ne  vaut-il 
%  pas  mieut  que  vous  perdiez  la  voix  ,  que  la  cause 
«  de  votre  client  ?» 

18.  L^empereur  Pomi^îeiiJ  dans  ses  heures  de  loisir, 
avoit  coutume  de  s^ènfermer  seul  da^  sa  cfaîambre;  et 
là  ;  il  s'amusoit  à  percer  des  mouches  avec  un  poinçon 
4^or.  Un  courtisan  demsoidoit  un  jour  s^il  y  avoit  quel- 
qu'un avec  César.  «  Personne  ,  lui  r^ondit  Vihius- 
«  Crïspus ,  pas  ihéme  une  mouche.  » 

19.  Le  philosophe  FaiH}rin  dit  à  un  jeune  orateur 
qui  aflfectoit  une  grande  obscurité  dans  son  style  y  et 
se  sérvoit  de  termes  anciens  et  inusités  :  «  Si  vous  ne 
«  voulez  pas  être  entendu  ^  qui  vous  empêche  de  vous 
«  taire  ?» 

2â  L'empereur  Ccmstantin  .hàmit  remarquer  à 
$[0ri^diis  y  seigneur  persan ,  la  majesté  de  la  viUe  de 
IIUnd^9  la  magnificence  de  ses  édifices ,  la  vaste  étèn- 
dut»  de  son  enceinte ,  Péclai  et  là  richesse  dé  tou^  les 
moni^m^ds  publics  ,  et  le  pria  de  ïtli  dise  ce  qui  le 
fj|::appQit  davantage.  4:  Ce  qui  m'ébohné  le  pkis  ^  sei- 
«  gneur.,  répondit  fbr7nûï2a^-,  c'est  de  voir  que  dans 
^  v^t  ville  si  remplie  de  meryeiliies  ,  lès  hommeâ  y 
^  Qieuirent  comme  dans:  les  plus  viles  bourgades.  » 

si| .  Frédéric ,  roi  dé  N^ples ,  diemnndoit  a  ses  mé- 
decins ce  qui  pouvoît  rendre  la  vue  meilleure  ?  Chacun 
dit  s(Hi  sentiment  et  donna  sa  recette^  Le  poêle  San* 
n^^$ar  >  pifésent  k  cet  entretien  ,  dst  ^  qu^il  savort  na 
moyen  plus  sûr  que  tous  ceux  que  l'onavoitproposés: 
l^£h!  quel  est-il  ?  — 'C'est  Penvie  ;  car  dBe  fait  voir 
«  les  choses  plus  grandes  qu'elles  ne  sont.  »  • 

32.  Charlemagne  s'efibrçoit  d'attirer  auprès  de  lùi^ 
par  ses  largesses  y  les  plus  savans  hommes  de  toutes 
lËA  parties  du  monde.  Il  se  plaignoit  nn  jour  à  Alcuîny 
Ifup  des  savans  Ae  sa  cour  y  du  peu  de'  succès  de  ses 
Mchei^es  :  «PlutàDieû,  luidit-^il^  qiie  j'eii^se douze 
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«  hommes  aussi  savans  que  Jéréme  et  Augustin  !  -^ 
«  Quoi  !  prince ,  répondit  Alcuin ,  le  créateur  du  ciel 
«  et  de  la  terre  n'a  eu  que  deux  hommes  de  ce  mé* 
«  rite  ;,  et  vous  en  voudriez  douze  ?  » 

23.  S.  ThoniiLs  d'Aquin  entroit  dans  la  chambre  du 
pape  Innocent  IV  ^  pendant  que  Ton  comptoit  de  l'ar- 
gent :  t  Vous  voyez  ,  lui  dit  le  pontife,  que  l*Eglise 
%  n'est  plus  dans  le  siècle  où  elle  disoit  :  Je  n'ai  âz 
«  or  ni  argent.  —  Il  est  vrai ,  saint  père  ,  répondit  le 
«  pieux  docteur  ;  mais  aussi  elle  ne  peut  plus  dire  au 
«  paralytique  :  Lève-toi  et  marche.  » 

24»  Charles  VII  se  trouva  presque  dépouillé  de 
tous  ses  états  au  commencement  de  son  règne ,  et  H 
ne  lui  restoit  qu^rléans  et  Boui^es  :  aussi  ses  enne- 
mis l'appeloiént-ils  par  dérision  ,  le  roi  de  Bourges. 
Cependant ,  tandis  que  les  Anglais  parcouroient  ses 
provinces  en  conquérans  présomptueux ,  Charles  de 
iivfoit  aux  plaisirs ,  et  ne  songeoit  qu'à  donner  des  fêtes. 
,Un  jour  qu'il  dansort  dans  un  ballet  qu'il  avoit  imsi- 
^îné  lui-même ,  deux  de  ses  courtisans  ,  Patron  de 
Saîntrailles  et  Etienne  Vignoles  entrèrent  dans  là 
salle.  Le  monarque  les  ayant  aperçus,  leur  dit  :  «  E3i 
«  bien  !  mes  amis ,  que  pensez-vous  de  cette  fête  ?  We 
«  trouvez-vous  pas  que  Je  me  divertis  biçn  ?  -*-  Oui  , 
«  sire ,  répondit  l'un  deux  ,  il  faut  convenir  qu'on  hè 
«  sauroit  perdre  une  couronne  plus  gaiement.  » 

25.  On  vantoit ,  en  présence  de  Louis  XI ,  un  taa-- 
gnifique  hôpital  qu'avoit  fait  bâtir  un  ministre  corinà 
par  ie%  concussions  et  ses  rapines  :  ((11  n'a  fait  que  ce 
«  qu'il  a  dû,  répondit  ce  prince  :  il  étoît  bien  juste 
«  qu'après  avoir  fait  tant  de  pauvres  pendant  sa  vie  > 
«  il  leur  donnât  un  logement  après  sa  mort.  ^ 

26.  François  I  se  moquoit  souvent  de  l'avarice  él 
des  rapines  du  chancelier  Duprat.  Ce  ministre  alvoît 
&itbâtir  à  l'HôteUHeu  de  Paris ,  cette  salle  que  Pon  ap- 
pelle d4i  Légat.  «  Elle  sera  bien  grande ,  dit  le  roi ,  si 
«  elle  peut  contenir  tous  les  pauvres  qu'il  a  feits.  » 

27.  Après  ïa  bataille  d'Ivry ,  Henri  IV  dit  en  plai- 
santant sur  jie  g^randnombre  d^Espagnols  restés  parmi  les 
quarts:  «  Quoi  qu'en  diàekLigue^  je  conçois  bien  que 
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«  Je  suis  roi  de  France ,  car  j'ai  guéri  bien  des  Espa- 
ce gnols  des  écrouelles.  » 

On  a  cru  ,  sur  une  tradition  purement  populaire  , 
que  nos  rois  avoientreçu  le  don  de  guérir  les  écrouel- 
Jes  ,  en  prononçant  ces  mots ,  et  en  touchant  les  ma- 
lades ;  Le  roi  te  touche  ;  Dieu  te  guérisse  !  A  cette 
piéme  bataille ,  Henri  /^payoitde  sa  personne  comme 
un  simple  soldat ,  et  disoit  ,  à  chaque  coup  qu^il  por« 
toit  ;  «  Le  roi  te  touché  ;  Dieu  te  guérisse  !» 

Dans  cette  journée  ,  François  de  Pas  reçut  une 
mort  glorieuse  ,  après  avoir  combattu  en  héros  sous 
Jes  yeux  du  roi.  Ce  prince ,  affligé  de  la  perte  d'un 
Jiomme  dont  la  famille  s'étoit  toujours  extrêmement 
distinguée ,  s'écria  :  «Ventre-saint^gris  !  j'en  suis  fâché. 
«  N'y  a^t-ril  plus  de  cette  race  ?  »  On  lui  répond  que 
la  veuve  est  enceinte.  «  Eh  bien  !  répliqua-t^l ,  je 
4t  donne  au  ventre  la  même  pension  que  celui-ci  avoit.» 

Ce  grand  monarque  apprenant  que  M.d'O  j  surin«- 
te^daQt  des  finances  >  étoit  dangereusement  malade , 
en  témoigna  beaucoup  de  joie  ,  et  dit  aux  seigneurs 
de  sa  COUP  qu'il  alloit  enfin  se  trouver  en  état  de  ré- 
compenser leurs  services  ,  puisque  4^(5  ne  tiendroit 
plus  les  cordons  de  sa  bourse, 

Un  poète  affamé  ayant  présenté  à  ce  prince  l'ana- 
gramme de  son  nom ,  dans  l'espérance  d'en  recevoir 
une  récompense  ,  le  monarque  lui  demanda  quelle 
étoit  sa  profession  ;  «  Hélas  !  sire ,  répondit-il ,  ma 
(^  profession  est  de  faire  des  anagrammes  ;  mais  le 
«  métier  ne  va  pas  ,  et  je  suis  fcwrt  pauvre. — Oh  !  je 
«  le  crois  bien  ,  reprit  le  roi  ;  car  vous  ave*  là  un 
«  pauvre  métier.  » 

Fatigué  d'un  long  voyage  ,  et  passant  par  Amiens, 
OU  vint  lui  faire  une  harangue, L'orateur  la  commença 
par  lès  titres  de  trèsr-grand ,  très-bon  ,  très-<;Iément , 
très-magnanime.  «Ajoutez  aussi,  dit  le  roi,  ettrèsJas.» 

Ui^  autre  harangueur  s'é  tant  présenté  à  l'heure  de  son 
dwier,  çt  ayant  commencé  son  discours  par  ces  mots  : 
^  AgésHau9 ,  roi  de  Lacédémona  ,  sire  :  »  le  roi  qui 
ipraignitque  la  harangue  ne  lut  un  peu  longue,  lui  Ât, 
«tt  J'iaterrompamt  ;  VeAtrç-saiut-gris  !  j'ai  bien  euteachi 
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«  dire  quelque  chose  de  cet  Agésilaus  ;  mais  il  avoit 
«  diné  y  et  je  suis  à  jeuu  y  moi.  » 

Un  homme  qui  mangeoit  autant  que  six>  se  prësent^^ 
devant  lui ,  dan*  l'espérance  que  ce  prince  lui  donne-* 
¥oit  de  quoi  entretenir  un  si  rare  talents  Le  roi  y  qui 
^voit  déjà  entendu  p^arler  de  cet  illustre  mangeur  > 
tui  demanda  si  ce  qu^on  disoit  de  lui  étoit  vrai^  qu'il» 
mangeoit  autant  que  six  :  «  Oui ,  sire  ,  répandit-il.-—. 
M,  Et  tu  travailles  à  proportion  >  ajputa  le  roi  ?  —  Je 
«  travaille  autai^t  qu'un  autre  de  ma  force  et  de  moil) 
«  âge  ,  répliqua  cet  homme-  —  Ventre-saint-gris  !  dit' 
«  le  monarque  j  si  }'en  avois  six  comme  toi  dans  moit. 
«  royaume ,  }e  les  ferois  pendj^e  :  de  tçls  coquins  Tau-. 
«  roient  bientôt  afTamé..  » 

Quelqu'un  lui  disoit  un  }0ur  que  te  maréchal  dai 
Biran  jQUQit  fort  bien  à  la  paume.  Henri  IV  ,  qui 
avoit  découvert  la  conspirati,pn  que  ce  seigneur  tçan. 
moit  secrètement  contre  l'état ,  répondit  :  hl  U  est  vrai 
((  qu'il  joue  bie^.  ^  ipais  il  fait  mal  ses  parties,  )> 

Henri  passoit  par  une  petite  ville.  Plusieurs  député*, 
vinrent,  au  devait  de  lui  paur  le  haranguer.  Un  d'en-\ 
tre  eux,  4yaAt  commencé  son  discours ,  mt  interrompu^ 
par  un  âne  qui  étoit  à  vingt  pas  dp  là.  i  et  qui  se  mit 
a  braire ,,  «  Messieurs  ,  dit  le  roi ,  parlez  chacun  à 
^  votre  toxir ,  §'il  vous  plaît;  je  ne  vous  entends  pas.  ». 

0|i  représentoit  à  ce  prince  les  difficultés  qu'il  allpit 
rencontrei: dansson projet d'humiher  l'Espagne-  «Tout 
«  peut  nie  réussir  ,  répondit-il ,  avec  mon  compère  le 
«  conAétable  (  Henri  de  Montmorejici  )  qui-  ne  sait; 
«  p^s  lire  y  et  iiy?i^  ch^uiçelie^  (  Sillery  )  qxû  ne  sait 
«  pa&  le  latijçi.  $ 

Un  président  du  parlement;  de  ïlouen  s'étant  pré-» 
sente  pour  lui  faire  une  harangue  y  commença,  ^  et  ne 
fut  pa§  long-tpmçs  sap§.  i:ester  court.  Le  i:oi  souriant , 
dit  à  ceux  qui  l'accompagnoient  \  «  Il  n'y  a  rien  d'ex^ 
«  traordin.aire  ;.  les  Narmands. sont  sujets  à  manquer 

«  de  parole,  » 

jïfeistrîdînoit  unjour  aveçleduciieMajyenne,  Charles 
de  Lorvain^.y^'^^àwzs  de  Joyeuse eldeLesdiguières:\\ 
n'y  avoit  qu'eux  à  table.  «On  trouve,  leur  dit-il,  ai^ 

'         '  V4 
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«  monde  des  g^as  de  toates  conditions  et  de  tonts 
«  espèce  ;  mais  on  sêroit  bien  embarrassé  d'assembler 
'  «  quatre  personnes  plus  différentes  :  on  trouve  en  nous 
«  quatre ,  un  pécheur  converti  (Henri  It^  lui-même), 
«  un  ligueur  repenti  (le  àxic  de  Mayenne)  jXxn  capucin 
«  diverti  (  le  duc  de  Joyeuse  qui  a  Voit  quitté  le  froc) , 
«  et  un  huguenot  perverti  (le  duc  deLesdigiàèresy  qui, 
4a  par  ambition  ,  avoit  quitté  le  calvinisme.)  » 

TJn  Provençal ,  qui  avoit  acheté  bien  ciier  un  office 
de  président,  et  qui  en  avoit  emprunté  l'argent,  étant 
venu  le  saluer,  il  dit  tout  bas  k  un  seigneiu*  qui  étoit 
auprès  de  lui  :  «  Voilà  un  bon  magistrat!  Je  crois  qu'il 
«  s'acquittera  bien  de  sa  charge ,  et  en  peu  de  temps.  » 

Un  fameux  médecin  ayant  quitté  le  calvanisme  pour 
embrasser  la  religion  catholique,  il  dil  au  duc  de  Sully: 
«  Sully ,  mon  ami ,  ta  religion  est  bien  malade  ;  les 
f  médecins  ^abandonnent.  » 

28.  Louis  XIII ^  encore  enfant,  avoit  refusé  de  prier 
Dieu  ;  la  rèine-mère  lui  fît  donner  le  fouet  par  M.  de 
Souvré ,  son  gouverneur.  Le  jeune  monarque  résista 
d*abord  :  puis  il  dit  :  «  Je  vois  bien  qu'il  faut  en  passer 
«  par  là  ;  mais,  ajouta-t-il,  en  s'adressant  à  son  gou- 
«  verneur,  M.  de  Souvréy  allez-y  doucement,  je  vous 
«  prié.  ^  Le  lendeiîiain  il  alla  voir  la  reine  sa  mère. 
Cette  princesse  se  leva ,  et  lui  fit  une  profonde  révé- 
rence :'  «  Eh  !  madame ,  lui  dit-il,  failes-moi  moins  de 
«  révérences,  et  ne  me  faites  pas  donner  le  fouet.  » 

20.  Le  célèbre  maréchal  de  Bassàmpierre,  le  plus 
intrépide  buveur  de  son  siècle ,  étoit  fertile  en  saillies 
et  en  bons  mots.  Un  pou  s'étant  trouvé  sur  son  habit, 
Louis  XIII  le  badina  long-temps ,  sans  ^ue  ce  seigneur 
fépondit  rien. .  Le  roi  continuant  ses  reproches  ,  Bas- 
sompierre  lui  répondit  enfin  :  «  Sire ,  ne  craignez- 
«  vous  pas  qu'on  ne  ^énse  qu'il  n'y  a  que  des  poux 
^  à  votre  service  ?  » 

5o.j4nne  d^ Autriche^  mère  dé  Louis XTf^,  avoit  là 
peau  ^i  fine  et  si  délicate ,  qu'on  ne  pouvoit  trouver  de 
batiste  assezfinepourluifairedeschemise'setdes  draps. 
Le  cardinal  Mazarin  lui  disoit  '  «  que  si  elle  alloit  en 
«  enfer  3  elle  n'auroit  pas  d'autre  supplice  que  celui  de 
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«  coticher  dans  des  draps  de   toile  de  Hollande.  » 

3i.  La  république  de  Gênes  ayant  ose  bravef 
Louis  Xiyy  fut  forcée  d'envoyer  en  France  ,  pont 
feire  des  excuses  au  monarque ,  son  doge,  accompagné 
de  quatre  sénateurs  ;  ce  oui  étoit  sans  exemple.  Oi 
fit  voir  à  ce  doge  ,  Versailles  dans  tout  9ott„  écla*  :  on 
hii  demanda  ensuite  ce  qui  Pavoit  le  plus  frappé  dans 
ce  Keu  enchanté:  «C'est  de  m'y  voir,  »  répondit-il. 

52.  Des  Hollandais  disoient  à  unFranijais  que  IVIon^ 
leur  seroit  rendu  par  la  paix  de  Hiswick.  «Je  le  crois  , 
«  répondit  le  Français  i  nous  ne  pourrions  le  garder  5 
«  car  lorsque  nous  l'avons  pris,  il  y  avoit  plus  de  cin^ 
«  qnante  miHe  témoins,  » 

33.  Un  des  derniers  rois  d'Espagne  ,  auquel  le  sort 
des  armes  avoit  enlevé  plusieurs  places  considéraliles  j 
recevoit  cependant  de  la  plupart  de  ses  courtisans  le  . 
titre  de  grand.  «  Sa  grandeur ,  dit  un  Espagnol ,  res- 
«  semble  à  celle  deis  fossés ,  qui  deviennent  grands  à 
«  proportion  des  terrés  qu'on  leur  ôte.  » 

34' Dans  une  guerre  de  la  France  contre  l'Espagne , 
les  armes  françaises  avoietit  pris  un  ascendant  dé- 
cidé sur  les  troupes  espagnoles ,  et  étoient  en  posses- 
sion de  les  battre.  La  cour  de  Madrid ,  pour  couvrir 
autant  qu'il  étoit  possible  les  fautes  de  ses  généraux, 
se  donnoit  un  air  de  victoire  après  chaque  bataille.  Un 
Français  osa  en  marquer  sa  surprise  à  la  marquise  dé 
Grana,  «Laissez-les  se  contenter  tant  qu'ils  voudront, 
«  lui  dit  finement  cette  dame  :  vos  feux  sont  des  feux 
«  de  joie  ,  et  les  nAtres  sont  des  feux  d'artifice.  » 

35.  Le  duc  de  Roxjnelanrc  n'étoit  pas  beau.  Il  ren* 
contra  un  jour  un  Auvergnat  fort  laid,  qui  a  Voit  des 
affaires  à  Versailles.  Il  le  présenta  lui-même  à  Louis 
XIV,  en  lui  disant  qu'il  avoit  les  plus  grandes  obliga- 
tions à  ce  gentilhomme.  Le  roi  accorda  la  grâce  qu'on 
lui  demandoit ,  et  s'informa  du  due  quelles  étoient  les 
obligations  qu'il  avoit  à  cet  homme  :  «  Ah  !  sire  ,  ré- 
«  pondit-il  ,  sans  ce  toagot-là  ,  je  serois  Thomme  lé 
«  plus  laid  de  votre  royarme.  » 

26.  M.  de  f^albelle  ,  qui  étoit  vifenx  et  cassé  ,  de- 
maadoit  avec  beaucoup  de  vivacité  d'être  feit  lifeute- 
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nant-gënéral.  «Py  penserai,  dit  Louis XIF^.  —  Qu« 
«  votre  majesté  se  dépêche,  reprit  ce  brave  officier, 
«  en  ôtant  à  demi  sa  perruque  ;  elle  doit  voir  à-mes 
«  cheveux  blancs  que  je  n'ai  pas  le  temps  d^attendre.» 
Ce  bon  mot  hardi  fut  suivi  d'un  prompt  succès. 

37.  Un  officier  gascon  sollicitoit  le  payement  de  sa 
pension  auprès  de  M,  Desmarets  ,  ministre  d'état , 
qui  lui  dit  que  sa  pension  étoit  une  chanson.  Il  se 
présenta  devant  le  roi ,  tenant  à  sa  main  le  brevet  de 
ia  pension  et  grondant  un  air  entre  ses  dents.  Le  roi 
lui  demanda  ce  qu'il  vouloit:  «Sire, dit-il,  j'ai  demandé 
«  à  M.  Desmarets  le  payement  d'une  pension  que  vous 
«  m'avez  accordée  :  il  m'a  dit  que  c'étoit  une  chansonî 
«  j'en  cherche  l'air.  »  Le  monarque  se  mit  à  rire  ,  et 
fit  payer  la  pension. 

38.  Uu  abbé  de  qualité  représentoit  au  père  de  la 
Chaise ,  qui  avoit  la  feuille  des  bénéfices ,  que  depuis 
long-temps  il  lui  demandoit  un  bénéfice.  «  Votre 
«  heure  n'est  pas  encore  vepue  ,  lui  dit  ce  Jésuite.— 
«  Elle  viendra ,  lui  repartit  l'abbé ,  quand  il  vous 
«  plaira  ;  car  vous  gouvernez  le  soleil.  ^  Le  soleil  étoit 
l'emblème  de  Louis  XIV. 

39.  M.  le  Prince  fais(Ht  voir  à  Boileau  son  armée , 
qui  étoit  toute  composée  de  jeunes  gens ,  dont  le  plus 
âgé  n'avoit  pas  dix-huit  ans.  «Eh  bien  !  qu'en  pensez- 
€  vous  ?  dit  M.  le  prince.  —  Monseigneur  ,  répondit 
«  Boileau  y  je  crois  qu'elle  sera  fort  bonne  quand  elle 
«  sera  majeure.  ^ 

40.  Le  président  Le  Coigneux  dit  à  l'huissier  Mail- 
lard de  faire  faire  silence.  Cet  huissier,  à  tout  moment 
d'une  voix  fort  haute  ,  disoit  :  «  Taisez-vous  donc  ! 
«  taisez-vous  !  >>  Lui  seul  troùbloit  l'audience.  Le  pré- 
sident lui  dit  à  la  fin  :  «  Huissier  ,  faites  taire  Mail- 
«  lard*  » 

4i»Un  moine  vint  à  l'audience  d'un  ministre  ,  avec 
une  grande  boîte  sous  son  manteau.  Quelqu'un  de- 
manda ce  que  c'étoit.  «  C'est ,  dit  le  moine  ,  un  mo- 
«  dèle  de  machine  nouvelle  de  mon  invention  ,  qui  , 
«  à  défaut  d'eau  et  de  vent,  fera  aller  les  moulins  par 
«  le  moyen  de  la  fumée.  »  Un  vieux  militaire  répon- 
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«  dit  :  «  Eh  !  mon  revërend  ,  il  n'y  a  là  rien  de  non- 
«  veau  ;  c'est  avec  cela  qu'on  fait  aller  en  avant  leé 
«  bataillons.  )^ 

42.  Roi ,  poète  lyrique  ,  tomba  en  sortant  de  la  co- 
médie ,  parce  qu'il  s'étoit  embarrassé  le  pied  dans  la 
robe  d'une  dame.  Comme  celle-ci  lui  faisoit  des  ex- 
cuses: «Ah  !  madame ,  il  n'y  a  pas  de  mal ,  lui  dit  Roi; 
«  les  auteurs  sont  accoutumés  à  tomber  ici.  » 

43.  Malherbe  dînoit  chez  l'archevêque  de  Rouen. 
A  peine  fîit-il  sorti  de  table  ,  qu^il  s^endormit.  Le  pré- 
lat qui  devoit  prêcher ,  et  qui  préchoit  très-mal ,  l'é- 
veilla et  l'invita  au  sermon.  «  Ah  !  monseigneur  ,  dit 
«  Malherbe  y  dispensez-m'en ,  s'il  vous  plaît  3  je  dor- 
«  mirai  bien  sans  cela.  » 

44-  M.  Boileau  ,  doyen  de  Péglise  métropolitaine 
de  Sens ,  voyant  l'approbation  de  M.  de  Reims  au  livre 
de  M.  l'abbé  de  la  Trappe ,  dit  :  «  C'est  le  mardi-gras 
«  qui  approuve  le  vendredi-saint.  » 

45.  Jean  de  Launoi ,  savant  docteur  en  théologie  ^ 
détrompa  de  plusieurs  erreurs  dans  le  siècle  dernier., 
et  rechercha  sur-tout  l'existence  des  saints  ,  dont  il 
détrôna  un  très-grand  nombre.  Toutes  les  fois  qu'il 
étoit  rencontré  par  le  curé  de  S.  Ëustache ,  ce  pasteur 
lui  ôtoit  humblement  son  chapeau  ,  et  lui  faisoit  de 
profondes  révérences  :  «  Je  tremble  toujours ,  disoit- 
«  il ,  qu'il  ne  m'ôte  mon  pauvre  S.  Ëustache  ,  qui  ne 
«  tient  presqu'à  rien.  » 

46.L'abbé  Régnier  ,  secrétaire  de  l'académie  fran- 
çaise ,  y  faisoit  un  jour  dans  son  chapeau  la  collecte 
d'une  pistole  que  chaque  membre  devoit  fournir  pour 
une  dépense  commune.  Cet  abbé  ne  s'étant  point 
aperçu  que  le  président  Rose ,  homme  fort  avare ,  eût 
mis  dans  le  chapeau  ,  il  le  lui  présenta  une  seconde 
fois  :  celui-ci  protesta  qu'il  avoit  donné  :  «  Je  le  crois , 
«  dit  l'abbé  Régnier  ^  mais  je  ne  l'ai  point  vu.— Et 
«  moi  ,  ajouta  M.  de  Fontenelle  qui  étoit  à  côté ,  je 
«  l'ai  vu  5  mais  je  ne  le  crois  pas.  » 

47.  Backtishua  alla  un  jour  faire  sa  cour  au  calife 
Mutevekkel ,  qui  aimoit  beaucoup  ce  médecin  célèbre, 
çl  le  trouva  seul.  11  s'as&it  près  dé  lui ,  suivant  sa  cou<« 
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tuflue.  Confmê  9a  teste  étoit  on  peu  d^doûsue  psûr  le 
bas ,  le  prince  ,  en  discourant ,  acheva  insensîbleDient 
de  la  découdre  jnsqu^à  la  ceinture  ;  et  .dans  ce  mo- 
ntent,  suivant  le  sujet  dont  ils  s'entretenoient  ^  il  de- 
manda au  médecin  à  quoi  Von  ccmnoissoit  qu'il  étoit 
temps  de  lier  lui  fou.  Backtishua  répondit  :  «Nous  le 
«  lions  y  lorsqu^il  est  venu  au  point  de  découdre  la 
«  veste  de  son  médecin  jusqu'à  la  ceinture.  » 

48*  Besme  y  assassin  de  ramiral  de  CoUgni ,  eut 
Timprudence  de  passer  par  laSaintonge,  oà  les  hugue- 
-nots  avoient  des  troupes  :  il  fut  pns  et  enferme  au 
château  de  Boutteville  ,  dont  BertanvUle  étoit  gou- 
vemeur.  Besme  y  ayant  gagné  un  soldat  de  la  garnison^ 
se  sauve.  Le  gouverneur  en  ayant  été  informé ,  monte 
aussitôt  à  cheval  ^  court  seul  aptes  lui  et  Tarrête.  Alors 
Besme  ,  prenant  un  de  ses  pistolets  ,  dit  au  gouver- 
Jieur  :  %  Tu  sais  que  )e  suis  un  mauvais  gatçon  :  ^  en 
même  temps  il  tire  son  coup  >  et  le  manque.  «  Je  ne 
«  veux  plus  que  tu  le  sois,  «répliqua le  gouverneur, 
en  lui  passant  soi)  épée  an  travers  du  corps. 

49.  Un  paysan ,  venu  nouvellement  à  Paris,  vit  en- 
trer dans  un  btireau.  de  change  beauconp  de  monde, 
qui  en  sortoit  sans  rien,  emporter.  Curieux  ,  il  y  entre 
lui-même  \  et  n'apercevant  plus  ni  acheteurs  ni  mar- 
<^andises  :  «Je  vou$  prie  ,  monsieur ,  dit-il  au  maître 
«  du  bureau  ,  de  vouloir  bien  me  dire  ce  que  Pon 
«  vend  ici  ?  —  Des  têtes  d'ânes.  —Mais  ,  monsieur,  il 
«  faut  que  vous  en  ayieA  bon  débit,  puisqu'il  ne  vous 
«  en  reste  plus  qu'une.  » 

50.  Il  vaudroit  mieux  ne  point  récompenser  une 
belle  action  ,  que  de  la  réccHnpenser  mal.  Un  soldat 
.avoit  eu  les  deux  bras  emportés  dans  un  combat.  Son 
colonel  lui  offrit  un  écu.  Le  soldat  lui  répondit ,  ju- 
rant en  fflrenadier  et  demi:  «  Vous  croyez  sans  doute , 
«  mon  colonel,  que  je  n'ai  perdu  qu'une  patredeeants.« 

5i.Un  libertin  ,  attaqué  d'une  maladie  mortelle ,  fit 
son  testament.  Suivant  la  formule  ,  il  y  mit  ces  mots: 
«  Premièrement,  je  donne  et  lègue  mon  ameàDieu.» 
Aussitôt  un  plaisant  s'écria  «  Oh  !  je  crains  bien  que 
<  IKeu  ne  renonee  à  la  succession,  ^ 
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5a.  On  diaputoit  dans  un  repas  ^  sur  ranticfuitë  du 
inonde.  Que^u'un  ^  qui  aVoit  écouté  paisiblement  la 
dispute ,  la  termina  pal*  ces  mots  :  <«Pour  moi  ^  je  crois 
«  que  le  monde  ressemblé  à  une  yieille  coquette  qui 
«  déguise  son  âge.  y^ 

53.  Un  cayalier  bafttoit  son  cheval  ^  qui  lui  donnoit 
des  ruades  y  et  ne  vouloit  pas  avoir  le  dernier  :  «  Eh  ! 
«  monsieur ,  lui  dit  un  passant ,  montrez-vous  le  plu« 
«sase.» 

54.  On  parbit  à  un  hoqime  d^esprit  d'une  per- 
sonne que  Ton  désiroit  lui  faire  e<»inoître  ;  et  pour  la 
faire  valoir ,  on  lui  disoit  qu'elle  savoit  tout  Mon- 
taigne par  oosur  :  «  Pai  le  livre  ici ,  »  répondit-il  froi- 
dement. 

On  invitoit  un  Lacëdémonien  d'aller  entendre  un* 
homme  qui  imitbit  parfaitement  le  rossignol.  Il  répon- 
dit: «  J'ai  souvent  entendu  te  rossignol  même.  » 

55.  Un  homme  fort  âgé  y  dont  l'esprit  étôit  baissé^ 
avoit  néanmoins  de  tempis  eh  temps  des  saillies  heu- 
reuses ;  ce  ^i  fit  dire  à  quelqu'un  y  «  que  c'etoit  un 
t  vieux  château  où  il  revenoit  des  esprits.  » 

56.  Un  paysan  avoît  confié  un  procès  à  un  procu* 
reur  ;  mais  il  i^e  se  miettDit  poifit  en  état  dé  le  payer. 
Le  procureur  lui  dit  :  «  Mon  ami  >  ton  aÀTak^e  est  "  si 
«  embrouillée  que  je  n'y  vois.gèutte.  »  Le  villageois  , 
qui  comprit  le  «eiis  dte  ceis»  pardles  ^  tira  deux  ëcus  de 
sa  poche  ,  et  les  présentant  au  suppôt  dfe  'Théinis  : 
«  Monsieur  >  lui  dif-il^  voilà  une  belle  paire  de  besi- 
«  clés!  »  Effectivement  le  procuretii' y  vit  plus  clair 
dès  ce  moiàent  j  mais  potor  achever  de  lui  i^endre  la 
vue ,  il  felhit  que  le  villageois  entretînt  lès  lunettes. 

,  57.  Un  grand  seigneur  camard  ayrât  donné  l'au-^ 
mène  à  trii  pauvre  :  <<  Dieu  vous  conserve  la  vue  !  lui 
«  dit  ce  misérable.— Poun^difais-tu  cette  prière  ?  — ' 
«  Eh  I  monsieur;  si  votre  vue  s'affpibUssoit,  comment 
«  pourriez-vous  porter  des  lunettes  ?» 

58.  Une  dame  qui ,  par  un  trop  grand  usage  de  vin 
et  de-  liquetnrs ,  avoit  le  teint  échauffé  et  le  nez  rouge , 
ae  considérant  àfu  iniroir ,  s'écrioit  :  <s  Mais  où  donc 
«  ai-Je  pris  ce  nez-là  H  (^ajetqu'un  lui  dit  :  «Au  buffet , 
<t  madame  ^  au  buffet.  » 
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.  Des  'jeimeA  gdoa  y  échauffés  par  le  vin  ^  rencoalrè-- 
rent  la  feoiQie  de  ce  prinqe  >  et  i'insulièrent-  Le  leude- 
main,  lorsque  la  raison  leiu*  fut  revenue ,  ik  plièrent 
se  jeter  aux  pieds  dePysistratey  fcHMiaiit^n  larmes, 
et  lui  demandant  pardcvi.  11  les  releva.  a¥ec  bfinté ,  et 
leur  dit  :  «  Allez  ,  et  soyez  plus  sobres.  » 
.  4*  U^  homme  de  la  Ue  du  peuple ,  iasc^nt  et  que* 
relieur  ,  prit  à  tâche  d^insulterPérîcZèj,  le  plus  illus- 
tre et  le  plus  puissant  Athénien  de  son  siècle  :  tant 
qu'il  resta  dans  la  place  publique ,  il  ne  cessa  de  V^n- 
trager.  Périclès  y  sans  fiure  atteiHîou  à  ee  qu^il  disoit , 
çipedia  tranquillement  ses  affaires  ;  et  lorsqu'elles 
furent  finies  ,  et  que  le  jour  commença  à  baisser  y  il 
prit  le  chemin  dé  sa  maison.  Notre  homme  ne  lâcha 
point  prise  ,  et  reconduisit  Përielèê ,  en  Tomissant 
mille  in)Hves  contre  lui.  Cet  illttstre  citoyen. ,  pour 
toute  vengeance  ,  étant  arrivé  chez  lui ,  dit  à  Tun  de 
9ea  esclaves  :  ,<(  Prends  un  flambeau  ,  et  conduis  cet 
t  honnête  homme  jusqufà  sa  maistHi.  » 

S*  Loi^qu£  J^jrcurgue  voulut  étabUr  la  réfarme  duos 
liacédémqne  >  une  foule  de  citoyen»  s'éleva  eontre  lui, 
et  lui  jura  une  haine étemeUe.lJajeune homme  entre 
autrefi  ,  n^mmé  AUxmndre  ,  le  poorsuivû;  dans  la 
pUcîe  publique  ^  el  lui  ereva  un  eeîl  .d>'an  coup  de 
b&tan.  Le  peuple  ,  indigné  de  cette  violence  >  livra  le 
coupable  au  législateur ,  afin  qu'il  en  tirift.vengeance. 
f^cmrgueVefmmnB  ches  lui ,  et  le  traita  av«c  tant  de 
doueetûr  et  de  bonté  >  que-le  )«une  homme,  charmé 
4et8a  verta  >  fut  depuis  un  de^es  plus  zélés  partisans. 

6«  Pejodant  qvL'Abammndretex^Fersoit  un  ^hjs  voism 
de  la  mer  Caspienne  >  quelques  Barbares  se  jetèrent  à 
l'impiroviate  sur  ceux  qui  conduisoient  le  cheval  Bucé» 
phale ,  eble  prkent.  Le  prince  en  ei:U;  up:  tel  ehs^^^ 

Ïu'il  envoya,  sur-le-^champ  un  héraut  déclarer  à  ceuz 
u  pays ,  que  s'ik  ne  luftranToyoi^oit  son  cheval',  il  les 
feroktou&paaser  au  &b  dn  l'épée  y  sans  épargner  les 
femmes  et  les  enfuis.  latitanidés  par  cas  menaces  ,  ils 
se  hâtèrent  de  lui  ramener  Bucéphale  ^  et  lai  livré* 
rentettîmâmé  temps  toutes  leursplaces.Lemoiiavque 
jcalmé  les  traita  très-humainement  ,  ef,  paya  métae 
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ja  f^m>h  èê  ^8à  dieVal  à  cetfi  qhi  YkVcAént  ra- 
mené. , 
•  ^.  Pjrf'rhur^^  roi  d'Epir^  ,  afpp^it  que  deiii  jeurieé 
^eAs ,  ëtant  i  hoire  ensemble  y  ardent  ténn  côritré  hdf 
dès  prbpos  témëraiteft  et  ihsoïens  ;  îl  lés  fit  veriit  ètt  sri 
fcrésettcè ,  et  ,  d^ati  ton  menâciant  ,*  leaf*  deïAztiâa  s'jï 
étoit  vraf  (jii'ils  éusSeiit  osé  parier  dé  lêuf  foi  avec  taftt 
d'hnprudëflee  ?  «  11  est  vrai  ^  prtnce  ^  rëpoftdit  l'un 
«  d'éttt ,  et  nôu^  en  éùs^ort*  bien  dit  dPavatitage  ,  sî 
x<  lé  tîn  né  notts  eût  mtmqné.  »  Lé  trtotiatqn^  tii 
beaucoup  dé  cette  saillie  j  et  lenf  p^âùniiài 

Dénys  l'àn6ièn  >  tyran  de  SyràCîuise  ,  n'avôit  pài 
inonlré  autant  de  clëmence  AkilH  ttné  oè^aston  sem^ 
blablé»  On  lui  rapporta  que  deux  jètiueiJ  cHôyens ,  aiï 
iriiHcril  de  la  débauche  j  avoiént  parlé  fort  librement 
Èur  son  gouvernement  et  sut  sa  nersonrie^  Lé  desjtoté 
les  fit  Venir  dans  son  palais  y  et  Iti  frt  dîiîér  avec  lui. 
Un  des  jeunes  gens  s^enivi^a  >  et  éé  mit  i  dSébité'r  liiiTlé 
è^itravagance^  :  Tauti^e  bùJ  pétf  ^  et  fut  très^sobré  dù-> 
tant  ÎQixi  le  repas  ;  D^nys  pardonna  au  premier  y  jugeant 
^l'il  tte  clevoit  àtjtfibuer  qu^^j  l'ivressê  la  Kbéfté  de  $ei 
discôttrs  ;  mais  il  fit  mourir  fe  sfècOhd; 

8;  Uii  homme  aëciisoit  Sori  côncîtoyerî  éé  pï^étëb(jr(5 
jt  Tenlpiré  ^  et  île  ^e  rebittoît  pîoint  d'ut  silence  de  Julien 
l'apo^tât ,  qutj  plurieu+s  joni^s  èe  suite  y  âvoit  feint  dé 
he  le  point  entendre^  Eflfilt ,  -èimt  sfé  délivrer  dé  fcèt 
hnpôrtun  y  lé  prince  lui  dérffàiliâ'  (jrtiéléfoJt  èét  hWnrrfé 
^'U  accttsoit,  et  quelles  preuves  di  àvôi;ldte^ôh  crime? 
^  C^ést  i  réptmdit  ï'aécusatéut^,  ùù  de*  pltri  richeal 
«  bôûi*gédis  dé  nfà  vilîé  ;  et  je  sWîs  eii  état  dé  pronveir 
^  qu'il  aie  fait  faire  un  manteau  dé  itné ,  tëittt*  éii  poil/- 
<c  pré^  >:^  L^émperêUT^,  ssfns  èri  téliloii*  oMéiAlré  da^àn^* 
tagéi  foi  împosa  silence ,  en  disant  i  d  Vou^  êtèS  bîé*-' 
>.  héùteux  qué  je  né  puntasê  f  as  uii  ftiiséràbléf  tel 
«  que  vous  ,  qui  ose  accuser  son  pareil  (fuirïé^  si  haute 
*  entréprise  ;  »  et ,  comme  lè  délateur,  dans  Fespéi^^c0i 
d'avdf  pont  récompense  to(ls=  les  bieni  de  Tàfeeusé  , 
continuoit  d^insîstér ,  Julien  âp^la  tf n  dé  serf  ôflîcièx^  i 
^  Faites  donfter ,  lui  dît-il ,  a  ce  dangétéiïx  babillard 
«r  utté  de  mips  diaussures  dé  ctMileur  de  votirpl^  y  01 
Tome  /.  X 
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«  qu^il  la  porte  ,  de  ma  part  ^  à  ce  bourgeois  qu'il 
«  accuse  ^  pour  assortir  à  son  habit,  i 

9.  Les  caractères  les  plus  farouches  laissent  cpielque- 
fois  échapper  des  yertus.  Le  cruel  Néran  domiadanssa 
jeunesse  des  marques  de  clémence  et  de  bonté.  Obligé, 
un  jour^  de  signer  la  condamnation  d'un  criminel,  il 
s'écria  :  «  Plût  aux  dieux  que  je  ne  susse  pas  écrire  !» 

Caligultiy  diuis  les  commencemens  Ae  son  règne  , 
aToit  aussi  fait  plusieurs  actes  de  bonté ,  et  de  clémence; 
il  refusa  même  de  lire  une  lettre  par  laquelle  on  lui  dé- 
couvroit  une  conspiration  formée  contre  lui ,  de  peur, 
disoit-il,  d'être  obligé  de  faire  mourir  quelqu'un. 

10.  Guillaume  Rose  y  évêque  deSenlis ,  si  connu  par 
ses  écarts  et  ses  emportemens ,.  ayant  eu  la  hardiesse 
de  prononcer  une  satire ,. plutôt  qu'un  sermop  ,  contre 
le  roi  Henri  III  et  sa  cour,  où  il  représenta,  avec  les 
couleurs  les  plus  odieuses ,  les  plaisirs  que  le  monarque 
avoit  priç  pendant  les  deux  derniers^  jours  du 'carnaval, 
ce  prince  l'envoya  chercher,  et  lui  dit  sans  émotion, 
et  même  en  ri jnt  :  «  En  vérité ,  M.  ^ase ,  vous  rt'épar- 
«  gnez  guère  vos  amis;.yous  feroit-on  {Saisir ^  si  l'on 
«  eu  usoit  de  la  sorte  ayec  vous  ?  Il  a.  dix  ans  que  je 
«  vous  laisse  courir  les  rues ,  sans  rien  dire  ;  et^  pour 
<c  une  fois  que  cela  m'arrive,  vousme  diffamez  dans  un 
«  lieu  saint ,  où  l'on  ne  doit  prêcher  que  la  parole  de 
«  Dieu  :  n'y  retournez,  pas.,  je  vous  prie  ;  il  est  encore 
«  plus  temps  pour  vous  que  pour  moi  de  devenirsage.» 
Rose  étoit  sujet  à  une  maladie  hyponcondriaque,  qui 
le  rendoit  quelquefois  si  furieux,  qu'on  étoit  obligé  de 
le  garder  à  vue.  Quelques  jours  après,  il  reçut  un  nou- 
vel ordre  d'aller  au  Louvre  3  et  le  roi  lui  donna  de  sa 
main  cinq  cents  écus  d'or ,  en  lui  disant  :  «î  Voilà  de 
«  quoi  acheter  du  miel  et  du  sucre ,  pour  vous  aider 
«  à  passer  votre  carême  ,  et  pour  adoucir  l'aigreur  de 
«  votre  tcwQ.  » 

11.  L'intendant  d'une  de  nos  provinces  ayant  fait 
construire  à  grands  frais  des  chemins  magnifiques  pour 
l'utihté  et  l'embellissement  de  la  capitale  de  son  dépar- 
tement ,  se  fit  beaucoup  d'ennemis ,  parce  que ,  pour 
le  juste  alignement  de  ces  ouvrages^  iLfallut  rogner 
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et  couper  des  terres  appartenant  à  divers  particu-» 
liers-  Un  de  ceux-ci ,  à  qui  l'on  avoit  donné  des  lettres 
de  recommandation  pour  ce  même  intendant  qu'ail  ne 
connoissoit  pas  ,  et  qui  pouvoit  Taider  puissamment- 
dans  une  affaire  quil  avoit ,  vint  à  Paris  ,  et  se  trouva 
par  hasard  dans  une  maison  où  il  étoit*  Ce  magis- 
trat y  curieux  d'apprendre  par  lui-même  ce  que  Fon 
pensoit  sur  son  compte  dans  la  principale  ville  de  son 
département ,  demanda  à  ce  bourgeois  ce  qu'on  disoit 
de  lui  :  «  Rien  de  bon ,  répondit-il  ;  il  m'a  enlevé  la 
«  moitié  d'une  maison  et  mon  jardin  tout  entier ,  qui 
«  m'étoit  fort  utile ,  pour  redresser  et  élargir  un  che- 
«  min  dont  je  n'ai  que  faire.  —  On  m'a  dit ,  continua 
«  le  magistrat  ^  que  votre  intendant  ne  se  faisoit  guère 
«  aimer. — Point  du  tout  ,  repartit  le  bourgeois  ;  et  ^ 
«  en  effet ,  il  faudroit  avoir  de  Tsanitié  à  revendre  , 
«  pour  en  accorder  à  quelqu'un  qui  nous  traite  si 
«  mal.  »  L'intendant  prit  congé  du  trop.sincère  bour-». 
geois ,  qui ,  le  lendemain  ,  l'étant  venu  voir ,  fut  sur- 
pris de  reconnoitre  la  personne  au  sujet  et  en  pré- 
sence de  laquelle  il  s'étoit  si  librement  expliqué  la 
veille.  Il  ne  (put  cacher  son  embarras  :  l'intendant  se 
contenta  d'en  sourire  ,  et  l'appuyant  de  tout  sou 
crédit ,  lui  fit  gagner  son  procès. 

12.  Amin  ,  fus  du  calife  Haroun^AURcLSchild ,  de- 
manda à  ce  prince  la  permission  de  punir  un  homme 
qui  avoit  mal  parlé  de  Zébéidah  sa  mère.  «  Songez. 
«  que  vous  êtes  prince,  mon  fils ,  lui  dit  le  monarque  ,., 
«  et  que  Je  devoir  d'un  prince  est  d'être  bon  et  clément*. 
«  Cependant,  si  ces  vertus  ne  trouvent  point  d'entrée 
«  dans  votre  cœur ,  si  vous  ne  pouvez  éteindre  la  co- 
«  1ère  qui  fenflamme  ,  tout  ce  que  je  puis  vous  per-. 
«  mettre  pour  votre  vengeance  ,  c'est  de  dire  autant 
«  de  mal  de  la  mère  de  cet  homme  ,  qu^il  en  a  dit  de 
«  la  vôtre.  » 

i3.  Un  soir  qn'Jllfonse  Vy  roi  d'Aragon  ,  revenoit 
d'une  expédition  ,  marchant  à  quelque  distance  de  ses 
troupes ,  accompagné  d'un  seul  officier ,  il  entra  dans 
un  village ,  et  descen-lit  au  premier  gîte  qu-'il  rencon- 
tra. Deui^  soldats  ,  assts  au  coin  du  feu,  se  trouvoieiit 
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ftldw  ftû  éêtte  tnaisoii.  Voyant  entrer  te  roi ,  il*  com- 
mencèrent à  l%8ulter  sans  le  tonnottre  >  et  lui  dirent 
ftième  qu'ils  ne  souSrirôient  peint  qu^il  logeât  dan^ 
«tette  auberge  ,  qu'elle  étoit  àé]k  remplie ,  et  que  s'il 
ne  se  retiroit  promptement ,  ils  alloient  lui  jeter  les 
tisons  à  la  tête,  jitfonse yloin  de  se  fâcher  de  ces  inju- 
Tes  ,  n'en  fit  que  rire  :  l'officier  qui  étoit  avec  lui ,  alloit 
leur  répondre  d'une  autre  façon,  s^il  ne  l'en  eût  empe 
thé-  L&'^essus  ses  gardes  arrivèrent  y  et  aussitôt  il  fut 
tecofinu.  Ces  soldats  effrayés  se  jetent  à  ses  genoux ,  et 
lai  defniandent  pardon  de  leur  insulte.  Alfonse  les  fit 
relever  avec  douceur ,  et  voulut  qu'on  les  retînt  à  sou- 
per avec  les  domestiques  de  sa  suites 

14.  Jean  II ,  duc  de  Bourbon  ,  étant  en  otage  en 
Angleterre  pour  le  roi  Jean  ,  plusieurs  gentilshom- 
mes de  ses  vassaux  cabalèrent  contre  lui  durant  son 
•bsence  5  et  osèrent  attenter  à  Ses  droits.  Un  des  prin- 
cipaux officiers  du  duc  en  fit  des  mémoires  exacts , 
qu*il  présenta  au  prince  à  son  retour ,  afin  qu'il  punît 
sévèrement  de  pareils  forfaits.  (^ Mais ,  lui  demanda  le 
4t  duc  5  avez-vous  aussi  une  Kste  des  services  qu'ils 
t  m'avoient  rendus  auparavant  ?  — Non ,  monseigneor^ 
♦  répondit  l'officier. — Eh  bien  !  il  n'est  donc  pas  juste 
«  que  je  fasse  aucun  usage  de  celle-<;î ,  »  répliqua  le 
prince  j  en  la  jetant  au  feu. 

i5-  Une  femme  s'avisa  de  prendre  Philippe ,  roi 
de  Macédoine  >  à  la  fin  d'un  long  repas  y  pour  lui  de* 
mander  justice  y  et  pour  lui  exposer  des  raisons  qu'il 
ne  goûta  pas*  Il  la  juge  et  la  condamne.  Elle  répond 
de  sang  firoid  :  <f  J'en  appelle  !  —  Comment ,  dit  le 
.  «  monarque  ,  de  votre  roi  ?  et  i  qui  ?  —  A  Philippe  à 
«  jeun  »  ,  répiiqua-t*elle-  La  manière  dont  il  reçut 
cette  réponse ,  feroit  honneur  au  roi  le  plus  sobre.  11 
famine  l'affaire  tout  de  nouveau ,  reconnoît  l'injustice 
de  son  jugement,  et  se  condamne  à  la  réparer. 

16.  Quelqu'un  ayant  jeté  de  l'eau  swTArchélaùSy  roi 
de  Macédoine ,  ses  courtisans  le  pressèrent  de  le  faire 
punir:  «  Ce  n'est  pas  sur  moi,  dit- il,  qu'il  a  jeté  cette 
^  eau  ,  mais  sur  celui  pour  lequel  il  m'a  pris.  » 

^7*  Un  des  valets-de-^hambre  de  S.  jLouis  laâssa 
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tomber  une  goutte  de  cire  enflamma  «or  ^mf  jfimbf 
pu  il  avoit  mal,  «  Vous  deviez  vous  souvenir,  lui  <îiV 
^  il ,  que  mon  graud^père  vou9  donna  autrefois  voirf 
«  congc  pour  beaucoup  moUi«.  «c  C'est  tout  cç  que  U 
douleur  lui  arracha  :  jamais  on  ne  vit  un  «i  Imhii  m^U 
tre  3  $i  aise  à  servir  i  si  disposé  à  ei(Qus4^r  leiî  fautot 
de  se&  don^estiques. 

i8.  Tériboj^y  çourtisw d'^r^^t^er^e^  JWn^wo», 
étant  à  la  chassé  avec  ce  prince,  lui  montra  «^  rpb^- 
toute  déchiré^  ;  «  U  faut  en  prendre  une  autrç  ,  lui 
^  dit  le  monarque.  —  Donnez^moi  la  vôtre  ^^  seigneur  > 
(i  lui  répondit  T^rib^vi^;  car  jç  n^en  ^  point-  «  Lf- 
roi  la  lui  donna.  <(  Je  vous  en  fais  présent  ^  lui  dit-il  I: 
^  mais  je  vous  défends  de  la  porter^  »  TérUév^e  ^  ^n%. 
trop  s'embarrasser  de  la  défense  ,  endossci  prompter 
ment  cette  rpbe  magnifique  >  et  piirut  à  la  cour  dan#. 
cet  équipage  flatteur.  Le  respect  tippécl^a  Ijbs  court 
tisans  de  rire  j  mais  le  jjrince  en  rit  bçauGpuf  >  et  dit 
à  Téribme  :  «  Je  veu:ç  bien  voua  regar^y  eemnxç  vu^ 
«  fou  j  et  I  comble  tçl,  je  vous  Uiss^la  Û>4}rté  de  vous^ 
%  babiller  cçmtae  voua  voudrez.  )^ 

ig.  En  i6ii ,  li^un  11^  prifiqf  4ir  dmdé,  père dv^ 
grand  Cçndé ,  voulut  ^fTérmer  la  recette  de  sa  terre  dc^ 
ïVïuret  en  Valçis,  à  deux  particivliers.  Pour  éviter  ]e» 
çollicitatiws  et  les  impQrtunités  à  cie  &^jet  ^  il  se  pro-*^ 
po^  de  conclure  çeul .  promjpitement  et  en  secret.  It 
partit  ei^  conséquence  mço^nito  de  Muret  >.  pouv  aller 
a  laFertéJVJilonj  chez  u?*  notaire  nommé  AmoulCo^ 
QtmU*  Lç  prince  ^  arrivé  daps  la  maisoçi  dç  waître  Jtr^ 
naul,  demandç  à  lui  parler^  Il  dinoit  ;  sa  fenimedit^vk, 
prince  de  Fattendrç  >  et  de  ^'asseoir  sur  un  baniv  Le^ 
prince  insiste  :  §a  fçmme  lui  répète>  en  se  fâchant*  ei 
dana  ^on  patois  ;  «  U  &iut  bien  qu'^^nai^^  d^ne^  »  L^ 
prince  est  obligé  de  céder^  Il  attend  à  1^  p^rte  ^  ai^i% 
^ur  un  banc  ,  que  maître  ^rnoul  ait  dîné.  Le^  Fepa% 
fini  ^  091  introduit  le  prince  dans  Tétude  du  tabeUiw  ^ 
qui ,  croyant  parler  à  quelqu'intendant  de  maison  y  pe^ 
lui  demaiidapeiut  ses  qualités*  Il  drçssale  bail  à  loyei(;; 
^t  lorsqu^l  fut  question  de  mettre  le  bail  au  net ,  I^ 
ilQt^ire  mia  W  princç  4e  lui  ^^  ^^  qualités.  «  l^Uct^Otti 
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«  sont  pas  longues ,  dit  le  prince  ;  mettez  :  Henri  de 
«  Bourbon  ,  prince  de  Condé  y'  premier  prince  du 
«  sang ,  seigneur  de  Muret.  »  A  ces  mots,  le  garde- 
jiote  mt  saisi  de  frayeur.  lise  jeta  aux  pieds  du  prince, 
et  lui  demanda  mille  fois  pardon  de  la  manière  incivile 
dont  on  Tavoit  reçu.  Condé  le  relève  avec  bonté,  et, 
pour  toute  punition  ,  "  se  contente  de  lui  dire  :  «  Ne 
«  cmgne.  rien ,  brave  homme  ;  il  n'y  a  pomt  de  mal: 
<(  il  faut  bien  qu'Arnoul  daine.  » 

20.  Un  jour  d'été ,  M.  de  Turenne  étoit  en  petite 
veste  blanche  et  en  bonnet  blanc ,  appuyé  sur  le  bal- 
con d^une  fenêtre  :  un  de  ses  domestiques,  venant  par- 
derrière  ,  le  prit  pour  un  des  marinitons  de  sa  cuisine, 
et  Jui  appliqua  avec  force  la  main  sur  le  derrière.  Tu- 
renne  surpris  se  retourne.  Le  domestique  confiis  se 
1*ette  à  ses  pieds  ,  lui  demande  pardon  de  sa  méprise, 
assurant  qu'il  Tavoit  pris  pour  George  le  marmiton  : 
«Eh!  quand  c'eût  été  George,  dit  tranquillement 
«  Turenne  ,  il  ne  falloit  pas  frapper  si  fort.  » 
•  21,  -^Kg^i^J^e  paroissoit  souvent ,  comme  témoin, 
devant  les  tribunaux,  répondoit  aux  interrogations  des 
magistrats,  et  souffroit  qu'on  le  réfiitât  quelquefois 
même  avec  aigreur, Un  général,  nommé  PrimuSy  ac- 
cusé d'avoir  fait  là  guerre  sans  aucun  ordre  de  l'em- 
pereur 3  en  supposoit  pour  se  justifier.  Auguste  se 
transporta ,  de  son  propre  mouvement ,  au  jugement 
de  l'affaire  ;  et ,  interrogé  par  le  préteur  ,  il  répondit 
qu'il  n'avoit  donné  aucun  ordre  semblable  à  Primus, 
L'avocat  de  l'accusé ,  lAcinius  Murena ,  entreprit  sur 
ce  point  Auguste ,  avec  hauteur ,  et,  entre  autres  dis- 
cours désobligeans  :  «  Que  faites-vous  ici ,  lui  dit-il,  et 
«  qui  vous  amène  à  ce  jugement  ?  —  C'est ,  répondit 
<c  le  prince  avec  douceur ,  l'intérêt  public ,  qu'il  ne 
«  m'est  pas  permis  de  négUger.  »  On  voyoit  bien  ce 
qu'il  pensoit  Ae  Primus;  mais  telle  étoit  l'opinion  que 
l'on  avoit  de  sa  bonté,  que  plusieurs  des  juges  opinè- 
rent à  renvoyer  absous  le  coupable. 

A  l'occasion  d'un  voyage  que  ce  même  empereur 
se  préparoît  à  faire  ,  un  sénateur  ,  appelé  Ru/us ,  dit 
dans  un  repas,  qu'il  soiihaitoit  qxi' Auguste  n'en  revînt 
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jamai»  ;  et ,  plaisantant  sur  la  multitude  des  victimes 
qu'on  avoit  coutume  d'immoler  en  action  de  grâces 
de  son  retour ,  après  une  longue  absence  ,  il  ajouta 
que  tous  les  veaux  et  tous  les  taureaux  faisoient  le 
même  vœu  que  lui.  Le  mot  ne  tomba  pas  à  terre  ^  et 
fat  recueilU  soigneusement  par  quelques-uns  des  con- 
vives. Un  esclave  de  Rufus  fit,  le  lendemain ,  ressou- 
venir son  maître  de  ce  qui  lui  étoit  ëchappc  la  veille 
pendant  qu'il  avoit  la  tête  échauffée  par  le  vin.  Il  lui 
conseilla  de  prévenir  l'empereur ,  et  d'aller  se  dénon- 
cer lui-même.  L'imprudent  Rufus ,  devenu  sage  par 
réflexion ,  suivit  ce  conseil.  Il  courut  au  palais ,  se 
présenta  devant  Auguste  y  et  lui  dit  qu'il  falloit  qu'un 
esprit  de  vertige  lui  eût  absolument  troublé  la  raison. 
II  jura  qu'il  prioit  les  dieux  de  faire  tomber  son  vioett 
téméraire  sur  sa  tête  et  sur  celle  de  ses  enfans.  Il  fi- 
nil ,  en  suppliant  l'empereur  de  lui  pardonner  sa  cou- 
pable indiscrétion.  Auguste  j cGn&enXxl.  «  César yve^vA 
«  alors  Rufus ,  personne  ne  croira  que  vous  m'ayez  ren- 
«  du  votre  amitié ,  si  vous  ne  me  faites  une  gratifica- 
«  tion  ;  ;>  et  il  lui  demanda  une  somme,  qui  n'eût  pas 
été  un  don  médiocre  ,  si  le  prince  eût  eu  à  le  récom- 
penser. Auguste  la  lui  accorda  ;  il  ajouta  seulement ,  en 
riant  :  «  Pour  mon  intérêt ,  je  me  garderai  bien  une 
«  autrefois  de  me  mettre  en  colère  contre  vous.  » 

Etant  à  Milan  ,  il  remarqua  une  statue  de  Brutus  y 
monumentde  la  reconnoissance  des  peuples  de  la  Gau- 
le-Cisalpine ,  envers  le  plus  doux  et  le  plus  équitable 
des  gouverneurs.  Il  passa  outre  ;  puis ,  s'arrêlaiit ,  et 
prenant  un  air  et  im  ton  sévères,  il  reprocha  vivement 
aux  principaux  de  la  ville  qui  l'eiivironnoient,  qu'ils 
avoientau  milieu  d'eux  un  deses  ennemis. Les  Gaulois 
efTrayésveulentse  justifier^  et  nient  le  fait.  «Eh  quoi  !  » 
leur  dit  Auguste ,  en  leur -montrant  de  la  main  lar  sta- 
tue duprocomsul,  «  n'est-ce  pas  là  l'ennemi  de  ma  fa- 
«  mille  et  de  mon  nom }  »  Alors  les  voyant  consternés, 
réduits  à  garder  le  silence  ,  il  sourit ,  et  d'un  visage 
gracieux,  illoti^  leur  attachement  fidelle  à  leurs  amis> 
même  malheureux,  et  laissa  subsister  la  statue. 

Timagène ,  rhéteur  d'une  grande  réputation  >  avoit 
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^çquif  ,  p^  le«  ohanp/e$  de  $a  coQvei^atiQq  ^  l>ftt|ja# 
^ Augustin  ;  mais  il  ne  sut  p9S  la  £on#ef¥Qr,  H  ftyoH  \^ 
^eut  (Jongi^rpux  d^wédijre  ^vficjbi^aucQiip  d'eppirit;  et 
)J  Pexerc^  cçoixe  le  priACi?  »  pwtr/Ei  X^Vi«  spu  ^BO^#Q, 
CQnU'e  tQiilç  UiQ4i*op4eii  !Qé«*r»..Iif «puyera.m,  in-iié 
à'yxm  tçlfe  licence,  ipferdit  ^  Tumgkm  rentrw  de 
l^n  pajai^.  Cet  hopime,  ^orti  du  s^ii^de  la  poussière» 
giii  iQngrtemps  avpif;  langui  daps  l'esclajrqge  ^  aut  U  \^%^ 
^ie^fe  de  braver  Ii^  pQ^arque  de  Rome  et  de  l'mûyers; 
et  I  lui  rendait  inimitié  pour  inin^Uié  i  il  )^t^  ^U  feu 
l'histpire  de  ^a  prince  ^  qu  il  ayoit  pqi|ipp^ée  ^^n^  l^i 
jft&tmiâ  de  ^^  faveur*  Sa  di^^ra^e  q«  luiferipa  i^ucvwe 
porte  dans  Rpme  ;  toujours  il  fi|t  égalen^ent  l^iep  reçu 
parstout.  Poliion  sur-tout  se  distingua  ^  en  le  retirant 
d^ns  ^  maison  ?  etlui  doi^nant  unlogement  ^QmptueuK, 
lui  qui  jusques*là  parpis#Qit  \^W  mortellement  ce  rhér 
teur  isatirique;  pn  sortç)  que  son  amitijé  pQur  lui  cpm? 
mencoi|;avec  la  haine  à'Augu^te.  Ce  prmce^  plein d^ 
})ontë  •  souffrit  i^vec  un^  patience  héroïque  >  etl'iaipn^ 
dente  hardiesse  de  J'im^gèn^^  et  l'aveugle  affecUoiid^ 
Palliai,  SeulemeQtil  dit  un  jour  àee  der^iei^:  <(Vous 
^<  npurrissez  idai^s  VQtre  V¥fai$qi|  une  béte  îerpce*  ^  PqIt 
^ion  yqulut  s  ei^puser  5  mw  4hçw^^  TiiiterriQmpit  ? 
If  Joifissez  y  mPn  ^^^  Poliipu ,  1)11  ditril  3  joiiisse^  de  la 
«  dquceiu:  4'un  batp  si  aippiable  5  ^  et  cp'mme  Palliof^ 

ju}  pffroit  4e  le  chasser ,  ^'il  le  spuhaitoit  :  »  comment 
^  le  yptid^ois-je ,  reprit  Àugustf^  ?  c'est  mm  qui  ¥oui 
a  ai  r^cppciliffs  :  :i^  inpt  plein  de  sel  et  de  douceur  eu 
'mêine  t^mp#i  par  lequel  pe  prince  foisoit  voir  qu'il 
f  entûit  1^  tort  de  f^UiQ^ ,  et  qu'il  re:(QusQit 

Ët^nt  un  }Qur  à  souper  cbe?  un  autre  Polliaf'i  sw- 
pommé  ^t^4iu^j  homme  riche ,  mais  inhumain  ,  ma 
esclave  cassîî  par  m^lbeur  v^p  vase  de  cristal-  P4>Hwrh 
«^]pn  s^  cautïime  barh^ire»  prdqnna.qttf  cet  esdjave 
malr^^rpit  fût  jeté  daus  ^qu  vivier  >  pour  servir  de  ^ 
ture  à  sei$  poissai  L'esclave  se  prosterna  aux  pieds 
àe  rempereur ,  wpJpraftt  sa  clëmeuoe,  Au^^sta  irrité» 
prdouQa  au  m^tre  d'aSV^^^hir  Sfi»  esclave  ;  fit  briser  ji 
en  sa  présence  1  tous  les  vas0s  die  eristel  qui  se  trous^ 
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Peur  56  d^l4^&er'4^s  fatigues  (}u  ffm^ttwemwt ,  il 
s^étoit  rendu  d^os  $a  maison  de  campagne;  mais,  penr 
d^t  4a  nuit  9  les  cri3  afiVeiix  d^^n  hii>ou  qui  éloit  dans 
)e  voisinage,  repap^ehoieni  de  reposer*  Un  soldat 
iFQUY^  1^  secr^jt  de  rattraper,  et  le  porta  tout  vivant  à 
Auguste  y  espérant  une  grande  nécompense.  L^cmpe^ 
jreui'.  loua  beaucoup  son  ji^èle,  et  lui  fit  dràner  miUê 
^cu9^  La  aoldat  ne  trouvant  pas  la  somme  assez  forte  ^ 
dit  in8<^iiimeiit  :  t  J^aime  înieiii^  qu'il  vive  )>  ;  et  en 
même  temps  il  lâcha  l'animal  inportun.  Augwte  supr 
porta  patiemment  l'impudem^e  de  ce  guerrier  insolent*. 

Il  aypit  dans  ses  gardes  un  jeune  homme  fort  dë^ 
jbaœM  ,  nommé  Uérennius.  Ne  pouvant  plus  suppoiv 
ter  ^e«  d^^prdre^  y  il  le  chassa ,  et  lui  ordonna  de  s'eo, 
retoiifuejr  cjiez  lui.  Le  jeune  homme  ,  affligé  de  cet 
affront^  se  jeta  aux  pieds  du  prince  ,  en  fondant  en 
larmes  :  «  Ah  !  seigneur  ,  lui  dit-il ,  de  qiiel  front 
«  reU>urnerai-je  chez  mes  parens  ?  S^ils  me  demandent 
%  pourquoi  j'ai  quitte  votre  camp,  que  leur  dirai-rje?  » 
Auguste  le  releva  avec  bonté,  et  lui  répondit  :  «  Mon 
ML  ami  y  pour  vous  justifier  ,  dites  que  vous  étiez  m^ 
«  content  de  ma  conduite.  ^ 

Un  homme,  à  qui  Ton  venoit  d'âter  tm  emploi  dont 
il  ^^atoit  mal  acquitté ,  demandoit  une  sommp  d'argent 
à  cet  empereur  :  «  Ce  n^est  pas  l'intérêt  qui  me  fait 
il  parler  j  disoit^il  ;  mais  si  je  recois  de  voua  cette 
«  somme  ,  le  public  croira  que  c'est  en  échange  de 
«  remploi  que  vous  m'ôtez ,  et  mon  honneur  sera  sauvé . 
4i  —  S'il  ne  s'agit  que  de  votre  honneur ,  répondit  le 
ii  prince^  vous  n'avez  qu'^  dire  par-tout  que  vous  avee 
«  reçu  cette  somme  ;  je  ne  vous  démentirai  jamais.  » 

Auguste  alloit  volontiers  manger  chea  tous  ceux 
qui  l'invitoientt  Un  homme  le  pria  un  jour  à  souper  > 
et  ne  lui  donna  qu'un  repas  médiocre  et  sans  aucun 
apprêt.  Il  fallut  que  le  maître  du  monde  se  eoBtentàt, 
comme  on  dit ,  de  1^  fQrt.\me  du  pot;  seulement  il  dit 
&  $on  hôte  ,  en  s'en  allant  :  «  Je  ne  croyoîa  pas  que 
«  nous  iu^isions  si  amis.  » 

Un  homme  lui  préaentoit  un  pkcet  en  treml^lantt  \ 
\%sx\&%  U  uvançoit  h  luain  j   taatèt  il  la  rçtircôt. 
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*>  Ci!oy«B-v(m8 ,  mon  ami^  lui  dit  le  prince,  présenter 
«  une  pièce. de  monnaie  à, un  éléphant  ?  » 

Un  soldat  wtéran  ayant  été  cité  en  justice  ,  et 
craignant  d^êti'e  condamné  ,  pria  Auguste  de  le  servir 
dans  cette  affaire ,  et  de  défendre  sa  cause.  Le  prince 
chargea  de  cette  commission  quelqu^un  de  ses  coui^ 
tisans ,  lui  recommandant  d'employer  tous  ses  soins 
pour  ^re  absoudre  cet  homme.  Mais  le  soldat  se  mit 
a  crier  dans  la  place  :  «  Lorsque  vous  étiez  en  danger 
«  à  la  bataille  d'Actium ,  je  ne  me  suis  pas  reposé  sur 
«  un  autre  du  soin  de  vous  secourir.  J^ai  combattu 
«  moi-même  ,  je  vous  ai  défendu  au  péril  de  ma  vie; 
«  en  voici  les  preuves  »  ,  ajouta-t-il  en  découvrant  sa 
poitrine.  En  effet ,  une  foule  de  glorieuses  cicatrices 
parloient  en  sa  faveur.  Auguste  rougit ,  et  prit  en 
main  lui-même  ^affaire  de  ce  guerrier. 

22.  La  Force  et  d'Aubigné  ^  sei^newTS  àe  la  cour  de 
Henri  IF^^  étoient  couchés  ensemble  près  du  lit  de  ce 
3)rince.  D'Aubignéy  croyant  le  monarque  endormi,  se 
mita  se  plaindre ,  en  l'accusant  d'ingratitude,  et  disant 
à  diverses  reprises  à  La  Force  qui  sommeilloit  :  «Notre 
«  maître  est  le  plus  vilain  et  le  plus  ingrat  qui  soit  sur 
t  la  face  de  la  terre.  »  A  ces  mots ,  l'autre,  accablé  de 
«ommeil ,  ne  répondit  que  par  ceux-ci  :  «  Que  dis-tu , 
«  d^Aubigné?  »  Le  roi ,  qui  ne  dormoit  pas ,  et  qui  écou- 
toit  ce  dialogue,  cria  tout  haut  :  «  La  Force  y  écoutes, 
«  si  tu  veux  :  n'entends-tu  pas  ce  que  dit  d^Aubignéy 
«  que  je  suis  le  plus  ingrat  et  le  plus  vilain  du  monde  ?  * 
Dans  lasuite,  il  n'en  parla  jamais  ni  à  l'un  ni  à  l'autre; 
et  ce  fut  toute  la  vengeance  qu'il  tira  de  cette  injure. 

Affamé  durant  une  partie  de  chasse ,  ce  prince  entra 
dans  une  hôtellerie  sur  un  grand  chemin,  et  soumit  à 
table  avec  quelques  marchands.  Après  avoir  dîne,  on 
parla  de  sa  conversion  :  son  habit  simple  Pavoit  em- 

{)êché  d'être  reconnu.  Un  marchand  de  cochons  eut 
a  hardiesse  de  dire  :  «  Oh  !  ne  parlons  point  de  cela; 
«  croyez-moi,  la  caque  sent  toujours  le  hareng.  »  Un 
instant  après,  le  roi  s'étant  mis  à  la  fenêtre,  vit  arriver 
quelques  seigneurs  qui  le  cherchoient ,  et  qui,  l'ayant 
aperçu,  montèrent  aussitôt  à  la  chambre.  Le  marchand^ 
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voyant  qu'ils  rappeloient  sire  et  votre  majesté ,  fut 
extrêmement  surpris ,  et  eût  donné  tout  son  bien  pout 
n'avoir  point  lâché  son  indiscrète  parole.  Henri IV ^  en 
sortant ,  lui  frappa  sur  Tépaule  ,  et  lui  dit  :  «  Bon 
i<  homme  ,  la  caque  sent  toujours  le  hareng  ;  mais 
«  c^est  à  votre  égard  ^  et  non  au  mien.  Je  suis  ,  Dieu 
«  merci ,  bon  catholique  ;  mais  vous  gardez  encore 
«  du  vieux  levain  de  la  Ligue.  )> 

On.  luiparloit  d'un  officier  qui  avoit  été  de  laLi^e> 
et  qui  étoit  fort  brave  ;  et  on  lui  disoit  ({\xe  ,  quoique 
sa  majesté  Peut  pardonné,  il  ne  Taimoit  pourtaut  pas  : 
«  Je  veux  ,  dit-il ,  lui  faire  tant  de  bien  ,  que  je  le 
fL  forcerai  de  m'aimer  malgré  lui.  )> 

23.  Bontemps  ,  premier  valet  -  de  -  chambre  de 
Louis XlVy  lui  demandoit  quelques  grâces  pour  un  de 
ses  amis  :  «Quand  cesserez-vous  donc  de  demander?^ 
lui  dit  le  roi.  Bontemps  fut  étourdi  du  reproche  î  Louis 
s'en  aperçut  ;  et ,  dans  Tinstant  même  ,  il  ajouta  en 
souriant  :  «  Et  de  demander  pour  les  autres ,  jamais 
«  pour  vous  ?  La  grâce  dont  il  s'agit  en  faveur  d'un 
«  de  vos  amis  ,  je  vous  l'accorde  pour  votre  fils»  » 

Le  duc  de  V^endôme  avoit  toujours  avec  lui  f^illierSy 
im  de  ces  hommes  de  .plaisir  qui  se  croient  du  mérite, 
parce  qu'ils  se  permettent  une  liberté  cynique.  Il  le 
logeqit  à  Versailles  dans  son  appartement.  Onl'appe- 
loit  ordinairement  F^UUers-Vendôme.  Cet  hoaime  con- 
damnoit  hautement  tous  les  goûts  de  Louis  KlP^y  en 
musique,  en  peinture  ,  en  architecture ,.  en  jardins. 
Le  roi  plantoit-il  un  bosquet,  meubloit-il  un  apparte- 
ment ,  construisoit-il  une  fontaine  ?  Villiers  trouvoit tout 
mal  entendu ,  et  s'exprimoit  en  termes  peu  mesurés. 
a  11  est  étrange ,  dit  le  monarque  ,  que  Villiers  ait 
«  choisi  ma  maison  pour  venir  s'y  moquer  de  tout  ce 
«  que  je  fais.  »  L'ayant  un  jour  rencontré  dans  le  jar* 
dins  :  «  Eh  bien  !  lui  dit-il ,  en  lui  montrant  un  de  ses 
«  nouveaux  ouvrages  ,  cela  n'a  donc  pas  le  bonheur 
«  de  vous  plaire  ?  —  Non ,  répondit  Villiers.  —  Cepen- 
4c  dant  ,  reprit  Ile  roi ,  il  y  a  bien  des  gens  qui  n'en 
«  sont  pas  si  mécontens.  —  Cela  peut-être  ,  repartit 
«  Villiers;  chacun  a  son  avis.  —  On  ne  peut  pas  plaire 
«  à  tout  le  monde ,  »  répondit  en  riant  Louis  XIV. 
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On  lui  Ft^perU  qn'on  avoit  volé ,  <}ans  la  c^hapeHf 
4n  château  de  Saîat^Germain'-en-Laye,  une  l^pe 
^^arg<»it-  Il  promit  une  grande  récompense  à  ceiui 
gui  découvriroit  le  voleur.  Un  des  premiers  seigneuri 
lie  #a  eour  se  présenta  pour  lui  apprendre  secrète^ 
ipont  le  nom  du  voleur ,  et  lui  dit  que  o'étdt  soa 
père  qui ,  ^  trouvant  dana  la jdus  affreuse  i^écessitéi 
avoit  commis  ce  sacrilège.  «  Fort  bien ,  dit  le  roi ,  \$ 
j»- vous  entends.  Allex»  je  le  punirai  die  manière  qu'il 
f  ne  volera  plus.  »  Il  lui  aasigna  anr-le--ehamp  une 
pension  consiidérable*  ^(^jr^s  Affaqiuté,  AcaidisNs» 
Amour  dv  PAocHAinr,  ATT«r«Tiopfs,  Bienfaisance, 
Bienveillance  j  CLSMSiircf;  9  D#y€SVii>  lirofiLOSNCC, 

PARDON. 
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l«  JroRSEKiMfA^  roi  de^  Etrusques,  coulant  r^tabUf 
Targum-le-Sséperbe  auy  le  trônp,  vint  çi^siéger Rome; 
çt  après  s'être  emparé  du  Canicule  >  il  ^'avança  vers  la 
ville  3  qu^il  oroyqit  prendre  du  pr^miejr  assaut.  Quand 
U  fut.  arrivé  an  pont ,  il  vit  lea  Romai^is  ranges  tn 
bataille  devant  le  Tibr^  >  ^X  disposés  à  le  receiroir.  H 
(^onne  le  «lignaL  On  ^^approei^e  \  qr  fra{)^  :  la  Wctwe 
lialance.  Le«  d^n:;:  consuls  so^t  l^lessé$  •  les  Rotm^m 
liliont.  Tous  se  sauvent  4^.n§  la  ville  paf  le  pont  qui 
auFoit  donn^  en  méinci  temps  passage  ^u^  ennemis  y 
§\  Rome  n'eAt  trouvé ,  d^^^s  le  courage  tiéroïque  d'un 
^e  ses  citoyens ,  vi]|i  rempart  a^ssi  fermç  que  les  plus 
^tes  murailles.  Ce  fut  P.  HQrafw  y  aurpcMnmé 
Cçclès ,  pafce  qu^i^l  avpit  pev^lu  un  ceil  dans  le  çoaJ>at* 
C^étoit  Fhomme  le  mieux  fait  ^1  le  plus  intrépide  qui 
fut  parmi  le^  Romains.  Il  descendait  de  M*  Horaùwy  si 
fameux  pai*  U  défaite  dç  trois  Çuri^ces.  Digne  héritier 
4e  la  bravoure  de  ses  pères.  ^  Hpratins ,  aprèa  avoir 
fi^nalé  son  bras  dans  la  chaleur  de  Taction  9  v^at  et 
vain  air^ter  les  fuyards.  Mais ,  voyant  que  la  peur 
im%  ^  ^toidlt  ssâsis  Femportoit  sur  ses  e:diQrtatioDS« 
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ittf  Sè9  ]^rières ,  il  s'arme  d'nn  génétetxt  dé&e^poir,  et 
entreprend  de  défendit  seul  la  tête  du  pont,  pendant 
mie,  par  son  ordre,  on  s'empresse  de  le  rompre  par 
derrière.  Denit  braves,  jaloui  de  limiter ,  yienneût 

Sartager  avec  lui  la  gloire  de  sauver  la  patrie.  Bientôt 
les  oblige  de  se  retirer  ;  et  seul  il  ose  résister  aun 
efForts  d'une  armée  entière  :  il  porte  même  Faudace 
jusqu'à  insulter  ce  nombre  prodigieux  d'ennemis  5  et 
lançant  des  regards  terribles  sur  les  prinV^ipaux  d'entr« 
eux ,  tantôt  il  les  défie  au  combat  d'homme  à  homme  ^ 
tantôt  il  leur  fait  les  plus  sanglans  reproches^  «  Vils 
«  esclaves  (tes  rois  superbes  et  orgueilleux ,  leur  dit-il^ 
4c  vous  voiJez  nous  faire  partager  votre  honteuse  ser* 
«  vitude!  Mais  ce  bras,  mais  cette  épée  fera  tremblef 
^  vos  tyrans  y  et  punira  votre  hardiesse.  »  En  disant 
ces  mots,  il  frappe,  il  immole,  il  ipassacre.  Il  oppose 
son  bouclier  aux  traits  dont  on  l'accable.  Cependant 
on  rompt  le  pont.  Les  ennemis ,  qui  voient  ce  redou-^ 
table  adversaire  prêt  à  leur  échapper,  redoublent 
d'ardeur.  Ils  se  disposent  à  fendre  sur  lui  de  concert^ 
à  l'envelc^per,  k  le  saisir.  Codes  se  rit  de  leur  des* 
sein  :  il  les  attend  ;  mais  lorsqu'ils  sont  sxJr  le  point 
de  le  toucher,  il  se  précipite  dans  le  fleuve,  et  regagne 
ses  compatriotes ,  qui ,  le  recevant  en  triomphe ,  se 
piqoent  à  l'envi  d'immortaliser  sa  valeur  par  des 
preuves  sensibles  d'admiration  et  de  reconnoissanoe* 
â.  Xerûèhsy  roi  de  Perse ,  à  la  tête  d'une  armée  qui 
ûiontoit  à  cinq  millions  deux  cent  quatre-vingt-trois 
miUe  deux  cent  vingt  personnes ,  s'avançoit  pout 
inonder  la  Grèce  qui  n'avoit  que  onze  mille  deux  cents 
hommes  à  opposer  à  ce  torrent.  On  en  plaça  quatre 
mille  au  défilé  des  Thermopyles,  pour  en  défendre  le 
passage.  Cette  poignée  d'hommes  ,  au  nombre  des«^ 
quels  on  comptoit  trois  cents  Spartiates ,  avoit  pouv 
chef  Léonidas  ,  l'un  des  deux  rois  de  Lacédémone  ^ 
prince  intrépide  ^  résolu ,  comme  Ses  sueiriers ,  de  se 
dévouer  à  la  défense  de  la  patrie,  et  oe  périr  pour  sa 

floire.  Lorsque  le  monarque  persan  fut  arrivé  jwè* 
es  Thermopyles  ,  il  fut  étrangemettt  surpris  d'sq)-» 
prendre  qu'on  se  préparoit  à  lui  disputer  le  pass2^« 
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Il  s'éîoit  toujours  flatté  qu^au  premier  bruit  de  son 
arrivée ,  les  Grecs  prendroient  la  fuite.  Il  envoya  un 
espion  pour  reconnoitre  les  ennemis  ,  et  cet  homme 
rapporta  qu'il  avoit  trouvé  les  Lacédémoniens  hors 
des  retranchemens  ,  qui  se  divertissoient  aux  exercices 
militaires  ,  et  qui  peiçnoient  leur  chevelure  :  c'étoit 
leur  manière  de  se  préparer  au  combat. 

Le  roi ,  ne  perdant  pas  encore  toute  espérance , 
attendit  quatre  jours  pour  leur  donner  le  temps  de  se 
retirer.  Il  essaya,  pendant  cet  intervalle  ,  de  gagner 
Léottidas  par  de  magnifiques  promesses,  en  le  faisant 
assurer  qu'il  le  rendrait  maître  de  toute  la  Grèce,  s'il 
vouloit  embrasser  son  parti.  Une  telle  proposttioi]  fut 
-.rejetée  avec  hauteur  et  indignation  ;  puis  Xerxès  lui 
ayant  écrit  qu'il  eût  à  lui  livrer  ses  armes  ,  le  roi  de 
Sparte  lui  répondit  en  deux  mots  :  «  Viens  les  pren- 
«  dre.  »  Il  ne  fut  plus  question  que  de  se  préparer  au 
combat  contre  les  Lacédémoniens.  Le  roi  fit  d'abord 
marcher  contre  ehx  les  Mèdes ,  avec  ordre  de  les  saisir 
tout  vivans  ,  et  de  les  lui  amener.  Les  Mèdes  ne 
purent  soutenir  l'effort  des  Grecs  ;  et ,  ayant  été  hon- 
teusement mis  en  fuite ,  ils  montrèrent ,  dit  Hérodote, 
que  Xerooès  avoit  beaucoup  d'hommes ,  mais  peu  de 
soldats.  Us  furent  relevés  par  les  Perses  surnommés 
les  immortels  ,  qui  formoient  un  corps  de  dix  mille 
hommes  :  c'étoient  les  meilleures  troupes  de  Tannée. 
Elles  n'eurent  pas  un  meilleur  succès  que  les  pre- 
mières. Xerxès ,  désespérant  de  pouvoir  forcer  des 
fuerriers  si  déterminés  à  vaincre  ou  à  mourir ,  étoit 
ans  un  grand  embairas  ,  et  ne  savoit  quel  parti 
prendre,  lorsqu'un  habitant  du  pays  vint  lui  décou\Tir 
un  sentier  détourné ,  vers  une  éminence  qui  étoit 
au-dessus  des  ennemis^  et  qui  les  commandoit.  On  y 
envoya  un  détachement  qui ,  ayant  marché  toute  la 
nuit ,  y  arriva  à  la  pointe  du  jour  ,  et  s'en  empara. 
Les  Grecs  en  furent  bientôt  avertis.  Léonidas ,  voyant 
qu'il  étoit  impossible  de  résister  aux  Perses  ;  obligea 
le  reste  des  alliés  de  se  retirer ,  et  demeura  avec  ses 
trois  (^ents  Spartiates  ,  déterminés ,  comme  lui ,  à  se 
saçrii^r  pour  le  salut  de  la  Grèce,  parce  qu'un  oracle 
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avoit  dit  que,  dans  cette  circonstance^  il  feUoit  que  la 
liberté  ou  le. plus  grand  homme  de  la  Grèce  expirât. 
Quelqu\m  ,  effrayé  de  la  généreuse  résolution  du  roi 
de  Lacédémone,  lui  dit  :  «Quoi donc, seigneur,  est-ce 
«  que  vous  songez  à  marcher,  avec  une  petite  poignée 
«  de  gens  ,  contre  une  armée  innombrable  ?  —  S^il 
«  s'agit  du 'nombre  ,  répliqua  Léonidas  ,  la  Grèce 
«  entière  n^y  suffiroit  pas ,  puisqu'elle  n'égale  qu'une 
«  petite  partie  de  l'armée  persane  ;  mais  s'il  s'agit  de 
«  courage»  ma  petite  troupe  est  plus  que  suffisante.  » 
Ces  héros  étoient  san^  espérance  de  vaincre  ni  de 
se  sauver  ;  et  ils  regardoient  les  Thermopyles  comme 
leur  tombeau.  Le  roi  les  ayant  exhortés  à  prendre  de 
la  nourriture,  en  ajoutant  qu'ils  souperoient  ensemble 
chez  Plu  ton ,  ils  jetèrent  tous  des  cris  de  joie ,  comme 
si  on  les  eût  invités  à  un  festin.  Il  les  mena  ensuite  aa 
combat ,  pleins  d'une  ardeur  intrépide.  Le  choc  fut 
très-rude  et  très-sanglant.  Léonidas  tomba  mort  des 
premiers.  Les  Lacédémoniens  firent  des  efforts  in-» 
croyables  de  courage  ,  pour  défendre  son  cadavre» 
Enfin,  accablés  par  le  nombre ,  plutôt  que  vaincus ,  ib 
périrent  tous.  Mais  cette  victoire  coûta  plus  de  vingt 
mille  hommes  au  roi  de  Perse ,  et  lui  fit  connoître  , 
ainsi  qu'à  toute  la  Grèce  ,  combien  sont  redoutables 
des  guerriers  que  la  bravoure  anime.  Cet  exemple  de 
courage  étonna  les  Perses  ,  et  ranima  les  Grecs.  La 
mort  de  ces  braves  soldats  et  de  leur  chef  fut  utile- 
ment employée  ^  et  produisit  un  double  effet ,  plus 
grand  et  plus  durable  qu'ils  ne  l'avoient  espéré.  D'un 
côté  ,  elle  fut  comme  le  premier  germe  des  victoires 
qui  suivirent  3  elle  fit  perdre  aux  Perses,  pour  toujours, 
la  pensée  de  venir  attaquer  la  Grèce  ;  et,  pendant  les 
sept  ou  huit  règnes  suivans ,  il  ne  se  trouva  aucun 
prince  qui  osât  en  former  le  dessein ,  ni  aucun  flatteur 
qui  osât  en  donner  le  conseil.  D'un  autre  côté ,  cette 
hardiesse  intrépide  laissa  une  persuasion ,  profondé* 
ment  gravée  dans  le  cœur  de  tous  les  Greps ,  qu'ils 
pouvoient  vaincre  les  Perses^  et  détruire  leur  yasle 
monarchie.  Cimon  en  fît  d'abord  heureusement  le 
premier  essai,  j^gésilas  poussa  plus  loin  c^  projet  ^  «t 
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le  porta  }H8<}u^3k  feîre  trembler  clan^  Snic  le?  grand  ixiî. 
Enfin  le  grftnd  Alexandre  VexétwtA  avec  tine  in- 
erofablcf  ftcilHë.'  11  ne  douta  jamais,  non  pîns,qne  les 
Macédoviieii^â  qni  lui  obéissoiént,  ni  que  toute  la  Grèce 
qui  Fatôtt  riommë  son  rh^f  daàs  cette  expédition,  (pi'H 
lie  pût,  aVee  trente  mille  hommes,  renverser  Tempirt 
de»  Perée» ,  «près  que  trois  éenfe  Spartiates  avoicnt 
•ttffi  pfttir  en  arrêter  toutes  les  forces  réunies. 

3.  Le  mârëehal  de  Biron  avoit  enlevé  Pescamp , 
port  et  citadèHè  dans  le  pays  de  Gaux  ,  aux  ennemis 
de  ï'âiltoritë  royale.  Dans  la  garnison  qui  en  sortit,  il 
y  avoit  «n  ^MilhoMme  nommé  Bois-Rùsé ,  hoimne 
de  C€t\xt  et  de  tété ,  qiïi  remarqua  exactement  la 
place  qu'il  étort  forcé  d'abafndonner  ^  et ,  prenant  ses 
précantions  de  loin,  fit  eri  sorte  que  deux  «oMats,  qu'il 
ârvok  gagûés  ,  furent  reçus  dans  la  nouvelle  garùïSoil 
^e  les>  loyalistes  établirent  dans  Pescanipi  te  côté 
ëd  fort  qui  donne  sur  la  mer  ,  est  nn  rocher  dé  siî 
cents  pieds  de  haut ,  coupé'  en  précipite  ,  et  dont  là 
mer  larve  continuellement  le  pied,  à  la  tautîeur  d'(ïn- 
viron  trois  toises  ,  excepté  quatre  ôu  cinq  jours  de 
l'aniïée  ,  oit  ,  pendant  la  morte  eâu ,  la  mer  laisse  \ 
sec  ,  l'espace  de  trois  ou  quatre  heures  ,  lé  pied  de 
eette  falaise , .  aVec  quinze  ou  vingt  toises  de  sable. 
Boi^Rùsé ,  à  qui  toute  autre  vote  étdit  fermée  pour 
su'rprendi^e  une  garnison,  attentive- à- la  ^arde  aune 
placé  nouvellement  prise ,  ne  donte  poiiit  qtré  ,  s'il 
pouvoit  aborder  pat  cet  endroit  regardé  coiïime  inac- 
cessible ,  il  ne  vînt  â  bout  de  son  des^ein^  11  ne 
t'agissoft  pfos  que  de  rendre  la  chose  possible  ;  et 
voici  comment  il  s'y  prit. 

11  étoit  ccMiVenuf  d'un  signal  àvéfc  \ti  âévùt  soldats 

fagnés;  et l\m d'eux PattendbitcontînùeHemeAf  surlc 
aut du  rocher,  où  il  se  tenoit  pendant  toiit  lé  temps  de 
hi  basse  marée.  JBow-jRdJ^profitaht  d'une  nuit  fort  noire, 
vint  avec  ciiiquante  soldats  déterminés,  choisis  exprès 
parmi  des  matelots,  et  aborda  ,  avec  deux  chaloupes, 
au  point  du  rocher.  11  s'étoit  encore  mulïi  d'un  gros 
câble  ,  égal  en  longueur  à  la  hauteiïr  dé^  la  falaise  ; 
il  y  avyoit  fait^  de  distance  en  distance^  des  nœuds,  et 

passé 
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]><lS^e  àe  courts  hâtons  ,  sans  pouvoir  s^apptiver  deê 
mains  et  des  pieds.  Le  soldat  qui  se  lenoit  en  faction  ^ 
attendant  le  signal  depuis  six  mois ,  ne  Peut  pas  plutôt 
reçu ,  qu'il  jeta  du  haut  du  précipice  Un  cordeau  an* 
quel  ceux  d^en  has  lièrent  le  {(ros  cahle  qui  fut  guindé 
en  haut  par  ce  moyen  ,  et  attaché  h  Pendre  -  deux^ 
d'une  embrasure  ,  avec  un  fort  levier  passé  par  une 
âgraffe  de  fier ,  faite  à  ce  dessein.  Bois^Rosé  fit  prendre 
les  devants  à  deux  sergens  dont  il  connoisSoit  la  réio* 
lution ,  et  ordonna  aux  cinquante  soldats  de  s'attacher* 
de  même  à  cette  espèce  d'échelle  ,  leurs  armes  liée^ 
autour  de  leui's  corps  ,  et  de  le  suivre  à  la  filé  j  se 
mettant  lui-même  le  dernier  de  tous,  pour  otér  aux 
lâches  toute  espérance  de  retour.  La  chose  devint 
d'ailleurs  bientôt  impossible  -,  car,  avant  qu'ils  fussent 
seulement  à  moitié  cliemin ,  la  marée ,  qui  avoit  monte 
de  plus  de  six  pieds ,  avoit  emporté  les  chaloupes ,  et 
faisoit  flotter  le  cable*  La  nécessité  de  se  retirer  d'un 
pas  si  diffiaile  ,  n'est  pas  toujours  itu  garant  contre  lal 
peuf  ,  lorsqu'on  a  tant  de  raisons  de  s'y  livrer.  Qu'on 
se  représente  ces  cinquante  hommes  suspendus  entre 
le  ciel  et  la  terre ,  au  milietl  des  ténèbres ,  ne  tenant 
qu'à  une  machine  si  peu  sûre  ,  qu'un  léger  manque 
de  précaution ,  la  trahison  d'un  soldat  mercenaire ,  otl 
la  mcMudre  ci^ainte  pou  voit  les  précipiter  dans  led 
abimed  de  la  mer,  ou  les  écraser  Sur  les  rochers  5  qu'on 
y  joigne  le  bruit  des  vagues ,  la  hatiteur  du  rocher,  la 
lassitude  et  l'épuisement  :  il  j  avoit  dans  tout  cela  de 
quoi  faire  tourner  la  tête  au  plus  assriré  de  la  troupe  ^ 
comme  elle  commença,  en  effet,  à  tournera  celui-L\ 
même  qui  la  couduisoit-  Ce  sergent  dit  à  ceux  qui  le 
suivoient ,  qu'il  ne  pouvoit  plus  monter  ,  et  que  le 
cœur  lui  défailloit*  Bois^Rosé  y  à  qui  ce  discours  éioit 
passé  de  i^ouche  en  bouche ,  et  qni  s'en  apcrcevoit 
parce  qu'on  n'avancoit  plus  ,  prend  son  paru  sansi  ba- 
lancer. Il  passe  par-dessus  le  corps  de  tous  les  cin* 
quante  qui  le  précèdent,  en  les  avertissant  de  se  ietnV 
fermes  ,  et  arrive  jusqu'au  premienr  ,   qu'il   essaie 
d'abord  de  ranimer-  Voyant  qne  par  la  douceur  il  n» 
peut  en  venir  à  bout  >  il  l'oblige  >  le  poignard  dail«4«|i . 
TomeL    -  .^  Y 
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reins  ,  de  mohter  ;  et  sans  doute  que  s^il  n^éùt  obéi, 
il  l'auroit  poignardé  et  précipité  dans  les  flots.  Avec 
tonte  la  peine  qu^on  s^imagine  ^  enfin  la  troupe  se 
tTQuya  au  haut  de  ]a  falaise  ,  un  peu  avant  la  pointe 
du  jour  ^  et  fut  introduite  par  les  deux  soldats  dans  le 
château ,  où  el|e  commença  par  massacrer  sans  misé- 
ricorde le  corps-de-garde  et  les  sentinelles. 'Le  som- 
meil livra  presque  toute  la  garnison  à  la  merci  de 
Tennemi ,  qui  fit  main-basse  sur  tout  ce  qui  résista , 
et  s'empara  du  fort. 

4.  Dès  son  enfance,  le  fameux  Bertrand  du  Gués- 
clin  montroit  tant  d'ardeur. pour  les  combats,  qu'ou- 
bliant son  rang  et  sa  naissance  ,  il  en  venoit  quelque- 
fois aux  mains  avec  les  enfans  de  la  lie  du  peuple , 
qui  avoient  la  réputation  d'être  les  plus  courageux  et 
les  plus  robustes.  Passant  un.  jour  avec  son  oncle  daiis 
une  place  publique  ,  ils  s'amusèrent  l'un  et  l'autre  à 
regarder  de  jeunes  garçons  de  la  ville  qui  s'exercoient 
à  la  lutte.  Un  d'entre  eux ,  plus  adroit  et  plus  ro- 
buste ,  les  avoit  tous  vaincus.  Les  spectateurs  '  le 
louoient  à  l'envi  ;  et  il  se  promcnoit  fièrement  dans  la 
carrière ,  en  défiant  ceux  de  son  âge.  Du  GuescUn 
regardoit  le  jeune  lutteur  avec  des  yeux  jaloux.  Par 
malheur  il  échappa  à  son  oncle  quelque  chose  de 
favorable  pour  lui.  Du  GuescUn  alors  le  quitte  5  et  son 
oncle  3  qui  le  croyoit  à  ses  côtés  ,  le  voit  aux  mains 
avec  le  jeune  homme  qu'il  terrassa  dans  le  moment. 

De  son  temps,  la  noblesse s'assembloitsouveint pour 
donner  des  fêtes  aux  dames.  Le  père  de  Du  GuescUn 
et  plusieurs  autres  gentils  hommes  bretons  pubhèrent 
un  tournois  où  fut  mvité  tout  ce  qu'il  y  avoit  de  plus 
brave  en  France  et  en  Angleterre.  Du  GuescUn  avoit 
vu  les  préparatifs  de  l'équipage  de  son  père  ;  et  il  se 

Eromettoit  bien  de  l'accompagner  dans  cette  fête 
rillante.  .Mais  Renault  y  avant  que  de  9e  rendre  à 
Rennes ,  lui  défendit  de  sortir  de  chez  lui ,  sous  pré- 
texte que  sa  jeunesse  le  mettoit  hors  d'état  de  com- 
battre contre  des  chevaliers  robustes  et  aguerris.  Le 
jeune  Bertrand^  mécontent  de  l'ordre  qu'il  avoit  reçu, 
ne  songea  qu'aiu  moyens  de  renfreinidre ,  et  s'étaut 
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échappe  secrètement ,  il  se  rendit  h  Rennes.  Là  ,  il 
suivit  la  foule  qui  le  conduisit  à  Pcndroit  où  se  célé- 
broit  le  tournois.  Du  Guesclin  contemploit  avec  une 
envie  chagrine  ces  chevaux  si  richement  enharna- 
chés  ,  ces  chevaliers  tout  Lrillans  d^or  et  de  pierre- 
ries. Le  bruit  des  trompettes  qui  animoîent  les  com-* 
battans ,  et  les  acclamations  que  l'on  donnoit  aux  vain- 
queurs 3  le  mettoient  hors  de  lui-même.  11  poussoit , 
il  pressoit  de  tous  côtés ,  pour  s'approcher  de  la  bar- 
rière. Sa  mauvaise  mine  mi  attiroit  des  injures  de  la 
part  de  ceux  qu'il  dëplaçoit.  Enfin ,  après  bien  des 
efforts ,  il  se  trouva  aans  une  place  d'où  il  pouvoit 
tout  voir  commodément  ;  mais  il  n'en  fut  pas  plus 
tranquille.  Après  avoir'  été  long-temps  spectateur ,  il 
découvrit  un  chevalier  de  ses  parcns  ^  qui  ^  fatigué  de 
plusieurs  courses  ^  se  retiroit.  Il  quitte  alors  sa  place  \ 
court,  et  arrive  en  même  temps  que  lé  chevalier 
dans  Thôtellerie  où  il  logeoit.  S'étant  approche  de  lui^ 
il  se  jeta  à  ses  genoux ,  et  le  conjura  ,  par  la  gloire 
qu'il  venoxt  d'acquérir ,  de  lui  prêter  ses  armes  et  son 
cheval.  Le  chevalier ,  qui  reconnut  son  émotion  au 
feu  de  ses  yeux ,  charmé  de  trouver  tant  d'ardeur  eÇ 
de  courage  dans  un  jeune  homme ,  accorda  à  Du 
Guesclin  ce  qu'il  lui  demandoit.  11  l'arma  lui-même , 
et  lui  fit  donner  un  cheval  frais.  Du  Guesclin ,  dans 
cet  équipage  ,  s'avance  vers  la  place  du  tournois ,  se 
fait  ouvrir  la  barrière  ,  et  demande  à  combattre  :  un 
des  tenans  ne  se  présenta  que  pour  être  vaincu.  Du 
Guesclin  le  heurta  avec  tant  de  violence ,  que  le  che- 
valier fut  renversé  de  dessus  son  cheval.  ,11  se  releva , 
et  fut  terrassé  une  seconde  fois  ;  mais  cette  nouvelle 
chute  lui  fiit  plus  faneste  que  la  première  j  il  en  resta 
dangereusement  blessé.  Du  Guesclin  appela  alors.  Il 
vint  un  autre  chevalier.  Son  père  même  se  présenta 
pour  courir  contre  lui. .  Bertrand ,  qui  le  reconnut  à 
ses  armes  j  accepta  le  défi  :  mais  les  trompettes  ayant 
sonné  la  charge ,  au  lieu  de  s'avancer  pour  combattre, 
il  baissa  la  lance  ,  et  lui  fit  une  révérence  profonde. 
Tout  le  monde  fiit  étonné  de  cette  action.  Quelques- 
uns  crureat  que  c'étoit  par  crainte  pour  Renault  ; 
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d'autres  ,  qiie  le  vainqueur  ëtoit  las  de  ses  premières 
courses.  Mais  Du  Guesclin  recommença  à  courir  et  à 
vaincre.  Un  chevalier  normand  ,  dont  la  force  et 
Tadresse  étoienl  reconnues  de  toute  TEurope ,  s'étoit 
présenté  au  tournois  ,  moins  pour  y  acquérir  de  la 
gloire ,  que  pour  rappeler  le  souvenir  de  celle  qu'il 
avoit  si  souvent  acquise  dans  ces  sortes  de  jeux.  Après 
avoir  terrassé  deux  ou  trois  chevaliers ,  il  s'^étoit  relire 
au  bout  de  la  carrière ,  oii  il  s^entretenoit  avec  les 
dames ,  comme  un  homme  qui  en  avoit  assez  fait.  Les 
exploits  du  jeune  inconnu  attirèrent  ses  regards  ;  et 
les  dames  Payant  prié  de  combattre  pour  savoir  son 
nom  3  il  demanda  à  courir  contre  lui.  Du  Guesclin 
accepta  le  défi.  On  les  vit  partir  tous  deux  avec  une 
vitesse  incroyable.  Le  chevalier  normand  exécuta  son 
dessein ,  et  enleva  le  casque  du  breton  ;  mais  celui-ci, 
outré  de  se  voir  découvert ,  saisit  son  adversaire  avec 
tant  d'adresse  et  de  force ,  qu^il  l'enleva  de  dessus 
ion  cheval  ]  et  le  mit  au  nombre  des  vaincus.  Renault ^ 
reconnoissant  son  fils ,  accourt  et  l'embrasse  ,  trans- 
porté de  tendresse  et  de  foie.  Du  Guesclin ,  charmé 
de  se  voir  applaudi  par  son  père ,  qui  auparavant  fai- 
soit  peu  de  cas  de  lui ,  en  goûta  mieux  sa  victoire.  Il 
\  alla  recevoir  le  prix  destiné  aux  vainqueurs  ;  et  suivi 
de  toute  la  noblesse  qui  l'àccompagnoit ,  il  courut 
offrir  sur-le-champ  au  chevalier  qui  lui  avoit  prêté  son 
cheval  et  ses  armes  ,  le  fruit  de  sa  bravoure.  On  vit 
avec  admiration  qu'il  allioit  au  courage  et  à  l'adresse, 
un  cœur  généreux  et  reconnoissant. 

Le  19  Mai  i364 ,  trois  jours  avant  le  sacre  de 
Charles  V  ^  dit  le  Sage  ^  ce  héros  ,  qui  commandoit 
une  armée  envoyée  en  Normandie  contre  les  Anglais, 
voulant  attirer  l'ennemi  au  combat,  et  lui  faire  quitter 
un  poste  avantageux ,  feignit  de  décamper.  Les  An- 
glais se  cro3^oient  sûrs  de  la  victoire  ,  malgré  les  re- 
présentations d'un  vieux  capitaine  qui  leur  disoit 
«  n'avoir  jamais  ouï  dire  que  Du  Guesclin  eût  jamais 
«  daigné  décamper ,  et  que  c'étoit  une  ruse.  »  Les 
Français  reviennent  sur  leurs  pas.  Du  Guesclin  les 
animoit  par  ce^  paroles  :  «  Pour  Dieu  !  amis ,  soure* 
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ff  nez-vous  que  nous  avons  un  nouveau  roi  de  France* 
<fi  Que  sa  couronne  soit  aujourd'hui  étrennée  par  vous  ! 
<f  Pour  moi ,  j^'espère  donner  au  roi  le  général  anglais 
«  pour  étrenne  de  sa  noble  i-oyauté.  »  L'événement 
fiil  conforme  à  ses  vœux  ;  et  ce  liéros  eut  le  plaisir 
singulier  de  faire  à  son  souverain  un  présent  digne 
de  sa  bravoure. 

5.  Le  fameux  Bayard  avoit  dans  sa  compagnie  de 
gendarmes  un  jeune  homme  de  seize  ans  y  nommé 
Boulier  es.  Au  siège  de  Padoue  ,  en  iSog  ,  ce  jeune 
guerrier  s'étant  mesuré  corps  à  corps  avec  un  officier 
albanois  de  la  cavalerie  des  ennemis ,  remarquable 
par  sa  taille  énorme ,  le  fit  prisonnier.  Le  nouveau 
David  présenta  son  Goliath  à  Pempereur  Maximilien, 
chef  de  l'armée  ,  lequel ,  surpris  du  spectacle  ,  dit  à 
l'Albanois ,  «  qu'il  s'émerveilloit  de  ce  qu'un  grand 
«  colosse  comme  lui  se  fut  laissé  saisir  par  im  enfant 
«  qui  de  quatre  ans  ne  porteroit  poil  au  menton.  » 
L'italien j  plus  honteux  du  reproche  que  de  sa  défaite, 
dit  qu'il  avoit  cédé  au  ^rand  nombre ,  et  qu'il  avoit 
été  saisi  par  quatre  cavaliers.  Bayard  ,  qui  étoit  pré- 
sent ,  se  tournant  vers  Boutières  :  a  Entendez-vous  , 
«  lui  dit-il ,  ce  qu'il  rapporte  ?  Il  est  contraire  à  votre 
«  récit  :  ceci  touche  votre  honneur.  »  Aussitôt  Bou^ 
iières ,  jetant  sur  son  captif  un  regard  foudroyant  : 
«  Tu  mens  ,  lui  dit-il  ;  et  pour  preuve  que  je  t'ai  pris 
«  moi  seul ,  remontons  à  cheval ,  je  vais  te  tuer ,  ou 
«  te  faire  crier  quartier  une  seconde  fois.  »  L'Alba- 
nois  ne  voulut  pas  se  faire  battre  davantage.  «  Bou^ 
«  Uères ,  dit  alors  le  chevalier  Bayard  ^  vous  avez  un 
«  commencement  aussi  beau  que  je  vis  jamais  à  un. 
{<  jeune  homme  ;  continuez  ,  et  vous  serez  un  jour  un 
«  grand  personnage.  »  Cette  prophétie  du  héros  fran- 
çais se  vérifia  dans  la  suite  ;  et  Guignes- Guijffray  , 
sieur  de  Boutières ,  devint  un  Capitaine  fameux. 

6.  Epaminondas  ayant  attaqué  Lacédémone ,  un 
jeune  Spartiate  ,  nommé  Isadasy  se  distingua  par  des 
actions  de  bravoure  y  dignes  de  l'admiration  de  la 
postérité.  Il  étoit  très -beau  de  visage  ,  parfaitement 
I>ien  fait  y  d'une  taille  avantageuse  y  et  dans  la  fleui* 
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de  l'âge.  Sans  armes  et  sans  habits  y  le  corps  tout  re- 
luisant d^huile  ,  tenant  d\ine  main  un  pique ,  et  de 
Tautre  une  épée ,  il  s'élance  impétueusement  hors 
de  sa  maison  ,  fend  la  presse  des  Spartiates  qui  com- 
hattoient)  se  jette  sur  les  ennemis,  porte  par-tout 
des  coups  mortels ,  et  renverse  à  ses  pieds  tout  ce  qui 
s'oppose  à  son  bras  redoutable,  sans  recevoir  lui- 
même  une  seule  blessure ,  soit  que  les  Thébains 
fussent' effrayés  d^un  si  étonnant  spectacle ,  soit ,  dit 
Plutarque ,  que  les  dieux  prissent  plaisir  à  le  préser- 
ver y  à  cause  de  sa  grande  valeur.  On  rapporte  qu^après 
le  combat,  les  éphores  lui  décernèrent  une  couronne/ 
pour  honorer  ses  exploits  ;  mais  qu^cnsuite  ils  le  con- 
damnèrent à  une  amende  de  cinq  cents  livres  ,  pour 
avoir  osé  s^exposer ,  sans  armes ,  à  un  si  grand  danger. 
.    7.  Dans  un  combat  que  César  livra,  en  Afrique, 
contre  LabiériuSy  lieutenant  de  Scipion ,  un  de  ses  sol- 
dats se  distingua  par  une  action  de  cette  noble  bra* 
voure  qui ,  quoique  sans  succès  ,  couvre  de  gloire 
celui  qui  Pa  faite.  Labiénus  se  montroit  aux  premiers 
rangs  ,  à  cheval ,-  sans  casque  ,  exhortant  les  siens , 
et  apostrophant  quelquefois  avec  insulte  les  soldats 
de  César.  «  Guerriers  d^un  jour ,   leur  crîoit-il ,  il 
«  vous  sied  bien  d'affecter  tant  d'audace  !  Est-ce  que 
«  César  vous  a  déjà  fait  perdre  la  raison  ?  11  vous  jette 
«  dans  un  extrême  pénl  ;  et  j'ai  grande  compassion 
«  de  vous.  »  Alors  un  soldat  de  ceux  à  qui  il  s'adres- 
soit,  élevant  la  voix,  Jui  répondit:  «  Labiénus  y  je  ne 
«  suis  point  un  apprenti  dans  le  métier  de  la  guerre  ; 
«  je  suis  soldat  vétéran  de  la  dixième  légionl  —  Tu 
«  m'en  imposes ,  reprit  Labiénus  ;  je  ne  reconnois 
«  point  les  enseignes  de  la  légion  dont  tu  parles. 
«  —  Eh  bien ,  répliqua  le  généreux  soldat ,  je  vais 
«  me  faire  reconnoître.  »  En  même  temps  il  ôte  son 
casque  pour  se  découvrir  le  visage ,  et  lance  de  toutes 
ces  forces  sa  demi-pique  contre  Labiénus.  11  le  man- 
qua ;  mais  il  blessa  son  cheval. 

8.  Un  des  rivaux  de  MokamjnedrKhalage-Bakthiar , 
favori  de  Çothbeddin-^Ibeck ,  roi  de  DeVhî ,  aux  Indes , 
voulant'  perdre  t;e  brave  ofîficier  ,  dit  au  siâtan  qu'il 


BUAVOVAE.  345 

ëtoit  si  courageux  y  que  souvent  il  avoit  dësiré'de  com- 
battre lui  seul  un  éléphant.  Cothheddin,  sui*pris  d'une 
telle  proposition  y  demanda  lui-même  à  Mohammed 
s'il  étoit  assez  téméraire  pour  entrepi'endre  un  tel 
combat  ?  Il  ne  s'en  défendit  point  y  et  témoigna  au 
prince  qu'il  ferait  volontiers  ce  coup  de  main.  Coth- 
beddin  le  prit  au  mot  y  et  commanda  qire  l'on  fH 
venir  sur  une  place  y  où  tous  les  seigneurs  de  sa  cour 
étoient  assemblés  y  son  éléphant^  blanc  qui  étoit  si 
furieux  ce  îour4à ,  que  ses  gardiens  ne  l'approchoient 
qu'avec  crainte.  Aussitôt  que  Mohammed  aperçut  le 
terrible  animal  y  il  troussa  les  pans  de  sa  veste  à  s» 
ceùiture  5  et  s'armant  dj'une  énorme  masse  que  lui 
seul  pouv<)ît  soulever  ,  il  court  droit  à  son  adversaire  , 
et  le  frappe  si  rudement  sur  le  haut  de  sa  trompe  y 
qu'il  lui  fit  pousser  un  cri  horrible  ,  et  prendre  à  l'ins- 
tant la  fuite  devant  lui.  Tous  les  spectateurs,  remplis, 
d'admiration  y  applaudirent  à  son  heureuse  bravoure  ; 
et  le  sultan ,  après  l'avoir  comblé  d'éloges  ,  lui  fit  de 
riches  présens.  Mais  Mqhammedy  aussi  généreux  que 
brave  ,  les  distribua  y  dans  le  moment  y  a  ses  amis  y  et 
ne  se  réserva  que  la  gloire  qu'il  venoit  d'acquérir. 

9.  Eléazar  y  surnommé  Auran  ,  digne  frère  du 
«élèbre  Judas  ^  Machabée ,  se  distingua  par  sa  bra- 
voure héroïctue ,  dans  un  combat  contre  Antiochus 
Eupator  ^  roi  de  Syrie.  Il  aperçut  dans  la  mêlée  un 
éléphant  magnifique  y  couvert  d'étoffes  précieuses.  Il 
ne  douta  point  que  ce  ne  fut  celui  du  monarque 
ennemi.  Aussitôt  il  se  précipite  au  milieu  des  bataill- 
ions ,  frappe  ,  écarte  ^  renverse  tout  ce  qui  s'oppose  à 
son  passage  y  pénètre  jusqu't^  ce  redoutable  animal  y 
et  y  se  jetant  sous  son  ventre  y  lui  perce  les  flanc» 
d'une  petite  épée  dont  il  s'étoit  muni  exprès.  L'élé- 
phant^ en  tombant  j  l'écrasa  sous  sa  masse  énorme  ; 
et  le  monument  de  la  victoire  d*Eléazar  devint  en 
même  temps  son  tombeau. 

10.  A  la  bataille  de  Hersan ,  gagnée  sur  les  Turcs 
par  les  Impériaux  en  1687 ,  la  cornette  de  la  com- 
pagnie colonelle  du  régiment  de  Gommercy  se  laisse 
prendre  son  étendard*  Le  prince  de  Commercy  de-^ 
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tnancle  K  1  mstant  au  duc.  de  Lorraine ,  général  de 
l^armce  ,  la  permission  d'aller  en  enlever  un  antxe 
aux  Infidelles.  Ses  instances  réitéiées  font  qn^il  ob- 
tient re  qn  il  désire.  Il  part,  il  vole  avec  une  ardeur 
extrême.  11  apercoiUun  turc  qui  porte  un  élendard 
au  bout  d'une  zagave.  Il  court  k  lui  le  pistolet  à  la 
inain  ,  tire  de  fort  pics ,  manqite  son  coup,  et  jette  son 
pistolet  à  ten^e ,  pour  tirer  son  épée.  Le  Miisuimaû 
profite  do  cet  instant  pour  lui  enfoncer  dans  le  flanc 
sa  zagaye.  Le  prince  la  saisit  fioidement  de  la  main 
gauche ,  et  de  la  droite  ,  assène  im  si  terrible  coup 
d  épée  sur  la  léte  de  son  adversaire  ,  qu'il  la  fend  en 
deux.  Après  ce  trait  heureux  et  hardie  le  jeune 
prince  airache  lui  m^me  de  son  corps  Ja  zagave, 
porte  le  finiit  de  sa  victoire,  encore  tout  ensanglanté, 
a  son  général ,  fait  appeler  s<hi  cornette  ,  et  lui  dit 
aans  s'émouvoir  :  «  Voilà  ,  monsieur ,  un  étendard 
«  que  je  vous  confie  :  il  me  coûte  un  peu  cher;  et  vous 
«  me  ferez  le  plaisir  de  le  mieux  conser\'er  que  celui 
«  que  vous  vous  êtes  laissé  iiilever.  >/  Cette  répri- 
inande  si'n,!>nlière  est  presque  autant  admirée  que 
l'action  mAme.  I^'cmpereur ,  dans  la  vue  de  récom- 
penser ce  jeune  héros  d'une  manière  di^ne  dé  lui ,  fit 
placer  l'étendard  ,  avec  des  cérémonies  extraordi- 
naires ,  dans  le  temple  principal  de  la  capitale.  L'im* 
pératrice ,  de  son  côté  ,  en  lit  de  sa  propre  main  un 
nutre  qu'elle  envoya  au  prince  de  Cemnierey ,  pour 
remplacer  celui  que  sa  compagnie  colonelle  avoit 
perdu»  Voyez  Courage  ,  iNTRivipiTÉ  >  VAi-fiva* 


a*  m    i<   Il        K  11..  ..<  »iyi 


e  A  K  D  B  19  B*  *  345 

CANDEUR. 

!►  Un  célèbre  docteur  mnsnlman y  nommé  ^buhècre 
Cobbmthiy  étant  monté  en  chaire,  avoua  son  ignorance 
sur  quelque  difficulté.  Aussitôt  quelqu'un  lui  cria 
que  puisqu'il  ne  savoit  rien ,  il  devoit  quitter  une 
place  qui  n'étoit  faite  que  pour  les  personnes  ins-' 
truiles*  «  J'y  suis  monté  ,  repondit  l'humble  docteur, 
«.  selon  la  portée  de  ma  science  ^  mais  si  je  m'étoii 
«  élevé  à  proportion  de  mon  ignorance ,  \e  serois 
«  arrivé  jusqu'au  ciel.  »  Il  falloit  être  bien  philosophe 
pour  faire  un  pareil  aveu  :  il  en  est  plus  d'un  dans  ce 
siècle  ,  qui  rougiroît  d'une  semblable  candeur. 

2.  On  rapporte  que  le  vicomte  de  Turenne  s'étoît 
laissé  surprendre  par  les  charmes  d'une  )eime  mar* 
quise  qu'il  avoit  vue  chez  la  duchesse  d  Orléans. 
Bientôt  il  poussa  la  foiblesse  pour  elle  jusqu'à  lui  àé* 
couvir  un  secret  important  que  Louis  XIV  lui  avoit 
confié.  La  marquise ,  aussi  indiscrète  que  le  vicomte, 
en  fit  confidence  à  ime  autre  personne  5  et  le  secret 
fat  ainsi  divulgué.  Le  roi ,  qui  ne  s'étoit  ouvert  qu'au 
maréchal  de  Turenne  et  au  marquis  de  houifois  , 
assure  de  la  discrétion  du  vicomte  ,  tourna  9>e%  sonp* 
çons  sur  Louvoisy  et  l'accusa  d'avoir  révélé  son  secret* 
Turenne  ,  toujours  vrai ,  toujours  généreux ,  même 
au  milieu  de  ses  foil>le8ses  ,  justifia  Louwts ,  en 
avouant  sa  faute.  Cette  noble  candeur  charma  le  mo« 
narque ,  et  redoubla  sa  confiance  pour  un  homme  qui 
n  avoit  pas  voulu  cacher  sa  honte ,  en  perdant  un  mi- 
nistre qu'il  avoit  droit  de  ne  pas  aimer.  Turenne  re- 
nonça à  tout  commerce  avec  la  marquise  ,  et ,  tout  le 
reste  de  sa  vie  ,  rougit  de  cette  aventure.  On  raconte 
que  le  chevalier  de  Lorraine  ayant  voulu  lui  en  parler 
quelques  années  après  :  «  Commentons  donc  ,  lui 
«  répliqua  le  vicomte,  par  éteindre  les  bougies. 

3.  Louis  XIV  ayant  pris  connoissance  des  affairea 
dprè»  la  mprt  du  cardinal  MmArin ,  dit  à  M.  Colkêrê 
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et  aux  autres  ministres  :  «  Je  vdus  avoue  francliement 
«  que  j^ai  un  fort  grand  penchant  pour,  les  plaisirs  ; 
4C  mais  si  vous  apercevez  qu^ils  me  fassent  négliger 
«  mes  affaires ,  je  vous  onlonne  de  m^en  avertir.  » 
Voyez  Ingénuité. 


CARACTÈRE. 

1.  vJn  des  plus  beaux  caractères  que  nous  offre 
l'Ustoire  y  est ,  sans  contredit ,  celui  du  célèbre  CaUir 
craddas  y  général  lacédémonien.  Ce  guerrier  sage, 

iïrudent ,  et  tout  à  la  fois  intrépide  y  étoit  encore  meil- 
eur  citoyen  que  grand  capitaine.  Irréprochable  dans 
ses  mœurs  y  sévère  à  lui-même  comme  aux  autres^ 
inaccessible  à  la  flatterie  et  à  la  mollesse,  ennemi  dé- 
claré du  luxe  y  il  avoit  conservé,  la  modestie  y  la  tem- 
pérance ,  Taustérité  des  premiers  Spartiates  :  vertus  qai 
commençoient  à  se  faire  remarquer ,  parce  qu'elles 
XL'étoient  plus  si  communes.  C'étoit  un  homme  d'une 
probité.et  d'une  justice  à  Tépreuvetie  tout ,  d'une  sim- 
plicité et  d'une  droiture  ennemie  de  tout  mensonge  et 
de  toute  fraude  y  et  en  même  temps  d'une  noblesse 
et  d'une  grandeur  d'ame  véritablement  spartaine. 

2.  Dès  l'enfance  la  plus  tendre ,  on  vit  réunies  dins 
le  fameux  Agésilas  y  roi  de  Lacédémone ,  des  qualité* 
qui  sont  y  pour  Tordinaire  y  incompatibles  :  une  viva- 
cité .d'esprit ,  une  véhémence ,  une  fermeté  insur- 
montable en  apparence  y  un  désir  violent  de  primer 
et  de  l'emportei;  sur  tous  les  autres  ,  avec  une  dou- 
ceur, une  soumission,  une  docilité  qui  cédoit  au  pre- 
mier mot ,  et  qui  le  rendoit  infiniment  sensible  aux 
plus  légères  réprimandes  ;  de  sorte  qu'on  obtenoit 
tout  de  lui  par  des  motifs  d'honneur  >  et  rien  par  la 
crainte  ni  par  la  violence. 

3.  Coton  l'ancien,  ce  fameux  réformateur  des  mœurs 
romaines,  ré unissoit  en  lui  deux  qualités  qi  li  paroissoient 
entièrement  opposées  :  la  sévérité  et  la  douceur.  Simple, 
modeste ,  frugal ,  négligé  même  dans  son  extérieur , 
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son  abord  iioh  afTaUe.   Il   se  commnniquoit  san* 

|)eine;  mais.étoit-il  à  la  tête  des  aflfaires,  il  prencit 
'air  grave  et  majestueux  d\in  magistrat  romain ,  et  se 
montroit  d'une  fermetë  inexorable  ,  et  d'une  rigueur 
inflexible  y  quand  il  s'agissoit  d'arrêter  les  désordres  > 
et  de  faire  observer  les  règlcmens  établis  pour  main- 
tenir la  bonne  discipline  et  les  lois.  Jamais  il  ne  porta 
de  robe  qui  eût  coûté  plus  de  cent  drachmes ,  c'est-à- 
dire  ,  h  peu  près  cinquante  francs.  Lors  même  qu'il 
étoit  à  la  tête  des  armées  y  ou  revêtu  de  la  puissance 
consulaire ,  il  buvoit  du  même  vin  q\ie  ses  esclaves. 
Pour  son  repas ,  il  ne  faisoit  jamais  rien  acheter  au 
marché ,  qui  passât  la  somme  d'environ  vingt  sous  de 
notre  monnaie.  Par  cette  vie  sobre  et  dure,  il  vouloit 
fortifier  sa  santé ,  et  se  mettre  en  état  de  mieux  servir 
«a  patrie ,  de  supporter  plus  facilement  les  fatigues  de 
la  guerre.  Dans  ses  marches ,  il  alloit  toujours  a  pied, 
portant  ses  armes ,  et  suivi  d'un  seul  esclave  qui  per^ 
toit  ses  provisions.  Jamais  il  ne  lui  arriva  de  se  mettre 
en  colère  ou  de  se  lâcher  contre  cet  esclave ,  quelque 
chose  qu'il  lui  servît  pour  ses  repas.  Quand  il  avoit 
du  loisir ,  après  avoir  rempli  ses  fonctions  militaires  , 
il  le  soulageoit ,  et  lui  aidoit  lui-même  à  préparer  son 
souper.  Il  blàmoit  l'excessive  dépense  que  dès-lor* 
qiielques  particuhers ,  lâches  déserteurs  de  l'ancienne 
discipline  ,  commençoient  à  faire  pour  la  table  :  «  Il 
«  est  bien  difficile  ,  dit-il ,  de  sauver  une  ville  dans 
«  laquelle  un  poisson  se  vend  plus  cher  qu'un  bœuf.  » 
Pendant  qu'il  commandoit  l'armée  ,  il  ne  prit  jamais 
du  public  plus  de  trois  médimnes  de  froment  par  mois, 
pour  lui  et  pour  toute  sa  maison ,  c'est-à-dire  ,  moins 
de  treize  de  nos  boisseaux  de  froment ,  et  un  peu 
moins  de  trois  demi-médimnes  d'orge  ou  d'avoine  par 
jour ,  pour  ses  chevaux  et  bêtes  de  voiture. 

4.  César  étoit  d'une  taille  élevée  ;  il  avoitleteintd'une 
blancheur  éclatante  ,  les  membres  déliés  ,  le  visage 
assez  plein ,  les  yeux  noirs  et  vifs.  Sa  constitution  étoit 
assez  robuste  ;  et  ce  ne  fut  que  sur  la  fin  de  sa  vie 
qu'il  fut  sujet  à  des  évanouissemens  et  à  des  songes 
fui  Iç  tourmentoient  plus  que  l'insomnie  :  on  prétend 
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aussi  qu^il  eut  deux  attaques  d'épilepsie  durant  les 
travaux  de  sa  dictature.  Le  soin  qu^il  preuoit  de  Veir 
teneur  de  sa  personne  y  alloit  jusqu^à  la  minutie.  Il  se 
faiisoit  raser  avec  soin.  On  lui  a  même  rcprocbé  de  s^ar- 
racher  le  poil  avec  des  instrumens ,  pour  conserver 
plus  long-temps  la  fraîcheur  de  son  .visage^  iet  se  don- 
ner un  air  de  jeunesse.  Sa  tête  chauve  Tavoit  souvent 
expose  aux  railleries.  Pour  remédier  à  ce  défaut  natu- 
rel, il  faisoit  tomber  sur  son  front  les  cheveux  qui  om- 
Lrageoient  le  derrière  de  sa  tête.  De  tous  les  décrets 
que  le  sénat  et  le  peuple  romain  prononcèrent  en  sa 
j&veur ,  celui  qui  le  flatta  le  plus ,  frit  le  privilège  de 
porter  toujours  une  couronne  de  laurier.  Il  s^habilloil 
tnrdinairement  avec  élégance  :  sa  robe  se  faisoit  remar- 
quer par  la  finesse  de  létofie  et  par  la  délicatesse  de^ 
franges  ;  et  comme  il  ne  la  serroit  jamais  avec  sa  cein- 
ture ,  Sylla  concluoit  de  cette  négligence  même , 
qu^il  falloit  se  défier  de  lui.  Il  portoit  la  plus  grande 
recherche  dans  la  magnificence  de  ses  appaitemens. 
Ayant  fait  construire ,  à  grands  frais  .y  une  maison  de 
campagne  ;  voyant  qu'eue  ne  répondoit  point  à  son 
attente  y  il  la  fit  renverser  y  quoiquil  fût  accablé  de 
dettes  ,  et  qu'il  n'eût  plus  aucun  crédit.  Dans  ses 
expéditions  militaires  y  il  faisoit  porter  des  carreaux 
et  un  parquet  pour  les  placer  dans  la  tente  où  il  de- 
voit  camper.  On  prétend  qu'il  n'entreprit  la  conquête 
fde  l'Angleterre  ,  que  pour  avoir  la  liberté  de  pêcher 
des  perles  dans  la  mer  qui  borde  ses  côtes»  On  assure 
même  qu'il  lui  sufBsoit  d^en  voir  la  grosseur  ,  et  de 
les  tenir  un  moment  dans  sa  main  y  pour  juger  de  leur 
pesanteur  spécifique.  Il  rasserabloit  avec  une  sorte  de 
passion  ,  les  pierres  précieuses ,  les  vases  ciselés ,  les 
statues  y  les  tableaux ,  et  tous  les  ouvrages  des  anciens 
artistes  qui  avoient  de  la  célébrité.  Il  étoit  aussi  très- 
jaloux  d'avoir  des  esclaves  bien  faits  ;  il  les  achetoit 
quelquefois  si  cher ,  que  lui-même  en  rougissoit  y  et 
défendoit  qu'on  mît  de  telles  dépenses  sur  ses  livres 
de  compte.  Les  repas  de  cérémonie  qu'il  donnoit  dans 
son  gouvernement ,  étoient  toujours  comi)osés  de 
4#ux  tablés  y  l'une  étoit  destinée  pour  ses  oiliciers  et 
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sc«  convives  des  nations  étrangères  ;  à  l'antre ,  on  ne 
voyoit  que  les  grands  de  Rome  et  les  commandans  de» 

Kovinces.  11  faisoit  <J>server  un  ordre  singulier  dans 
rdonnance  de  sa  maison^  et  son  exactitude  embras- 
8oit  l€s  grandes  dépenses  et  les  plus  petits  détails.  Il 
fit  mettre  à  un  panetier  les  fers  aux  pieds ,  parce  qull 
avoit  servi  à  ses  convives  un  pain  d'une  nature  diffé- 
rente du  sien.  Un  affranchi ,  qui  lui  étoit  cher  à  plu- 
sieurs titres,  ayant  commis  un  adultère  avec  la  femme 
d'un  chevalier  romain ,  quoique  personne  ne  portât  de 
plainte  contre  le  coupable ,  il  le  fit  mettre  à  mort.  Cel 
acte  de  justice  doit  d'autant  plus  étonner  dans  César  j 
que  jamais  personne  n'eut  peut-être  des  mœurs  plu* 
corrompues  que  celles  de  ce  Romain  :  les  désordres 
les  plus  affreux  ont  répandu  sur  sa  mémoire  un  oppro- 
bre étemel.  Cependant  il  ne  se  livra  jamais  aux  excès 
de  la  table.  Il  buvoit  très*peu  de  vin  ;  et  Caton  disoit  que 
de  tous  les  factieux  qui  avoient  entrepris  de  renverser 
la  république ,  il  n'y  avoit  que  César  de  sobre  et  de  tem- 
pérant. Cet  homme  singulier  étoit  si  indifférent  sur  la 
qualité  des  mets  qu'on  lui  servoit ,  que  dans  un  dîner 
qu'il  fit  chez  un  de  ses  amis ,  un  plat  étant  apprêté  avec 
de  l'huile  gâtée ,  il  fiit  le  seul  des  convives  qui  en  man- 
gea avec  appétit ,  afin  de  ne  pas  paraître  étire  un  re- 
f  proche  à  «on  hôte  de  sa  néffiigence  ou  de  son  incivilité- 
1  ne  se  conduisit  pas  avec  le  même  stoïcisme  dans  l'ac- 
quisition de  ses  richesses  immenses.  Durant  son  séjour 
dans  les  Gaules ,  il  pilla  les  temples  des  dieux,  et,  ren- 
versa quelquefois  des  villes  pour  s'enrichir,  plutôt  que 
pour  venger  le  nom  romain.  On  dit  même  qu'il  entra, 
sous  le  titre  d'ennemi ,  dans  quelques  villes  de  Lusita- 
nie ,  afin  de  les  piUer ,  quoique  leurs  habitans  ouvrissent 
leurs  portes  à  son  armée ,  et  exécutassent  avec  zèle  tous 
les  ordres  qu'il  leur  donnoit.  Par  ces  odieux  briganda- 
ges ,  il  amassa  une  prodigieuse  quantité  d'or  en  lingots  , 
qu^il  convertit  ensuite  en  Italie  et  dans  les  provinces, 
en  espèces  numéraires.  Dans  son  premier  consulat,  il 
enleva  dans  le  temple  de  Jupiter  auCapitole ,  trois  mille 
livres  pesant  d'or ,  et  y  substitua  de  l'airain  doré.  Il 
irendoH  ks  vilVes  et  ks  royamBies  ^  tant  ea  son  nom  f 
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l'en  celui  de  Pompée;  et  il  tira  du  roi  d'Egypte  prc» 
e  six  mille  talens  y  pour  le  laisser  jouir  en  paix  du  tr&ne 
de  ses  pères.  C'est  avec  l'argent  qui  provenoit  de  ces 
rapines  criantes  et  sacrilèges ,  qu'il  soutint  le  fardeau 
des  guerres  civiles  ;  et  il  pilla  sa  patrie  et  l'univers 
pour  asservir  ses  concitoyens.  Il  réunit  l'éloquence  aux 
talens  militaires;  et  il  a  égalé,  ou  même  effacé  les  plus 
célèbres  orateurs  et  les  plus  grands  capitaines.  Cicéron , 
traçant  a  Brutus  le  caractère  des  hommes  qui  se  sont  im- 
mortalisés par  le  talent  de  la  parole  ,  dit  qu'il  ne  voit 
personne  à  qui  César  doive  céder  la  palme  de  l'éloquen- 
t!e.  Il  vante  la  noblesse  de  son  style,  le  nombre  harmo- 
nieux de  ses  tours  y  et  la  majestueuse  élégance  de  se% 
expressions.  Dans  une  lettre  écriteà  Cornélius Nepos,  il 
confirme  cet  éloge  :  «  Parmi  les  orateurs,  dit-il,  qui 
«  n'ont  eu  qu'un  seul  talent,  en  trouverez- vous  un  avec 
«  qui  Césarne  puisse  entrer  en  parallèle  ?  qui  fut  jamais 
«  plus  fécond  en  maximes  ingénieuses  ?  qui  connût 
«  mieux  toutes  les  grâces  et  les  finesses  de  l'éîocution  ?^ 
11  prononçoit  ses  discours  d'une  voix  claire ,  et  avec  des 
gestes  animés  qui  ajoutoient  aux  charmes  de  sa  décla- 
mation. Il  a  laissé  des  Commentaires  sur  la  guerre  des 
Gaules,  et  sur  celle  qu'il  scwtint  contre  Pomjp^e.  Cicé- 
ron  dit  que  ses  écrits  méritent  les  plus  grands  éloges; 
qu'ily  règne  une  agréable  simplicité ,  et  qu'ils  vont  droit 
à  leur  but  ;  qu'ils  sont  dépouillés  de  toute  espèce  d'orne- 
mens ,  et  que  néanmoins  leur  style  attache  et  intéresse. 
«  L'auteur,  ajoute-t-il ,  paroit  n'avoir  eu  dessein  que  de 
«  rassembler  des  matériaux  pour  composersonhistoire. 
«  Il  offre  un  app&t  au  vulgaire  des  gens  de  lettres  qui 
«  voudroient  y  ajouter  des  omemens  étrangers  ;  mais 
«  il  a  toujours  été  le  désespoir  des  écrivains  éclairés.  » 
Il  manioit  les  armes  et  montoit  à  cheval  avec  beaucoup 
d'adresse.  Umarchoit  à  la  tête  de  son  armée,  quelque- 
fois à  cheval ,  le  plus  souvent  à  pied ,  et  toujours  tête 
nue ,  malgré  le  soleil  et  les  frimas.  Sa  célérité  dans  les 
voyages  est  incroyable  :  il  faisoit  quelquefois  cent  milles 
par  jour  sur  un  chariot  de  louage  ;  et  quand  une  rivière 
se  rencontroit  sur  sa  route ,  la  passant  à  la  nage  ou  sur 
des  outres^  il  arrivoit  souvent  avant  ses  propres  cour- 
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riers.  On  ne  sait  s'il  mit  plus  de  prudence  qiie  defiar- 
diesse  dans  toutes  ses  expéditions  militaires.  Jamais  il  ne 
conduisit  son  armée  dans  d^s  routes  dangereuses^ sans 
avoir  auparavant  examiné  lui-*même  la  position  des 
lieux.  Lorsqu'il  entreprit  une  descente  dans  la  Grande  • 
Bretagne  ^   il  conunenca  par  reconnoître  les  ports  de 
cette  lie  et  la  mer  qui  la  baigne ,  afin  de  découvrir  les 
moyens  d'y  aborder.  Instruit  que  son  armée  de  Germa* 
nie  étoit  assiégé^  dans  ses  retranchemens ,  il  s'habilla  en 
Gaulois  y  traversa ,  sans  être  reconnu ,  le  corps-de-garde 
des  ennemis ,  et  vint  délivrer  ses  soldats.  Une  autre  fois 
il  passa  deBrindes  à  Dyrrachium  durant  une  affreuse 
tempête  ,  et  au  travers  de  deux  flottes  ennemies  :  il* 
avoit  commandé  à  ses  troupes  de  le  suivre  ;  mais  com- 
me , malgré  ses  ordres  réitérés^  elles  ne  venoient points 
il  résolut  de  les  aller  chercher.  A  l'approche  de  la  nuit, 
il  prit  un  habit  d'esclave ,  monta  dans  une  barque  y  se 
mit  à  l'écart  comme  un  homme  de  néant,  et  garda  le 
plus  profond  silence.  Au  milieu  de  la  nuit ,  il  s'çleva  un 
vent  violent  5  le  fleuve  Anio,  à  l'embouchure  duquel 
étoit  alors  la  barque ,  devint  tout  à*  coup  dangereux  et 
terrible:  les  eaux  de  soii  courant  luttoient  avec  fracas 
contre  les  vagues  de  la  mei^;  des  abîmes  nouveaux  s'ou- 
vroient  à  chaque  instantdans  son  sein;  il  sembloit  vou- 
loir remonter  avec  violence  vers  sa  source,  et  le  pilote 
n'étoitplus  en  état  de  gouverner. Dans  cette  extrémité, 
on  ordonna  aux  rameurs  d'exécuter  leurs  manoeuvres 
vers  la  poupe ,  afin  de  remonter  l' Anio  ;  mais  César  se* 
levant  tout-à-coup,  et  saisissant  la  main  du  pilote  : 
«  Marche ,  mon  ami ,  lui  dit-il^  ose  tout,  et  ne  crains 
«  rien  :  tu  portes  César  et  sa  fortune.»Les  rameurs  en- 
couragés ,  oublièrent  alors  le  péril  qui  les  menaçoit,  et 
redouolèrent  d'efforts  pour  surmonter  la  violence  des 
-vagues. Son ame  étoit  in^cessible  aux  scrupules  delà 
religion.  Jamais  de  sinistres  auspices  ne  firentmanquer, 
eu  même  différer  une  seule  de  ses  entreprises.  Une 
victime  s'étant  dérobée  devant  lui  au  couteau  du  sacri- 
ficateur,il  ne  laissa  pas  de  marcher  !ContreywAa  et  Soi- 
Îfo/t.Dans  son  expédition  d'Afrique ,  il  tomba ,  en  s'é- 
mçant  hors  de  son  vaisseau ,  dans  le  port  3  il  s'écna 
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alors  :  «  Afrique,  îe  te  tiens  ;  »  et  son  acrîdent  même 
devint  pourses  soldats  nnheuvens  présage.  Ses  soldats 
crovoient  qw'il  suifisoit  de  porter'  dans  cette  province 
le  nom  de  iScz/iêo»  ,  pour  être  invincible.  Il  fit  venirdan» 
son  camp  un  homme  de  cette  famille  du  destrticteurdc 
Carthage>  quoiqu'il  nefiitconnuqnesous  un  titre  igno^ 
minieux,  et  qu^il  fût  généralement  méprisé  dans  Rome 
à  cause  de  la  bassesse  de  ses  mœurs.  Il  livroit  bataille  à 
Tennemi,  tantôt  parce  que  l'occasion  étoit  favorable , 
tantôt  à  la  suite  d'un  plan  sagement  concerté.  Souvent 
il  Tattaquoit  aussitôt  qu'il  étoit  arrivé; quelquefois  il  se 
mettoit  en< campagne ,  lorsque  tout  le  monde  étoit  en 
quartier  d'hiver.  Ce  ne  fut  que  sur  la  fin  de  sa  vie,  qn'il 
modéra  son  activité  dans  les  combats  ;  il  pensoit  que 
plus  il  avoit  à  se  louer  de  la  fortune ,  moin^  il  devoit  h 
tenter  dans  sa  vieillesse  ;  et  que  le  'chagrin  qtie  ponvoit 
lui  coûter  une  délai  le ,  ne  pou  voit  phi  s  dorénavant  vire 
mis  en  balance  avec  la  )oie  que  pourroit  lui  procurer 
une  victoire.  On  observe  qu'il  ne  défit  j.im»is  ses  eiiue- 
mis ,  sans  se  rendre  maître  de  leur  camd.  Tout  étoit 
perdu  pour  eux  quabd  il  leur  avoit  inspiré  la  terreur.  Si 
la  fortune  balancoit  entre  les  deux  armées,  il  rénvovoit 
tous  les  chevaux  de  se»  soldats ,  à  commencer  par  le 
sien  ;  et  en  leur  ôtant  ainsi  les  moyens  de  fuir,  il  leur 
imposoit  la  nécessité  de  vaincre.  Son  armée  commen- 
coit*elle  à  ^ier ,  il  se  présentoit  devant  les  fuyards  , 
les  rallioitj  les  forcoit  de  foire  tête  de  nouveau  à  l'en* 
nemi ,  et  son  courage  augmentoît  à  preportion  de  la 
terreur  de  ses  troupes.  Dans  une  alarmegénérale  jl'otï- 
cier  qui  portoit l'aigle  prit  la  fuite. C^^r le  voit,  eourl 
k  lui ,  le  forçant  de  retourner  sur  ses  pas  :  «  Tu  t^ 
4t  trompes ,  lui  dit-il  ;  c*est-là  que  sont  les  eunemis.» 
Après  la  bataille  de  Pharsale,  il  envoya  son  armée  en 
Asie  ,  et  traversoit  sur  un  petit  navire  le  détroit  de 
l'Hellespont,  lorsque  Cassius,  un  de  ses  enneoiis  ,  se 

Erésenta  à  lui  avec  dix  vaisseaux  de  guerre  bien  armés. 
,e  vainqueur  dePo/npÉ?tf  ne  chercha  point  son  saint  dans 
la  fuite  :ilse  présenta  hardiment  devant  cetfe  escadre, 
exhorta  sog  chef  à  se  hvrer  h  sa  clémence ,  vint  à  ^ut 
de  le  persuader ,  et  lui  pardoima«  U  estiaoKHt  dans  ses^ 

s  soldats  / 
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soldatii ,  ni  tes  mœurs ,  ni  la  fortune  ;  mais,  seulement 
la  vigueur  du  corps  ,  et  il  employoit  à  leur  égard  un 
mélange  singulier  de  sévérité  et  d'indulgence.  Il  ne  foi- 
soit  observer  Texacte  discipline  que  quand  on  étoit  de- 
vant l^ennemi  ;  alors  il  usoit  d^une  rigueur  excessive.  Il 
né  prévenoit  ses  troupes ,  ni  sur  les  routes  qu^elles 
dévoient  faire,  ni  sur  les  batailles  qu'il  avoit  dessein  de 
livrer,  et  il  vouloit  qu^elles  fussent  prêtes  en  tout  temps 
à  marcher  et  à  combattre ,  même  les  jours  de  fête ,  ou 
^eux  de  pluie  et  d'orage.  Quelquefois  il  avertissoit  son 
armée  de  ne  le  point  perdre  de  vue  ;  ensuite  il  se  dé- 
roboit ,  soit  pendant  le  jour ,  soit  pendant  la  nuit ,  et 
marchoit  à  grandes  journée^  pour  fatiguet*  ceux  qui  ne 
mettroient  pas  à  le  suivre  toute  leur  activité.  Lorsqu'il 
voyoit  ses  légions  effrayées  du  nombre  des  ennemis ,  il 
ne  cherchoit  point  à  affoiblir  leurs  forces  ,  mais  à  les 
exagérer  ;  et  ce  qu'il  y  a  de  singulier ,  c'est  qu'il  réussis- 
soit ,  par.  cet  artifice ,  à  rehausser  leur  courage.  La  re- 
nommée ayant  appris  que  Juba  approchoit  à  la  tête 
d'unciarmee  formidable,  il  assembla  ses  troupes,  et  les 
harangua  ainsi  :  «  Apprenez  que  dans  peu  de  jours  le 
«  roi  de  Mauritanie  arrivera  avec  dix  légions ,  trente 
«  mille  chevaux ,  cent  mille  hommes  armés  à  la  légère  , 
«  et  trois  cents  éléphans.  Il  est  inutile  d'établir  sur  ce 
«  sujet  des  conjectures  :  le  fait  est  vrai ,  et  c'est  votre 
ff  général  qui  vous  l'annonce.  Si  quelques  soldats  osent 
«  en  douter ,  je  leur  ferai  monter  le  plus  vieux  na\îre 
«  de  ma  flotte ,  et  ils  vogueront ,  à  la  merci  des  vents  , 
«  dans  les  climats  où  les  jetera  leur  destinée.»  Ilaimoit 
singulièrement  ses  soldats ,  e  t  ne  leur  donnoit  que  le  nom 

flatteurdecamarûd^j.Uavoitsoin  qu'ils  fusse'nttoujours 
vêtus  avec  propreté  ;  il  leur  foumissoit  des  armes  à  poi- 
gnée d'or  ou  d'argent ,  autant  par  faste  que  pour  les 
intéresser  plus  vivement  à  les  conserver.  Son  ame  sem- 
bloit  avoir  passé  dans  tous  ses  officvers  :  ils  avoient  sa 
générosité ,  son  courage ,  et  sur-tout  sa  fierté.  Il  avoit 
envoyé  un  de  ses  capitaines  à  Rome ,  pour  demande^ 
qu'on  le  prolongeât  dans  son  gouvernement;  l'officier 
attendoit  à  la  porte  du  sénat  la  réponse  àfi  la  compa- 
gnie. On  vint  lui  dire  que  les  sulTirages  des  sénateurs 
Tome  L  Z 
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h^étoient  point  en  faveur  de  César  :  «  Q»oî  ■'  «^écriarin* 
«  trépide  députe  y  le  sénat  lui  ôte  la  Uraule  !  Eh  bien, 
3>  cette  épée  la  lui  rendra.  »  Scipion  ayant  surpris  sur  la 
mer  d^  Afrique  un  vaisseau  de  César ,  monté  par  Pétro- 
nius  9  passa  tout  l'équipage  au  fil  de  Tépée ,  etdit  au  ctHn- 
mandant  qu^il  lui  accordoit  la  vie.  «  La  vie  !  s^écria 
«  Pétronius  :  les  soldats  de  César  la  donnent  à  leurs  en^ 
«  nemis  ,  et  ne  la  reçoivent  jamais.  »  En  prononçant 
ces  mots ,  il  se  perça  de  son  épée .  De  tels  soldats  dévoient 
être  les  plus  intrépides  des  hommes  :  aussi  quand  ils  se 
virent  défaits  à  la  journée  de  Dyrrachium  ,  ils  deman- 
dèrent volontairement  à  être  dégradés ,  et  leur  eéçéral 
iut  plus  occupé  à  les  consoler^  qu'à  les  punir.  Janiais, 
pendant  la  guerre  des  Gaules  ,  qai  dura  dix  ans  ,  les 
légions  de  César  ne  se  mutinèrent.  EUes  participèrent, 
il  est  vrai ,  à  la  contagion  des  guerres  civiles  ;  mais  leur 
soumission  fat  plus  prompte  encore  que  leiu*  révolte , 
et  ce  fat  moins  Tindulgence  que  la  sévérité  du  général 
qui  les  fit  rentrer  dans  le  ^devoir.  On  ne  le  vit  point 
eéder  aux  rebelles  ;  il  brava  la  fareur  des  séditieux ,  et 
les  étonna  par  son  invincible  fermeté.  Devant  Plaisance 
il  eut  à  se  plaindre  de  la  neuvième  lésion.  Pompée  pré- 
sentoit  aux  mutins  une  retraite  formidable ,  puisqu'ils 
pouvoient  augmenter  les  troupes  de  cet  ennemi  de  Ce* 
^ar  :  elle  fut  cassée  toute  entière ,  avec  ignominie  ;  onfut 
contraint  de  demander  long-temps  sa  grâce ,  et  il  ne  lui 

Sardonna  qu'après  avoir  envoyé  au  supplice  les  chefs 
e  la  rébellion.  Etant  à  Rome ,  la  dixième  légion  se  sou- 
leva :  elle  demandoità  grands  cris  des  récompenses, 
et  même  son  congé ,  quoique  sa  présence  fût  nécessaire 
en  Afrique  ,  où  la  guerre  se  faisoit  alors  avec  ftureur. 
Malgré  les  instances  de  ses  amis ,  César  se  présenta  dé- 
liant ses  soldats  farieux,  et  osa  les  casser;  mais  le  titre 
de  ilo//zâînj^qu''ildonnaaux vétérans  qui composoientce 
corps ,  au  lieu  de  celui  de  soldats ,  suffit  pour  les  faire  ren- 
trer en  eux-mêmes  :  ils  s'écrièrent  tous  qu'ils  vouloient 
servir  sous  ses  ordres;  et,  quoiqu'ilrefusatde  les  admet- 
tre davantage  sousses  drapeaux ,  ils  le  suivirent  volontai- 
rement dans  son  expédition  d'Afrique.  11  aima  toujoiurs 
$es  clioas  >  et  les  protégea  avec  zèle.  Jamais  il  ne  luaiir 
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qiia  à  ses  amis.  Un  certain  Oppius ,  qui  l'àccompagnoit 
dans  un  de  ses  voyages,  s^étant  trouvé  mal  subitement 
au  milieu  d^un  bois  ,  où  il  n'y  avoit  qu'une  misérable 
chaumière  ,  il  la  lui  céda  ,  et  alla  coucher  en  plein  air 
au  pied  d'un  arbre.  Quand  il  se  fut  rendu  maître  de  la 
république  ,  il  éleva  aux  plus  hautes  dignités  des  gens 
de  la  plus  basse  extraction.  On  lui  en  fit  des  reproches  : 
«  Si  des  brigands ,  répondit>il,  si  des  assassins  m'avoient 
«  élevé  au  pouvoir  suprême ,  je  ne  me  croirois  pas  dis- 
«  pensé  envers  eux  des  devoirs  de  la  r.econnoissance.  > 
Rien  n'a  plus  fait  d'honneur  à  César ,  que  sa  clémence 
et  sa  modération ,  soit  dans  son  gouvernement  des  Gau- 
les, soit  dans  sa  dictature  perpétuelle.  Qiisûid  Pompée 
fit  puBlier  qu'il  traiteroit  en  ennemi  quiconque  ne  dé- 
fendroit  pas  la  patrie  contre  César ,  ce  général ,  de  son 
côté  ,  fit  annoncer  ,  par  un  décret ,  qu'il  regarderoit 
comme  amis  tous  ceux  qui  observeroient  la  neutralité: 
il  fit  plus  ,  il  permit  aux  citoyens  qu'il  avoit  élevés  à 
quelque  dignité ,  à  la  recommandation  de  Pompée ,  de 
passer  librement  sous  les  drapeaux  de  ce  redoutable 
rival.  A  la  bataille  de  Pharsale ,  il  ordonna  qu'on  épar- 
gnât les  citoyens  5  et  quand  il  l'eut  gagnée ,  il  permit  à 
chacun  des  siens  de  sauver  la  vie  à  im  ennemi.  Il  releva 
les  statues  de  Sylla  et  de  Pompée,  que  le  peuple  avoit 
renversées  ;  et  s'il  se  tramoit  quelque  complot  contre  sa 
personne,  il  aimoit  mieux  en  prévenir  les  effets,  qu'eu 
punir  les  auteurs  ;  il  se  contentoit  de  piiblicr  dans  un 
édit ,  qu'il  étoit  instrviit  de  tous  les  dessems  des  con  j  urés^ 
et  il  ne  punissoit  la  hardiesse  dans  les  propos  ,  qu'eu 
exhortant  publiquement  les  coupables  à  être  à  l'avenir 
plus  circonspects.  Il  pleura  Pompée  y  et  lui  fit  élever  un 
superbe  tombeau.  Il  apprend  la  mort  de  Coton  ,  et  îl 
s'écrie  :  «  O  Coton  !  je  t'envie  la  gloire  de  ta  mort  ;:  car 
«  tu  m'as  énviéîcelle  de  te  sauver  la  vie.»  Cette  douceur 
prenoit  sa  source  autant  dans  sa  politique  que  dans  son 
caractère.  «  Je  veux  ,  disoit41 ,  regaçner  tous  les  es- 
«  prits  par  cette  voie  ,  s'il  est  possible  ,  afin  de  jouir 
«  plus  long-temps  du  fruitdemesvictoires.».Lenomde 
César  est  à  côté  ,  et  au-dessus  peut-être  de  celui  d'A- 
lexandre: s'il  en  eut  les  qualités,  il  eut  aussi  quelques 
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nos  de  ses  vices.  Il  fut,  en  un  mot,  tel  que  devoit  ékc 
le  maître  de  Rome ,  si  Rome  avoit  du  en  avoir  un. 

5.  Auguste  étoit  petit-fils  de  Julie ,  sœur  de  César  ; 
et  à  Tâge  de  dix-huit  ans ,  il  recueillit  la  succession  de 
son  grand-oncle,  qui  Tavoit  adopté  pour  son  fils.  Ce  fut 
par  les  meurtres ,  le  carnage  et  les  perfidies  qu*il  s'éleva 
a  la  souveraine  puissance  ;  mais  quand  il  fut  maître  de 
l'empire ,  il  fit  oublier  ses  vices  par  Texercice  des  ver- 
tus qui  font  chérir  les  plus  granos  princes.  «Fuissé-je, 
«  disoit-il  dans  un  édit  solennel ,  puissé-je  si  bien 
«  travailler  à  la  sûreté  àe  la  répubhque  >  qu'elle  soit 
«  enfin  rétablie  dans  son  premier  lustre  !  Puisse -je 
«  mériter  le  glorieux  titre  de  restaurateur  de  Rome,  et 
«  emporter  en  mourant  Tespérance  que  Pempire  sera 
«pour  jamais  aflfermisur  la  base  que  jeluiaurai  donnée!)^ 
Il  eut  le  bonheur  de  voir  son  vœu  ^'accomplir ,  et ,  sous 
son  règne  ,  les  citoyens  ne  se  repentirent  point  d'avoir 
changé  de  gouvernement.  Rome  ,  avant  lui  ,  n'étoit 

Soint  décorée  d'une  manière  qui  répondit  à  la  maîesté 
e  l'Etat.  Elle  étoit  exposée  aux  inondations  du  Tibre 
et  à  de  fréquens  incendies.  11  la  répara  et  l'embellit; 
«t  ce  fut  avec  raison  qu'il  se  vanta  de  la  laisser  toute  de 
marbre  >  après-  l'avoir  trouvée  toute  de  brique.  Tout 
le  peuple  romain  lui  déféra  le  titre  de  père  de  la  patrie, 
et  un  grand  nombre  de  citoyens  coiu*onnés  de  lauriers, 
le  saluèrent  sous  ce  nom  dans  un  spectacle  public.  Le 
aénat  même  lui  députa  f^alérius  Messala  pour  lui  dire 
qu'il  lui  décemoit,  d'une  voix  unanime,  cette  dénomi- 
nation glorieuse  ,  et  qu'il  ofTroit  pour  lui  les  mêmes 
vœux  que  pour  le  bonheur  de  la  république.  Auguste 
répondit  les  larmes  aux  yeux ,  qu'il  ne  lui  restoit  plus 
rien  à  désirer ,  sinon  de  mériter  jusqu'au  dernier  sou- 
pir, ce  témoignage  de  la  bienveillance  de  ses  conci- 
toyens. 11  aima  tendrement  sa  famille,  et  rendit  à  ses 
parens  les  plus  grands  honneurs  après  leur  mort.  Il  prit 
im  soin  particufier  de  l'éducation  de  ses  petites-filles  ; 
il  ne  crut  point  les  déshonorer  en  leur  faisant  apprendre 
à  filer.  Il  enseigna  lui-même  à  ses  petits-fils  les  premiers 
principes  des  belles-lettres  ,  et  divers  exercices  du 
corps ,  tel  que  Tairt  de  nager.  Il  s'apphqua  sur-tout  à 


C  À  ïl  A  C  T  È  tl  e;  357 

leur  feîpe  imiter  parfaitement  son  écriture.  Toutes  \eê 
fois  qu^ils  mangeoient  avec  lui  y  il  les  faisoit  placer  au 
bas  de  son  lit  ;  et  quand  il  voyageoit ,  ils  Paccompa- 
gnoient  à  cheval ,  ou  le  preccdoient  en  litière.  Ce  prince 
étoit  difficile  en  amitié ,  mais  il  ne  la  trahissoit  jamais. 
Les  vertus  de  ses  favoris  trouvoient  en  lui  un  ardent 
admirateur^  et  leurs  défauts  légers  un  juge  induJgent. 
11  exigeoit  de  ses  amis  ime  bienveillance  égale  à  celle 
dont  u  aimoit  à  leur  donner  des  preuves  ;  et  quoiqu'il 
témoignât  peu  d^ardeur  pour  les  legs ,  et  qu'il  se  fît  un 
scrupule  de  toucher  à  l'héritage  d'autrui,  cependant  il 
pesoit  avec  le  plus  grand  intérêt  les  dernières  volontés  de 
se^s  amis;  et  quand  le  legs  qu'ils  lui  laissoientétoittrop 
petit ,  ou  qu'ils  ne  faisoient  pas  mention  de  lui  en  ter- 
mes assez  honorables ,  il  manifestoit  ouvertement  son 
chagrin.  Si,  au  contraire ,  leur  piété  répondoit  à  l'atta- 
chement qu'ils  avoient  montré  pour  lui  avant  leur  mort, 
il  s'abandonnoit  aux  plus  vifs  transports  de  la  joie. 
Quand  le  testateur  étoit  un  père  de  famille ,  il  cédoit  à 
l'uistant  son  legs  à  ses  enfans ,  ou ,  s'ils  étoieht  en  bas 
âge  ,  il  attendoit  pour  le  leur  rendre  avec  usure  ,  le 
jour  ou  ils  prenoient  la  robe  virile  ,  ou  celui  de  leur* 
noces.  Il  montra  à  l'égard  de  ses  domestiqucis  un  sage 
temj)érament  de  sévérité  et  d'indulgence.  6*oj7wc,  un 
de  ses  esclaves ,  répandant  contre  lui  des  satires  inju* 
rieuses  ,  il  se  contenta  ,  pour  toute  punition  ,  de  lui 
faire  mettre  les  fers  aux  pieds.  Se  promenant  avec  Vio^ 
Tnède  ,  intendant  de  sa  maison  ,  celui-ci  effrayé  à  la 
vue  d'un  sanglier  qui  s'avançoit  vers  eux  ,  plaça  son 
maître  entre  lui  et  la  bête  féroce.  Malgré  la  grajideiur 
du  danger  qu'avoit  couru  le  prince ,  comme  l'action  dfe 
Diomède  étoit  innocente  en  elle-même ,  il  aima  mieux 
le  plaisanter  sur  s^  timidité ,  que  de  le  punir  de  son  im- 
prudence. Il  devenoit  rigoureux  quand  les  fautes  de 
ses  gens  blessoient  les  mœurs  ou  le  bien  public.  Procu- 
luSjVûx  de  ses  affranchis  les  plus  chers,  fut  mis  à  mort, 
parce  qu'on  le  surprit  en  adultère  avec  une  dame  ro- 
maine. Il  fit  rompre  les  jambes  à  TAa/Zw^sonsecrétaire, 
parce  qu'il  s^étoit  laissé  con'ompre  par  une  somme  de 
cinq  cepts  deniers  romaips,  pour  communiquer  une  de 
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•es  lettres.  Instruit  que  le  précepteur  elles  officiers  de 
Çaiuê  y  son  fils  adoptif ,  profitoient  de  la  maladie  de  leur 
maître  pour  vexer  la  province  qu^il  gouvernoit ,  il  leur 
fit  mettre  une  pierre  au  cou,  et  ordonna  qu^on  les  jetât 
dans  une  rivière*  Il  étoit  blessé  du  fiisté  dés  maisons 
de  plaisance.  Sa  petite-fille  Julie  ^  en  ayant  fait  élever 
yne  à  grands  firais ,  il  la  fit  raser  jusqu^aux  fondemens. 
Les  siennes  étoient  moins  riches  que  commodes.  On 
y  voyoit  fort  peu  de  statues  et  de  tableaux ,  mais 
beaucoup  d'allées  et  de  bosquets ,  et  sur-tout  un  grand 
pombre  de  monumens  rares  et  célèbres.  C^est  ainsi 
qu'il  décora  sa  maison  de  Caprée  des  armes  de  quelque» 
héros  ,  et  d'ôsseroens  gigantesques  de  bétes  féroces  , 
que  Ton  prenoit  pour  les  squelettes  des  Titans.  Il  mit 
beaucoup  d'économie  dans  les  meubles  de  son  palais. 
Un  particulier  opulent  dédaigneroit  les  tables  et  les  lits 
dont  il  avoit  fait  choix.  Sa  robe  étoit  une  robe  de  me- 
page ,  que  lui  fai3Qient  sa  femme ,  sa  sœur  et  ses  filles, 
ïl  ne  pouvoit  souffrir  une  toge  ou  une  robe  de  céré- 
inonie  qui  fût  trop  large  ou  trop  étroite.  Il  portoit  une 
chaussure  fort  élevée  ,  afin  de  paroître  plus  grand;  et 
^on  habillement  étoit  toujours  tout  prêt  dans  son  appar- 
tement ,  afin  de  n'être  point  arrêté  quand  il  devoit  sor- 
tir pour  des  affaires  importantes.  Il  donnoit  fréquem- 
inent  4^  grands  repas  ;  mais  le  nombre  des  convives 
étoit  fixé.,  et  il  n'admettoit  que  des  personnes  choisies 
parmi  la  noblesse.  Il  alloit  d'ordinaire  forttard  aux  fes- 
tins, etensortoitdebonneheure  :  aussi  les  convives  ne  se 
gênoien  tr-ils  point  avec  lui  \  ils  se  mettoient  à  table  avant 
qu'il  parût,  et  y  restoient  après  son  départ.  Umangeoit 
fort  peu ,  et  n'étqit  point  délicat.  U  aimoit  avec  passion 
le  pain  des  esclaves ,  les  petits  poissons ,  le  firomage  de 
lait  de  vache ,  et  les  figues  fraîches,  Il  ne  prenoit  de  la 
.nourriture  que  suivant  son  appétit,  et  au  moment  du 
})esQin  ,  sans  obaerver  d'heure  fixe*  Il  buvoit  peu  de 
vin  )  et  quand  il  vouloit  se  désaltérer ,  il  mangeoit  du 
jpain  trempé  dans  l'eau  froide  ,  un  morceau  de  con- 
comhre ,  une  cote  4©  laituç ,  ou  du  fi-uit  vert  et  aigre , 
dont  le  suc  fût  un  peu  vineux.  Après  le  repas  du  naatin , 

U  feisoit  sa  fla^ridiettnç  ^zm  prendre  le  temps  de  §« 
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déshabiller ,  ayant  les  pieds  découverts  et  la  main 
siir  les  yeux.  Quand  il  avoit  soupe ,  il  se  plaçoit  sur 
un  lit  de  repos  pour  travailler  à  la  lumière  5  là ,  il  veil- 
loit  fort  avant  dans  la  nuit ,  jusqu'à  ce  qull  eût  achevé 
son  journal ,  ou  du  moins  qu^il  Peut  fort  avancé.  Il  se 
couchoit  ensuite, et  donnoit  environ  sept  heures ,  mais 
d'un  sommeil  interrompu  ;  et  lorsqu'il  lui  étoit  impos- 
sible de  s'assoupir ,  il  appeloit  quelque  personne  de 
sa  maison  pour  lire  devant  lui ,  ou  pour  s'entretenir; 
ce  qu'il  prolongeoit  J[)ien  au  delà  du  point  du  jour» 
Souvent ,  lorsqu'il  se  sentoit  assoupi  dans  les  rues ,  ou 
•dans  les  voyages  ,  il  faisoit  arrêter  sa  litière  ;  et ,  sans 
en  descendre  ,  preaoit  un  léger  sommeil.  Dès  que  le 
feu  des  guerres  civiles  fut  éteint ,  il  cessa  d'aller  au 
Champ-de-Mars  manier  les  armes  et  monter  des  che- 
vaux. Il  s'amusoit  à  la  paume  ou  au  ballon  ;  dans  la  suite 
il  se  contenta  de  la  simple  promenade .  Seulement  quand 
il  avoit  parcouru  un  certain  espace  de  chemin ,  il  s'exer- 
çoità  sauter  enveloppé  d'une  grosse  fourrure.  Quelque- 
fois ,  toute  sa  récréation  consistoit  à  pêcher  à  la  ligne , 
ou  à  jouer  aux  dés ,  aux  noix  et  aux  osselets ,  avec  des 
enfaitô  que  la  finesse  de  leurs  traits  et  la  gentillesse  de 
leur  babil  lui  rendoient  aimables.  Ce  prince  étoit  bien 
fait,  et  sa^eauté  se  soutint  même  jusque  dans  sa  vieil- 
lesse. Il  avoit  tant  de  douceur  et  de  sérénité  dans  te 
visage ,  soit  qu'il  parlât ,  soit  qu'il  gardât  le  silence  , 
que  son  regard  seul  en  imposoit  à  ses  ennemis.  Un 
seigneur  gaulois  avoua  un  jour  à  ses  concitoyens ,  que 
traversant  les  Alpes  avec  lui ,  il  projeta  de  le  jeter 
dans  un  précipice  ;  mais  qu'à  sa  vue  tout  son  courage 
s'éclipsa.  Auguste  avoit  le  regard  plein  de  feu  ;  il  n'étoit 
pas  même  fâché  qu'on  crût  qu'il  avoit  quelque  chose 
de  divin  dans  cette  vivacité  ;  aussi  étoit-il  charmé  y 
quand  il  regardoit  quelqu'un  ,  de  lui  voir  baisser  le* 
yeux  5  comme  s'il  eût  été  blessé  de  l'éclat  du  soleil. 
11  fit  le  plus  grand  accueil  aux  beaux  génies  de  son 
temps.  Il  écoutoit  avec  patience  et  avec  boi^té  la  lecture 
de  leurs  ouvrages ,  soit  que  ce  fuissent  deb  poèmes  ou 
des  histoires ,  des  harangues  ou  des  dialogues  ;  cepen- 
^ttt  il  n'^timoit  pas  qu'on  écrivît  son  éloge  ,  à  moins 
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qu'on  ne  \onki  les  grandes  choses  qu'il  avoit  &ites ,  et 
que  son  panégyriste  ne  {6i  un  homme  célèJbre.  Il  re- 
iftommandoit  même  aux  préteurs  de  ne  pas  souffrir  que , 
dans  les  jeux  publics ,  son  nom  fût  avili  à  force  d'éU*e 
prononcé.  Ce  prince  avoit  le  foible  de  la  superstition  ;  il 
trembloi  t  à  la  vue  des  éclairs  et  au  bruit  du  tonnerrc^et 
il  croyoit  se  garantir  du  péril  y  en  portant  toujours  une 
peau  de  veau  marin.  A  Tapproehe  d^un  orage  ,  il  se 
renfermoit  dans  un  caveau  obscur  et  profond  ;  et  cette 
faiblesse  deyoit  son  origine  à  uiy ccident  qui  lui  arriva 

{rendant  la  nuit  y  lorsque  la  foudre  tomba  sur  sa  litière. 
1  ne  négligeoi  t  ni  les  aruspices  ^  ni  les  augures ,  persuadé 
que  cette  science  frivole  n^étoit  point  faite  pour  trom- 
per. Si  y  le  matin ,  on  mettoità  son  pied  droit  la  chaus* 
sure  du  pied  gauche ,  il  en  concluoitqu^ilé toit  menacé 
d^un  grand  péril.  Si  au  commencement  d^un  voyage 
de  long  cours ,  soit  sur  mer ,  soit  sur  terre  y  il  tomboit 
une  petite  rosée ,  il  se  flattoit  d^un  prompt  et  heureux 
retour.  Il  prenoit  le  plus  grand  intérêt  aux  prodiges. 
Une  palme  ayant  poussé  enti*e  les  jointures  d^un  mur, 
devant  son  palais  y  il  transplanta  l'arbuste  dans  la  cour 
du  temple  des  dieux  Pénates  de  Rome ,  et  prit  le  plus 
grand  soin  pour  1q  faire  parvenir  à  sa  juste  hauteur.  Il 
apprit  une  autre  fois  qu'un  vieux  chêne  de  Pile  de  Ca- 
prée  y  dont  les  branches  flétries  penchoient  vers  la 
terre ,  avoit  repris  sa  vigueur  le  jour  même  qu'il  avoit 
abordé  dans  cette  contrée  ,  il  fut  si  ravi  de  cet  événe- 
ment ,  ou'il  s'empressa  de  changer  avec  la  république 
de  Naples  le  territoire  de  Gaprée  qu'elle  possédoit , 
contre  celui  d'Enarie.  Il  observoit  avec  soin  les  jours, 
sinistres.  Il  n'entreprenoit  aucun  voyage ,  il  ne  faisoit 
rien  de  sérieux  dans  les  temps  des  marchés  qui  se  te- 
noient  de  neuf  en  neuf  jours ,  ni  le  neuvième  jour  avant 
les  ides  :  son  unique  motif,  comme  il  l'écrivoità  Tibère  y 
ctoit  la  rencontre  du  nombre  sinistre  de  neuf.  Le  der- 
nier jour  de  sa  vie  y  il  s'informa  d'abord  si  le  danger  ou  il 
se  trouvoit  ne  causoit  aucun  tumulte  au  dehors.  Ensuite 
il  demanda  un  miroir ,  fit  ajuster  sa  chevelure ,  remédia 
à  la  difformité  de  ses  joues  pendantes  ;  et  voyant  ses 
amis  rassemblés  autour  de  son  ht  :  «  N^ai-jè  pas  bien 
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ic  joué  mon  rôle  dans  le  drame  de  la  vie  humaine  ?  » 
leur  dit-il  ;  et  sans  attendre  leur  réponse ,  il  ajouta  la 
formule  qui  terminoit  les  pièces  de  théâtre  :  «  Eh 
«  hien  !  battez  des  mains  et  applaudissez  à  Tacteur.  » 
Après  cet  adieu  ^  il  congédia  tout  le  monde  y  et  serrant 
tout  d^un  coup  Ui/ie  dans  ses  bras  :  «  Conserve  ,  lui 
«  dit-il ,  la  mémoire  d'un  époux  qui  t'a  tendrement 
«  aimée  :  adieu  pour  jamais.  »  Il  expira  en  l'embrassant. 
6.  Tibère  avoi  t  certainement  du  génie ,  mais  son  cœur 
étoit  dépravé  >  et  ses  talens  devinrent  des  armes  dan- 
gereuses ,  dont  il  ne  se  servit  que  contre  sa  patrie.  Ce 
JFut  aux  instances  de  Uvie ,  sa  mère  ,  qu'il  dut  l'hon- 
neur de  succédera  Auguste.  Il  n'accepta  le  souverain 
pouvoir  qu'après  bien  des  sollicitations  ^  cependant  y 
tout  en  feignant  de  refiiser ,  il  agissoit  çn  despote  \  et 
ceux  qu'il  affectoit  de  respecter ,  n'en  étoient  pas  moins 
les  victimes  de  son  artificieuse  politique.  Enfin  ,  il  se 
laissa  vaincre  par  les  instances  du  sénat ,  mais  en  se 
plaignant  de  la  servitude  onéreuse  où  on  lejetoit,  et 
donnant  à  entendre  qu'il  n'acceptoit  ce  fardeau  hono- 
rable que  pour  im  temps ,  et  jusqu'au  moment  où  l'on 
trouveroit  légitime  d'accorder  quelque  repos  à  sa  vieil- 
lesse. Il  montra  d'abord  quelque  indulgence  ;  il  ne  rér 
pondit ,  pendant  quelque  temps  ,  que  par  le  mépris 
aux  bruits  injurieux  ,  aux  invectives ,  aux  vers  morr 
dans  que  la  satire  répandoit  contre  lui  \  il  se  contentoit 
de  dire  que ,  dans  une  ville  libre ,  la  langue  et  la  pensée 
dévoient  être  libres.  Le  sénat  vouloit  qu'on  informât 
contre  les  auteurs  de  ces  libelles  :  «  Pères  conscrits  y 
«  répondit-il  aux  sénateui^  ,  nous  n^avons  point  assez 
«  de  temps  pour  nous  jeter  dans  l'embarras  de  ces 
((  vaines  recherches.  Si  quelqu'un  a  parlé  indiscrète- 
«  ment  sur  mon  compte  ,  je  suis  prêt  à  lui  rendre 
«  raison  de  mes  démarches  et  de  mes  paroles  ;  et  s'il 
«  continue  après  cela,  de  me  haïr  ,  je  le  haïrai  à  mon 
«  tour.  »  Cette  douceur  étoit  si  bien  étudiée  ,  qu'elle 
sembloit  être  dans  son  caractère  :  il  traitoitle  sénat  en^ 
tier  5  et  chacun  de  ses  membres ,  avec  unrespectsi  outré, 
qu'il  tenoit  plus  de  la  bassesse  que  de  l'urbanité.  Quand 
le$  consuls  se  présentoient  devant  lui ,  il  se  levoit  pour 
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les  saluer  ;  et  s^il  les  rencontroît  dans  la  rue  ^  il  se  dé-    . 
tournoit  pour  leur  faire  place  :  il  rétablit  dans  Rome 
une  ombre  de  liberté  y  en  conservant  aux  sénateurs  et 
aux  magistrats  leur  pouvoir  primitif  et  leur  ancienne 
majesté.  On  lui  conseiUoit  de  doubler  les  impositions  : 
'  <(  il  faut  tondre  les  brebis ,  répondit-il ,  et  non  les  écor- 
ne cher.  »  Il  souffroit  la  contradiction ,  non-seulement 
avec  patience  y  mais  mAme  avec  une  sorte  de  plaisir. 
Marcus-Pomponius^MarcellusTe^nidans  un  discours 
de  ce  prince  quelques  expressions  peu  latines.  Un  cour- 
tisan ,  nommé  Atteins  Capito ,  soutint  que  Pempereur 
avoit  parlé  purement  ;  et  que  si  ce  que  Pon  critiquoit 
n'étoit  pas  absolument  latin  ,  il  pourroit  le  devenir  : 
«  César  y  luiditPo7wpomW,necroyezpascevilflatteur: 
«  vous  pouvez ,  sans  doute  y  donner  le  droit  de  bour- 
«  geoisie  aux  hommes  y  mais  vous  ne  pouvez  pas  le 
«  donner  aux  mots.  »  Par  ces  dehors  trompeurs ,  il  fit 
concevoir  aux  Romains  les  plus  iFIatteuses  espérances. 
On  crut  qu^il  ne  se  serviroit  de  son  pouvoir  que  pour  le 
bonheur  de  Tétat  ;  mais  il  ne  tarda  pas  h  détromper 
Tattente  publique ,  dès  qu'il  se  vit  délivré  de  toute 
crainte.  Ce  fut  alors  qu^il  développa  cet  affreux  ca- 
ractère et  cette  cruauté  réfléchie  qui  avoit  éclaté  dès 
son  enfance  ,  et  que  Théodore  ,  son  maître  de  rhéto* 
rique  ,  avoit  prévue  et  annoncée  ,  en  disant  que  ce 
jeune  prince  étoit  une  masse  de  boue ,  pétrie  avec  du 
sang.  Auguste  avoit  fait  des  legs  au  peuple  y  que  son 
successeur  ne  se  pressoit  pas  d'acquitter.  Un  particu- 
lier ,  voyant  passer  un  convoi  sur  la  place  publique , 
s'approcha  du  mort  ,  et  lui  dit  :  «  souvenez-vous , 
«  quand  vous  serez  aux  champs-Elysées ,  de  dire  a  Au- 
<(  guste  que  nous  n'avons  encore  rien  touché  des  legs 
«  qu'il  nous  a  faits.»  Tiière,informéde  cette  raillerie, 
fit  mettre  le  railleurà  mort^  après  lui  avoir  donné  sapart, 
en  lui  disant  :  «  Va  lui  apprendre  toi-même  qu'ils  sont 
«  acquittés.  »  Pendant  le  séjour  qu'il  avoit  été  forcé  de 
faire  à  Rhodes ,  sous  le  règne  de  son  prédécesseur ,  Ar- 
chelaus ,  roi  de  Cappadoce  ,  ne  lui  avoit  rendu  aucun 
devoir;  il  l'invita  de  venir  à  Rome,  dès  qu'il  fut  maître 
de  l'empire  ;  il  employa  les  plus  flatteujses  promesses 
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pour  Vj  attirer.  A  peine  le  trop  créSulc  monarque 
fut-il  arrivé  ,  qu'on  lui  inventa  deux  accusations  fri- 
voles ,  et  qu'on  le  }eta  dans  une  prison  obscure ,  où 
il  mourut  de  chagrin  et  de  misère.  Ces  barbaries  ne 
furent  que  le  prélude  des  plus  horribles  forfaits.  Julie 
sa  femme ,  Germanicus ,  Agrippa ,  Drusus ,  Néron ,  Se- 
jan ,  ses  parens ,  ses  amis ,  ses  favoris ,  furent  tour-à- 
tour  les  victimes  de  sa  jalouse  méfiance.  Il  eut  honte  à 
la  fin  de  rester  à  Rome ,  où  tout  lui  retracoit  ses  cri- 
mes 5  où  chaque  famille  lui  reprochoit  la  mort  àe  son 
chef  5  où  chaque  ordre  pleuroit  le  meurtre  de  ses  plus 
illustres  membres  ;  il  se  retira  dans  Tîle  de  Caprée ,  où 
il  se  livra  aux  plus  infâmes  débauches  :  il  avoit  une 
troupe  de  jeunes  garçons  qui  étoient  les  ministres  et 
lesinstrumens  de  ses  abominables  plaisirs.  Après  s^être 
joué  de  rhumanité,  il  n^avoit  pas  horreur  d'outrager  la 
nature  5  il  inventa  même  des  luxures  d'un  nouveau 
gçnre ,  des  noms  peur  les  exprimer ,  tandis  que  d'in- 
fâmes esclaves  étoient  chargés  de  chercher  de  tous 
côtés  de  nouveaux  objets ,  d'enlever  les  enfans  jusque 
dans  les  bras  de  leurs  pères ,  et  d'arracher  les  femmes 
i  leurs  maris.  Pendant  qu'il  assouvissoit  ses  brutales 
passions ,  il  ne  pensa  ni  aux  armées ,  ni  aux  provinces , 
ui  aux  ravages  que  les  ennemis  pourroient  faire  sur 
ks  fix)ntières  ;  il  laissa  les  Daces  et  les  Sarmates  s'em- 
parer de  la  Mésie ,  et  les  Germains  désoler  les  Gaules  ; 
il  se  vit  impunément  insulté  par  Artaban ,  roi  des  Par-. 
thés,  qui,  après  lui  avoir  enlevé  l'Arménie  ,  lui  re- 
procha, par  des  lettres  injurieuses ,  ses  parricide» ,  ses 
meurtres ,  sa  dégoûtante  et  lâche  oisiveté ,  en  l'exhor- 
tant à  expier ,  par  une  mort  volontaire  ,  la  haine  de 
ses  sujets  et  l'horreur  du  genre  humain.  Il  nomma 
pour  son  successeur  à  l'empire  Càius  Caligula ,  déter- 
miné à  ce  choix  par  les  vices  qu'il  avoit  remarqués 
en  lui ,  et  qu'il  jugeoit  capable  de  faire  oubUer  les 
siens.  11  avoit  coutume  de  dire  qu'il  élevoit,  en  la  per- 
spnne  de  ce  jeune  prince ,  un  serpent  pour  le  peuple 
romain  ,  et  un  Phaéton  |K)ur  le  reste  du  monde. 
7.  Tibère  cependant  parut  avoir  mal  jugé  de  son 

fiU  adoptif  i  car  les  commeQcemens  du  règne  de  Cali- 


%4  CARACTERE. 

gula  annoncèrent  aux  Romains  des  jours  fortunés.  II 
promit  au  sénat  de  partager  avec  lui  le  gouvernement , 
et  de  se  regarder  comme  son  fils  ,  comme  son  élève. 
Il  ouvrit  les  prisons  ,  rappela  les  exilés  y  brûla  tous  les 
papiers  que  son  prédécesseur  avoit  ramassés  contre 
eux ,  réforma  Tordre  des  chevaliers ,  abolit  les  impôts^ 
et  bannit  de  la  capitale  du  monde  des  femmes  qui  y 
par  de  nouveaux  rafinemens  de  débauche,  en  corrom- 
poient  de  plus  en  plus  les  mœurs.  Rome  Fappeloit 
d'une  voix  unanime ,  le  modèle  des  princes  ,  et  le 
père  du  genre  humain.  Mais  on  rétracta  bientôt  ces 
éloges  précipités ,  et  Pon  fut  tristement  convaincu  de 
la  barbare  sagacité  de  Tibère.  Après  huit  mois  d'une 
vertu  simulée  y  Caligula  se  lassa  de  feindre  ;  et ,  se 
livrant  à  son  caractère  féroce  ,  il  se  montra  tel  qu'il 
étoit  :  tyran ,  cruel ,  làcl^e  et  insensé.  Dès  ce  moment 
il  n'écouta  plus  que  ses|  sanguinaires  caprices  ;  et , 
tenant  le  glaive  suspendu  sur  toutes  les  têtes  y  il  ne  cessa 
d'immoler  des  victimes  à  son  aveugle  fureur ,  que  quand 
il  eut  succombé  lui-même  sous  les  coups  d'un  tribun 
de  ses  gardes.  L'effusion  du  sang  humain  étoit  pour  lui 
le  spectacle  le  plus  agréable ,  et  les  meurtres  étoient 
ses  récréations  les  plus  douces.  Son  firère  Tibérius" 
Gemellus  usoit  d'un  remède  qu'on  lui  avoit  prescrit 
contre  une  toux  violente  :  Caligula  lui  reprocha  de  se 
défier  de  lui  :  «  Quoi  !  lui  dit-u  ,  de  l'antidote  contre 
«  César  ?  »  Pour  le  punir  de  ces  prétendues  précau- 
tions ,  il  lui  envoya  ordre  de  se  tuer  lui-même  ,  parce 
qu'il  n'étoit  permis  à  perscwme  de  répandre  un  sang 
aussi  illustre.  Le  jeune  prince  tendit  la  gorge  aux  satel- 
lites du  tyran ,  et  ils  refusèrent  de  le  percer.  Comme 
il  n'avoit  jamais  vu  tuer  personne ,  il  supplia  les  en- 
voyés de  son  frère  de  lui  indiquer  au  moins  oii  il  de- 
voit  se  blesser  pour  mourir  plus  promptement  5  on  eut 
le  courage  barbare  de  lui  obéir ,  et  il  se  perça  le  cœur. 
Sillanus  y  beau-père  de  Caligula ,  l'avoit  prié  de  le  dis- 
penser de  l'accompagner  dans  un  voyage  qu'il  alloit 
faire  sur  mer ,  parce  que  ealte  navigation  l'incommo- 
deroit.  Le  tyran  prétendit  qu'il  ne  vouloit  rester  que 
pour  profiter  de  son  absence  y  et  il  le  força  à  se  cou* 
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per  la  goi^e  avec  un  rasoir.  Antônia ,  son  aïeule  ^  lui 
donnoit  quelques  avis  ;  peu  content  de  les  rejeter  avec 
hauteur:  «Tais-toi ,  lui  dit-il  d^un  ton  terrible ,  etsou- 
«  viens-toi  que  je  puis  tout  contre  tous.  »  Il  la  fit  mou- 
rir de  chagrin  ;  on  prétend  même  qu^il  avança  les  jours 
de  cette  infortunée  princesse  par  le  poison  ;  mais  ce 
qu'il  y  a  de  certain,  c'est  qu'il  ne  lui  fit  rendre  aucun 
honneur  ,  et  qu^il  regarda  de  sang  froid  ,  d'un  salon 
ou  il  étoit  à  table  ,  le  DÛcher  qui  consumoit  son  cada- 
vre. Souvent  3  quand  il  embrassoit  sa  femme  ou  quelque 
concubine  ,  il  disoit  :  «  Une  si  belle  tête  sera  abattue 
<t  quand  je  le  voudrai.  »  Etonné  lui-même  de  sa  cons- 
tance pour  Césonia ,  qu'il  avoit  épousée ,  il  répétoit  de 
temps  en  temps  qu'il  vouloit  lui  faire  donner  la  ques^ 
tion,  pour  savoir  d'elle  ce  qui  la  rendoit  si  aimable.  Se 
mesurant  à  une  statue  de  Jupiter:  «  Suis  je  plus  grand 
«  que  le  dieu  ?  »  demanda-t-il  au  comédien  Appelle* 
L'histrion  balançant  à  répondre ,  il  le  fit  déchirer  à 
coups  de  fouet;  et  comme  ce  malheureux  imploroit  sa 
clémence ,  il  le  loua  sur  la  beauté  de  sa  vpix,  que  ses 
gémissemens  rendoient  encore  plus  harmonieuse.  Un 
gladiateur  s'escrimoit  avec  ce  prince  dans  une  salle 
d'armes  ;  et  y  par  complaisance  ,  il  se  laissa  tomber  à 
ses  pieds.  Caligula  récompensa  cette  flatterie  en  per- 
çant  son  adversaire  d'un  coup  de  poignard,  et  se  mit 
ensuite  à  courir,  une  palme  à  la  main ,  comme  s'il  se  fut 
signalé  par  une  grande  victoire.  Il  se  trompa  de  nom ,  et 
fit  exécuter  un  citoyen  pour  un  antre.  Il  l'apprend  : 
«  Qu'importe ,  dit-il ,  l'autre  ne  l'avoit  pas  plus  mérité 
«  que  lui.  »  Un  préteur  s'étoit  retire  à  Antiope ,  pour 
cause  de  maladie  ,  et  fit  plusieurs  fois  supplier  l'em-  ' 
pereur  de  lui  prolonger  son  congé.  Caligula  lui  fit 
donner  la  mort,  et  ajouta  que  celui  que  tant  d'ellébore 
ïi'avoit  pu  guérir,  avoit  besoin  d'une  saignée.  De  dix 
€n  dix  jours  ,  il  signoit  des  sentences  de  mort  contre 
tous  ceux  qui  étoient  détenus  dans  les  prisons  5  c'est 
ce  quil  appeloit  purger  son  livre  de  compte.  Ayant 
condamné  à  la  fois  plusieurs  Grecs  et  Gaulois  ,  il  se 
vantoit  d'avoir  subjugué  la  Gallo-Grèce.  Pour  faire 
durer  le  supplice  des  malheureux ,  on  ne  leur  donnoit , 
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par  son  ordre ,  que  de  petits  coups  souvent  redoubles  ; 
et  il  répétoit  sans  cesse  aux  bourreaux  :  «  Frappez  de 
m  manière  qii^ils  se  sentent  mourir.  »  Deux  consuls,  au 
milieu  desquels  il  étoit  assis ,  le  voyant  éclater  de  rire, 
lui  en  demandèrent  respectueusement  la  raison  :  «  Je 
«  ris  ,  leur  répondit-il ,  parce  que  je  songe  qu'à  Tins- 
«  tant  même  je  puis  vous  faire  égorger  tous  deux.  »  Un 
chevalier  exposé  sans  sujet  aux  bêtes  ^  criant  qu^il  étoit 
innocent 3  Caligula  le  fait  rappeler,  commande  qu'on 
lui  coupe  la  langue  ,  et  le  renvoie  pour  être  dévore. 
Les  parens  étoient  forcés  d^assister  aux  supplices  de 
leurs  proches ,  et  de  plaisanter  avec  le  monstre  qui  les 
ordonnoit.  On  le  vit  fermer  les  greniers  publics ,  et  in- 
diquer lui-même  au  peuple  le  commencement  de  la  fa- 
mine. Il  souhaita  que  son  règne  fût  signalé  par  quelque 
calamité  publique  ;  une  peste ,  un  incendie ,  un  trem- 
blement de  terre ,  étoient  l'objet  de  ses  vœux.  Il  porta 
la  déxnence  et  la  rage  jusqu'à  souhaiter  que  le  peuple 
romain  n'eut  qu'une  seule  tête  ,  pour  avoir  Fatfreux 
plaisir  de  l'abattre  d'un  seul  coup.  Voyant  qu'il  en 
coûteroit  beaucoup  pour  nourrir  les  bêtes  sauvages  des- 
tinées aux  spectacles  j  il  vint  dans  la  prison  où  étoient 
i:enfermés  les  criminels ,  les  fit  ranger  tous  dans  une 
galerie  ;  et ,  sans  s'informer  du  genre  de  leurs  crimes, 
«'apercevant  que  le  premier  et  le  dernier  étoient 
chauves ,  il  ordonna  que  d'un  chauve  à  l'autre  tous 
fussent  exposés  aux  bêtes.  Aussi  n'y  eut-il  que  les 
brutes  qui  n'eurent  pointa  se  plaindre  de  lui.  Son  che- 
val 5  nommé  Incitatus ,  fut  traité  comme  l'étoient  les 
plus  grands  hommes  dans  les  beaux  siècles  de  la  répu- 
blique. Il  le  nomma  pontife  ,  et  projetoit  de  le  faire 
consul.  Il  juroit  par  sa  vie  et  par  sa  fortime.  Il  lui  fit 
faire  une  écurie  de  marbre,  une  auge  d'ivoire  ,  des 
couvertures  de  pourpre  ,  et  un  collier  de  perles.  La 
veille  du  jour  où  il  devoit  paroître  dans  le  cirque  ;  on 
distribuoit  des  soldats  dans  le  voisinage,  afin  qu'aucun 
bruit  ne  pût  interrompre  son  sommeil.  Ce  cheval,  digne 
convive  de  Caligula  ,  et  qui  sans  doute  valoit  mieux 
que  son  maître ,  mangeoit  à  sa  table.  L'empereur' lui- 
même  lui  servoit  de  l'orge  dorée ,  et  lui  pi  ésentoit  du 
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vin  dans  une  coupe  d^or  ou  lui-même  avoit  bu  le  pre- 
mier. A  ces  barbares  extravagances ,  il  joignit  un  sa- 
çriléee  orgueil.  Après  s'être  vanté  d'être  le  maître  de 
tous  les  rois  de  la  terre  ,  il  voulut  être  adoré  comme 
un  dieu.  Il  fit  ôter  les  têtes  des  statues  de  Jupiter  et 
des  autres  divinités  ,  pour  y  substituer  la  sienne.  Il 
prolongea  une  aile  de  son  palais  jusqu'à  la  place  pu- 
ïliqne  y  de  sorte  que  le  temple  de  Castor  et  de  PoUux  ne 
lui  servoit plus  que  de  vestibule.  Useplaçoitquelquefois 
entre  ces  deux  divinités,  pourintercepter  les  hommages 
qu'on  leur  adressoit  :  il  se  trouva  même  des  adulateurs 
qui  lui  donnèrent  le  nom  de  souverain  des  dieux. 
U  se  bâtit  un  temple  ,  se  nomma  des  prêtres ,  se  fit 
offrir  des  victimes  ;  et  le  nouveau  Jupiter ,  pçur  mieux 
mériter  ce  titre ,  voulut  imiter  les  éclairs  et  les  foudres. 
Dans  les  orages  ,  il  faisoit  un  bruit  semblable  à  celui 
du  tonnerre ,  avec  ime  machine ,  et  lançant  des  pierres 
contre  le  ciel  :  «  Tue  moi ,  s'écrioit-il ,  ou  je  te  tue.  J> 
Il  renversa  les  statues  et  les  images  des  grands  hommes, 
fit  ôter  de  toutes  les  bibUothèques  de  Rome  les  bustes 
d'Homère  ,  de  Virgile  ,  de   Tite  -  Live  ;  il  voidoit^ 
même  anéantir  leurs  ouvrages.  Il  enleva  aux  familles 
tous  les  monumens  de  la  vertu  de  leurs  ancêtres  :  en 
effet ,  elles  n'étoient  guère  dignes  de  les  posséder , 
puisqu'elles  laissoient  si  long-temps  subsister  cette  bête 
féroce.Les  plus  horribles  débauches  etles  déprédations 
mirent  le  comble  aux  crimes  du  tyran.  Incestueux  avec 
ses  trois  sœurs ^  il  parut  avec  elles,  en  public  ,  dans 
des  postures  scandaleuses.  Dr  w^/ZZe ,  l'aînée,  étant 
morte  ,  il  la  mit  au  rang  des  déesses.  Il  prostitua  les 
deux  autres  aux  compagnons  de  son  abominable  lu- 
bricité, et  les  exila  ensuite.  Il  déshonora  toutes  les 
femmes  de  Rome ,  les  enlevant  à  leurs  maris ,  et  leur 
arrachant  Thonnetir  en  la  présence  de  ceux  qui  dévoient, 
les  défendre.  Il  établit  des  lieux  de  prostitution  dans 
son  palais.  Il  y  forma  une  académie  ^e  jeu  ,  et  tint 
lui-même  école  de  f^ipo^nerie.  Manquant  d'argent,  il 
quitta  les  joueurs ,  descendit  dans  sa  cour ,  y  fit  tuer 
sur-le-champ,  plusieurs  personnes  distinguées ,  et  rap- 
portasix  cent  mille  sesterces.  Il  cassa  t;ous  les  testamens 
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des  officiers  qui ,  depuis  la  mort  i^ Auguste ,  n^avoient 
point  institue» C^Jûr  leur  héritier,  les  regardant,  par 
cette  omission ,  comme  coupables  de  la  plus  noire  in- 
gratitude. Pour  s'emparer  d'une  succession ,  il  lui  siif- 
iisoit  même  qu^il  entendît  dire  à  quelqu'un  que  le  mort 
s'étoit  proposé  de  lui  léguer  tous  ses  biens.  La  terreur 
que  cette  tyrannie  inspira  à  tout  le  monde ,  fit  que  des 
citoyens  qu'il  ne  cçnnoissoit  pas ,  le  mirent  au  nombre 
de  leurs  amis ,  ou  de  leurs  cnfans ,  afin  d'avoir  occiasion 
de  lui  faire  des  legs  considérables  ;  mais  quand ,  après 
ces  dispositions  testamentaires,  un  père  de  famille 
continuoit  de  vivre,  l'emperetu*  l'accusoit  de  se  mo- 
quer de  lui,  et  lui  envoyoit  en  présent  des  pâtisseries 
empoisonnées.  Un  ancien  préteur ,  nommé  Saturni- 
nus ,  présent  à  une  vente  que  Catigula  faisoit  de  gla- 
diateurs ,  dont  lui-même  taxoit  le  prix ,  s'assoupit  sur 
son  siège,  et  de  temps  en  temps  laissoit  tomber  sa  tête. 
«  Vois-tu  ce -sénateur,  dit  le  prince  au  crieur  public? 
«^  il  fait  signe  qu'il  veut  enchérir.  »  Ce  jeu  continua 
Ibrt  long-temps  ;  et  Saturninus  ^  en  s'éveillant  >  apprit 
qu'on  lui  avoit  adjugé  treize  gladiateurs  ,  poiu*  une 
somme  qui  excédoit  peut-être  vingt  fois  sa  fortune. 

8.  Claude ,  oncle  de  Caligula ,  fut  proclamé  empereur 
par  des  soldats  qui  le  rencontrèrent  au  moment  on  il  se 
cachoit  pour  échapper  aux  assassins  de  son  neveu. 
Quoique  le  sénat  eût  envie  de  rétablir  la  république, 
il  n'osa  s'opposer  à  son  élection ,  et  S  eut  lieu  de  s'ap- 
plaudir des  commencemens  de  son  règne.  II  refusa  les 
titres  fastueux  qu'avoit  inventés  l'adulation  des  cour- 
tisans ,  orna  Rome  d'édifices  publics ,  et  charma  tous 
les  citoyens  par  sonafiabilité ,  sa  politesse ,  son  appli- 
cation aux  affaires ,  et  son  équité.  Mais  on  n'aperçut 
bientôt  en  lui  qu'un  imbécille ,  qui  ne  sentoit  ni  sa  force 
ni  sa  foiblesse ,  incapable  de  maintenir  la  souveraine 
puissance,  et  de  remphr  les  devoirs  qu'elle  imposoit; 
et  quoiqu'il  eût  alors  plus  dé  cinquante  ans ,  le  trône 
de  l'univers  n'étoit  réellement  occupé  que  par  un  enfant 
cruel  et  stupide.  On  cite  cependant  de  Ini  quelques  ju- 
gemens  qui  essent  fait  honneur  à  la  perspicacité  d'un 
prince  plus  sage.  Un  juge  ne  vouloit  répondre  que 
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aeVàht  Ses  pairs.  L^empeienrle  força  dé  pJaidfcJr  t\  1%9« 
tant  sa  causé  ,  pour  prou  vel* ,  par  la  manière  doiit  il  là 
défendroit ,  sil  ctoit  en  état  de  prononcer  dans  célleA 
d'autrui.Unem^i'erçfiisoit  deréconnoître  son  fils.  Lesl 
preuves  ,  de  part  et  d'autre  ,  n'avoient  point  assex  dé 
ehartéi  Claude  ^  en  ordonnisint  à  cette  femme  d^épouseï! 
le  jeune  homme  ,  réveilla  les  sentiméns  de  la  nature  > 
et  1a  contraignit  de  rendre  hommage  à  la  vérité*  Maiâ 
Ces  momens  lucides  étoient  rares ,  et  pour  un  ou  deux 
traits  d^  sagacité»  il  en  montra  mille  de  la  plus  absurde 
extravagance.  Il  donnoit  presque  toujours  gaiii  de  causé 
anx  présens  contre  les  aLsenâ  ,  sans  s^inquiéter  si  le.^ 
derniers  avoient  des  raisons  légitimes  qui  les  cmpê-» 
choient  de  comparoître»  t)àn8  lin  procès  où  Ton  opi* 
noit  par  écrit ,  il  donna  son  suffrage  en  Ces  termes  i 
«  Je  suis  de  Fa  vis  de  ceux  qui  6ht  raison.  »  Un  avocat 
excusoit  un  tcmoiû  sut  ce  qu^il  lui  étoit  impossible  dé 
eomparoître  à  l'audience*  «impossible  !  s'écria  Vempe- 
«  rfenr  >  et  pourquoi  ?  »  L'avckiat  se  ftt  long-temps  près* 
»er  9  et  dit  enfin  :  «t  Sage  et  docte  empereur  ,  c*est 
«  qu^il  cstmortàPoiiZioieSi  »  Ônnefaisoit  aucun  Scrù-* 
pvde  d'abuser  de  sa  patience*  On  le  rappèloit  souvent 
lorsqu'il  descendait  de  son  tribunal  ;  plusieurs  lé  re-* 
tenaient  |>âr  le  bas  de  sa  robe  ,  ou  même  par  le  pied  ^ 
lorsqU'ilvouloitse  Retirer.  En  un  mot ,  l'administration 
de  la  justice  dégéuéroit  sauvent  en  farce  indéeenté^  pal* 
l'ineptie  du  juge  et  l'impudeuce  des  plaideurs.  Il  alloif 
pi-ononcét  sur  une  cause ,  lorsque  les  îumees  d'un  dinet* 
qa^on  apprétoit  poui*  les  Saliens  ,  dans  un  temple  voi-« 
sin  consacré  à  Mars,  vinrent  frapper  son  odorat.  Â 
l^instant  il  qtiitte  son  Iribunàl  et  raudience»,  se  joint 
ûux prêtres  ,  se  met  à  table   a:Vec  eux,  et  n'en  sort 
qa''après  avoir  mang^  et  bu  sans  discrétion ,  ce  qui  lui 
arrivoit  souvent»  Alors  il  felloit  le  coucher  sur  le  dos  j 
et  pendant  qu'il  dormoit  la  boilche  entr'ouverte ,  on  lui 
inséroit  une  plume  dans  le  gosier  pour  l'aider  À  rendre 
latnasie  d'aliniens  que  sa  voracité  avoit  précipités  dans 
«on  estomac.  On  agitoit  au  sénat  une  affaire  qui  c:>n- 
cernoit  les  bouchers  et  les  marchands  de  vin  5  il  s'écria 
tomt-à-coup  :  «  Qui  peut^  je  vous  prie,  vivre  san^ 
Tom^  L  A  a 
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«  pctis  pâtés  ?  «  Et  aussitôt  il  fit  un  dénombrement  des 
anciennes  tavernes  où  il  avoit  autrefois  coutume  dé  se 
fournir  lui-même  de  vin.  Le  sénat ,  devenu  flatteur 
parce  qu'il  n^étoit  plus  maître ,  lui  décerna  les  honneurs 
du  triomphe ,  pour  le  succès  deses  armes  dans  laGrande- 
Bretagne  j  Claude  voulut  le  mériter  lui-même,  passa 
dans  cette  île,  dont  une  partie  âe  rendit  sans  effusion 
de  sang ,  et  après  une  campagne  de  six  mois,  il  révint  à  * 
Rome  ,  où  il  triompha  avec  un  faste  extraordinaire. 
Messaline ,  ^a  femme ,  le  subjugua  au  point  qu^il  en 
apprit  les  débauches ,  etqu^ilen  fîit  le  témoin,  sans  en 
être  troublé.  Elle  osa  même  épouser  pubhquement.Si- 
Uns  sous  les  yeux  de  Claude.  Ce  mariage  adultère  se 
célébra  avec  tout  Pappareil  d^une  noce  légitime  entre 
une  reine  et  le  maître  du  monde.  Enfin ,  on  fit  enten- 
dre au  stupide  empereur  qu^en  cédant  le  cœur  de  son 
épouse  ,  il  s'exposoit  à  être  dépouillé  de  sa  puissance 
par  son  rival  j  et  il  se  détermina  à  punir  Tattentat  qu'il 
n^avoit  pas  eu  le  courage  de  prévenir.  Le  satellite  de 
^Zaï^trouvason  impumque  compagne  dans  lesjardins 
de  Lucullus,'  La  mère  de  cette  princesse  Pexhortoit  à 
prévenir  son  supplice  par  un  généreux  suicide  ;  elleprit 
une  épée  et  tenta  de  se  percer  ;  mais  «omme  elle  ap- 
puyoit  mollement ,  Tofficier  tira  la  sienne  et  la  lui  passa 
au  travers  du  corps.  Le  jour  même  où  Tempereuravoit 
ordonné  sa  mort ,  il  demapda ,  en  se  mettant  à  table  , 
pourquoi  Timpératrice  ne  venoit  pas.  Il  étoit  sujet  à 
ces  absences  de  mémoire;  et  souvent  il  envdya  inviter 
à  dîner  avec  lui,  ou  à  son  jeu,  des  citoyens  qu^il  avoit 
fait  égorger  la  veille  ;  et  attribuant  leur  retardement 
à  leur  sommeil ,  il  dépêchoit  courriers  sur  courriers 
pour  hâter  leur  arrivée.  Résolu  d'épouser  Agrippincy 
Sa  nièce ,  au  mépris  des  mœurs  et  des  lois  y  il  ne  ces- 
soit  de  dire  que    cette  princes;se  étoit  sa  fille ,  qu'il 
Tavoit  vue  naître ,  et  qu'elle  avoit  été  élevée  dans  son 
sein.  Trente  sénateurs  et  plus  de  trois  cents  chevaliers 
furent  mis  à  mort  sous  son  règne ,  et  ce  barbare  prenoit 
plaisir  à  voir  ces  exécutions  sanguinaires.  Il  étoit  telle- 
ment familiarisé  avec  Fidée  des  tortures ,  qu^un  de  ses 
of&ci^s  lui  rendant  compte  du  supplice  d'un  honuue 
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coûsulairé  ,  il  répondit  Aroidenlent  :  «  Je  ne  vOud  avois 
«  pas  dit  de  le  faire  mourir;  mais  qu'importe >  puisque 
«  cela  est  fait.  »  Etant  à  Tibur ,  il  voulut  qu'on  suivît 
dans  une  exécution  le  code  criminel  usité  du  temps  de  * 
la  république  Pour  s'en  faire  une  idée ,  il  fit  attacher 
(jp^ielques  criminels  à  un  poteau  5  et  comme  il  ne  se  trou-^' 
voit  pointde  bourreau,  il  eut  laférocité  d'attendre  jus- 
qu'au soir  que  celui  de  Rome  fût  arrivé.  Dans  les  com* 
bats  des  gladiateurs ,  si  quelque  athlète  venoit  à  tomber  > 
il  lui  faisoit  couper  la  gorge ,  afin  de  contempler  les 
trs^ts  de  son  visage  lorsqu'il  rendoit  les  derniers  soupirs* 
9.  Néron  y  petit-neveu  de  Claude  ,  lui  succéda ,  et  ' 
commença  son  règne  cx>mviie  Auguste  dyoïXfim  le  sien* 
Burrhus  et  Sénèque  lui  avoient  donné  une  excellente 
éducjation..  L'un  s'étoit  efforcé  d'imprimer dajis  son  ame 
ces  principes  énergiques  et  sublimes  qui  inspirent  et 
font  naître  les  grandes  actions  ;  l'autre ,  «n  polissant  et 
en  ornant  son  esprit ,  y  avoit  jeté  les  précieux  germes 
de  cette  aimable  urbanité  qui  invite  les  coeurs  et  les 
attache.  Les  Romains  le  regardèrent  comme  un  présent; 
du  Ciel.  Il  étoit  juste  ,  libéral ,  affable  y  comptai$ant>' 
sensible.  On  lui  présentoit  à  signer  la  sentence  d'une 
personne  condamnée  à  mort  :  «  Hélas  !  s'écria^t-il ,  les 
«  yeux  mouillés.de  larmes  ,  pourquoi  faut-il  que  je  sa-" 
«  che  écrire  !  »  Une  modestie  noble  et  charmante  rele- 
voit  ses  heureuses  quahtés.  Le  sénat  exaltoit  la  sagesse 
de  son  administration  :  «Attendez  ,  répondit-il ,  a  me 
«  louer  que  je  l'aie  mieux  mérité-  »  La  perversité  de  son 
naturel  ne  tarda  point  à  étouffer  ces  vertus  ,  qui  n'é-^ 
toient  excitées  et  soutenues  que  par  l'infatigable  assi- 
duité et  le  zèle  adroit  de  ses  sages  instituteurs.  11  secoua 
d'abord  lejougd'-^grfppmesa'mère,  aux  forfaits  de  la- 
quelle il  devoit  sa  grandeur:  il  oublia  bientôt  qu'elle  lui 
avoit  dk>nné  la  naissance  et  l'empire.  Il  craignit  qu'elle 
ne  lui  ôtat  le  trône,  afin  d'y  placer  Britannicus,  fils  de 
Claude ,  à  qui  il  appartenoit.  Pour  dissiper  ses  alarmes , 
il  le  fit  empoisonner  j  et  dès  ce  moment  son  règne  ne 
fut  plus  qu'un  horrible  enchaînement  d'atrocités.  Livré 
à  la  corruption  de  son  cœur,  il  foula  aux  pieds  jusqu'au 
respect  que  tous  les  hommes,  %t  sur-tout  les  priucès, 
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se  doivent  à  eux-mêmes.  Il  passoit  les  nuits  dans  le^ 
cabarets  et  dans  les  lieux  de  prostitution ,  suivi  d^une 
jeunesse  effrénée,  avec  laquelle  il  hattoit,  voloit  et 
tuoit.  Une  nuit,  entre  autres,  il  rencontra  -,  au  sortir 
de  la  taverne ,  le  sénateur  Montanus  avec  sa  femme ,  à 
qui  il  voulut  faire  violence.  Le  mari  ne  le  comioissant 
point,  leirappa  vigoureusement ,  etpensale  tuer.  Quel- 
ques jours  après,  Montanus  apprit  que  c'étoit  lempe- 
reurqu^il  avoitbattu;  ets^étantavisédc  lui  écrire  pour 
luifairedes  excuses,  Nérondit:  «Quoi  !  il  m'afrappé,  et 
«  il  vit  encore  !  »  Sur-le-champ  il  lui  envoya  un  ordre 
de  se  donner  la  mort.  Son  cœur  s'accoutumoit  de  plus 
en  plus  au  meurtre.  Fatigué  d'Agrippine  sa  mère ,  qu^il 
avoit  voulu ,  dit-on ,  mettre  au  nombre  de  ses  concu- 
bines ,  il  la  ât  massacrer.  Pour  qu  elle  pérît  d*une  ma- 
nière qui  parût  naturelle ,  il  la  fit  embarquer  dans  une 
galère  construite  de  façon  que  le  haut  tomboit  de  lid- 
méme ,  tandis  que  le  fond  s'ouvroit.  Ce  parricide  stra- 
^géme  n'ayant  pas  réussi ,  il  envoya  son  affranchi 
Anicet  la  poignarder  à  Baye,  où  elle  s'étoit  sauvée.  A 
peine  la  princesse  eut-elle  rendu  le  dernier  soupir , 
que  la  nature  se  fit  entendre'.  Le  monstre  croyoit  tou- 
jours voir  Agrippine  teinte  de  sans  et  expirante  sous  les 
coups  des  ministres  de  ses  exécrables  vengeances.  Ce- 
pendant il  tacha  de  sejustifier  auprès  du  sénat,  en  im- 
putant à  sa  mère  les  plus  odieuscji  machinations  contre 
sa  personne  et  contre  Tétat.  Le  sénat,  aus^  lâche  que 
lui,  approuva  cette  atrocité.  Le  peuple,  non  moins 
corrompu  que  les  magistrats ,  alla  avec  eux  au  devant  de 
Tinfame  eqipereur,  lorsqu'il  fit  son  entrée  dans  R<Hne. 
On  le  reçut  avec  autant  de  solennité,  que  s'il  eût  rem- 
porté la  plus  brillante  victoire,  et  la  plus  utile  à  sapa^ 
Ine.Néron  ne  voyant  que  de  vils  esclaves  dans  tous  seà 
sujets,  ne  ccmsuitaplus  que  le  dérèglement  de  son  es- 
prit insensé.  Le  maître  du  monde  devint  le  rival  jaloux 
des  plusabjects histrions.  Iljouoitpubhquementsur  les 
théâtres  comme  un  acteur  ordinaire,  et  prétendoit  n'a- 
voir aucun  égal  dans  Tart  du  geste  et  dans  celui  de  la 
déclamation,  idolâtre  de  la  beauté  de  sa  voix ,  qui  n'é- 
toit  pourtant  ni  belle  m  forte ,  il  se  piivoit  de  manger, 
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et  se  purgéoit  frequenuncnt  pour  la  conservet.  Il  se 
montroit  souvent  siir  la  scène  la  lyre  à  la  main  ,  suivi 
deBurrhus  elde'Sénèque ,  qui  applaudissoient  parcom- 
plaisance  ,  et  qui  peut-être  espéroient  encore  que  ces 
extravagances  seroientla  dernière  fougue  d^ine  mons* 
trueuse}eunesse.  Quandildevoit  chanter  en  public,  des 
gardes  ëtoient  disperses  d^espace  en  espace  pour  punit 
ceux  qui  n'auroient  pas  été  assez  sensibles  aux  préten- 
dus charmes  de  sa  voix.  Cet  empereur-comédien  dispu- 
toit  avec  emportement  contre  les  musiciens  et  les  ac- 
teurs ,  comme  s^il  n'eût  été  que  Vnn  d'entre  eux.  Il  fît  le    ' 
voyage  de  la  Grèce  pour  entrer  en  lice  aux  Jeux  olympi- 
ques. Quelques  efforts  qu'il  fit  pour  mériter  le  prix,  il  ne 
l'obtint  que  par  faveur,  ayant  été  renversé  au  milieu 
de  la  coursé.  Une  laissa  pas,  au  retour  de  ces  exploits, 
de  rentrer  en  triomphe  dans  le  Capitole  ,  sur  le  char 
à* Auguste  y  entouré  de  musiciens  et  de  comédiens  de 
tous  les  pays  du  monde.  On  croyoit  qu'il  ne  pousse- 
roit  pas  plus  loin  se^  folies  et  ses  fureurs  ;  mais  il  étoit 
fait  pour  commettre  des  crimes  ignorés  jusqu'alors.  11 
s'avisa  de  s'habiller  en  femme,,  et  de  se  marier  en  céré- 
monie avec  un  infâme  pantomime ,  nommé  Pitkagoras^ 
et  depuis  en  secondes  noces  de   la  même  espèce ,  avec 
Doriphore,  un  de  ses  affranchis.  Par  un  retour  à  son  pre- 
mier sexe,  il  devint  l'époux  d'un  jeune  homme  appelé 
Sporus ,  qu'il  fît  mutiler  pour  lui  donner  un  air  de 
femme.  II  revêtît  cette  singulière  .épouse  des  ornement 
d'impératrice ,  et  parut  ainsi  en  public  avec  son  eunu- 
que. C'est  alors  que  les  plaisans  de  Rome  dirent  que  le 
monde  auroit  été  heureux  ,  si  le  père  de  ce  monstre 
n'eût  jamais  eu  que  de  pareilles  femmes.  Sa  férocité 
l'emportoit  encore  sur  ses  désordres  effrénés.  OctaOie^ 
sa  femme ,  Burrkus ,  Sénèque  ,  Lucain,  Pétrone ,  Pop^ 
p^esamaîtresse,  furentsacrifiés àsabarbarîe.Cesmeur- 
tres  durent  suivis  d'un  si  grand  nombre  d'autres,  qu'oii 
'  ne  le  regarda  plus  que  comme  une  bête  féroce  altérée  de 
sang.  Ce  scélérat  se  glorifioit  d'avoir  enchéri  sur  tous 
les  vices*  «  Mes  prédécesseurs  ,  disoit-îl ,  n'ont  pas 
4f  connu,  comme  moi ,  les  droits  de  la  puissance  absolue^ 
«J'aime  mieux >  ajoutoit-il,  être  haï  qu'aimé,  parce 
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«  qu'il  ne  dépend  pas  de  moi  seul  d'être  aimé,  au  Ken 
«  qu'il  ne  dépend  que  de  moi  d'être  hau.  »  Entendant 
quelqu'un  se  servir  de  cettefaeonde  parler  proverbiale: 
«  Que  le  monde  brûle  quand  je  serai  mort ,  »  il  s'écria  : 
«  Qu'il  brûle  plutôt  de  mon  vivant,  et  que  je  le  voie.  » 
Ce  fat  alors  qu'après  une  orgie,  où  il  avoit,  pour  ainsi 
dire,  fatigué  tousles  vices ,  ilfit  mettrele  feuaux quatre 
coins  de  nome ,  pour  se  faire  une  image  de  l'incendie 
de  Troie.  L'embra&ement  dura  neuf  jours.  Les  plus 
beaux  monumens  de  l'antiquité  devinrent  la  proie  des 
jflammes.  11  y  eut  dix  quartiers  de  la  ville  réduits  en 
cendres.  Ce  spectacle  lamentable  fut  une  fête  pour  ce 
inonstre,  11  monta  sur  une  tour  fortélevée,  pouren jouir 
à  son  aise.  Il  ne  manquoit  plus  à  ce  forfait  que  de  le 
rejeter  sur  les  innocens.  Il  accusa  les  chrétiens  de  ce 
crime ,  çt  il  forent  dès-lors  exposés  à  la  plus  cruelle 
persécution.  On  couvroit  de  cire  et  d'autres  matières 
combustibles  tous  ceux  qu'on  arrêtoit,  et  il  les  faisoit 
brûler  la  nuit,  afin  qu'ils  servissent  de  flambeaui^  Pour 
se  mieux  disculper  encore,  il  entreprit  d'embellir  Ro' 
jine^  11  fi  t  rebâtir  ce  qui  avoit  été  brûlé ,  rendit  les  rues  plus 
larges  et  plus  droites ,  agrandit  les  places ,  et  environna 
les  quartiers  de  poaliqvies  superbes.  Un  palais  magni* 
fique,  tout  brillant  d'or  et  d'argent,  de  marbre ,  d'aï- 
J)âtro,  de  jaspe  et  de  pierres  précieuses,  s'éleva  pour 
lui  avec  une  magnificence  dont  on  n'avoit  point  Picore 
€u  d'exemple.  S'il  fut  prodigue  pour  le  dedans  et  l'eit- 
térieur  de  cet  édifice ,  il  ne  le  fut  pas  moins  pour  tout 
le  reste  ^  Alloit^il  à  la  pêche ,  les  filets  étoient  d'or  trait 
et  les  cordes  de  soie.  Entreprenoit-il  un  voyage,  il 
falloît  mille  fourgons  pour  sa  garde-^robe  seule.  On  ne 
le  vit  jamais  deux  fois  avec  le  même  habillement.  Au 
$euï  enterrement  de  son  singe,  il  employa  tous  les  tré- 
.$or^  du  plus  riche  usurier  de  son  temps.  Ses  Ubéralités 
envers  le  peuple  romain  surpassèrent  toutes  celles  de 
ses  prédécesseurs.  Il  lui  jetoit  de  l'or,  de  l'argent,  et 
mêmç  despierres  précieuses  ;  et  quand  ses  présens  n'é- 
toiéat  pas  de  nature  à  être  délivrés  à  l'instant ,  il  faisoit 
|4istrib;uer  des  billets  qui  en  exprimoient  la  valeur^ 
Cette  pçofu^ioa,^  sicapabje  de  séduire  les  habitaiwi  de: 
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Rome  )  furent  fatales  à  ceux  des  proyinces.  Galba  3 
gouverneur  de  la Gaule-Tarragonoise, homme  illusti'e 
par  sa  naissance  et  par  son  mérite ,  désapprouva  haute- 
ment les  vexations  dont  ont  accabloit  les  sujets  de  Tem- 
pire.  Néron ,  instruit  de  cette  hardiesse,  envoie  ordre 
de  le  faire  mourir.  Galba  évite  le  supplice  en  se  faisant 
proclamer  empareur.  11  fiit  poussé  à  cette  démarche 
hardie  par  f^index ,  qui  lui  écrivoit  d'avoir  pitié  du 
genre  humain^dont  leur  détestable  maître  étoit  le  fléau.^ 
Bientôt  tout  Tempire  le  reconnoît.  Le  sénat  déclare 
Néron  ennemi  public ,  et  le  condamne  à  être  précipité 
dé  la  roche  du  Capitole ,  après  avoir  été  traîné  tout  nu 
publiquement ,   et  fouetté  jusqu^à  la  mort.  Le  ty^an 
prévint  son  supplice ,  et  se  poignarda.  Il  étoit  bien  juste 
qu^un  parricide,  et  le  plus  abominable  monstre  que 
Venfer  eût  vomi ,  fut  son  propre  bourreau.  En  vain 
iraplora-t-il,  dans  ses  derniers  momens ,  quelqu^un  qui 
daignât  lui  donner  la  mort  ;  personne  ne  voulut  lui 
rendre  ce  dangereux  service.  «  Quoi  !  s^écria-t-il  dans 
«  son  désespoir^  est-il  possible  que  je  n'aie  ni  amis  pour 
<<  défendre  njia  vie ,  ni  ennemis  pour  me  Pôter?»  il  se- 
roit  difficile  d'exprimer  la  joie  des  Romains,  lorsqu'ils 
apprirent  qu?il  n'étoit  plus.  On  arbora  pubUquement  le 
signal  de  la  liberté,  et  le  peuple  se  couvrit  la  tête  d'un 
chapeau  semblable  à  celui  que  prenoient  les  esclaves 
après  leur  affranchissement.  Le  sénat  n'y  fut  pas  moins 
sensible.  Néron  avoit  dessein  de  l'abolir  ,  après  avoir 
empoisonné  tous  les  sénateurs  dans  un  repas.  Lorsqu'il 
reçut  les  premières  nouvelles  de  la  rébellion ,  il  forma 
le  projet  de  faire  massacrer  tous  les  gouverneurs  des 
provinces ,  tous  les  généraux  d'armée  ,  de  faire  périr 
tous  les  exiles,  d'égorger  tous  les  Gaulois  qui  se  trou- 
voient  dans  la  capitale  ,  d'abandonner  le  pillage  des 
Gaules  à  ses  soldats ,  de  brûler  Rome  une  seconde  fois, 
et  de  lâcher  en  même  temps  dans  les  rues  les  bêtes 
réservées  pour  les  spectacles  j  afind'enipêcher  le  peuple 
d'éteindre  le  feu ,  et  s'il  ne  mit  pas  le  comble  à  tous 
ses  crimes  par  ces  nouveaux  forfaits ,  c'est  qu'il  n'eut 
pas  le  temjps  de  les  commettre. 

10.  Galba  ne  tenoit  à  la  famille  des  Césars ,  ni  par 

Aà  4 
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)ee  liens  du  rang ,  ni  par  ceux  de  Padoption.  Qtiolqne 

moins  afiermi  sur  le  trône  qu^aucun  de  ses  prëdéces-. 

«eurs  y  il  se  livra  à  trois  hommes  obscurs ,  que  les  Ro« 

mains  appeloient  ses  pédagogues.  Ces  favoris,  se  livrant 

sous  son  nom  à  leur  perversité  naturelle ,  le  firent  pas*- 

ser  continuellement  d'im  vice  à  un  autre  :  il  rappela 

les  exilés  du  règne  précédent  5  mais  son  avarice  Ten-* 

pécha  d'achever  son  ouvrage  :  il  oublia  ia  restitution  des 

piens ,  et  au  lieu  de  réparer  les  crimes  de  Néron ,  il  s^en 

rendit  le  complice.  Les  soldats  n'eurent  pas  moius  à  se 

plaindre  que  les  citoyens.  Les  troupes  de  la  marine  lui 

ayant  demandé  le  titre  de  légionnaires,  que  le  filsd^-^^ 

gripmne  heur  avoit  accordé ,  il  fit  fondre  sur  elles  ses 

cavaliers ,  qui  en  massacrèrent  une  partie.  Galba  y  aspi^ 

Tant  au  pouvoir  souverain ,   avoit  promis  de  grandes 

gommes  aux  prétoriens  :  il  les  refusa  dès  qu'il  ftitmaître, 

«Un  empereur,  leur  dit-il  fièrement,  doit  choisir  ses 

4C  soldats ,  non  les  acheter.  »  Cette  réponse  irrita  ses 

troupes  ;  elles  se  révoltèrent,  Aupremierbruitde  lasé^ 

dition ,  malgré  les  glaces  de  Page ,  il  ne  songea  point  à 

se  retrancher  dans  son  palais,   Il  vint  au  devant  des 

rebelles ,  et  tenta  de  se  défendre  contre  leurs  poignards, 

n^ayant  pour  armes  que  son  éloquence,  ses  cheveux 

blanchis  au  service  de  la  patrie ,  et  cette  majesté  qui 

IQL'abandQnne  jamais  les  souverains  quand  ils  savent 

Vêtre.  Un  soldat  lui  ayant  dit,  pour  le  tromper,  qu'il 

venoit  de  tuer  Oihon ,  que  les  rebelles  avoient  pro^ 

clamé  empereur,  au  lieu  de  récompenser  ce  prétendu 

lissassin  ;  «  Qui  t'a  commandé ,  lui  dit41 ,  de  lui  donner 

'«la  mort  ?  »  Lorsque  les  conjurés  déchiroientsbnsein; 

-  «  Vqus  vous  trompez,  mes  amis,  leur  cria-tril  :  n'êtes- 

«  vous  pjtg  à  moi  ?  ne  suis-je  pas  à  vous  ?  »  Ainsi  périt 

Calha ,  ayant  j  oué  un  beau  rôle  sous  cinq  empere  urs ,  et 

j)lu^  heureux  sous  le  règne  d  ^lulniiquesouslesien.  Soa 

esprit  étoit médiocre ,  et  il  f  n tpliitôt  sans  vices  que  veW 

tueux  :  on  le  crut  philosophe  5  il  n'étoit  qu'indolent; 

Long'-'temps  boQ  guerrier  et  magistraiintègre,  il  parut 

|LUi<ie$su3  d'un  particulier  tant  qu'il  joua  un  rôle  su- 

lialte^-ne  ,  et  tout  le  monde  l'auroit  jugé  digne  de  sii(i^ 

cédçr  î^^:x  Césars;  ^  s'il  ]R'av<>it  jamais  régné, 


v» 


li.Othon  «voit  eté^troitement  lié  avec  Néron  > 
dont  il  mérita  les  faveurs  par  ses  lâches  complaisances  ^ 
et^n  partageant  ses  crimes  ainsi  que  ses  plaisirs  y  îl 
fiit  élevé  aux  premières  dignités  de  Pempire.  Nommé 
gouverneur  du  Portugal  y  il  se  fit  estimer  des  grands 
et  chérir  des  petits  :  il  s^attacha  ensuite  à  Galba  y  an-* 
près  duquel  il  rampa  en  vil  courtisan,  dans  l'espérance 
que  ce  prince  l'adopteroit.  Mais  Pison  lui  ayant  é\Â 

Ç référé ,  il  résolut  d^obtenir  le  trône  par  la  violence* 
In  autre  mptif  encore  Texcita  à  usurper  le  souverain 
pouvoir  :  il  étoit  accablé  de  dettes  y  contractées  par  ses 
débauches.  «  Je  suis  perdu  ,  disoit-il  publiquement , 
«  si  \e  ne  me  hâte  d'être  empereur.  Je  n^ai  plus  rien,  \h 
«  puis  tout  hasarder.  Et  que  m'importe ,  après  tout  y  de 
fi  périr  de  la  main  d^un  ennemi  dans  une  bataille,  on 
«  de  celle  de  mes  créanciers  qui  vont  me  poursuivre  en 
€t  justice  ?»  Il  gagna  les  gen«  de  guerre  ,  et  se  fit  re- 
connoilre^  mais  pendant  que  le  sénat  et  les  troupes  lui 
prétoient  serment ,  les  légions  de  la  base  Germanie 
proclamoient  f^iiellius.  Il  fit  proposer  à  ce  rival  des 
sommes  immenses  pourPengager  à  renoncera  Fempire: 
tout  fut  inutile ,  il  fall  n  t  combattre .  Othon  fut  vainqueur 
dans  trois  liatailles  différentes  ;  mais  vaincu  à  son  tour, 
/entre  M antoue  et  Crémone  ,  il  voulut  mettre  fin  à  la 
guerre  civile  :  «  Il  vaut  mieux  ,  s'écria-t-il ,  qu'un 
«  périsse  pour  tous ,  que  tous  pour  un.  »  Résolu  de  se 
donner  la  mort,  il  renvoya  sf  s  parens,  ses  amis,  dont  il 
)>rûla  les  lettres  pour  les  soustraire  à  son  rival;  par^  / 
tageace  qui  lui  restoit  d^argent  entre  ses  esclaves  ;  et 
voyant  que  ses  soldats  traitoientde  désertion  criminelle 
la  retraite  des  sénateurs ,  il  sortit  de  sa  tente  pour  ^^ 
appaiser  Pémeute  naissante  :  «  Ajoutons  encore.,  dit-il, 
«  une  nuit  à  notre  vie.  »  Il  défendit  de  faire  aucune  vio- 
lence à  ses  ami^,  et  laissant  sa  porte  ouverte  jusqu^au 
^oir ,  il  donna  audience  à  tous  ceux  qui  scprésentèrent. 
Sur  le  soir ,  il  but  un  verre  d'eali ,  se  fit  apporter  deux 
poignards ,  en  examina  avec  soin  lalame ,  et  en  ayant  mis 
un  sous  son  oreiller  y  il  dormit  d^un  profond  sommeil.  ' 
A  u  point  dujour  j  s'étantréveillé ,  il  se  perça  au-dessou« 
4e  la  mameUe  gauche.  Sçs  soldats  accoururent ,  \m^ 
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«èrent  ses  mains  et  ses  pieds  -,  et  plusieurs ,  après  une 
infinité  de  regrets  mêlés  de  louanges,  se  tuèrent  eux- 
mêmes  slir  le  bûcher  où  Von  alloit  brûler  son  coi^. 
Les  Romains  ,  qui  ne  s'attendoient  pas  de  voir  Othon 
terminer  sa  vie  avec  autant  de  courage ,  pardonnèrent^ 
en  fiaveur  d\me  mort  qu'ils  trouvoient  si  belle ,  l'op- 
propre  de  sa  conduite  passée ,  et  ils  le  jugèrent  digne 
de  régner  à  Pinstant  quil  cessa  de  vivre. 

la.  f^iteltius  étoit  un  monstre  de  cruauté.  Arrive  à 
Bébriac ,  où  ses  troupes  avoienl  vaincu  Othon ,  il  vou- 
lut s'y  arrêter ,  uniquement  pour  s  Y  repaître  de  la  vue 
des  corps  morts ,  des  membres  épars  et  déchirés  de  la 
terre  encore  teinte  de  sang  ,  et  enfin  de  tout  ce  qui 
excite  dans  les  âmes  sensibles  l'horreur  et  la  pitié.  Le 
plaisir  que  lui  causa  cet  horrible  spectacle ,  l'empêcha 
de  s'apercevoir  de  l'infection  de  l'air,  sentie  vivement 
par  ceux  qui  l'accompagnoient.  Il  leur  dit ,  quand  ils 
s'en  plaignirent  :  «Ce  n'est  rien  ;  le  corps  d'un  ennemi 
«  mort  sent  toujours  bon ,  stu^tout  si  cet  ennemi  e,st 
«  citoyen  ;  »  et  sur-le-champ  il  fit  distribuer  du  vin  aux 
soldats  ,  et  s'enivra  aVec  eux.  Il  ne  croyoit  être  empe- 
reur que  pour  bien  manger.  Ilfaisoit  quatre  ou  cinq 
repas  par  jour  ;  et  afin  d'y  suffire  ,  il  contracta  l'habi- 
tude de  vomir  quand  il  vouloit.  VîtelUus ,  à  force  de 
boire  et  de  manger',  devint  si  abruti ,  que  la  seule  fe- 
cilité  qu'il  trouvoit  à  satisfaire  ses  honteuses  passions  , 
pouvoit  le  faire  souvenir  qu'il  étoit  empereur.  Sa 
cruauté  ne  fit  qu'augmenter  avec  sa  gourmandise.  Il  fit 
tuer  en  sa  présence,  sur  une  fausse  accusation  ,  Junius 
Blasas ,  pour  assouvir  ses  yeux  de  la  mort  d'un  en- 
nemi. Il  fit  mourir  de  faim  sa  mère  Sexdlia  ,  parce 
qu'on  lui  avoit  prédit  qu'il  régneroît  long-temps  s'il 
lui  survivoit.  CTette  mère*  infortunée  te  savoit  sans 
doute  capable  d'une  action  aussi  dénaturée  ;  car ,  quand 
elle  apprit  sa  proçlanïation  ,    elle  ne  put  retenir  ses 
larmes.  Les  excès  de  ^ï7eZZfi^montèrent  bientôt  à  leur 
comble  5  le  peuplç  et  les  léfi[ions  se  soulevèrent.  V^es- 
pasien  fut  élu  ;  et  Primus,  lieutenant  du  nouveau  Cé- 
sar ,  s'étant  rendu  maître  de  Rome,  f^itelliusaSldL  se  ca- 
cher chez  le  portier  de  son  palais  ^  dans  la  loge  anx 
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chiens.  On  Ven  tira,  pour  le  promener  parla  ville  tout 
nu  ,  les  mains  liées  derrière  le  dos  ,  une  épée  sous 
le  menton ,  pDur  le  forcer  de  redresser  la  tête,  et 
d^être  le  premier  tëmpin  des  opprobres  dont  la  mul- 
titude Paccabloit  aussi  lâchement  qu^elle  Pavoit  flatté 
pendant  son  règne.  On  le  tua  à  petits  coups  5  et  son 
<îorps  fut  traîné  avec  un  croc  dans  le  Tibre. 

1 3.  f^espasien  étoit  issu  d^une  famille  assez  obscure  ; 
mais  il  ne  rougissoit  pas  d'avouer  sa  naissance  ,  et  se 
moquoit  de  ceux  qui ,  pour  le  flatter ,  lui  donnoient 
d'illustres  ancêtres.  Sa  valeur  et  sa  prudence,  etplui 
encore  le  crédit  de  Narcisse  ,   affranchi  de  Claude  , 
rélevèrent  au  consulat:  il  suivit  Néron  dans  son  voyage 
en  Grèce  ,  et  encourut  la  disgrâce  de  ce  prince,  pour  • 
s  être  endormi  pendant  qu'il  récitoit  ses  vers  :  il  fiit  ce- 
pendant envoyé  contre  les  Juifs ,  qui  s'étoient  révoltés, 
les  combattit  avec  succès  ,   se  rendit  maître  de  leurs 
plus  fortes  plac,es,  et  se  préparait  à  assiéger  Jérusalem, 
lorsque  ses  soldats  lui  décernèrent  le  titre  d'empereur. 
11  commença  par  rétablir  l'ordre  et  la  discipline  païTui 
les  gens  de  guerre,  dont  les  excès  et  les  insolences  dé- 
soloient  les  villes  et  les  provinces  :  il  eut  soin  sur-tout 
de  substituer  à  la  molle  oisiveté,  que  la  timidité  de  ses 
prédécesseurs  avoit  laissé  s'introduire  dans  les  garni- 
sons ,  cette  sage  succession  d'exercices  et  de  travaux 
qui  nourrit  la  vigueur  du  soldat ,  et  lé  rend  docile  à 
ses  généraux.  Un  jeune  officier  ^  qu'il  venoit  de  nom- 
mer à  uii  emploi  considérable  ,   étant  venu  l'en  re- 
mercier tout  parfumé,  jetant  sur  lui  un  regard  sévère  : 
«  J'aimerois  mieux,  lui  dit- il ,  que  vous  sentissiez  l'ail 
^  <jue  l'essence;  »  et  sur-le-champ  il  révoqua  le  brevet 
dont  il  l'avoit  honoré.  La  reforme  s'étendit  sur  tous  les 
Ordres  de  l'Etat  :  il  abrégea  les  procédures  ,  et ,  par 
4'excellenteslois ,  fit  avorter  les  artifices  de  la  chicane; 
il  embellit  Rome  et  les  autres  villes  de  l'empire ,  cons- 
truisit des  grands  chemins  ,  et  pourvut  à  la  sûreté  des 
provinces  frontières.  Ce  qui  le  distingua  de  tous  ceux 
qui  avoient  régné  avant  lui ,  fut  une  clémence  sans 
bornes  :  il  ne  se  vengeoit  que  par  des  bienfaits  de  ceux 
^ui  étoient  soupçonnés  de  conspirer  contre  lui.  Ses 
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amisluieonseillantde  se  défier  de  Méiki^Fomposiahus, 
parce  qiic  le  bruit  couroit  que  son  horoscope  lui  pro- 
mettoit  Teniptre  ,  il  le  fit  consul ,  ajoutant  en  riant  : 
«  S'il  devient  jamais  empèreuf  ,  il  se  souviendra  que 
«  je  lui  ai  fait  du  bien.  Je  plains,  ajouta-t-il,  ceux  qui 
«  conspirent  contre  moi ,  et  qui  voudroient  occuper 
«  ma  placé.  Les  insensés  !  ils  aspirent  à  porter  un  far* 
€  deau  dont  on  ne  cônnoitbien  le  poids  que  quand  on 
«  en  est  chargé.  »  Ce  fiit  par  cette  modération  et  par 
Sa  vigilance  qi^^il  désarma  les  coilspirateurs  qui  vou^ 
loient  lui  enlever  le  trône  et  la  vie.  Il  n'étoit  point 
ambitieux  de  ces  titres  pompeux  et  superbes  sous  les* 
quels  presque  tous  les  Césars  avoient  caché  leurs  vices 
ou  leur  incapacité ,  et  refusa  même  long*temps  celui 
de  père  de  la  patrie,  qu'il  méritoit  à  tant  d'égards.  Le 
roi  des  Parthes  lui  ayant  écrit  avec  cette  suscription  : 
«  ArsacSy  roi àe% rois ,  à  Vespasieny^'Ast  contenta  de 
récrire  simplement  :  «  Flave  P^espasieny  à  ArscLce  , 
<(  roi  des  rois.  »  11  permettoit  à  ses  amis  de  le  railler;  et 
lorsqu'on  le  plaisantoit  par  des  affiches  ,  par  d'autres 
affiches  aussi  plaisantes  il  émoussoit  les  traits  de  la  sa- 
tire. Son  penchant  à  pardonner  ne  prit  rien  sur  sa  jus* 
tice.  Les  usuriers ,  prêtant  facilement  à  la  jeunesse  à  un 
intérêt  exorbitant  ,  causoient  le  ruine  de  plusieurs 
maisons  :  il  ordonna  que  quiconque  auroit  prêté  à  un 
enfant  de  famille  à  un  gros  intérêt,  ne  pourroit,  quand 
la  succession  seroit  ouverte,  répéter  ni  l'intérêt,  ni  le 

{principal*  Ennemi  du  vice  ,  il  fut  le  rémunérateur  de 
a  vertu  :  il  fit  fleurir  sur^;out  les  arts  et  les  sciences  , 
par  ses  Ubéralités  envers  ceux  qui  y  excelloient  ou  qui 
y  faisoient  des  progrès  ,  et  il  destina  aux  seuls  profes* 
seurs  de  rhétorique  cent  mille  sesterces ,  payables  an- 
nuellement sur  le  trésor  de  l'empire.  S'il  ftrt  l'appui 
des  vrais  talens ,  il  fiit  le  persécuteur  du  charlatanisme, 
et  bannit  .de  Rome  une  secte  orgueilleuse ,  qui ,  cachée 
sous  le  manteau  d'une  philosophie  contentieuse,  ren- 
doit  toutes  les  vérités  problématiques,  et  semoit  dam 
les  esprits  crédules  des  dogmes  dangereux  et  témé- 
raires. Un  mécanicien  habile,  ayant  trouvé  un  moven 
de  faire  transporter  à  pen  de  frais  >  dans  le  Capit^e , 


des  cidloiuies  d'une  prodigieuse  pesanlewr ,  Vespasien 
récompensa  en  prince  cette  découverte  ,  mais  refusa 
de  s'en  servir:  «  ll&ut,  dit-il,  que  les  pauvres  vivent.» 
L^empire  fut  aussi  florissant  au-dehors  que  dans  Tin- 
térieur.  Outre  la  Judée  et  la  Comagène  ,  il  assujettit 
encore  les  royaumes  de  Lycie  et  de  Pamphylie  en  Asie, 
qui  jusqu'alors  avoient  eu  leurs  rois  particuliers,  et  les 
rendit  provinces  de  Tempire.  L'Achaïe  et  la  Thrace  en 
Europe,  eurent  un  pareil  sort.  Lies  villes  de  Rhçdes  et 
de  SamoSjBysance  etd'autres  cités  aussi  considérables 
furent  soumises  aux  Romains.  On  se  croyoit  revenu 
aux  beaux  siècles  de  la-république,  et  Rome  s'aperçut 
qu'elle  étoit  encore  la  dominatrice  des  nations. 

Les  grandes  qualités  de  Vespasien  furent  ternies  par 
une  économie  qui  tenoit  de  Pavarice.  Wétant  encore 
que  simple  particulier,  il  avoit  marqué  beaucoup  d'avi-. 
dite  pour  Targent  :  il  n'en  témoigna  pas  moins  sur  le 
trône.  Un  esclave,  à  qui  il  refusa  de  donner  la  liberté 
gratuitement,  tout  empereur  qu'il  étoit,  lui  dit  :  «  Le 
«  renard  change  de  poil ,  mais  non  de  caractère.  »  Les 
députés  d'une  ville  ou  d'une  province  étant  venus  Im 
apprendre  que  ,   par  délibération  publique  ,  on  avoit 
destiné  un'  million  de  sesterces  à  lui  ériger  une  statue 
colossale  :  «  Placez-la  ici  sans  perdre  de  temps ,  ^  leur 
dit-il ,  en  présentant  sa  main  formée  en  creUx  ,  et  les 
doigts  écartés^  «  voic^  la  base  toute  prête.»  Souvent  il 
achetoit  des  marchandises  pour  les  revendre  plus  cher. 
Un  de  ses  officiers  sollicitant  un  emploi  pour  un  homme 
qu^il  disoit  être  son  frère  ,  il  le  remit  au  lendemain  ; 
et  faisant  aussitôt  venir  le  candidat ,  il  lui  conféra  la 
place  demandée  ,  pour  la  somme  qu'il  avoit  promise 
à  son  jrtxrtecteur.  L'officier ,  ayant  présenté  de  nouveau 
sa  requête  :  «  Va,  mon  ami,  lui  dit  Vespasien ,  va  cher- 
«  cher  un  autre  frère  ;  car  celui  que  tu  me  recom- 
«  mandes  se  trouve  être  le  mien.  »  Dans  im  voyage,  il 
remarqua  que  son  voiturier  s'étoit  arrêté  sous  prétexte 
de  ferrer  ses  mules  ,  mais  réellement  afin  de  donner 
le  temps  à  un  plaideiir  de  lui  présenter  un  placet  :  l'em- 
pereur lui  demanda  combien  lui  avoit  valu  son  petit 
artifice ,  ejt  se  ht  donnei^'la  moitié  du  profit.  11  venoit 
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de  mettre  un  impôt  $ur  les  urines  ;  et  Titus  y  son  âh , 
ne  cessoit  de  lui  en  faire  des  reproches.  Vespasien  le 
laissa  dire  \  et  quand  il  eut  touché  le  premier  quartier  de 
cette  exaction, portant Targent  aunezdu  jeuneprince, 
il  lui  demanda  s^il  sentoit  mauvais.  «  Non  ,  répondit 
«  Titus.  —  C^est  pourtant  là  ,  répliqua  l'empereur  , 
«  l'argent  que  je  tire  de  Timpôt  que  tu  blâmes.  ^  Mais 
ce  prince  fit  en  sorte  qu'unie  partie  de  ces  extorsions  fut 
attribuée  à  Génis  y  une  de  ses  concubines.  Elle  vcndoit 
les  charges  et  les  commissions  à  ceux  qui  les  sollici- 
toient ,  les  absolutions  aux  accusés  ,  innocens  ou  cou- 
pables ,  et  les  réponses  même  de  l'empereur.  Pour  les 
emplois  de  finances ,  P^espdsien  choisissoit  les  hommes 
lesplusavides^afindelescondamnerquandilsseseroient 
enrichis  :  il  ne  regardoit  les  financiers  que  comme  des 
éponges  qu'il  ré^ervoit  pour  les  presser  au  besoin. 

La  dernière  maladie  de  ce  prince  fîit  une  douleur 
dans  les  intestins.  Elle  ne  Pem^cha  point  de  travailler 
aux  affaires  avec  la  même  assiduité  :  «  11  faut  qu'un  em- 
«  pereur  meure  debout ,  »  répondit-il  à  ceux  qui  le 
pressoient  de  donner  plus  d'attention  à  sasanté.  Voyant 
approcher  le  terme  de  ses  jours  :  «  Pour  le  coup,  mes 
«  amis  ,  dit-il  gaiement  à  ceux  qui  TenviroAnoient ,  je 
«  crois  que  je  deviens  dieu  ;  »  Élisant  allusion  aux  apo- 
théoses que  l'adulation  romaine  décemoit  aux  empe- 
reurs après  leur  mort.  F^espusien  fut  4e  premier  des 
Césars  qui  consola  les  Romains  de  l'anéantissement 
de  la  liberté.  Né  ami  des  hommes  et  avec  le  talent  de 
les  gouverner ,  sachant  allier  la  poU tique  des  cours  avec 
la  franchise  d'un  soldat ,  aimant  les  plaisirs  sans  leur 
sacrifier  les  affaires ,  avare ,  mais  du  bien  d'autrui  en- 
core plus  que  du  sien,  il  posséda  toutes  les  vertus  d'un 
souverain  philosophe  ,  et  n'eut  précisément  que  le 
défaut  dont  Rome  avoit  besoin  pour  recouvrer  son 
ancienne  opulence. 

14.  Tite  succéda  à  son  père ,  après  s'être  signalé  par 
la  prise  de  Jérusalem.  Le  premier  acte  qu'il  nt  de  son 
autorité ,  fiit  une  confirmation  des  gratifications  et  des 
privilèges  accordés  aupeuplepar  les  autres  empereurs. 
Sa  haine  pour  la  calomnie  le  rendit  très -rigoureux  h 
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l^égarddes  délateurs.  Il  condamna  tous  les  acca^ateurs. 
de  profession  à  être  fustigés  dans  la  principale  des  pla-*^ 
ces  publiques  y  a  être  tramés  de  là  devant  lès  théâtres, 
et  enfin  à  être  vendus  comme  esclaves  ,  ou  relégués 
dans  de$  îles  désertes.  Pour  remédier  encore  plus 
efficacement  que  sou  père  à  la  corruption  des  juges  et 
à  la  longueur  des  procédures^  il  ordonna  qu'une.méme 
cause  ne  seroit  jugée  qu^une  fois,  et  qu'il  ne  seroit  plus 
permis,  après  un-nombre  d'années  dé  terminé,  deplai*- 
der  pour  les  successions.  Il  eut ,  comme  f^espcLsien  , 
un  soin  particulier  de  réparer  les  anciens  édifices  y  ou 
d^en  construire  de  nouveaux.  Sa  popularité  étoit  telle , 
qu'il  voulut  que  ceux  qui  tenoient  quelque  rang  parmi 
les  citoyens  pussent  venir  à  ses  bains  ,  et  s'y  trouver 
en  même  temps  que  lui.  S'il  avoit  sujet  de  se  plaindre 
de  quelqu'un,  il  ne  vouloit  recevoir  aucune  accusations 
contre  cette  personne.  «  Si  je  ne  fais  rien ,  disoit-il ,  qui 
«  soit  digne  de  repréhension ,  pourquoi  la  calomnie  me 
<K  mettroit-elle  en  colère  ?  «  Jamais  il  ne  se  se^t  de  sa 
puissance  pour  faire  mourir  aucun  de  ses  sujets  ^  jamais 
il  ne  se  souilla  de  leur  sang  ;  et  cependant  plus  d'une 
ibis  il  eût  pu,  sans  être  injuste,  exercer  sa  vengeance. 
«  J'aimerois  mieux  périr  moi-même  ,  que  de  causer  la 
«  perte  d'autrui ,  »  répétoit-il  à  ceux  qui  quelquefois 
.essay oient  de  provoquer  sa  colère.  Deux  sénateurs 
ayant  conspiré  contre  lui ,    il  les  fit  venir  ,  leur  dé- 
jcouvrit  le  complot ,    et  se  contenta  de  les  exhorter  a 
renoncer  à  leur  dessein.  Sous  son  règne,  l'empire  fut 
exposé  à  plusieurs  calamités.  Les  éruptions  du  mont 
Vésuye  embrasèrent  la  plupart  des  villes  de  la  Cam- 
panie  ;  un  incendie  consuma  une  partie  de  Aome ,  la 

Eeste  désola  plusieurs  provinces.  Durant  tous  ces  mal- 
eurs,  Ti^e  se  comporta  comme  un  souverain  généreux 
et  comme  un  père  tendre  ,  fet  vendit. les  omemens  de 
son  palais  pour  faire  rétablir  les  édifices  publics.  Le 
règne  de  ce  bon  prince  fiit  très-court ,  mais  il  lui  mérita 
le  titre  glorieux  de  délices  du  genre  humain.  Son  nom 
semble  être  devenu  le  synonymede  la  bienfaisance  et 
r^panage  de  tous  les  boas  rois  :  il  suffit  de  le  prononcer 
■  pour  peindre  celui  qui  l'a  porté  >  et  achever  son  éloge. 
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i5.  Tite  n'ëtoit  pas  encore  mort,  lorsque  Dânûtiefti 
son  frère  ,  se  fit  proclamer.  Son  avènement  à  Tenipirc 

{iromit  d'ahord  des  jours  heureux  au  peuple  romain. 
1  affecta  d'élire  doux,  libéral,  modéré  ,  désintéressé, 
ami  de  la  justice,  ennemi  de  la  chicane  ,  des  délateurs 
et  des  satiriques.  On  rétablit  les  bibliothèques  con-* 
sumées  par  le  feu ,  et  on  les  repeupla  avec  les  meilleure 
livres  tirés  de  divers  pays  ,  et  sur*tout  d'Alexandrie, 
tlome  fut  réparée  ^  embellie;  mais  ces  heureux  com- 
mencemens  finirent  par  des  cruauteshorribles.il  versa 
le  sang  des  chrétiens ,  et  voulut  en  abohr  le  nom.  Par 
«on  ordre,  Cornéliey  la  première  des  vestales ,  ftit  en-« 
terrée  toute  vivante  ,  sons  prétexte  d'incontinence. 
Elle  mourut  en  héroïne ,  attestant  Vesta  ^  sur  le  bord! 
de  la  tombe  ,  qu'elle  n'avoit  jamais  violé  sa  virginité* 
Sur  le  point  de  descendre  dans  le  caveau  &tdl ,  sa  robe 
s'accrocha  ;  elle  la  ramena  sur  elle  avec  une  attention 
précipitée,  qui  prouvoit  qu'elle  avoit  l'habitude  autant 
que  les  principes  de  la  pudeur.  Lorsqu'elle  alloit  des" 
cendre ,  le  bourreau  lui  présenta  là  main;  elle  la  refusa 
avec  indignation,comme  si  une  telle  condescendance  eût 
été  capable  de  donner  atteinte  k  l'intégrité  de  sa  vertu^  hë 
supplice  de  cette  vierge  sévère  causa  de  longs  «t  vastes 
murmures  ,  et  peut-être  eût-il  fait  naître  une  terrible 
révolution ,  si  Rome  eût  encore  été  dans  ces  siècles  de 
vigueur  où  elle  produisoit  les  Brutus  et  les  f^irginius. 
Ce  n'étoit  certainement  pas  par  vertu  que  Donûtien 
fit  rendj:e  cet  arrêt  ;  car  ce  monstre  vécut  loi^-tcmps 
avec  sa  propre  nièce,  comme  si  elle  eût  été  sa  femme 
légitime  ;  et  après  avoir  violé  la  sainteté  des  moeurs 
publiques  par  cette  liaison  incestueuse,  il  fit  rougir  la 
nature  par  là  lubricité  de  ses  goûts  pj^ur  les  individu^ 
de  stm  propre  sexe.  Son  orgueil  égaloit  sa  dépravation. 
Il  voulut  qu'on  lui  dcmnât  le  nom  de  seigneur  et  de  dieu 
dans  toutes  les  requêtes  qui  lui  seroient  présentéesir 
Tyranaussi  réfléchi  que  Tibère ^  aussi  forcené  que  Cali- 
gula ,  aussi  féroce  que  Néron ,  il  perçoit  les^  mouches 
avec  un  stylet ,  quand  il  ne  pouvoit ,  avec  un  édit , 
répandre  le  sang  des  hommes.  Il  n'eut  aucune  çuerre 
à  soutenir^  et  toutefois  son  règne  pacifique  fiit  plus  fiir 

ueste 


t  A  R  À  r:  t  i  fe  É.  S85 

ttfeâtê  à  la  patrie  ,  que  la  perte  de  vingt  batailles.  Ma* 
gnifique  par  vanité  ,  affable  pour  être  méchant  avec 
plus  de  succès  ;  impitoyable  et  lâche  ,  parce  que  ses 
Crimes  ne  le  lâissoient  pas  sans  remords  ,  il  étoit  dans 
des  craintes  continuelles.*  Ses  terreurs  toujours  nou*- 
velles  et  toujours  méritées,  lui  firent  imaginer  df envi- 
ronner la  galerie  de  Son  palais ,  sur  laquelle  il  se  pKome- 
noît  ordinairement,  de  pierres  luisantes ,  qui  rerivoyoient 
Pimage  des  objets  presque  avec  autant  de  fidélité  qu^m 
miroir,  afin  que  la  réflexion  de  la  lumière  lui  découvrît 
si  personne  ne  le  suivoit.  Il  flattoit  sans  cesse  les  sol- 
dats qui  le  dominoient ,  et  détestoit  le  sénat  qui  le 
flattoit.  Il  fut  assassiné  par  Etienne ,  affranchi  de  sa 
ff^mmeDomitiay  qu'il  avoit  répudiée  et  reprise,  et  qui 
étoit  aussi  dissolue  que  M»ssaUne.  Le  sénat  le  priva  de 
tous  les  honneurs,  et  même  de  la  sépulture  après  sa  mort^ 
16.  Nerva  succéda  à  Domitien*  Son  premier  soin  fiit 
de  rappeler  tous  les  chrétiens  exilés  ,  et  de  tolérer 
Texercice  de  leur  religion.  Aussi  libéral  que  juste,  il 
abolit  tous  les  nouveaux  impôts ,  et  ayant  épuisé  ses 
revenus  par  ses  largesses ,  il  y  remédia  par  la  vente  de 
ses  meubles  les  plus  riches.  Il  voulut  qu^on  élevât  à 
ses  propres  dépens  les  enfans  des  familles  les  plus  in-* 
digentes.  Une  de  ses  plus  belles  lois  fut  celle  qui  défen- 
doit  de  mutiler  les  enfans  mâles.  Sa  modestie  égaloit 
son  équité.  Il  ne  souffrit  pas  qu'on  érigeât  aucune  statue 
en  son  honneur,  et  il  convertit  en  monnaie  toutes  celles 
d^'or  et  d'argent  que  l'orgueilleux  Domitien,  avoit  exi- 
gées ,  et  quele  sénat  conservoit  après  les  avoir  abattue^. 
§a  clémence  donrtoit  le  plus  beau  relief  à  toutes  ses 
autres  vertus.  Il  avoit  juré  solenneUeriient  que  tant 
qu'il  vivroit,  aucun  sénateur  neseroitmis  à  mort.  Il  fut 
si  fidelle  à  sa  parole ,  qu'au  lieu  de  punir  deux  d'entre 
eux  qui  a  voient  conspiré  contre' sa  vie ,  il  se  contenta 
de  leur  fîsiire  connoître  qu'il  n'i^oroit  rien  de  leur  pro- 
jet. Il  les  mena  ensuite  au  théâtre ,  les  plaça  à  ses  côtés  , 
et  leur  montrant  les  épées  qu'on  lui  présentoit ,  sui- 
vant l'usage ,  il  leur  dit  :  «  Essayez  sur  moi  si  elles  sont 
«  bonnes.  »  Mais  sa  douceur  eut  les  plus  malheureux 
effets.  Les  gouverneurs  des  provinces  commirent  mille 
Tome  L  .      B  b 
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jn)astices  ;  et  les  petits  furent  tyrannisés  ,  parce  que 
celui  qui  ëtoit  à  la  bête  des  granas  ne  savoit  pjs  les  ré- 
primer. Aussi  Fronton ,  Vun  des  principaux  pcrson- 
^najges  de  Rome,  dit  un  jour  publiquçmci^t  :  «  C^est  un 
«  grand  malheur  que  de  vivre  sous  un  prince  x)ù  tout 
.«.  est  défendu 5  mais  c^en  est  un  plus  erand  d^étre  sous 
«  celui  où  tout  est  permis.  »  Les  prétoriens  se  révol- 
tè^'ent  la  seconde  aniice  de  son  règne.  Us  allèrent  au 
ji^lais  ,  et  forcèrent  ce. prince  trop  doux  à  se  prêter  à 
tout  ce  qu'ils  voulurent.  iViert^û  connut  sa  foibiesse,  et 
jpour  en  éviter  les  effets ,  en  associant  Tjojan  à  Tem- 
^ire  ,.il  donuA  un  père  à  la  patrie. 

17.  Le  père  àeTrajan  avoit  obtenu  les  Lonneurs  du 

.triomphe  sous  f^e^pasien  /qui  Ta  voit  mis  au  nombre  des 

.Siénateurs,  et  revêtU  de  la  dignité  consulaire.  Sou  fils 

ïut  digne  de  lui.  Ses  services  militaires,  les  talens  de  son 

esprit ,  et  les  qualités  de  son  cœur  engagèrent  Ner*^a 

à  Padopter.  Après  la  .mort  de  Tèmpereur,  Trajoji  fut 

unanimement  proclamé  par  les  légions  de  la  Germanie 

.et  de  laMœsie,  et  fit  son  entrée  à  Rome  à  pied,  poiu* 

montrer  aux  Romains  le  dédain  qu'il  faisoit  des  vaines 

grandeurs.  11  commença  par  gagner  le  peuple,  en  lui 

^faisajat  de  grandes  largesses,  et  abolit  tous  les  crimes 

^e  lèse-majesté.  ïl  alïoit  au-devant  de  ceux  qui  le  ve- 

noient  saluer,  et  les  embrassoit,  au  lieu  que  ses  prédé- 

.  cesseurs  ne  se  levoient  pas  de  leur  siège.  Ses  amis  lui 

,  reprochant  qu'il  étoit  trop  affable  et  trop  civil,  il  leur 

.répondit:  «Je  veux  faif'e  ce  que  je  voudrois  qu^im  em- 

«  pereur  fît  à  mon  égard  si  j'étois  pariculier..>>  Son  but 

étoit  de  se  faire^  aimer  de  tous  ses  s^ijets,  et  il  y  réussis- 

soit.  }i  haïssôit  le  faste  et  les  distinctions,  ne  permettait 

qu^ayec  peine  qu^on  lui  élevât  des  statues ,  et  se  mo- 

Îuoit  des  honneurs'  qu^on  rendoit  à  des  morceaux  de 
ronze  ou  de  ms^bre.LorsqVil  sortoit ,  il  ne  vouloil 
«as  qu^on  allât  devant  lui  pour  faire  retirer  le  monde. 
[  n'étoit  pas  faqhé  d^etre  quelquefois  arrêté  dans  les 
rujes  par  des  voitures.  Son  humeur  gaie  et  sa  conver- 
sation ^irituelie  et  polie  faisoient  les  principaux  assai- 
sonnement de  sa  table.  &^s  délassemens  originaires  con- 
^  si^toient^  changer  de  travail,  à  aller  à  la  chasse,  à  C09- 
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^diiîre  un  yaisseau^  ou  à  ramer  lui-même  sur  nne  galèrç. 
Il  ^renovt  ces  divertissemensi  avec  ses  amis  ,  car  il  en 
avoit.  Fidelleà  tous  les  devoirs  de  Pamitié,  il  leur  ren- 
doit  souvent  visite,  les  faisoit  monter  dans  son  char  , 
montoit  dans  le  .leur.  11  alloit  manger  chez  eux,  assis- 
toit  même  aux  assemblées  oii  ils  ne  traitoient  que  de 
leurs  affaires  domestiques.  Sa  confiance  pour  eux  étoit 
extrême.  Quelques  courtisans  jaloux  du  crédit  AcSuray 
son  favori  y  l'accusèrent  de  tramer  des  desseins  contre 
sa  vie.  H  arriva  que  ce  jour-là  même  Sura  invita  l'em- 
pereur à  souper  chez  lui,  Trajan  y  alla  et  renvoya  ses 
gardes.  11  demanda  aussitôt  le  chirurgien  et  le  barbier 
de  Sura ,  et  il  se  fît  exprès  couper  les  sourcils  par  le 
premier  et  raser  labarbepar  rautre« Il  descendit  ensuite 
aux  bains,  puis  Se  mit  tranquillement  à  table  au  milieu 
de  Sura  et  des  autres  convives.  Le  monarque  ne  fut 
pas  moins  grand  en  lui  que  le  particulier.  Jl  soumit  les 
ennemis  de  Tempire  ,  et  en  agrandit  les  provinces 
frontières  par  de  nouvelles  conquêtes.  Il  x^  pouvoit 
souffrir  ni  approuver  les  exactioiifi  outrées  :.  «  Le  fisc , 
«  disoit-il,  ressemble  à  la  rate,  qui,  à  meiure  qu'elia 
«  enfle ,  fait  sécher  les  autres  parties  du  corps.  »  Le 
métier  de  délateur ,  déclaré  infâme ,  fut  déjfendu  sous 
les  peines  les  plus  rigoureuses.  Il  erïibellit  Rome  et 
l'empire,  multiplia  les  |[rands  chenùns,  fît  fleurir  le 
commerce ,  les  arts  utiles  et  agréables ,  et  fut  le  zé\^ 
j)rotecteur  des  sa  vans.  S'il  aixna  trop  le  vin  elles  fem- 
mes, s'il  fiit  sujet  à  des  habitudes  monstrueuses,  ses 
vices  n'influèrent  point  sur  ses  devoirs ,  çt  il  les  cacha 
sous  Téclat  des  plus  utiles  vertus. 

18.  Adrien^  fils  adoptif  de  Trajan,  mérita  de  lui  suo- 
eéder.  11  pardonna  à  ses  rivaux*  iJn  d'entre  eux  s'étaut 

Î)résenté  po ur  1  ui  demander  grâce  :  «  Vous  voilà  sauvé ,  » 
ui  dit-il  en  l'ejoabrassant.  Après  avoir  fait  la  paix  avec 
Jes  Parthes,  il  revint  à  Rome,  et  refusa  l'honneur  du 
triomphe  qu'O  fît  accorder  à  l'image  xie  Trajan.  H  s'a- 
bonna à  tous  les  genres  de  littérature ,  conversant  avec 
Hes  savans ,  leur  communiquant  ses  lumières^  exer .  *:  lU 
ses  talensavcc  eux,  et  enviant  les  leurs.  Lciphriosqphe 
jFavârin ,  gui  conuoissoit  spn  foiible  9  répondit  à  iln  de 
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ses  amîs ,  qui  lui  reprochoit  d'avoir  cëdé  mal-à-pro- 
pos à  Pempereur:  «  Voulois-tu  que  je  résistasse  à  un 
«  homme  qui  commande  à  trente  légions  ?  »  Adrien 
parcourut  plusieurs  fois  les  provinces  de  Perapire  pour 
y  maintenir  l'ordre  et  l'abondance  ;  mais  ses  fréquens 
et  longs  voyages  qu'il  faisoitàpied,  altérèrent  sa  santé. 
Ennuyé  de  ses  souffrances  ,  d  avoit  essayé  plusieurs 
fois'de  se  tuer.  Il  congédia  tous  les  médecins,  dans  la 
pensée  que  leurs  soins  ne  fidsoient  qu'augmenter  sa 
maladie  ,  qui  le  conduisit  au  tombeau.  Sa  vie  fut  un 
mélange  de  bien  et  de  mal  ;  s'il  eut  quelques  vertus 
de  Trajan  ,  il  eut  aussi  des  vices  dont  Trajan  fut 
exempt  :  la  présomption  et  la  cruauté.' Quoique  capa- 
ble de  soutenir  a^pinta^eusement  la  guerre  ,  il  ruina 
l'empire  pour  acheter  la  paix. 

19.  Antonin^  adopté  par  Adrien ,  fit  briller  sur  le 
trône  impérial  la  douceur,  la  sagesse,  la  prudence,  la 
modération  et  la  justice.  Il  rendit  d'abord  la  liberté  à 
plusieurs  citoyens  arrêtés  par  les  ordres  de  son  prédé- 
cesseur, qui  les  destinoit  à  la  mort.  Le  sénat  enchanté 
du  commencement  de  son  règne ,  lui  décerna  le  titre 
de  Pieux,  et  ordonna  qu'on  lui  érigeât  des  statues,  yrfn- 
tonin  les  méritoit.  11  diminua  les  impôts ,  défendit  qu^on 
opprimât  personne  pour  la  levée  des  subsides,  et  prêta 
tme  oreille  feicile  aux  plaintes  des  surchargés.  Il  cson- 
suma  son  patrimoine  entier  en  aumônes.  Il  Ait  aussi  res- 
pecté par  les  étrangers  que  par  ses  sujets.  Plusieurs 
{)euples  lui  envoyèrent  des  ambassadeurs  5  d'autres  vou- 
uren  t  qu'il  leur  donnât  des  souverains  ;  des  rois  puissans 
vinrent  lui  rendre  hommage.  Plus  occupé  à  rendre  ses 
peuples  heureux  par  la  paix,  qu'à  se  rendre  redoutable 
par  les  armes  ,  il  sut  conserver  et  même  étendre  ses 
provinces  Hans  faire  la  guerre,  et  son  nom  seul  contint 
les  Barbares.  Sa  seule  crainte  étoit  de.  déplaire  à  son 
peuple.  Il  ne  voulut  point  que  le  sénat  recherchât  des 
malheureux  qui  avoient  conspiré  contre  lui.  Lorsqu'on 
lui  vantoit  les  conquêtes  de  ces  illustres  meurtriers  qui 
ont  désolé  la  terre  :  «  Pour  moi,  disoit-il,  je  préfère  la 
«  vie  d'un  citoyen  à  la  mort  de  mille  ennemis.»  Le  pa- 
ganisme Q'abusa  point  de  sa  religion  pour  faire  perse- 
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cuter  les  chrétiens  :  touché  de  leurs  plaintes  ^  il<]^donna 
que  leurs  délateurs  fussent  sévèrement  réprimés.  Sur. 
le  point  de  mourir^  on  lui  demanda  lé  mot  du  rallie- 
ment^ et  il  prononça  celui  à' égalité  d'ame.  Cétoit  la- 
première  qualité  de  ce  prince.  Sa  mort  fut  un  deuil 
pour  le  genre  humain,  qui  perdoitle  premier  des  hom-. 
mes  et  le  modèle  des  rois.  C^étoit  Socrate  sur  le  trône. 
20.  Marc-Aurhle  avoit  été  associé  à  Pempire  avec 
son  frère  Lucius-F'erus ,  par  Antonin  ;  et  quoique  après, 
la  mort  de  ce  i^rmce  y  Marc-AurHe  fût  seul  proclamé  ; 
il  partagea  les  honneurs  et  le  pouvoir  avec  son  frère. 
Rome  vit  alors  ce  qu^elle  n^avoit  point  encore  vu  : 
deux  souverains  à  la  fois,  et  deux  souverains  qui  n^a-* 
voient  qu^un  cœur  et  qu'un  esprit.  Dès  Page  de  douze 
ans ,  Marc-Aurele  avoit  pris  le  manteau  de  philosophe. 
Sa  vie  avoit  été  depuis  sobre  et  austère.    11  couchoit 
sur  la  terre  nue,  et  ce  ne  fut  qu'à  la  prière  de  sa  mère 
qu'il  prit'  un  lit  un  peu  plus  commode*  Ses  maîtres  de 
philosophie  ne  lui  avoient  point  appris  à  faire  de  vaines 
déclamations  et  de  ridicules  syllogismes,  ou  à  lire  dans 
les  astres;  mais  à  avoir  des  mœu'«s  et  de  la  vertu.  De- 
venu empereur  ,  il  s'appliqua  à  régler  le  dedans  de 
Pétat ,  et  à  le  faire  respecter  au  dehors.    Il  remit  en 
vigueur  l'autorité  du  sénat,  et  assista  à  ses  asseml>lées 
avec  l'assiduité  du  moindre  sénateur.  Non-seulement 
il  délibéroit  de  toutes  les  affaires  militaires,  civiles  et 
politiques,  aiyec  les  plus  sages  de  la  ville,  de  la  cour  et 
du  sénat  y  mais  encore  il  déféroit  à  leur  avis  plutôt 
qu'au  sien.  «11  est  plus  raisonnable,  disoit-il,  de  suivre 
<i  l'opinion  de  plusieurs  personnes  éclairées  9  que  de, 
n  les  obliger  de  se  soumettre  à  celle  d'un  seul  homme.  » 
S^îl  écoutoit  les  bons  conseils  ,   c'étoit  pour  les  fair* 
exécuter  avec  vigueur.  «  Celui  qui  commande,  disoit- 
«  il ,  doit  se  hâter  dans  tout  ce  qu'il  entreprend  3   et 
«  quand  îl  néglige  d'exécuter  de  petites  choses,  il  perd 
«  souvent  l'occasion  d'en  faire  de  grandes.  »  11  appor- 
toit  une  circonspection  scrupuleuse  dans  le  choix  des^ 
gouverneurs  des  provinces  et  dans  celui  des  magistrats^ 
«  Le  prince  ne  peut  pas  créer  les  hommes ,  répétoit- 
<<  il  souvent  ;  mais  il  doit  les  étudier  ,  et  ne  leur  im- 
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41  poser  qiie  'dès  fonctions  anftiognês  k  leurs  taîens.  i' 
^^suâdë  que  lé  souverain  est  subordonna  ànx  !oîs,  îl] 
-œ  se  regardoit  que  comme  l'homme  d'îîifâiifes  et  le 
premier  serviteur  de  la  république.  «  Je  vous  donne 
4t  cette  èpéty  disoit-il  à  un  officier  qu'il  créoit  chef  du 
€  prétoire ,  pour  me  défendre  tant  que  je  remplirai  fi- 
«  dellement  m^n  devoir 5  mais  totirnez4a  contre  moi,' 
^  si  î'onblic  que  je  suis  obligé  dé  faire  le  bonheur  des 
«  Romains.  )»    Il  demandoit  permission  au  sénat  de 
prendre  de  Pargent  dans  l'épargne;  «car,  disoit-il,  rien 
«  ne  m'appartient  en  propre;  et  la  maison  que  j'habitç 
<<  est  à  VOUS;.  »  Adoré  du  peuple  et  du  sénat,  Piln  et 
l'autre  voulurent  lui  prouver  leur  amour  par  dé  nou- 
veaux honneurs  ;  mais  il  refusa  les  temples  et  les  autels. 
«  La  vertu  seule,  répondît-il  aux  ordres  de  l'état  pros- 
é  temés  à  ses  pieds  ;  la  vertu  seule  égale  les  hommes 
'    «  aux  Dieux.  Un  prince  juste  ^  l'univers  pour  son  tem- 
«  pie,  et  les  gens  de  bien  pour  prêtres  et  pour  minis- 
«  très.  -^  La  famine ,  la  peste,  les  trembleniens  de  terre, 
les  épidémies  les  plus  longues  et  les  plus  terribles  rava- 
geoient  l'empire ,  tandis  quelesBarbares  essajôiêntd'en 
franchir  l^s  limites.  On  regarda  les  chrétiens  conime! 
là  cause  de  ces  fléaux.  Par  piété  ,  Marc-Aurile  souf- 
frit qu'on  les  perséculât;  mais  il  reconnut  bientôt  leur 
innocence;  il  admira  leur  patience  et  leurs  vertus,  dé- 
fendit de  les  «iccuser  et  de  troubler  leur  culte. -^wWzW- 
Cassius  se  fît  proclamer  empereur.  Marc^Avrhle  fît 
des  préparatifs  pour  marcher  contre  lui  ;  mais  le  re- 
belle fiit  tué  par  un  centenier  de  son  armée.  On  en- 
voya sa  tête  au  légitime  souverain  ,  qiii  refusa  de 
la  voir,  et  qui  brùla  tontes  ses  lettres,  pour  n'être 
jfes  obligé  de  punir  sa  révolte.  11  fit  ràêmé  entendre 
que  si  Cassius  avoit  été  en  son  pouvoir  ,  i!  ne  s'en 
seroil  vengé  qu'en  lui  laissant  la  vie.  Il  pardonna  à 
toutes  les  villes  qui  avpîerit  embrassé  son  parti.   En- 
suite il  se  rendît  à  Athènes  ,  y  établit  des  profes- 
seurs publics  ,  auxqiiels  il  assigna  des  pensions  et 
accorda  des  immunités.  De  retour  à  Rome,  après  plu- 
sieurs années  d'absence  ,*  il  donna  à  chaque  citoyen 
huit  pièces  d'or^  fît  une  remise  générale  de  tous  de' 
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qm  ëloit  dû  au  trésor  impérial  ;    et  à  rîmitation  àé 
Trajan  y  il  brûla  dans  là  place  publique  les  actes  qui 
étoient  dresses  contre  les  redevables.  Il  éleva  un  grgxid 
nombre  de  statues  aux  capitaines  de  ses  armées,  morts' 
dans  la  dernière  guerre  ;    et  afin  de  se  décharger  un 
peu  du  fardeau  de  l'empire,  après  avoir  désigne  Com-- 
mode  ,  son  fils  ,    pour  son  successeur  ,    il  se  retira  à' 
Lavinium.  Là  ,  >iàns  le  sein  de  la  philosophie  ,  qu'il 
appeloit  sa  mère  ,  par  opposition  à  la  cour  qu'il  nom- 
moit  sa  naarâtre  ,  il  répétoit  souvent  ces  paroles  d^ 
Platon  :  «  Heureux  les  peuples  dont  les  rois  sont  phi7 
«  losophcs ,  et  doiit  les  philosophes  sont  rois  !  »  Ofi  le 
regarda  comme  un  prince  doué  de  toutes  les  vertus  ei 
exempt  de  tous  les  vices.  Il  eût  été  parfait,  si  sa  douceur 
eût  un  peu  moins  tenu  de  lafoiblesse  ;  et  sa  pairie  n'eût 
eu  aucun  reproche  à  lui  faire  ,   s'il  eût  ôlé  l'empire  a 
Commode ,  dont  il  n'avoit  pu  se  dissimuler  les  vices. 
21.  Des  philosophes  également  sages  et  savans  cuit 
tivèrentle  cœur  et  l'esprit  de  Commode  ;  mais  la  na*- 
ture  l'emporta  sur  l'éducation;  et  il  fut  aussi  corrompu 
que  Néràn.  Gomme  lui ,   iHît  périr  les  plus  célèbres 
personnages  de  Rome  ,  et  ses  parens  ne  furent  pas  à 
l'abri  de  sa  fureur.  Cléandre  ,    Phrygien  d'origine  f 
esclave  de  naissance,  devenu  son  ministre  eh  favorisant 
ses  débauches ,  seconda  les  cruautés  du  tyran.  L'infâme 
favori  fut  massacré  par  les  soldats.  Commode  n'en  de- 
vint pas  plus  sage.  Xjn  jeune  homme  de  distinction  lui 
présenta  un  poignard ,  lorsqu'il  entroit  par  un  endroit 
obscur,  et  lui  dit  :  <<  Voilà  ce  que  le  sénat  t'envoie.  >> 
Dès  ce  moment,  l'empereur  conçut  une  haine  impla- 
cable contre  les  sénateurs^  Rome  fut  un  théâtre  de 
carnage  et  d'abominations.  Lorsqu'il  manquoit  de  pré-; 
textes  pour  ^voir  des  victimes ,  ilfeignoit  des  conjura- 
tions, et  lé  glaive  du  despotisme  immoloit  l'innocence. 
Aussi  lâche  qiie  cruel  ,  il  corrompit  ses  sœurs  ,    et 
destina  trois  cents  femmes'  et  trois  cents  garçons  à  ses 
débauches.  Son  imagination  ,    aussi  déréglée  que  son 
cœur  ,  lui  persuada  de  rejeter  le  nom  de  son  père ,  et 
au  lieu  dé  s'appeler  Commode  ^  fils  d'Antonin^  il  se  fit 
nonuner  Hercule ,  fils  de  Jupiter.  Le  nouvel  Kterculê 
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^e  promenoit  dans  les  rues  de  la  capitale ,  vêtu  d'une 
peau  de  lion ,  une  grosse  massue  à  la  main^  voulant 
détruire  les  monstres  à  Texemple  de  l'ancien  ;  et  Rome 
eût  été  heureuse ,  s'il  eût  commencé  par  lui-même.  11 
faisoit  assembler  tous  les  malades  et  les  estropiés ,  et 
après  leur  avoir  fait  lier  les  jambes ,   et  leur  avoir  fait 
donner  des  éponges  au  lieu  de  pierres  ,  pour  les  lui 
jeter  à  la  tête  ,  u  tomboit  sur  ces  misérables  ,  et  les 
^sommoit à  coups  de  massue.  Une  rougissoit  point  de 
$e  montrer  sur  le  théâtre ,  et  de  se  donner  en  spectacle, 
U  voulut  paroître  tout  nu  en  public  comme  un  gladia^ 
teur.  Martia  sa  concubine ,  Lœtus ,  préfet  du  prétoire , 
et  Electç  y  son  chambellan ,  tachèrent  de  le  détourner 
de  cette  extravagance  :  un  arrêt  de  mort  récompensa 
leur  zèle  ;  mais  ils  le  prévinrent  en  l'empoisonnant  ;  et 
comme  le  breuvage  n'opéroit  pas  assez  promptement, 
ils  l'étranglèrent.  Lie  nom  de  Commode  est  placé  parmi 
ceux  de  Tibère  ,  de  Donatien ,  et  de  ces  autres  naons- 
tres  qui  ont  déshonoré  le  trône  et  Thumai^ité.  U  avoit 
Ja  lâche  timidité  de  ces  tyrans  :  n'osant  se  fier  à  per- 
sonne pour  se  faire  raser,  il  se  brûloit  lui-même  la  barbe. 
2J2.  Pertinax ,  fils  d'un  aSVanchi  qui  gagnoit  sa  vie  à 
cuire  des  briques ,  mais  qui  avoit  faitouhlier  l'obscurité 
de  son  père ,  par  les  dignités  qu'il  avoit  méritées ,  fut 
jnis  à  la  place  de  Commode  y  et  commença  par  réprimer 
l'insolence  des  cohortes  prétoriennes  ,  qui  insuJtoient 
hautement  le  peuple  et  bravoient  les  citoyens.  Les 
délateurs  furent  proscrits ,  et  les  abus  réformés.  Tous 
les  biens  du  dernier  tyran  furent  vendus ,  et  les  terres 
incultes  distribuées  aux  pauvres  industrieux,  avec  de 
grandes  immunités  pour  les  encourager  davantage.  Il 
remit  au  peuple  les  péages  et  les  impôts  qu'on  levoit 
sur  les  bords  des  rivières  ,  dans  les  ports  et  sur  les 
grands  chemins  ;  et  après  avoir  réduit  à  la  moitié  les 
dépenses  ordinaires  du  palais,  il  se  préparoit,  par  son 
économie  et  sa  frugalité ,  à  rendre  l'empire.heureuxet 
florissant,  lorsque  les  prétoriens  se  soulevèrent.  Dans 
la  confusion  de  la  révolte  ,    un  soldat  Iç  perça  d'un 
coup  de  lance ,  en  s'écriant  :  «  Voilà  ce  que  nous  t'en-» 
«  vojpw,  ^>  Periinaxy^hx^  de  §on  peuplç  x  ^^  vpyattl 
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traité  comme  un  tyran ,  s^enveloppa  la  tête  avec  sa 
robe ,  et  cessa  de  vivre.  Didier-Julien  y  yfieiWard  folle- 
ment ambitieux ,  acheta  Tempire  y  et  ne  mdnta  sur  le 
trône  que  pour  y  trouver  la  mort.  Pescennius-Niger , 
qui  fut  proclamé  presque  en  même  temps  que  lui , 
n^eut  pas  un  règne  plus  long^  et  dpnnoit  de  plus  heu- 
reuses espérances.  Il  dit  à  un  orateur  qui  vouloit  cé- 
lébrer son  avènement  à  l'empire  ;  «  Composez  plutôt 
«  l'éloge  de  quelque  fameux  capitaine  qui  soit  mort , 
«  et  retracez  à  nos  yeux  ses  belles  actions  y  pour  nous 
>^  servir  de  modèle.  C'est  se  moquer  que  d'encenser 
«  les  vivans  ,  sur-tout  les  princes ,  dont  il  y  a  toujours 
«  quelque  chose  à  craindre  ou  à  espérer.  Pour  moi , 
«  je  veux  faire  du  bien  pendant  ma  vie  y  et  ^  n'être 
«  loué  qu'après  ma  mort. 

23.  Sévère  s'éleva  par  la  chute  de  Didier.  Il  s'étoit 
acquis  une  grande  réputation  à  la  guerre ,  et  personne 
ne  lui  contestoit  la  valeur  et  la  capacité.  On  remar- 
quoit  en  lui  un  esprit  étendu ,  propre  aux  affaires ,  en- 
treprenant ,  et  porté  aux  grandes  choses.  Habile  et 
adroit^  vif,  laborieux,  vigilant ,  hardi ,  courageux  et 
plein  de  confiance  ,  il  voyoit  d'un  coup-d'œil  ce  qu'il 
falloit  faire  ,  et  à  Tinstant  il  l'exécutoit.  On  prétend 
qu'il  a  été  le  plus  belliqueux  de  tous  les  empereurs 
romains.  Il  étoit  ferme  et  inébranlable  dans  ses  entre- 
prises ,  prévoyoit  tout ,  pénétroit  tout ,  sonçeoit  à 
tout.  Ami  généreux  et  constant ,  ennemi  violent  et 
dangereux  5  au  reste  ,  fourbe  ,  dissimulé  ,  menteur , 
perfide  ,  pai^ure  ,  avide  ,  rapportant  tout  à  lui-même, 
prompt,  colère  et  cruel.  Arrivé  à  Rome ,  il  fit  mourir 
plusieurs  sénateurs  qui  avoient  suivi  le  parti  de  Didier 
et  de  Niger ,  en  rélégua  d'autres  ,  et  confisqua  leurs 
biens,  Albin  ne  Voulut  pas  le  reconnoître  5  il  le  com- 
battit près  de  Lyon ,  fut  victorieux ,  vint  voir  le  corps 
de  son  ennemi ,  le  fit  fouler  aux  pieds  par  son  cheval , 
ordonna  qu'on  le  laissât  devant  la  porte  de  la  ville  jus- 
qu'à ce  qu'il  fut  corrompu  et  que  les  chiens  l'eussent 
mis  en  lambeaux ,  et  fit  jetpr  ce  qui  en  restoit  dans  le 
Khône*  Ensuite  il  envoya  sa  tête  à  Rome  y  et  pique 
contre  les  sénateurs  qui  ;  dans  un  décret^  avoient  parlé 
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à'j^lhîn  en  tehmes  honoraWes  ,  il  leiir  écrivît  en  ces 
termes  :  «  Je*  vous  envoie  celte  tété  pour  vous  ap-- 
«  prendre  îusqii^oft  j)èut  aller  ma  colère.  )>  U  fit  mou- 
rir la  femme  et  les  enfans  dé  son  malheureux  rival , 
massacrer  tous  ceux  qui  avoient  embrassé  son  parti,  et 
mit  le  comble  à  ces  férocités  ,  en  ordonnant  une  per- 
sécution sanglante  contre  les  Juifs  et  les  Chrétiens.. 
Caracàllay  son  fils,  voulut,  dit-on,  Passassiner,  étant 
à  cheval  derrièi'e  lui.  Déjà  le  parricide  levoit  le  bras 
pour  le  frapper  ;les  cris  des  gardés  del^empereurdécon- 
cicrtèrent  son  ai>dacé.  Sévère  se  retourna  et  vit  Tépée 
nue  entre  les  mains  de  son  fils,  tl  dissimqla  jusqu^au 
soir,  et  le  fit  alors  veùir  dans  son  appartement.  Dès  que 
le  jeuri^  prince  fut  arrivé ,  Pempereur  fit  éloigner  tous 
les  témoins,  et,  seul  avec  sou  fils,  lui  dit  en  lui  présen- 
tant une  épée  :  «  Tu  ç n  veux  à  ma  vie  ;  exécute  ton 
dessein  :  tu  ne  ^eras  vu  de  personne.  »  Ce  prince  avoit 
.  d'excellentes  qualités  et  de  grands  défauts ,  qui  tour-à- 
tour  le  portèrent  à  de  brillantes  actions ,  ou  à  des  cri- 
mes horribles.  Il  aima  les  lettres,  et  protégea  ceux  qui 
les  cultîvoient.  Son  siècle  étoit  si  dérègle  ,  que  sous 
le  seul  règne  de  cet  empereur,  on  fit  le  procès  à  trois 
mille  personnes  accusées  d'adultère. 

24-  Caracallà  et  Geta  son  frère  ,  furent  proclamés 
par  les  soldats  ;  mais  l'antipathie  de  ces  princes  augmen- 
tant de  jour  en  jour  ,  Caracallà  fit  poignarder  Geta 
entre  les  bras  de  Julie  sa  mère  ,  qui  fut  teinte  de  son 
sang.  Le  fratricide ,  resté  seul  empereur,  gagna  les  sol- 
dats par  ses  libéralités;  et  pour  îminuer  rborreur  dé 
son  crime ,  il  fit  placer  son  malheureux  frère  au  rang 
des  Dieux ,  se  mettant  fi)rt  peu  en  peine  qu'il  fât  dans 
le  ciel,  pourvu  qu*il  ne  régnât  pas  sur  la  terre.  Il  cher- 
cha par-tout  des  apologistes  de  ce  meurtre,  papinien 
fut  mis  à  mort  pour  n'avoir  pas  voulu  le  colorer  par 
un  discours  :  «  Seigneur ,  lui  répondit-il,  il  n'est  pas 
«  si  facile  d'excuser  un  parricide  qvûe  de  le  commettre.» 
Le  scélérat,  troublé  par  ses  remords,  voulut  les  étouf- 
fer par  de  nouveaux  forfaits.  Il  troubla  les  peuples, 
viola  les  droits  dès  villes  ,  et  ses  impôts  ainsi  que  ses 
exactions  épuisèren*  toutes  les  provinces.  Sa  mère  loi 
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reprochant  ses  profusions  ,1è  tyran  lui  montra  son  épée 
nue  :  «  Tant  que  je  porterai  cela,  lui  dit-iJ,  j^auraî  tout; 
«  ce  que  je  voudrai.  »  Cette  épée  pourtant  ne  défendit' 
pas  Fempîre  contre  les  Barbares,  ce  qui  ne  Pempécha 
,pas  de  prendre  le  nom  des  peuples  qui  avoient  vaincu, 
ses  troupes,  comme  s*il  en  eût  triomphé  lui-même.  Il' 
contrefît  Alexandre  et  Achille ,  et  se  fît  décerner  Jes 
noms  de  ces  héros,  avec'celui  de  grande  à'invînciblen 
Ne  pouvant  montrer  l'intrépide  valeur  du  conquérant 
de  1  Asie,  il  en  copia  les  manières,  marchant  comme 
lui ,  la  tête  penchée  sur  une  épaiile  ,   et  tachant  de  * 
modeler  ses  traits  sur  ceux  de  ce  prince.  Etant  allé  à* 
Alexandrie  ,  en  sortant  d'Antibché  il  ordonna  à  ses 
soldats  de  faire  main-basse  sur  le  peuple  ,   pour. le 
punir  de  qtielqnes  railleries.  Le  carnage  ,  dit-on,  fuÇ* 
si  horrible ,  que  toute  la  plaine  étoit  couverte  de  sauff, 
La  mer  ,  le  Nil  ,  les  rivages  voisins  en  furent  teints 
pendant  plusieurs  jours.  La'  tçrre  fut  bientôt  délivrée  ' 
de  ce  monstre.  Un  centenier  lui  donna  la  mort,  et  cet*: 
assassinat  fut  regardé  comme   un  bonheur  pour  le 
genre  hitmain.  IVléchant  envers  tous  ,  sans  être  bien- 
Êiiteur  d^aucun  ,  il  laissa  une  mémoire  aussi  odieuse 
que  celle  de  Néron  et  de  Caligula.  Le  préfet  du  pré- 
toire ,  Macrin  ,  né  à  Alger  ,  et  qui  d'anord  avoit  été 
gladiateur,  chasseur  de  bêtes  sauvages,  puis  notaire, 
intendant,  et  avocat  du  fisc ,  succéda  au  fiis  àeSévhrcy  * 
mais  ne  put  se  maintenir  sur  le  trône  ,   dont  il  ne  se 
montra  pas  digne.  Les  légions  se  révoltèrent  et  pro-» 
clamèrent  un  enfant  de  quatorze  ans. 

24*  Cet  enfant  s^appeloît  Marcus-Aurelius-Anto- 
nîus.  Les  Phéniciens  l'ayant  établi  pontife  du  soleil,  il 
prit  le  nom  à'Héliogabale;  et  l'infamc  mollesse  de  ses 
mœurs  le  fît  surnommer  le  Sardanapale  de  Rome.  IjC  ' 
sénat,  malgré  sajeunesse,  lui  donna  Je  titre  d'Auguste,' 
ainsi  qu'à  Mœsa  son  aïeule ,  et  à  Soemie  sa  mère.  Le 
nouvel  empereur  joî^oit  à  Phumeur  despotique  d^tn 
vieillard  emporté,  tous  les  caprices  d'un  jeune  étourdi.' 
11  voulut  que  son  aïeule  fut  admise  dans  les  assemblées* 
du  sénat ,  et  qu^elle  eût  sa  place, auprès  des  consuls. 
A  établit  sur  le  ulontQuirinal  un  sénat  de  femmes ,  t)ii 
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ta  mère ,  plus  impudique  encore  et  plus  dissolu^  que 
MessalinCy  donnoit  des  arré  tssur  les  habits  et  les  modes. 
Le  palais  impérial  ne  fiit  plus  qu^un  cloaque  de  pros- 
titution ,  habité  par  tout  ce  qu^il  y  avoit  de  plus  in- 
feme  dans  Rome  par  la  naissance  et  par  les  mœurs. 
Les  cochers  ,  les  comédiens  ,  formoient  la  cour  et 
Tescorte  du  souverain  du  monde.  Il  tua  de  sa  propre 
main  Hannys ,  son  précepteur ,  qui  cherchoit  à  le  tirer 
de  sçs  débauches.  Une  de  ses  folies  étoit  de  faire  adorer 
le  Dieu  llélagabal ,  qn^il  avoit  apporté  de  Phénicie , 
€t  dont  il  prenoit  le  nom.  Ce  Dieu  n^étoit  autre  chose 
qii^me  grosse  pierre  noire ,  ronde  par  le  bas ,  pointue 
par  le  haut ,  en  forme  de  cône. ,  avec  des  figures  bi- 
zarres. Héliogabale  fit  bâtir  un  temple  à  cette  absurde 
divinité  ,  et  le  para  des  dépouilles  de  tous  les  autres. 
Il  fit  apporter  de  Carthage  toutes  les  richesses  de  celui 
de  la  Lune  :  la  statue  même  de  la  déesse  fut  placée 
auprès  d^x  no.uveau  dieu  ,  et  mariée  avec  lui.  Leurs 
noces  furent  célébrées  à  Rome  et  dans  toute  l'Italie. 
Le  César  se  fit  circoncire  en  Thonneur  des  nouyeaux 
époux  ,  et  leur  sacrifia  des  enfans  de  la  première  dis- 
tinction. Ceux  qui  ne  voulurent  pas  leur  rendre  hom- 
mage péiirent  par  les  derniers  supplices.  Héliogabale 
épousa  quatre  femmes  pendant  les  quatre  années  qu^il 
rjégna.  Une  de  ses  femmes  fut  une  vestale ,  et  comme 
c*etoit  un  sacrilège  parmi  les  Romains  ,  il  répondoit 
à  ceux  qui  le  lui  reprochoient  :  «  Rien  ne  convient 
<<  mieux  que  le  mariage  d'un  prêtre  et  d'une  vestale.  » 
Il  lui  prit  bientôt  une  envie  plus  étrange.  Déclarant 
llûbliquement  qu^il  étoit  femme  ^  il  épousa  en  cette 
qualité  un  officier  de  ses  gardes ,  puis  un  de  ses  esclaves. 
Une  académie  ^  érigée  dans  son  palais  ,  donnoit  des 
décisions  sur  les  raffinemens  de  la  plus  honteuse  lubri- 
cité. S'il  égala  en  impudicité  les  empereurs  les  plus 
débordés  y  il  les  surpassa  tous  en  profiisions.  Cest  le 
premier  Romain  qui  ait  porté  un  habit  de  soie.  Pour 
satisfaire  à  ses  dépenses  excessives,  il  accabla  le  peuple 
d'impôts.  Il  le  regardoit  comme  les  eufans  regardent 
un  petit  oiseau  qui  leur  sert  de  jouet.  Il  se  plaisoit  à 
iziviter  à  souper  des  gen^  de  la  lié  du  peuple.  Il  les 
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faisoit  asseoir  sur  de  grands  soufflets  enflés  de  vent  > 
qui  5  se  vidant  tout-à-coup, les  renversoicnt  par  terre, 
pour  être  la  pâture  des  ours  et  des  bêtes  féroces.  Ce» 
scènes  sanglantes  le  divertissoient.  Quelquefois  il  invi- 
toit  à  ces  repas'liuit  vieillards ,  huit  chauves ,  huit  bor- 
gnes y  huit  boiteux.  Ce  monstre  avoit  lassé  le  monde 
er  ses  cruautés  :  ses  soldats  se  soulevèrent.  11  voulut 
es  appaiser  ;  mais  ne  pouvant  en  venir  à  bout ,  il 
courut  se  cacher  dans  les  latrines  du  camp.  On  le  dé- 
couvrit avec  sa  mère  Soemie  ,  et  on  leur  trancha  la 
tête. 

zS.Alexandre-Séçère ,  qu'Héliogabale  avoit  adopté, 
lui  succéda ,  et  commença  par  réformer  tous  les  abus 
que  le  règne  de  son  prédécesseur  avoit  fait  naître.  La 
félicité  de  son  peuple  fut  son  principal  objet.  11  passoit 
ses  jours  entre  des  savans  et  des  amis  éclairés  ,  pour 
s^instruire  avec  les  uns  et  consulter  les  autres.  Il  orna 
Rome  de  nouvelles  écoles  pour  les  beaux-arts  et  les 
sciences.  11  payoit  non-seulement  les  professeurs  qui 
les  enseignoient ,  mais  encore  les  pauvres  écoliers  qui 
avoient  du  goût  pour  Tétude.  Il  donnoit  un  logement 
dans  son  palais  aux  gens  de  lettres  distingués,  llsavoit 
récompensçr  et  punir  à  propos.  Un  homme  d^esprit  , 
nommé  f^etronius-Furinus ,  vendant  à  ses  protégés  le 
crédit  qu^il  avoit  auprès  deV empereur  ^  Alexandre  or^ 
<ïonna  qu'il  fiit  lié  à  un  poteau  ,  et  qu'on  allumât  an- 
tour  de  lui  dufoin  et  du  bois  vert,  tandis  qu'un  héraut 
crieroit  :  «  Le  vendeur  de  fumée  est  puni  par  la  fii- 
A  mée.»  A  son  avènement,  le  palais  impérial  étoit  ua 
gouffre  où  s'engloutissoient  tous  les  revenus  de  l'em- 
pire. 11  y  avoit  une  multitude  de  charges  inutiles  :  il 
les  supprima.  Il  ne  garda  pour  le  service  journalier: 
que  les  personnes  absolument  nécessaires.  Le  luxe  des 
équipages ,  et  sur-tout  celui  des  tables  ,  fut  proscrit. 
Les  jours  de  cérémonie  ,  on  ne  servoit  sur  celle  de  ce 
bon  empereur ,  que  deux  faisans  et  deux  poulardes. 
Pour  faire  un  bon  choix  des  personnes  destinées  aux 
emplois  publics  ,  il  les  annonçoit  avant  que  de  les  y 
nommer  :  tous  les  particuliers  pouvoicnt  dire  alors  ce 
qu'ils  savoientpour  et  et  contre  les  candidats.  Quand  1«# 
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magistrats  ëtpient'chois's ,  il  leur  acc(»tloit  tous  les 
'hoiineurs  dont  ils  étpient  dignes  ,  et  les  faisoit  même 
'^monter  avec  lui  dans  sa  litière.  Il  fiit  assassiné  par  un 
de  ses  officiers  nommé  Maximin  y  et  ce  fiit  une  perte 
^ur  la  vertu  et  poiu*  Tempire. 

27. Fils  d'un  jardinier,  mais  qui ,  sMtant  mis  dans  la 
inilice,  avoit  obtenu  le  grade  de  tnhwHyProbus  dut  à 
son  mérite  les  dignités  qui  rélevèrent  par  degrés  à  Fem- 
pirc  ,  après  la  mort  de  Tacite  ,  en  276.  ^près  avoir 
,  triomphé  des  ennemis  du  dehors,  et  rétalili  la  paix  dans 
^intérieur  des  provinces  ,  il  en  profita  poiu*  orner  ou 
rebâtir  plus  de  soixante-dix  villes.  11  occupa  ses  sol- 
dats à  divers  travaux  utiles ,  et  donna  une  pennission 
générale  de  planter  des  vignes  dans  les  Gaules  et  dans 
riIlyrie^Le  seul  défaut  de  ce  grand  prince,  fut  de  n'a- 
..voir  pas  su  mêler  prudemment  la  fermeté  avec  la  dou- 
ceur. Quand  on  eut  appris  que  ses  soldats  Tavoient 
massacré ,  tous  les  peuples  prirent  le  deuil  :  «  Grand 
«  Dieu  !  s'écrioit-on ,  que  vous  a  fait  la  république , 
«  pour  lui  enlever  un  si  bon  prince  ?  «  L'armée  même 
qui  s'é  toit  révoltée  contre  lui,  se  reprochant  son  crime, 
Jui  éleva  un  monument ,  qu'elle  c?aa  de  cette  épita* 
*phe:  «  Ici  repose  l'empereur  Probus  yW^vaxenl  digne 
.  «  de  ce  nom  par  sa  probité.  Il  triompha  des  Barbares 
^  «  et  des  usurpateurs ,  et  fut  le  père  oe  ses  peu^es.  » 

28»Après  la  mort  de  A^o/Ti^r/en,  Tempire  itimain  eut 
Dioclédenpour  maître.  Ils'étoitélevédurangde  simple 
soldat  à  cette  dignité  suprême  par  l'éclat  de  sa  valeur. 
Il  fît  des  lois  très-équitables,  ejnbellit  un  g^and  nom- 
'Lre  de  villes  ;  et  la  postérité  le  mettroitau  nopoLre  des 
grands  princes ,  s'iln^eût  pas  terni  ses  vertus  çn  répan- 
dant le  sang  des  chrétiens.  Le  nombre  des  martyrs  fut 
sigrand ,  que  les  ennemis  du  christianisme  se  vantèrent , 
dans  une  inscription,de  l'avoir  anéanti  :  mais  la  persécu- 
tion ne  servit  qu'à  faire  triompher  la  religion.  Dioclé- 
tiçny  devcon  Ibîble  ,  abdiqua  la  souveraine  autorité  , 
et  vécut  en  philosophe  dans  sa  retraite  de  Salone , 
^«'amusant  à  cultiver  ses  jardins  et  ses  vergers ,  et  disant 
.  i  ses  amis  qu'il  n'avoit  commencé  à  vivre ,  <iue  du  jour 
desa  re;iK>nciation.31isâ?î/iii{ieii-^<^rciii«>soa  ami^  qu'il 
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avoit  associé  k  sa  grandeur,  Texhortoit  àrla  reprendre  : 
«  Non  répondit-if,  le  Irône  ne  vaut  pas  la  tranquillité 
«  que  ]ç  goûte  ;  îe  prends  plus  de  plaisir  à  tracer  et 
«  à  planter  les  plates-bandes  de  tnosx  )ardin ,  que  \e 
«  n^enpuis  trouver  à  gouverner  la  terre.  » 

29.  Efans  îeur  ]eunesse,72^2£e/i,  appelé  depuis  V Apos- 
tat ^  et  Gallus  son  frère ,  eurent  un  gouverneur  nonjmé 
JUardonius  ,  qui  s^appliqua  à  leur  former  le  cœur  et 
Tesprit,  à  leur  inspirer  de  la  |[ravité ,  de  la  modestie, 

.  et  du  mépris  pour  les  plaisirs  des  sens.  Tous  deux  en- 
trèrent dans  le  clercc ,  et  firent  Foffice  de  lecteur ,  mais 
avec  de£|  sentimens  bien  différens  sur  la  relimon  :  Gallus 
avoit  beaucoup  de  piété  ,  au  lieu  qu^  Julien  avoit  en 
secret  du  penchant  pour  le  paganisme.  Ses  dispositions 
éclatèrent  lorsqu^il  fut  envoyé  à  Athènes  à  rage  de 
vingt-quatre  ans.  Il  s'yappliquaàPastrologie,àlamagie, 

,  et  a  toutes  les  vaines  illusions  de  la  religion  païenne. 
Il  s'attacha  sur-tout  au  philosophe  Maxime ,  qui  flat- 
toit  son  ambition  en  lui  promettant  TenTmire.  C'est 
principalement  à  cette  curiosité  sacrilège  de  connoitre 
r  avenir,  et  au  désir  de  dominer  >  que  l'ou^pit  attribuer 
Tapostasie  de  ce  prince.  Proclamé  empereur  par  ses  sol- 
dats, admirateurs  de  ses  vertus,  son  premier  soin,  quand 
son  autorité  fut.  reconnue  dans  toutes  les  provinces  >fut 
d'enbannir  le  luxe  et  la  mpUesse.  Il  avoit  demandé  un 
barbier  pour  se  faire  raser  :  il  s'en  présenta  un  super- 
bement vêtu ,  il  le  congédia  :  «  Mon  ami ,  lui  dit-il ,  ce 
«  n'est  pas  un  sénateur  que  je  demande.  »  Certains 
officiers  qui,  sous  prétexte,  suivant  leur  charge,  d'ii^- 
former  l'empereur  ^e  choses  utiles,  étoient  des  espions 
dangereux,  lurent  supprimés.  Ce  retranchement  de 
tant  d'emplois  inutiles  tourna  au  prçfit  du  peuple.  Le 
prince  lui  remit  la  cinquième  partie  des  impots.  Ceux 

.  qui  s'étoient  déclarés  contre  lui  lorsqu'il  étoit  simple 
particulier,  n'eurent  (Jvi'à  se  louer  de  son  indulgence 
quand  il  fut  décoré  du  diadème  impérial.  Pendant  up 
séjour  qu'il  faisoit  à  Antioche ,  un  homme  vint  lui  em- 
brasser les  genoux ,  pour  le  Supplier  de  hii  acoorderla 
vie  :  «C'est,  dit-on  à  l'empereur,  ce  brouillon  de  Théo-- 

,  «  dote,  autrefois  chef  du  conseil  d'Hiéraple.».Un.autr^ 
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ajouta  méchamment  :  «  Seigneur  y  '  en  reconduisant 
«  Constance ,  qui  se préparoit  à vousattaquer ,  ce md- 
«  heureux  le  supplia  de  lui  euToyer  votre  tête.  —  Je 
«  sayois  tout  cela  y  »  répondit  Julien  ,  adressant  la 
parole  à  Théodote ,  qui  n'attendoit  que  son  arrêt  de 
mort;  «  mais  mon  ami,  soyez  tranquille,  et  retournez 
«  chez  vous  :  vous  vivez  sous  un  prince  qui,  suivant  la 
a  maxime  d'un  grand  philosophe,  cherche  de  tout  son 
«  cœur  à  diminuer  le  nombre  de  ses  ennemis  ,  et  à 
«  augmenter  celui  de  ses  amis.  »  Les  philosophes,  au 
lieu  de  perfectionner  un  naturel  si  heureux  ,1e  corrom- 
pirent, et  lui  persuadèrent  d'anéantir  le  chris^anisme, 
pour  fedre  revivre  Tidolâtrie.  Julien  y  trop  superstitieux 
ou  trop  facile ,  ordonna  par  un  édit  général ,  de  rou- 
vrir les  temples  du  paganisme.  Il  fit  lui-même  les  fonc- 
tions de  souverain  pontife ,  avec  toutes  les  cérémonies 
païennes,  s'efforçant  d^eflFacer  le  caractère  de  son  bap- 
tême, avec  le  sang  des  victimes  immolées  aux  idoles. 
Il  assigna  des  revenujs  aux  prêtres  des  faux  dieux^  dé- 
pouilla les  églises  de  tous  leurs  biens ,  pour  en  faire 
des  largesses  aux  soldats,  ou  les  réunir  à  son  domaine; 
révoqua  tous  les  privilèges  que  les  empereurs  avoient 
accordés  aux  adorateurs  de  Jésus-Christ ,  et  ôta  les 
pensions  que  le  grand  Constantin  ,  son  oncle ,  avoit 
assignées  pour  nourrir  les  clercs,  les  veuves  et  les 
vierçes.  Plus  adroit  que  ses  prédécesseurs ,  et  sachant 
que  la  persécution  n'avoit  servi  qu'à  rendre  TEgliseplus 
féconde,il  affecta  une  grande  douceur  envers  lesfidèles. 
Son  but  étoit  de  les  pervertir  par  les  caresses ,  les  avan- 
tages temporels  ,  et  les  vexations  ,  mais  cachées  sous 
des  prétextes  étrangers.  S'il  enlevoit  les  richesses  des 
églises  ,  c 'étoit  ,  disoit-il ,  pour  faire  pratiquer  aux 
Galiléensy  car  c'est  ainsi  qu'il  les  appeloit,  la  pauvreté 
.  évangélique.  Il  leur  interdit  le  pouvoir  de  plaider  et  de 
se  défendre  en  justice  ,  leur  ferma  l'entrée  de  toutes 
les  charges  publiques ,  et  leur  défendit  d'enseigner  les 
belles-lettres,  n'ignorant  pas  les  grands  avantages  qu'ils 
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l*eclat  Ae  leurs  vertus  et  la  pureté  de  leurs  mœur»  ïéâ 
tendoient respectables»  Il  ne  cessoitde  proposer  leurs 
exemples  auit  prêtres  des  païens.  Tel  fiit  le  caractère 
de  la  perfection  de  Julien  :  une  feinte  bonté  ,  un  lan- 
gage en  apparence  équitable,  et  la  dérision  de  TEizan-' 
gife.  Il  en  vint  néanmoins  à  tolérer  ouvertement  les 
emprisonnemens  et  les  meurtres  ;  il  y  eut  un  grand 
nombre  de  martyrs  dans  la  plupart  des  provinces  ,  et 
peut-être  eût-il  fini  par  être  aussi  cruel  que  Dioclétien 
et  les  autres  persécuteurs ,  si  Dieu  n'eût  mis  un  frein  à 
«es  barbares  projets ,  en  permettant  qu'il  fût  tué  dès  le 
premie^  combat  qu'il  livra  airx  Perses,' contre  lesquels  il 
yenoit  de  marcher.  La  mort  le  trouva  tranquille  :  «^  Je 
t  me  soumets  avec  yne ,  dit--il  à  ses  amis ,  aux  décrets 
fc  éternel$  >  convaincu  que  celui  qui  est  épris  de  la  vie 
«  quand  il  Êitit  la  quitter  >  est  plus  lâche  que  celui  qui 
«  voudroit  mourir  quand  il  faut  viyre.  Ma  yic  a  été 
«  cour  te,  mais  mes  jours  sont  pleins.  La  mort,  qui  est 
«  un  mal  pour  les  méchans ,  est  un  bien  pour  riiomme 
«  vertueux.  C'e^t  unetlette  qu'il  faut  payer,  et  le  sage 
4e  l'acquitte  sans  murmure.  J'ai  été  particulier  et  empc** 
«  reur  ;  et  dans  la  vie  privée  et  sur  le  trône ,  je  n'ai 
«  rien  feit ,  je  pense  ,  dont  j'aie  lieu  de  me  repentir.  » 
11  expira  en  «'entretenant  sur  la  nobles^edes  âmes,  avec 
le  philosophe  Mcixime.  11  n'y  a  guère  de  prince  dont  les 
auteurs  aient  parlé  plus  diver8enient,parcp qu'ils  l'ont 
regardé  sous  différens  points  de  vue ,  et  qu'il  étoit  lui- 
Itiem6  un  amas  de  contradictions.  D'un  côté  ,  savant  y 
libéral, tempérant,  sobre,  vigilant,  affectant  la  justice^ 
la  clémence  et  la  douceur  ;  d'un  autre  côté  ,  léger  , 
inconstant ,  ridicule ,  il  donna  dans  le  fanatisme  et  les 
Superstitions  les  phis  extravagantes.  11  fut?  plutôt  singu- 
lier que  grand  ;  et  il  avoit  tous  les  caprices  des  philo- 
sophes ,  sans  posséder  les  qualités  qui  font  les  sages 
fopnarques. 

3o.  Valentimenll^  étant  montésur  le  trône  impérial, 

fit  briller  les  excellentes  qualités  dont  1  avoit  enrichi  Ist 

nature.  Il  se  montra  digne  àeValentinien  qui  lui  avoit 

donné  le  jour ,  et  de  Inéodose-le^Grand  qui  le  proté- 

•  fpeoit.Âus^  zélé  pour  la  j^isticequç  son  père ,  mai^^uiâî 
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âÊkix.  et  aussi  humain  que  Théodose ,  il  les  ëgaloit  toas 
;deux  en  grandeur  d^ame^  en  tempérance,  en  t^oOrage, 
e  tfaisoit  espérer  qu'il  les  cgaleroit  un  jour  en  prudence, 
en  politique  et  en  science  militaire.  Ce  qui  prouve  la 
focpe  naturelle  de  son  ame  ,  c'est  qu'en  tres-peu  de 
temps  il  sut  redresser  sa  conduite  ,  et  se  corriger  de 
tous  ses  défauts.  Sous  la  tutèle  de  Justine  y  sa  mère,  il 
avoitpersécuté  l'Eglise  et  St,  Ambroise;'û  s'attaçhafor- 
tement  à  la  vérité  et  au  saint  prélat.  Il  conçut  pour  lui 
ùnè  tendresse  vraiment  filiale  ;  il  Pappeloit  son  père  :  il 
•e  pénétra  des  sentimens  de  la  plus  solide  et  de  la  plus 
fervente  piété.  Il  étoit  adonné  aux  jeux  du  cirque  ;i| 
s'en  éloigna  tout-^-fait  :  il  retrancha  menue  les  plus  so- 
lennels ,  tels  que  ceux  qui  se  célébroient  le  jour  de  la 
naissance  des  princes.  A£n  de  se  détacherde  la  passion 
pour  la  chasse,  il  fit  tuer,  en  un  jour,  toutes  les  bétes 
de  son  parc.  On  pouvoit  lui  reprocher  d'aimer  la  table: 
il  prit  une  telle  habitude  de  tempérance,  que  y  dans  les 

;  festins  qu'il  continua  de  donner  aux  seigneurs  de  sa 
cour  ,  pour  entretenir  leur  affection  ,  il  s'abstenoit  de 
manger.  Il  osa  même  faire  l'essai  de  ses  forces,  contre 
un  ennemi  qu'il  est  plus  sage  de  fuir  que  de  braver. 
On  le  soupçonnoit  d'avoir  eu  des  engagemens  crimi- 
nels :  soit  pour  rétablir  sa  réputation,  soit  pour  se  ren- 
dre à  l'avenir  invulnérable  ,'  il  affronta  ce  que  la  vo- 
lupté a  de  plus  dangereux.  Une  comédienne  de  Rome, 
aussi  fameuse  par  ses  déréglemens  q\ie  par  sa  beauté, 

.  séduisoit  toute  la  jeunesse  romaine.  Il  voulut  la  fai re  ve  * 
nir  à  la  cour.  Son  envoyé  ,  cofrrompu  par  Targent  des 
amans  de  cette  courtisane  ,  étant  revenu  sans  elle  ,  il 

.  en  fit  partir  un  second.  f^aJentinien  n'étoit  pas  marié: 
on  ne  doutoit  point  qu'épris  par  la  renommée  ,  im 
pTÏnce  de  vingt  ans  n'eAt  cédé  à  une  passion  qui  ne 
sait  pas  respecter  la  pourpre  5  mais  lorsque  cette  comé- 
dienne fut  à  la  cour,  il  s'abstint  de  la  voir,  mênoie  sur 
le  théâtre  5  et  >  quelques  jours  après  ,  il  la  renvoya 
avec  mépris  ,  sans  l'avoir  vue ,  n'ayant  voulu  que 
donner  une  preuve  de  sa  continence ,  et  une  leçon  à 
ceux  de  son  âge.  Il  assistoit  à  tous  les  conseils^  ;  et , 
«oalgré  sonpeud'expcnenç^^il  yotontroituiie  prudenee 


tialutelle  ,  et  toute  la  naturitë  d^un  vieillard.  Ennefhi 
des  délateurs ,  il  s'opposoit  à  leurs  poursuites.  Des  per- 
sonnes nobles  furent  accusées  d^avoir  <!onspirë  contre 
lui.  Le  préfet  pressoit  le  jugement  avec  ardeur  :  f^alen^ 
nnienajrêtdL  d^ibord  les  procédures,  et  défendit* toute 
rigueur  judiciaire  durant  le  saint  temps  de  Pâques  où 
l'on  étoit  alors.  Quelques  jours  après ,  lorsque  Tinstance 
commencoit ,  et  qu'on  faisoit  la  lecture  de  la  requête 
de  Taccusateur,  il  s'écria  le  premier  quec'étoitune  ca- 
lomnie, ïl  voulut  que  les  accusés  demeurassent  en  li- 
berté, jusqu'à  ce  qu'on  eût  des  preuves  qu'ils  étoient 
coupables.  Cette  équité  fit  bientôt  connoître  leur  inno- 
cence, et  désarma  pour  jamais  la  malice  des  délateurs. 
Chéri  de  ses  peuples  ,  il  les  ménageoit  comme  ses 
enfarjs  ,  et  ne  voulut  jamais  consentir  à  de  nouvelle» 
impositions  :  «  Ils  ne  peuvent ,  disoit-il ,  supporter  les 
«  anciennes  ;  ne  seroit-ce  pas  une  dureté  inhumaine 
«  de  les  accabler  encore?»  Cependant  il  avoit  trouvé 
le  trésor  épuisé  ;  et  par  une  sage  économie,  en  se  re- 
tranchant les  dépenses  de  luxe  et  déplaisir ,  il  le  laissa 
fort  riche.  11   aimoit  tendrement  ses  sœurs  ;  mais  il 
aimoit  encore  plus  la  justice  :  il  refusa  de  juger  uà 
procès  dans  lequel  elles  disputoient  à  un  oirphèlin  la 
possession  d'une  terre  ;  et  il  renvoya  l'affaire  aux  juges 
ordinaires.  Elles  se  désistèrent  de  leur  prétention  j  et 
l'on  attribua  cette  générosité  aux  conseils  deleurfrère- 
5i. Théodose  y  éîevé  sur  le  trône  des  Césars,  ne  s'oc^ 
cupoitque  des  moyens  de  soulager  les  peuples  ,  et  de 
relever  l'honneur  de  l'empire.  Le  diadème  qu'il  n'aVoit 
pas  désiré  ,  et  que  sa  vertu  seule  avoit  placé  sur  son 
front,  n'altéra  rien  dans  son  caractère.  Aussi  chaste  , 
aussihumain,  aussi  désintéressé  qu'il  l'a  voit  été  dans  sa 
vie  privée  ,  il  ne  se  permettoit  que  ce  que  les  lois  lui 
avoient  toujours  permis.  Sensible  à  l'amitié  ,  ami  des 
hommes  vertueux,  fidelle  dans  ses  promesses,  libérai 
et  donnant  avec  grandeur ,  communicatif  et  d'un  ac- 
cès facile  ,  il  ne  voyoit  dans  la   souveraineté  que  1<5 
pouvoir  d'étendre  ses  bienfaits.  Un  jour  qu'il  commet- 
toit  des  juges  à  l'exameû  d'une  conspiration  qu'on  pré- 
tendoit  formée   contre. sa  persomw^,  comme   il* les 
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exbortoit  à  procéder  avec  équité  et  avec  dœiceur  : 
M  Notre  premier  soin  ,  dit  un  de  ces  comn^issaif  es  , 
«  doit  être  de  songer  à  la  conservation  du  prince.  — Son- 
«  gez  plutôt  à  sa  réputation ,  repartitTA^odo je  ;  Tessen- 
«  tiel  poiu»  un  prince  n^est  pas  de  vivre,  long-temps  , 
«  mais  de  bien  vivre.  »  Son  extérieur  noble  et  majes- 
tueux attiroit  le  respect ,  sa  bonté  inspiroit  la  confiance. 
Prudent  et  circonspect  dans  le  choix  des  magistrats , 
il  eut ,  en  arrivant  à  Tempire  ,  le  singulier  bonheur 
d'en  trouver  en  place  un  grand  nombre  tels  qu'il  les 
auroit   choisis.* Il  n'étoit  pas  savant,  mais  il  avoit  un 

S oût  exquis  pour  tout  ce  qui  regarde  la  littérature ,  et 
aiçdoit  les  geus  de  lettres ,  pourvu  que  Tusage  qu'ils 
fiisoient  de  leurs  talens  ,  n'eût  rien  de  dangereux.  II 
S*instrui$oitavec  soin  de  l'histoire  de  ses  prédécesseurs, 
et  ne  cessoit  de  témdgner  l'horreur  que  lui  inspiroient 
Torgueil ,  la  cruauté ,  la  tyrannie ,  et  sur-tout  la  perfi- 
die et;  l'ingratitude.  Les  actions  lâches  et  indices  exci- 
toient  sumtement  sa  colère  ;  mais  ils  s'appaisoit  aisé- 
ment ,  éi  un  court  délai  adoucissoit  la  sévérité  de  ses 
ordres.  Il  sa  voit  parler  à  chacun  selon  son  rang  ,  sa 
qualité  ,  sa  profession.  Se$  discours  avoient  en  même 
temps  de  '  la  grâce  çt  de  la  dignité.  Il  pratiquait  les 
exercices  du  corps ,  sans  se  livrer  trop  au  plaisir  etsans 
se  fatiguer.  Il  aimoit  sur-tout  la  promenade  ;  mais  le 
travail  des  affaires  précédoit  toujours  ce  délassement 
Il  A'employoit  d'autre  régime  pour  conserver  sa  santé , 
qu'une  vie  sobre  et  frugale  ;  ce  qui  pe  l'empéchoit 
pas  de  donper  dans  l'occasion,  des  repas ,  où  l'élégance 
et  la  gaieté  brilloient  plus  que  la  dépense.  Il  diminua, 
dès  le  co^lmencement ,  celle  de  sa  table ,  et  son  exem- 
ple tint  lieu  de  loi  somptueire  ;  mais  il  conserva  tou- 
jours dans  le  service  de  sa  maison  cet  air  de  grandeur 
qui  convient  à  un. puissant  prince. 

32.  De  tous  les  enfans  de  l'empereur  Arcadius ,  la 
seule  Pulchérie  avoit  hérité  de  la  grandeur  d'ame  de 
Théodose  ,  son  aïeul.  La  prudence  ,  qui  est  dans  les 
autres  le  fruit  de  l'expérience,  fut  en  eue  un  don  de  la 
nature.  Ui^  coup-d'œil ,  aussi  sûr  que  pénétrant ,  lui 
découvroit  promptement  ce  qu'il  felloit  faire  ^  et  l'exc- 
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€ûtjon  suitoît  anssitôt.  Elle  parloit  également  bien  gréé 
,et  latin ,  et  écrivoit  poliment  Skns  ces  deux  langues. 
Elle  étoit  pourvue  de  toutes  les  grâces  de  la  beauté  ; 
mais ,  voulant  entièrement  se  consacrer  au  service  de 
Dieu  et  de  Pétat ,  elle  fit  vœu  de  virginité  ,  et  porta 
ses  soeurs  à  suivre  son  exemple ,  de  crainte  que  leur 
mariage  ne  fut  une  source  de  divisions  et  de  jalousie. 
Afin  que  sa  résolution  fût  irrévocable  ,  elle  la  rendit 
publique ,  par  un  présent  qu'elle  fît  à  Téglise  de  Côns- 
tantinople  :  c'étoit  une  table  d'autel  d'un  ouvrage  ad- 
mirable ,  enrichie  d'or  et  de  pierreries.  L'inscnption 
qu'elle  fit  graver  sur  le  bord  antérieur,  marquoit  que 
la  princesse  l'avoit  offerte  comme  un  gage  de  sa  virgi- 
nité ,  et  pour  la  prospérité  du  règne  de  Théodose  II, 
son  frère.  Détachée  de  tous  Jes  amusemens  de  la  jeu- 
nesse et  de  la  grandeur ,  elle  partageoit  son  temps 
entre  les  devoirs  de  la  religion ,  les  œuvres  de  là  cha- 
rité chrétienne ,  et  le  soin  des  affaires  de  l'empire. 
Appliquée  à  la  prière  ,  elle  chantoit  avec  ses  sœurs 
les  louanges  de  Dieu,  le  jou^  et  la  nuit,  à  des  heures 
réglées.  Sa  coutume  étoit  de  manger  avec  elles  ,  et 
de  ne  sortir  qu'en  leur  compagnie.  D'un  accès  facile , 
libérale  envers  les  pauvres  ,  pleine  de  respect  pour 
les  évêques ,  elle'  fit  construire  un  grand  nombre 
d^églises  ,  dliôpitaux ,  de  monastères  ;  et  jamais  ces 
pieuses  fondations  ni^  coûtèrent  un  gémissement  aux 
peuples.  Son  zélé  pour  la  vérité  triompha  des  héré- 
sies qui  s'élevèrent  de  son  temps.  # 

33.  Théodose  JTavoit  \me  connoissance  assei  éten- 
due des  lettres ,  des  arts  ,  des  sciences  ,  sur-tout  de 
l'astronomie  et  de  l'histoire  naturelle.  11  jugeoît  très- 
bien  du  mérité  des  ouvrages  d'esprit,  et  encourageoit 
les  savans  par  des  honneurs  et  des  récompenses.Per- 
sonnc  n'étoit  plus  adroit  à  manier  un  cheval ,  à  tiref  de 
l'arc,  à  lancer  le  javelot.  Son  extérieur  étoit  doux  et 
agréable,  âa  taille  moyenne  et  bien  proportionnée,  ses 
yeux  étoient  noirs  et  à  fleur  de  tête  ;  à^es  cheveux 
blonde. Sans  faste  et  sans  orçueil,  frugal ,  infatigable; 
souffrant  aisément  le  froid ,  le  chaud,  la  faim  et  la  soif, 
il  fut  un  modèle  de  patience  et  de  douceur  ;  eii  sorte 

C  c  3 


4pB  C   A  K  A   G   T  £   R   E. 

Ïi^il  étoit  plus  maiire  de  ses  passions  que  de  ses  smjets* 
ussi  insensible  auxliiguillons  de  la  colère,  qu'aux 
attraits  de  la  volupté ,  jamais  il  n'écouta  les  conseils  de 
la  vengeance  ;  jamais  il  ne  sommeilla  dans  le  sein  des 
plaisirs.  Un  de  ses  courtisans  lui  ayant  demandé  pour* 
quoi  il  n'avoit  jamais  puni  de  mort  une  offense  qui  lui 
fôt  personnelle  :  «  Il  n'est  pas  difficile  ,  répondit-il , 
<c  d'ôter  la  vie  à  un  homme  ;  mais ,  dès  qu'il  Ta  perdue , 
«  il  est  trop  tard  de  s'en  repentir.»  Il  ne  permit  jamais 
d'exécuter  à  mort  un  criminel  ^  dans  la  ville  où  il  se 
trouvoit  ;  la  grâce  arrivoit  toujours  avant  que  le  cou- 
pable fut  parvenu  au  lieu  du  supplice.  Il  n'approuvoil 
pas  la  persécution  suscitée  contre  les  hérétiques  ;  et , 
quoiqu'il  les  réprimât  par  des  lois  -sévères  ,  il  croyoit 
qu'il  ne  convenoit  pas  aux  évêques  d'armer  contre  eux 
le  bras  séculier ,  et  que  l'Eglise  ne  devoit  employé? , 
pour  la  défense  de  la  foi ,  que  la  charité  et  la  persuasion. 
Un  jour  qu'il  faisoit  représenter  une  chasse  dans  le 
cirque  de  Constantinople ,  le  peuple  demanda  à  grands 
cris  qu'on  fit  venir  dans  ï'arêne  un  athlète  connu  par 
sa  forcaet  par  sa  hardiesse ,  pour  combattre  line  bête 
furieuse  et  terrible.  Alors  l'empereur  se  levant  -•  «Ne 
«  savez-vous  pas,  s'écria-t-il ,  qne  ce  n'est  pas  un  jeu 
«  pour  moi  de  voir  couler  les  sang  des  hommes  ?  ^  Cette 
pcirole  fut  une  leçon  pour  le  peuple ,  qui  renonça  à  ces 
cruels  divertissemens.  Son  humanité  à  l'égard  des 
officiers  de  sa.  maison  ,  est  encofe  une  preuve  de  la 
bonté  de  son  cœur.  Après  avoir  employé  la  journée  aux 
affaires  ,  il  donnoit  à  la  lecture  une  partie  de  la  nuit. 
Mais  afin  de  ne  pas  obliger  ses  domestiques  à  combat- 
tre le  .sommeil  pour  veiller  avec  lui.,  il  faisoit  usage 
d'une  lampe  qui  s'entretenoit  seule, sans  avoir  besoin 
d'aucun  service. 

34* L'empereur  ilfai^rf ce,  l'un. des  plus  grande  prin- 
ces qui  aient  monté  sur  le  trône  des  Césars,  n'étoit 
i)lus  d'âge  à  se  jouer  de  la  puissance  souveraine,  quand 
a.  main  de  Tibère  //le  tira  de  la  foule  pour  le  faire 
succéder  à  sa  puissance  et,à  ses  vertus.  Aussi  sobre , 
aussi  éloigné  des  plaisirs  qu'il  l'avoit.étç  danssa  vie 
priyéç  ^  U  devint  encore  plus  laborieux ,  plus  atteatif 
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à  méliaâ[er  tons  ses  momens  ^  dont  il  croyoit  dévoila 
compte  a  ses  sujets.  Maître  de  tous  les  mouvemens  de 
son  ame  ,  fermé  et  constant  sans  opiniâtreté  ^  il  sa'voit 
se  plier  aux  circonstances.  Grave  et  sérieux  sans  hau* 
teur  y  il  réunissoit  des  qualités  qui  semblent  se  com* 
battre  ;  la  sévérité  et  la  clémence  ,  vm  grand  courager- 
et  nue  prudence  égale.  Il  étoit  naturellement  pwte  h 
temporiser,  et  croyoit  que  toutes  les  affaires  ont  leur- 
point  de  maturité  d'où  dépend  le  succès.  H  protégeoit 
les  sciences  dont  il  faisoit  Pamusement  de  son  loisir  :• 
il  se  plaisoità  entendre  là  lecture  des  poèmes,  deshis^ 
toires ,  et  passoit  lui-même  à  Pétude  une  partie  desnuits r^ 
11  nous  a  laissé  un  traité  de  Tart  militaire ,  le  fruit  des- 
observations  quil  avoit  faites  à  la  tête  des  armées.  Les- 
bienfaits  qu'il  répandit  sîu:  les  bons  écrivains  rani- 
mèrent, pour  quelque  temps ,  le  goût  des  lettres ,  qui 
se  pèrdoit  de  plus  en  plus.  Cependant  il  n^étoit  pa» 
d^un  accès  facile  :  il  n'accordoit  ses  audiences  qu'à  dçs 
sollicitations  réitérées  j  mais  c'é toit  moins  par  fierté, 
quoiqu'il  eût  dans  le  caractère  un  peu  de  froideur  et 
de  sécheresse,  que  par  la  crainte  de  se  laisser  surpren- 
dre par  de  faux  rapports ,  ou  séduire  par  la  flatterie  qu'il 
baissent  plus  que  la  censure.  On  lui  réproche  d'avoir 
trop  aimé  l'arg.ent:  néanmoins,  loin  de  fouler  ses  sujets, 
il  remit  le  tiers  des  impôts  établis  sous  les  règnes  pré- 
cédens.  Sa  piété  ne  reçut  aucune  atteinte  de  la  pompe- 
qui  l'environnent.  Dès  qu'il  fut  empereur,  il  écrivit  à* 
l'abbé  Théodore ,  dont  il  avoit  admiré  la  sainteté  en» 

{)assant  par  la  Galatie  :  il  le  conjuroit  de  lui  accorder 
e  secours  de  ses  prières^,  afin  qu'il  pût  rendre  se» 
peuples  heureux  et  les  défendre  contre  les  Barbares. 
35.  Les  anciens  auteurs  qui  ont  décrit  les  mœurs  des 
Francs  ,  nou&  les  représentent  comme  des  sauvages  ^ 
qui  ne  vivoient  que  de  leur  chasse  ,  de  fruits  ,  de  lé- 
gurhes  et  de  racines;  mais  ce&  sauvages,  avec  leur  bar- 
barie et  leur  rusticité  ,  valoient  mieux  peut-être  que 
les  nations  polies  et  civilisées  qui  habitoient  les  contrées^ 
soumises  aux  Romains..  Plus  jaloux  de  leurliberté* 
qu'avides  des  superfluités  du  luxe,  ils  né  connoissoient 
ni  Tor ,  ni  l'argent  x  et  tout  leur  commerce  se  faisait 
V  Ce  4 


é/oH  C  A  11  A  c  *r  È  H  Ev* 

par  échange.  Hs  n'aToieht  d'autres  iWèê  qtaé  lèui^ 
forèiSi  d'autres  maisons  que  des  antres  souterrains, on' 
de  grossiers  bâtimens  de  bois  ou  d'argile  ;  d'autres 
possessions  cpie  les  terres  que  le  magistrat  ou  le  prince 
leur  distribuoit ,  chaque  année ,  selon  la  condition ,  les 
services  ôt  la  valeur  de  chacun  d'eux.  Vrais ,  fidelles  » 
sincères  y  ils  se  piquoient  de  la  plus  scrupuleuse  déli- 
catesse sur  le  point  d'honneur.  Rigides  observateuis 
des  lois  de  la  nature  ,  ils  ignoroient ,  ou  punissoient 
sévèrement  les  abominations  qui  déshonoroient  la 
Grèce  et  l'Italie»  Généreux  dans  leurs  inimitiés  y  une 
offense  étoit  aussitôt  pardonnée  que  reconnue.  Impla- 
cables dans  leurs  hostilités ,  souvent  leur  vengeance 
étoit  féroce.  Citoyens  zélés  y  ils  étoient  toujours  prêts  à 
tout  sacrifier  pour  la  patrie.  Redoutables  voisins  ,  ils 
£iisoient  con^ster  leur  gloire  et  leur  sûreté  h  dévaster 
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lement  pendant  la  paix  ,  ni  se  modérer  pendant  la 
guerre.  On  admiroit  sur-tout  leur  zèle  empressé  à  exer- 
cer l'hospitalité.  Leurs  maisons  étoient  toujours  ouver* 
tes  à  l'étranger  ;  on  le  défrayoit  pendant  son  séjour  ; 
on  lui  faisoit  des  présens  à  son  départ.  Leur  religion  se 
rcssentoit  de  la  simplicité  de  leurs  mœurs.  Leux  dieux 
étoient  le  Soleil ,  la  Lune ,  le  Feu ,  les  Arbres ,  les  Ri- 
vières ;  leurs  temples ,  des  cavernes  ténébreuses,  ouïes 
endroits  de  leurs  forêts  les  plus  sombres  et  les  plus  im- 
pénétrables à  la  clarté  du  jour  ;  leurs  sacrifices  ,  des 
victimes  humaines  ,  des  brebis  ,  des  loups  ,  des  re- 
n^râg  ;  leurs  prêtrçs  ,  des  magiciens  plutôt  que  des 
théologiens  Une  convenance  mutuelle  de  caractère, 
et  la  réciprocité  des  sentimens  ,  plutôt  que  l'intérêt , 
présidoient  à  leurs  mariages.  Lès  femmes  exclues  des 
successions  n'apportôient  aucune  dot.  Leur  tendresse 
pour  les  morts  se  môntroit  seule  dans  leurs  funérailles  : 
ik  ne  bn^loient  lès  cadavres  qu'avec  un  bois  choisi  ; 
ou  ,  s'ils  lès  inhuihôiènt,  c'étoît  avec  tout  ce  que  les 
défunts  avoient  de  plus  riche  et  de  plus  précieux , 
souvent  même  avec  un  domestique  yoi\r  lç$  servir 


dans  l'autre  tfiônâè .  Là  natioii  ctoit  divisée  é6  ^atre 
«lasses,  les  nobles,  les  libres  ,  les  affranchis,  1ê^  serfs. 
Liiifetoire  letir  donné  tantôt  dès  rois  ,  quelquefois  tiÙ 
]^îpîilcîe,  louvent  des  ducs.  L'autorité  des  i*oîs  ëtôitpélv 
pétuèlle  ,  telle  des  princes  n'avoit  ^u^utic  durée  li* 
mitée  y  les  ducs  né  cotninandoient  ^ue  ^eildatit  la 
guerre.  Les  tir(s  et  les  autres  n'avoîeiit  qii'un  pouVôif 
nmité  :  les  glrande^  afi^ire^  se  décidoient  dans  Passénl* 
blée  dés  états.  Aucun  de  ces  chefs  n^ayoit  droit  de  lé** 
Veir  des  impôts  !  chaque  pàrliciiîier  leur  payoit  ilù  tri- 
but volontaire  sur  sa  récolte  ,   ou  sur  ses  troupeaûl. 
Ge  présent,  lîbtc  hbmmage  de  Tattionf  dil  sujet,  élolt 
en  même  temps  la  récompensé  des  travaux  ,   et  tout 
l'entretien  de  la  maisbh  du  souverain.  L^usagé  déS 
lettheà  où  caractères  leur  étant  totalemeht  itof*onfiil  , 
8s  n^avoient  ni  îannales*,  ni  lois  écrites.  Leé  Bâtdéâ 
ou  poètes  étolerit  leuts  historiens ,  lés  chansons  leurs 
histoires  ,  la  coutume  et  les  lumières  du  bons  séné  , 
leiir  code  et  leur  digeste.  On  pùniSsOit  Padult^re  » 
crime  presque  inconnu  chez  eut ,  par  Pignbhiiûîe  dô 
la  répudiation  i  iitie  mort  honteuse  étoît  le  châtiment 
des  traîtres  et  de^  transfuges.  Oh  ensèVelisispit  tout 
tivan»  dans  un  bourbier  les  lâches  ,  les  poltrons  ^    èl 
Cfcuî  qui  s^éloient  souillés  d^un  crime  abominable  î 
Sttpplice  inoui ,  qui  caractérise  parfaitement  PhôïteUîf 
^u'avoient  pour  toute  espèce  d'infetnié  ,  ces  peuples, 
aussi  braves  que  Vertueux.  Le  génie  gUèïTifei"  de  la 
nation  paroissoit  jusque  dans  Féduéâtiôn  des  enfâhÀ  | 
ils  ne  cônnoissôient  d'auti-és  jeux  ,   d^autres  amuse- 
inens  ,  que  Pexercire  à  piied  du  à  cheval.  Cependant 
ik  ne  pôuvoient  porter  les  àtmeë  qUe  dû  consente- 
ment de  leùi»  cité.  Oh  s'àssembloit  t  quèlqu^Utt  de* 
princes,  lés  pères  ,  ou  lés  paréns  des  candidats ,  leuï^ 
faisoient  présent  d'une  lance  et  d'un  boucliêf  \  cette 
cérémonie  les  initiôît  dans  Vordré  mllitatt-e ,  et  leô 
àssoéioit  aux  braves  de  l'état. 

3*.  On  a  beaucoup  disputé  si  Clôvis ,  ïé  premier  de 
nos  rois  qui  mérité  cet  at!iguste  norti ,  étôit  pîuS  guer- 
rier que  politique  :  la  Gaule ,  subjuguée  pâi*  SesàrlnéSj 

et  tonstrvéç  pât  sa  J>rudeucé  ,  est  tttte  preuve  ^dll 
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étoi  t  aussi  sage  dans  le  conseil ,  que  redoutable  k  la  tête 
d'une  armée.  Sévère  observateur  de  la  discipluie,il  s'ar- 
moit  de  toute  son  auterité  pour  la  maintenir.  Un  soldat 
avoit  eu  Taudace  de  donner  un  coup*  de  hache  sur  u& 
vase  d^une  grandeur  et  d'une  beauté  extraordinaires^ 

2ui  avoit  été  pris  dans  une  église  dépendante  de 
i.Mejny-j  et  que  Clovis  vouloit  rendre ,  a  la  prière  de 
ce  vénérable  prélat.  Le  monarque  dissimula  ,  parce 
qu'il  eut  été  dangereux  de  punir  alors  cet  attentat» 
Mais  ,  Tannée  suivante  3  dans  une  revue  générale  de 
ses  troupes,  apercevant  ce  même  soldat,  il  lui  arracha 
aa  hache ,  sous  prétexte  qu'elle  n'étoit  point  asser 
propre.,  la  jeta  par  terre  ;  et,  lorsque re  soldat  la  ra- 
çiassoit ,  il  lui  fendit  la  tête ,  en  lui  disant  :  Souviei^- 
toi  du  vase  de  Soissons.  »  Cet  acte  de  la  souveraine 
puissance ,  fait  à  propos ,  lui  mérita ,  de  la  part  de  ses 
peuples ,  un  respect  profond ,  qui  fut  encore  singuU^ 
ment  augmenté  par  le  soin  qu'il  prit  de  la  législation^ 
et  de  la  rédaction  du  code  actuel ,  appelé  lois  saliques^ 
Heureux  ce  prince ,  si ,  constant  Sim  la  prsttique  des 
vertus  qui  font  le  grand  roi ,  il  n'eût  point ,  par  un 
tissu  de  cruauté  ,  et  par  l'usurpation  des  petits  états 
des  princes  de  son  sang  ,  démenti  les  bénédictions 
données  aux  premières  années  de  son  règne ,  et 
montré  ,  dans  les  dernières ,  l'homme  injuste  et  bar- 
l[)are  à  la  place  du  héros  !  Après  sa  mort,  ses  quatre  fils 
partagèrent  ses  états.  Thierri  I  fut  roi  d'Austrasie  , 
dont  Metz  étoit  la  capitale  ;  Clodomir  fiit  roi  d'Or- 
léans ;  le  royaume  de  Paris  appartint  à  Childebert  I  ^ 
et  celui  de  Soissons  fut  soumis  à  Clotaire  /.L'histoire 
de  ces  quatre  princes  ne  présente  qu'une  suite  de 

guerres  excitées  par  l'ambition ,  la  vengeance  et  la 
aine,  et  un  affreux  tissu  de  cruautés  plus  atroces  en- 
core qiie  celles  dont  Clovis  leur  avoit  donné  l'exemple. 
Jamais  on  n'oubliera  la  barbarie  que  Childehert  et  Clù- 
taire  exercèrent  à  l'égard  des  trois  enJPans  de  Clo4omir 
leur  frère  ,  qui  venoit  d'être  tué  dans  une  bataille,  et 
dont  ils  vouloient,  envahir  l'héritage.  Cfo/î/^fe  s'étott 
charçée  de  l'éducation  des  jeunes  princes,. ses  petits- 
fils  )  ils  engagent  cette  vertueuse  reine  à  les  leiu:  en- 
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voyer  ,  et  à  peine  les  ont-ils  en  leur  puissance  ,  que 
Clotaire  saisit  Taîné  ,  le  renverse  par  terre  et  le  poi- 
~;narde.  Le  second  effrayé  ,  se  jette  aux  pieds  de  ChiU 
lebert ,  et  lui  demande  la  vie.  Le  monarque  attendri 
ne  peut  retenir  ses  larmes.  Clotaire  lui  reproche  sa 
foiblesse,  lui  arrache  Penfant,  etTégorge  sur  le  corps 
de  son  frère.  Le  troisième  eut  le  bonheur  d^échapper 
aux  fureurs  de  ce  prince  inhumain  :  il  se  consacra  au 
service  des  autels  ,  et  fut  dans  la  suite  honoré  sous  le 
nom  de  Saint-Cloud. 

5y.  Thierri  n'eut  rien  de  médiocre  ,  ni  vices  ,  ni 
vertus.  Grand  roi ,  méchant  homme  5  jamais  monarque 
ne  gouverna  avec  plus  d'autorité  j  jamais  politique  ne 
respecta  moins  les  lois  de  l'humanité  et  de  l'honneur. 
Ayant  vaincu  Hermenfroy ,  roi  de  Thuringe ,  il  l'attira 
à  sa  cour,  sous  prétexte  de  traiter  avec  lui.  Le  prince 
trop  crédule  se  rendit  à  Tolbiac;  et  se  promenant  avec 
son  vainqueur  sur  les  murailles  de  cette  ville  ,  il  fiit 
précipité  dans  le  fossé ,  où  il  expira,  Thierri  s'empara 
de  tous  ses  états ,  et  voulut  ensuite  immoler  Clotaire 
même  ,  son  propre  frère ,  à  son  ambition.  Il  lui  avoit 
demandé  un  entretien  secret.  Le  roi  dé  Soissons  aper- 
çut, en  entrant ,  les  pieds  de  quelques  soldats  cachés^ 
derrière  une  tapisserie.  Il  fit  signe  aux  seigneurs  avec 
lesquels  il  étoit  venu  ,  de  le  suivre,  et  de  veiller  sur 
sa  personne.  Ainsi  escorté  ,  il  se  présenta  devant  son 
frère  ,  qui ,  sans  paroître  déconcerté  ,  le  combla  de 
caresses  ,  et  lui  fit  don  d'tm  riche  bassin  ,  présent 
à  la  mode  dans  ces  temps-là. 

38.  TA^oJeAêrf,  fils  de  TAferri,  fut  le  plus  accompli 
des  descendans  de  Clovis.  Vaillant ,  hardi ,  intrépide  ^ 
il  étoit  à  peine  sorti  de  l'enfance  ,  qu'il  mérita  ,  par 
tme  victoire  célèbre  quHl  remporta  sur  les  Danois ,  le 
surnom  de  Prince  utile  :  expression  singulière  ,  qui 
présente  l'idée  d'un  guerrier  capable  des  plus  grandes, 
entreprises. Bienfaisant,  humain,  sensible  à  la  misère 
de  ses  peuples  ,  il  n'eut  rien  de  cette  férocité  qui  dés- 
honore la  mémoire  de  son  aïeul ,  de  son  père  et  de  ses 
oncles.  Adoré  de  ses  sujets  ,  recherché  de  ses  voisins^ 
redouté  de  ses  ennemis  ^  jamais  prince  ne  soutint  plus 
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glorietisement  la  dignité  de  sa  couronne.  On  admiré 
sur-tout  là  belle  réponse  qu'il  fit  à  Tévêque  Didier. 
Ce  prélat  lui  ràpportoit  une  somme  considérable  ,  qui 
avoit  été  prêtée  aux  kabitans  de  Verdun  sur  lé  trésor 
royal.  Le  monarque  refusa  de  la  reprendre.  «  Nous 
«  sommes  trop  heureux ,  lui  dit-il ,  vous ,  de  m'ayoir 
«  procuré  Toccasion  de  faire  du  bien ,  et  moi  ,  de  ne 
«  ravoir  pas  laissé  échapper.  »        ^ 

39.  Tous  les  ordres  de  Tétat  se  ressentirent  vivement 
de  la  perte  de  Childebert  L  La  noblesse  perdoit  un 
chef  dont  les  manières  affables  et  pleines  de  bontés  cap- 
tivoient  tous  les  cœurs.  Le  peuple  regrettoit  un  sou-^ 
verain  équitable ,  qui  le  gouvemoit  avec  beaucoup  de 
modération  et  de  sagesse.  La  religion  pleuroit  un  pro- 
tecteur dont  le  zèle  n'avoit  point  de  bornes.  Quantité 
dé  monastères  et  d'hôpitaux,  bâtis  et  fondés  avec  une 
magnificence  vraiment  royale  ;  une  chartre  publiée  , 
sôus  son  autorité  9  pour  abattre  les  idoles  et  les  figures 
consacrées  au  démon  dans  toute  l'étendue  de  son 
royaume  ;  quatre  conciles  tenus  sous  son  règne  et  par 
ses  ordres  ,  un  à  Orléans  ,  un  à  Arles  ,  deux  à  Paris, 
sont  autant  d'illustres  monumens  de  la  piété  3  de  la 
bienfaisance  ,  de  la  vigilance  de  ce  grand  prince.  On 
lui  reproche  avec  justice  la  mort  de  ses  neveux ,  fils 
dé  Clodomir  son  frère  :  et  si  quelque  chose  peut  di- 
minuer ce  crime  5  c'est  qu'il  eut  assez  de  sensibilité 
pour  ne  vouloir  point  le  consommer  lui-même  ,  et 
pour  gémir  sur  la  déplorable  destinée  de  ces  inno- 
cuités victimes  immolées  h  l'ambition. 

Après  la  mort  de  ce.prince  ;  la  monarchie  firançaise 
fût  toute  entière  réunie  sous  les  lois  de  Clotqire ,  qui 
cpmmanda  durant  cinquante-un  ans  depuis  la  mort  de 
Clovis ,  et  dont  le  règne  n'offre  que  des  adultères  , 
des  incestes  \  des  meurtres  ,  des  horreurs.  Il  laissoit 
quatre  enfans^  qui  partagèrent  de  nouveau  le  royaume, , 
suivant  la  mauvaise  politique  d'alors.  Carihert  fîit  roi 
de  Paris  ;  Contran  ,  d'Orléans  et  de  Bourgogne  ; 
Sigebert  /,  à*Austrasie;  et  Chilpéric  /,  de  Soissons. 

4^.  Portunat  nous  représente  Caribert  comme  un 
prince  sage  ,  modéré  ^  dont  les  mœurs  étoieut  extré- 


jonement  âouce$.  Ami  des  belles-lettrçs  ,  il  parlpit  le 
latin  comme  sa  langue  naturelle.  Zclé  pour  1  observa- 
tion des  lois  ,  il  ne  s'occupoit  que  du  bonheur  et  de  la 
tranquillité  de  ses  sujets,  noi  pacifique ,  m^is  jaloux  4e 
son  autorité ,  il  sayoit  la  soutenir  avec  autant  de  dignité 
que  de  fermeté.  Mais  comment  concilier  ces  éloges 
ayec  les  scandales  qu^il  donna  à  sçin  peuple  ?  Apr^s 
avoir  répudié  sa  première  épouse  pour  satisfaire  ^a 
seule  inconstance  ,  il  donna  sa  main  à  la  fille  d'un  ar- 
tisan. Celle-ci  fut  bientôt  remplacée  par  sa  sœur ,  qui 
étoit  consacrée  à  Dieu.  Ënfiu  ,  il  quitta  encore  cette 
dernière,  pour  élever  sur  le  premier  trpne  de  l'empire 
français  la  simple  fille  d*uH  berger.  Je  sais  que  les  mœurs 
étoientalors tres-corrompues;  mais  im  roi  peut-il méritqr 
le  titre  de  grand  et  de  sage,  quçind,  par  ces  exemples  , 
il  enchérit  encore  sur  la  perversité  de  son  siècle  ? 

41  •  Contran  fut  im  prince  médiocre  ,  toujours  m^l 
servi  ,  parce  que  jamais  il  ne  sut  fw^  respecter  sou 
autorité.Bon,  mais  de  cette  bonté  qui  inspire  la  licence 
plutôt  (jue  la  vénération  ;  il  aimoit  sf!^  su)çt$,  et  n'eut 
pas  la  force  de  les  défendre  contre  les  vexations  de  *se> 
ministres.  Doux,  humain,  con^plaisant,  mais  plus  par 
timidité  que  psu*  vertu  ,  en  u'osoit  V^bprder  dans  les 
accès  de  sa  colère.  Souvent ,  dans  les  premiers  transe 
ports  de  sa  fureur,  il  prononça  de$  arrêts  de  mort  pour 
des  causes  très-légères.  Une  de  ses  femmes,  sur  le  point 
de  rendre  Tame  ,  le  pria  de  faire  mourir  deux  xnédef 
oins ,  dont  les  remèdes,  à  ce  qu'elle  pré  tendoit,  la  con- 
duisoient  au  tombeau  :  il  eut  assçz  de  foibles^e  pour 
le  lui  promettre  ,  et  de  cruauté  pour  lui  tçnir  parole. 
Apercevant  un  taureau  ^auVluge  nouyellement  tué  dans 
une  forêt ,  il  s^en  prit  au  garde.  Celui-ci  ^n  accusa  uu 
chambellan  nommé  Chundon ,  qui  nia  le  fi^it*  Le  roi 
ordonna  que  la  querelle  seroit  décidée  ys^r  xin  combat* 
L^accusé  étoit  vieux  et  infimie  ;;  il  mit  en  sa  place  ua 
de  ses  neveux,  qui  blessa  mortellement Tacçusateur: 
mais  ,  en  voulant  le  désarnier ,  il  lie  tua  lui-^mênie  di| 
poignard  de  son  ennemi.  La  mo^  du  champion  |ut 
regardée  conime  la  conviction  du  chambellan*  Lç  n\or 
aarqu«  le  fit  saisii*  ;  il  fut  lapidé  siur-le-^champ-  Y^ili 
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ce  que  y  dans  ces  temps  barbares  ,  on  appeloit  amoar 
de  la  justice.  On  ajoute  que  Gontran  avoit  un  grand 
fonds  de  piété  ,  4^i'il  menoit  une  vie  austère  >  faisoit 
de  grandes  largesses  aux  pauvres ,  aimoit ,  respectoit 
la  religion  ,  l'Eglise  et  ses  ministres ,  et  é^est-là  peut- 
être  ce  qui  l'a  fait  mettre  au  nombre  des  saints  ; 
mais  ces  vertus,  qui  peuvent  suffire  à  un  simple  par- 
ticulier ,  ne  font  pas  seules  le  grand  monarque. 

42.  Généreux,  libéral,  bienfaisant,  jamais  souverain 
ne  régna  avec  plus  d'empire  sur  le  cœur  de  ses  sujets, 
que  Sigebert.  G'étoit  le  monarque  le  plus  parfait  qui 
eût  encore  paru  sur  le  trône  français.  Intrépide  dani 
ledanger,inébran]abledans  le  malheur,  il  sut,  jusques 
dans  les  fers  ,  se  concilier  le  respect  et  Pamour  d'im 
vainqueur,  qui  avoit  à  peine  l'extérieur  de  l'humanité. 
Ayant  déclaré  la  guerre  aux  Abares  ,  peuple  sauvage 
et  vagabond  ,  il  osa  les  attaquer  avec  des  forces  bien 
inférieures.  Dans  la  chaleur  du  combat,  les-i^rancais 
tropfoibles  prirent  la  fuite  ;  Sigebert  seul  se  défendit 
vaillamment ,  jusqu'à  ce  qu'enfin,  investi  par  les  en- 
nemis ,  ilfut  forcé  de  se  rendre.  On  le  conduisît  à  la 
tente  du  roi  barbare.  Ce  prince  ,  frappé  de  la  figure, 
de  l'intrépidité  et  de  la  majesté  de  $on  prisonnier ,  le 
combla  de  caresses ,  lui  rendit  la  liberté  ,  et  lui  jura 
une  amitié  qui  fut  constante.  Réglé  dans  ses  mœurs, 
roi  jusque  dans  ses  inclinations  ,  jamais  on  ne  vit  le 
monarque  austrasien  s'attacher  comme  ses  firères  CJdl- 
péric  et  Cariberty  à  des  objets  dont  la  bassesse  désho- 
nore la  majesté.  On  peut  dire  que  son  rèene  fut  celui 
de  la  décence  et  de  l'honneur.  Il  eut  été  celui  de  toutes 
les  vertuis ,  si  ce  prince  eût  pu  vaincre  le  ressentiment 
qui  l'animoit  à  la  perte  de  ce  même  Chilpéric  ,  dont 
l'ambition  ,    les" crimes  ,  les  perfidies  ,    excitaient  sa 
vengeance  ,  et  qu'il  étoit  sur  le  point  de  dépouiller  de 
tous  ses  états  ,  lorsque  deux  scélérats  ,    envoyés  par 
Frédegonde  ,   l'assassinèrent  à  Vitry  ,   oii  il  s'étoit 
irendu  pour  recevoir  l'hommage  de  ses  nouveaux  sujets. 
45.  Chilpéric  J  Ait  le  Néron  de  la  France,  qu'il  mit 
encombustion;  le  bourreau  de  sa  famille,  qu'ilsembloit 
l^YQir  iJUttepris  d'extern^iner  ;  1«  tyran  de  ses  sujets  \ 
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qu'il  accabla  tellement  d'impôts ,  que  la  plupart  se  vi- 
rent forcés  d'abandonner  leurs  possessions.  Avide  d'ar- 
gent jusqu'à  la  tyrannie  ,  il  étoît  magnifique  jusqu'à 
rostenlation  dans  ses  meubles  et  dans  ses  équipages  : 
voluptueux  jusqu'à  la  débauche,  son  incontinence  n'a- 
voit  point  de  bornes  ;  et  s'il  fut  enfin  fidelle  à  la  redouta- 
ble Frédegonde ,  la  crainte  le  retint,  plutôt  que  le  de- 
voir. Impie  jusqu'au  scandale,  superstitieux  jusqu'à  la 
petitesse,  croyant  à  peine  en  Dieu  dont  les  ministres 
ëtoient  le  sujet  étemel  de  ses  railleries,  on  ne  peut  ex- 
primer jusqu'où  il  portoit  le  respect  pour  St.  Martin^ 
cvêque  de  Tours  >  et  la  crainte  de  l'irriter  contre  lui. 
Vain,  présomptueux,  téméraire,  il  osa  sonder  les  pro- 
fondeurs des  mystères  de  la  religion  5  et  il  avoit  con- 
certé un  édit ,  par  lequel  il  défendoit  de  reconnoîtr^ 
aucune  distinction  dans  les  personnes  de  la  sainte  Tri- 
nité :  ce  ne  fut  qu'en  s'armant  du  zèle  le  plus  intrépide  i 
que  Grégoire  de  Tours ,  et  Sahius^éveqiie  d''Albi,  le 
lui  firent  supprimer.  Jaloux  de  la  réputation  d'auteuir 
et  de  bel-esprit,  il  composa  quelques  volumes  de  mé- 
chante prose,  et  de  vers  plus  mauvais  encore.  Il  voulut 
ajouter  à  l'alphabet  gaulois  toutes  les  lettres  doublés 
des  Grecs.  Il  ordonne  de  les  employer  non-seulement 
dans  les  livres  nouveaux ,  mais  même  de  les  insérer 
dans  les  anciens.  Onvitàsainort  un  exemple  frappant 
du  peu  de  fonds  que  les  mauvais  rois  doivent  faire  sur 
les  hommages  d'une  cour  idolAtre ,  qui  encense  tou- 
jours le  rang,  jamais  la  personne.  Ayant  été  assassiné 
par  les  émissaires  de  Frédegonde ,  son  corps  abandonné 
de  tout  le  monde  ,  seroit  demeuré  sur  le  lieu  où  il  avoit 
été  percé  ,  si  Mélus ,  évêque  de  Senlis  ,  qui ,  depui^ 
trois  jours,  sollicitoit  inutilement  une  audience,  n'eût 
pris  le  soin  de  le  transporter  à  Paris ,  dans  l'église  de 
S.  Germain-des-Prés,  ou  il  fiit  inhumé  sans  pompe.  Soa 
fils,  Clotaire  II,  succéda  à  son  trône  et  à  ses  vices^ 

44-  Clotaire ,  fils  de  Chilpéric  J,  fut  le  second  du 
nom,  et,  par  une  destinée  singulière,  le  second  roi  de 
Soissons  qui  ait  réuni  toute  la  monarchie  firançaise  ^ 
toujours  divisée  depuis  la  mort  de  t^/ot^w.  On  ne  peut 
disconvenir  qu'il  n'ait  étq  un  prince  vaiUant  et  brare^ 


JiabUe  dans  Part  de  gouverner  ,  populaire  ,  affable  j 
çnaritable  envers  les  pauvres ,  libéral  envers  les  églises  5 
^élé  pour  Tobservation  des  saints  canons,  ami  et  pro« 
tçcteur  ardwt  de  tous  les  serviteurs  de  Dieu.  Il  avoit 
exilé  St.  Loup  >  évéque  de  Sens,  parce  que ,  fidelle  à  la 
pmilledç  ThUrriy  il  s'étoit  opposé  de  tout  son  pouvoir 
^  Tinvaiion  de  la  Bourgogne  :  u  le  rappela  au  bruit  des 
niçrveilles  qu^il  opéroit,  nnvita  à  sa  cour,  lui  demanda 
pardon  >  I9  ut  manger  à  sa  table ,  et  lé  combla  de  pre* 
jl^ns*  Il  r^pdil;  aux  lois  leur  ancienne  vigueur,  et  mé- 
rita par  leji  règleipens  qu'il  fit  ,  •  un  rang  honorable 
Saimi  les  législateurs  :  c'est  à  lui  que  Pou  doit  le  code 
es  Ipis  allemandes.  EUles  furept  rédigées  et  mises  par 
ilcrit  d4n^  un  parlement  de  trent^-trois  évoques  et  de 
ireate^uat:rç  duc^ ,  assemblés  sous  les  ordres  du  prince. 
Jl  avi^t  Tesprit  orné ,  aii^oit  les  belles-lettres ,  se  pir 
qupit  d^  politesse  c^t  ^e  galanterie  ;  mais  sa  romplai* 
|anp^  peur  le  beau  se:i^e  pas^a  les  bornes  de  la  décence, 
çt  ses  ffenchans  firent  quelquefois  rougir  les  bonnet 
fQUçur$«  On  lui  reproche  encore  d'avoir  ^p  aimé  U 
f^hasff  ^  Cç  noble  amusement,  qi^e  Piaf  on  appelle  um 
^^erciee  àjijv^ ,   Qt  TécolQ  des  vertus  militaires  ,  est 
utile  et  vfkét^e  ^éc^ssaire  aux  princes;  mai5  il  ne  doit 
pas  içur  ^irfi  oublier  les  devoirs  qu'ils  sont  obligés  de 
fempUr ,  et  cett^  héroïque  récréation  dégrade  cebii  qui 
^e  conucnt  qu'elle.  Au  reste,  si  Clo$air^  n-eût  eu  que 
cette  ^u)e  passion ,  ria4ii\g6n)^P^  tenté  ppurroit  sous- 
crira aux  éloges  que  leç  historiens  de  son  temps  lui  ont 
donnés.  ÇUe  n'aurpit  pas  à  lui  reprocher  l'usurpatioa 
du  trÀuff  (^e  Thi^rrii  le  massacre  des  netits^ls  de  Bru» 
fi^hatflt  y  ]^  mort  er uelle  de  cette  illustre  pîncesse  5 
4poi|S6  de  Sig^b^t ,  fille  et  m^re  de  plusieurs  rois  ; 
cette  renie  que  Tév^que  ForiuHoÈ  nous  dépeint  soo» 
)'in|age  ii|ep9i^  des  grâces  et  de  la  beauté  ;  que  Grégoire 
de  Tot^rs  99US  ^'c^se  comme  un  modèle  de  vertu  s 
0e  djéceiaeex  d^  fajg^sse  et  de  douceur,  et  que  St.  Gré" 

(foirfi.  4  pape ,  nous  représente  occupée  à  tout  ce  que 
.a  religion  e](ige  d'une  pieuse  reine,  d^une  infatigable 
fégent# ,  et  aune  mère  véritablement  chrétienne.  U 
e#t  l^mt^v^  fQw  l'humanité  que  le9  contemporains  d^ 
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ce  prince ,  surpris  par  ses  bienfaits  ,  aient  ferme  les 
yeux  sur  les  barbaries  que  son  ambition  lui  fit  (Com- 
mettre au  mépris  de  réquité ,  des  lois  de  Thonneur , 
et  des  principes  de  Inhumanité  chrétienne. 

45.  Les  commencemens  du  règne  de  Dagobert  I  le 
firent,  en  quelque  sorte,  adorer  de  son  peuple,  qu^il 
délivra  de  l'oppression  des  grands  ;  mais  bientôt  41  cessa 
detre  l^objet  de  son  amour.  Il  le  surchargea  d'impôts 
pour  satisfaire  l'insatiable  avidité  de  ses  maîtresses.  Il 
se  fit  craindre  de  ses  sujets,  rechercher  de  ses  voisins  j 
mais  il  n^étoit  pas  doué  de  cette  valeur  active  qui  , 
jusqu'à  lui ,  sembloit  héréditaire  dans  la  famille  de 
Cloi^is.  Il  fit  peu  la  guerre  par  lui-même  ,  beaucoup 
par  ses  lieutenans.  Magnifique  en  tout ,  très-aumônter, 
même  au  milieu  de  ses  désordres  ,  il  fut  sur-tout  h- 
béral  envers  les  églises  et  les  monastères  ;  et  c'est  ce 
qui  lui  a  mérité  les  éloges  des  moines  de  son  temps , 
qu'il  avoit  accablés  de  bienfaits.  Le  plus  beau  monu- 
ment de  son  administration ,  est  la  collection  des  lois 
des  différentes  nations  soumises  à  son  empire.  Dans 
le  recueil  qui  nous  en  reste,  celles  des  Français  sont 
comprises  sous  le  titre  de  loi  salique  ou  loi  ripuaire. 
4o.  L'histoire  du  règne  des  descendansde  Dagobert, 
est  celle  de  la  décadence  de  la  maison  rovale.  L'énorme 
autorité  que  les  maires  du  palais  usurpèrent  pendant 
une  si  longue  anarchie ,  leur  servit  enfin  de  degrés  pour 
-i     monter  sur  le  trône.  Le  caprice ,  l'ambition  et  l'intérêt 
j.     devinrent  les  seules  règles  de  leur  gouvernement.  Les 
5     jeunes  princes  furent  élevés  dans  une  honteuse  iiiac- 
I     tion,   ou  choisis  sans  capacité.  Les  tenant  toujours 
éloignés  des  affaires ,  ils  ne  leur  inspitèrent  aucuns  sen- 
timens  dignes  de  leur  aueuste  rang.  Ils  étudioient  leur 
foible ,  non  pour  le  réprimer,   mais  pour  le  fortifier, 
et  abusoient  même  de  leurs  pieuses  inclinations,  pour 
les  gouverner  plus  absolument.  De  tous  ces  maires , 
le  plus  illustre  fut  Charles-  Martel ,  qui  gouverna  durant 
vingt-cinq  ans  toute  la  France,   avec  le  titre  de  duc 
des  Français.  Grand  prince ,  grand  capitaine ,  il  réunit 
toutes  les  vertus  qui  forment  le  politique  et  le  guerrier,: 
sagesse  dans  le  projet,  il  pénétroit  d'un  coup-d^œil 
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toutes  les'sûîtcsd'une  entreprisse,  toùjotËrs  prêtliif  pten?- 
dre  le  {)arli  'le  |>ltts  canvenaWe  ftilr  kii^amkaititèsri  tte^ 
léritë'  dans»  l'aie  tion ,  «oiile  voyôit  ti*Wn  ttibthetit  à  l*^àktiô', 
traverser  avec  utieinùée  Ift  vabie  ëtenduv  de  la'^mb^ 
iiapchie,  ctpîirdître  sitr' les  rives' dé 'PEllye/Wsqu^on 
le  croyoit  eticoresttrleà  bbrds  dti  Rhâike  ;  doilHiffédaiii 
rexédatiewi  ^  '  il  fut  fdùjoùtS'le'  premiw;»  à  éôrtlbatlkji 
tônjourb  te  itensier  à  siriirdela  mél^e^tbttjbuts'fifatp^ 
J[>ant  de  s4  ¥udes  ebup^ ,  qirtl  itiërita  lé  '  suhtbiti  de 
Martel;  mo3ér»îioh» aain*  le  succès'^  ilpsbrVînt  à  Wsott- 
veriiiiie^puissîkniîe  |Satt*  meurtres  >  sans  bss/ai^siili'ai^/^àtt^ 
èiils.  8bn  es^rît^  siaVaieiîrrvson  activité  ComrtJeftd^reni 
ïia  fortunie  \  sai  côndilite ,  Saf  d<mçëiii';'  feoh'llAbîtrtélk 
feKèï*ent.Iliiiemteqiiero4t  rien  à^ia  gloire V'sr^eAtt?t 
polir  le  San^  de  ses'  rbis  le  respect  et  Ik  'fldiîlifë'  qat 
tout  sufët',  ^le^-éléVé  qu^il  soit,  doit ^'^èsftoakfesf. 
•  ^  47-  Pépin4e^Brtf^t\m  prince  grândén]^h:ètobtoie 
len  grrenre.  tPèst  le  trértiieri  dit  un  ancien' aiifteUr,*  qtti 
soit  devenu'  rbl  déf TPrâtodàis',  •  atrtriémfent  V^é  par  le 
idroit  de' la  nàië^àiiée  ;  patolèquî  présehte' Kdiîë  d'tfn 
'Wsurpâteui^  j  idde  toujours  odietise  ,''!tiàiS'efirat;ée*par 
tant  de  béUesl  àicWohs,  qu'il  n'e^t  prèî(^et)liis  pettni^ 
de  le  regarder  c^te  cônmie  un  des  ]fylu^  gferiera 
*nàrqués  t|ui  aient  jamais  tëgiméstif  te'  FfaiiceJ  II  bstk 
détrôner  sort  roîrtf^ést  ime  tache  à  sa  méindifte  ;  'niais  H 
n'ensanglanta  point  leîs'  voîés  du  trôné  :  ilrre  choisit  qtie 
les  moins  viblehtes.  Ilàvôit  à  coinb'atti^e'totit  à  Ik  fcis 
la  fierté'  dés  gi'ands  ,  l'orgueil  des^printfeS  Iribûtàif^j, 
l'aniorfr naturel,  des  Français  poirr  la  famille  ïb^lé', 
'et  sur-tout  ce  feli^eux  scrupule  oùl  les'  reténoit  le 
seittent  prêté  .\  Childéric  TH\  dernier  {)rincïè  de  là 
irace  àjE^%  Mérovingiens  j  tnsdson  aujgusté,  qui,'d^ant 
deux  cent  soix«inte-dix  ans,  à  compter  de  Clàbis ;)àvo\\ 
donné' trente-six  rbis  à  la  Finance,  et  dont  rôri'gîjie  se 
;prerdoit  daris l'antiquité  la  plus  reculée.  Il -sabfugua les 
"premiers  par  l'admiration  de  ses  Vertus  ;  irrédùîsît  les 
seconds  par  lâ  force  àe%  armes  ;  il  captiva  lés  derniers 
•par  la  douceur  et  la  sagesse  deson  administration.  Monté 
sur  le  trône  ,  il  s'y  soutint  par  les  mêmes  Âiioyens  qui 
l'y  avoient  ,clevé/'Ii  est  peu  der  rois  qui  iUent  donné  à 


ti 


*ft  nèklesse  pllus  d«  paît •  dans  ïe  gouvernement  :  il  lui 
rbtnsnuiiiquoit  les'affaii^  ies  plu^  importaiates  ;  mai^ 
plus  a  affefctoit  de  paroître  dépendant,  plus  il  ac(juc- 
Toli  d'autoïité.*  Maître  absolut  dé  toutes  les  délibérai 
tioits'j  sa  volonté' ftrt  toujours  la  règle  des  décisions. 
U^éclat  'dfe'  ses:  victoires  ,  celui  de  seà  conquêtes  ,  son. 
application  constante  à  rendre  ses  sujets  heureux,  la 
prbtectioù'  tjti -il  accorda  &  l^glisef,  le  zèle  qu-il  té- 
moigna toujours  poiir  la  '  propagation .  et  rafFermisse- 
meùt'dfe  la  Vf  aie  foi ',  firtent  telleiîrient'oilblier  Finju*- 
licede  son  usurpations  qu^dn 'ne vit,  durant  tout  son 
règnes  lii 'sbtilèvemént  v  m  'fedtion.  Génie  sublime  , 
Gnerrier  intrépide  j*  politique  consommé,  il  eût  pu 
jpasser'poTrt'  leplufe  grand  roi  du  monde  ,  s'il  n^avoÂ 
en  pour  père  un*6%^r/tf;y-Jliiïr/e/',  et  ,pour  fils  un 
Charlerriagne:  Il  égala  le  premier,  dont  il  fut  le  fidelle 
imitateur  :  'û  ne  fut  surpassé  qiie  par  le  second  ,  au- 
cfirelil'  eut'la  gloire  de  servir  id'exem^le. 

48«îti^n*,  eil  «flfîet  i  n^égalè  fe  tableau  que  ITiîstoîrc 
lions  trafc^e  defs  vertus  de  Chhrlerréagne  y  qu'elle  nous 
réprésehte  comme  le^héroS;  deQâ'Frs^nce  et  de  Puni- 
vers,*  lerhodèle  des  grands- roîs,  l'ornement  et  la  gloire 
de  l4iumaaité.  Il'étoit  de  là  plusfeiutë  taille  ,  de  Tex- 
tërieur  le  plus  majestuetix  j  ie  plus  fort  et  le  plus  ro- 
buste'de  son  temps;  Cette  supériorité  ,  riche  présent 
de  la  nature  >  oloit  Televécen  lui  par  «elle  que  don- 
nent tes  qualités  de  l'esprit ,  du  cfFur  et  de  l'ame. 
<jënie  sùblimte  ',  vaste,  inti-épide 5 l'Italie ,  l'Espagne^, 
la  Gérmanié  et  PÔrient  conjurés  en  même  temps,  ne 
purent  lui  arrachet-  la.  plus/  légère  marqué  d'embarras 
xm  d'inquiétude."  Au  milieu,  de  touttî's  les  guerres 
qui  agitèrernl  smi  règne  i  âl  'sut  doniier  -  Oî»dre  à  tout 
et  par-tôtit,' ^réglant  «6n  état  et?  l'Eglise  comme  s'il 
eût  été  dans  une  profonde  paix,  y  faisant  fleurir  Tabon- 
dieuicé  pat  une  vigilance  qui  s'étendoit  à  tout  i  la  piété , 
J)ar  ^de  fréquéns'  conciles  ,  où  sonvexrt  il  assistoit  eh 
per^onne'î  et  les  lettres  ,' par  la-protectiton  constante 
^'il  leur  accordoit  :  slmî  lui'-même  et  cultivateur 
zélé  des'  sciences  ;  aussi  admirable  ,  lorsqu'il  déci- 
Woit  ime  question  danrxme  assemblée  dè^avans ,  que 
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lorsqu'il  dictoit  des  oracles  dans  son  conseil  ;  aussi  grand 
lorsqu^il  harangiioit  un  concile ,  quie  lorsqu^il  ^agnoit 
des  batailles  à  la  tête  d'une  armée.  Sage  dans  le  pro- 
jet ,  les  mesures  qu'il  prenoit  étoient  toujours  celles 
qu'il  falloit  prendre.  Constant. et  ferme  dans  ses  entre- 
prises, il  savoit  les  soutenir  avec  courage,,  et  forcer  la 
fortune  à  les  coiuonner.  Ardent  à  les  poursuivre,  on  le 
voyoit  passer  rapidement  des  rives  de  l'Elbe  sur  les 
bords  de  l'Ebre  j  et  du  fond  de  la  Germanie,  à  l'ex- 
trémité de  l'Italie.  Heureux  dans  l'exécution ,  ilfut  tou- 
jours victorieux  quand  il  conduisit  lui-même  ses  ar- 
mées, et  rarement  ilfut  défait  lorsqu'il  fit  la  guerre 
ar  ses  lieutenans*  Son  tendre  amour  pour  ses  peuples 
ni  faisoit  verser  des.  larmes  sur  les  malheurs  qu^il 
n'avoit  pu  prévoir  ,  mais .  qu'il  sut  toujours  réparer. 
Son  caractère  bienfaisant  et  généreuxlui  mérita,  même 
auprès  des  païens,  le  glorieux  nom  de  Phre  deVunivers. 
Sa  charité  sans  bornes  épuisases  trésors  pour  soulager  la 
misère  des  chrétiens  de  Syrie ,  d'Egypte  et  d'Afrique. 
Ses  n>anières  aimables,  libres,  aisées  ,  lui  attachoient 
par  estime  ceux  qui  lui  étoient  soumis  par  la  desti- 
née. Sa  modération,  sa  clémence  dçsarmoient  toujours 
sa  justice,  et  lui  firent  épargner  le  sang  de  ceux 
m^me  qui  avoient  osé  attenter  à  ses  jours.  Son  appli- 
cation à  rendre  la  justice  étoit  si  constante ,  qu'il  in- 
terronipoit  souvent  son  sommeil  pour  juger  les  procès 
que  ses  ministres  n'avoient  pu  terminer.  Il  distribuoit 
les  récompenses  avec  tant  de  sagesse  et  d'équité,  qu'en 
augmentant  le  nombre  de  sesserviteiurs,  iln'excitoitni 
jalousies ,  ni  murmures.  Fils  respectueux,  tendre  père, 
maître  indulgent ,  sa  conduite  dans  son  domestique 
étoit  si  admirable,  qu'elle  pouvoit  servir  de  modèle  à 
tout  son  royaume.  Le  zèle  du  bon  ordre  lui  inspira 
ces  lois,  capituîaires  ou  ordonnances,  auxquels  l'Eu- 
rope doit  une  partie  de  sa  police.  Digne  rival  d'A- 
lexandre et  de  César  par  ses  actions  militaires  ,  il  les 
effaça  par  l'éclat  et  la  vérité  de  sçs  veçtus.. Aussi 
célèbre  dans  les  fastes  de  la  religion  par  sa  piété, 
qu'illustre  dans  les  annajes  .du  monde  par  ses  ex- 
ploits ,  l'Eglise  l'a  mis  au  nombre  des  saints  3   et 


CARACTERE  4^1 

toutes  les  nations  ^  de  concert,  lui  ont  donné  le  nom 
de  Grand. 

/^g.Louis  ly  sumomméledébonnaire  ya\bïito\xlefi\e5 
bonnes  qualités  des  particuliers ,  et  paroissoit  avoir 
aussi  celles  des  princes.  La  bonté  sur-tout étoit  le  fond 
de  son  caractère.  Charlemagne  ^  son  père ,  l^avoit  placé 
sur  le  trône  d'Aquitaine.  Généreux  dans  les  commen- 
cemens  de  son  règne,  jusqu^à  l'excès,  ensuite  avec 
discernement,  il  avoit  trouvé  le  moyen ,  en  diminuant 
les  impôts  ,  de  vivre  dans  toute  la  splendeur  des  rois. 
Il  avoit  signalé  sa  valeur  dans  les  combats,  son  zèle^ 
pour  la  religion,  parla  réforme  du  clergé  d'Aquitaine^ 
jusques-là  très-déréglé  ;  sa  piété',  dans  la  fondation  de 
plus  de  vingt  monastères.  Dévot,  mais  sans  oublier 
ses  autres  devoirs ,  il  avoit  destiné  trois  jours  de  la 
semaine  à  donner  audience  à  tovis  ses  sujets.  11  écou- 
toit  leurs  plaintes,  il  assistoit  aux  jugemens  de  leur» 
procès  ;  ce  qui  se  faisoit  avec  tant  d'équité ,  qu'ort 
n'entendoit  parler  dans  ses  états ,  ni  de  vexations ,  ni 
d'oppressions.  Telles  étoient  les  merveilles  que  la  re- 
nommée publioit  du  jeune  prince.  L'emperetir  n'osoir 
presque  y  ajouter  foi  ;  il  voulut  être  certain  qu^ori 
ne  le  trompoit  pas.  Il  enyoya  eô  Aquitaine  un  homme 
de  confiance ,  nbmmë  Arehamhaud ,  sous  prétexte 
de  quelque  afiFaire ,  mais  ^n  effet  pour  examiner  \à 
conduite  de  son  fils»  On  lui  rapporta  que  Lc^rs  gou- 
vemoit  avec  tant  sagesse  ^  que  ,  quoique  sa  maison 
fut  magnifique,  ses  peuples  vivoient  dans  une  erande 
abondance.  «  O  mes  compagnons  f  s'écria-t-il  daii* 
«  les  transports  de  sa  joie,. réjouissons-nous  de  ce 
«  que  ce  jeune  homme  est  déjà  plu^  sage  et  plusf 
«  habile  que  nouis  \  »  Louis  ne  soutint  pas  cette  gloire  ^ 
lorsqu^il  fut  seul  possesseur  des  vastes  états  de  son 
père  :  on  ne  vit  alors  en  lui  que  des  qualités  propre* 
à  le  distinguer  dans^  le  rang  de  particuUer,  et  peu 
capable  de  l'illustrer  sur  le  trône»  Il  ne  songea  qu^à 
se  faire  aimer,  tan&s  qu'il  auroit  dû  travaïl^r  à  se 
faire  respecter.    -    '-' 

5o.   Charles  II  ^  son  fils  ,  liit  un  prince  toujours 
remuant^  inquiet^  dominé  par  une  ambition  déré- 
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glée,  cpii  lui''  faisoit  enfreindre  .toutes.les.loisi:cilfeat 
peu  de  vertus  et  beaucoup  de  défauts.  Haï  deses  peu- 
ples >  qu'il  surchargeoittl^impots;.auépiis6  des-gTsû^s, 
qu^ilne  savoit  fii  récompenser ,  ni  i punir. .àf. propos} 
toujours  ocoupé  de  projjets  (d'acquisitions.,  iquii^eu 
agrandissant  ses  ëjtats  y  ne  Tendirent  pas  ses  &u}ets  plus 
heureux.  Les.gens  de  lettres-. l'ont ,fortt loué, •  parce 
qu'il  leur  faisoit  du  Lien.|  ef  qu'à.. l'imitation  .de. .son 
aïeul  Charlemagne  ,il  les  attiroitdanKses.état&detou^ 
tes  les  parties  de'l'Ëurope  y  Ieuir>donnoittdes.pe]^sionsj 
^t  les  logeoit  tnéme  dans  son  palais». Mais. la-France^ 
qu'il  abandonnoiti  à. la  fureur  deslforaxaiàdsiy.kie.vil; 
jamais  en  lui  qu'un  monarque  moiusr  braVeiqu'aitifit 
cieux,  plus  entreprenant^que  capable  de. soutenir  «ef 
entreprises  ;  aussi  foible  que  vain  (,  il  futle  plus  puissant 
de  tous  les  enfans  de  Louis-rlenDébaimaire^^  Il  auroit  pu 
être  le  restaurateur  de  sa  famille^  afTpibliepar  des  parta*- 
ges  sans  nombre;  il  enfui  le  destri:ieteun.$onrègne  ,qi4 
fut  celui  des  é  véques ,  est  l'époque-  de<la(  décadence'  de  la 
maison  carlovingienne.  Lessavans>  ^  li&téressésA  exalter 
leur  bienfaiteur ,  kii  ont  4onné  le  nom  de  Çrand^lA 
postérité  y  plus  équitable  y  ne  lui  â  laisse  que  celui  d$ 
Chausse  y  parce  qi^'il  l'éuât  en  ^ffet»  v^ziûJJ>dit/# 
Bhguey\\x\  succéda  y  et  nefit^riendebieninémorablcr; 
non  qu'il  manquait  de  courage  y  mais^parce  >qu^  s^ 
santé  fïtt  foible,  etsonrègrle  £cii*t  court*  Lozo^  J/Z  et 
Catlotnan ,  iils  de  XoM-is  II y  montrèrent' quelque  capa- 
cité 5  mais  ils  moururent  peU  de  temps  apr^sa^oic  pris 
le  sceptre.  Charles  IIL^  dit  le  Gras  f  déjà  eoipereur , 
monta  sur  le  trôné  après. ces [deuxprinçes^  et  vit  sous 
%^s  lois  presque  autan td^Ëtats  q^e^Cbariemqgne  }  mais 
il  fut  trop  foiblç  pour  soutelùr  tine  si  gr^ndjS  £[tt'lune: 
elle  l'accabla.  Il  f\\\.  Aèpo^  >  et  les  Ftaneasâse  spumi^ 
rent  à  Eudes ,  comté  de  Paria ,  au  mépris  des  droits  Je 
Charles-le^imple ,  Rls^e'Louis^le'-Bégue^  Une fec tien 
cependant  plaça  la  couronne ^sur  la  tête  de  Charles; 
mais  ce  prûice  y  digne  dé  son  silraom .,  incapable  de 
gouverner  par  lui-même ,  se  donna  un  ^nnnistre  ,  ou 
plutôt  un  maître  qui  l'dbsédà  :  il  6'aj^^eloit  Mofganon , 
iKMume  d'une  origine  obsçuire  ^  infis  habile^et  court* 


genx*  Jlrenditle.rpi:ii]haeoe6sibleà  Janèblesae^  'et  aliénh 
tQU^  1q3.  e«iU*îitSM  itj^  duc*  de  s»X)e:  voulant  traiter  aved 
le; ,mpnarqjL\e  > •  fif t] se^uslétpar,  l'iiUpériéutsLi  ministre*'  iLé 
^m. ,  pJjeint  det  /oolè^^  «»  dit  >€a  fila  dretivant  t  :«i  iDe  .devit^ 
«,CAQS|Ç«viliiiric^:,QVL  Hag^kno^  isera  ij^ientèt  >iroil  avec» 
»  \Charlfis  ^i)4<7éari£e^«ser|a  bibutot  simple  gentdlfaomnitef 
%,fiomm^/t[4Lg^j;iipm.  «XiaiprëdieticMDlse'rvërifiâ;: Charles^ 
futd^qsé  9  et  Jloà^^r>&ère/du|r0ii£ie€i(rj;i  cmiitoniiéipas 
1|S&  factieux» ^  ilai^a w^a:  piytsaanise ,  ài1lï«{^iA$i»-/i?Hâr^nc2;y 
s^n>fi,l$  j  .qui'  retfusant  le  rtitué  de  «roi  5  >lç  ilaissa/ptehâr0 
à  JLquIsï  JtfTin  fids , de.  Çhw^les-ie-^implei >  tGè >pi(i!ncë  fut 
digne  .du  trônât  à>pliisi)âuj?S|  égards  y  0iak  ne  aes  méfiant 
pajs  1  ^S6ez  4es  bpmmt  a  ,1  il  ftit  souveottrompél  Lopha^rsi 
SQpQL  fil^,y.qu'JX  ayaiti  Associe  I au  diàdén)ie>vré^a)sbus  la 
piH)te;ctjiQn,de  Huguf^^lef^grand^  Il  eht  des  qnaliltiës  au^ 
4e^us  d|Ç^,méd)QCces  ;  mais  il  «n  falloit  de  Isubliines  ^ 
qui'il  Qe  pos^doitipas^  Brave  >aotif>^  vigikntyilfutpeii 
Qdell^  ^,S4  parole^ret  ne  ^ut^jaiÈiàis  pirofiter  dé  ses 
avauta^^Sp,  Son  fils>  kLoi^iV  /Ty  lui  iuocédai,  et'moiirut 
sans!  en&ns  .1  Ayfsc  faii  ^  finit  la  raeè^  des  pifinces  Garldvin^ 
giens,j.qui  ay oient  ivégnié  ^eux  cent lre(B*e^six  ans. iH«::? 
.^tte;.^C^^}(fils  de  .Huguesrle-grandi^  futi^lMé  sur  lô 
trône  de. = Cloyis^e^t  àe^Charlemagne  >  lefc  devint-  le  chef 
de  )a  jT^ce .  desi  rois  appelés  *  de  son  !nom  •  fiof^éêiensi  Sa 
mpderatiipnQ;  |Sa.  douceur  9*«on>habileté^*  l'élevèi^nt  à 
la  souterraine «puiçsHnoe  yétU  sut  la'  conaèrver^par  soh 
courage  eMa  sîagessa*'  i^  -  •.••  \\  -"'».  «•  ■»  t  on.  .1  -vii.'  - 
;  5|<.,  On.  ne , vit  jamais  ide  meilleur  ixii->  plus»  sfensiblq 
aux  juau^  de  s^a s.ujet6^ ^plus «empressé  aies  sdulkgën 
plus  regretté  d!9  la  nation  vque»AaAer<  y  fi4s<  et»  suc** 
c,es$euj:  de  JIugu^Sf^Gépeù.  LaFnance  lepleui^a^.  eeknme 
un  pèjçe,  «ou$*le  gouvernement  duquel  elle  f^ivoit  dans 
Ui  plus  profonde  séfurité^  necraighant.nàfbppressioi^ 
des  tyirans  dQme$ti<mes^>  ni  les  dévastatioas  des^  aiimëèaf 
étrangères.  C^étoit Timage  même  dé  labootéifia^piét^ 
lui  fit  doimet  le  surnomde  Déi^ét  :  samodéiation  Jui  mé- 
rita celui  de  Sage.  On  ne  peut  exprimer^  îtiaqù^où-aUei* 
son  attention  à  réprimer  le»,  fautes  par  lesqixelles  Dieu 
Qtoit  offensé/ On  raconte  que ,.  pour  prévenir  les  faux 
s^rmeji^  ^  alors  très-fréquéns ,  il  fit  faire  uii  reliquaire 
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de  cristal ,  ômié  d'or,  mais  sans  reliques ,  sur  lequel  ï 
Êiîsoit  jurer  les  seigneurs  ;  et  un  antre  d'argent,  ren-* 
fermant  un  œuf  de  griffon ,  sur  lequel  juroientles  gens 
du  commun.  C'étoit  mal  raisonner ,  sajusdbute ,  puisque 
c'est  l'intention  qui  fait  le  crime  5  mais  le  motif  nous 
peint  im  prince  aussi  tendre  pour  ses  sujets ,  que  zélé 
pour  la  ffloire  de  Dieu.  Un  jour,  allant  à  Poffice  du. 
m  afin,  il  surprit  deux  personnes  en  faute  :  l'horreiur 
qu'il  avoit  du  péché ,  n'éteignit  point  la  compassion 
qu'il  devoit  au  pécheur.  Il  les  couvre  de  son  manteau 
royal ,  et  vole  aux  pieds  des  autels  pour  demander  leur 
conversion  au  Seigneur  :  il  appelle  ensuite  le  garde-du- 
corps  qui  Tavoit  accompagné ,  et  lui  ordonne  d^aller 
chercher  un  autre  habit ,  lui  défendant ,  sous  peine  de 
son  indignation,  de  parler  à  qui  que  ce  soit  de  cette 
aventure.  Les  panvres  sur-tout  étoient  ses  amis  :  il  en 
nourrissoit  tous  les  jours  trois  cents ,  quelquefois  mille^ 
Le  Jeudi-Saint,  il  les  servorl  à  genoux,  et  leur  lavoit 
les  pieds ,  revêtu  d'un  cilice.  Sa  compassion  pour  les 
malheureux  alloit  quelquefois  si  loin ,  que  lorsque  l^ar- 
gent  lui  manquoit ,  il  leur  permettoit  de  le  voler  ,  et 
ù'ouvoit  très-mauvais  qu'on  voulût  les  en  empêcher , 
Les  filoux,  sous  prétexte  de  lui  demander  Taïunône,  le 
suivoient  fusques  dans  son  arppartement ,  et  lui  pre- 
noient  impunément  tout  ce  qu'il  avoit  de  plus  précieux 
dans  ses  poches  et  sur  ses  ha]>its.  Un  d'eux  lui  ayant 
coupé  la  moitié  d'une  frange  d'w,  vouloit  encore  em- 
porter l'autre.  «Retirez-vous,  lui  dit  le  roi  avec  bonté; 
«  il  doit  vous  suffire  de  ce  que  vous  avez  :  ce  qui  reste 
«  pourra  servir  aux  besoins  de  vos  camarades.  »  Cette 
rare  bienfaisance  avoit  principalement  pour  objet  son 
royaume.  11  lui  donna  tout  ce  qui  dépendoit  de  lui  :  la 
justice  et  la  paix.  On  a  dit  de  ce  prince ,  et  c'est  le 
plus  beau  trait  de  son  caractère ,  qu'il  étoit  roi  de  ses 
passions  ,  comme  de  ses  peuples. 
-  52.  Henri  I  y  fils  de  Robert ,  ftit  un  prince  belliqueux , 
d'une  valeur  héroïque ,  et  d'une  grande  piété.  Ami  de 
la  vertu ,  il  sufSsoit  d'avoir  du  mérite  pour  participer 
k  ses  bienfaits.  Zélé  pour  l'honneur  de  la  religion,  il 
fonda  ou  rétablit  plusieurs  églises  ou  monastère»*  Né 
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pour  Te  commandement ,  îl  gouverna  son  royaume 
avec  autorité ,  chose  depuis  long-temps  très-difficile 
en  France. 

Son  fils ,  Philippe  I ,  fut  le  prince  le  mieux  fait  de 
son  siècle.  Brave  dans  les  combats  ,  sage  dans  le  con- 
seil ,  éloquent  et  éclairé ,  l'histoire  lui  donne  toutes 
les  grâces  de  Pesprit,  comme  la  nature  lui  avoit 
donné  celles  du  corps. 

53.  Louis  VI  y  dit  le  Gros ,  fils  de  Philippe ,  réunit 
les  qualités  qui  forment  le  grand  guerrier  :  Inactivité , 
la  valeur,  ^intrépidité,  et  les  vertus  qui  caractérisent 
le  bon  roi  :  la  douceur  des  mœurs ,  ^inclination  à 
faire  du  bien ,  Papplication  au  gouvernement ,  le  zèle 
de  la  jiîstice  ,  Famour  des  peuples  ,  la  haine  de  Top  • 
pression  et  de  la  tyrannie.  Les  souverains  devroient  tou- 
jours avoir  devant  les  yeux  les  dernières  paroles  qn^il 
dit  à  Louis  VU  ^  son  successeur  :  «  Souvenez-vous  , 
«  mon  fils  ,  que  la  royauté  n^est  qu\me  charge  pu- 
«  bKque  ,  dont  vous  rendrez  un  compte  rigoureux  à 
«  celui  qui  seul  dispose  des  sceptres  et  des  couronnes.  » 
S'il  eût  excellé  dans  la  politique  comme  dans  tout  le 
reste  ,  il  auroit  égalé  ,  peut-;Ure  même  surpassé  les 
plus  illustres  de  ses  prédécesseurs.  La  France,  avant 
qu^il  eût  pris  les  réncs  du  gouvernement,  étoit  le 
théâtre  de  millehorreurs  On  ycomptoit presque  autant 
de  tyrans  que  de  seigneurs  et  de  gentilshommes.  Nulle 
police  dans  les  villes ,  plus  de  justice  dans  les  tribunaux , 
aucune  sûreté  sur  les  grands  chemins.  Tout  ce  qui 
s^appelle  peuple  gémissoit  sous  le  plus  dur  esclavage. 
Louis  entreprit  de  réprimer  ces  brigands  et  de  rétablir 
Fordre  dans  tout  le  royaume.  Il  en  vint  à  bout ,  et  mé- 
rita par  ce  service  Ja  reconnoissance  de  toute  la  patrie, 

54.  Louis  VII y  dit  le  Jeune  ,  montra  de  la  piété  , 
de  la  bonté  ^  du  courage,  mais  nulle  politique;  et  son 
excessive  dévotion  étoit  plus  superstitieuse  qu'éclairée. 
11  défendit  le  duel  pour  une  dette  qui  n'excéderoit 
pasr  cinq  sous.  Une  dette  de  six  sous  étoit  donc  une 
matière  suffisante  de  duel  !  Une  pareille  ordonnance 
est  bien  propre  à  prouver  la  foiblesse  de  la  législation; 

€i  la  barjbane  de  ces  temps4à* 


fit  6iif;çiQii:ii^er.  JÇH^-pqnni.y.  pb  à  qiw  »es  ,f:;anque te»  » 
aussi  rapides  que  brillantes  ^  méritèrent  le.  glpripu& 

nomi .  ,^'4^m^^  > ,  wpit  été  .qpuroim^  '  qu^lcpos,  »  mois 

avftui;  U  JWPrt  d;e  i*oifw,?w,pcyrft  ^fitpVpitique  quiwe. 
9(|i^.)Qrsqu!iltT^gn^,smLs  imavsi.s)^  j^iuiQ^^jp^  ])a& 
cpmoie;  .çpile;  4e.k  plupart  d«s  prm^e^  F  ilévita  l'éçueii 
des  plaisirs  ;  et  son  courage  a'.çQ.  iut.que^us.^ii 
Br^iVQ  f  Iabpi;ie WiXv,  ^ptif  ji  la  J^eautéi  ^,  sop  ame.  «'lumon- 
çoit  pwr.ià  poble^^e I .^t J51  l^l^.ie;§té.dQl*pI^e«té^ie^^J 
Sagç  palitÔQue^  <^  il  .pb^siédoit  éminemp  wt  i>rl.  ^  em-i 

pim$e^  oii.,li^^  <;hAbwep$T  Ji^3ibeaç|l]p)de.Ma  ctet  Ifa^ 
ypieii t .  fpv^é,  de  «nie^ê .  unie  J&mç^ ,  sur.  Ip  clergé.,  Tout 
TordiTç.  fiç/qlc^Uque  lui  fit  idetW^^  v^i^né^entaUciasii 
qt  le  ,p;m.de|  &<B>  çcA^t^ejijtçcide^.  oraison^,  qa'un  .adressoit 
au3(^newppujrsapi»3péntéX€îiPX)narque<di$sii^ 
Qi^^lq.vi^3is«eigpevifs  firent  da^dég^t^ur.  l|es  terres. des 
BriAçip4de^,çgii$|ç^.dc«it l^s»  évéquQS.eureali recQ^^l  tu 
rpi.Lç;pi:i,qiçe.pr0niil(de»piâerrGessçî^iieurftd(9i;e5{>ôcte^ 
les  dQQi^^ues  $a(y:6$^  MsUffoé'  le^  pri,èress  du  luonarque  > 
laTexatipu .  ne4it  ^»^augme»tpr  ;,le  der^ô,  «eHiVoyai  de 
nouveaux  député^.  ^)(^  .vous«âi.prPl.^6$.par,  cD6$pnèr^ 
<c  w^$  >  leur  dit  Je.  foi,  coinme  yait^,ni'a(vQ^  ^çnri  pat  1b$. 
«  yôtresv  f.^ç  quoi  v<xu;s  pIaignezr¥ouÂ? J^t  L^aUusîoiii  étoiit 
frwpan^Q  ;.  elle  {fut,  3ej|itte  ':,le,clergé.$eisaui[Kiit»  lutréK 
pi4&^.if!  danger  le^plus  exigent  meippuivoit  étewler  .sim 
ii^u^e-  AUw>tide.Mautfi&à.,Gi^oiff  ,:iaVQC.  un^mple.  «scar 
drou  de  t4:pi$.oentsil}om9iesv,fUâpei;çcût>ls.roî,  d'iA4\g^ 
terre  ^  qujr «veuooit,  fondra  ^sur,  lui  a^^c,  une^  cernée  nona-^ 
breuse.  Oa  l^ii.  prqpose  dP  rentrer  dan^Maotes^  «Moi^ 
«  ditril,. queje<reicuie,l  que  je  fuie devantji¥>n.  vassal l 
«  Qui.veut,^aiucyre.,pu  mourir  avec  m«i^  me  swî^fe.  >* 
ïl  4it ,  fond  siir*  ies'Ai^glais.,  les  terra^e ,  et  ^  ajrrive  i. 
Gisprs  ^  ^ai^.pecdrej  plus  de  vingt  hAmaies;*  Heureux 
dan&ses.qnti;eprisess  parcequ^il  savQitles  conoearteravea 
prudence^  y  et  le$  esE^éQvMter  > a^eo  célérité  4.  inagaifiquq 
4aJQ4  les.QccasioQSxd'eclat  i  pour  soutenir  l'hoimeur  de  la 


Il 
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.  56«  Oa  a.dit*deXoKÛ  1^X7/ qui  lui  succi&da«9.^HI  fui 
fil&  d^cmgrand  roi, .et.pèred'un.gra]idsaint.'C>^ie^. trop 
peu.  dire  1, . i^ £ut' lui-même  .un  grand. ppuoe  par. ses 
'     exploits  et  par  &e&  verj^us  i  Inël^rajxlalkle  dîuis.  ses.  priur* 
'  cipesi  >  .desqull  put,  pris  le  sceptrié.^  U  inanifesta.cettd 

^'  keFQÏquB  fertneté  qui  le  fit  appejer  £œuryderlM>n*^  \j% 

'  soi  d'Anglete]T05>^aa!lieu^de^S6tl'eadreà.son.  ^^cre^ 

"  comme. l^y.  dbKgeoij:  sa  qualité  de^vassal';  luifk  .rede-« 

^  Hiander.aveciiauteur.k  restil;ulioiii  du.duclaé  de.Nor^ 

^'  mandie  ,.. de .  l- Anjou,  r  du  Maio^ ,  -. let.  des  auti:e6  tern 

•  res  idont'ii  avoiJ:  été  dépouillé  .par  jPÀi/^^6-«^l/&i^e4 

'-  «  .C'étoit  à  votr^ «maître  ^  répondit JÛ^i/i^.aux  arabassa-i 

«  deurs  dumooarqae angl£(i&*;c'étpit à voiramaitre ^ 
<c  observer  le  preaûer.  .tes  cli^uses  dont.il  se  préi^aut^ 
«  comme  c'est-,  à  ^noi.  à  tîf er  raison,  des  ân&actionS: 
«  essentielles  que  )ai  à.lui  reproGher^^Join^delui  aic-s 
«xforder /sa. demande  :>  \e  suis,  déterminé!  à.  luiôte^ 
«  eûoore-  ce  qu^il  'possède^  dans  .un.ToyauïneK)ii  il  n^a 
«  pluâf  rien  à  prétendre.  »  IL{HX)mit,àl.tint  parole  Sre% 
durant  le  trois  années  xle  son  règne  ^  il  prouva  par.ses> 
conquêtes  et  par  ^ses  victoires  y  au  toî^  d'Angleterre* efi 
à  la .  postérité  y  qu'en  succédant  à  Philippe  ^  il.  arvoiti 
hérité  de  sa  bravoure  >  de  sa  conduite  ^t  de  saibrtuue*. 
A  ces  qualités  propres  au  grand  roi ,  il  joiguit  les  vertus^ 
qui  font  le  bon  chrétien.  Pieux  et  chaste,,  la  religion  et 
la  pureté fui^3t  deux  objets  sadrésrpotur  son  cœur,  et 


qu  11  joignit^  la  modestie,  et  «  i  amour,  de  la  pai& 
soitvieraine  valeur  réloge  rare>  sans^doutej'et^epen-- 
dant  que  tdtis  le^  yi^iï  devroient -mérîter^ 
.  57*  Louis  IX,  qae  ses  grandes  vertus  ont  mis  au 
nombre  des  saints  y  est  le  modèle  le  plus  parfait  que 
Fhi&toire  fournisse  aiix- souverains  qui  veulent  régner 
selon  Dieu  ,  et  pour  le  bien  de-leurs^  sujets-  On  a  dit 
de  lui,  et  ce^t  le  comble  de  reloge,^ qu'il  eut  tout 
ensemble  les  sentimem  d'un  vrai  gentilhomme,la piété 
du  plus  humble  des  chrétiens,  les  qualités  d  un  grand 
roi  y  les  vertus  d'un  grarid  saint ,  toutes  les  lumières 
du  plus  sage  législateur^  Fils  rçspeetueiix  et  soumis  y 
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mais  d'une  soumission  aveujjle  et  sans  bornes  ^  les  vo- 
lontés de  sa  mère  furent  toujours  pour  lui  des  lois  sa- 
crées. Cette  princesse  ne  pouvoit  souffrir  que4emonar- 
<Jue  fut  en  la  compagnie  de  Marguerite  y  son  épouse.  Si 
laconr  voyageoit,  elle  les  faîsoit  presque  toujours  loger 
séparément.  11  arriva  qii^étant  Ji  rontoise ,  le  prince  eut 
un  appartement  au-dessus  de  celui  de  lareihe  :  il  n'osoit- 
cependant  aller  chez  elle ,  sans  prendre  de  grandes 
précautions  contre  la  surprise.  11  ordonna  à.ses  huissiers 
de  salle  ,  lorsqu'ils  verroient  venir  la  reine-mère  ,  de 
battre  les  chiens  ,  afin  de  les  faire  crier.  Alors  il  se 
cachoit  dans  quelque  coin.  Un  jour  qu'il  tenoit  com- 
pagnie à  sa  femme ,  parce  qu'elle  étoit  dangereusement 
msuade,  on  vint  lui  dire  que  Blanche  arrivoit.  Sou  pre- 
mier mouvement  fut  de  s'enfoncer  dans  la  ruelle  du  lit; 
elle  l'aperçut  néanmoins.  {(  Venez-vous-en  ,  lui  dit- 
<<  elle ,  en  le  prenant  par  la  main,  vous  ne  faites  rien 
«  ici.  —  Hélas  !  s'écnsiMarguerite  désolée,  ne  me  lais- 
«  sèrez-vous  voir  monseigneur ,  ni  en  la  vie  ,  ni  en  la 
«  mort  ?  »  Elle  s'évanouit  à  ces  mots.  Tout  le  monde 
la  crut  morte.  Le  roi  le  crut  lui-même,  et  retournasur- 
le-champ  auprès  d'elle.  Sa  présence  la  fit  revenir  de 
son  évanouissement.  Une  condescendance  si  singulière 
à  l'autorité  maternelle ,  est  un  de  ces  traits  que  l'histoire 
rie  présente  que  dans  peu  de  princes  ;    et  peut-être 
Louis  IX  est-il  le  seul  roi  qui  l'ait  portée  à  ce  point- 
Père  tendi^e,  mais  éclairé,  il  estimoit  dans  ses^ enfans 
leurs  vertus  plutôt  que  leur  naissance  ;  et  ces  vertus 
étoient  le  fruit  de  ses  exemples.  Son  unique  but  étoit 
de  les  rendre  dignes  de  la  patrie  et  de  leur  range  «  Mon 
«  fils ,  répétoit-il  sans  cesse  à  Philippe  III ^  son  sue- 
<(  cesseur,  songez  à  vous  rendre  aimable  à  vos  sujets, 
«  et  sachez  que  je  mettrois  de  grand  cœur  à  votre 
<^  place  quelque  étranger  que  ce  fiit,  si  je  savois  qu'il 
«  dût  gouverner  mieux  que  vous.  »  Avec  quelle  appli- 
cation ,  avec  quelle  simplicité  il  rendoit  la  justice  y 
cette  première  et  la  plus  noble  fonction  de  la  royauté? 
Il  avoit  toujours  auprès  de  lui  un  certain  nombre  de 
personnes  en  qui  il  avoit  confiance  ,  lesquelles  ,  après 
avoir  assisté  à  la  messe,  alloient  chaque  jour  eatendre 
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les  pliiids'  de  la  porte  ,  ce  qu'on  a  depuis  appelé  le« 
requêtes  de  palais^  et  jugeoient  sur-le-champ  toutes  les 
petites  affaires.  Quand  les  parties  n'etoient  pas  con- 
tentesj  le  moïiarque  en  prenoit  connoissançe  lui-même^ 
et  dëcidoit.  «  Souyent  j'ai  vu,  dit  le  sire  de  Joinville, 
«  son  confident ,  que  le  bon  saint ,  après  la  messe  , 
«  alloit  se  promener  au  bois  de  Vincennes ,  s'asseyoit 
«  au  pied  d'un  chêne ,  nous  faisoit  prendre  place  à 
«  côté  de  lui ,  et  donnoit  audience  a  tous  ceux  qui 
«  avoient  à  lui  parler ,  sans  qu'aucun  huissier  ou  ^ardé 
«  les  empêchât  de  l'approcher.  »  On  le  vit  aussi  plu- 
sieurs fois  venir  au  jardin  de  Paris  ,  vêtu  d'une  cotte 
de  camelot ,  avec  un  surtout  de  tiretaine  sans  man- 
ches, et  par-dessus  un  manteau  de  taffetas  noir  :  là,  il 
faisoit  étendre  des  tapis  pour  s'asseoir  avec  ses  conseil- 
lers, «  et  dépêçhoit  son  peuple  diligemment.  »  Deux 
fois  par  semaine  il  donnoit  audience  dans  sa  chambre; 
et  peu  content  d'expédier  les  parties,  il  les  renvoyoit 
souvent  avec  des  instructions  importantes.   On  étoit 
toujoiu^s  sûr  du  succès ,  niême  dans  les  affaires  où  il 
avoit  intérêt ,  lorsque  la  demande  étoit  juste  et  fondée. 
Si  l'équité  ne  parloit  point  en  sa  faveur ,  il  étoit  le  pre- 
mier à  se  condamner.  Quand  son  droit  paroissoit  cer- 
tain ,  il  savoit  le  maintenir  avec  fermeté  3  mais  dans 
le  doute,  il  aimoit  mieux  tout  sacrifier,  que  de  courir 
risque  de  blesser  la  justice.  Louis  VII,  en  fondant  des 
religieux  de  Grammbnt,  proche  Dourdan  ,  leur  avoit 
donné  un  bois  dans  le  voisinage  de  leur  monastère. 
Philippe-Auguste  le  trouva  à  sa  bienséance,  et  ne  fit 
point  de  difficulté  de  se  l'approprier.  Le  saint  roi,  ins- 
truitde  l'usurpation ,  ordonna  de  le  restituer ,  ce  qui  fut 
promptement  exécuté.  Un  chevalier,  nomméRaoulde 
Meutan,  réclamoit  quelques  droits  sur  des  terres  situées 
aux  environs  d'Evreux  ;  cette  prétention  étoit  même 
tout  son  bien;  mais  malheureusement  elle  ne  se  trou- 
voit  appuyée  d'aucune  preuve  suffisante.  La  noblesse 
et  la  misère  du  gentilhomme  y  suppléèrent.  Louis  lui 
assigna  une  rente  de  six  cents  livres  sur  d'autres  biens 
en  Normandie.  Renaud  de  Trie  lui  redemandoit  le 
Gomt^  de  Dammartin,  qu'il  retenoit  depuis  la  mort 


4Sor  i:^A^KU*c'Ti^R  îî: 

de^MathUdè;  tftiôiqVa  ëût]blt)niîfe-$^lehflè11elrttè!tft  âè 

héritict*sf  dé  là  (^ditltesàëv  Ort  IW  pwdJisbït  i4éS  letft-fes-f 
pâtèMè^  â'ee  ^}6t  5  "prëchutiôtti  qti^W  stvdf  crti  detonf 
prendre  .^  parce  qtt'e'i*èttétÊti»e' 'ayant  ^eté  feôùfiSc^ùëé 
pour  fëloiiW ,  s*t  AéyiîtiîJ*,  cbtdte  de'  BoUto'gtite ,  èri^nite 
rendue  à'sa  fll!l[*;  ètf  <^ottkidërÀtiôn'dë^Sôn  ttiarfe^è  iîvec 
Philippe  de  Fràfnéié ,  'dn"  tt^ignît  qtre'k*ëitef  ^fâcè  ne 
i'ëtendît'pîJLÀ  îiisqtië*  slit-'lei*  ewfaifïs'd'y^/£h^  ,i'(Tftfr  du 
rebellé'.  Mars  leiôi;  ni  pét^ottïfe  de'^â^ôut;  riéfeésôu- 
vëhôitent  dé  ce^  lè'ltres  ;  les'  sfcêaAif 'èii'^mëftt  brtiés 
et tbtaïpùs*t  îi' nie rèStbil de  l'^fflgle'du' Wiôn sfl-qHie '(tùé 
le  bâè  des  jâWbeÀ.ToiVt  ibn'éttn^éil ftït d'avî^Wu'ôtt  nb 
AevJit  y  aVôii^  âWcHiri  ^gârd:  Lk'déKïîateksé  (te*  «a  Côn- 

sèienfee'  ne'  lui  permit  pà^  de^  s'fett  *ténïr  ià'  ?  'il*  àj^pdlé 

son  ctiàmbd!^  ;  ^i  lui'  Wddnttè'  de  liiî'  ta^iptorter  d^ 
tietî^'Àé'eSiux  ;  ï»bttr  ie^  ï*ôrifrônie^  ^veôles 'i'estés  de 
télui'({ii'oh'lili  prëéêYitditî  Ori  éiitriuvâ  de  prfï'foité- 
inent  ^èAiblaMeâ;  <<i VbilS  ,vait^îl  à'&ês  binistire?^;  vbîli 

k  lé  sceau  'dbnt^jè'tnfe  sefvfcfts  âvàntmbiï  Vôya'gfôdfbu- 

^  tt'éh^ei-':  îiînsfifèVt'diett)fei^Séïo«  Dif^il  etfaiSôYi';  te^ 
«t  tèriîi*  7à  tohe  aé'DsliiiniàttlttV  )5>«  Ëtt'ftiértië  tëtttp^  il  fit 
yenii/ Rénàud  de 'PHè  r  ^^Béà'il  siré'^  lui  dit-ii  ;  Je  tWi 
«  rends  l'a  comté  (^ué  VôuS'  ùiè'  'de/ùatldèîi.  »  8"il  ëtbit 
si  serupulôiiit,  ^î  atCéïitif  à  i-ettdt'e  à  '^éS'l^ttVéts  rfë  ^'ll 
leur'  déVbit  ;'  coWimé  i-ôi'  jûStë  i'^il'tfétbit  jpakf  tt;ôitt^ 
ardent  a  reAdrë  ôii  klàiré'ieridré'liU  SÔtTvëryîii'Éiré 
Phdùneilr  '  qu'il  lui  devôit ,  'cô^hiè*  lùbttki^q'ùe^  tte^ 
chrëtiéû.  On  admira  ^ur-tôùt  ^èfe  sèvètes^brdônhànceS 
contre  leTilasphémé;  ctiihé  hiMbtè  ;  i?f  fcbifiinuh  ilbrsj 
*[ué  Tes  èhfâns  ttiéttie  ,1  kVetëÀple  dbS'tJëtS'bfaïikàgëès; 
fté  disbtêïit  pas  uùë  pàrblfe'  sSrii^  ràôcôiHpagnfeJ*' dMd 
jurement  exécrable.  ÎJeff  felîglëi/i  pHfldéf  S'^ktniadetbîlfe 
Son^  autorité  '  cohlrfe  tin"  dé^ordi^ë  'si  ^affi'étii'  ;  '  *et  'ses 
efforts  né  furent  pôiritiriilfîlèsî'Utl  jbùr;  âVâiii  éïïtehdii 
blasphémer  un  bourgeois  dé' Pârià',  îl  liii  fit  pérèei^  les 
lèvres  avec  lih  fek-  chduld  ,  '  pour  '  Itri  rappeler '  ;   et'  i 
toute  ta  capitale ,  le  sbûveiiir  éternel  tl'ûn'  pêùM  tà  dé- 
testable. On  mùiAn'urà  d'une  ai  grande  éévérité*.  Quel- 
ques géûs  de  la' lie  dû  iieiq)le  s1écliâï>pèreût  jib^'à 


Vonllr  ddnflré  lui  irtille!  Wiâlëdictîôtt^  :'  il'fe^litft  ;  et^e^- 
fendit  a^-tes*  Utnir;  «  Je*  leur  {ikrVîôilhfe'  \  'dif-îl'/'piïiè- 

'^  'côtfdàrtiilftm hlrt-toêiAé îi tiii pfàrrtlslii^plibe, jlepuî^sè 

\ettip^  Aptk  '^  '  Comme  'on  '  Ihî  soùhkltiit  itiilte  'Ijéftédrd- 

«tiôn^  {loiil^  ilil  iytfVi^agé  JjuMifc  qtf^l  aVôit  ftlîffeit'éli'  àck 
dépens' i'<!^J'àltehdsfdtl  Giél  "*  ^ëfcrte'-t-'il  ;  tine  blus 
'4  grande  IrecitJmjyehsfe  y  toxïr  les  rftâlédlctiôris)  dprit  jé 
'^  ftis  acfiàblé/ i^tlaiid  je  fe  J/utii^  le  bldiï)hAnatè'di*.  )^ 
•Sà-fe?  ttoit'ri  ^aiïde^  qn'ôti 'alii^^^  VdVoit 

^plutôt  les  mystères  diVitis  qpl'il'  né'  lès  eroyoîti  Tout 
dëVolid'à' Dieu  dès  Àâ'pîufe  tendre  éîlfifrièie  ,  iï  tt'ottblia 
jamâi*  l'enseignement  dé  la  i^élhe  ^à«  mêi^ë;"<<ijVi1îva[- 
'«'tdit  mieux  mourh-m/ille  fois  ,  (îùb'd'fehcôùri^llal'dis- 
«  \^ace  dùTolit-Pdissant  piât- un  péché' tii6kè\:>^^Wré' 
gardent  Pàd^rsit^  Mitiinki  ilVi'ëHâtmièhl  ou'  t^dmmé  liné 
'épreiiVe,  ^  poùVôil!  âpipdrief  ùiï  ^râhd'pVafitMI  éhVî- 
sagecrit  la'ptôàpérlté  cômiiié  uiiïïô'ùvèau'iïlôtîf  déyedôù- 

des  auMs^  V  ^W  Inimbltf  et  *  jplùs  rè^~ù&Uî  Vj^^  1^  plSi 
fervent  Sôlitaîi'é/tQujàui^àtiae^'delanàrblé  dëi;)ïeu; 
îl  l'ééOtitôit  kVec  cette  sainte  sôîf  cjuî'  décelé  iiné  ame 
pénétrée  dé^'rféhtinietis  de  le  ]^lûs  vive  iléVdtîoh.  Zélé 
propagateùfdè  l^foi  (Jû^^lprôfessoit;!!  'é\iï  tout  sacrifié 
pour  lui  gâ'gnér  deà  conquêtes;  <<  Oh'!  si  j'àvôis  îâcori- 
'«  solàtiori  dè'mé;  voir  lé  pàrfain  •d'uh'rpi  mâhôniétàn!  ^ 
•sMcridit-il,  lorsque  tés  ambààsàijeurs  du  foi' de  Tunis 
'vinrent  lui  apprendre  que  leur' maître 'dé^îroitd^'énx- 
brassèf^l'e (christianisme  l 'Urijoiirqu'ilassistoit ^  à Sâinl- 
Denis  y  au.  baptême  d'un  fameux  Juif,  cérémonie  ôîi  îl 
'avoit  invité  lés  àgehs  dû  prince  infidèle /il  leur  adressa 
ces  belles  paroles  :  «Diîes  de  nia  part  à' votre  maître, 
^<<  que  je  désire  si 'ardemment  sa  conversion^  que  je  con- 
*V  sentirois  de  passer  le  reke  dé  ma  vîé  d'ans  lès  cachots 
*«  les  plus  obscurs 5  si  je  pouvoîs- lui  obtenir  de  Dieu,  et 
*«  à  toute  sa  liàtion^  la  gracè  du  baptême.  »  Rien  de  plus 
'ûdmîïablè  que  l'ordre  (Jû''il'avôît  mis  daiis  sa  maison. 
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On  y  comptoit,  comme  aujourd'hui,  un  nombre  infini 
d'officiers ,  chambellans ,  panetiers ,  ëchansons  et  au- 
tres^ mais  ,  quoiqu^immense ,  elle  ctoit  mieux  réglée 
que  celle  d'un  particulier.  On  n'auroit  osé  y  songer  à 
ces  profits  criminels  qui  blessent  Thonneur  en  souillunt 
la  conscience  :  chacun  ,  content  de  ce  qui  lui  revenoit 
légitimement ,  ne  s^occupoit  qu^à  remplir  fidèlement 
son  devoir.  La  crainte  de  déplaire  à  un  maître  qui , 
de  temps  en  temps  ,  descendoit  dans  les  plus  petits 
détails  ,  les  obligeoit  à  veiller  «ur  leurs  actions  -,  non 
qu^on  pût  Paccuser  d^une  sordide  épargne  :  Il  faisoit, 
«  dit  Joinville ,  une  grande  et  large  dépense ,  telle,  en 
«  un  mot ,  qu'il  appartenoil  à  un  si  grand  roi.  Lors- 
«  qu^il  tenoitses  parlemens  ouétats  ,tous  les  seigneurs, 
«  chevaliers  et  autres ,  étoient  servis  à  sa  cour  ,  plus 
«  splendidement  que  jamais  n^'avoient  fait  ses  pré- 
«  décesseurs  ;  car  il  étoit  fort  libéral.  »  Mais ,  dans  la 
nécessité  où  il  se  trouvoit  par  état  de  représenter  ,  il 
ne  s'en  croyoit  pas  moins  obligé  à  une  prudente  éco- 
nomie ,  pour  ménager  ses  sujets,  qui  soufTriroient très- 
impatiemment  que  le  tribut  de  leur  amour  devînt  la 
Eroie  d'une  foule  de  domestiques  avides.  11  savoit  com- 
ien  les  belles-lettres  et  les  arts  contribuent  à  la  gloire 
des  états  ;  aussi  se  fit-il  un  devoir  de  les  protéger  par 
ses  bienfaits.  Très-instruit  lui-même  ,  il  voulut  con- 
tribuer à  l'instruction  de  ses  sujets,  autrement  que  par 
son  exemple  :  il  étaJjlit  ^u  trésor  de  la  Sainte-Chapelle, 
à  Paris ,  une  bibliothèque  publique.  Il  s'y  rendoit  sou- 
vent,  cornue  un  simple  gentilhomme,  et  se  plaisoit  à 
converser  avec  les  uns  sur  l'objet  de  leurs  études ,  et  à 
donner  aux  autres  les  instructions  dont  ils  avoient 
besoin.  On  ignoroit  que  ce  savant  éclairé  et  ce  maître 
complaisant  fût  le  roi. 

58.  Philippe  III  i  dit  le  Hardi  y  eut  toutes  les  qualités 
qui  rendent  un  prince  cher  à  ses  sujets,  sur-tout  une 
piété  sans  bornes,  qu'il  accompagna  des  plus  grandes 
austérités.  Il  fiit  bon ,  vaillant,  généreux , libéral  ;  mais 
simple,  et  trop  aisé  à  tromper.  11  aimoit  la  justice  et 
l'ordre.  Sans  affecter  la  tyrannie  ,  il  sul  maintenir 
avec  fermeté  les  droits  incontestables  de  sa  couronne, 

ce 


ce  (fui  parut  sup-tout  à  l'éçard  d'Edouard  /,  roi  d'An-* 
gleteiTç.  Ce  prince,  vassal  de  la  France  pour  le  duché 
d'Atiuitaine,  ne  datoit  ses  chartres,  ou  ne  permettoit 
de  dater  celles  de  cette  province  ,  que  des  années  de 
son  règne,  sans  faire  aucune  mention  de  celui  du  roi 
son  souverain.  Il  reçut  un  ordre  exprès  du  monarque 
de  se  conformer  làrdessus  ^  Tancien  usage  du  royaume* 
En  vain  le  prince  anglais  voulut  répliquer;  le  roi  fut 
inébranlable  :  il  fallut  ployer  sousTautorité  du  maître* 
Il  eut  Tavantage  de  faire  réener  dans  ses  états  la'  paix^ 
Tabondance,  la  justice ^  et  de  faire  le  bonheur  de  tout 
?on  peuple ,  sans  le  charger  d'impôts  :  aussi  fut-il  géné- 
ralement regretté  de  tous  les  ordres  du  royaume  qu'il 
gouverna  avec  autant  de  douceur  que  d'autorité, 

Sg.  Philippe  IF' fat  le  plus  beau  prince  et  le  cavalier 
le  mieux  fait  de  son  temps;  ce  qui  Ta  fait  surnommer 
le  BeL  II  étoit  vaillant,  généreux,  magnifique,  avide 
de  gloire i  mais  encore  plus  avide  d'argent,  dépensier 
jusqu'à  la  prodigalité ,  trop  sévère  quelquefois ,  ton-» 
jours  trop  vindicatif.  Il  fut  bon  mari,  bon  père  :  il  fai^ 
soit  les  délices  de  sa  famille  :  bon  frère  ,  il  aima  tou-* 
jours  tendrement  les  comtes  de  Valois -et  d'Evreux,  et 
n'oublia  rien  pour  mettre  la  couronne  impériale  sur 
la  tête  de  l'aîné.  C'est  le  premier  de  nos  rois  qui  ait 
altéré  la  monnaie  ;  ce  qui  lui  a. fait  donner  le  nom  de 
Jaux-monmiyeur.  Il  avoit  le  cœur  haut  et  fier,  l'esprit 
prompt  et  vif ,  Tame  grande  et  souvent  trop  impé* 
tueuse  :  il  étoit  ferme  dans  $es  entreprises  ,  quelque- 
fois trop  ardent  à  les  poursuivre  ;  et  cependant,  à  ces 
qualités  fougueuses ,  il  joignoit  une  rare  modération. 
Le  roi  d'Anglerre ,  Edouard  /,  près  d'être  forcé  dans 
ses  derniers  retranchemens ,  envoie  proposer  une  sus- 
pension d'armes  de  quelques  mois.  «  Je  l'accorde ,  dit 
-«  Philippe;  et,  malgré  mes  victoires,  je  ne  serai  jamais 
«  éloigné  de  la  pait ,  quand  je  verrai  de  la  sincérité  dans 
«  le  procédé  de  mes  ennemis,  et  de  la  soumission  dans 
«  mes  vassaux.  »  Il  aima  les  belles-lettres,  les  cultiva, 
les  protégea,  et  favorisa  ceux  qui  se  distinguoient  par 
la  science.  L'université  d'Orléans  lui  doit  son  érection , 
et  c'est  à  son  exemple  qu'il  faut  attribuer  la  fondation 
Tome  L  E  e 
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des  pricipâux  collèges  de  la  capitale  :  Navarre ,  le 
Cardinawe-Moine  y  Montaigu  y  qui  produisirent  tant 
cle  savans. 

60.  Louis  Xy  surnomme  le  Hutiny  ëtoit  généreux  y 
libéral,  plein  de  tendresse  pour  ses  sujets  qu^il  déchar- 
gea de  tous  ces  impôts  onéreux  qui  les  avoient  ruinés 
sous  son  prédécesseur;'  mais  il  se  livra  trop  à  la  débau- 
che avant  son  second  mariage,  et  ne  montra  pas  assez 
de  fermeté  dans  sa  conduite  :  défauts  dont  il  n'eut  pas 
le  temps  d'effacer  la  tache ,  n'ayant  régné  qu'un  an 
six  mois  et  quelques  jours.  Les  sciences  et  ceux  qui 
les  cultivoient,  eurent  beaucoup  de  part  à  ses  bienfaits 
et  à se3  faveurs.  Il  accorda  de  grands  privilèges  à  l'uni- 
versité de  Paris,  «  à  laquelle ,  dit-il ,  la  foi  doit  sa  con- 
«  servation;  la  société,  la  politesse  de  ses  mœurs;  le 
«  monde  entier  ,  ses  lumières  et  ses  connoissances.  » 

61.  Philippe  Vy  dit  le  Long  y  qui  succéda  à  son  frère 
Louis  X  y  fut  un  prince  d'un  grand  mérite  ;  dévot  sans 
foiblesse ,  religieux  observateur  de  sa  parole,  vigilant, 
habile ,  prudent ,  hardi ,  de  mœurs  douces ,  sans  aigreur, 
sans  caprices,  d'im  esprit  orné,  délicat  et  sohde.  Il  se 
plaisoit  aux  nobles  exercices  :  comme  son  prédéces- 
seur ,  il  aimoit  les  belles-lettres ,  il  favorisoit  ceux  qui 
les  cultivoient ,  il  les  attiroit  dans  son  palais  ,  il  les 
{lonoroit  même  des  premières  charges  de  sa  maison  : 
témoin  Milion ,  gentilhomme  du  Poitou,  qu'il  fit  son 
maître-d'hôtel,  pour  récompenser  son  talent  poétique  ; 
témoin  encore  Bernard  Marquis  y  célèbre  Provençal  •, 
qu'il  éleva  à  la  dignité  de  chambellan,  parce  qu'il  excel- 
Ipit  dans  le  même  genre  ;  témoin  enfin  cette  intimité 
à  laquelle  il  adcjfiit  deux  personnages  distingués  alors 
par  leur  savoir,  le  chancelier  Pierre  d'Arabïaiy  qui^  à 
sa  recommandation  ,  fut  élevé  au  cardinalat ,  et  le 
grand  bouteillier  Henri  de  Sully ,  qu'il  envoya  en  am- 
bassade vers  le  pape  Jean  JC-ÏJ/,* qu'il  nomma  l'un 
des  exécuteurs  de  son  testament ,  et  qui  fat  depuis 
établi  gouverneur  du  royaume  de  Navarre- 

62.  Charles  11^ y  dit  le  Bel ,  fat  le  derniei'héritier  de 
Philippe-le-Bel  y  ^  qui  y  en  mourant,,  avoit  laissé  trois 
fils,  «les  plus  beaux  princes  qu'on  eût  jamais  vus  dans 
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If  Pempire  français ,  »  qui  (fonnoient  k  leur  père  Tes- 
pérance  d'une  nombreuse  postérité ,  et  qui  disparurent 
tous  trois  en  moins  de  quatorze  ans.  Lé  règne  du  der- 
nier promettoit  à  la  France  une  paix  et  un  bonheur 
inaltérables.  Charles  fut  un  des  plus  grands  rois  de  la 
troisième  race.  Il  sut  allier  dans  sa  personne  Pesprit 
et  la  probité  ,  la  douceur  et  la  fermeté  ,  la  prudence 
et  la  bonne  foi  ;  aimant  la  vertu  ,  punissant  le  vice  , 
même  dans  ses  proches  ;  «  sévère  justicier  y  gardant  le 
<<  droit  à  chacun  5  »  rigide  observateur  de  l'ordre  i 
libéral  à  récompenser  le  mérite,  peu  magnifique  dans 
sa  dépense;  méprisant  le  faste ,  et  ne  mettant  sa  gloire 
qu^a  bien  gouverner  son  état.  Les  courtisans  disoient 
qu'il  tenoit  plus  du  philosophe  que  du  roi. 

63.  Philippe  VJy  dit  de  Valois  y  n^emporta  pas  au 
tombeau  les  regrets  de  la  nation /dont  il  avoit  mérité 
l'attachement  au  commencement  de  son  règ^e.  Triste 
condition  des  monarques  !  on  les  juge  sur  les  événe- 
mens,  et  leur  gloire  est  presque  toujours  subordon- 
née à  l'incertitude  des  succès.  Obligé ,  parla  situation. 
des  affaires ,  d'apporter  des  changemens  dans  Padmi- 
nistration  et  d'augmenter  les  impôts,  les  malheurs  de 
l'état  ternirent  les  dernières  années  de  son  règne.  Il 
eût  été  plus  grand,  s'il  n'eût  pas  eu  des  guerres  mal- 
heureuses à  soutenir.  Une  éducation  négligée  rendit 
inutile  en  lui  l'assemblage  de  toutes  les  vertus  qui 
forment  les  héros  :  Courageux ,  magnanime  ,  libéral , 
esclave  de  sa  parole,  juste,  pieux,  son  courage  l'aveu- 
gla ;  sa  libéralité  excessive  épuisa  ses  financés  :  son 
zèle  pour  la  justice,  poussé  jusqu'à  la  sévérité,  éloi- 
gna de  lui  ceux  qui  auraient  dû  lui  être  le  plus  atta- 
chés :  trahi  par -ses  sujets  perfides,  il  devint  inquiet , 
soupçonneux;  l'ingratitude  des  hommeis  le  rendit  dur 
et  inflexible.  Il  n'aimâ  ni  les  lettres,  ni  ceux  qui  les 
cultivoient  :  il  n'en  connoissoit  pas  le  prix. 

64*  On  ne  peut  trop  fortement  représenter  aux  rois 
que  celui  qui  peut  tout  ce  qu'il  veut ,  ne  doit  jamais 
vouloir  se  venger  :  réicompenser  ou  punir  ,  voilà  ses 
droits ,  dont  il  ne  peut  abuser  qu'à  sa  honte  et  pour  le 
malheur  du  genre  humain.  Le  roi  Jean  se  laissoit  domi- 
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xmr  pai'  la  colère  :  cette  passion  offascpià  les  lumières 
de  son  esprit.  Formé  pour  tout  autre  rang  que  celui 
.'qu'il  occupa ,  il  eût  peut-être  été  un  grand  homme  :  il 
.ne  fîit  pas  un  grand  roi.  Généreux ^  sincère,  libiéral, 
ami  de  la  justice  et  de  la  piété  ;  fidelle  à  sa  parole ,  brave 
Jusqu'à  l'héroïsme  >  constant  dans  l'amitié,  mais  impla- 
cable dans  sa  haine  ;  sacrifiant  tout  à  sa  vengeance  ; 
toujours  entraîné  par  les  accès  de  son  impétuosité ,  il 
jcommit  des  fautes  irréparables.  L'adversité  fit  en  lui  un 
changement  surprenant.  Il  ne  fîit  plus  le  même  prince 
depuis  que ,  vaincu  et  fait  prisonnier  à  la  bataille  de 
Poitiers ,  il  lutta  seul  contre  la  fortune  qui  l'Mîcabloit. 
Toute  la  dureté  de  son  caractère  disparut  :  il  ne  loi 
resta  plus ,  de  cette  inflexibilité  d'ame ,  qu'un  courage 
invincible ,  éprouvé  par  les  revers.  Il  sut  alors  par- 
.donner  :  on  le  vit,  lorsque»  Paris  rentra  sous  son  obéis- 
.sance ,  écrire  aux  habitans  avec  la  bonté  d'un  père  qui 
.excuse  ses  enfshs;  il  défendit  qu'on  usât  de  rigueur. 
L'humanité  avoit  repris  ses  droits  sur  un  cœur  aveu- 
.glé  par  la  flatterie  :  il  reconnut  ses  erreurs  ;  et,  par  une 
.  espèce  de  prodige  ,  il  se  concilia ,  dans  le  malheur , 
l'amour  de  ses  peuples ,  l'estime  et  le  respect  de  ses 
ennemis,  «/ea/x  aima  les  lettres  et  les  cultiva  :  il  anima 
.les  savans  par  la  protection  et  les  récompenses  qu'il 
leur  accorda.    11  avoit  fait  traduire  en  français  une 
^  *ande  partie  de  la  Bible ,  et  plusieurs  autres  ouvrages 
ie  piété.  Son  goût  pour  les  bons  auteurs  latins  lui  fit 
.  désirer  d'avoir  leurs  productions  en  notre  langue,  (h 
lui  doit  la  plus  ancienne  traduction  que  nous  connois- 
sions  des  Décades  de  Tite-LwCy  qnePierre  Bercheure, 
.prieur  de  S.-Eloi ,  entreprit  par  ses  ordres. 

65.  Charles  F'ne  se  croyoit  heureux  que  par  le  pou- 
voir de  procurer  et  d'entretenir  la  félicité  pubhque;  et 
ce  sentiment  héroïque  fîit  l'amt  de  toutes  ses  actions.  U 
mérita  le  nom  de  Sage,  auquel  la  voix  pubhque  ajouta 
rceuxdellicAeetd'ifei^rewaî.Uconservajusqu'audemier 

;  moment  de  sa  vie  la  tranquiUité  d'un  cœur  droit,  et  b 
confiance  d'une  ame  chrétienne  pénétrée  des  sublimes 
;  vérités  de  la  religion.  Malgré  les  guerres  presque  con- 
^uelles  qu'il  eut  à  soutenir  >  il  trouva  des  ressources 
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infinies  dans  son  économie.  Par  sa  prudence  consom* 

mce  ,  il  sembloit  maîtriser  les  événemens.  C'est  ce 

qui  dësespéroit  son  étemel  rival ,  le  roi  d'Angleterre. 

V  II  n^y  eut  oncques  roi  qui  moins  se  armât,  disoit  ce 

«  monarque  ;  et  si  n'y  eut  oncques  roi  qui  tant  me 

donnât  à  faire.  »  Ce  prince  aimoit  les  lettres  et  les 

savans^  ou  les  clercs  et  la  sapience,  comme  on  parloit 

dans  ce  temps-là.  Il  avoit  répondu  h  des  murmures  sur 

e  cas  qu^il  en  faisoit  :  «  Les  clercs  ou  la  sapience  on. 

<f  ne  peut  trop  honorer;   et  tant  que  sapience  serai 

«  honorée  en  ce  royaume ,  il  continuera  à  prospérité  ; 

«  mais,  quand  déboutée  sera,  il  décherra.  »  Il  n'avoit 

trouvé  que  vingt  volumes  dans  sa  bibliothèque  ;  il  en 

laissa  neuf  cents,  quil  fit  placer  au  Louvre  dans  une 

des  tours  que  Ton  nomma  la  Tour  de  la  Librairie: 

C^est  ce  qui  a  donné  commencement  à  la  bibliothèque 

du  roi  j  la  plus  riche  et  la  plus  précieuse  de  l'Europe. 

Ce  bon  et  habileprince  fut  remplacé  par  Charles  VI y 
le  plus  infortuné  des  rois  ;  triste  jouet  des  plus  éton-» 
nantes  révolutions ,  accablé  d'infirmités ,  durant  les- 
quelles il  fut  abandonné  de  tout  le  monde  ,  séparé  de 
ses  enfans ,  des  princes  de  son  sang ,  livré  au  pouvoir 
d'une  famille  étrangère ,  qui  alloits'éleversur  les  ruine» 
de  sa  maison  :  espoir  de  la  France  dans  ses  premières 
années ,  il  eut  à  peine  quelques  officiers  dans  ses  der- 
niers $oupirs  5  et  le  malheur  qui  T'avoit  persécuté  pen- 
dant sa  vie  ,  le  suivit  jusques  dans  le  tombeau. 

66.  On  ne  compte  point  au  nombre  des  grandes  qua:- 
lités  de  Charles  VII^  cette  valeur  intrépide  qui  lui  mé- 
rita le  surnom  de  Victorieuœ  .•  il  y  a  peu  de  nos  rois 
dont  oh  puisse. soupçonner  le  courage  5  mais ,  ce  qui  se 
,  rencontre  plus  rarement  dans  les  guerriers ,  Thabitude 
de  verser  du  sang  ne  le  rendit  point  cruel.  Aussi  géné- 
reux que  brave ,  il  conserva  toujours  un  cœur  humain 
au  milieu  di^  tumulte  des  armes.  11  sut  vaincre  sans 
orgueil;  et  >  ce  que  depuis  long- temps  on  ignoroit  en 
France  ,  il  apprit  à  ses  soldats  à  ne  combattre  que  les- 
ennemis ,  et  à  respecter  leurs  compatriotes.  Ses  armes 
ne  furent  employées  que  pour  venger  sa  patrie  ,  et 
l^ecouvrer  le  patrimoine  de  ses  ancêtres.  Mais  il  estmoins 

Ee  5 


438  CARACTERE. 

irccoinin.'uddable  par  ses  exploits  guerriers  ,  qnelque 
grands  qu'ils  soient ,  que  par  la  sa£i;esse  et  la  douceur  de 
son  administraticm.  Il  rendit  aux  lois  leiur  ancienne  yi- 
eueur  ;  il  en  ajouta  de  nouvelles.  Il  soutînt  avec  gran- 
deur les  droits  et  l'éclat  de  sa  couronne  :  il  t'établît  dans 
ses  états  cette  heureuse  harmonie  qn^un  demi-siècle  de 
la  plus  cruelle  anarchie  a  voit  fait  disparoitre.  11  par- 
donnoît  facilement  :  la  clémence  arrêtoit  toujours  le 
glaive  de  sa  justice  ,  et  jamais  cette  aimable  vertu  ne 
dégénéi-oit  en  pusillanimité.  Il  oublioit  les  injures ,  non 
les  services.  Il  ne  considéroit  point  ses  sujets  comme 
nue  multitude' d^esclaves  destinés  à  prodiguer  leurs 
biens  et  leurs  vies  pour  cimenter  Tédifice  de  sa  gran- 
deur :  il  avoit  pour  eux  l'affection  la  plus  tendre  :  ^  11 
«  avoit  départi  son  temps  pour  entendre  aux  affaires  de 
«  son  royaume,  tellement  qu^il  n'y  avoit  point  de  con- 
«  fiision.  »  Il  employoitle  lundi,  le  mardi  et  le  jeudi  k 
travailler  avec  le  chancelier  et  leconseil,  pourexpédier 
les  matières  qui  concernent  la  distribution  de  la  justice. 
Le  conseil  de  guerre  se  tenoît  le  mercredi.  Le  conné- 
table, Wsqu^ilétoitàlacoïir;  les  maréchaux  de  France 
etlesoSiciers-générauxyassistoient  :  leschefsde  guerre 
setrouvoientpareillementauxconseilsdesfinances,  qui 
se  tenoient  le  même  jour  mercredi ,  le  vendredi  et  le 
samedi.  Son  intention  étoit  que  la  justice  s^aHministrât 
aiix  moindres  frais  possibles  ,  et  pour  en  faciliter  les 
moyens  ,  non-seulement  les  offices  étoicnt  donnés 
gratuitement ,  mais  il  étoit  même  défendu  d'exiger 
pour  en  expédier  les  provisions ,  «  plus  d'un  écu  on  un 
«  chapeau  commun.  »  Les  autres  lettres  de  chancelle- 
rie se  délivroient  gratuitement.  Les  rapporteurs  de 
procès  ,  en  cas  d'appel ,  ne  pouvoient  recevoir  d^au- 
txes  présens  qu'un  chapon  ou  deux.  Lorsqu'un  homme 
poursuivoit  une  affaire  au  conseil ,  et  que  ses  prétentions 
a  voient  été  jugées  légitimes ,  on  lui  faisoit  rembourser, 
aux  dépens  du  roi ,  les  frais  de  voyage  ,•  de  séjour  et 
autres  dépenses^qu'ilponvoit  avoir. faîtes  à  la  poursuite 
de  son  expédition.  L'attention  continuelle  qu'il  donnoit 
à  modérer  les  dépenses  superflues  ,  le  mettoit  en  état 
de  satisfaire  sa  passion  dominante  >  qui  ne  tendoii  qu'au 
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Soulagement  du  peuple.  Lorsqu'il  voyageoit ,  il  con- 
duisoit  à  sa  suite  divers  ouvriers  qui  travailloient  aux 
vêtemens  qu^il  faisoit  distribuer  aux  pauvres.  Il  vivoit 
avec  splendeur^  quoique  sa  dépense  annuelle  n^excé- 
dât  pas  la  somme  de  cent  mille  livres.  D'une  exactitude 
scrupuleuse  à  remplir  sesengagemens,  sa  parole  étoit 
«  parole  de  roi ,  et  tenue  pour  loi.  »  Il  étoit  d^une  taille 
médiocre  ;  d'une  complexion  sanguine  :  sa  physiono- 
mie ouverte  et  agréable  ,  étoit  l'expression  fidelle  de 
l'honnêteté  de  son  ame.  Il  portoit  rhabit  long  ,  qui 
servoit  à  le  faire  paroître  plus  grand ,  et  à  dérober  la 
vue  de  ses  jambes  peu  proportionnées  au  reste  du  corpsJ 
Son  serment  ordinaire  étoit  :  «  S.  Jean  !  S.  Jean  !  »  il 
se  récréoitdans  ses  heures  de  loisir^  au  jeu  des  échecs 
ou  à  l'exercice  de  l'arbalète. 

67.  Louis  XI  fui  l'homme  le  plus  singulier  de  son 
siècle  ;  et  souvent  il  passoit  d'un  extrême  à  l'autre  ; 
sans  laisser  apercevoir  l'intervalle  qui  les  sépare.  Avare 
par  goût^  il  ruina  son  peuple  par  des  impôts  excessifs  :• 
prodigue  par  politique  ,   il  épuisa  plus  d'une  fois  les 
fiiiits  d'une  économie  sordide ,  afin  de  faire  réussir  ses 
projets  insidieux  5  préférant  les  ruses  et  la  finesse  à 
toutes  les  autres  quahtés  ,  il  montra  pour  la.première 
fois ,  sur  le  trône  français,  tous  les  vices  de  Tibère.  Il 
ne  consultoitpersonne  :  «  Tout  mon  conseil  est  dansmâ^- 
«  tête  ,  »  disoit-il  ordinairement  ;  et  c'est  le 'reproche 
que  lui  fit  un  jour  très-finement  Pierre  de  Brézé  y  grsind 
sénéchal  de  Normandie»  Ce  seigneur  étoit  à  la  chasse 
avec  le  roi ,  et  le  voyant  monté  sur  un  petit  cheval  : 
«  Voilà  ,  dit-il ,  un  chçval ,  qui,  malgré  sa  taille  ',  est , 
«  uniles  plus  forts  qu'il  y  ait  dans  le  reyajiime^ — Four- 
be quoi  donc  ?  demsuide  Louis.  —  C^est  qu^il  porte  eir^ 
«  même  temps  le  roi  et  tout  son  conseil ,  »  répond  le 
sénéchal.  Mauvais  i'oi ,   mauvais  fils ,  mauvais  firère  , 
mauvais  mari ,  mauvais  père  ,  il  borna  toute  l'éduca-* 
tien  du  dauphin  y  son  fus  ,    à  savoir  ces  mots  latins  :: 
Qui  nescit  dissimulare^  nescit  regn^re:  «Celui  qui  ne 
«  sait  point  dissimuler ,  ne  sait  point  régner.  »  C'étoit 
sa  maxime  ;  terrible  aux  grands  ,  affable  au  peuple  ;; 
jaaais  d'une  affabilité  indigne  de  son  rang.  Quand  oa 
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lui  reprochoit  de  ne  pas  assez  garder  sa  dignité ,  il  ré- 
pondoit  par  ce  proverbe  ,   qui  eût  été  bon  dans  toutef 
autre  bouche  que  la  sienne  :  «  Lorsqu'orgueil  che- 
«  mine  devant  y  honte  et  dommage  suivent  de  bien 
«  près.  »  La  crainte  de  la  mort  y  cette  crainte  si  salu- 
taire quand  la  reUgion  la  dirige  et  la  fait  naître  ,  )e  ût 
tomber  dans  des  petitesses  capables  seules  de  déshono^ 
rer  le  plus  grand  homme.  Esclave  de  la  vre  ,  quand  il 
ordonnoit  des  prières  pour  sa  conservation,  il  ne  vou- 
loit  pas  qu'on  demandât  à  Dieu  autre  chose  pour  lui , 
que  la  santé.  Un  jour  qu'il  accomplissoit  un  vœu  à 
S.  Eutrope,  le  prêtre  joignoit  la  santé  de  Pâme  à  celle 
^u  corps  :  a  N'en  demandez  pas  tant  à  la  fois ,  lui  dit-rl  ; 
«  il  ne  faut  pas  se  rendre  importun.  Contentez  -vous 
«  ae  demander ,  par  les  mérites  de  ce  saint,  la  santé 
«  du  corps.  »  Ayant  eu  une  attaque  d-apoplexie  ,  et 
sentant  les  approches  de  la  mort ,  il  eut  recours  aux 
processions ,  aux  prièt'es  pubhques  et  aux  reliques  , 
dont  il  fit  venir  un  grand  nombre  de  tous  les  lieux 
oii  il  put  en  trouver ,  même  de  Constantinople.  Il 
appela  auprès  de  lui  le  saint  homme  de  Calabre  ;  (  c^est 
ainsi  qu'on  appeloit  alors  en  France  ,  «S.  François  de 
Poule  ,   fondateur  des  Minimes.  )  Il  se  jetoit  à  ses 
genoux ,  et  le  prioit  d'employer  en  Sa  feveur  le  crédit 
qu'il  avoit  auprès  de  Dieu,  Jacques  Coctier ,  son  méde- 
cin ,  fut  celui  qui  profita  davantage  de  cette  excessive 
pusillanimité.  «  Je  sais  bien  que  vous  me  renvoyerez 
«  un  beau  matin,  comme  vous  avez  fait  tant  d'autres, 
«  lui  disoit^il  souvent  ;  mais  j 'en  jure  pa?"  ma  tête ,  vous 
«  ne  vivrez  pas  huit  jours  après.  »  Ces  vaines  mena- 
ces, remplissoient  de  terreur  un  monarque  qui  s  étoit 
rendu  si  redoutable  ,  et  l'habile  Esculape  en  tira  près 
de  cent  mille  écus  en  cinq  mois.  Au  reste ,  Louis  XI 
avoit  de  grandes  qualités;  et  si  l'on  compare  son  règne 
avec  celui  des  princes  ses  contemporains  ,   on  verra  , 
selon  la  remarque  de  Comines  ,  -son  historien  et  son 
confident,  qu'il  y  en  avoit  peu  qui  valussent  mieux  que 
lui.  lient  l'adresse  d'augmenter  tellement  la  puissance 
royale ,  en  donnant  des  atteintes  terribles  au  gouvemê- 
ipent  féodal  j  que  c'est  lui  y  comme  l'on  dit  ^  «  qui  ^  le 
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«  premier ,  «  mis  les  rois  hors  de  page  ;  )^  et  ce  trait 
6eul  de  son  cègne^  par  les  biens  qui  en  sont  résultés , 
est  capable  de  faire  oublier  une  partie  de  ses  dé&utsJ 
68.  Charles  VIII  n'eut  pas  les  vertus  d'un  grand 
monarque ,  mais  il  eut  celles  d'un  bon  roi.  «  Il  ne  ftit 
«  jamais  que  petit  homme  de  corps ,  et  peu  eiitendu , 
«  dit  Comines;  mais  il  étoit  si  bon,  qu'il  n'est  point 
«  possible  de  voir  meilleure  créature-  »  La  conquête 
du  royaume  de  Naples  et  d'une  grande  partie  dé 
ritahe ,  faite  en  moins  de  six  mois  ,  prouve  sa  vail-» 
lance  ;  mais  la  rapidité  avec  laquelle  il  perdit  ces  nou- 
veaux domaines  ,  annonce  son  incapacité.  Il  aimoit  à 
pardonner,  et  rien  ne  flattoit  tant  son  ame  qu'un  acte 
de  clémence.  11  étoit  né  généreux  5  et  quand  on  lui 
offroit  une  occasion- de  manifester  sa  bienfaisance  ,  il 
la  saisissoit  avec  une  vivacité  qui  prouvoit  jusqu'à 
quel  point  il  possédoit  cette  heureuse  qualité.  Il  mé^ 
rita  les  surnoms  à'^iffable  et  de  Courtois ,  titres  qui 
font  seuls  l'éloge  de   son  cceur  5  et ,  ce  qui  doit  y 
mettre  le  comble  ,  c'est  que  le  jour  même  de  ses 
obsèques ,  tous  les  bons  Français  versèrent  des  lar- 
mes ,  et  deux  de  ses  officiers  moururent  de  douleur. 
69.  Jamais  prince   n'aima   tant  son  peuple  que 
Jjouis  XII  ;  jamais  prince  n'en  fut  tant  regretté  5  et 
les  larmes  abondantes  et  sincères  que  là  patrie  ,  qui 
ne  dissimule  jamais  les  vertus  .et  les  vices  de  ses  en- 
fans  ,  répandit  sur  son  tombeau ,  furent  sa  plus  belle 
oraison  funèbre.  Durant  le  cours  de  son  règne ,  il 
s'occupa  sans  cesse  des  moyens  de  rendre  la  France 
heureuse.  A  son  avènement'à  la  couronne ,  il  remit 
à  ses  sujets  le  présent  de  cent  mille  écus  qu'ils  vou- 
loient  lui  faire  :  il  ôta  la  troisième  partie  des  impôts 
qu'il  avoit  trouvés  établis  ,  et  la  dixième  partie  des 
tailles  ,  qu'il  diminua  d'année  en  année ,  jusqu'à  ce 
qu'elles  fussent  réduites  à  la.  moitié.  Il  versoit  desf 
larmes  ,  quand  la  nécessité*  de  ses  affaires  l'obligeoit 
d'imposer  quelques  subsides  ;  et  jamais  il  ne  montroit 
une  satiafaction  plus  vive^  que  lorsqu'on  lui  parloit  dé 
J^abondance  où  vivoit  son  peuple  :  «  Un  bon  pasteur, 
.m  diisoit'-il  i^m  «siuroit  trop  engraisser  son  troupeau;  » 
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Aii^si  mërita*t-il  les  glorieux  titres  de  Bon ,  de  Juste  i 
de  Clément ,  de  Magnanime ,  et  de  Père  du  Peuple  ; 
éloge  infiniment  plus  glorieux  que  celui  de  Grand  > 
à' Auguste  ,  de  l^ainqueur  et  de  Conquérant. 

Ce  bon  prince  avoit  Fhumeur  gaie  et  ouverte.  Il  se 
plaisoit  à  dire  de  bons  mots  ;  mais  }amais  il  n^offensoit 
personne.  La  vérité ,  Paustère  vérité  ,  si  redoutée  des 
monarques ,  ne  le  fâcha  jamais.  Il  aimoit  qui'on  lui  dé- 
couvrit ses  défauts  ;  et ,  ce  qui  est  bien  rare  dans  les 
rois ,  il  s'appliquoit  à  se  corriger  quand  on  Pavoit  repris. 
Il  favorisoit ,  il  cultivoit  les  lettres  ,  et  protégeoit  les 
savans.  Il  donna  des  pensions  à  Sannasar ,  à  Jérôme 
^Alexandre ,  à  Lascaris ,  et  rappela ,  par  ses  bienfaits , 
les  plus  célèbres  jurisconsultes  de  Tltalie  ^  qui  avoient 
abandonné  Tuniversité  de  Paris.  Il  voulut  un  jour 
assister  aux  leçons  àeJasonMagnus;el  cedocteur^qui 
conduisoit  le  prince ,  s^étant  tenu  un  peu  en  arrière  pour 
lui  céder  le  pas ,  Louis  Tobltgea  dej)asser  le  premier ,  et 
dit  que  la  majesté  royale  devoit  céder  en  ce  lieu-là 
aux  titres  d\in  professeiu*-  Son  mépris  pour  Pignorance 
éclatoit  souvent  par  des  railleries  ,  quelquefois  très- 
piquantes  ,  qu^il  se  permettoit  contre  ceux  qui  parve- 
noient  aux  dignités ,  sans  avoir  lui  certain  mérite  per- 
sonnel. L^administration  de  la  justice  étoit  le  principal 
objet  de  ses  soins.  Dans  la  vue  de  connoître  par  lui- 
même  si  les  juges  étoient  exacts  à  ce  point  essentiel  de 
leur  ministère ,  il  se  transportoit  deux  ou  trois  fois  par 
semaine  au  parlement ,  ou  à  la  chambre  àes  comptes.  U 
ne  conféroi t  les  magistratures  qu'au  mérite  :  il  faisoît  de 
sévères  correctionsà  ceux  qui  déshonoroientleur carac- 
tère ,  en  quelque  manière  que  ce  fut.  Ayant  un  jourren- 
contré ,  par  hasard ,  deux  conseillers  du  parlement ,  qui 
)ouoient  publiquement  à  la  paume  une  somme  d^argenl 
considérable,  il  les  menaça  de  leur  ôter  leurs  charges, 
s^ils  continuoient  d'avilir  la  dignité  du  corps  dont  ils 
étoient  membres^  U  disoit  «qu/en  montant  sur  le  trône 
«  il  s 'étoit  soumis  aux  lois;  qu'il  eu  devoit  être  le  défen- 
«  seiu*,  le  protecteur,  et  que  son  intention  étoit qu^elles 
«  fussent  observées ,  aux  dépens  mêmes  de  ses  mdi- 
«  leurs  amis.  »  Sa  conduite  ût  voir  que.  ce  sentùnenl 
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vraiment  royal  étoît  profondément  gravé  dans  son  cœur. 
Louis  relevoit  toutes  ces  vertus  civiles  et  morales ,  par 
une  piété  tendre  et  solide  ,  qui  étoit  comme  Tame  de 
toutes  ses  actions.  On  le  voyoit  assister  aux  offices  de 
l'Eglise  avec  un  respect  qui  marquort  qu^il  étoit  péné- 
tré de  la  grandeur  du  Dieu  qui  habite  dans  nos  temples. 
Il  entendoit  la  messe  avec  un  zèle  >  une  application  y 
une  humilité  si  profonde ,  qu^il  inspiroit  de  la  dévo- 
tion à  ceux  qui  le  voyoient  dans  cet  état  d^abaissement. 
Bien  loin  de  discourir ,  et  de  s'entretenir  indécemment 
pendant  le  service  redoutable  de  nos  antels,  il  se  seroit 
fait  un  scrupule  d'y  lire  une  lettre ,  quelque  diligence 
qu'elle  eût  demandée.   Un^jour  qu'il  entroit  dans 

I  église  y  on  lui  remit  un  papier  d'Italie ,  qui  lui  donnoit 
avis  que  le  château  de  Crémone  s'étoit  rendu  à  ses 
troupes  qui  en  avoient  formé  le  siège.  Quelqu'intérêt 
qu'il  eût  d'apprendre  quel  étoit  le  succès  de  son 
armée  ,  le  respect  pour  la  sainteté  du  lieu ,  la  vénéra- 
tion profonde  pour  le  sacrifice  divin  qu'on  commen- 
çoit,  lui  firent  suspendre  la  lecture ,  jusqu'à  ce  qu'on 
eût  achevé  la  messe ,  et  qi^'il  fut  sorti  de  l'église. 

70.  François  I  mérita  les  surnoms  de  Grand  ,  de 
Père  et  de  Restaurateur  des  lettres.  Doué  des  qua- 
lités les  plus  brillantes  ^  doux  >  spirituel  y  magnanime  y 
généreux  et  bienfaisant^  il  aimoit  son  peuple  j  et  c'est 
cette  noble  affection  qui  lui  fit ,  en  mourant ,  tenir  ce 
langage  au  dauphin  :  «  Mon  enfant  y  les  fils  doivent 
«  imiter  les  vertus  de  leurs  pères ,  et  non  pas  leurs 
«  vices.  Les  Français  sont  le  meilleur  peuple  qui  soit 
«  au  monde ,  et  méritent  d'autant  plus  d'être  bien  tvai- 
«  tés ,  qu'ils  ne  refusent  rien  à  leur  roi  dans  ses  besoins. 
«  Vous  allez  devenir  leiur  maître ,  et  non  pas  leur 
«  tyran  :  régnez  en  père  ,  et  non  pas  en  despote.  » 
L'ame  de  ce  prince  étoit  supérieure  à  tous  les  revers- 

II  en  déploya  toute  la  fermeté  ,  toute  la  constance  , 
^près  la  funeste  bataille  de  Pavie.  «  Tout  est  perdu  , 
«  madame  7  hormis  l'honneur ,  »  écrivit-il  à  sa  mère. 
Il  fut  peut-être  prodigue ,  plutôt  que  généreux.  Mais 
il  se  corrigea  de  ce  défaut  si  dangereux  dans  un  sou- 
verain ;  et  malgré  les  dépensés  nécessaires  pendant 
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trente  années  de  guerre  y  malgré  la  magnificence  intro- 
duite dans  les  meubles  et  dans  les  bâtimens  ,  malgré 
les  grandes  récompenses  accordées  aux  guerriers  et 
aux  savans ,  il  laissa  en  mourant  son  d(»name  entière- 
ment dégagé  ,  quatre  cent  mille  écus  dans  ses 
coffres  ,  et  un  quart  de  son  revenu  prêt  à  y  rentrer. 

71.  Henri  II  eût  été  sans  dé&uts  ,  si  5a  conduite 
eÂt  répondu  à  sa  bonne  mine  ;  mais  sa  riche  taiUe ,  son 
^sage  doux  et  serein^  son  esprit  agréable,  son  adresse 
dans  toutes  sortes  d'exercices  y  son  agilité  et  sa  force 
corporelle ,  ne  furent  pas  accompagnes  de  la  fermeté 
d^esprit  y  de  Tapplication,  de  la  prudence  et  du  discer- 
nen^nt  qui  sont  nécessaires  pour  bien  commander.  Il 
étoit  naturellement  bon  y  et  avoit  les  inclinations  por- 
tées à  la  justice;  mais  son  esprit  fut  toujours  entutèle; 
et  pour  ne  vouloir  rien  faire  de  son  chef,  il  fut  cause 
de  tout  le  mal  que  firent  ceux  qui  le  gouvernoient.  11 
avoit  une  merveilleuse  £aicilité  de  s'exprimer  ,  tant  en 
public  qu'en  particulier  ;  et  l'on  eût  pu  aussi  le  louer 
sur  son  amour  pour  les  belles-lettres ,  et  sur  ses  libé- 
ralités envers  les  savans,  si  la  corruption  de  sa  cour,' 
autorisée  par  son  exemple ,  n'eût  invité  les  plus  beaux 
esprits  de  son  temps  à^e  signaler  plutôt  par  des  poésies 
lascives  que  par  des  ouvrages  solides*  La  galanterie 
étoit  l'emploi  le  plus  ordinaire  des  courtisans  ,  et  la 
passion  du  prince  pour  Diane  de  Poitiers  ,  qu'il  fit 
duchesse  de  Valentinois  ,  étoit  le  premier  mobile  de 
tout  ce  qui  se  passoit  dans  le  gouvernement.  Le3  mi- 
nisires et  les  favoris  ployoient  également  sous  elle ,  et 
le  connétable  Anne  de  Montmjorency  lui-même ,  tout 
aimé  du  roi ,  tout  grave  qu'il  étoit  ,  ne  pouvoît  se  dis- 

Î>enser  d'avoir  rec^ôurs  à  sa  faveur  :  tant  étoit  grand 
'empire  que.  cette  femme ,  malgré  son  âge  de  qua- 
rante-sept ans ,  malgré  ses  infidélités  fi:*équentes  , 
s'étoit  arrogé  sur  le  cœur  du  foible  monarque. 

72.  François  II ,  fils  et  premier  héritier  de  Henri , 
malade  dès  son  enfance ,  ne  fit  rien  sur  le  trône , 
quoiqu'il  fût  majeur  :  son  règne  ne  fut  qu'une  per- 
pétuelle minorité.  Ses  serviteurs  l'appelèrent  le  roi 
sans  i^ices  j  on  peut  ajouter  et  sans  vertus*, 
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y5.  Charles  IX  secroyoit  uneinfaillibleperspicacité^ 
et  se  van  toit  de  connoître  à  fond ,  du  premier  coup- 
d^œil,  tous  ceux  quirapprochoient:  heureux  les  Fran- 
«çais  y  si  ce  prince  faisant  usage  pour  lui-même  de  ce  rar'e 
.talent^  se  fut  vu ,  jugé  et  corrigé  !  Plein  de  courage 
et  d'activité  ,  la  nature  Tavoit  doué  d^un  esprit  vif  et 
clairvoyant ,  d'un  jugement  rapide  et  sûr  >  d'une  mé- 
moire prompte  et  fidelle  ;  d'une  heureuse  facilité  de 
s'exprimer  avec  grâce  ;  en  un  mot  ^  la  nature  sembla 
Favoir  formé  pour  le  trône  ;  mais  l'éducation  anéantit 
son  ouvrage ,  et  il  fallut  autant  d'art  pour  le  porter  au 
-vice,  qu'on  en  met  pour  rendre  senrible  aux  attraits  d^ 
la  vertu  un  cœur  qui  ne  paroi t  pas  rié  pour  elle.  On 
l'accoutuma  de  bonne  heure  à  jurer ,  et  peu  à  peu  sou 
langage  devint  aussi  grossier  que  celui  de  la  plus  vile 
populace.  Afin  de  l'éloigner  du  soin  des  affaires ,  on  lui 
inspira  un  goût  désordonné  pour  la  chasse ,  le  vin  et  l^s 
femmes  ;  mais  la  fprce  de  son  heureux  naturel  ne  lui 
permit  pas  de  se  livrer  à  ces  divers  senres  de  débau- 
xhe«  ,  avec  toute  la  fureur  et  toute  la  constance  que 
désiroient  &e$  infâmes  instituteurs;  car  une  fois  s^'étant 
aperçu  que  le  vin  lui  avoit  troublé  la  raison  jusqu'à 
.lui  faire  commettre  des  violences ,  il  s'en  abstint  tout  le 
reste  de  sa  vie.  Quelques-unes  des  femmes  que  la  reine 
sa  mère  lui  procuroit ,  l'ayant  trompé ,  il  les  prit  toutes 
en  aversion,  et  cessa  de  s'attachera  ce  sexe  qu'il appe- 
Joit  perfide.  11  ne  conserva  qu'un  goût  effréné  pour  U 
chasse,  peut-être  parce  que ,  ne  voyant  rien  que  d'in- 
nocent dans  cet  amusement ,  il  croyoil  pouvoir  s^y 
livrer  sans  crime ,  et  s'y  distraire  des  forfaits  qu'on  lui 
faisoit  commettre.  Ce  fut  malgré  lui  qu'il  ordonna  le 
massacre  des  huguenots,  connu  sous  le  nom  de  la  saint" 
,  Barthelemi*  On  l'effraya  par  un  tableau  exagéré  de  leur 
puissance  5  on  lui  représenta  combien  ils  pouvoient 
causer  de  troubles  ;  on  lui  fit  .comprendre  que  ,  par 
cette  expédition  cruelle  et  perfide,  mais  nécessaire,  la 
France  recouvrerpit  aussitôt  ce  calme  heureux  don  telle 
jouissoit  avant  que  les  sectaires  parussent  :  cédant  enfin 
à  cette  foule  de  raisonnemens  captieux ,  sfu  lieu  de  se 
contenter  de  la  mort  de$  principaux  c^efe ,  à  laquelle 
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le  conseil  secret  sembloit  vouloir  se  borner ,  il  s'écria , 
en  jurant ,  selon  sa  coutume  :  «  Eh  bien ,  puisqu'il  le 
«  faut ,  je  ne  yeux  pas  qu'il  en  reste  un  seul  qui  me  le 
«  puisse  reprocher.  »  11  recula  tant  qu'il  put  l'instant  de 
cette  horrible  boucherie  ;  mais  des  qu'elle  fut  com- 
mencée ,  la  fureur  de  ses  satellites  passa  dans  son 
ame.  Lui-même  aniiiia  les  meurtriers  par  ses  paroles 
et  par  ses  exemples  5  lui-même  tira  sur  ses  propres 
sujets.  Depuis  cette  barbarie  ,  il  parut  tout  changé  , 
et  tomba  malade.  Il  s'agitoit  et  se  roîdissoit  avec  une 
extrême  violence  ;  il  tressailloit  et  se  remuoit  sans 
cesse  ^  le  sang  se  faisoit  une  passage  par  toutes  les 
parties  de  son  corps  ,  et  perçoit  au  travers  des  pores 
de  sa  peau  :  enfin  il  expira  à  l'âge  de  vingt-quatre  ans, 
se  repentant  d'avoir  régné  ,   et  plus  encore  d'avoir 
laissé  régner  des  bourreaux  sous  son  nom.  Il  protégeoit 
Its  lettres  et  les  arts.  Il  reste  encora  des  vers  de  lui , 
qui  ne  sont  pas  sans  piérite  pour  son  temps.  Il  ainioit 
lès  poètes,  quoiqu'il  ne  les  estimât  pas.  On  assure  qu'il 
disoit  d'eux ,  qu'il  falloit  les  traiter  comme  les  iTons 
chevaux  :  les  bien  nourrir  et  ne  les  pas  rassasier.  Qui 
croiroit  que  ce  fut  sous  son  rème  que  furent  £iitcs  nos 
lois  les  plus  sages  ,  et  les  ordonnances  les  plus  salu- 
taires à  l'ordre  public  ?  .Elles  furent  l'ouvrage  du  zèle 
et  de  la  sagesse  de  l'immortel  chancelier  de  LhôpitaL 
74.  Henri  III  parut  digne  du  trône  tant  qu'il  n'y 
monta  pas.  Son  caractère  fut  un  mélange  inconce- 
vable de  grandeur  d'ame  y  de  petitesse  d'esprit ,  de 
vigueur  et  dé  mollesse  ,  d'activité  et  d'indolence ,  de 
tendresse  et  d'insensibilité  ,  de  libertinage  et  de  su- 
perstition. Nul  prince  ne  roprésentoit  avec  plus  de 
digiiité  que  lui  dans  les  occasions  importantes.  A  la 
figure  la  plus  noble  et  la  plus  prévenante  ,  il  joignoit 
une  éloquence  naturelle  et  majestueuse  ;  mais  ce  même 
roi  s'avilissoit  aux  yeux  de  ses  sujets  par  dés  amuse- 
niens  puérils,  et  par  des  discours  indécens.  Il  donnoit 
dès  audiences  ayant  une  corbeille  pleine  de  petits 
chiens  pendue  à  son  côté  ,   et  il  ne  roueissoit  pas  de 
se  proifoenér  dans  Paris  un  bilboquet  à  la  main. 
75.  Nous  n'avons  jamais  eu  de  meilleur  ni  de  plus 
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grand  roi  que  Henri  IV,  Il  fat  lui-même  son  général 
et  son  ministre.  11  unit  à  une  extrême  franchisé ,  la 
plus  adroite  politique  5  aux  sentimens  les  plus  élevés  , 
une  charmante  simplicité  de  mœurs  ;  et  à  an  courage 
de  soldat,  un  fonds  inépuisable  d'humanité.  Il  rencon- 
tra ce  qui  forme  et  ce  qui  déclare  les  grands  hommes  : 
des  obstacles  à  vaincre ,  des  périls  à  essuyer ,  et  sur-tout 
des  adversaires  dignes  de  lui.  11  laissa  le  royaume  dans 
un  état  florissant.  Il  Fa  voit  policé  ,  après  Tavoir  con- 
quis. Les  troupes  inutiles  furent  licenciées  ;  Tordre  dans 
les  finances  succéda  au  plus  odieux  brigandage.  Il  paya 
peu  à  peu  toutes  les  dettes  de  la  couronne,  sans  fouler 
les  peuples.  La  justice  fut  réformée ,  le  commerce  et 
les  arts  furent  en  honneur.  Les  étoffes  d'or  et  d'argent , 
proscrites  d'abord  par  un  édit  somptuaire  dans  le  com- 
mencement d'un  règne  difficile  et  dans  la  pauvreté  , 
reparurent  avec  plus  d'éclat ,  et  enrichirent  Lyon  ej 
la  France.  Il  établit  des  manufactures  de  tapisserie 
de  haute-lice  en  laine  et  en  soie ,  rehaussée  d'or.  On 
commença  à  faire  de  petites  glaces  dans  le  goût  de 
celles  de  Venise.  C'est  à  lui  seul  qu'on  doit  les  verg 
à  soie  et  les  plantations  de  mûriers.  On  lui  doit  aussi 
le  canal  de  Briare ,  par  lequel  la  Seine  et  la  Loire  furent 
jointes.  Paris  fat  agrandi  et  embelli  :  il  forma  la  place 
royale  5  il  restaura  tous  les  ponts.  Le  fauboure  Saint- 
Germain  ne  tenoit  point  à  la  ville  ,  il  n'étoit  point 
payé  :  Henri  se  chargea  de  tout  ;  il  fit  achever  ce 
beau  pont ,  où  les  peuples  regardent  aujourd'hui  sa 
statue  avec  attendrissement.  Les  plus  habiles  artistes  • 
en  tout  genre  étoient  logés  au  Louvre ,  sous  cette  lon- 
gue et  magnifique  galerie  qui  est  son  ouvrage  ;  il  les 
encourageoit  souvent  de  ses  regards  et  par  des  récom- 
penses. Il  fut  enfin  le  vrai  fondateur  de  la  bibliothèque 
royale.  En  faisant  fleurir  son  état  au-dedans ,  il  le  fai- 
soit  respecter  au-dehors.  Il  fat  médiateur  entre  le  pape 
et  la  république  de  Venise  ;  il  protégea  les  Hollandais 
contre  les  Espagnols  ,  et  ne  servit  pas  peu  à  les  faire 
reconhoître  libres  et  indépendans.  Les  grandes  qua- 
lités de  Henri  VI  Savent  obscurcies  par  quelques  dé- 
fauts. Il  eut  une  passion  extrême  pour  le  jeu  et  pour 
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les  femmes.  On  ne  peut  excuser  la  première  ^  parce 
^'elle  fit  naître  quantité  de  brelans  dans  Paris  ;  et 
encore  moins  la  seconde^  parce  que  ses  amours  furent 
si  publiques  et  si  fréquentes  y  depuis  sa  jeunesse  jus- 
qu'au  dernier  de  ses  jours  ,  qu^on  ne  sauroit  même 
leur  donner  Tindulgente  dénomination  de  galanterie  : 
aussi  le  nombre  de  ses  enfans  naturels  surpassa-t-il 
de  beaucoup  celui  des  légitimes.  Toutefois  ses  maî- 
tresses ne  le  dominèrent  jamais  5  et  il  leur  répétoit 
couvent ,  qu'il  aimeroit  mieux  perdre  dix  amantes  j 
qu'un  ministre  tel  que  Sully* 

76.  Maître  d'un  beau  royaume  ,  mais  né  avec  un 
caractère  un  peu  sauvage ,  LfOuisXIIIne  goûta  jamais 
les  plaisirs  de  la  grandeur,  s'il  en  est,  ni  ceux  de  l'hu- 
manité* Toujours  sous  le  joug ,  et  toujours  voulant  le 
secouer;  malade,  triste,  sombre,  insuportable  à  lui- 
même  et  à  ses  courtisans ,  son  coût  pour  la  vie  retirée 
Ir'attachoit  à  des  favoris  ,  dont  u  dépendoit  jusqu'à  ce 
qu'on  en  eût  substitué  d'autres  ;  car  il  lui  en  falîoit ,  et 
|e  titre  de  favori  devint  alors  comme  une  charge  dans 
l'état.  Le  cardinal  de  Richelieu  le  domina  toujours,  et 
il  n'aima  jamais  ce  ministre ,  auquel  il  se  livra  sans 
réserve.  U  avoit  des  intentions  droites,  un  esprit  solide 
çt  éclairé ,  un  cœur  porté  à  la  piété ,  mais  à  cette  piété 
qui  tient  beaucoup  de  la  pusillanimité ,  et  non  pas  à 
celle  qui  est  la  vertu  des  grandes  âmes.  Il  n'imaginoit 
point,  mais  il  juge'oit  bien,  et  son  ministre  ne  le  gou- 
vemoit  qu'en  le  persuadant.  Aussi  vaillant  que  Henri 
IV y  mais  d'une  valeur  sans  éclat,  il  n'eût  pas  été  bon 
pour  conquérir  un  royaume.  La  Providence  le  fit 
naître  dans  le  moment  qui  lui  étoit  propre  :  plutôt, 
il  eût  été  trop  foible  ;  plus  tard ,  trop  circonspect. 
!Fils  et  père  de  deux  de  nos  plus  grands  rois ,  il  affer- 
mit le  trône  ébranlé  àe  Henri  IV y  et  prépara  les  mer^ 
veilles  du  règne  de  Louis  XIV, 

^j.  Quoiqu'on  ait  reproché  à  Louis  XIV  trop  de 
Jiauteur  avec  les  étrangers  dans  ses  succès  ,  de  la  foi- 
blcLSse  pour  plusieurs  femmes ,  de  trop  grandes  sévéri- 
tés dans  les  choses,  personnelles ,  des  guerres  légère- 
ment entreprises  \  une  ostentation  vaine  3  un  faste 

trop 
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trop  orgueilleux  ;  cependant  ses  grandes  qualités  y 
mises  dans  la  balance^  Tout  emporté  sur  ses  défauts. 
La  postérité  admirera  dans  son  administration  une 
conduite  ferme,  noble,  suivie,  quoique  souvent  trop 
absolue.  Il  fit  de  sa  cour  une  école  de  politesse  ,  de 
bon  goût  et  de  vérital>le  noblesse.  Loin  de  ressembler 
à  ces  monarques  pusillanimes  pour  qui  la  royauté  est 
une  pesante  servitude,  dont  ils  cherchent  à  sédécharger 
sur  le  premier  sujet  qui  vient  frapper  leurs  regards, 
il  choisissoit  ses  ministres,  et /il  les  'gouvernoit.  Il 
possédoit  sur-tout  le  talent  rare  et  singulier  de  con- 
noître  et  d^apprécier  les  hommes  ;  et  jamais  prince 
peut-être  ne  se  trompa  moins  dans  son  choix.  Il  eut^ 
des  maîtresses  ,  mais  elles  n^influèrent  pas  dans  les 
affaires  générales.  S^il  sûma  les  louanges  ,  il  souffrit 
la  contradiction.  £)ans  sa  Vie  privée ,  il  fut,  à  la  vérité, 
trop  plein  de  sa  grandeur,  mais  il  étoit  bon  père ,  bon 
maître ,  toujours  décent  en  public ,  laborieux  dans  lé 
cabinet,  exact  dans  les  affaires ,  pensant  juste,  parlant 
bien  ,  et  aimable  avec  dignité.  Ce  qui  immortalise 
.  sur-tout  Louis  XlVy  est  la  protection  qu'il  accorda 
aux  sciences  et  aux  beaux->art$.  C^est  sous  son  règnQ 
que  Pon  vit  éclore  ces  chefs-d^œuvre  en  tout  genre  , 
qui  seront  rétemel  honneur  de  la  Franee.  La  saine 
philosophie  ne  fiit  connue  que  de  son  temps.  La  ré- 
volution qui  s^opéra  alors  dans  nos  arts ,  dans  nos 
esprits  et  dans  nos  mœurs ,  influa  sur  toute  l'Europe. 
ElV  s^étendit  en  Angleterre  ;  elle  porta  le  goût  en 
Allemagne,  les  sciences  en  Russie;  elle  ranima  T Italie 
languissante;  et  ces  peuples  divers  doivent  de  lare- 
connoissance  et  de  Tadmiration  à  Louis-le-Grand. 

78.  Jamais  les  traits  de  la  simple  nature  n'ont  été 
mieux  marqués  qu^en  M.  de  VauSarty  ni  plus  exempts 
de  tout  mélange  étranger.  Un  sens  droit  et  étendu  , 
qui  s^attachoit  au  vrai  par  une  espèce  de  sympathie  ,. 
et  saisissoit  le  faux  sans  le  discuter ,  lui  épargnait  les 
longs  circuits  par  ou  les  autres  marchent;  et  d'ailleurs, 
sa  vertu  étoit  en  quelque  sorte  un  instinct  heureux ,  si 

E rompt  qu^il  prévenoit  sa  raison.  Il  méprisoit  cette  po-^ 
tesse  superficielle  j  dont  le  monde  se  contente ,  et  qui 
Tome  I.  F  f 
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couvre  sourent  tant  de  barbarie  ;  mais  sa  bonté ,  son 
humanité ,  sa  libéralité ,  lui  C(»nposoient  une  autre  po- 
Ktesse  plus  rare  >  qui  étoit  toute  dans  son  cœur.  Il  séyoit 
bien  à  tant  de  vertus  de  négliger  des  dehors  qui ,  à  la  ve- 
nté, lui  appartiennent  naturellement,  mais  que  le  vice 
emprunte  avec  trop  de  fecilité.îSouvent  il  s'empressa  de 
secourir  de  sommes  considérables  des  officiers  quin'é- 
toient  nas  en  état  de  soutenir  le  service  5  et  quand  on  ve- 
noit  à  le  savoir ,  il  disoit  qu'il  prétendoit  leur  restituer 
ce  qu'il  recevoit  de  trop  des  bienfaits  du  roi.  Il  en  fiit 
comblé  pendant  tout  le  cours  d'une  longue  vie  ;  et  il  a 
eu  la  gloire  de  ne  laisser,  en  mourant,  qu'une  fortune 
médiocre.  Il  étoit  passionnément  attaché  au  roi.  Sujet 
plein  d'une  fidélité  ardente  et  zélée,  et  nullement  cour- 
tisan ,  il  auroit  infiniment  mieux  aimé  servir  que  plafa^. 
Personne  ne  fut  si  souvent  que  lui ,  ni  avec  tant  de  cou- 
rage >  l'introducteur  de  la  vérité.  11  avoit  pour  elle  une 
passion  presque  imprudente ,  et  incapable  de  ménage- 
ment. Ses  mœurs  tinrent  bon  contre  les  dignités  les  pms 
brillantes ,  etmémen'eurent  point  à  combattre.  En  un 
mot ,  c'étoit  un  Romain  qu'il  semblolt  que  son  siècle 
éùt  dérobé  aux  plus  heureux  temps  de  la  république. 

CHARITÉ. 

1 .  JLi'a^ôtre  s.  Jean ,  parvenu  à  une  extrême  vieil- 
lesse, avoit  perdu  l'usage  de  ses  jambes  :  ses  disciples 
le  portoient  à  l'église.  Conune  il  ne  pouvoit  plus  leur 
faire  de  longs  discours  ^  il  se  contentoit  de  leur  répéter 
cette  sentence  i  «  Mes  chers  enfans ,  aimes-vous  les 
«  ims  les  autres.  »  Us  s'ennuyèrent  à  la  fin  d'entendre 
sans  cesse  les  mêmes  paroles.  «  Notre  maître  ,  lui 
«  dirent-ils  ,  {>ourquoi  nous  répétez-vous  toujours  la 
«  même  chose  ?  — ^  Eh  !.  mes  enfans  ,  répondit  le 
9  sublime  évangéliste ,  ignorez-vous  que  la  Parité  est 
«  le  précepte  du  Seigneur,  et  que  si  On  l'observe 
<c  bien  ,  il  suffit  seul  pour  le  salut  ?  )» 
'  a.  On  doit  regarder  la  vie  des  premiers  chrétiens,  dont 
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les  actes  des  ap&tres  nous  ofTrent  le  tableau  ^  comme 
le  pluâ  beau  triomphe  de  la  charité.  La  philosophie  ds 
Socrai0  donna  des  principes  de  sagesse  :  la  doctrine 

seulede</$Vi/^ (7Am^fit  une fouledesages*  Ces  disciples 
fidèles  d^un  Dieu  plein  de  bonté  ne  formoiént^  maigre 
leur  multitude ,  qu'un  cœur  et  qu'une  ame,  parce  qu'ils 
étoient  tous  animés  d'un  même  esprit,  et  se  regardoient 
comme  les  membres  d'un  même  c(M*ps.  Personne  n» 
considéroit  ce  qu'il  possédoit ,  comme  une  propriété 
qui  lui  fût  personnelle;  mais  tout  ce  que  chaque  parti«> 
culier  possédoit  étoit  regardé  comme  le  bien  de  tout  le 
ïnondé.  Ceux  qui  avoient  des  terres  et  des  biens  les 
vendoient ,  et  venoient  en  déposer  le  prix  aux  pieds 
des  apôtres  y  des  prêtres  et  des  diacres,  qui  distribuoient 
ces  richesses  aux  pauvres  ,  afin  de  rétablir  ,  par  ces 
pieuses  libéralités,  l'égalité  primitive.  Tous  les  fours 
on  les  voyoit  dans  le  temple  offrir  ensemble  au  Tout-^ 
Puissant  des  vœux  unanimes.  Ils  rompoient  le  pain  dans 
leurs  maisons ,  c'est-à-dire, ils  vivoientén  communauté^ 
comme  des  frères,  et  ilsprenoient  leur  nourriture  avec 
joie  et  simplicité  de  cœur.  Point  de  haine,  point  de  divi- 
siofi,  point  de  querelles  dans  cette  divine  société  :  leur 
union  é  toit  trop  pure  pour  être  troublée  par  aucun  nuage* 
<(  Voyef: ,  disoient  les  Juifs  et  lesPaïetas,  voyez  comme 
«  ils  s'entre-aiment  :  voyez  cpmmé  ils  sont  prêts  à  mou-^- 
«  rir  les  uns  pour  les  autres  !  »  Cette  paix,  cette  heu* 
reuseconcorde,  ce  zèle  mutuel ,  conlribuoient  plus  h  la 
conversion  des  infidèles ,  queles  plus  éclàtans  miracles* 
3.  S.  Spiridion,  évêque  de  Trémitonte  ,  dans.I'ile 
de  Chypre  ,  partageoit  son  revenu  en  deux  portions 
égales  5  l'une  étoit  distribuée  aux  pauvres  ;  l'autre  ser*- 
voit  à  sa  subsistance ,  et  plus  encore  à  prêter  à  tous 
ceux  qui  étoient  dans  le  besoin.  Si  quelque  infortuné, 
pressé  par  des  créanciers  impitoyables  ,  manquoit  de 
ressources  pour  les  satisfaire ,  il  en  trouvoit  une  assurée 
auprès  du  saint  prélat ,  qui  lui  disoit  avec  bonté  : 
«  AUcK  à  mou  coffre  ,  mon  ami  ;  prenez  ce  qui  vous 
«  sera  nécessaire  -,  rapportez-le  quand  vous  pourrez  } 
«  car  cet  argent  n'est  point  à  moi  :  il  appartient  à 
«  l'indigence  j  »  et  l'on  prenoit  ce  qu'on  vouloit,  sans 
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que  ce  généreux  pasteur  parut  y  faire  la  moindre 
attention.  Un  jour  ^  un  homme  abusa  de  ce  détache- 
ment héroïque.  Il  crut  pouvoir  trcHnper  le  charitable, 
évéque,  il  luiavoitemprunté  une  somme  très-considé- 
rable :  il  la  rapporte.  11  feint  de  la  remettre  dans  le 
coffre  y  et  la  garde.  Quelque  temps  après  ,  il  a  besoin 
de  reeourir  de  nouveau  à  la  libéralité  de  Spiridion^ 
«  Prenez  y  mon  ami ,  prenez  ,  »  lui  dit  le  prélat.  Le, 
fourbe  y  qui  se  flattoit  déjà  d'une  nouvelle  infidélité  > 
court  au  coffre  ;  mais  il  le  trouve  vide.  Etonné  ^^  ea 
instruit  Tévêque.  «  Cela  me  surprend ,  répondit  Spi-, 
«  ridion.  Vous  êtes  le  premier  qui  n'ayez  rien  trouvé 
«  dans  ce  poffre.  11  faut ,  mon  frère  ,  que  vous  n^ayez 
4i  point  rapporté  ce  que  vous  avez  pris  la  dernière  fois^ 
«  et  cet  accident  est  un  effet  de  la  justice  de  Dieu  qui 
«  punit  votre  avarice.  »  Ces  paroles  furent  un  coup 
de  foudre.  Lie  coupable  y  couvert  de  confusion  ,  fit 
Taveu  de  sa  faute.  Le  bon  prélat ,  touché  de  ses  lar- 
mes ,  lui  abandonna  cette  somme  ,  et  Fexhorta  vive- 
ment à  être ,  dans  la  suite  ^  moins  attaché  aux  richesses. 
4-  L'empereur  Maximin  ayant  déclaré  aux  chrétiens 
de  ses  Etats  une  guerre  cruelle ,  Dieu  parut  venger  ses. 
adorateurs  d'une  manière  éclatante.  Le  ,ciel  ayant  re- 
fiisé ,  pendant  la  triste  saison  y  ces  pluies  qui  fertilisent 
la  terre  y  les  fruits  et  les  moissons  manquèrent ,  et  la 
£sunine  fiit  bientôt  suivie  de  la  peste.  Aux  symptômes 
ordinaires  de  cette  maladie  ,  s'en  joignit  un  nouveau  : 
c'étoit  un  ulcère  enflammé  ,  qu'on  appelle  charbon  y 
qui  y  se  répandant  par  tout  le  corps  y  s'attachoit  sur- 
tout aux  yeux  ,  et  qui  fit  perdre  la  vue  à. un  nombre 
infini  de  personnes  de  tout  âge  et  de  tout  sexe.  Ces 
deux  calamités  réunies  dépeuploient  les  villes,  déso- 
loient  les  campagnes.  Le  boisseau  de  blé  se  vendoit 
plus  de  deux  cents  francs  de  notre  monnaie.  On  ren- 
controit  à  chaque  pas  des  femmes  recommandables 
par  leur  naissance ,  qui  >  réduites  à  mendier,  n'avoient 
d'autres  marques  de  leur  ancienne  fortune.,  que  la 
honte  de  leur  misère.  On  vit  des  pères  et  des  mère^ 
traîner  dans  les.  campagnes  leur  Ëimille ,  pour  y  man- 
ger ,  commes  les  bétes  y  le  foia  et  les  herbes  même 
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malÊdsantes ,  et  qui  leur  donnoient  la  mort.  On  en  tit 
a'autres  vendre  leurs  enfaiis  pour  la  misérable  nourri- 
ture d'une  joumëe.  Dans  les  rues  ,  dans  les  placer 
publiques  ,  chancelôient  et  tomboient  les  uns  sur  le» 
autres  àes  fantômes  secs  et*  décharnés  ,  qui  h'avoient 
dé  forces  que  pour  demander  ,  en  expiriuit ,  un  mor« 
ceau  de  pain.  La  peste  faisoit  en  même  temps  d'hor- 
ribles ravages  ;  mais  il  sémbloit  qu'^ell'e  s'attachèit  sur- 
tout aux  maisons  que  Populence  sauvoit  de  la  fajnaine. 
La  mort,  armée  de  ces  deux  fléaux  ,  courut ,  en  peu 
de  temps  ,  toutes  les  provinces  soumises  à  Maximinm 
Elle  abattit  des  familles  entières  ;  et  rien  n'étoit*  si 
Commun ,  dit  un  témoin  oculaire,  que  dé  voir  sortir  k 
la  fois,  d'une  seule  maison,  deux  ou  trois  convois  fimè- 
bres.  On  n'entendoit  dans  toutes  les  villes  qu'un  affreux 
concert  de  gémissemens,  de  cris  lugubres ,  étd'instru- 
inens  alors  employés  dans  les  funérailles.  La  pitié  se 
lassa  bientôt.  La  multitude  àes  indigens ,  l'habitude  de 
voir  des  mourans,  l'atteinte  prochaine  d'une  mort  sem- 
blable ,  avoit  endurci  tous  les  coeurs.  On  laissoît  au 
milieu  des  rues  les  cadavres  étendus,  sans  sépulture,  et 
servant  de  pâture  aux  chiens.  Les  chrétiens  seuls,  que 
ces  maux  sembloient  venger,  montrèrent  de  l'humanité 

f>our  leurs  persécuteurs  :  eux  seuls  bravoient  la  faim  et 
a  contagion,  pour  nourrir  les  misérables ,  pour  soula- 
ger les  mourans,  pour  ensevelir  les  morts.  Cette  cha^ 
rite  généreuse  étonnoit,  attendrissoit  les  InfidèleSi»  II» 
ne  pouvoient  s'empêcher  de  louer  le  Dieu  des  chré- 
tiens ,  et  de  convenir  qu'il  savoit  inspirer  à  ses  adora* 
teurs  la  plus  belle  quâUté  qu'ils  pussent  eux-mêmes  at- 
tribuer à  leurs  dieux,  celle  de  bienfaiteurs  des  hommes. 
5.  La  'moisson  ayant  manqué  dans  toute  l'Italie ,  en 
383  ,  Rome  se  vit  en  proie  à  la  plus  affreuse  famine. 
Dans  cette  extrémité  cruelle,  tous  les  étrangers  eurent 
ordre  de  sortir  de  la  ville.  Ces  malheureux  bannis^ 
errans  sans  secours  dan»  les  campagnes  stériles  et 
desséchées,  étoient  réduits  à  se  nourrir  de  glands,  de 
racines  et  de  fruits  sauvages.  Leur  sort  déplorable  art;- 
tendrissoit  ceux  qui,  dans  leurs  propres  maux,  conser- 
'^ient  encore  quelque  sensibilité  du  malheur  des  autres. 
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Personne  n^en  fut  fins  vivement  toabhé  m'^nichu-r 
Bossus  y  préfet  de  fa  ville  :  c^étoit  un  vieillard  ferme 
f  t  généreux ,  rempli  de  cette  charité  que  la  reli^on 
chrétienne  éteiid  sur  tous  les  hommes ,  et  de  cette  con- 
(ance  qu^elle  inspire  dans  les  plus  rudes  adversités.  U 
assembla  les  plus^riches  citoyens.  «  Que  faisons-nous, 
«  leur  dit41,  pour  prolonger  notre  vie  ?  Nous  faisons 
<  périr  ceux  qui  travaillent  à  la  soutenir.  Ces  étrangers 
«  que  nous  bannisj^ons  ne  sont-ils  pas  une  partie  do 
le  l'Etat  y  précieuse  et  nécessaire  ?  ne  sont^ils  pas  nos 
t  laboureurs,  nos  serviteurs,  nos  marchands,  quel^ 
K  ques-ums  même  nos  parens  ?  Nous  ne  rétranchons  pas 
4  la  nourriture  à  nos  chiens,  et  nous  la  plaignons  à  des 
«  hommes  !  Que  la  crainte  de  la  mort  est  aveugle,  en 
a  même  temps  qu'elle  est  cruelle  !  Qui  voudra  désor- 
«  mais  nous  procurer  ,  par  un  commerce  utile  ,  les 
«  nécessités  de  la  vie  ?  qui  voudra  ensemencer  nos  ter- 
«  res  ?  qui  nous  fournira  du  pain ,  si  nous,  en  refusons 
«  à  ceux  par  les  mains  desquels  la  Providence  nous  le 
^  donne  ?  Quelle  horreur  les  provinces  vont-^Ues  con- 
«  cevoir  de  Rome  ?  Enverront-elles  leurs  enfans  dans 
f  une  ville  homicide  ?  Mais  la  faim ,  qui  va  consumer 
4e  ces  innocentes  victimes,  fera-t-eUe  cesser  la  nôtre? 
ft  Nous  épargnons  quelques  morceaux  de  pain  :  nous 
«  achetons  un  répit  de  peu  de  jours  au  prix  de  la  vie 
«  de  tant  d*infortnnés  ;  semblables  à  ces  malheureux 
«  navigateurs  qui,  pour  éloigner  la  mort  de  quelques 
«  momens  y  se  dévorent  les  uns  les  autres.  Sacrifions 
«  bien  plutôt  nos  fortunes  ;  ce  ser^  subsister  à  meilleur 
«  marché  que  par  la  perte  d'un  seul  homme.  Noos 
4t  n'avons  de  secours  à  attendre  que  du  Ciel  ;  il  sera 
«  d'airain  pour  nous ,  si  nous  jsommes  impitoyable^ 
^  pour  nos  fibres  ;  notre  miséricorde  méritera  la  sienne. 
«  Ouvrons  les  bras  à  ces  misérables  ;  contribuons  tous 
«  à  leur  subsistance.  Il  ne  nous  en  .coûtera  pas  plus 
4c  pour  les  nourrir  que  pour  en .  acquérir  d'uLutrqs  , 
«  après  les  avoir  perdus.  Et  où  en  trouver<Hi&-noQS  qui 
H  veuill^t  s'exposer  à  la  mort ,  en  servant  des  maîtres 
41  inhumains  ?  )i^  Ce  discours  arracha  des  larmes  aux 
phw  inse^ibles.  L^airarice  même  ouvrit  sça  trésors» 
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On  fit  Tenir  des  blés  de  toutes  parts  :  on  permît  Cen- 
trée de  la  ville  aux  bannis  que  la  famine  avoit  épargncsr 
JUe  superflu  des  riches^  versé  sur  les  pauvres^  procura 
à  ceux-ci  le  nécessaire  ;  et  la  charité  d'un  seul  homme  > 
assez  féconde  pour  suppléer  à  la  stérilité  de  la  terre> 
sauva  la  vie  à  un  peuple  nombreux. 

6.  La  charité  de  S.  Eloi  étoit  si  grande^  qu^il  passoit 
pour  élre  le  père  commun  des  pauvres.  On  regardoit 
sa  maison  comme  l'hôpital-général  de  Paris  ^  et  tout 
son  bien  comme  le  patrimoine  de  Tindigenee.  Lors-*- 
«pi^il  fut  phis  avancé  dans  la  vertu  ^  quoiqu'il  vécut  à 
le  cour  ,  il  se  défit  de  toute  somptuosité  >  vendit  tout 
ce  qu'il  avoit  de  plus  précieux  dans  ses  habits  et  dans 
ses  meubles  pour  les  assi&ler ,  et  parut  dans  une  mo^ 
deste  simplicité  dont  il  introduisit  la  pratique  dans  le 

alais  du  roL  Député  par  Dagobert  I  vers  le  roi  de 
retagne  y  toute  sa  marche  ne  fot  qu'un  enchaînement 
d'aumônes  qu'il  répandit  sur  les  pauvres.  Il  pi^éféra 
tou}ouxs  la  cx)inpagnie  des  indigenja  à  celle  des  riches  > 

{>arce.que  le  respect  et  l'amour  qu'il  avoit  pour  eux  ^ 
e  portoient  à  les  servir.  Il  ne  scnrtoit  point  qu*il  x^  fiât 
envirozmé  de  pauvres  ;  et  il  be  pourvoyoit  alors  d'une 
bourse  bien  garnie  «  Il  ménageoit  tout  pour  eux  :  il 
envoyoit  dans  les  rues^  sur  les  grands  chemins  et  dans 
les  villages  même  pour  les  chercher  ,  et  pour  les  em- 
mener dans  sa  maison.  IMes  faisoittous  manger  avec 
lui;  il  les  servoit  lui-même  :  souvent  il  mangeoit  leurs 
restes.  Quelquefois^  lorsqu'ils  étoient  asseznblés.  pour 
dîner  y  ilne  trouvoit  ni  pain  ni  argent ,  paice  que  tout 
avoit  été  distribué  ;  mais  il  mettoit  alc»rs  sa  confiance 
en  la  Providence^  et  bientôt  on  voyoit  arriver  quelque» 

5 révisions  y  soit  de  la  part  du  roi ,  ou  des  sei^eurs 
e  la  cour  y  ou  de  la  part  de  S^  Ouën  y  soiat  ami  y  qui 
étoit  chancelier  de  France. 

7.  Elisabeth  y  fjk  du  roi  de  Hongrie,  et  femme  du 
landgrave  de  Hesse  y  porta  la  modestie  chrétienne  jus- 
qu'à son  comble.  Pour  empêcher  l'orgiaeil ,  qui  d'ordi- 
naire accompagne  le  rang  suprême ,  de  tyranniser  son 
ame^  eDe  prit  chez  elle  un  pauvre  mendiant 9  infirme, 
dégoûtant  :  elle  le  peignoit^  elle  le  lavoit  eUe-méme  ; 
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elle  lui  faisoit  les  cheveux  ;  elle  le  traîtoît  coininc  s'il 
eAi  été  son  fils.  Elle  alloit  visiter  tous  les  indigens  ; 
eUe  les  consoloit;  elle  les  exhortoit  à  la  patience  ;  elle 
leur  donnoit  à  boire  et  à  manger  ;  enfin  elle  leur  admi^ 
nistroit  tous  les  secours  dont  ils  avoient  besoin  y  avec 
la  charité  la  plus  active';  et  en  rempUssant  ces  pieux 
devoirs ,  elle  se  représentoit  la  foiblesse  humaine ,  et 
se  demandoit  pourquoi  elle  n'ëtoit  point  à  la  place  de 
ces  malheureux.  Après  la  mort  de  son  époux ,  elle  fit 
construire  un  vaste  édifice ,  y  appela  tous  les  pauvres, 
e%  se  consacra  toute  entière  à  leur  service.  Elle  ne  dé- 
daignoit  point  les  fonctions  les  plus  basses.-Un  enfant 
éloit  dangereusement  incommodé  d'un  flux  de  ventre  ; 
elle  se  levoit  la  nuit  ;  elle  le  prenoit  dans  ses  bras,  et 
i'aidoit  à  se  décharger  d'un  incommode  fardeau.  Une 
femme  étoit  malade  de  la  lèpre ,  personne  n'osoit  l'ap- 
procher ;  la  charitable  Elisabeth  osa  seule  remplir 
auprès  d'elle  un  dangereux  ministère ,  et  lui  rendit , 
avec  complaisance ,  tous  les  services  dont  elle  avoit 
besoin.  EUe  ne  vouloit  point  que  ses  servantes  rappe- 
lassent leur  maîtresse  ,  mais  leur  sœur.  Quelquefois 
elle  les  <;hargeoit  de  quelques  commissions  ,  afin  de 
saisir  le  moment  de  leur  absence  pour  laver  la  vais- 
selle ,  faire  la  cuisine ,  balayer  leurs  chambres ,  et  de- 
venir en  quelque  sorte  l'humble  servante  de  ces  ser- 
vantes même.  Il  falloit  bien  de  la  grandeur  d*ame  pour 
se  soumettre  avec  tant  de  zèle  à  ces  fonctions  viles  en 
apparence  ,  mais  que  le  principe  fécond  de  la  charité 
ennoblissoit  aux  yeux  de  cette  religieuse  princesse. 

8«  En  1662  il  y  eut  une  longue  et  cruelle  famine  à 
Paris.  Un  soir  des  grands  jours  d'été,  que  M.  de  Solo, 
conseiller  au  parlement,  venoit  de  se  promener,  suivi 
seulement  d'un  laquais,  mv malheureux  l'aborda ,  lui 
présenta  un  pistolet,  et  lui  demanda  la  bourse,  mais  en 
tremblant,  et  en  homme  qui  n'étoit  pas  expert  dans  le 
métier  qu'il  &isoit.  «  Vous  vous  adressez  mal ,  lui  dit 
«  le  magistrat  ;  je  ne  vous  ferai  guère  riche  :  je  n'ai  que 
«  trois  pistoles  que  je  vous  donne  très-volontiers.  »  Il 
les  prit,  et  s'en  alla  sans  lui  rien  demander  davantage. 
«  Suis  adroitement  cet  homme-là ,  ditM.  i2e  Solo  à  son 


CHARITÉ.  4^7 

^  laquais  ^observes,  le  mieux  que  tu  pourras  ,  où  il  se 
«  retirera,  et  ne  manque  pas  de  me  le  dire.  »  Il  suivit 
le  voleur  dans  trois  ou  quatre  petites  rues ,  et  le  vit  en- 
trer chez  un  boulanger  où  il  acheta  un  pain  de  sept  ou 
huit  livres  ,  changeant  une  des  pistoles  qu'il  avoit.  A 
dix  ou  douze  maisons  de  là  ,  il  entra  dans  une  allée  , 
monta  à  un  quatrième  étage  ;  et  en  arrivant  chez  lui  , 
où  Ton  ne  voyoit  clair  qu'à  la  faveur  de  la  lune,  il  jeta 
son  pain  au  milieu  de  la  chambre ,  et  dit,  en  pleurant ,  à 
sa  femme  et  à  ses  enfans:  «Mangez  ;  voilà  un  pain  qui 
«  me  coûte  cher  :  rassasiez-vous-en  ,  et  ne  me  tour- 
ne mentez  plus  ,  comme'  vous  faites.  Infortuné  que  je 
«  suis  !  héfas  !  un  de  ces  jours  je  serai  pendu ,  et  vous 
«  en  serez  la  cause.» La  femme,  qui  pleuroit,  Payant 
appaisé  le  mieux  qu'elle  put,  ramassa  fe  pain ,  et  le  dis- 
tribua à  quatre  pauvres  enfans  qui  mouroient  de  faim. 
Quand  le  laquais  sut  tout  ce  qu'il  vouloit  savoir ,  il  des- 
cendit aussi  doucement  qu'il  étoit  monté,  et  rendit  un' 
compte  fidcUe  à  son  maître  de  tout  ce  qu'il  avoit  vu  et. 
entendu.  «As-tu  bien  remarqué  où  il  démeure,  etpour- 
«  ras-tu  m'y  conduire  demain  matin? — Oui,  monsieur , 
«  fort  aisément.  »  Le  lendemain  ,  dès  cinq  heures  du 
matin,  le  conseiller  alla  où  son  laquais  le  conduisit,  et 
trouva  deux  servantes  qui  balayoient  la  rue.  Il  demanda 
à  l'une  ,  qui  étoit  un  homme  qui  demeuroit  dans  la 
maison  que  le  laquais  lui  montra,  et  qui  occupoit  une 
chambre  au  quatrième.  «  C'est  >  monsieur ,  lui  répon- 
<<  dit-elle  ,  un  cordonnier ,  bon-homme  et  bien  ser- 
«  viable,  mais  chargé  d'une  grosse  famille ,  et  si  pan- 
«  vre,  qu'on  ne  peut  l'être  davantage.  »  Il  fit  la  même 
demande  à  l'autre  ,   qui  fit  à  peu  près  la  même  ré- 
ponse; puis  il  monta  chez  l'homme  qu'il  cherchoit ,  et 
heurta  à  la  porte.  Ce  malheureux,  après  avoir  mis  de 
méchantes  chausses,  la  lui  ouvrit  lui-même,  et  le  re- 
connut d'aborB  pour  celui  qu'il  avoit  volé  le  soir  pré- 
cédent. On  conçoit  quelle  fut  sa  surprise.  Il  se  jeta  à  ses 
pieds j  lui  demanda  pardon,  et  le  supplia  de  ne  le  point 
perdre.  «Ne  faites  point  de  bruit,  lui  dit  M.  de  Solo; 
«  je  ne  viens  pas  ici  dans  ce  dessein-là.  Vous  faites  , 
«  mon  ami ,   un  méchant  métier  j  et  pour  peu  que 
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«  vous  le  fassiez  encore ,  il  suffira  pour  vous  pesdre , 
«  sans  que  personne  s'en  mélo.  Je  sais  que  vous  êtes 
«  cordonier  :  tenez  ,  voilà  trente  pistoles  que  Je  vous 
«  donne  ;  achetez  du  cuir^  et  travaillez  à  gagner  la 
«  vie  à  vos  enfans.  » 

9.  A  la  fin  de  1746 ,  les  Autrichiens  et  lesPiëmontais , 
ayant  passé  le  Var,  entrèrent  en  Provence,  sous  la 
conduite  du  général  Browen  y  et  se  présentèrent 
devant  Grasse  ou  Grâce ,  ville  qu'un  commerce  paisi- 
Ble  a  voit  rendue  très-florissante.  Au  premier  coup  de 
canon,  les  bourgeois ,  qui  n'étoientpasgjuerriers ,  capi- 
tulèrent ,  et  Tcnnemi  exigea  une  contributioii  de  soi- 
xante mille  livres  ;  somme  considérable  pour  cette 
petite  ville  ,  et  qui  eût,  sans  doute ,  appauvri  ses  habi- 
tans,  si  elle  n'eût  trouvé  une  ressource  dans  la  cbarité 
peu  commune  de  M,  de  Surian,  son  évêque.  Ce 
prélat ,  digue  des  premiers  siècles  de  l'Eglise ,  digne 
du  beau  nom  de  pasteur ,  racheta  son  troupeau ,  en 
payant  généreusement  pour  lui  la  somme  demandée. 

1  o.  Jacques  KvUlon ,  chanoine  et  grand-vicaire  d'An- 
gers ,  avoit  ime  si  grande  charité  pour  les  pauvres  , 
qu'il  n'avoit  point  de  tapisseries  :  «  Quand ,  en  hiver , 
«  j'entre  dans  ma  maison ,  disoit-il ,  les  murs  ne  me 
«  disent  pa^  qu'ils  ont  froid  5  mais  les  pauvres  qui  se 
<(  trouvent  à  nia  porte  ,  tout  tremblans  ,  me  disent 
«  qu'ils  ont  besoin  de  vêtemens.  )^ 

1 1 .  Les  infirmités  du  corps ,  qui ,  dans  la  plupart  des 
monastères ,  sont  un  des  plus  grands  obstacles  à  la  pro- 
fession des  novices,  ne  sont  pomt  à  la  Trappe  un  empê- 
chement; à  leur  réception.Du temps  de  l'abbé  deRancé, 
xm  pauvre  ecclésiastique  de  Lille  s'étant  présenté  pour 
être  reçu  dans  cette  maison, l'abbé  assembla  ses  reli- 
gieux pour  demander  leur  avis ,  parce  que  ce  bon  prê- 
tre ,  ayant  le  bras  gauche  çompu  ,  ne  pouvoit  man- 
quer d'être  à  charge  au  monastère.  Ayant  commencé,^ 
«elon  la  coutume  ,  à  recueillir  les  voix  par  le  dernier 
des  frères ,  le  jeune  religieux  lui  répondit  :  «  Je  vous 
«  dirai,  mon  père  ,  que  mon  avis  seroit  de  recevoir  au 
<c  plutôt  cet  homme  que  Dieu  appelle  j  et  s'il  ne  peut 
«  travailler  ^  nous  le  servirons  taus«  :^  Le  chapitre 
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enHer  afiptaudit  h  cet  avis  >  et  le  postulant  fut  reçu 
d'une  voix  uuaniine. 

1 2.  £tant  encore  fort  jeune ,  dit  le  philosophe  Sadi , 
}'avoi8  <x>utuiae  de  me  lever  la  nuit  pour  prier  Dieu, 
pour  veiller,  pour  lire  FAlcorau.  Une  nuit  que  j'étois^ 
dans  ces  pieux  exercices,  et  que  toute  la  famille  dor- 
moît ,  excepté  naon  père ,  près  de  qui  j'étpis ,  je  lui  dis  : 
«  Voyez  !  pas  un  ne  lève  seulement  la  tête  pour  prier 
«  Dieu ,  et  ils  dorment  d'un  somïneil  si  profond ,  qu'on . 
<i  diroit  qu'ils  sont  tous  morts.  ^  Mon  père  me  ferma 
la  bouche,  en  répondant:  «  Il  vaudroit  mieux  que  vous 
«  dormifisiez  comme  ils  dorment ,  que  d'observer  leurs 
<t  défauts.  » 

i3.  S.  Jean  l'a^m6nier  eut  un  jour  une  contestation 
très^vive  avec  le  sénateur  Nicétasy  parce  que  celui-ci , 
au  préjudice  des  pauvres  ,  vouloit  disposer  des  places 
du  n^arché  au  profit  du  trésor  public.  Ils  se  séparèrent 
mécantensl'un  de  l'autre. Le  saint  patriarche,  attristé 
de  ce  différent,  lui  envoya  sur  le  soir  un  archiprêtre 
et  un  clerc  ,  pour  lui  dire  de  sa  part  :  «  Le  soleil  est 
«  près  de  se  coucher.  »  Nicétasy  frappé  de  cette  parole, 
le  va  trouver  ,  fondant  en  larmes.  Ils  se  mettent  à  ge- 
noux l'un  devant  Tautre ,  et  s'embrassent  réciproque-- 
ment.  Le  saint  lui  dit  :  «  Je  vous  assure ,  mon  frère ,  que 
«  si  je  ne  m'étois  aperçu  que  vous  étiez  très-4rrité  , 
*  j'aurois  été  vous  trouver  moi-même  pour  me  jeter  à 
«  vos  pieds.  ;^  Le  sénateur  l'embrassa,  le  supplia  d'ou- 
blier cet  instant  de  vivacité ,  et  ils  se  quittèrent  bons 
amis. 

i4-  On  reprochoit  à  YempeTeurSigismond  qu'il  com- 
bloit  de  grâces  ses  ennemis  ,  au  lieu  de  les  châtier 
comme  ils  le  méritoient,  «N'est-ce  pas  assez^les  punir,. 
^  répondit-il ,  que  de  les  forcer  à  dévenir  mes  amis  ?  » 

i5.  Cho^roès ,  roi  de  Perse ,  ayant  déclaré  qu'il  alloit 
vendre  comme  esclaves  tous  les  prisonniers  qu'il  avoit 
faits  sur  les  Romains ,  les  habitans  d'Edesse ,  qui  rap- 
prirent, donnèrent  alors  un  bel  exemple  d'une  charité 
vraiment  chrétienne.  Toute  la  ville  se  mit  en  mouve- 
ment pour  racheter  les  infortunéscaptifis.Chacuns'em- 
press^t  de  contribuçr  à  proportion  et  même  au  delà 
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de  sa  fortune  :  chacun  portoit  son  présent  à  la  grande 
église,  qui  fut  bientôt  remplie.  Les  courtisanes  même 
sacrifièrent  à  la  <;ompassion  le  firuit  de  leurs  débauches. 
Les  paysans  les  plus  pauvres ,  qui  n'avoient  qu^une  chè- 
vre ou  qu'une  brebis,  la  donnoient  avec  jdie.  Ce  zèle 
généreux  produisit  une  rançon  suffisante  pour  tous  les 
prisonniers  ;  mais  pas  un  ne  fut  racheté.  Le  général 
Buzes ,  commandant  d'Edesse  ,  homme  plus  esclave 
de  Favarice ,  que  ces  malheureux  ne  Tétoient  du  mo- 
narque persan  ,  se  saisit  de  toutes  ces  richesses  ,  sous 
prétexte  de  les  employer  à  des  besoins  plus  pressans. 
'  1 6.  Un  chirurgien ,  en  saignant  une  dame  de  quahté, 
eut  le  malheur  de  lui  piquer  l'artère,  de  sorte  qu'il  fut 
impossible  d'y  remédier ,  et  que  la  dame  en  mourut , 
après  avoir  langui  quelques  jours.  En  faisant  son  tes- 
tament ,  elle  eut  la  générosité  de  laisser  à  ce  chirur- 
gien ,  extrêmement  affligé,  huit  cents  hvres  de  pen- 
sion viagère ,  tant  pour  le  consoler  ,  disoit-elle  ,  que 
pour  l'obliger  à  ne  plus  saigner  de  sa  vie.  Voyez 
Amour  du  rROCHAiN,  Aumône  ,  Bienfaisance  ,  Bien- 
veillance ,  Bonté  ,  Clémence  , Humanité,  Pardon. 
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CHASTETE. 

1.  V>^N  demandoii  à  ime  jeune  Lacédémonienne  fort 
pauvre  ,  quelle  dpt  elle  apporteroit  à  son  époux  :  «La 
«  chasteté  que  }'^\  héritée  de  mes  ancêtres,»  répondit- 
cflle. 

2.  Julien  l'Apostat  disoit  «  que  la  chasteté  est  dans 
«  les  mœurs  ce  que  la  tête  estdans  une  belle  statue,  et 
«  que  l'incontinence  suffit  pour  déparer  la  plus  belle 
«  vie.  »  Tout  concourt  à  nous  feâre  croire  qiie  cette 
maxime  étoit  pour  ce  prince  une  règle  qu'il  ne  trans- 
gressoit  jamais.  Ce  qu'il  y  a  de  certam  ,  c'est  qu'étant 
a  la  fleur  de  son  âge  lorsqu'il  perdit  fli^Z^wc  son  épouse, 
il  résista  aux  instances  de  ses  amis,  qui  lepressoient  de 
se  remarier  pour  se  donner  des  successeurs  dignes  de 
lui  et  de  l'empire  :  «Et  c'est  >  repartit  Julien  y  cette  r^- 
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€  son  même  qui  m'empêche  de  suivre  votre  conseil  5  je 
«  crains  trop  de  laisser  des  héritiers  indignes  de  Tem- 
«  pire  et  de  moi.  ». 

5.  Joéeph  3  fils  de  Jacob  ,  avoit  été  un  très-bel  en- 
fant jet  à  Tâge  de  vingt-sept  ans,  qu^il  atteignit  dans 
la  maison  de  Putiphar ,  il  avoit  joint  à  la  régularité  de 
ses  traits  et  à  la  vivacité  de  son  teint ,  un  air  de  noblesse 
et  de  dignité  qui  le  rendoit  un  des  hommes  les  plus 
aimablesquieussentparudansrEgypte.  Sa  bonne  mine 
se  faisoit  d^autantplus  remarquer  en  ce  pays,  que  les 
Egyptiens ,  pour  la  plupart ,  étoient  d^ine  figure  et 
d'une  taille  peu  avantageuses.  Le  vertueux  jeune, 
homme  estimoit  bien  peu  ces  dons  de  la  nature  ;  et 
peut-être  ignoroit-il  jusqu'à  quel  point  il  en  avoit  été 
favorisé.  Mais  Tépouse  de  son  maître  en  fut  touchée  ;, 

r      et  se  trouvant  tous  les  jours  dans  l'occasion  de  voir 
Taimable  étranger,  elle  conçut  pour  lui  une  passions!  ' 
violente  ,  qu'elle  résolut  de  la  satisfaire.  Il  ne  lui  ve- 
noit  pas  dans  l'esprit  que  les  avances  d'une  femme  de 

l      son  rang  pussent  être  rejetées  par  un  homme  qui  n'é- 

j  toit  que  son  domestique.  Elle  lui  déclara  son  amour: 
elle  le  pressa  d'y  répondre.  Joseph  n'y  répondit  d'abord 

,  que  par  des  froideurs  et  des  embarras  qui  auroient  dû 
faire  sentir  à  cette  femme  impudique  la  honte  et  l'inu-s 
tilité  de  ses  démarches.  Elle  ne  se  rebuta  point.  Joseph, 
avoit  beau  faire  et  éviter  les  rencontres  de  sa  m  aîtresse  ; 
elle  étoit  trop  passionnée  pour  ne  point  ménager  les 
niomens  d'une  surprise.  Tous  les  jours  elle  se  voyoit 

^  méprisée ,  et  tous  les  jours  elle  fatiguoit  le  vertueux 
Hébreu  parles  plus  affreuses  propositions.  Il  crut  enfin 
devoir  s'expliquer  avec  elle ,  et  lui  ôter  toute  espérance 

,  de  le  faire  jamais  consentir  à  un  crime.  «  Songez-vous 
«  bien,  lui  dit-il,  aux  discours  que  vous  me  tenez  Pet 
«  n'avez-vous  pas  dû  vous  apercevoir  de  toute  l'hor- 
«  reur  qu'ils  me  causent  ?  Vous  voyez  que  mon  maître 
«  m'a  donné  sa  confiance ,  au  point  de  me  rendre  l'ar-, 
«  bitre  de  toutce qu'il  possède.  Je  dispose  de  tout  dans 
«  sa  maison.  De  tous  tes  biens  qu'il  id^andonne  à  ma 
x«  conduite,  vous  êtes  la  seule  dont  il  se  réserve  la 
^  possession  3  et  vous  me  croyez  capable  de  la  plus 
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«  monstrueuse  ingratitude  ?  et  pour  prix  des  t>ienÊâf8 
«  de  Ptuiphar ,  je  lui  ravirois  son  honneur  ?  Non ,  je 
«  n'y  consentirai  jamais...  Mais,  quand  je  séroîs  assez 
«  malheureux  pour  trahir  le  meilleur  maître  qu^  je 
«  puisse  avoir  sur  la  terre  ,  j'en  ai  un  dans  le  ciel  y 
<(  dont  je  ne  puis  éviter  ni  les  yeux ,  ni  la  vengeance. 
«  N'espérez  donc  point  de  me  corrompre.  Rougissez 
«  de  vos  indignes  poursuites ,  et  cessez  de  me  solîiciter 
«  à  un  crime  dont  vous  devriez  me  punir,  si  j'avois 
«  osé  le  commettre.  » 

La  fierté  n'est  guère  puissante  sur  l'espritd'une  femme 
qui  aime ,  sur-tout  quand  elle  se  flatte  encore  de  l'espé- 
rance d'être  aimée.  L'indigne  épouse  de  Putipkar  sV 
bandonna  de  plus  en  plus  à  sa  funeste  passion  y  et 
continua  de  presser  son  chaste  esclave  avec  la  plus  dan- 
gereuse importunité.  Un  jour  qu'il  entra  dans  son  ap- 
partement pour  travailler  seul  et  en  repos ,  son  impu- 
'dique  maîtresse  l'y  suivit ,  et  Payant  saisi  par  son  man- 
teau ,  pour  s'assurer  la  victoire ,  en  lui  otant  le  moyen 
de  fiiir  ?  «  Pour  cette  feus ,  lai  dit-elle,  vous  û'échap- 
«  percz  pas  à  mon  amour,  et  je  ne  vous  laisserai  point 
«  aller  que  vous  n'ayez  contenté  mes  désirs.    Songez 
«  seulement  que  je  ne  serai  plus  impunément  refusée,* 
C  étoit-là ,  sans  doute ,  ime  de  ces  tentations  critiques, 
où  la  philosophie  est  déconcertée,  et  où  le  sage  le  plus 
intrépide  n'a  point  de  principes  pour  se  soutenir  sur 
le  penchant  d'un  précipice  si  rapide.  On  ne  risque 
rien  aux  yeux  des  hommes  à  satisfaire  la  passion  d'une 
femme ,  que  tous  ses  intérêts  forcent  au  secret  ;  et  si 
Ton  résiste ,  tout  est  risqué ,  tout  est  même  perdu.  I>an$ 
ces  occasions ,  il  ne  faut  rien  moins  qu'un  Joseph ,  c'est- 
à-dire  ,  un  homme  sage  par  crainte  de  Dieu ,  et  chaste 
par  religion.  Joseph  ne  différa  pas  à  fuir  le  dan^r ,  et 
il  abandonna  son  manteau  entre  les  mains  de  la  ten- 
tatrice. Il  voyoit  bien  qu'il  foumissoit  à  une  fenmie 
outragée  des  armes  dont  elle  ne  manquerott  pas  de 
feire  usage ,  et  que  sauver  sa  vertu  à  ce  prix  ,  c'étoil 
se  perdre  sans  ressource.  11  prévit  toutes  les  suites  :  il 
jes  compta  pour  rien,  en  comparaison  de  son  inuo- 
ceW^'  L'épouse  de  Pw^/pAar profita  de  ses  avantages; 


et ,  ne  pouvant  se  faifê  ni  aimer  ni  obéir ,  elle  se  donna 
au  moins  le  cruel  plaisir  de  se  venger.  Elle  s'ëcria  , 
comme  une  personne  réduite  au  désespoir ,  et  le  visage 
couvert  d^une  rougeur  équivoque  ,  que  donne  jia  mo- 
destie effrayée  aux  personnes  vertueuses ,  et  le  dépit 
d^un  refus  aux  femmes  inpudiques,  elle  fit  entendre, 
à  Parrivée  de  son  époux  ,  ces  feintes  lamentations  : 
«  Vous  ne  connoissez  pas  le  perfide  Hébreu  que  vous 
<(  vous   êtes   attaché  :  vous  ne  seriez  plus  digne  de 
«  vivre ,  si  vous  ne  le  punissiez ,  comme  il  le  mérite  , 
«  du  plus  horrible  des  attentats.  Assez  ingrat  pour 
«  oublier  l'excessive  misère  où  il  étoit  réduit  quand 
«  vous  Tavez  acheté ,  et  Textrême  bonté  que  vous 
«  avez  toujours  eue  pour  lui ,  il  a  essayé  d'attenter  à 
«  mon  honneur,  de  corrompre  votre  épouse:  il  a  porté 
«  Vaudace  jusqu'à  vouloir  vous  faire  Poutrage  le  plus 
«  insigne  ;  et  dites  ,  après  cela ,  que  le  motif  de  cette 
«  pudeur  et  dp  cette  modestie ,  dont  il  couvre  si  adroi- 
«  temcnt  ses  desseins  criminels ,  n'est  pas  la  crainte 
«  qu'il  a  de  vous.  Ce  scélérat  y  se  voyant  en  quelque 
«  sorte  maître  de  tous  vos  biens,  s'est  flatté  qu'il  lui 
«  seroitjpermis  de  disposer  aussi  de  votre  femme  :  mais 
«  il  ne  connoissoit  pas  l'épouse  de  Putiphar.  Mes  cris 
«  l'ont  obligé  de  fiiir,  et  son  manteau  m'est  resté  entre 
^les  mains.  »  Les  larmes  de  l'artificieusefemme  ache- 
vèrent son  discours  3  et  le  manteau  de  Joseph  y  {H:*ésentc 
avec  la  plus  imposante  simplicité ,  consomma  la  con- 
viction. L'accusé  auroit  pu  se  déliendre  ,  et  produire 
en  sa  faveur  plus  de  dix  années  d'une  conduite  sans 
reproche  :  mais  ilsentit  bien  que  sa  justification  n'aufoit 
guère  de  pouvoir  sur  l'esprit  crédule  d'un  époux  alai^ 
mé ,  et  que  Putiphar  supposeroit  bien  plus  volontiers 
de  l'hypocrisie  dans  un  domestique,  que  de  l'infidélité 
dans  une  épouse.  Il  fut  donc  condamné,  sans  autre 
examen  ;  et  son  maître  indigné  le  fit  conduire  dans 
les  prisons  du  roi ,  dont  il  avoit  le  gouvernement.  La 
sagesse  et  l'innocence  entrèrent  avec  Joseph  dans  ces 
lieux  destinés  aux  crimes.  La  plus  pure  vertu  y  fut 
traitée,  pendant  quelques  iours,  comme  eût  mérité  de, 
1  être  la  plus«punissable  hardisse.  Le  chaste  Joseph  y 
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dcjà  couvert  de  confusion  ^  y  fut  chargé  de  fers ,  et 
réduit  à  la  condition  d^un  infâme  scélérat.  Une  oppres- 
sion qu^il  avoit  si  peu  méritée  ne  dura  pas  toujours;  et 
si ,  dans  les  desseins  de  Dieu ,  sa  captivité  devoit  être 
longue  ;  la  Providence  daigna  en  adoucir  les  rigueurs. 

4.  Cyrus  refusoit  de  voir  Panthée ,  reine  de  la  Su- 
sianne,  sa  prisonnière.  Araspe^  un  de  ses  favoris^ 
lui  vantoitla  beauté  de  cette  princesse,  et  lui  disoit  que 
c'étoit  un  spectacle  digne  d^un  roi  :  «  Et  c^est  préci- 
«  sèment  parce  qu'elle  est  belle,  répondit  Cyrus  j 
^  que  je  la  iîiis.  Si  je  vais  la  voir  aujourd'hui  qu.e  mes 
«  affaires  me  le  permettent,  elle  me  plaira  taint,  que 
«  j'y  retournerai  encore  lorsque  ma  présence  sera 
«  nécessaire  ailleurs  ;  et  pour  rester  auprès  d'elle,  je 
«  négligerai  les  soins  les  plus  importans  ,  je  risquerai 
<c  mes  devoirs  et  ma  vertu.  » 

5.  Un  étranger  demandoit  à  Géradcy  austère  Lacé- 
démonien ,  pourquoi  Lycurgue  n'avoit  fait  aucune 
loi  contre  les  adultères.  «  Parce  qu'il  n'y  en  a  point  à 
«  Lacédémone.  —  Mais  s'il  s'en  trouvoit  quelqu'un  , 
«  comment  le  puniroit-on  ?  —  On  le  condamneroit  à 
«  donner  un  bœuf  si  grand  ,  que  du  mont  Taïgète ,  il 
«  put,  en  étendant  le  cou,  boire  dans  le  fleuve  d'Eu- 
«  rotas.  —  Mais  comment  trouver  un  bœuf  de  cette 
«  taille  ?  —  Eh  !  comment  pourroit-il  se  trouver  ua 
«  adultère  à  Sparte  ?  » 

6.  Hiéron  ,  roi  de  Syracuse ,  avoit  l'haleine  forte  y 
mais  aucun  de  ses  courtisans  n'avoit  osé  l'en  avertir- 
Une  femme  étrangère  ayant  eu  besoin  de  lui  parler , 
s'en  aperçut,  etlui  en  fit  reproche.  Le  monarque  courut 
aussitôt  à  sa  femme  ,  et  se  plaignit  de  ce  qu'elle  ne 
l'avoit  point  prévenu  d'un  défaut  qu'elle  auroit  dû  re- 
marquer la  première  ;  mais  cette  vertueuse  épouse  lui 
répondit  :  «  N'ayant  jamais  approché  d'autre  homme 
«  que  vous ,  je  m'imaginois  que  l'haleine  de  tous  vos 
«  semblables  avoit  la  même  odeur  que  la  vôtre.  » 

7.  L'impératrice  liOie ,  femme  à^  Auguste ,  rencontra 
dans  son  chemin  des  hommes  nus;  ceux  qui  Taccom- 
pagnoientfurent  indignés  d'une  telle  indécence  :  «Pour 
«  des  femmes  homiêtes  et  vertueuses  ^^  dit  la  prin- 

«  cesse. 


t  cesse  ,  des  hommes  nus  ne  scmt  que  des  staluës^  ;» 

8.  Alexandre-le'-Grand  étant  dans  un  temple  dé 
Jupiter ,  aperçut  une  femme  extrêmement  belles  et  là 
regarda  long=-temps  j  do  manière  à  faire  trbire  qu^il  éri 
étoit  épris»  JSéphestion  lui  dit  qu'il  étoit  juste  qu*il  mit 
au  nombre  des  captifs  une  femme  qu'il  aiihôiti  «  Ne 
«  seroit-ce  pas  une  chose  indigne  ,  répbndit-il ,  qué  i 
«  devant  punir  Tincontinence  des  autres ,  je  rendisse 
.«  les  étrangers  témoins  de  la  mienne  ?  »  Une  autre 
fois  ,  il  porta  la  retenue  jusqulà  ne  point  jeter  les  yeuii 
sur  une  jeune  captive  d'mie  grande  beauté  ,  qu'il  sa-* 
voit  être  fiancée  avec  le  prince  d'une  nation  Voisine;  Il 
la  renvoya  bientôt  après  à  son  époux  ^  et  ce  bienfait  lui 
gagna  l'amitié  dé  tout  ce  pays.  Il  li'alla  que  très-tare-* 
ment  faire  viisite  aux  filles  de  Darius  y  très-belles  prin- 
cesse^ ^1  et  lorsqu'il  étoit  chez  elles  >  il  baissoit  la  vue 
sans  les  regarder!  Commeses  courtisans  eh  étoientéton» 
nés ,  il  leur  dit  que  les  femmes  des  Perses  étoient  le  mal 
des  yeux.  Comme  on  le  pressoit  de  les  voir  plus  souvent^ 
il  répondit  3  «  qu'après  avoir  vaincu  des  hommes  ,  il 
«  ne  risqtieroit  pas  d'être  vainfcù  par  des  femmes;  » 

9.  Durant  la  persécution  de  l'empereur  Dèce  contre 
les  cht^tieiis ,  un  jeune  homme  fut  arrêté  et  conduit^ 
.par  ordre  du  juge  ^  dans  un  jardin  délicieulL ,  aii  milieu 
des  lis  et  des  rosés,  près  d'un  ruisseau  qui  couloit  aved 
un  douii  murmure,  et  d'arbres  agités  par  l'haleine  des 
zéphyrs»  Là  ,  oh  l'étendit  sur  un  lit  de  plume ,  où  on 
l'attacha  avec  des  liens  de  soie ,  et  où  il  fut  laissé  seul 
en  cet  état  ;  puis  on  fit  venir  une  courtisane  qui  com- 
mença à  le  solliciter  au  mal  avec  toute  l'impudence  et 
tous  les  attraits  que  la  passion  peut  suggérer.  Le  jeune 
chrétien  ,  ne  sachant  comment  résister  aux  attaques 
de  la  volupté  ,  poussé  alors  par  l'esprit  de  Dieu  ^  et 

.par  un  courage  héroïque  ^  se  coupa  la  langue  avec  les 
dents ,  et  la  cracha  au  visage  de  cette  infâme  créature* 
, Etonnée  j  hors  d'elle-même  ,  elle  prit  la  fuite  ;   et  le 
.généreux  disciple  de  Jésus-Christ ,  vainqueur  de  la 
volupté  et  de  lui-même  par  son  courage  ,  alla  triom- 
pher des  supplices  et  des  bourreaux  par  sa  constance  ^ 
et  mériter ,  par  sa  mort , .  la  eouroime  du  martyre* 
TomêL  Crg 
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16.  Amalon  ,  comte  de  Champagne  ^  ayant  fait  eil- 
îever  une  jeune  personne  noble ,  belle  et  vertueuse  , 
entreprit  de  lui  faire  violence.  Cette  fille  ,  voyant  ses 
larmes  etses  prières  inutiles^  comtne  une  Autre  Judith , 

'prend  Pépée  du  comte ,  et  lui  en  donne  un  coup 

mortel.  Amalon  appelle  ses  gens ,  et  meurt  entre  leurs 

Jbras,  en  disant  :  «  Ne  faites  point  de  mal  à  cette  fille 

«  courageuse  :  c'est  moi  qui  ai  péché  ,  en  voulant  lui 

«  ravir  Thonneur  ;  ce  qu'elle  a  fait  mérite  plutôt  qu'on 

«  respecte  ses  jours.  »  La  demoiselle  ,  qui  conservoit 

toute  sa  présence  d'esprit,  s'échappe  au  milieu  delà 

confusion  qu^elle  vient  de  causer  ,   fait  quinze  lieues 

à  pied  pour  aller  demander  sa  grâce  au  roi  Gontran^ 

tpii  étoit  â  Chlâons-sur-Saène.  Ce  prince  la  reçut  avec 

bonté  ,  la  prit  sous  sa  protection  ,  et  défendit  à  la 

iamille  du  comte  de  chercher  à  venger  une  mort  qu'il 

:ii'avoit  que  trop  méritée. 

17.  En  1578  y  lorsque  dom  Juan  d'Autriche  com- 
jnandoit  dans  les  Pays  *  Bas  l'armée  espagnole  contre 
ies  confedéi'és ,  un  de  ses  officiers  voulujL  faire  violence 
h  la  fille  d'un  avocat  de  Lille,  chez  lequel  il  étoit  logé. 
Cette  jeune  personne,  en  se  défendant ,  saisit  lé  poi- 
gnard de  TElspagnol ,  le  lui  plongé  dans  le  sein  ,  et 
s'éloigne.  L'officier  sentant  que  sa  blessure  est  mor- 
telle, se  confesse  ,  et,  pénétré  du  repentir  le  plus  vif, 
supplie  qu'on  lui  amène  la  vertueuse  fille,  «  Je  sou- 
«  haite  ,  lui  dit-il ,  que  vous  me  pardoimiez  l'outrage 

.  «  que  vous  avez  reçu  de  moi  ;    et  ,  pour  reparer , 

ii  autant  que  je  puis,  mon  attentat  d'une  manière  con- 

<K  yenable ,  je  déclare  que  je  suis  votre  mari.  Puisque 

«  mon  crime  et  votre  vertu  m'ont  mis  hors  d'état  de 

«  pouvoir  vous  offrir  ma  personne  ,  recevez  du  moins, 

'«  avec  le  nom  et  les  droits  de  mon  épouse  que  je 

.«  vous  donne ,  le  présent  que  je  vous  fais  de  tous  mes 

«  biens.  Que  ceux  qui  sauront  l'affront  que  vous  avez 

«  été  sur  le  point  de  recevoir  ,  apprennent  en  même 

.«  temps  ,  qu'un  mariage  honorable  a  été  le  prix  des 

;«  efforts  que  j'ai  faits  pour  vous  déshonorer  3  et  du  cou- 

iK  rage  avec  lequel  vous  avez  su  vous  défendre.  »  Après 

4ie  discours ,  le  noble  Espagnol ,  du  consentement  du 
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pèfre ,  et  en  présence  du  prêtre  qni  étoît  venu  pour  le 
confesser ,  épousa  la  fille ,  et  expira  un  instant  après. 

18.  Le  tyran  Mdxence ,  pour  satisfaire  ses  passions. 
brutales ,  n'épargnoit  ni  la  noblesse ,  ni  le  vulgaire ,  et 
toutes  les  femmes  de  Rome  étpient  les  victimes  de  son 
infâme  lubricité.  Cependant  n^  ses  artifices  ni  sesme-^ 
uaces  ne  triomphoient  de  la  chasteté  des  femmes  chré^ 
tiennes  ^  parce  qu^elles  savoient  mépriser  la  vie.  Une 
d^entré  ^nes ,  nommée  Sophronie ,  épouse  du  préfet  de 
la  ville ,  apprit  que  les  ministres  des  débauches  du 
tyran  la  yenoient  chercher  de  sa  part  ,  et  que  soa 
niari^  par  crainte  ou  par  foiblesse  ^  la  leur  avoit  aban- 
donnée. Elle  leur  fit  demander  quelques  momens  pour 
se  parer  ;  et ,  Payant  obtenu ,  seule  et  retirée  dans  son 
appartement,  après  une  courte  prière,  elle  se  plongea 
un  poignard  dans  le  sein ,  ne  laissant  à  ces  misérables 
que  son  corps  sans  vie.  Plusieurs  auteurs  ecclésiasti- 
ques louent  cette  action  :  elle  ne  porte  cependant  pas 
le  sceau  de  Papproliation  de  TEglise ,  qui  n'a  pas  mis 
cette  généreuse  femme  au  nombre  des  saintes.  Les. 

I)ayens  dévoient  admirer  cette  chasteté  héroïque  ,  et 
a  mettre  fort  au-dessus  de  celle  de  Lucrèce^ 

19.  Pendant  que  Tarquin  ,  roi  de  Rome  >  faisoit  le 
siège  d'Ardée  ,  les  princes  ses  fils  se  donnoient  quel-* 
quefois  des  repas  et  des  fêtes.  Un,  jour  qu'ils  étoieni 
chez  Se^tus  Tarquin  avec  Callatiny  mari  de  la  célèbre 
Lucrèce ,  la  canversation  tomba  sur  le  mérite  de  leurs 
épouses  :  chacun  donnoit  à  la  sienne  les  plus  grands 
éloges.  «  A  quoi  bon  tant  de  discours  ?  dit  Collatin^ 
«  Y  ous  pouvez  en  peu  de  temps  ,  si  vous  voulez  > 
«  vous  convaincre ,  par  vos  propres  yeux  ,  combien 
«  Lucrèce  Pemporte  sur  toutes  les  autres.  Moutons  à 
«  cheval,  allons  les  surprendre;  rien  de  plus  sûr  po.^» 
<<  décider  notre  dispute  que  Tctat  où  hqus  les  trouver 
«  rons ,.  dans  un  temps  où  très-certainement  elles  ne 
«  nous  attendent  point,  »  Le  vin  avoit  échauffé  leurs 
têtes.  «  Allons  ,  partons.,  »  s^écrièrent-ils  tous  ensem* 
ble.  Ils  montent  à  cheval  ;  et  bientôt  ils.  arrivent  à 
Rome  ,  qui  n^étoit  éloignée  que  de  six  à  sept  lieues 
ije  la  ville  a^siégée.Ils  trouvant  les  princesses,  femme» 


dés  }etmes  Tahjûim  5  en  gfàddé  côiârl]^cigfiié ,  àanê  \H 
plaisirs  et  la  boiine  chère.  De  \k  5  ilii  vont  droit  à  Col-t 
Intiej  maison  de  campagùé  dé  Lucrèce  ,  où  ils  virent 
<ette  vertueuse  femme  dàûs  Utte  Situation  bièU  éiffé- 
i^lite.  Enfermée  avec  ses  fêmàiés  ,  elle  ttaVâilloit  k 
des  ouvrages  de  laîUé ,  elle  S'dccupoit  dèS  èoiUs  dii 
méûage.  Ô'tui  consentemeiit  tihàuitiié ,  ou  lui  adju- 
gea la  victoire.  Elle  reçût  se*  hôtes  avec  cette  aimable 
^politesse  et  cette  douce  hotitiéteté  âotit  la  vertu  sait 
toujours  àsëaisoUuet  les  actions  ;  et  k  UôbléSsè  de 
iêWi  urbanité  mit  le  Cojfnble  i  iôtt  tribjttphe. 

Le  grftttd  mérite  dé  Lticrèéé ,  qui  dèvoit  lûs^itéi^ 
te  respect  le  plui  profond ,  fut  ptéciséméUt  ce  qui  fat 
battre  dans  le  ccfeur  de  Seœtti^  Tttrqnin ,  une  passion  tio» 
fente  et  détestable,  feu  de  jouw  aprè^ ,  il  revint  à  Coh 
Jatie  ;  et ,  après  avoir  itiutilèment  employé  toutes  sur* 
téè  dé  voies  pour  là  séduii-é  5  eUfin  il  lui  déclara  ^e 
fiôû-^séulêmeut  11  l^égctgèroit  elle-même ,  Uiàis  cpie , 
f^nt  lui  feiirè  perdre  là  réputation  àvec  la  vie  ,  il  tUè' 


put 

)^ulie  prince  >  àyàiit  katilfeit  sa  passion  brutale,  retourna 
çheÉ  lui)  cojÉnm.ë  éft  triomphe.  Lé  Uiidemain ,  Luttèct^ 

âcéablëe  dé  dôUlèut  et  de  déSéSpblr  ,  envoya  ,  dès  te 
Àatiii)  prier  feon  père  et  ^oïi  mari  de  la  venir  Iruuver, 
♦t  dàmenèir  âVèC  éUt  éhacUh  Un  amt  fidèHe  ;  qu^il  )^'f 
âtoit  pai  de  tempis  à  perdre.  Ils  accouriitent  accompa* 
gftës  )  l'ufa  de  Vàlèrius  surttommé  depuis  Pttblïcùtm,  cl 
f  autr^è  5  du  fomèux  BrutUs.  Dès  qu'elle  tes  Vit  entrer  ^ 
elle  he  put  retenir  sefe  lat-meS  ;  et,  lotscjue  sou  mari  lui 
del^âiida  si  toiit  alloit  selon  ses  désirs  :  «  H  s^eu  fautde 
t  biêàUdbiip ,  dil-ellè  ;  cai*  quelle  félicité  peut  espérer 
%  ttft%  femuié,  ftprès  qu'èHe  a  perdu  l^ionueur?  Oui, 
f  C^ÙmiW  s  un  téméraiï^  à  ëouîllé  votre  lit.  Au  ï^te^ 
t  mto  corp3  seul  efet  criminel ,  moncœui*i$i5tmnncettt; 
«  Ma  moïft  en  séi^à  Ift  preuve.  Pi-oniettièîfc-moi  seule- 
♦  mië«t  ^Uç  Vous  ne  iaissérei;  pâS  Padultère  jouir  im- 
t  |fUliémeftt  de  so»  trinife  :  <^'fè^\,Sextu^  "Tnrtimnxi^^ 
I  là  ftUit  prtcédéftte  y  m'iifeH tidlencev»  Tôusiui  J^ro* 
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jBÎrent  de  la  venger  y  et  tâchèrent  en  méiAè  temps  d^ 
}aconsoiler  j  enlui  représentant  que  Tamé  seule  péchoit, 
non  le  corps,  et  qu'il  n*y  avoit  point  de  faute  où  il  n'y 
a¥oit  point  de  consentement,  «  Quant  à  ce  que  mërite 
«  SeoptuSy  reprit  Lucrèce  y  je  vous  en  laisse  1  es  j  ugcs  ;  mais 
«  pour  moi,  quoique  je  me  déclare  innocente  du  crime, 
«  je  ne  m'exempte  pas  du  supplice,  et  nulle  femme  ne 
«  s'autorisera  de  l'exemple  de  Lucrèce  pour  survivre  i 
K  son  déshonneur.  Ti>  En  même  temps ,  eue  s'enfonce  un 
poignard  qu'elle  avoit  caché  sous  sa  robe.  Son  père  et 
aon  mari  jettent  un  srand  cri,  effet  de  leur  surprise,  de 
leur  douleur  et  de  leur  désespoir.  Mais  Brutus ,'  sans 
perdre  le  temps  à  répandre  des  larmes  inutiles,  tire  du 
^eïa  àid Lucrèce  le  poignard  tout  sanglant,  et  ]e  tenant 
élevé  :  «  Je  jure,  dit-^il,  par  ce  sang  si  pur  avant  Pou- 
K  trage  de  l'arquin ,  et  je  vous  en  prends  à  témoins  , 
«  grands  dieux  !  je  )ure  que  le  fer  et  la  flamme  à  la 
«  main,  j'en  poursuivrai  la  vengeance  sur  le  tyran,  sur 
«  sa  femme  et  sur  toute  sa  race  criminelle ,  et  qiie  je  nf 
«  souffrirai  point  que  personne  désormais  règne  dans 
«  Rome.  ^  11  présenta  ensuite  le  poignard  aux  troi$ 
Siutlres  qui  étoient  avec  lui ,  et  leur  fit  feire  le  même 
serment.  Ils  l'exécutèrent  bientôt  après  :  Tarquin  et 
M  famille  furent  pour  jamais  chassés  de  Rome. 

2o,  Le  décemvir  Appius,  étant  dans  son  tribunal , 
Tfit  passer  auprès  de  lui  une  }eune  fille  d'une  grande 
3)eauté ,  âgée  d'environ  quinse  ans ,  qui  alloit  avec  sa 
nourrice  aux  écoles  publiques.  Elle  étoit  fiUç  de  Vir^ 
ginius ,  soldat  romain.  Ses  charmes  et  les  grâces  nais- 
santes de  la  jeunesse,  attirèrent  d'abord  son  attention. 
U  ne  put  s^empécher  de  la  regarder  avec  un  plaisir  se- 
cret. Sa  curiosité  redoubla  le  pur  suivant  ;  il  la  trouva 
encore  plus  belle  ;  et  comme  cette  jeune  personne  pas- 
soit  tous  les  jours  dans  la  place ,  il  conçut  insensible-^ 
inent  ptmr  elle  une  pa^CKH  violente.  Il  avoit  pris  soin, 
dès  le  premier  jour  qu'il  l'avoit  vue ,  de  s'inform,er  de 
son  nom  «t  de  celui  de  sa  &mille.  On  lui  avoit  appris 
qu'elle  étoit  d'une  maison  plébéienne  ;  qu'elle  s  ap- 
pekit  yir^nie;  qa'eWe  avoit  perdu  sa  mère,  appelée 
jlXum^oriari<fui^f^ir0imMson  père  servoit  actuellement 

Gs4 
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^  Vaumée  en  Qualité  de  centurion  y  et  qu'elle  ëtoit  prcK 
inise  k  Icilius ,  ancien  tribun  du  peuple ,  qui  deroit 
l'épouser  à  la  fin  de  la  campagne.  Ces  nouvelles ,  si  con-. 
traires  à  Tamour  à'j4ppius  y  ne  servirent  qu^à  Tenflam-i 
;mer  davantage.  11  essaya  d^ahord  de  corrompre,  par 
des  présens ,  la  nourrice  de  f^irginie  :  n'ayant  pu  y 
réussir ,  il  inventa  une  foiurberie  détestable  y  dont  le 
^uccès  devpit  faire  tomber  ^ir^mie  entre  ses  mains. 
Il  en  confia  le  principal  rôle  à  un  certain  Claudiusy  son 
client,  homme  hardi ,  impudent,  et  de  ces  gens  qui  ne 
s'introduisent  dans  la  confiance  des  grands  ,  que  par 
une  complaisance  criminelle  pour  leurs  plaisirs.  Ce  mi- 
nistre de  la  passion  du  décemvir  entra  dans  l'école 
pubhque  ou  étoit  la  jeune  Virginie  yïsi  prit  par  la  main , 
çt  vouloit  l'entraîner  de  force  dans  sa  maison ,  sons  pré- 
texte qu^elle  étpitnée  d'une  de  se^  esclaves,  et  c'étoit 
lin  usage  que  les  enfans  des  esclaves  l'étoient  eux* 
mêmes  des  patrons  de  leurs  pères  et  mères.  La  jeune 
fille  interdite  ne  se  défendoit  que  par  ses  larmes  ;  mais 
le  peuple ,  ému  par  les  cris  de  sa  nourrice ,  accourut  à 
son  secours,  et  empêcha  Claudius  de  l'enlever.  Cet 
iiomme  sans  pudeur  déclara  aussitôt  qu'il  réclamoit  la 
puissance  des  lois  ;  qu'il  ne  prétendoit  point  user  de 
violence  ;  mais  qu'il  crpyoit  qu'il  étoit  permis  à  ua 
maître  de  jj-eprçndre  son  esclave  par-rtout  où  il  la  trou- 
voit ,  et  qu'il  sommoit  ceux  qui  s'oppôsoient  à  la  jus^ 
tice  de  ses  prétentions ,  de  venir  sur-Je-champ  devant 
le  décemvir  ;  et ,  en  gisant  cesi  paroles ,  il  y  conduisit  la 
jeune  Virginie.  Tout  le  peuple  la  suivit ,  les  uns  paç 
curiosité.  Tes  autres  par  considération  pour  les  parens 
^e  cette  j'eune  Romaine.  A^iz/nf^orii/j son  oncle,  a.ccom- 
jpaçué  ^'Icilius  y  vint  la  défendre.  Claudius  exposa  ses 
pretentioniii  devant  l'auteur  même  de  cette  intrigue 
ft'iniqui^é.  Il  dit  qu'il  étoit  prêt  ^  produire  àes  témoins 
irréprochables  de  ce  qu'il  avançoit  ;  que  cependant , 
çn  îittendant  la  décision  du  procès  ,  il  étoit  juste  que 
l'es,clave  suivît  son  maître ,  et  qu'il  offroit  des  cautions 
^e  la  représenter,  si  Virginius yk  son  retour,  préten- 
doit encore  en  être  le  véritable  ^père.  Numitorius  obr 
jecta  modestement  qu'il  étoit  plus  convenablç^  que  s% 
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i|ièce  fût  gardée  dans  sa  maison,  et  que  chez  un  hommo 
tisl  que  Claudius ,  f^irginie  auroit  à  courir  encore  plus 
de  risques  pour  son  honneur  que  pour  sa  liberté.  Il 
fijouta  que  ce  qu'il,  demandoit  étoit  conforme  aux  lois, . 
Toute  rassemblée  approuva  là  justice  de  cette  requête } 
mais  Appiv^ ,  qui  îivoit  se^  vues ,  n'y  eut  aucun  égard. 
Il  ordonna  que  Claudius  conduisit  Virginie  chez  lui, 
Claudius  y  malgré  les  cris  et  les  murmures  du  peuple, 
vouloit  s'en  saisir  ;  mais  il  fut  repoussé  par  la  multitude/ 
Le  trouble  et  le  désordre  de  l'assemblée  firent  craindre 
au  décemvir  une  révolte  ouverte.  Il  prît  le  parti  de 
suspendras  lui-même  l'exécution  de  son  arrêt  jusqu'au. 
retour  de  V^irgiiiius;  n^ais  il  dépêcha  secrètement  un 
exprès  à  ses  collègues  qui  commandoi^nt  l'armée , 
pour  les  prier  de  faire  arrêter  F^irginiuSy  sous  quelque 
prétexte  ,  ou  du  moins  de  ne  lui  point  donner  congé 
de  revenir  à  Rome,  Il  se  flattoit  que ,  faute  de  com- 
paroitre  dans  le  temps  marqué ,  il  seroit  alors  autorisé 
a  remettre  sa  fille  entre  les  mains  de  Claudius.  Son 
isourrier  arriva  trop  tard  au  cs^mp  :  il  avoit  été  prévenu 
par  le  fils  de  Numitorius  et  par  un  frère  d'Icilius.  Vir^ 
giniusy  instruit  du  malheur  qui  menaçoit  sa  fille,  étoit 
parti ,  et  déjà  s'étoit  rendu  à  Jlome  par  des  chemins 
détournés.  Il  parut  le  lendemain  dans laplace,  pénétré 
de  dpuleur ,  et  tenant  f^irgini^  par  la  main.  Appixis 
n'apprit  qu'avec  une  extrême  surprise  que  Virginius 
etoit  dans  la  place  avec  st^  amis  et  toute  sa  famille. 
Pour  prévenir  toute  résistance ,  il  fit  descendre  du  Ca-? 
pitole  les  troupes  qui  y  étoient  à  ses  ordres ,  et  qui 
s'emparèrent  de  la  place.  Il  se  rendit  ensuite  dans  son 
tribunal  ;  et ,  après  avoir  écouté  ,  avec  une  apparente 
impartialité ,  les  raisons  des,  deux  parties  ,  il  ordonna 
qu^  Claudius  retîiit  cette  fille  comme  son  esclave. 
fTirginius,  outré  d'un  arrêt  si  injuste ,  ne  garda  plus  de 
mesure  avec  Iç  décemvir.  Il  fit  connoître  à  tpute  l'asr 
^emblée  que  lui  seul  étoit  l'auteur  de  l'imposture  que 
proposoit  son  clien,t  5  et ,  lui  adre$sant  la  parole  :  «  Ap-^ 
«  prends  ,  Appius  y  lui  dit-il ,  que  je  n'ai  pas  élevé  ma 
<f,  fille  pour  être  prostituée  à  tes  infâmes  plaisirs.  Je 
%  X^\  ?iccoi;;dçe  à  Icilius ,  nop  à,  tp;..  As-tu  pq^croire  que 
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«  de^  Romains  se  laissassent  enleTer  leurs  filles  et  leurs 
«  femmes ,  pour  appaiser  la  brutale  passion  d'un  ty* 
«  ran  ?  ^  La  multitude  ^  remplie  d'indignation ,  {eta  de 
grands  cris.  Appius  furieux  commande  aux  soldats  cpii 
enTironnent  son  tribunal ,  de  faire  retirer  le  peuple  : 
«  Et  toi  y  dit41  à  un  de  ses  licteurs  3  vas ,  fends  la  presse  x 
«  et  ouvre  le  chemin  à  un  maître  pour  aller  reprendre 
«  son  esclave.  »  Le  peuple ,  <|ui  craint  toujours  quand 
on  ne  le  craint  pas  ,  se  voyant  poussé  par  les  soldat» 
é^ Appius  y  s'écarte  ,  se  retire  ,  et  livre  ,  pour  ainsi 
dire  >  la  fille  de  F'irginius  à  la  paision  du  dëcemvîr^ 
Alors  ce  malheureux  père ,  qui  voit  avec  désespoii* 
que  Tinnocence  va  être  opprimée  par  une  puissance 
injuste  ^  demande  au  magistrat  qu'il  lui  soit  au  moiâs 
permis ,  avant  que  Claudius  emmène  sa  fille ,  de  Ven^ 
frelenir  un  moment  en  particulier  >  avec  sa  nourrice  ^ 
afin ,  dit-il ,  que  si  je  puis. trouver  quelqu'indice  que 
]e  ne  suis  pas  âon  père ,  je  m'en  retourne  au  camp 
avec  moins  de  douleur  et  de  tristesse.  Appius  lui  ac- 
corda sa  demande  sans  peine ,  k  condition  néanmoins 
que  cette  conférence  se  passeront  à  la  vue  de  Clé^udius^ 
t\  sans  sortir  de  la  place.  Virginius^  pénétré  de  la  plus 
vive  douleur ,  prend  sa  fille  entre  ses  bras.  A  peine  res-» 
jj^iroit-elle  encore.  Il  essuie  les  larmes  qui  bai^ôient 
aon  visage  y  l'embrasse  ;  et^  la  tirant  du  côté  de  que]* 
ques  boutiques  qui  bomoient  la  place ,  le  hasard  lui  fit 
rencontrer  le  couteau  d'un  boucher  :  il  le  prend  ;  et , 
«^adressant  à  Virginie  :  Ma  <^ère  fille  y  lui  dit-il ,  voilà 
«  le  seul  moyen  de  sauver  ton  honneur  et  ta  liberté.  » 
En  même  temps  il  lui  enfonce  le  couteau  dans  le  cœur; 
et  le  tirant  tout  fumant  du  sang  de  sa  fille  :  «  C^^est 
€  par  ce  sang  innocent ,  cria^t-il  à  Appius ,  que  je 
€  dévoue  ta  tête  aux  dieux  infernaux.  »  Ce  qui  étoit 
resté  du  peuple  dans  la  place  accourt  à  ce  spectacle  > 
jette  de  grands  cris ,  et  déteste  la  tyrannie  du  dccem-i 
vir,  Appius  ,  du  haut  de  son  tribunal ,  crie  avec  fu- 
reur qu'on  arrête  F'irginius  ;  mais  il  s'ouvrit  un  pas- 
sage avec  le  couteau  qu'il  tenoit  à  la  main.  Favorisé 
de  la'  multitude  ,  il  gagna  la  porte  de  Jâ  ville  ,  et  se 
ir^Adit  'au  camp   avec  <|uatre  cenJ4  hosmmç^  çn 


i'ftvote&t  suiVi.  Les  trûu|)e8  5  toûchcès  de  son  m&l^ 
neuf,  et  indignées  contre  le  tyra^,  prirent  les  armes  ^ 
marchèrent  à  Rome  >  et  se  saisirent  da  mont  Ayentin. 
Tout  le  peuple  cria  contre  Appius  y  qu'on  mit  en 
prison  ,  et  qui  se  tua ,  pour  prévenir  l'arrêt  de  mort. 
Ce  crime  fit  abolir  le  dëcemyirat ,  puissance  d'abord 
titile  ,  mais  qui  ^  dégénérant  bientôt  en  despotisme  ^ 
se  précipita  elle-même  vers  sa  chute» 

%\ .  André  tly  roi  de  Hongrie ,  obligé  de  quitter  seâ 
états  )  en  laissa  la  régence  au  palatin  du  royaume  i^ 
appelé  BunébiMi ,  dont  il  avoit  éprouvé  depuis  long« 
temps  le  «èle  et  k  fidélité»  Il  lui  recommanda,  en  par^ 
tant  5  d'entretenir  la  pai^  avec  les  princes  voisins ,  et 
iur-tout  d'administrer  une  exacte  justice  à  tous  ses 
sujets ,  sans  égard  pour  la  nis^issance  ou  la  dignité  de  qui 
que  ce  fût.  Ge  seigneur ,  pendant  l'absence  de  son  sou- 
verain >  n'oviblia  rien  pour  répondre  dignement  à  la  con*» 
fiance  dont  il  l'avoit  honoré }  et,  pendant  qu'il  donnoit 
tous  ses  Soins  aù^t  affaires  du  royaume ,  sa  femme ,  dame 
d^une  rare  beauté,  tâchoit,  par  son  assiduité  auprès  de 
là  rètaè,  d'adoucir  le  chagrin  que  lui  causoit  l'absence 
€[tt  roi  son  môri*  Tel  étoit Tétat  de  la  cOur  de  Hongrie , 
lorsqu'on  y  yît  arriver  le  comte  de  Moravie ,  frère  de 
là  reiiie ,  et  que  cette  princesse  aimoit  tendrement. 
Ce  ne  furent  d'sjwrd  que  fttes  et  que  plaisirs  ;  mais , 
^àns  la  Suite  >  le  poison  dangereux  de  l'amour  se  glissa 
parmi  ces  jeui  înnocens.  Le  comte  de  Moravie  devint 
isfperdiiment  amoureux  de  la  femme  du  régent.  Il  osa 
lui  déelarer  sa  passion  ;  mais  cette  dame ,  encore  plus 
Hrertueuse  qu'elle  n'étoit  belle,  ne  lui  répondit  que  par 
la  sévérité  de  ses  regards,  La  résistance  fit  son  effet 
ordinàire«Lês  désirs  criminels  du  comte  n'enfiirentque. 

Ï>lus  viôlens.  Sa  passion ,  qui  augmentoittous  les  Jours, 
e  jeta  dans  une  sombre  mélancolie,  Il  n'étoit  plus  ques- 
tion de  Jeux ,  diç  spectacles ,  et  de  tous  ces  vâins  amut. 
semens  dont  les  grands  occupent  si  sérieusement  leur 
oisiveté.  Le  comte  ne  cherchoit  plus  que  la  splitude. 
Mais  !a  reine ,  par  une  complaisance  trop  naturelle  aux 
femmes  pour  cette  espèce  de  malheur,  et  pour  retirer 
Wsn  frère  d'u^  ^ntç  de  vie  si  triste  ^  cous  différens  pr^? 
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textes,  reténoit  auprès  d'elle  la  femme  dû  régent,  oti 
Tenvoyoît  chercher  aussitôt  qu'elle  s'éloignoit  du  pa- 
lais. Cette  dame  pénétra  sans  peineies  motifs  indignes 
4e  ces  empressemens  ;  et,  pour  éviter  Tentretien  du 
comte ,  elle  feignit  quelque  temps  d'être  malade.  Mais , 
ayant  usé  ce  prétexte  ,  sa  naissance  et  le  rang  que 
tenoit  son  mari  ne  lui  permettant  pas  de  s'absenter  plus 
long-temps  de  la  cour ,  elle  revint  au  palais.  Le  comte , 
de  peur  de  l'aigrir ,  dissimula  ses  sentunens  ;  et  des 
manières  respectueuses  succédèrent,  en  apparence,  à 
l'éclat  et  à  l'emportement  de  sa  passion.  La  femme  du 
régent ,  rassuré  e  par  cette  conduite  pleine  de  discrétion , 
continuoit  de  paroi tre  à  la  cour,  lorsque  la  reine,  sous 
prétexte  de  l'entretenir  en  particulier,  laconduisitdans 
un  endroit  écarté  de  son  appartement,  où  ,  après  l'avoir 
enfermée,  elle  l'abandonna  aux  désirs  criminels  de  son 
frère ,  qui ,  de  concert  avec  la  reine ,  étoit  caché  dans 
le  cabinet.  La  femme  du  résent  en  sortit  avec  la  honte 
sur  le  visage  et  la  douleur  dans  le  cœur.  Elle  s'ense^ 
veht  dans  sa  maison ,  où  elle  pleuroit  en  silence  le  crime 
du  comte  et  son  propre  malheur.  Mais ,  le  régent  ayant 
un  jour  voulu  prendre  place  dans  son  Ut ,  sou  secret 
lui  échappa  j  et,  emportée  par  l'excès  de  sa  douleur: 
«  Ne  m'approchez  pas ,  seigneur ,  lui  dit-eUe ,  en  ver- 
«  sant  un  torrent  de  larmes  ,  éloignez  -  vous  d'une 
«  femme  qui  n'est  plus  digne  des  chastes  embrassemens 
«  de  son  époux.  Un  téméraire  a  violé  votre  lit  ;  et  la  reine, 
«  sa  ^œur,  n'a  pas  eu  honte  de  me  livrer  à  ses  empor- 
«  temens.  Je  me  serpis  ^éjà  punie  moi-même  de  Jeur 
«  crime ,  si  la  religion  ne  m'eût  empêchée  d'attenter  à 
«  ma  vie  ;  maïs  cette  défense  de  la  loi  ne  regarde  point 
«  un  mari  outragé.  Je  suis  trop  criminelle ,  puisque  je 
«  suis  déshonorée  :  je  vous  demande  ma  mort  comme 
«  une  grâce ,  qui  m'empêchera  de  survivre  à  ma  honte 
«  et  à  mon  déshonneur.  »  Le  régent ,  quoique  outré  de 
douleur,  lui  dit  qu'une  faute  involontaire  étoît  plutôt 
un  malheur  qu'un  crime  ,  et  que  la  violence  qu'on 
avoit  faite  à  son  corps  ,  n'altéroit  point  la  pureté  de 
^on  ame  ;  qu'il  la  prioit  de  se  consoler  ,  ou  du  moins 
4ç  ç^cUçr  avec  sqii;  la  cause  dç  $a  douleur.  «  Un  inté- 
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fit  têt  commùti ,  ajouta-t-il,  hous  obligé  Pùn  et  Paiitre 
«  de  dissimuler  un  si  cruel  outrage ,  jusqu^à  ce  qu'il 
«  nous  soit  permis  d'en  tirer  une  vengeande  propor-- 
«  tionnée  à  la  grandeur  de  l'offense»  »  Sort  dessein 
ëtoît  d'en  faire  ressentir  les  premiers  effets  àû  comte  ; 
mais  ,  ayant  appris  qu'il  étoit  parti  secrètement  pour 
retourner  dans  son  pays  ,  le  régent  au  désespoir  que 
sa  victime  lui  eût  échappé  ,  touraa  tout  son  ressenti- 
ment contre  la  reine  même.  Il  se  rendit  au  palais  ;  et, 
ayapt.  engagé  cette  princesse  à  passer  dans  son  cabi- 
net ,  sous  prétexte  de  lui  communiquer  des  lettres 
qu'il  venoit ,  disoit-il ,  de  recevoir  du  roi ,  il  ne  se  vit  pas 
plutôt  seul  avec  elle ,  qu'après  lui  avoir  ireproché  son 
intelligence  criminelle  avec  le  comte  ,  et  la  trahison 
qu'elle  avoit  faite  à  sa  femme  ,  le  fier  Palatin  lui  en- 
fonça un  poignard  dans  le  sein  ;  et ,  sortant  tout  fiu'ieux 
de  ce  cabinet ,  il  publia  devant  toute  la  cour,  sa  honte 
et  sa  vengeance.  Soit  surprise  ou  respect ,  personne 
ne  se  mit  en  état  de  Tarrêter.  Il  monta  à  cheval  sans 
obstacle  ;  et ,  s'étant  fait  accompagner  de  quelques  sei- 
gneurs témoins  de  cette  funeste  catastrophe ,  il  prit  la 
route  de  Constantinople ,  où  étoit  le  roi  deHongrie.  Dès 
qu'il  fut  arrivé  ,  il  se  rendit  au  palais  qu'occupoit  ce 
prince  ;  et ,  se  présentant  devant  lui  avec  une  intrépi- 
dité qui  a  peu  d'exeniples  :  «  Seigneur ,  dit-il ,  en  re- 
«  cevant  vos  derniers  ordres  quand  vous  partîtes  de 
«  Hongrie  ,  vous  me  recommandâtes  sur-tout ,  que 
<(  sans  avoir  égard  au  rang  et  à  la  condition ,  ]e  rendisse 
«  à  tous  vos  sujets  une  exacte  justice.  Je  me  la  suis 
«  faite  à  moi-même.  J'ai  tué  la  reine  votre  épouse  , 
«  qui  avoit  prostitué  la  mienne  jet,  bien  loin  de  chei^ 
«  cher  mon  salut  dans  une  fuite  honteuse  j  je  vous 
«  apporte  ma  tête.  Disposez  à  votre  gré  de  mes  jours  5 
«  mais  songez  que  c'est  par  ma  vie  ou  par  ma  mort 
«  que  les  peuples  jugeront  de  votre  équité ,  et  si  je  suis 
«  coupable  ou  iimocent.  »  Le  roi  écouta  un  discours 
aussisurprenantsans  l'interrompre ,  etmême sans  chan- 
ger de  couleur;  et,  quand  le  régent  eut  cessé  de  parler  : 
.  «  Si  les  choses  se  sont  passées  comme  vous  le  rapportez, 
^  lui  dit  ce  prîjxce ,  retournez  en  Hongrie  5  continues 
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«  d^administrer  lu  justice  à  m^  mî^U  i^yee  wiÀfà. 
t  d^exftctitude  et  de  «évérite  que  vou$  vous  rêtes  reodué 
«  à  vous-même.  Je  resterai  peu  h  CcmstantilMiple  $  et  3 
t  à  mon  mon  retour  >  J'e^aminerm  ^  sur  les  lieu  >  si 
«  votre  action  mérite  des  louanges  ou  dea  sûf^Uces,  ^ 

22.  tiorsq[ue  la  ville  d'Aquilëç  Ait  prise  par  le^ 
Huns  ,  une  femme  >  àpllicitée  au  cnme  par  Tun  de 
te%  Barbares ,  6e  voyant  hors  d'état  de  lui  réf  i^ter  9 
le  pria  de  la  laisser  du  mdin^  mwter  ai^  ^us  haiit 
ëtage  de  sa  maison.  Le  Hun  le  lui  permit  h  $t ,  dè^ 
qu'elle  y  fut  arrivée. y  elle  se  jètà  par  une  ftpatre  qi^ 
regardoit  sur  la  rivière  ,  en  disant  aU  BaiiMiro  :  ^  Si 
«  vous  voulez  jouir  de  moi ,  suivez^-moL  » 

jippa  et  Gela ,  filles  de  Romilde  »  discbe^sc  de 
^rioul  ,  voulant  sauver  leur  honneur  des  attaques 
des  Huns  qui  s^étoîent  empares  de  leur  ville  9  se 
Inirent  et  s'attachèrent  fortement  spus  les  aisidlès  de 
la  chair  cçûe  y  qui  >  venant  à  se  corrompre  §  ppodoisit 
mie  telle  puanteur ,  que  ces  Bai^bares ,  ne  pouvant  la 
soutenir  y  t^'approchèrent  point  de  ces  princesses. 

23,  La  foibfesse  de  Henri  ttï  avoit  introduit  ^lans  la 
France  ufie  licence  effrénée  ;  les  cens  de  gu^re  sur^ 
tout  commettoient  par*ioutdea  vioknces^  Le  eapiiaiqe 
Dupont  étant  venu  an  village  de  Bécowrt ,  en  Picar- 
die ,  se  loge^  chee  un  hon  laboureur  5  àppêlié  Jeau 
Millet  y  et  pilla  ce  hon  homme  sans  qu^  oaât  s'en 
plaindrez  11  avoit  une  fille  d'une  beauié  surprenante  > 
appelée  Marier  Le  capitaine  en  fut  frappé  ;  et  comme 
U  ne  put  la  séduira  par  tous  les  moyens  qu'il  mit  en 
oeuvre  y  il  prit  le  parti  de  la  demander  eft  mariage  à 
son  père.  Le  bonhomme  lui  répondit prud^âsmentqu'il 
f  avott  trop  peu  de  proportion  entre  là  naissance  dte  sa 
fille  et  la  sienne  y  et  qu'il  vouloit  choisir  un  gendrç  qui 
ne  rougit  point  de  lui.  Ce  discours  rendit  Dupent  si 
liirieuic ,  qu'il  prit  une  assiette ,  et  la  jeta  i  la  tête  du 
laboureur ,  en  lui  disaiït  >  -<(  Appreiuis ,  iwqiiin ,  que  \e 
«  te  fais  beaucoup  d'honneur.  J'aurai  de  fonce  ce  que' 
«  tu  me  refuses.  »  Le  paysan  s'enluit  Sa  fille  accouriit 
au  bruit.  Les  soldats  alors  ae  saisirent  d'elle.  Elle  se 

-  jiete  ^ras  genoux  du  çaf^taiiM^^  ie.co^i^i^  de  sanvar 
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ëoô  honneur  ;  ce  qui  ne  fit  qu'irriter  la  passion 
de  ce  brutal ,  qui  se  porta  bientôt  aux   derniers 
outrages.  Après  i^avoir  violée  ,  il  Tabandonna  à  tons 
ses  soldats  qui  y  à  demi-ivres ,  n'eurent  pas  plus  de  pitié 
que  leur  chef.  Ayant  ainsi  traité  cette  malheureuse 
fille ,  ils  la  firent  mettre  k  table  à  demi-nue ,  et  ils  lui 
tinrent  les  discours  les  plus  infâmes.  Dans  Pétat  où  elle 
étoit  réduite ,  elle  ne  songeoit  plus  qu'à  la  vengeance^ 
Elle  étoit  assise  h,  côté  de  Dupont*  Un  soldat  étant 
venu  lui  demander  quelqu'otdre ,  Ini  fit  détourner  la 
ièïe*  Marie  saisit  ce  moment  pour  venger  son  hon- 
neur. Elle  prit  un  couteau  sur  la  table ,  lé  lui  enfonça 
«Jaiis  le  coeur  avec  tant  de  promptitude  et  de  force  ^ 
ifu'eile  rétendit  mort,  et  se  sauva  avant  que  personne 
eût  fait  aucun  mouvement  pour  Tempêcheré  Elle  joi- 
gnit aussitôt  son  père  et  sa  mère ,  letir  raconta  en  peu 
de  mots  son  malheur  ^  et  leur  dit  de  pourvoir  à  leur' 
sûreté.  En  eflFet ,  à  pein^  finissoit^elle  ces  paroles  , 
qu'elle  aperçut  les  soldats  ,  qui  >  revenus  de  l'éton- 
nement  où  les  avoit  jetés  le  courage  de  cette  fille ,  ne 
éangeoient  pins  qu'à  venget"  la  mort  de  leur  cfaetr 
Cette  généreuse  fille  courut  au-dévànt  d'eux  ;  et 
«'exposant  aux  premiers  traits  de  leur  fitreur  y  donna 
à  fion  père  et  à  sa  m^re  le  temps  de  se  sauver.  Alors 
ee$  scélérats  ,  après  l'avoir  ttiaiiée  avec  la  plus  cxé- 
curable  barbarie  y  la  lièrent  k  un  arbre  ,  et  la  firent 
mourir  à  coups  d'arquebuse^  f^oyet  Pvdeur^ 

CIRCONSPECTION. 

i^  CyiiARLEa  y  ,  roi  de  Fraftete  ,  cïiâssa  de  sa  tout 
trti  sei§«eur  qui  avoit  tenu  des  discours  trop  libres 
^n  présence  du  jeune  prince  Charles  ,  son  fils  aîné  , 
et  oit  à  ceitt  qui  éteÂeut  préseiis  ;  «  Il  faut  inspirer 

«  aux  enfant  de«  princes  l'amour  de  la  vertu ,  afin 

^  ^'ils  iurpassefït  en  bonnes  œuvres  ceux  qu'il* 

«  doivent  surpasser  en  dignités,  » 

«.  François  /s'amusoît  à  assiéger  une  maison  avec? 

4sa  bcttkt  de  n€i|[«.  \\  fut  blessé  à  la  tête  par  un  tisoxt 
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que  le  capitaine  de  Lorges ,  sieur  de  Montgàirtïnéri  j 
avqit  jelé  imprudemment  pour  se  défendre.  Le  nio- 
narque  ne  voulut  jamais  savoir  de  quelle  main  il  avoit 
reçu  celle  blessure.  «  C'est  moi  seill  qui  ai  tout  lé 
«  tort ,  disoit-il  ;  j'ai  fait  la  folié ,  il  est  juste  que  j'en 
«  sois  puni.  » 

3.  Un  général  athénien  montroit  au  peuple  ,  avec 
ostentation  >  les  cicatrices  des  blessures  qu'il  avoit 
reçues  à  la  guerre.  «  Les  blessures  d'iin  général , 
«  lui  dit  le  célèbre  Timothée ,  marquent  plutôt  soii 
«  imprudence  que  sa  Valeur.  Pour  mdi  3  ajouta-t-il 
«  en  riant ,  étant  au  siège  de  Samos ,  et  m'étant  trop 
«  avancé ,  je  fus  honteux  de  voir  tomber  une  floche  à 
«  côté  de  moi;  et,  comme  un  poltron,  je  m'éloignai 
«  de  cet  endroit  dangereux*  »  Voyez  Prudence* 

CIVILITÉ- 

1.  OocRATE  ayant  âalué  un  citoyen  ,  celuinïi  ne 
lui  rendit  point  le  salut ,  et  passa  fièrement.  Le  phi'- 
losophe  n'en  témoigna  aucun  ressentiment;  et  comme 
ses  amis  s^élonnoient  de  son  indifférence  :  «  Si  je  voyois 
«  passer  quelqu^un ,  leur  dit-il ,  qui  fut  plus  laid  et 
«  plus  mal  fait  que  moi ,  devrois-^je  me  fâcher  ?  Pour- 
«  quoi  voulez-vous  dofic  que  je  me  fâche  contre  cet 
«  homme  ,  parce  que  je  suis  plus  civil  que  lui  ?  » 
♦  2.  Jean  le  Maingre  ,  dit  Bouticaut ,  maréchal  de 
France ,  et  lieutenant  pour  le  roi  Charles  VI  k  Gènes, 
se  promenant  à  cheval  par  la  ville  ,  rencontra  dent 
courlisannes  vêtues  à  la  mode  du  pdys ,  qui  lui  firent 
la  révérence  :  il  la  leur  rendit  avec  la  plus  respec- 
tueuse civilité.  Un  gentilhomme  qui  étoit  devant  lui, 
s'arrêta,  et  lui  dit:  «Monseigneur,  savez-vous quelles 
«  sont  ces  deux  dames  qui  vous  ont  salué  ?  —  Non, 
'  «  répondit  le  maréchal.  —  Ce  sont  des  filles  de  mau- 
»  vaise  vie,  reprit  le  gentilhomme. —  Je  ne  lesconnois 
<ç  pas ,  repartit  Boucicaut;  mais  j'aime  mieux  avoir'fiiit 
«  la  révérence  à  ces  fiUcs  perdues  >  que  d'avoir  manqué 
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«  à  saltiei*  une  femme  de  bien.  »  vqyet  ATfEÏs^TîôNs  i 
BiENSEANix ,  Egards  ,  Honnêteté  ^  Politesse  ,  Sa* 
voir-Vivre  ,  Urbanité* 

CLÉMENCE* 

i.JtlEîôii  IV  demîtiidbit  au  jeune  dnc  de  Môfittriô^ 
renci ,  «  quelle  ëtoit  la  plus  grande  qualité  d'un  roi  ? 
«  — C'eist  là  clémence  ,  répondit  le  diic.  — Pourquoi 
«  la  clémence  i^lutôt  que  le  courage ,  la  libéralité ,  et 
«  tailt  d'autres  vertus  qU'un  souverain  doit  posséder  ? 
^  —  C'est  qu'il  n'appartient  qu'aux  rois  de  pardôiinet 
«  ou  de  punir  le  crime  en  ce  âionde.  » 

2.  On  amena  detant  Alexandre  un  chef  de  rebellés  ^ 
piedd  et  mains  liés ,  comme  un  criminel  destiné  au  der- 
tiier  supplice.  Le  roi  dé  Macédoine  le  fit  mettre  en  li- 
berté, et  lui  pardonna,  àil  grand  étonnement  de  touà 
les  spectateurs.  Un  dé  ses  fevorîs  prit  la  liberté  de  lili 
dire  :  «Si  j'avois  été  en  votre  placé ,  ssigneur ,  Je  n'ail- 
«  rois  point  usé  de  clémence  envers  cet  homme.  -^ 
%  Parce  que  je  ne  suis  pas  en  la  vôtre ,  lui  répondit  au^^ 
«  sitôt  le  conquérant  de  l'Asie  ,  je  lui  ai  pardonné* 
«  Vous  ignorez ,  sans  doute ,  que  pour  une  belle  ame  , 
«  la  clémence  a  plus  de  douceur  que  la  vengeance.  )» 

3.  Le  pardon  c^^ Auguste  accorda  au  séditieux  Cinnà 
est  le  plus  bel  exemple  dé  clémence  que  l'histoire  four- 
nisse a  nôtre  admiration.  Cinna ,  petit-fils  de  Pompée , 
mais  peu  digne  d'un  si  grand  homme,  fut  dénoncé  à 
l'empereur  comme  chef  d'une  conspiration  tramée 
contre  ses  jours.  C'étoit  un  des  complices  qui  donnoît 
cet  avis:  il  lUarquôit  le  liett,  le  temps ,  les  arrangemens 
pris  pour  tuer  le  prince ,  pendant  qu'il  offriroit  un  sa- 
crifice; dé  façon qUe  le  crime étoit  avéré,  et  ne  pouvoît 
souffrir  aucun  doute.  Auguste  résolut  de  faire  un 
exemple  frappant  dû  perfide  ;  et  pour  cet  effet ,  il  indi- 
qua le  leiidemain  lîn  conseil  composé  de  Ses  amis  les 
plus  affectionnés.  L'intertalle  de  la  nuit  donna  lieu  à 
Lien  des  réflexions  qui  déchiroient  son  ame<:  il  n'ea- 
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yisa^eoit  qii^aveo  une  sorte  d'efiroi  la  dure  nébe^^të  de 
condamner  h  mort  un  citoyen  de  la  plus  haute  nd[>lesse, 
et  qui  d'ailleurs  étoit  sans  reproclie^  Cet  usurpateur 
qui  9  autrefois ,  avoit  dicté  ,  en  soupant  avec  Marc-jin- 
UÙne  y  le  cruel  ëdit  de  la  proscription  y  ne  pouToit  pins 
se  déterminer,  en  ce  moment,  à  ordonner  le  supplice 
d'un  counable.  Poussant  k  chaque  instant  de  profonds 
soupirs,  il  parloit  seul  avec  lui-même  ,  et  il  exprimoit 
vivement  les  différentes  pensées  qui  naisso^nten  foule 
'  idaus  son  esprit ,  et  qui  se  combattoient.  «  Quoi  donc  ! 
«  disoit-il  de  temps  en  temps ,  je  laisserai  mcmassassifi 
«  libre  et  tranquille  ;  et  Tinquiétude  sera  pour  moi  ! 
«  Après  que  tant  de  guerres. civiles  ont  respecté  mes 
«  jours ,  après  avoir  échappé  aux  périls  de  tant  de  corn- 
«  bats  sur  terre  et  sur  mer^  un  traître  veut  m^imnicder 
«  aux  pieds  des  autels  ^  et  je  ne  lui  ferai  |>as  subir  le 
«  supplice  qu'il  mérite  ! ...  Mais  que  dira-t-oa  de  m<m 
«  rè^ne  ?  IVIalheureux  que  je  suis  !  Si  ma  mort  est 
«  l'objet  des  vœux  de  tant  de  citoy^is  ,  suis«>}e  digne 
^  de  vivre  ?...  Quand  finiront  les  supplices  ?.. ,  qu^oid 
«  cesserai-je  enfin  de  verser  le  sang  ? . .  •  Ma  tête  est 
«  exposée  aux  coups  de  la  jeune  noblesse, qai  compte 
^  s'immortaliser  en  m'égprgeant  ;  mais  la  vie  est-^eUe 
«  d'un  si  grand  prix ,  que  ,  pour  la  conserver»  il  faille 
«  immoler  tant  de  victimes  ?  » 

Ucie  y  femme  à^Aususte^  entendoit  tous  ces  disco^u^: 
elle  l'interrompit  ennn.  «  Voule:^vous  ,  lui  dit-eHe  , 
a  suivre  les  conseils  de  votre  épouse  Plmitefc  les  naéde- 
«  cins  qui  ^  lorsque  les  remèdes  oixlinaires  ne  réussis- 
«  sent  pas,  font  usage  des  moyens  o^osés.  Ju<squ^i> 
«  votre  sévérité  n'a  pas  été  heureuse  ^  essayez  oMÛntf^ 
«  nantdela  clémence. Pardonx^zà Cinna^u^iSl  décou* 
«  vert  ;  il  ne  peut  plus  vous  nuire  ;  et  la  |^race  que 
«  vous  lui  ferez  peut  devenir  très-utile  à  votre, reputa- 
«  lion.  »  Auguste  goûta  cet  avis^  contre4Handa  «on  OM- 
seil  ;  et  ayaiiit  appelé  Cinna  seul ,  il  lui  ordoiiiaa  de  s'as- 
seoir, et  lui  parla  ence^i  termes:  «l'exige,  avant  to«t, 
«  que  vous  m 'écoutiez  sans  m^ûiterrompre  \  que  vous 
<(  me  laissiez  achever  tout  ce  que  j'ai  k  vous  <^^e ,  sans 
«  vous  récrier  :  lors(^ie  j'aurai  fiaij  vous  aw«2  tou^ 
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«  la  liberté  de  me  répondre.  Je  vou»  ai  troti  vë ,  Cinna^ 
«  dans  le  camp  de  mes  ennemis  :  vos  engagement  mérn« 
«  contre  moi  n'étoient  pas  Teffet  d^un  choix  qui  pût 
(Si  changer^  mais  une  suite  de  \otre  naissance.  Dans  de 
«  telles  circonstances  >  je  vous  ai  accordé  la  vie  ;  je  vous 
«  ai  rendu  votre  patrimoine  :  vous  êtes  aujourd'hui  si 
*«  riche  »  et  dans  une  situation  si  florissante  y  que  plu- 
«  sieurs  des  vainqueurs  portent  envie  à  la  condition  du 
«  vaincu; et,  cependant,  quoique  j'aie  versé  sur  vous 
<(  tant  de  bienfaits,  vous  voulez  m'assassiner.»  Cinna^ 
•hors  de  lui-même  ,  s'écria  qu'une  si  noire  fureur  étoit 
bien  éloignée  de  sa  pensée.  «  Vous  ne  me  tene»  point 
«  parole ,  reprit  tranquillement  Auguste;  nous  étions 
«  convenus  que  vous  ne  m'interrompriez  point.  Oui,  je 
«  vous  le  répète  ,  vous  voulez  m'assassiner.»  Il  lui  ex- 
posa ensuite ,  dans  le  plus  grand  détail ,  toutes  les  cir*- 
constances  et  tous  les  apprêts  de  sa  conjuration  :  il  lui 
nomma  ses  complices ,  et ,  en  particulier ,  celui  qui  de- 
voit  porter  le  premier  coup  ;  et  voyant  que  Cinna  gar^ 
doit  le  silence ,  non  plus  en  vertu  de  la  convent^ion  > 
mais  par  surprise  et  par  terreur,  il  ajouta  :  «  Far  quel 
.«  motifvous  êtes-vous  porté  à  un  pareil  dessein  ?Est-ce 
«  pouroccuperma place?  Assurément  le  peupleromain. 
«  est  bien  à  plaindre,  si  je  suis  le  seul  obstacle  qui  vou$ 
Mi  empêche  de  devenir  empereur.  Vous  ne  pjpuvez  pas 
«  gouverner  votre  maison.  Il  n^y  a  pas  long-temps  qu'ua 
«  affranchi  vous  a  écrasé ,  par  son  crédit,  dans  une  af- 
«  faire  qui  vous  intéressoit.  Tout  vous  est  difficile ,  ex* 
«  cepté  de  former  une  conjuration  contre  votre  prince 
«  et  votre  bienfaiteur.  Voyons  ,  examinons  :  suis-je  1^ 
«  seul  qui  arrête  l'effet  de  vos  projets  ambitieux ?Fen- 
«  sez-vous  réduire  à  supporter  votre  domination  ,  un 
«  Paulus ,  un  Fabius^Maximus ,  et  tant  d'autres  nobles 
«  qui  ne  se  parent  point  de  vains  titres  ,  et  qui  rendent 
«  à  leurs  ancêtres  l'honneur  qu'ils  en  reçoivent?»  Au^ 
guste  continua  de  parler  Sur  ce  ton  pendant'  plus  de 
deux  heures  ,  alongeant  exprès  la  durée  de  la  seule 
vengeance  qu'il  prétendit  exercer  sur  le  coupable.  II 
finit,  en  lui  disant:  i<  Cinna  j]e  vous  ai  autrefois  donné 
«  la  vie  comme  à  mon  assassin  :  commençons ,  dès  ct^ 
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«  moment,  à  être  amis  sincères.  Piquons-nous  d'emU* 
«  lation  ;  moi ,  pour  soutenir  mon  bienfkit  ;  vous  , 
«  pour  y  répondre.  Efforçons-nous  de  rendre  douteui 
«  s^il  y  aura  de  ma  part  plus  de  générosité  ,  ou  de  la 
«  vôtre  plus  de  reconnoissance.  »  Il  donna  ensuite 
à  Cinna  le  consulat  pour  Pannée  suivante. 

4.  Nicéphore-Diogène  ,  fijs  de  Pempereur  romain , 
avoit  été  renfermé  dans  un  monastère  avec  son  frère 
LéoriypBT  Michelleur  frère  aîné  ,  qui  ne  vouloit  point 
deconcurrentàrempire.Lorsqu^-^ZejîwCom/îCT^mon- 
ta  sur  le  trône,  il  frit  touché  de  leur  état.  Ils  avoientde 
Tesprit  j  Pair  nol)le  ,  et  beaucoup  d'ardeur  pour  se 
signaler.  L'empereur  les  ayant  tirés  du  cloître,  il  fit 
Diogène  gouvemeurdeCandie,  etgardaL^onàlacour, 
charmé  de  la  doucem'de  ses  mœurs  et  de  sa  conversa- 
lion.  Nicéphore-Dioghne  affectoit  quelquefois  la  dou- 
ceur de  son  frère  5  mais  son  caractère  violent  le  trahis- 
soit  bientôt.  Avec  une  taille  extrêmement  haute,  il  avoit 
un  esprit  vif,  emporté  ,  inconstant ,  ambitieux  :  aussi 
ft)rma-t-il  bientôt  le  projet  d'enlever  la  couronne  et  la 
vie  à  son  bienfaiteur ,  à  son  souverain.  Dès  qu'il  eut 
trouvé  des  gens  capables  de  seconder  son  dessein  cri- 
minel, il  garda  si  peu  de  ménagement ,  que  plusieurs 
personnes  suspectèrent  sa  fidélité ,  et  s'empressèrent 
d'éclairer  l'empereur  sur  le  danger  qui  le  menaçoit.  Le 
monarque  manda  les  complices  ;  et ,  sans  leur  parler 
de  la  conjuration ,  il  se  contenta  de  les  exhorter  à  de- 
meurer fidelles  au  prince  et  à  la  patrie.  Diogène  ne  se 
laissa  point  toucher  par  ce  trait  de  bonté,  qui  lui  firi- 
soit  assez  connottre  que  sa  perfidie  étoit  découverte  : 
loin  de  changer  de  sentiment ,  il  ne  chercha  qu'à  gros- 
sir le  nombre  dés  conspirateurs.  11  séduisit  plusieurs 
officiers ,  gagna  les  principaux  du  sénat ,  et  s'en  attacha 
quelques-uns  par  les  liens  du  secret.  Une  expédition , 
dans  laquelle  il  suivit  l'empereur,  lui  donna  lieu  d'é- 
clater dès  la  première  nuit;  il  plaça  sa  tente  auprès  de 
celle  d'Alexis.  Un  officier  de  l'empereur  ayant  soup- 
çonné que  ce  n'étoit  pas  sans  dessein  ,  en  avertit  le 
prîtice  ,  et  le  pria  de  veiller  à  sa  sûreté ,  en  éloignant 
Diogène.  «  Non  ,  dit  Alexis,  il  ne  faut  pas  lui  donner 
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,«  le  prétexte  qu^il  cherche  poiir  se  soulever  :  s*il  fait 
<(  ëclatersfs  mauvais  desseins,  il  en  sera  seul  coupable 
«  devant  Dieu  et  devant  les  hommes.  »  L'officier  sere- 
.tira  mécontent,  el  témoigna  à  Tempereur  qu^il  y  avoit 
de  l'excès  dans  sa  sécurité.  Sur  le  milieu  de  la  nuit , 
Dioghnej  un  poignard  à  la  main,  entra  dans  le  pavillon 
où  Alexis  et  Timpératrice  étoient  couchés.  La  vue  d'une 
femme-de-chambre ,  qui  évenioit  le  lit  pour  rafraîchir 
Tair ,  le  troubla  \  il  n'osa  avancer  plus  loin ,  et  remit  à 
une  autre  fois  le  crime  qu'il  étoit  près  de  commettre. 
Quoique  l'empereurfûtconvaincu desmauvais  desseins 
de  son  perfide  protégé,  iUui  donna  toujours  les  mêmes 
marques  de  bonté  ;  seulement  il  fat  attentif  à  se  tenir 
sur  ses  gardes.  Dans  le  cours  de  la  marche,  Diogene 
tenta  encore  une  fois  de  tuer  Alexis;  mais  un  autre  of- 
fieierde  l'empereur,  le  voyant  entrer  avec  un  poignard, 
l'arrêta ,  et  lui  témoigna  ouvertement  que  personne 
n'ignoroit  plus  son  déslestabl  e  proj  et  Diogene  fa  t  frappé 
de  ce  reproche ,  et  Ton  vit  bien  qu'il  cherchoit  à  s'échap- 

f^er.  Tandis  qu'il  délibéroit  sur  le  Heu  de  sa  retraite  , 
'empereurpria-^dWenCo/wnè»e,sonfrère, de  l'arrêter, 
et  de  lui  faire  avouer  les  motifs  de  sa  haine ,  ainsi  que 
les  complices  qu'il  setoit associés.  Diogene^  interrogé 
par  Adrien,  s'obstina  à  garder  le  silence  ;  on  fut  obligé 
de  lui  donner  la  question  :  alors  vaincu  parla  douleur, 
il  ne  cacha  rien.  On  envoya  à  l'empereur  ses  réponses, 
par  lesquelles  il  paroissoit  que  Timpératrice  avoit  eu 
coiinois&ance  de  la  conjuration.  Alexis  fut  consterné, 
quand  il  vit  au  nombre  des  complices ,  les  prâfeiiers  de 
l'empire.  Il  recommanda  que  Ton  cnsevdkdans  un  pro- 
fond secret  ce  qui  regardoit  l'impératri^Wj  et  jamais  il 
n'en  parla  lui-même.  lise  contenta' d'exiler  Diog^ène  et 
deux  autres  chefs  delà  conspiration.  Le  lendemain,  il 
assembla  le  reste  des  conjurés ,  contre  l'avis  de  ses  pa- 
rens,quicrai^noientqu'ils  ne  lemassacrassent.Le  trou- 
ble et  l'agitation  dont  son  ameétoit  remplie,paroissoient 
sur  son  visage  ;  et  ceux  qui  étaient  mandés ,  ne  savoient 
s'ils  venoient  entendre  leur  absolution  ou  leur  arrêt 
de  mort^  Alexis ,  monté  sur  un  t»one  fort  simple  ,  et 
environné  de  ses  gardes  qu'on  avoit  appelés  par  pré- 
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caution ,  leur  dit,  les  yenx  baJsaés  :  «  Votis  «avez  que 
4(  je  n^ai  jamais  fiiit  de  mal  kDiogène;  que  ce  n'est  pas 
«  moi  qui  ai  prive  son  père  de  l'empire.  Lorsque  la  Pro- 
«  vidence  m 'éleva  sur  le  trAne  de  Constantinople,  je  le 
«  protégeai ,  lui  et  son  {rbreLéon  :  ]e  leur  accordai  mon 
4(  amitié  5  je  pris  soin  de  leur  avancement,  comme  s'ils 
«  eussent  été  mes  proches.  J'ai  dissimulé  toutes  les  con- 
«  jurations  que  j'ai  vu  former  contre  moi ,  et  ma  mo- 
«  dération  n'a  pu  arrêter  sa  perfidie  :  mes  bienfaits 
«  redoublés  le  rendoient  chaque  jour  plus  ingrat.  »  A 
cesmots,l'assemblées'écriaqueDioffè«eétoitcoupable 
de  la  plus  noire  perfidie  ,  et  qu'elle  ne  vouloit  point 
d'autre  empereur  qi\*j4lewis.  Le  prince  en  prit  oeca" 
#ion  de  dire  qu'il  pardonnoità  ceux  qui  avoient  eu  part 
A  la  conjuration  ;  qu'il  les  traiteroit  dans  la  suite  comme 
auparavant,  et  qu'il  se  contentoit  de  la  peine  qu'il  avoit 
imposée  aux  autres.  Cependant  le  même  jour,  fête  de 
St.  Pierre  et  de  St.  Paul  >  Diogène  eut  les  yeux  crevés; 
mais  il  eat  incertain  si  ce  fut  par  les  ordres  de  l'empe- 
reur, ou  par  le  zèle  de  qiielques  particuliers,  qui  ap- 
préhendoient  que  c  e  rebelle  n'excitât  de  nouveaux  trou- 
bles.  La  conduite  qw'Aleœis  garda  depuis  à  son  égard , 
semble  le  justifier.  11  n'oublia  rien  pour  adoucir  la  tris- 
tesse de  son  état  :  il  lui  rendit  une  grande  partie  de  ses 
biens;  il  le  visitoit  souvent;  il  donna  même  des  larmes 
à  sa  situation  ,  et  lui  procura  les  moyens  d'étudier  la 
géométrie  ,  pour  laquelle  Diogene  avoit  beaucoup  de 
goût,  et  qu'il  apprit  avec  succès ,  par  le  moyen  de  cer- 
tnns  corps  solides  quisuppléoient  aux  lignes  que  Ton  à 
coutume  de  tracer.  Malgré  tant  de  bienfaits ,  Diogène^ 
peu  instruit  par  sa  disgrâce ,  proposa  encore  h.  plusieurs 
*  personnes  un  projet  de  révolte ,  qu^il  offrit  de  soutenir 
par  ses  conseils.  L'empereur  en  eut  avis  ;  il  lui  en  fit  des 
reproches  d'amitié ,  et  l'assura  qii''il  n'en  tireroit  aucune 
vengeance.  Deux  officiei-s  de  son  palais  avoient  conjura 
contre  lui  :  leur  complot  fut  découvert  ;  et  les  accusés 
furent  convaincus  d'avoir  attenté  à  la  vie  de  l'empe- 
reur. Cependant  ce  prince  ne  les  traita  pas  suivant  les 
lois ,  q\ii  punissent  de  mort  les  crimes  de  cette  nature  : 
il  «e  cQUleala  de  les  exiler  ^  et  de  confisquer  leurs  btena« 
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Jean ,  son  neveu  ,  ftit  accusé  de  tramer  une  révoltée 
Aleç^is  le  manda  ;  et  sur  le  seul  témoignage  de  l'indi- 
gnation qu^il  montra  de  se  voir  soupçonné ,  il  ne  voulut 
plu9  entendre  de  dépositions^  et  il  le  renvoya. 

5,  Cyrus  ayant  attiré  le  roi  d'Arménie  dans  une 
embuscade >  le  fit  prisonnier;  et,  par  son  ordre,  on  le 
conduisit-  au  milieu  de  l'armée  ,   pour  lui  faire  soh 
procès.  Il  fit  aussitôt  assembler  les  capitaines  perses  et 
inèdes  ,  et  manda  auisi  les  grands  d'Arménie ,  le  fils 
du  monarque  captif ,   et  ne  voulut  pas  même  qu'on 
écartât  les  dames  prisonnières  qiii  étoient  là  dans  leurs 
chariots.  Quand  tout  fut  prêt ,  et  qu'on  eut  imposé  si- 
ieace  :  «  Roi  d'Arménie,  dit  Cyrus  y  j'exige  avant  tout, 
«  que  vous  me  répondiez  avec  cette  sincérité  qui  con- 
<e  vient  aux  princes.  N'avez-vous  pas  été  vaincu  par 
4C  Astyagemon^itvA  ?  Ne  vous  êtes-vous  pas  engagé  à 
«  lui  payer  un  certain  tribut ,  à  lui  fournir  un  certaiti 
«  nombre  de  troupes  ?  —  J'en  conviens.  —  Pourquoi 
4(  donc  avez-vous  violé  le  traité  dans  tous  ses  articleis  ? 
m  —  Par  amour  pour  la  liberté.  —  Mais  si  quelqu'un , 
^  après  avoir  été  réduit  en  servitude,  tâchoit  de  se  dé- 
«  rober  à  son  maître ,  que  lui  feriez-vous  ?  —  Je  le 
«  punirois.  —  Et  si  vous  aviez  donné  un  gouvernement 
«  à  quelqu'un  de  vos  sujets,  et  qu'il  eut  prévariqué , 
4(  le  laisseriez-voûs  en  place  ?  —  Non  certes ,  je  le  dé-^ 
4t  poserois.  —  Et  s'il  avoit  amassé  de  grandes  ricbesàes 
«  par  ses  malversations  ?  '^  Je  l'en  dépouîllerois.  —  S'il 
«  avoit  eu  quelque  intelligence  avec  vos  ennemis  ?  — 
«  Dusse  -  je  me  condamner  moi-même  ,  je  le  ferois 
«  mourir.  »  A  ces  mots,  tous  les  Arméniens  jetèrent 
des  cris, horribles  ,    et  déchirèrent  leurs  vêtemens  , 
comme  s'il  eut  prononcé  lui-même  son  arrêt.  Alors 
Tigrane ,  fils  du  monarque ,  se  jetant  aux  pieds  de  Cy- 
rus  :  «  Ah  !  seigneur ,  lui  ditril  d'une  voix  entrecoupée 
«  de  sanglots ,  ayez  pitié  de  mon  père  ,  que  ses  mal- 
«  heurs  ont  rendu  sage  ;  et ,  par  ce  bienfait ,  attache^ 
«  pour  jamais  à  votie  service  un  infortuné  prince  qui 
«  vous  devra  ses  biens,  sa  liberté,  sa  vie,  son  sceptre, 
te  ses  femmes ,  ses  enfans.  »•  Cyrus  ne  put  entendre 
ces  mots  san;s  verser  des  larmes.-^  Je  me  laisse  fléchir, 
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«  dit«il  au  roi  d^ Arménie ,  par  les  prières  de  TOtre  fils. 
«  Que  celte  disi^prace  vous  apprenne  à  respecter  les 
<(  trailés.  y^  Il  le  conduisit  ensuite  dans  sa  tenl;e  avec 
toute  sa  famille  ,  leur  fit  un  festin  magnifique  ,  a|H-ës 
lequel  il  les  embrassa  tous  y  pour  marque  d^une parfaite 
xëconciliation ,  et  les  renvoya  pénétrés  d^admiration  et 
de  reconnoissance, 

6.  L^empereur  Aurélien  ,  arrivé  devant  la  ville  -de 
Tyane  ,  et  en  ayant  trouvé  les  portes  fermées  ,  jura , 
d^ns  sa  colore  j  qu'il  ne  laisseroit  pas  seulement  un 
chien  en  vie  dans  cette  ville  rebelle.  Les  soldats  se 
jéjouissoient  d'avance^  dans  l'espoir  de  faire  un  grand 
butin,  La  ville  ayant  été  prise  5  jâuréUen  dit  à  ses 
jtroupes ,  qui  le  conjuroient  de  tenir  son  sermeût  :  «  J'ai 

a  juxé  de  ne  pas  laisser  un  chien  dans  cette  .ville  !  tues 
«  donc  y  ai  vo\is  voulez  >  tous  les  chiens  ;  mais  je  défends 
«  qu'on  fasse  aucun  mal  aux  habitans.  » 

7.  Les  habitans  de  Vendôme,  vassaux  de  i/enri  J/^, 
s'éloient  soulevés  contre  ce  prinee  avec  les  autres 
ligueurs  :  ils  portèrent  l'insolence  jusqu'à  lui  refuser 
l'entrée  de. cette  ville  ,  et ,  pour  ainsi  dire  ,  de  sa 

.  maison.  Il  fut  obligé  d'en  former  le  siéae  y  et  d'appro- 
cher quelques  pièces  d'artillerie;  mais  le  courage  des 
assiégés  ne  répondit  pas  à  leur  audace  ;  Henri  entra 
.dans  le  château  et  dans  la  ville.  La  félonie  de  ces 
bourgeois  séditieux  méritoit  les  plus  grands  supplices. 
La  première  nouvelle  qu'ils  apprirent  fut  que  le 
seigneur  leur  souverain  leur  pardonnoit  5  qu'il  étoit 
rentré  chez  lui  5  que.  chacun  rentrât  chez  soi.  Il  n'en 
coûta  la  vie  qu'à  un  cordeUer  ,  dont  les  prédications 
^QUtenoient.les  rebelles,  et  au  gouverneur,  qui  furent 
pendus,  Tqus  les  autres  Airent  traités  comme  des 
encans  à  qui,  un  bon  père  pardonne  ,  après. les  avoir 
niei^acés  de  sa  colère,  Le  principe  deHeuri-Ie-Grand 
étQit ,  «  qu'on  preuoit  plus  de  mouches  avec  une 
^  cuilleréç  de  miel,  qu'ayçc  vingt  toauies  de  vinaigre.  » 
.  9,  A  la  prisse  de  Nerva,  en  1704,  Pierre-le-Grand ^ 
enipereur  et  législateur  dç  Russie,  courut,  l'épée  à 
lô  main  ,  sur  §çs  sujets ,  pour  arrêter  le.  pillage  et  le 

masâdçre*  Il  larr^oha.  1^.  Isnuae^.  de^  m»im  de  sea 
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Soldats;  Il  tua  deux  de  ces  emportés  qui  reftisoient 
d'obéir  à  ses  ordres.  Enfin  ce  vainqueur  générevix 
entra  dans  Fhôtel'de-ville  ,  où  Its  citoyens  tremblans 
se  réfiigioient  en  foule  :  là,  posant  son  épée  sanglante 
sur  la  table  :  ^  Ce  n^est  point ,  leur  dit-il ,  du  sang 
«  des  habitans  que  cette  épée  est  teinte ,  mais  de  celui 
«  de  mes  soldats  ,  que  j'ai  versé  pour  vous  sauver  la 
«  vie.  »  Ce  prince  fit  enfermer  le  général  Sorn  ,  lui 
reprochant  d'avoir  été  la  cause  de  la  mort  d'un  grand 
nombre  de  citoyens  ,  par  sa  trop  grande  résistance- 

9.  ApTh^qa^Antigonus,  capitaine  d'-^Ze^rawrfre,  eut 
été  proclamé  roi  d'une  partie  de  l'Asie  ,  des  soldats, 
qui  ne  le  croyoient  pas  si  près  d'eux ,  disoient  de  lui 
beaucoup  de  mal  :  «  Eloignez-vous,  »  leur  dit-il ,  «  de 
«  peur  que  le  roi  ne  vous  entende.  »  Une  nuit ,  qu'il 
conduisoit  son  armée  par  un  chemin  fangeux  ,  dcmt 
on  avoit  peine  à  se  retirer,  il  entendit  quelques  soldat* 
embourbés  qui  murmuroient  contre  lui.  S^en  étant 
approché  sans  qu'ils  le  reconnussent,  il  leur  prêta  la 
main  pour  sortir  du  bourbier  ;  puis  il  leur  adressa  ces 
paroles  pleines  de  bonté  :  «  Dites  du  mal  à'jintigonuSj 
«  pour  vous  avoir  conduits  par  des  routes  si  difficiles  ; 
<i  mais  aussi  souhaitez«-lui  du  bien  pour  vous  en  avoir 
«  retirés.  » 

1  o.  Démétrius  Poliorcète  avoit  fait  beaucoup  de  bien 
au  peuple  d'Athènes.  Ce  prince  ,  en  partant  pour  la 
guerre,  laissa  sa  femme  et  ses  enfans  dans  cette  ville.  Il 
perdit  la  bataille,  et  fiit  obligé  de  prendre  la  fuite.  Il 
crut  d'abord  qu'il  n'avoit  qu'à  se  retirer  chez  ses  bons 
amis  les  Athéniens;  mais  ces  ingrats  refusèrent  de  le 
recevoir  :  ils  lui  renvoyèrent  même  sa  femme  et  ses 
enfans ,  sous  prétexte  qu'ils  ne  seroient  peut-être  pas 
en  sûreté  dans  Athènes  ,  où  les  ennemis  pourroient 
les  venir  prendre.  Cette  conduite  perça  le  cœur  de D^- 
métrius;  car  il  n'y  a  rien  de  si  cruel  pour  un  honnête 
homme,  que  l'ingratitude  de  ceux  qu'il  aime,  et  aux- 
quels il  a  fait  du  bien.  Quelque  temps  après,  ce  prince 
raccommoda  ses  affaires ,  et  vint  avec  une  grande  armée 
m  ettre  le  siège  devant  la  ville  d'Athènes .  Les  A  thénîens, 
pexs^adés  qu^ils  n'avoient  aucun  pardon  à  espérer  do 
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DémétriuSy  résolurent  de  mowir  les  annes  à  la  mam, 
et  donnèrent  un  arrêt  qui  eondanuioii  à  morLceux  qui 
par leroient  de  se  rendre  à  ce  prince  ;  mais  ils  ne  fiiisoi^at 

{)as  réflexion  qu^il  nV  avoit  presque  point  de  hl^  dans 
a  ville  9  et  que  bientôt  ils  manqueroient  de  pain.  En 
eflet  y  après  avcHr  surakorlé  très-4onff-temps  la  plus 
extrême  disette,  les  plus  raisonnâmes  dirent.:  «Il 
4C  yaut  mieux  îfix^Démétrius  nous  fasse  tuer  tout  d'un 
4C  coup  ,  que  de  mourir  par  la  &im  ;  peut*^tre  aura-» 
«  t'il  pitié  de  nos  femmes  et  de  no^  en£ains.  »  lis  lui 
ouvrirent  donc  les  portes  de  la  ville.  Démétrius  com- 
manda que  tous  les  hommes  mariés  se  rendissent  dans 
une  grande  place  qu'il  avoit  £ût  environner  de  soldats 
l'épce  nue  à  la  main  :  alors  on  n'entendit  dans  la  ville 
que  des  cris  et  des  gémissemens*  Les  femmes  embras^- 
soienl  leurs  maris  ;  les  enfans ,  leurs  pères  5  et  leur  dx* 
soient  le  dernier  adieu.  Quand  ils  forent  bous  dans  cette 
place 3  Démétriu^  monta  dans  un  lieu  élevé,  et  leur 
reprocha  leur  ingratitude  dans  les  termes  les  plus  ton* 
clians  :  il  é toit  si  pénétré  >  qu'il  versait  des  larmes  en 
leur  parlant.  Ils  gardoient  un  morne  silence  ,  et  s'atr 
tendolent  à  tout  moment  que  ce  prince  alloit  comman*- 
der  à  ses  soldats  de  les  tuer.  Ils  Auront  bien  surjms  y 
lorsqu'il  leur  dit  ;  «  Je  veux  vous  montrer  combien  vous 
«  êtes  coupables  à  mon  égard  ;  car  enfin ,  ce  n*est  pas 
«  à  un  ennemi  que  vous  avea  refusé  du  secours  ;  c^esl 
f  à  un  prince  qui  vous  aimoit ,  qui  vous  aîme»encore , 
f  et  qui  ne  veut  se  venger  qu'en  vous  pardonnant,  et 
%  en  vous  £siisant  du  bien.  Retournes  ohes  vous  :  peu* 
4c  dant  que  vous  avez  resté  ici,  mes  soldats^  par  mon 
%  ordre ,  ont  porté  du  blé  et  du  pain  dans  vos  maisons.  )^ 
11.  Un  Jniif,  appelé  Simon  ,  citoyen  de  J^usalem> 
ne  cessoit  de  déclamer  contre  le  roi  Hérode-Agrippa  ^ 
qu^il  qualifioit  publiquement  de  destructeur  des  lois. 
Le  monarque  l'apprend.  Par  son  ordre ,  on  arrête  ce 
téméraire  censeur  :  on  Pamène  au  prince  en  présence 
de  tout  le  peuple.  Tout  le  monde  a'attendoit  à  voir 

}>érir  ce  misérable  dans  les  plus  afireux  supplices  : 
'opinion  générale  fut  trompée.  Agrippa  tend  au  cou-» 
paple  une  main  bienfaisante.;  il  le  fait  assçoir  avec  lui 


sur  son  trône  ,  et  le  prie  ,  avec  un  ton  plein  de  dou- 
ceur ,  de  lui  dire  quelles  étoient  les  lois  qu*il  avoit 
détruites  ?  Simon  effrayé  se  prosterne  à  ses  pieds  ,  et 
lui  demande  pardon.  Le  roi  le  relève  avec  bonté,  lui 
fait  de  grands  présens  ,  et  le  renvoie. 

la.  Julien  TApostat,  étant  h.  Antiocke ,  signala  son 
séjour  dans  cette  ville  par  une  action  de  clémence 
digne  des  plus  grands  éloges.  Les  magistrats  et  ceux 
qui  avoîent  été  en  place  y  venant  le  saluer  ,  selon  la 
coutume,  il  n'avoit  pas  permis  que  l'un  d'eux,  nommé 
Thalassius  ,  se  présentât  devant  lui ,  parce  que  cet 
homme  l'avoit  autrefois  desservi.  Différens  particuliers, 
qui  plaidoient  contre  Tfuilassius  ,  voulant  profiter  de 
cette  conjoncture  ,  amassent  le  lendemain  une  foule 
de  peuple ,  et  abordent  Tempereur  ,  en  criant  : 
«  TnalassiMS ,  votre  ennemi,  nous  a  enlevé  nos  biens! 
«  Il  a  commis  mille  violences  !  »  Julien  sentit  qu'on 
abusoit  de  la  disgrâce  d'un  malheureux  qui ,  coupable 
envers  lai  seul ,  étoit  peut-être  innocent  envers  les 
autres  :  «  J'avoue,  dit-il,  aux  accusateurs,  que  votre 
«  ennemi  est  aussi  le  mien  ;  mais  c'est  précisément 
«  ce  qui  doit  suspendre  vos  poursuites  contre  lui ,  en 
^  attendant  que  j'en  aie  tiré  raison  :  je  mérite  bien  la 
«  préférence.  »  En  même  temps  il  défendit  au  préfet 
de  les  écouter,  jusqu'à  ce  qu'il  eût  rendu  ses  bonnes 
grâces  à  l'accusé  ,  et  il  les  lui  rendit  bientôt  après. 

i5.  Un  poète  satirique  ayant  composé  des  vers  fort 
injurieux  contre  le  visir  et  contre  le  secrétaire  des 
commandemens  du  calife  Azixr-Billak  ,  dans  lesqtiels 
la  malheureuse  verve  du  frondeur  n'a  voit  point  épargné 
le  prince  lui'-méme,  les  deux  officiers  lui  en  portèrent 
leurs  plaintes ,  et  lui  demandèrent  avec  instance  le 
châtiment  du  téméraire.  Atiz^  après  avoir  lu  les  vers, 
leur  dit  :  «  Comme  j'ai  part  avec  vous  à  l'injure,  je 
«  désire  que  vous  preniez  part  avec  moi  au  mérite  du 
«  pardon  que  je  lui  accorde.  )> 

i4'  Quand  Louis  XII  monta  sur  le  trône  ,  il  se  fit 
donner  l'état  de  sa  maison.  11  marqua  d'une  croix  rouge 
le  nom  de  ceux  qui  l'avoient  traversé  dans  le  temps 
qu'il  n'étoit  encore  que  due  d'Orléans.  La  cour  en  fut 
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ir  straite;  et  cette  iiouvelie  jeta  la  consternation  parm^ 
les  courtisans.  Ceux  qui  avoient  eu  le  msdhear  de  lu^ 
dépi aire ,  ne  doutèrent  point  que  le  roi  n'eut  résolu  leur 
perte.  Poiu-  échapper  au  danger  dont  ils  se  croyoient 
menacés ,  ils  quittèrent  promptement  la  cour,  et  se  sau- 
vèrent ,  les  uns  d'un  côté,  les  autres  d'un  autre.  Louisy 
ayant  été  informé  du  motif  de  leur  fiiite ,  les  rappela 
tous,  en  leur  donnant  les  assurances  les  plus  précises 
de  leur  sauver  la  vie  ,  et  de  leur  accorder  ses  bonnes 
grâces.  «  Mon  intention,  »  leur  dit-il,  «  n'a  jamais  été 
<L  de  vous  faire  du  mal.  La  croix  rouge ,  dont  j 'ai  marqué 
«  vos  noms ,  n'est  pas  un  signe  de  mort,  mais  celui  du 
«  pardon  que  je  vous  accorde  de  vos  offenses,  en  mc- 
«  moire  du  pardon  que  Jésus-Christ  a  obtenu  du  Père 
«  étemel  pour  tous  les  hommes,  sur  la  croix  à  laquelle 
«  il  a  été  attaché.  »  Afin  d'éterniser  la  mémoire  de  cet 
acte  de  clémence  véritablement  chrétienne,  on  frappa 
une  médaille  qui  représente  line  croix  avec  cette  lé- 
gende :  Ruhr  a  crux  salutis  signum,  alb€Ufue  Franco- 
rum,  «  La  croix  rouge  est  le  signe  du  salut,  la  blanche 
«  est  celui  des  Français.  »  Foyez  Générosité,  Pardon. 
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COMPASSION. 

1.  vJn  moineau  ,  fuyant  la  serre  cruelle  d'un  éper- 
vier ,  vint  se  jeter  entre  les  bras  du  célèbre  Xénocrate» 
Le  bon  philosophe  mit  sous  son  manteau  le  petit  oiseau 
encore  tout  tremblant,  le  réchauffa  y  et  dit ,  en  le  ca- 
ressant :  «  11  est  iimocent,  il  est  foibles  il  mérite  bien 
«  mon  secours.  » 

2.  Marc-Aurèle  pleuroit  amèrement  la  mort  de 
l'esclave  qui  l'avoit  élevé  durant  son  enfonce  ;  et  les 
courtisans  ,  espèce  d'hommes  pour  l'ordinaire  impi* 
toyable  ,  railloient  ce  prince  de  sa  trop  grande  sensi- 
bilité. «  Permettez  du  moins  ,  »  leur  dit  l'empereur 
Antonin  son  père  ;  «  permettez  qu'i|[  soit  hoaime. 
«  Croyez-vous  que  le  philosophe  et  l'empereur  aient 
t  renonce  à  l'humanité  ?  » 
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3.  Au  dernier  siège  de  Philisbourg,  en  1734>  ^^ 
simple  soldatdurégimentde  Perche,  nommcLe/eZ&er , 
prouva  que  l'obscurité  delà  naissance n^exclut point  la 
noblesse  dessentimens.  Cet  homme  étantentré  dans  un 
jardin  dépendant  d^un  ouvrage  avancé  d'oii  Von  avoit 
chassé  les  ennemis  ,  entendit  des  cris  plaintifs  sortir 
du  fond  d'une  citerne ,  où  quelques  Allemands  s^étoient 
précipités  dans  leur  fuite.  A  ces  accens  de  la  douleur, 
ses  entrailles  forent  émues.  Il  court  à  la  citerne.  11  voit 
un  malheurer.x  couvert  de  sang ,  qui  lui  tendoit  les 
bras,  et  sembloit  lui  demander  grâce.  Le  Français  est 
bon  ;  et  le  compatissant  soldat  avoit  le  caractère  de  sa 
nation.  Il  tend  le  bout  de  son  fosil  à  son  ennemi  sup- 
pliant. Après  bien  des  efforts ,  il  le  tire  de  cette  espèce 
de  tombeau,  et  le  met  sur  l'herbe.  Mais  l'ingrat,  ou- 
bliant tout-à-coup  la  grandeur  du  bienfait,  voulut  ac- 
cabler son  bienfaiteur,  et  ravir  le  jour  à  celui  qui  ve- 
noit  de  le  lui  rendre.  Il  recueille  le  peu  de  forces  que 
lui  laissent  ses  blessures  ;  et  tenant  toujours  le  bout  du 
fasil ,  il  s'épuise  pour  Tarracher  au  trop  humain  LeteU 
lier.  Ce  généreuxsoldat,  animéd'une  juste  indignation, 
retint  aisément  son  arme  ;  et  entendant  quelques-uns 
de  ses  camarades  qui  lui  crioient  :  «Tue  !  tue  !  »  il  ou- 
blia ,  malgré  lui ,  les  lois  de  la  miséricorde ,  pour  n'é- 
couter que  celles  de  la  guerre  :  il  lui  donna  la  mort. 
voyez  Humanité,  Sensibilité. 

COMPLAISANCE, 

1 .  JLi'empeïieur  Antonin  fît  venir  à  Rome ,  de  Clialcis, 
en  Syrie  ,  Apollonius ,  philosophe  stoïcien  ,  et  le  fit 
prier  de  se  transporter  au  palais,  pour  donner  des  le- 
çons à  son  fils  Marc-Aurèle.  Arrivé  à  Rome  ,  Apollp- 
nius  lui  fit  dire  :  «  Ce  n'est  pas  au  maître  d'aller  trou- 
«  ver  le  disciple  5  c'est  au  disciple  à  yenir  trouver  son 
«  maître.  »  Antonin  rit  de  cette  demande ,  qu'un  autre 
eût  traitée  d'insolence,  et  dit  avec  bonté:  «Apollonius 
«  pense  qu'il  est  plus  aisé  de  venir  de  Chalcis  à  Rome, 
«  qu^  de  sa  maison  au  palais.  »  Il  voulut  bien  satisfaire 
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la  sotte  vanité  de  ce  philosophe»  en  envoyant  tous  les 

jours  chez  lui  Marc-Aurèle  prendre  ses  leçons. 

2.  Schacabac  étant  réduit  à  la  plus  et  trente  indi- 
gence >  et  n^ayant  pas  mangé  de  deux  jours,  allarendre 
visite  à  un  noble  Barmécide,  religieux  observateur  de 
l'hospitalité,  mais  im  peu  sujet  à  certains  caprices  de 
grand  seigneur.  Il  trouva  le  Barmécide  assis  à  luie 
table  couverte ,  qui  sembloit  n'attendre  que  les  mets,  et 
%es  plaintes  parurent  exci  ter  de  la  compassion  dans  Tame 
de  ce  seigneur  ;  mais  il  fut  fort  surprisi.de  s'entendre 
inviter  de  se  mettre  à  table,  et  de  manger  sans  façon. 
Son  hôte  commença  par  lui  dcHiner  une  assiette  vide, 
et  le  pria  de  dire  son  sentiment  d'un  potage  au  riz. 
Schacabûc  étoit  homme  d'esprit^  il  voulut  bien  entrer 
dans  ce  badinage  ,  et  seconder  les  fantaisies  du  Bar- 
mécide. Il  répondit  que  la  soupe  étoit  délicieuse,  et  fit 
monter  et  descendre  sa  cuiller ,  comme  s'il  mangedt 
avec  beaucoup  de  plaisir.  «  Que  dites-vous  de  ce  pain- 
«  là ,  )>  lui  demanda  de  nouveau  le  Barmécide  }  «  En 
«  avez-vous  jamais  vu  de  plus  blanc  ?  )>  Le  pauvre 
convive ,  qui  ne  voyoit  ni  pain  ni  rien  de  semblable  ^ 
répondit  que  s'il  ne  le  trouvoit  pas  excellent ,  il  n'en 
mangeroit  pas  avec  tant  d'avidité.  «  J'en  suis  charmé. 
«  Allons ,  mon  ami,  il  fatutque  je  vous  serve  de  cette 
<SL  cuisse  d'oie  ;  je  suis  sur  que  vous  ne  la  trouverez 
«  pas  mauvaise.  »  Schacabac  tendit  son  assiette  de 
bonne  grâce ,  et  n'y  reçut  rien  du  tout  d'un  air  très- 
satisfait.  Pendant  qu'il  avaloit  cette  cuisse  imaginaire, 
et  qu'il  s'exclamoit  sur  la  délicatesse  de  la  sauce,  son 
hôta  le  pria  de  garder  une  partie  de  son  appétit  pour 
un  ^agneau  rôti  et  farci  de  pistaches.  Il  ordonna  là- 
dessus  qu'on  l'apportât,  et ,  comme  si  ce  mets  venoit 
d'être  servi  réellement  :  «  Voilà  >  »  dit-il ,  «  un  plat 
<<  qui  est  bon  au  suprême  degré ,  et  je  puis  vous  assu- 
me rer  que  vous  ne  le  trouverez  sur  aucune  autre  tabJe 
«  que  la  mienne.  »  Schacabax:,  feignant  d'en  goûter  ef- 
fectivement :  «  Que  cela  est  déUcat  !  s'écria-t-ii  ;  ja- 
«  mais  je  n'ai  rien  mangé  de  semblable  !  ))  On  servit 
encore  un  grand  nombre  de  plats  exquis  en  idée ,  qui 
fiâreut  exaltés  et  vidés  de  la  même  manière.  Ce  <£uer  fut 
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SU  wi  par  un  dessert  invisible  ,  dont  le  pauvre  homme 
releva  sur-tout  jusqu'aux  nues  une  tarte  en  losange  , 
qu.e  le  Barmécide  lui  assuroit  être  de  sa  propre  inven- 
tion. A  la  fin ,  fatigué  des  reproches  obligeans  de  son 
hôte,  sur  ce  qu'il  mangeoitsi  peu,  et  las  de  remuer  ses 
mâchoires  inutilement ,  il  demande  quartier,  en  pro- 
testant qu'il  ne  pouvoit ,  sans  excès  ,  manger  davan- 
tage ;  qu'il  a  Pestomac  foible ,  et  qu'il  craint  de  s'incom- 
moder. «  Eh  bien  donc,  »  lui  dit  le  Barmécide ,  «  fai- 
«  sons  ôter  la  nappe.  Il  faut  que  vous  goûtiez  de  mes 
«  vins;  sans  vanité^  il  n'y  en  a  pas  de  plus  fins  dans 
«  toute  la  Perse.  »  Là-dessus,  il  emplit  deux  verres 
d'un  flacon  vide ,  et  il  en  présente  un  à  Schacabac ,  qui 
le  conjure  de  le  dispenser  de  boire ,  parce  qu'il  a  le 
malheur  d'avoir  le  vin  un  peu  brutal.  Cependant ,  pres- 
sé obligeamment  de  vider  son  verre ,  il  le  fit  tout  d'un 
coup,  après  avoir  loué  premièrement  la  couleur  du 
vin  ,  et  ensuite  son  parfum.  Ayant  encore  avalé  trois 
ou  quatre  rouges-bords  de  différentes  sortes  de  vins  ad- 
mirables, poussé  à  bout  par  un  badinage  de  si  longue 
haleine ,  il  feignit  d'être  ivre  ;  et  se  levant  de  sa  place , 
il  donna  un  grand  coup  de  poing  au  Barmécide.  Mais 
revenant  bientôt  à  lui-même  :  «  Je  vous  demande  par- 
«  don  de  mon  impertinence ,  seigneur,  lui  dit-il;  mais 
^  c'est  votre  faute  :  je  vous  ai  averti  du  malheur  que 
«  î'ai  de  ne  me  pas  posséder  dans  le  vin.  »  Le  Barmé- 
cide rit  de  bon  cœur  de  la  plaisanterie  de  son  convive  ; 
et  bien  loin  de  se  mettre  en  colère  :  «  J'admire  votre 
^  complaisance  ,  lui  dit-il  ;  et  vous  méritez  d'avoir  un 
«  couvert  chez  moi  toutes  les  fois  que  vous  voudrez. 
«  Puisque  vous  avez  bien  voulu  vous  prêter  à  mon 
«  humeur ,  il  faut  que  nous  mangions  à  présent  ensem- 
«  ble  tout  de  bon.  »  Aussitôt  il  ordonna  qu'on  servît; 
et  Schacabac  vit  paroître  successivement  le  potage  au 
riz ,  l'oie ,  l'açncau  aux  pistaches ,  plusieurs  a^itres  plats 
délicats ,  le  dessert,  la  tarte  en  losange ,  et  différentes 
sortes  d'excellens  vins  de  Perse;  en  un  mot,  il  fut  ré- 
galé de  tous  les  mets  réels ,  dont  il  n^avoit  mangé  aupa- 
ravant qu'en  imagination. 

Fin  du  Tome  premier. 
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